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Nie ma tatwej drogi z ziemi do gwiazd
Wiodzimierz Majakowski



Prolog: 1928

Mezczyzna w garniturze w grubeagki, o przystojnej, opalonej twarzy, wyszedt zzauog
energicznym, szybkim krokiem. Czarne wiosy nie plamiaty wysokiego czota, czarne brwi
prawie hczyty sk nad nosem, a biel odstehych w drapienym uwsmiechu zbow podkrélata
ciemny odcié cery. Jasna, wyfaie widoczna blizna przecinata skoskroni, znikajgc w
faldzie nieco opadagej lewej powieki. Zmierzat w strerEsko, a emanag¢a z niego energia
wypetniata caty korytarz atmosterzagraenia. Mimnt Esko, prawie niezauwalnie utykagc
na jedm nog, i nawet st nie obejrzat. Wslad za nim kroczyt wielki orszak —¢aczyzni w
luznych garniturach, z wystggymi z ust wykataczkami kkami w kieszeniach, otoczeni aur
brutalnej sity gangsterzy, ktorzy przy swoim przylgg sprawiali wraenie potulnych
barankow. Esko stat nieruchomo i dopiero po ichepcau wwiadomit sobie,ze & do tej
pory wstrzymywat oddech.

Przy kolacji dowiedziat 8i ze ngzczyzna, ktéry miat go w Kkorytarzu, byt
najstawniejszym i najbardziej ostawionym pas@m statku, tego poziacanego, pulsego
zyciem i przegrzanego patacu w stylu art déco. Byptzemytnik alkoholu, gangster Paul
Mantilini, ktérego syndykat posiadat osiem gorzelnsamym Nowym Jorku. Kala z nich
przynosita ponad 10 milionow dolaréw zysku rocziMiémo to wiele oséb twierdzitaze Paul
Mantilini obraca si raczej wsrodowisku ludzi z Wall Street hiwsrdéd zatwardziatych
przestpcow, chocia w szybkich, nerwowych, btyskotliwych i pozbawiotyavszelkich
zahamowa latach dwudziestych granica ¢dzy obiema tymi kategoriami bywata trudna do
okreslenia. Podobno Mantilini byt po imieniu z burmistra Nowego Jorku i
dziewktnastoma senatorami Standéw Zjednoczonych, pit zliid&nem, Carusem i Darrow,
widziat sk z Houdinim na kilka godzin przed jegmiercia i osobicie pomaogt napehidi bak
Szczsciarzowi Lindy’emu. Inne plotki o Mantilinim byly nre nieco mniej egzotyczne, ale
rownie fascynujce — moéwionoze jest tak prony, iz nosi dodajce mu wzrostu wktadki w
butach,ze bez chwili wahania dat 10 tysy dolaréw gotowk dziennikarzowi, ktory w
swoim artykule nazwat go ,Beau Brummelem z Broadwaye dwdch pracuagych na statku
masaystow byto stale do jego dyspozycji i codziennieciapto olejkiem z orzechow
wioskich jego gtadkie, opalone ciatze nie umiat zasypéaw ciemndci i ktadt sk do t&Zka
przy zapalonych lampach, w masce z naprgj jakdci czarnego jedwabiu, | wreszcise
nad jego snem zawsze czuwalcgqnl ludzi, codziennie innych, poniewaobawiat s¢
zamachu na swojgycie.

Mantilini rzeczywscie lekko utykat, poniewazostat ranny w nagpodczas niedawnego
ataku wynagtych zabdjcow. Po tym incydencie Mantilini kazatam ludziom wytapa jak
najwigcej swoich rywali i sam przeprowadzledztwo. Kiedy pewien starzgy sk Wioch i
jego syn zdotali ja prawie dowiéc, ze nie byli zamieszani w zamach i zelcbtaga® o zycie,



obiecujc, iz na zawsze wyjadz Nowego Jorku, Mantilini polecit im wybietaktoremu z
nich ma darowéazycie. Ostatecznie ojciec fpwiccit zycie dla syna i dostat keiw tyt glowy,
syn za& sig powiesit. Mantilini przyghdat sk, jak umierag. Nadal wéciekty, zepchat innego
podejrzanego do szybu windy, a jednemu ze swyclolysgcownikdéw kazat potanéanogi za
to, ze przez pomytk otworzyt wany telegram. Nieprzewidywalny Mantilini nie przekat
nikomu.

Esko byt fiaiskim architektem, chlopcem z lesistego kraju, lgorevickszas¢ ludzi nie
potrafita umiejscowd na mapie, nawetzeli w ogoéle o nim styszeli. Obecnie miat trzydaie
osiem lat i wyrobit sobie doskormabpinic ha Manhattanie, w nowej stolicyiata. D&¢
wysoka pozycg w srodowisku architektéw zawdgizat nie tylko umigjtnosciom i talentowi,
ale take cierpliwgci, odwadze, uporowi i temu, co Finowie z dumazywaj Sisu —
zdolndcig przekroczenia granic wytrzymain. Finowie g stoikami. Nie lubi mowi¢ o tym,
co czup, dopdki trockk wypija, a wtedy rohj to zawsze. Niestety, prawie nigdy nieapij
troche, ale duo, w konsekwencji albo rzucasgie ludziom na szyj, sciskapc ich serdecznie,
albo wbijap im w brzuch ostry, krotki ng zwanypuukko.

Esko nabrat j# trochy dystansu do swojej narodoved. Przebywat w Ameryce
wystarczajgco diugo, aby zapomnieo puukko.Wiedziat,ze Amerykanie uwielbiaj wielka
pomp, imponupcy styl i wszystko, co zwraca uwggi hotdup tym upodobaniom i
chodzi o swojgzyk, legendy, budynki, a nawet gangsterow. Nie mwgic nie kocha Paula
Mantiliniego, ktory nigdy nie patrzyt w do6t ani vesiz i z niezwykd nonszalangj dosiadat
narowistego rumaka niepew§od Zycie Mantiliniego petne byto niebezpiedstw, ktdre
uwazat za nieuniknione i z ktorych czerpat enerdgfiozna byto odni& wrazenie,ze ryzyko
jest dla gangstera paliwem, ekii ktoremu stale odradzaegiak feniks z popiotow.

Mantilini byt na wakacjach, z ktérych przywiézt stérzyh wyprodukowanego w Szkocji
alkoholu. W kadej skrzyni znajdowato si osiem palet po dwaseie butelek kada.
Tajemni@ poliszynela byto,ze kiedy ,lle de France” wptynie do portu, cziowiek
Mantiliniego wekczy celnikowi klucze do skrzy a wraz z nimi po trzy dolary od palety za
.,dobra obstug”. Celnik okae skt oczywkcie bardzo uskny i nie zaprotestuje, kiedy
nastpnego dnia do portu przyjedzie po tadunek jednaczaodwek Mantiliniego. W ten
sposoOb wielki gangster zarobi okoto 75 ¢gsi dolaréw — zupetnie nite jak na wakacje.

W sali jadalnej Mantilini siedziat w odlegtym rogazem ze swoimi ludni, instruktorem
do gry w tenisa, wtoskim pagtkochanlg (smukh i uwodzicielsly czarnoskér spiewaczla
operova, ktéra miata wyrana stabd¢ do btyszcacym sukien) oraz ponuro wyglajacymi
ochroniarzami. Podczas przechadzek po poktadziszzawosit ciemne okulary i kapelusze o
szerokich rondach, ktére chronity go przednstm. Posiadat catkolekcg eleganckich
garniturow oraz koszul wywych kolorach i wydawat simie¢ dostp do drzwi i przej¢, o
ktorych istnieniu i przeznaczeniu nikt inny nie daéat. Pewnego dnia liniowiec z
niewiadomej przyczyny zwolnit i zatrzymakspasrodku oceanu, a wtedy zijt si¢ do niego
kanadyjski frachtowiec, z ktérego poktadu nadankajawiadomd¢ alfabetem Morse’a.
Wszyscy przyli z gory, ze Mantilini na pewno maczat w tym palce. W ostati@czor rejsu,
na tradycyjnym balu kostiumowym, gangster miat abia stroj wtoskiego chtopaspiewat
arie zToskii Rycerskeéci wiesniaczejlekkim i zaskakujco dzwigcznym tenorem. Pozostal



pasaerowie powitali ten wysp hucznymi oklaskami i okrzykami uznania, potwiede w
ten sposébze na czas pode§ statek przeistoczyt siw maly wszeckwiat, catkowicie
podporadkowany witadzy Paula Mantiliniego.

Otaczajca gangstera atmosfera tajemniza@wigkszata tylko pragnienie Esko, aby jak
najszybciej znalg sig znowu w Nowym Jorku. W upalny wrggowy ranek przeptygli
przez ciéning, mireli Sandy Hook i ujrzeli przed salporuszane leniwfala, oleicie gste
wody portu. Esko od razu przypomniat sobie ubidgte, kiedy rodziny nowojorczykéw
wylegaty na balkony domow i daremnie szukaty ochtodypavnym Central Parku. Ludzie
wynosili materace na dachy, wydawal®,ste cate miasto lada dziestopnieje niczym
potozona na dtoni kostka lodu. G@mego, wilgotnego powietrza nie byty w stanie powisz
nawet miliony rozpaczliwie hugzych elektrycznych wentylatoréw. W to piekielneol&sko
pracowat jak nigdy datl. Fale upatu, podnosze st w gor od chodnikdw, raczej nasilaty
niz ostabiaty jego zdolni@ koncentracji. Na m§f o tym serce zabito mu szybciej. Z uczuciem
petnego niecierplivéxi oczekiwania patrzyt, jak statek — spoczysegj na powierzchni
oceanu wigowiec — otoczony powarkagymi holownikami i dymacymi barkami stray
pozarnej, powoli zmierza w kierunku nadbzae przedzierag sk przez gste powietrze.
Esko miat przez chwil dziwne wraenie,ze liniowiec skeci w niewtaciwa strorg, wptynie
prosto na brzeg i spocznie w lesie kolosow, wzaogzh st¢ w niebo spé&rdd mgly
spowijapcej dolny Manhattan, okutych w kamiei szkio, wspartych na stalowych
szkieletach, ktére wkaie zacezly tanczy¢ przed jego oczami w rozgrzanym powietrzu.
Wiezowiec Woolwortha przesuahsi¢ na wschod, drapacz chmur Singera ruszyt na paudni
a wszystkie pozostate wysalaowce podgty rytm, zmieniajc miejsca w tym walcu
perspektywy, wymieniag pocatunki i dotykajc sk pieszczotliwie. Cignigty przez
holowniki ,lle de France” niespiesznie pitrw gore rzeki Hudson.

Powr6t do Nowego Jorku byt jak zwykle wspaniatynzgayciem i Esko na chwl
zupetnie zapomniat o swoich troskach. Jako chiopieastat wrod zamarznritych jezior,
teraz za jego domem byta ta majestatycznat@hina stali i kamienia. Architektura nigdy nie
ktamie, zawsze bowiem stanowi wyraz swojej epo&harakteru tworgcych p ludzi, tote
Esko wiedziat,ze te budzce niepokdj, imponare budynki § typowe dla czasu i miasta,
ktore nie zngj granicy, dla ktorych nie istnieje poje ,za daleko”. Zdawat sobie sprawe
juz za rok linia wigowcow, rysujca s¢ na szarym od upatu nowojorskim niebie vaytgt
bedzie zupetnie inaczej. Na przetomie XIX i XX wielpo trzydziestogitrowym drapaczu
chmur w Nowym Jorku powstawat czterdziesttqmiwy w Chicago, natomiast teraz
ukonczenie sz&dzieskciopigtrowego wigowca w Nowym Jorku powodowato szybkie
narodziny o dziest pigter wyzszego budynku po drugiej stronie ulicy. Byta to eaghwytu
nad beztroskim poszukiwaniem nieista@jch granic ludzkich mdiwosci w dziedzinie
architektury. Dlaczego nie zbudo$vastupktrowego drapacza chmur? A e wznied
budynek licacy sto pecdziesat picter? Odpowied na pytanie: ,Jak wysoki nie by
wiezowiec?” zmieniata si z dnia na dzig podobnie jak sytuacja na rynku. Dla architekta
byty to uderzajce do gtowy, niebezpieczne i bynaze heroiczne czasy. Esko wyobrazit
sobie nagleze znajduje & w jednym z kanionébw na Manhattanie, gdgwatto ostrymi
katami szerokich pasm rozcinatogbbkie cienie. Ubrany w garnitur, szedt przed siebie



diugim, zdecydowanym krokiem i byt cziowiekiedwiatowym, cztowiekiem tego
cudownego nowegéwiata, utalentowanym i cywilizowanym, cztowiekiemppwodzeniem
walczacym z wyrokami losu. To, co widziat oczami wyomlmg swiadczyto o romantyzmie,
glupocie i by maze pewndci siebie, ale wbrew zdrowemu rad&owi utkwito w jego sercu
niczym gwa&dz, wbity gieboko w pié drzewa.

Liniowiec nie wplyrat na brzeg, unosz wysoko dziéb i nie stat giostentacyjnym
wktadem Francuskich Linii Oceanicznych w rozbudowall Street. Pod wzgtlem
architektonicznym pojawienie ¢istatku w samym centrum Manhattanu okazatoby si
prawdopodobnie mniej szokige ni realizacja niektorych znanych Esko projektow
budowlanych. Nie, holowniki spokojnie agnety wielkie stalowe cielsko w kierunku
nadbrzea, na ktore ttumnie wylegli oczekiay bliskich nowojorczycy. Dookota Esko
ttoczyli sie przy burtach, wotag i machac rgkami do czekajcych na brzegu. Inni
niecierpliwie poganiali bagawych, ktorzy znosili opatrzonestaami z nazwiskami walizki i
kufry. Atmosfera stata sijeszcze bardziej dramatyczna, gdy przez tlum ndbmau
przedart s§ siezant nowojorskiej policji, ¢gi mezczyzna w mundurze opirgym Sk na
wydatnym brzuchu. Policjant zagz wydawa polecenia przez megafon, nakazuj
zgromadzonym, aby rozgili si¢ i przepucili liczny oddziat policji, sttoczony za jego
plecami.

Esko dostrzegt stegego w odlegtej agci gtdwnego poktadu Paula Mantiliniego, ktory z
wyniostym wyrazem twarzy obserwowat rozgryw@g sté wokot niego sceny. Byt sam, bez
otaczagcego go zwykle orszaku.

— Wreszcie go dopadli — odezwat ggden z pasarow pierwszej klasy, ktory przystgn
obok Esko.

Esko potrzsmt glowa, poniewa wiedzial, ze nezczyzna s¢ myli. Wizja jego samego
jako barwnego motyla wielkiegéwiata, ktora nawiedzita go przed chayiszybko rozwiata
sig w gomcym powietrzu. Siesant z wielkim brzuchem i jego towarzysze wecale czekali
na Paula Mantiliniego. Czekali na niego. Od zawsze.
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Wszystko zacgo sic od wiadoméci o windzie, ktéra w 1901 roku byla adzeniem
najzupetniej nieznanym. W mailee] finskiej wiosce, gdzie dorastat Esko, mnieged] w
potowie drogi m¢dzy Helsinkami i Kotem Polarnym, nikt o niej nigystat. W tym czasie, na
pocatku nowego wieku, Pyhajarvi byta jeszcze nietkmicka nowoczesnegGwiata i
przyszigci, ktora juz wkrétce miata catkowicie zmiehiten sam od setek lat stylcia
wioski, a w pewnej mierze i kraju. W 1901 roku, dgeEsko miat jederimie lat, do wioski
nie dotarla jeszcze kolej, a jedyny w promienikkdzieseciu kilometrow telefon spoczywat,
niczym korona, na matymetlowym tronie w gabinecie na plebanii, jedynym dordo,
ktérego doprowadzono elektryczgo Nieprzeliczone armie sosedwierkdw uginaty s¢ pod
sniegiem w mrane, niek@czace s¢ zimy, strzegc waskiej, nierownej drogi, prowadeej do
Pyhajarvi. Droga, a raczej szlak, biegta obok nidkiego sklepu kolonialnego, ktéry
pachniat skér, zawilgtymi ziemniakami i jut, i wita sii miedzy czterema cmentarzami, na
ktérych w czasigswiat Bozego Narodzenia ptety tysiace lodowych lampek. Mieszkay
Pyhajarvi zapalali po jednej lampce zad@go zmartego i ptomyki chwiatygsha wietrze,
dzielnie rozwietlajac ciemnd¢ Potnocy. Dalej droga nie zadiata st jednak medzy farmy
rozrzucone \rdd laséw tak gstych, dzikich i niezgbionych,ze obcy niesmieli zapuszcza
si¢ tu bez przewodnikow. Bylo tu ta& jezioro diugie na prawie trzydze kilometrow, skute
lodem przez osiem miesly w roku, ktore potrafili odnal€ tylko miejscowi. Lasy
zamieszkiwaly nieglviedzie i wilki, a na kadym kroku mana byto s¢ natkra¢ na cierpko
pachrace mrowiska, w ktore noga zapadakaai po udo. Byt tédwiat biedy, gtodu i cgstych
samobojstw swiat, w ktorym weksza¢ ludzi doskonale pangiata, jak smakuje chleb ze
startego na proszek sosnowego drewna. Mimo to mikhie narzekal, bo mieszkay
Pyhajarvi, podobnie jak wszyscy Finowie, nie bydiyzrozmowni, z wyjtkiem chwil, kiedy
jezyk rozwihzywat im wypity alkohol. Wiéniacy mieli czujne oczy i twarze, ktére szybko
starzaty st w tym zaktku swiata, gdzie posiadanie ziemi i zima byty najbagflznacacymi
faktami. Ziemia byla mama i nieg¢imie wydawata plony, nawetjeli stanowita wlasna
pracupcego na niej cztowieka, co nie zdarzale czesto. Tutejsi ludzie nie interesowalksi
historia 1 nie ciekawito ich, co dzieje @ina swiecie. Sprytni, twardzi i przebiegli, byli
fatalistami, ktorzy z gorzkim damiechem kecili glowami nad przejawami nadziei czy
idealizmu, uwaajac je za typowe dla gtupcéw i ludzi bardzo niebeepigch. Ojciec Esko,
Timo Vaananen, cieszylesopinia takiego widnie niebezpiecznego cztowieka.

To surowe miejsce mialo w6 swego zapafea, Timo, a take swoj prawdziwie
imponupca budowk. Widziany z dala, stary drewniany s&iot, wydawat s¢ mie¢ dwie
wieze, obie pomalowane na ceglasty odciezerwieni, jeda wygladajaca zza drugiej.
Dopiero z bliska wida byto, ze dwie wiee nalea do dwdch ranych budynkéw — jedna,
cebulasta koputa, wiezyta kaciot wzniesiony na planie krucyfiksu, drugasza wiele
wyzsza | wdz¢cznie smukia, ze stromym daszkiem, nale do dzwonnicy. W ubiegtych
latach Esko agsto wspinat si z kolegami na schody i prowagtz na sam szczyt dralinaby



bawi sig w chowanego mgdzy linami i dzwonami, a tale ze swaj matky, zeby podziwig
poétnocne stace, ktdre powoli znikato za jeziorem i w cudownysgb prawie natychmiast
zaczynato wznosisic ponad ling horyzontu. Na pocizku 1901 roku wzyciu Esko zaszly
jednak powane zmiany, w ktérych wyniku chtopiec przestat odiwig wieze dzwonnicy.
Czasami patrzyt na iz daleka, lecz jej sylwetka wydawata myg driwnie ztowroga. Byta
przypomnieniem i ostrzeniem. Nie oddalaj siod stada, méwita, nie odchoda daleko.

Kiedy tamtego czerwcowego wieczoru zjedli kotadEsko uprztnat i umyt naczynia,
liczac, ze uda mu si umkm¢, zanim ojciec bdzie gotowy, aby rozpoaz lekcje. Niestety,
byta to ptonna nadzieja. Timo okazat szybszy i jak zwykle bardzo zdecydowany. Rglo
na stole ksizke w brazowe] marmurkowej oprawie, obok aostawit szklank i butelke
wodki, ktérm odkorkowat, wydobywag z szyjki odgtos pykrcia. Potem tcit szklanlke
butelka, nalat sobie wédki, wypitag) jednym haustem, ponownie napetnit do potowy i kaza
Esko usiasé.

— Teraz kdziemy s¢ uczy¢ — powiedziat.

Timo Vaananen uwal, ze jego misj jest naucz§ Esko wszystkiego. W wiejskiej szkole,
gdzie Timo byt jednym z dwoch nauczycieli, nie byék Zle, poniewa w szkole nauka nie
wiazata s¢ z obrywaniem bolesnych razow.swid innych uczniéw Esko czutesivzglednie
bezpieczny. Z gtow pochylor, nad ksizka musiat tylko udawa pochtongtego zgtbianiem
zasad geometrii, algebry i trygonometrii, triumfévemutnych késk z historii Finlandii, a
takze subtelnéci znaczé stow i struktur ¢zyka szwedzkiego, fiskiego i obowizkowego
teraz rosyjskiego orazzatobnego rytmu Kalewali, narodowego poematu epickiego.
Bohaterami poematalewala byli Vainamoinen, poeta i czarodziej, ktory stwagwiat i
pokonuje wrogéw peba piesni, Aino, pkkna panna, ktéra odrzuca Vainamoinena,
Lemminkainen, ktory klamie, porywa i oszukuje, osmautny i skazany na pate Kullervo.
Czytapc Kalewak, Esko miat wraenie,ze widzi$wiat podobny do tego, ktéry go otacza. W
1901 roku, w okresie rodzego s¢ buntu i patriotycznego entuzjazmu, nie brakowatadh,
ktorzy twierdzili, ze poemat jest literackim opisem przesetd-inlandii. Idea ta podobatagsi
Esko i przeraata Timo, ktory wolat, aby historia miata bardziejnkretny koloryt.

Wieczorami, w domu, po zakozeniu roku szkolnego, nie mma juz bylo udawé
skupienia. Timo miat czas wadznie dla syna i z petnym furii zapatem wbijat miedz; do
gtowy. Czasami dtugo i w milczeniu wpatrywa¢ v Esko, czyhaic na bédna odpowied na
zadane wczmiej pytanie, kiedy indziej zrywat gina rowne nogi i recytowat, ni€alewak
jednak, lecz rewolucyjne wiersze poety Maksyma @gd. Zdarzato giréwniez, ze godziny
mijaty, butelka opréniata s¢ powoli, a w pokoju panowata cisza i pijana rozpaggko
siedziat bez ruchu, przygniadajdtonie pdladkami, i czut si tak, jakby znalazt siw ciemnej
jaskini, jakby wszystkie jego nady wewretrzne zostaty usugie, a ich miejsce wypetnita
goraca wsciektos¢. Pametat dni, kiedy ojciec bawit giz nim izartowal, lecz teraz aywiat
sie tylko wtedy, gdy prowadzit wykiad, z podnieceniepowiadajc, w jaki sposéb socjali
i tylko socjaléci wywotaja powszechne powstanie i uwalniFinlandg spod okrutnej
dominacji tej koronowanej czarnej owcy, cara Mikath.

— Zaczniemy tam, gdzie skczylisSmy wczoraj wieczorem — rzekt Timo. Byt wysokim,
smukiym ngzczyzrma o jasnych wiosach i przenikliwych niebieskich adzanadal bardzo



przystojnym. — Dowiemy siczegd wiccej o Ferdynandzie Lassalle’'u. Powiedz mi, Esko,
kim byt Ferdynand Lassalle.

— Byt niemieckim socjalist ojcze — odezwat siEsko powoli i cicho, jakby z trudem. —
Urodzit sk 11 kwietnia 1825 roku, ojcze. Byt jedynym synempodobnie jak Karol Marks,
byt utalentowany i uwielbiany przez swojego ojcgze.

Timo dtugo wpatrywat siw niego bez stowa.

— Pozwalasz sobie na kpiny ze mnie, Esko? — zapykahcu.

Esko poczut, jak jegaotadek kuli st ze strachu.

— Nie — wycagnat reke i szybko przekgcit butelke.

Timo drgrat.

— Dlaczego to zrobit®

— Bo zrobitem — odpart Esko, zmusgapk, aby patrzé ojcu prosto w oczy.

Chciat powiedzié mu, ze nienawidzi wédki e boi s¢ ojca, kiedy jest pijany, aleehie
osmielit. Poza tkiem kierowato nim jeszcze €annego. Niecaty rok temu ich dawny dom
sptorat. Esko nie mogt wydostasie na zewntrz i doznat licznych popargae Teraz, majc
jedendcie lat, byt wysokim jak na swdéj wiek, chudym chégn oszpeconym blizan ktéra
zaczynata si u podstawy szyi i niczym drzewo wspinata ku lesgpnie twarzy. Wyranie
odcinapce st gakzie w kolorze bakizana obejmowaly k& szczkowa i dolna czsé
policzka. Poparzona skorxiagreta sk, utrudniajc chtopcu normalne otwieranie ust, z
ktorych wydobywaty si niewyrane stowa. Z lewego ucha pozostatagskna, zwingta,
szokupco biata muszlazywo kontrastujca z barw skéry twarzy. Wiosy, ktére spalityesdo
samej skory, odrostyegtymi kepkami, tu i 6wdzie sztywniejsze i grubsze mi pozostatych
miejscach.

To nie wszystko — Esko stracit tak lewe oko. Pokryt bielmem gatk oczry zastaniat
skorzany okular, ktérego brzegi byly wyrde zniszczone, poniewachtopiec nie mogt si
powstrzyma, aby go nie dotyka Czasami rana smizita go, kiedy indziej miat weaenie,ze
uszkodzone oko ogarnia ptomiéub ze rop sie w nim setki mrowek. Po wypadku ostéo
widzenia w drugim oku znaczniegpoprawita, jakby prawa gatka postanowita wynagrédz
Esko poniesion strat; lub jakby cieszyta giz utraty swej partnerki. W efekcie, wszystkie
znajdupce s¢ w zasggu jego wzroku przedmioty egto sprawiaty wrzenie,ze nie znajduj
si¢ we wiagciwym miejscu i nalgy je przestawd.

Esko przetkat §ling.

— Sam zwykle takaj stawiasz, ojcze — wykrztusit. — Szklgrkitaj, a butelk tutaj, i wtedy
swiatto przenika przez szkio i pada na otwdssiazke. Musiatem jednak przeéei¢ butelke,
bo w poprzednim ustawieniu etykietka rzucataby apigr czerwony cig widzisz?

Timo zerkmat na syna i spicit wzrok. Nalat sobie jeszcze traghvodki.

— B6g Odyn wy tupit sobie oko w zamian za czagetrn wody zezrédta nmadrosci...
Myslisz, ze wianie to ck spotkato, Esko?

Twarz chtopca znowu pteia zywym ogniem.

— Potem witayt czaple o szerokim rondzie, zastonit nim oczodét i przezedicé dni i
nocy wisiat na szubienicy, kt§sam zrobit, péwiecajpc samego siebie, poniewposzukiwat
takze madrosci zmartych. Czy ty rowniemasz taki zamiar?



Esko milczat.

— Masz taki zamiar? — surowo powtorzyt Timo.

— Nie, ojcze.

— To dobrze.

Timo opowiedziat synowi, jak Lassalle zaprzad sic z Karolem Marksem i jak potem
poktdcili sic o pienadze, o dlug osobisty, ku skrytej uciesze drugiegania Marksa,
Fryderyka Engelsa.

— Czasami nasi przyjaciela saszymi wrogami, nawetZeli tego nie chg, Esko — rzekit
Timo. — Pamgtaj o tym.

Opowiedziat te Esko, jak niemiecki kanclerz Bismarck dmughdymem z cygara prosto
w twarz Lassalle’a.

— Ci, ktorzy maj wladz, zwykle s aroganccy, a my musimy czasami wykorz§sth
arogangt, aby ich zniszczy— powiedziat Timo. — Panrgiaj o tym.

Utkwit ostre spojrzenie w twarzy syna i nalat délanki kolejra porcg wodki.

— Jak to meliwe, ze wielki polityk, cztowiek, ktory prébowat zmiehiswiat, pozwolit
wciagna¢ sic w pojedynek z dandysem znacznie lepiej obeznanpmtaletem nt on sam? —
zapytat retorycznie.

Byt to wskp do opowiéci o fatalnej mit@ci Lassalle’a, o pojedynku, podczas ktérego
otrzymat postrzat w brzuchémierci w straszliwych rgczarniach.

— Stalo s tak z powodu kobiety, Esko, z powodu rudowtoseyi&tii. ..

Timo pochylit s do przodu, chwycit butetki pociagnat z niej duzy tyk, nie trudac sk
nalewaniem alkoholu do szklanki.

— Kobiety mog ci¢ zabt, Esko, niewykluczone wt, ze twoja twarz okze st dla ciebie
prawdziwym btogostawigstwem. Pamitaj o tym, pamitaj.

Nagle rozlegto si pukanie do drzwi. Timo wstat i po chwili Esko ushat nieco cyniczny,
rozbawiony gtos Kalliokoskiego, wioskowego pastokaalliokoski wszedt do kuchni,
rozmawiagc z Timo o Starym Adamie, o dziedzictwie grzecharpprodnego i szatanie,
ktory wstpowat w cztonkow niektorych rodzin, skazajje nazycie wsrdéd szaléstwa, buntu
I smutku.

— Dom bez Boga pada ofitakazdej burzy, jaka nadchodzi z drugiej strony jeziera
powiedziat Kalliokoski, zamykag za soh drzwi.

Byt wysokim, bardzo szczuptym ¢aczyzm o matych, trocl wytupiastych oczach,
sztywnych czarnych wilosach i ¢iinie przycetej brédce wiernego nakazom mody
dworzanina. W postaci Kalliokoskiego dominowataréze czarne byty jego btyszgee oczy,
osadzone w gbokich oczodotach, czarne buty, czarne spodniedutubez ktérego Esko
nigdy go jeszcze nie widziat.

Timo nalat do drugiej szklanki resztwddki i Kalliokoski szybko wypit alkohol,
marszcac brwi i pospiesznie oblizag wargi, jakby spetnial nie toast, lecz przykry
obowigzek.

— Przyniostem gazet- oznajmit.

Timo pochylit glowe. Milczat. Poniewa Kalliokoski pohczyt go weztem mateaskim z
Julie, a potem, zanurzaj w lodowatej wodzie jeziora ochrzcit Esko, ktogchowywat si



wrecz ze stoickim spokojem, zdradz@ajedyniezywe zaciekawienie przebiegiem ceremonii,
Timo uznatze daje to pastorowi pewne prawo doagénia s¢ W jegozycie.

— Zobacz, jakswiat posuwa si naprzéd — rzekt Kalliokoski, wskazgj trzy kolumny
druku pod rozmazanilustrach. — W jednym z budynkéw w Helsingfors zajti elektryczry
skrzynk, ktéra potrafi wznosi sic w gor, ku niebu. Nazywa sito ,winda”. Jest to klatka,
stuzaca do przewenia rzeczy lub ludzi coraz to wej i wyze).

Pastor émiechryt si¢ a Timo przytkat butelke do ust i wypit ostatnie krople wodki. Esko
w skupieniu wpatrywat giw rysunek, dotykat go i pocierat lekko, potens pamdniost palec
naznaczony smugczarnej farby drukarskiej, polizat go i poczut snmaetalu, cyny, jakby
krwi, czega, co nawet dosymu smakowato.

— Sam widzisz, Timo — ggmat Kalliokoski. — Historia dzieje sina naszych oczach, w
Helsingfors.

— Historia znajdzie nas i tutaj, nie ma potrzehykse jej w... w Helsingfors — powiedziat
Timo, mrugagc znaczco do Esko i wykpiwajc pompatyczny sposob, w jaki Kalliokoski
uzywat szwedzkiej nazwy stolicy Finlandii.

Timo stusznie uwzat, ze j&li Finowie cha by¢ Finami, to powinni méwi po finsku.

Esko pochylit s nad stotem, jakby chciat catym splvnikna¢ w tekst artykutu na
pierwszej stronie ,Hufvudstadsbladet”.

— Esko, jestebardzo blady — zauvigt Timo. — Maze chcesz pé§ juz do t&zka?

Chtopiec przytulit przeeity blizna policzek do wykonanego tuszem rysunku i spojrzat n
ojca.

— Winda, ojcze... — szeph — Co to znaczy?

Twarz Timo przybrata niezdrowy kolor.

— Co to znaczy? — powtérzyt. — Nic. Karol Markss anaczy, Marek Aureliusz éo
znaczy, ale przedmioty nic nie znacPrzedmioty niezyja, nie mag snow. Po prostu istnigj
nic wigce,.

Esko przypomniat sobie, jak zimno mu byto, kiedgie¢ wbijat mu do gtowy fakty
dotyczcezycia i marnegmierci Ferdynanda Lassalle’a. Teraz cale jego gidpane byto w
przyjemnym cieple. Byto mu gaco, byt podekscytowany. Ten przedmiot, winda, musié
znaczy, bo dawat mu cowigcej, c@, co z pewnécia nie byto chtodem. Esko nie wiedziat,
co to bylo, ale pobudzalto to jego wyolng, rzucajc wyzwanie tajemnicy, zagadki. ..

— Tak, ojcze, rozumiem, ale winda ma... Ma... — Chiomacat si¢, szukagc wiasciwego
stowa. — Ma jakig znaczenie.

— Jakie?

Esko poczutze znowu robi mu gizimno.

— No, stucham?

Esko zamkat oczy, szukajc odpowiedniego skojarzenia. Wiedziag winda musi co
znaczy, ale jego umyst byt zamketly, zamarznity.

— Nie wiem, ojcze — odpart.

— Przecie to jasne — odezwat esiKalliokoski, zdrapujc z klapy surduta drobgn
zaschngtego tluszczu, nieestetycgiplamle, ktéra szybko ugpita pod naporem zadbanego
paznokcia. — Chiopca fascynuje wszystko, cazeist z Helsingfors. Musi tam pojecha



Stuchaj, Timo, obaj wiemy, co dziejegsiv naszym okggu, ale nie chcemy o tym maoévi
Porozmawiajmy. Nie da siukry¢, ze nie jesté zamanym cztowiekiem, lecz nie w tym
rzecz. Kaciot wytozy pienadze. MOwe powanie. Kasciot zaptaci, i to chtnie.

Zapadto petne straszliwego nega milczenie. O wski prostolgt kuchennego okna
obijata st ¢ma, usitujc uciec na podworko i miegz prosto w bledqcy promigi nocnego
stonca.

— Esko, id do swojego pokoju — powiedziat Timo. — A tobiengazycze dobrej nocy.

Przez sekungdEsko siedziat nieruchomo, wpattajsie w nieréwry powierzchng blatu.
Jego pief byla dziwnie rozgrzanascisnicta, modlit sg z szeroko otwartymi oczami. Dobry
Boze, j&li istniejesz, sprawzeby zostawit ¢ gazeg, btagam ¢, spraw,zeby p zostawit,
powtarzat w myli, wyraznie i dobitnie, zupetnie inaczejni rzeczywistéci.

— Dobranoc — rzekt, wstgg zza stotu i nie patsz ani na ojca, ani na Kalliokoskiego.

— Dobranoc, Esko — powiedziat Kalliokoski. — Niezith BOg btogostawi.

On rownie podniést st powoli, lecz wczéniej ztazyt ,Hufvudstadsbladet” i
niepostrzeenie upycit ja na podtog pod stotem.

Rodzina Vaananens popetnita najgarszbrodng, jaka finski rod mae popeint.
Przodkowie Esko stracili fiska ziemig, a co gorsza, probowali odd@ w obce ece. Nic
dziwnego, gtosita plotka od lat &aca po Pyhajarvize odtd finski los nie dawat im
spokoju. Widniacy wyznajcy bardziej chrzeijanska doktryre prezentowali inny punkt
widzenia: Vaananensowie niergdsie rozdranili Boga, plupc na jego btogostawfstwa,
On z& w odpowiedzi kazat im przespaeszt ich dni na tau z zelaznych gweédzi.
Jakkolwiek by na to patrzerodzirg Vaananens rzeczyyaie przéladowat pech, a pech, nie
tylko w Finlandii, ale i na catymwiecie, zawsze jest przyczyrskrztnie tajonej rad€ci,
oczywicie pod warunkiem,ze nie deczy nas samych. Niezal@e od tego, czy
Vaananensowie cierpieli z wyroku losu, czy surowegeraiskiego Boga, ich historia byta
znana i chtnie omawiana w catym okgu.

Ojciec Timo, dziadek Esko, ktérego chtopiec nigdg poznat, byt przed Kalliokoskim
pastorem w Pyhajarvi. Ten wysokkntzyzna o delikatnych rysach miat trzech synow, gwi
niewielu jak na 6éwczeanFinlande, gdzie w wgkszasci rodzin naswiat przychodzito po
kilkoro, czsto nawet kilkangioro dzieci. Lauri, najstarszy, najsilniejszy ijmgstrzejszy
chtopiec, wydawat si przeznaczony do wielkich rzeczy, gdy zupetnie poelziewanie, po
ukonczeniu studiow na uniwersytecie w Turku i na prggawniczej kariery, zastrzelit i
nie pozostawiac zadnego listu, ktéry wyjmiatby powdd tego desperackiego kroku.
Méwiono o jakiej dziewczynie, o zawodzie mitosnym i rozstaniu, lgeawda nigdy nie
wyszta na jaw. Ojciec Lauriego i Timo, ktory zawdng zamknéty w sobie, teraz odwrécit
si¢ plecami dazycia, jakby kada droga okazataghagle zbyt trudna, a kde pomieszczenie
zbyt zattoczone i gwarne. Zdljstréj duchownego, nie odzywaksinie jadt i nie pit. Nikt w
oczach, obwiniajc sk zasmier¢ syna, a w koncu umart bez stowa skargi.



Drugi brat, Juhani, wat swoja czes¢ spadku i kupit mat farmeg w wiosce, natomiast
Timo, najmiodszy, zostat nauczycielem i dziennikanzw Tampere, | wkrétce zashirtam
jako ,,Ognisty Timo”. Kiedy na pociku lat dziewgcdziesatych XIX wieku Juhani wyjechat
do Ameryki, gdzie wszelkélad po nim zagig, Timo wrécit do Pyhajarvi i ol farme.
Oswiadczyt, ze Ixdzie prowadzit 4 zgodnie z socjalistycznymi zasadami, na cosmecy
zareagowali milczeniem i spojrzeniami wya@gcymi zdumienie i rozbawienie jednoénée.
Zgodnie uznali,ze Timo naley do tego samego gatunku terrorystéw (ludzi paagoh
czegdé lepszego ri to, co majg), ktory plenit s¢ w Rosji, przyczyniajcych se¢ do wielu
probleméw i rozlewu krwi. Byt to okres, kiedy bogacnadal uwzali, ze jakiekolwiek
zmiany w hierarchii matkowej 1 po prostu niemdiwe. Wyobraali sobie,ze Finlandia w
jakis cudowny sposéb wyswobodzigsspod panowania Rosji i zdaizie niepodlegit,
podczas gdy oni nadaledls ty¢ i optywaé w dostatki. Nie dostrzegalize swiat stoi na
krawedzi wielkich zmian. Na ich usprawiedliwienie powret mazna tylko, ze niewielu
Findw widziato, co si dzieje. Timo nalgat do tej mniejszéxi, ale on zawsze byt wizjonerem.

Od samego poaiku sprawy na farmie ukladatyestle. Krowy padaty jak muchy, a w
czasie najgorszego lata plony zmalaty o patow stosunku do lat poprzednich. Ludzie i
zwierzta gtodowali. Kiedy zdecht ko Timo, zaradca jednego z okolicznych na#§ow
powiedziat zartem, ze pazyczy mu ulubionego osiotka swoich dzieci. Timo pakyte
propozycg i od tej pory czsto widywano go, jak przedzierakgrzezsnieg na bardzo niskim
osiotku o wielkich, przejmuago smutnych oczach.

— Wygladasz jak Don Kiszot — powiedziat Kalliokoski, ktonyedawno okt parafie w
Pyhajarvi. — A mee Sanczo Pansa?

Timo, ktory musiat zacg uczy w miejscowej szkole, wkrotce odkryke niektorzy
chlopi smieja sie z niego za plecami. Gardzili nim gtéwnie dlatege, otwarcie méwit o
nadziei na lepszprzyszig¢é. W takiej wignie atmosferze walki z losem i rozczarowania
Timo popt za zore Julie Agren, swaj daleky kuzynlke, ktérej nigdy wczéniej nie widziat.
Ojciec Julie byt oficerem w szwedzkiej armii kroleliej, przegrat w karty i ruletkogromny
majatek, a potem sizastrzelit, jak Lauri. W rezultacie tych wydafizenatka Julie, niegdy
najpkkniejsza panna w catym Sztokholmie, zostata ybedows z czterema niezaganymi
corkami, co zmusitogj do catkowitej zmiany opinii na temat rodziny Vaaaadéw. Przed
smiercia meza uwaata ich za prymitywnych fiskich chtopkow, ktérych po prostu nie sposéb
bra¢ pod uwag jako kandydatow do madistwa. Teraz nagle przypomniata solie,ojciec
miodych Vaananendw byt pastorem, a jeden z chlopsiiczyt nawet jakd uniwersytet. |
czy przypadkiem nie posiadali jakiegmaptku ziemskiego, chiby niewielkiego?

Tak wiec Julie Agren zostata wystana promem do Vaasa,tsthp& dalej na p6inocny
wschod. Podrg przez wielkie fhskie lasy, drogami w fatalnym stanie, trwata cakg pini.
Dziewczyna przybyta do Pyhajarvi $vodku zimy, przywaac ze soh zamykany na ktodk
kufer oraz dziewd¢ skorzanych waliz, d@acych jedynym dowodem na istnienie fortuny,
ktéra kiedy nalezata do jej rodziny. Wysiadta z powozu ogime, z nerwowym, nieco
sztucznym emiechem osoby, ktéra ma nadzieyobi jak najlepsze wregenie, i natychmiast
zapadta s w metrowg zasg. Timo i Kalliokoski rzucili s¢, aby wycagna¢ ja zesniegu.



Kiedy sk pobrali, Timo miat dwadzigia dwa lata, panna mtoda zaledwie siedejtiea
Julie poronita pierwsze i drugie dziecko, Eské aeodzit s dwa lata péniej, w 1890 roku.
Przebieg cizy byt trudny, pordd przedwczesny, lecz Esko od ptkezbyt silnym i zdrowym
dzieckiem. W pierwszych wspomnieniach chiopca zaehcsk obraz matki jako kobiety
picknej i petnej blasku. Julie malowata, czytata, e sk palic papierosy i uwielbiata si
$miaé. Razem z Kalliokoskim studiowata Pisn$avigte i zabierata synka na przagtki
todzia po jeziorze.

Esko miat osiem lat, gdy 15 lutego 1899 roku cakd¥bj Il wydat dekret, zgodnie z
ktérym rosyjska policja zyskata prawo do dziatan@aterenie Wielkiego Ksstwa Finlandii,
podatki mialy wzrosg, a wszelkie niewkxiwe i pozbawione szacunku wypowiedzi
przeciwko carowi karano uwzieniem lub nawegmiercia. Rosjanie postanowili wydeéi
Finlandke niczym mlecza krowe. Wzbudzito to gniew, niepokdj i oskamia w catym kraju,
nawet w jego najdalszych zgkach, nawet w Pyhajarvi, gdzie chiopi oftoj byli na
wszystko, z wyjtkiem koniecznéci napetnienia wtasnych brzuchdéw i perspektywy zabid
nastpnej butelki wodki. Zacgo méwic, ze agenci carskiej ochrany wiszdzie. Otwierano i
cenzurowano listy. W Helsinkach znajdowat sizynny przez cat doke sklep, ktérego
gldbwnym zadaniem bylo zaopatrywanie szpiegéw i mkatorow we wszystkie nitiwe
przebrania. Finlandia zostata wghicta w na wpdét szalongwiat zmierzchu Romanowow.
Przeraona tym wszystkim Julie wpadta w obses]wierdzita, ze wighiacy nieustanniesj
obserwug, szpieguj i rozmawiaj o niej. Timo nie wykluczalze jegozona ma ragj, lecz z
zupetnie innych przyczyn, hsobie wyobraata — byta przeciemtoda, p¢kna i pochodzita ze
Swiata, ktorego mieszkay Pyhajarvi nie znali i nie rozumieli. Dopuszczabzliwosé, ze
chtopi bop sk jej i maze jej zazdroszez

Julie nie pozwalata sijednak pocieszy Jej umyst pogizat sk w ponurych osipach
Ieku.

— Siedz mnie — méwita, szybko kiwag gtowa. — Niski ngzczyzna z ospowattwarz i
witosami jak marchewka chodzi za minrobi notatki. Naprawel Jest te drugi, z teleskopem.
Widziatam, jak wyjt néz i wyciat nim sobie brodawkz dtoni, tak po prostu...

Julie drata na catym ciele i powtarzatze boi s¢ wychodz¢ z domu. Catymi godzinami
chodzita w ¢ i z powrotem po strychu, gdzie sypiali w upalné dfalowata obrazy, ktérych
nikt nie potrafit zrozumié Pewnego dnia Kalliokoski powiedziat Timzge niektorzy chiopi
uwazaja ja za optarg przez diabta. Julie rozbita talerz i prébowata giad sobie zyty.
Skaryta sk na cagly bol glowy, nie mogta sggai bata s¢ zostd sama. Mowitaze jej krew
zmienita s¢ w roztopiony otdéwze jej mdzg way poét tony lubze powietrze w domu zaciska
sie wokot jej gardfa jak palce mordercy. Kigdwbiegta do kuchni, trzymag sk za gtowe i
wotajac, ze jej mozg ptonie. Zaraz potem rozebraka dd naga, czerwanfarba nakrelita
wokot siebie duay owal i dwiadczyta,ze to miejsce, podobnie jak dom i cata wioska, jeist
trumm. Krzyczata,ze zrobi cé ztego sobie lub im wszystkim, Feli Timo jaka jej nie
pomae.

Tej nocy Timo z Esko na plecach wyruszyt pieszaetnid, noc, aby sprowadgidoktora.
Lekarz przyszedt z nimi do domu, w ktérym zastadkgyta farba i krwia Julie. Najpierw
pomalowata si gruls warstwg farby olejnej, potem zawvytarzata w pottuczonym szkle. Timo



na zawsze zapantat wyraz zagubienia i wyrzutu na twarzsony, kiedy podpisat
odpowiednie dokumenty i pigniarze z Kuopio przybyli, aby zalirga do szpitala. W
pewnym momencie prawiecgdoddat, nie mogr zniec jej btagalnego spojrzenia.

Julie wrécita do domu kilka tygodni pdiej, odlegta, spokojna ismiechnita, zupetnie
jakby jaki& drzwi zatrzasgly si¢ raz na zawsze, odgradz@jja od samej siebie. Dookota
oczu miata czarne kgi. W Kuopio ogolili jej gtowe i pdzniej juz zawsze nosita krétkie
wiosy.

Nawet jako mate dziecko, Esko zdawat sobie spra@ matka go kocha ie nie jest
zdrowa. Odkrytze potrafi tagodz jej wybuchy zaniepokojenia znacznie lepiej ojciec i od
tej pory pragat chronk ja i opiekowd si¢ nia. Kiedy spacerowali po lesie, ptywali todzpo
jeziorze lub robili balwana, nazywata go swoim ,gmat braciszkiem Esko”, a jego serce
rosto wtedy z dumy. Chciat zawsze ostdniaprzed wszelkim ztem i gdy zaczynata ptéka
obejmowat § w pasie ramionami i scatlowywat tzy z jej policzkddulie uczyta syna jelzi¢
na ftywach 1 rysowd Wspomnienia tych chwil byly najcudowniejszymi i
najspokojniejszymi, jakie w nim pozostaty, ponievkeedy Julie znajdowata sna lodzie lub
trzymata w eku otdwek, roztaczata wokot siebie aunichego zadowolenia i pewsw siebie.
Byta wybitnie uzdolniona w obu tych dziedzinachaei pewno dlatego bardzo jej zzdéo, aby
przekaza synowi swog wiedz. Data mu gagce, wraliwe serce i ognigt nieusgpliwa wiare
w siebie — dziedzictwo romantyczne i niebezpieczarazem.

Tamtego wieczoru w 1901 roku, gdy Kalliokoski &piti gazet ,Hufvudstadsbladet” na
poditog: pod kuchennym stotem, Esko poszedt do swojegojpplte nie miat zamiaru kia
si¢ sp&. Stant przy oknie i przez malutkie, nierdwne szybki waagt na podworko na tytach
domu. Podwdrko schodzito w doét koto wybiegu dla kusbory z czerwonej cegty,zado
szeregu brzdz, ktérych srebrzyste pdiety w mroku jak szaty duchéw. Byto 3upo potnocy
i podworko, wioska i cala resztaviata wydawaly si pogmzone w gebokim wpieniu,
martwe lub nieprzytomne, otulone cudownym koceastego letniegoswiatta. Dookota
panowata cisza, nawet psy nie szczekaly.

Tego roku zima trzymata diugo. Ludziegzili na tyzwach i nartachzado potowy maja,

kiedy to wreszcie stace pochtorto snieg i wiosna wybuchta jak bunt, porusgajserce
zamarzngtej ziemi. Na cmentarzach trawagaizy grobami wystrzelita wysoko, do kolan, na
szkolnym dziedZicu drzewa zazielenity sinagle, w lasach czarne chmary komaréw
atakowaly ludzi, brgczac wrzaskliwie, jak anarckti. Na farmach rwzczyzni chodzili ze
swoimi dziewczynami nad jezioro lub probowali éige, aby fatwiej skr& im kilka
pocatunkéw albo cowiecej pod gadziami stodko pachiytej kaliny. Gogce staice ogrzewato
lodowate wody jeziora, kuse stare szczupaki, ktére wystawiaty pyszczki nadipchng.
Wiosna okazata sinie por roku, lecz eksplozj aktem przemocy.

Przezsciare pokoju Esko styszat pijackie chrapanie ojca, grzmaierownym natzeniu
dzwicku, ktory narastat, osjjajpc nieomate chéralne crescendo, i znowu cigbn Esko
kochat ojca i bardzo sigo bat. Miat wraenie, ze Timo jest prawie zawsze sorekly,
szczegolnie wtedy, gdyagazem, we dwdch. Kiedy Esko byt sam, catym sertggknit za
matka. Jej strata byta bélem, ktéry nigdy go nie spuakczzasami chiopiec miat wianie,
ze jaka dwa czs¢ jego ciata nie zablhita sk jeszcze po poparzeniu iagie krwawita.



Réwniez swiat zewretrzny wydawat mu sl surowy i zmieniony. Las, jezioro, wioska,skat

— wszystko byto inne, przerajace, chaotyczne, bezksztaltne. Matka byta jego psgod
krajobrazem, i wierzylze odzyskaj, jezeli dowiedzie,  kochaj dos¢ mocno. W poemacie
Kalewalaznajdowato si wiele historii o tym, jak to zmarli okazupic by¢ mimo wszystko
zywi. Kiedy Lemminkainen zostat pglvany na kawaiki, jego matka udata siad rzek
smierci, Tuonela, i siegi wytowita z niej fragmenty ciata syna — raz dllaaz kegostup,
glowe, potem z& na nowo tchela w nie zycie. Stworzyla swego syna, uksztattowata go,
nadata mu tak postd, jaka kiedys posiadat. Gdy ciatlo byto gotowe, nasoda je olejkami i
piesnia, a wtedy Lemminkainen powstat z martwych jak zgkdego snu.

Esko pelen byt tajemnic, nadziei i obaw, z ktorygkomu nie mégt s zwierzy. Z
radccia poszedtby nad rzeksmierci, aby sprowadéimatke z powrotem, gdyby tylko kto
pokazat mu drog Listy i rysunki, ktére od dnia pogrzebu sktada grobie Julie, nie
odniosty paadanego skutku.

Odwrécit sk od okna, zapalikwiecg i usiadt przy biurku, ktére sam zrobit z dwdch
wygtadzonych sosnowych desek przybitych do rgeg¢ina pot beczki na waed Zastrugat
otéwek, przysust blizej kartke papieru, szybko naszkicowat na niej twarz matkaczt
pisa. Pocatkowo rcka mu deata, po chwili jednak pisat coraz pewniej.

PodobnoKalewalajest prawdziwym opisem zamierzchtych dziejow mgskeaju. Ojciec
mowi, ze to niebezpieczne ktamstwo i chyba magigmpniewa w Kalewali jest tak,ze j&li
ktos chce zagai rane od miecza, od strzaly lub odqszenia wza, spiewa 0 pochodzeniu
miecza, strzaly czyada, przy pomocy pi@i unicestwia wroga, usuwa go #eiata. Ciebie
pochtoreto jezioro, poznatem wt pochodzenie wszystkich naszych jezior. Zostaly
uksztattowane, kiedy wielki lodowiec z potnocy ddtdaj i zacz;# topniet. Wtedy przetoczyt
sie po skérze ziemi, pozostawiajwszdzie jeziora, patne gtazy i skaly. Jezioro zasila woda
deszczowa, a deszcz spada, gdy chmugbgt napczniate, aby go utrzynrdaChmury za z
kolei powstay w zaleénasci od zmieniajcej sk temperatury powietrza. Tazylem o po6tnocy
na brzegu jezioraspiewapc te piesr, ale ty jeszcze nie wrocita

Pare dni temusnitem o tobie, Mamo. Leciéiny razem po niebie, zupetnie jak wystrzeleni
w gore na podobiégstwo fajerwerkow. Ciegzsie, ze miatem ten sen, poniesvezicki niemu
poczutem twaj obecndé. Teskni za toly, Mamo, i codziennie o tobie ghy. Wydaje mi %,

Ze ojciec te za toly teskni.

Wiatr zagrzechotat szybw waskim oknie, ptomié swiecy zachybotat w przegyu od
drzwi. Esko pomgfat, ze byt maze jakié duch drwi sobie z niego albo go ostrzega. Szczerze
mowiac, wcale nie uwzal, ze jego ojciecdskni za Julie. Z gbi lasu dobiegt go nagty huk
wystrzatu. Kt@ polowat nad jeziorem, a me tylko straszyt wrony, p@rapce truskawki w
potnocnym stacu.

Przepraszamze dlugo do ciebie nie pisalem. Mam nadziég nie stracitd do reszty
cierpliwasci i nie przestata sic mrny interesowd, ale ojciec nie daje mi chwili wytchnienia.
Bardzo dudo sk ucz, a poza tym jak zwyklezgzilismy na spotkania.

Esko zakastat i szybko pisat dalej, poniewia takze rozmimyt si¢ z prawd. Ojciec nie
zmuszat go do nauki dziev dziean i w gruncie rzeczy Esko mial mnostwo wolnego czasu
spotka za w ubiegtym miesicu prawie nie byto, zupetnie jakby Timo byt cz§mmocno



zaniepokojony albo siukrywat. Chiopiec wstydzit giwyzn&, ze w cagu kilku ostatnich
tygodni rysy matki zatarty siw jego pamgci. Nie potrafit myle¢ o tym inaczej jak o
straszliwej, ohydnej zdradzie i bardzo go tgcdyto. Dopiero dzisiaj wieczorem, kiedy
Kalliokoski usiadt przy stole w kuchni z gazet reku, twarz Julie pojawita siprzed oczami
syna, ktéry poczut sitak, jakby kté oddat mu zaginiony, bezcenny skarb.

Powiedziald kiedy, ze kedziesz przy mnie we wszystkich trudnych dla mnielath,
albo gdy w moindyciu zacznie gidzia® cas waznego. Dzi wieczorem przyszedt do nas losip
Kalliokoski 1 przyniost ¢ sany gaze¢ co zwykle, ¢ szwedzk ktorg ty i on czsto
czytywalicie razem, a ktorej ojciec nie lubi. Byt tam jedetykut, Mamo, artykut o czynco
nazwano ,wind". Wiem, ze jest to ¢ zupetnie niezwyktego.

Przerwat na chwdl, aby przy linijce starannie podkt& stowo ,wiem”.

Nie potrafe opisa’, co czug. Ta rzecz, ta winda, budzi we mnie niepokoj. Musi ca
znaczy, chocia ojciec twierdzize wcale nie. Mamo, potrzelguwojej pomocy. Wyjaij mi
te tajemnig, jesli mozesz, albo powiedz mi, co mam wbPrzyrzekamze wkrotce napisz
znowu. Twaj syn, Esko.

Teraz, kiedy odtayt kartke papieru i otdwek, w jego parti wyptynat inny obraz matki.
Byli we dwoje w todzi na jeziorze, gdy pararawi przeleciata nad ich gtowami i jeden z nich
wydat smutny okrzyk. .

— Nigdy nie widziatamzeby leciaty tak nisko — powiedziata JulieZegnaj sic ze mn.

Przechylita s przez burt, nabrata dtonj troche wody i podniostag do ust.

— Baze, utopitam mgj suknk — westchieta, pokazujc Esko ociekajcy wodh rekaw.

Rozé&miata sg¢ cicho i zaraz znowu padyta wzrokiem zazurawiami. Uwielbiata ptaki,
lubita je obserwowai szkicow&. Nadawata im ludzkie osobodm i traktowata tak, jakby
byly mieszkacami wioski. Niektére z jej ptakow byly spokojne szczsliwe, inne
wojowniczo nastawione daviata i tryskagce energi, jeszcze inne melancholijne i smutne.

Esko wiayt list do koperty, zakleitq i ztozyt na niej nidmiaty pocatunek. Nagle w
uszach zabrzmiaty mu dawno wypowiedziane stowa matk

— W Sztokholmie znatam chtopca, ktoryagle czytat i w kacu zostat pastorem w
kosciele baptystow. Czy ja tak strae ci¢ na rzecz religii, Esko? Ogcisz mnie dla
Kosciota? Albo mae dla polityki, jak twoj ojciec... Chad usiadziemy obok siebie i trogh
porysujemy. Widzisz tego ¢nczyzre, ktéry wchodzi do stajni, tego, ktéry zawsze praydzi
rozmawi& o socjalizmie z ojcem? Ma taki smutny, zwyczajnyglad, prawda? Jego palcg s
powykrzywiane, nos sptaszczony, a twarz przyponzgaieciony ziemniak. Tak zabawnie
mruzy oczy i miecha s bez przekonania... Pracuje na farmie. Ojciec niemoeg, ze tego
cztowieka zawsze bardziej interes@wada krowy niz komunistyczny kolektyw. To bardzo
zwyczajny, przeeiny cztowiek, ale my sprobujemy naszkicawgo jako proroka, szalonego
proroka, dobrze?

Julie wierzyta, ze potrafi zobaczy prawdziwg istote ludzi i rzeczy. Timo méwit o
materializmie i nieuniknionych procesach historye#n ona natomiast wedzie dostrzegata
dziatanie Ukko, boga powietrza i Tapio, boga drz€@powiadata Esko o dobrych i ztych
duchach, i o trollach, ktére ukrywsaptoto w zawleczonych wiecznymi mgtami a#kach
laséw i rzucaj klatwy na ludzi. Jej émiech pojawiat si i przygasat jak ptomiena wietrze.

Esko westchgt gteboko i ten odgtos awiadomit mu,ze wokét zapanowata zupetna cisza.
Nawet chrapanie ojca ustato. Dom pogt sic w milczeniu, lecz w pokoju byto gaco i
duszno, i chtopiec miat wzanie,ze powietrze uciska ze wszystkich stron jego glow



Nadchodzi burza, poniiat.

W lecie burze wybuchaly nagle, nagifajac bez ostrzeenia z drugiej strony jeziora.
Czasami, stag na brzegu, mima byto ustysze deszcz, zanim rahz chmur, i brzmiato to
zupetnie tak, jakby powierzchnia jeziora byta aderm cynowej blachy, ktéry jakiolbrzym
obrzucat gradem drobnych kamykdw.

Esko wyjrzat przez okno i zobaczyle niebo pociemniato. Brzozy za stogl@niewnie
rzucaty koronami. Pierwsza kropla deszczu udergytazyly jak grudka metalu. Chiopiec
podskoczyt. Btyskawica rozdarta niebo, zaraz powgmuchryt grzmot, na parapet spadio
jeszcze kilka wielkich kropli. Nie migha sekunda i deszcz lainz ogromn, sita, zalewagc
okna i wahc w dach domu tak mocnge Esko przestraszyigiczy strop wytrzyma.

Zadrzat z kku i wielkiej raddci, poniewa wiedziat,ze jego matka jest obecna w burzy.
Byta hucacym grzmotem. Byfa uleyy ktora przeistoczyta szyglbw mglistobiaty ekran. Byta
wichur, ktora otworzyta drzwi pokoju i zdmuckha swiece pahca sie na biurku.

Moja matka jest wsglzie, pomylat Esko. Wrdcita. | nagle zrozumiat, co musi ziohi
przyniesion przez Kalliokoskiego gazgtwiedziat to tak dokladnie, jakby Julie wyszeptata
mu te stowa do ucha. W4jz pochwypuukko,néz o krétkim ostrzu i zajrzat do pokoju obok,
gdzie ojciec sapat cicho, roagnicty na t&ku, z szeroko otwartymi ustami, w ubraniu i
butach. Jego jashe, mokre od potu wigsyty niczym aureola chorego aniota.

Esko rzadko przekraczat prég tego pokoju. W mrokiziat pouktadane w stosy kgki i
papiery. Bylo to jedyne starannie upgikowane miejsce wyciu Timo. Na stole w dcie
lezata strzelba, ktar Timo przywidézt kiedy z Helsinek. Z szafy mierzyta prosto w glow
Esko lufa czarnego rewolweru. Wysoki piec w przéeglym roku wydzielat zapach
sosnowego drewna i cieptego metalu, ktéry tworzmwa mieszank z ostrym odorem potu
i woédki, wydobywajgcym sk ze wszystkich porow skéry Timo. Esko nienawidjdeoza to,
ze pit, i smrod alkoholu zawsze doprowadzat go dwiektosci, sprawiat,ze miat ochog
uderzy¥ Timo albo nawet zhm¢ go na@em. Dlaczego nic nie bylo teraz tak proste jak
kiedys? Chiopiec podszedt do Aka, chwycit ojca za pokryty kilkudniowym zarostem i
zaschnita $ling podbrodek, i ostrym ruchem zamkmmu usta. Timo chegknal, sapnt,
przewrdcit s¢ na brzuch i znowu zagizgtosno chrapé, jakby chciat zagtuszyburz.

Gazeta ,Hufvudstadsbladet”Zata tam, gdzie zostawih jKalliokoski, pod kuchennym
stolem. Esko podniéshj szybko zapalikwiecg i po stromych schodkach wszedt na strych,
gdzie duszne, rozgrzane powietrze uderzyto go prastwarz, na chwi zapieragc dech w
piersiach. Deszcz bit teraz o dachr tnad jego gtow, wprawiapc w ledwo zauwzalne
drzenie dlugie, paizne sosnowe belki stropu. Esko przedagtsigdzy stosami kartonowych
i drewnianych pudet oraz starych ngizi, staragc sk omija¢ wielkie pagczyny w drodze do
waskiego prostota szarawegdwiatta, jedynego okna znajdigego st w odlegtym kcie.
Serce bito mu coraz szybciej, kiedy stawiat lichtara poditodze i starannie wygtadzat
stronice gazety. Wreszcie usiadt i zili zdrowe oko do papieru, aby przeczyta
czarodziejskiej skrzyni, ktéra sama wznositalai niebu.

Pierwsza w Finlandii elektryczna winda zostata statowana w nowym budynku
Diktoniusa na Aleksandergaten w Helsingfors. ,Wirkibiera do dziewciu pasaerow na



raz i porusza & za przesurciem dwigni’, mowi Leonid Mimmelmann, dyrektor domu
towarowego Diktoniusa, ktéryebizie s¢ migcit w nowym budynku. ,Dzki niej nasi
operatorzy pomag klientom znal&' sie blizej nieba i naszych towaréw, znanych z
wyjqgtkowej jakaci i wartasci. W sumie winda przebywa dwadzia pie¢ metrow, a
bezpieczéstwo podréy tym nowoczesnym udzeniem zapewnia znajdap sk na dnie
szybu poduszka powietrzna w niezwykle mocnym pokrpo windy dosta sie mana
jedynie przez przesuwane drzwi ze wzmacnianej ktate dziatag automatycznie”.

Obok kolumny tekstu widniato zgljie Leonida Mimmelmanna, bladegociozyzny w
meloniku, o gtadkiej twarzy i w bie] nieokrdlonym wieku. Zdaniem Esko pan
Mimmelmann wygidat zdecydowanie zbyt przetiie i nieciekawie, aby méecokolwiek
wspodlnego z wydarzeniem tak niezwyklym jak zairstanie windy, lecz pod jego
podobizra znajdowat si diagram, fragment planu budynku z wimae zaznaczan winda
wraz z catym jej systemenzwigni i kabli.

Esko pochylit glow jeszcze riej, & jego oko znalazto siw odlegidci mniej wiecej
centymetra od rysunku i diugo wpatrywak siv niego z mocno kigym sercem, jak
zahipnotyzowany. Potem swoipuukkostarannie wyai artykut z gazety.

— Co ty tam robisz, Esko?

Chtopiec uniést gtow i spojrzat w surow, ledwo widocza w mroku twarz, ktéra nie
zmienita wyrazu w odpowiedzi na jegénuiech.

— Nic, ojcze.

— Co tam masz? Co czytasz?

Esko wstat i otrzepat z kurzu spodnie, ktore jaidas temu nakaty do Timo. Byly sporo
za due, chocia nogawki podwingto, a przytrzymujcy je pasek byt mocngciagniety. Esko
schylit sk i jeszcze raz strzephmateriat na kolanach, usitg pospiesznie wyn#i¢ jakis
plan.

— Nic — powtorzyt, podnosz na ojca oko i stargg sk wypowiedzi€ to stowo jak
najwyraniej.

— Nic? Wkc dlaczego tak szybko to schow&teleeli to naprawd nic, to przecige i tak
tego nie zobaez prawda?

Esko kotysat si do przodu i do tytu na giach, prébujc sk skoncentrowa Czut,ze jesli
Timo zobaczy artykut, zanim on sam gt tajemnie windy, wtedy moc tego sekretu,
jakakolwiek by ona byfa, rozwiejecsjak dym. Byta to bardzo osobista rzeczs,om czym
ojciec nie powinien miezadnego udziatu.

Deski podtogi zaskrzypiaty pod zbdijacymi si stopami Timo.

— Nie mam zamiaru sipowtarz&, Esko. Co tu si dzieje? Wyranie widz, ze chowasz
cos za plecami. Co to takiego?

Esko zamkat oko. Jego umyst miotat sibezradnie jak schwytane zwietlzo, szukajc
stow, ktore sw sita usuretyby Timo ze strychu i z domu.

— Poka mi to — powiedziat ojciec zimno, takim tonem, jgkthciat ostrzec Eskage skoro
to on dat muzycie, w kadej chwili maze je rownie odebra. Timo przeczesat wiosy
palcami. — Nie wierg, zeby byto to cé naprawd waznego, ale chgzna prawd; — dodat
nieco tagodnie;j.

Esko wetknt wycinek za pasek spodni i naglémadomit sobieze zakurzone powietrze
na strychu stato sichtodniejsze. Hatas na dachu ustat. Burzactaimn chtopiec poczul, jak



powoli ogarnia go spokoj, specjalny dar od matkedy przemoéwit, stowa wyptyely z jego
ust zupetnie bez trudu, jakby wszystko to dziatong snie.

— Moja matka wcale nie umarta — rzekt, szczerzeelgnany,ze ta wiadomé&t bardzo
ucieszy ojca. — Ona jest tutaj. Byta w burzy, wignma pewno.

Timo zamrugat nerwowo. Jego twasnila od potu.

— Co to znowu za bzdury?

— To nie bzdury, ojcze. Mama wrdcita z barz

Esko poczut cios, zanim z#yt zobaczy ruch gki Timo. Zagrzechotato mu w gtowie,
uniesiony s uderzenia z impetem upadt na podtdgbezradnie patrzyt, jak wycinek z
~-Hufvudstadsbladet”, ktory wypadt z jego spodni,ruye w powietrzu i odptywa lekko,
niczym motyl.

— Podobalto ci 8P — zapytat TimoSlina prysrta mu z ust i kilka kropel opadio na
policzek syna. — Chcesz jeszcze dé3ta

— Nie.

Chiopiec przytayt reke do piekicego miejsca. Uderzenie napetnito jego oczy tzaia,
ze wszystkich sit starategnie rozptaka.

— Wigc nie oktamuj mnie wgicej — rzekt Timo przyciszonym gtosem.

Esko pomylat, ze jego ojciec wygida teraz jak gigant. Tak czy inaczej, nie mogt kdam
a byt maze miat te ochot sprowokowa Timo i rozwécieczy go jeszcze bardziej.

— Nie ktamg — powiedziat, poruszag obolah szczka. — Mama tu byta.

Timo ponownie podnidsteke, tym razem zaciskag diton w pigs¢. Esko rzucit s
naprzod, przepchih obok ojca i szybko zbiegt po rozchwianych schddgaspadajc z
ostatnich trzech stopni. Nie gigt, chciat tylko znaléc si¢ jak najdalej od

Timo. Poderwat si i wybiegt z domu boso. Przebiegt przez podwoérlakierowat s¢ w
strorg ciemnego, ociekagego deszczem lasu. Przystiadopiero wtedy, gdy zdat sobie
spraw, ze nie ma pajcia, gdzie jest, i poczut bol poranionych do krvdps

Esko wyszedt na brzeg na powitanie todzi, ktéregsuku niemu po gtadkiej tafli jeziora.
Z zawstydzeniem ickiem zauwayt szerokie barki ojca, siedzego u wioset w pierwszej
todzi, a ti za jego plecami skupiantwarz Kalliokoskiego. Pastorsmiechat s¢ z dumy |
wyczekiwaniem i Esko pomsial, ze zupetnie nie rozumie, co w tej sytuacji jest zaego.
Westchnat, gotow na przyjcie bez skargi kalej kary, jaka mogta przypamu w udziale. Ju
wczeniej postanowitze zapomni o0 windzie, jeli tylko dzigki temu pdwig¢ceniu uda mu 8i
zaprzyja&ni¢ z ojcem. Byt zdenerwowany, lecz f@kdumny, poniewazdotat przeyc cate
dwie noce w dziczy. Uznat wyspza swoj wiasna¢, za miejsce, gdzie troghdordst i gdzie
zrozumiat, jak gtupio i nierozwaie jest irytowdé dorostych trudnymi pytaniami o istotne
sprawy. Podjt decyzg, ze nigdy wecej nawet nie wspomni o windzie i postarawiogdle o
niej nie myle¢. Moze pewnego dnia ujrzy jna wkasne oczy, ale na razie starannie wmja
ze swego umystu.



todzie byly juz blisko i chtopiec styszat rozmowy i peten ulgniech ngzczyzn. Woda
chlupotata gténo pod uderzeniami wioset. Po raz ostatni rozejskaldookota. Dwie rude
wiewiorki gonity sk po gaézi $wierku, niebo usiane bylo chmurkami podobnymi do
kiebuszkéw waty. Shice powlekato dniacym srebrem szybko mkoe, niskie fale i
przeswiecato przez skrzydta motyla. Na brzegudegnijacy kadtub starej todzi. Esko obiecat
sobie,ze pewnego dnia wroci tu i znowu zobaczy to wszystkeedzie wspominat swaj
przygod.

W pierwszej chwili doréli wydawali sk by¢ pod wraeniem tego, co zrobit, chociaie
byto to przecie nic wielkiego. Esko wyrzabit prymitywne drewniaki z kawatka pnia, ktory
woda wyrzucita na piasek, poniesvarybiegt z domu bez butéw, zbudowat teos w rodzaju
szatasu z kamieni i g&i. Spat na wielowarstwowym materacu z brzozowyéti. |

— Zauwayli$my twoj sygnat — odezwatgsiTimo. — Dym z ogniska...

— Rozpalitem ogniskozeby upiec sobie ryb— powiedziat Esko spokojnym, mocnym
gtosem.

Timo Vaananen wykonat wtedy dziwny taniec nazpJavymachugc rekoma i wyrzucajc
buty w powietrze. Po chwili znieruchomiat, zawstgdy swoj reakcp, i wziat gteboki
oddech.

— Cd takiego! — zawotal. — No, éatakiego! M6j syn jest prawdziwym Finem! Umie
ztowi¢ i przyrzadzic¢ rybe! | co wy na to? A gdzie jest té@ Lod: tez sam zrobitg?

Esko poczut, jak silne ramiona ojca zamykgp w niedwiedzim, niezgrabnymsgaisku.

— Pazyczytem t6d — odpart.

— Payczytes?

— Nalezy do Turkkili.

Mezczyzni rykneli gromkim smiechem. Turkkila byt pijaczyn ktéry najprawdopodobniej
nawet nie pamtal, ze ma t6d. Gtadka potowa twarzy Esko zarumieniteg & dumy.
Chtopiec byt szcgliwy, ze dorgli uznali go za swego towarzysza.

— Wracamy do domu, ojcze?

Timo odgarat proste, jasne wiosy z czota i wbit wzrok w czuBkioich butéw. Wykonat
krotki, nerwowy ruch gtow, gest peten gniewu, a takrezygnaciji i smutku.

Odwrdcit sk plecami do Esko.

— Tak, wracamy — @viadczyt Kalliokoski, a stowa te, wypowiedziane zgéowanym,
gtadkim gtosem, zabrzmialy jak triumfalna aria.

Esko wsiadt do todzi razem z Kalliokoskim, z niepgim zdumieniem patsz na ojca,
ktory sam zajt miejsce w drugiej. Timo nadal zwrécony byt do goetytem. Podnidst wiosta,
uderzyt nimi o wod i skierowat t16d w strorg odlegtego brzegu.

— Tato, ptyniesz w odwrotnym kierunku! — krzykiEsko. — Wi jest tam!

Ale ojciec wydawat s go nie slyszé Siedziat z pochylan glowa, mocno pracuc
wiostami.

— Tato! Tato!

Esko byt przerzony. Prébowat wyskoczyz todzi, ale Kalliokoski o} go i przytrzymat.

— Tatusiu!



— Twdj ojciec wyjedza — rzekt Kalliokoski. — Na pewien czas zamieszkasmm i moja
zona, Esko.

Przez dtug chwile chtopiec w milczeniu zmagalesz ta nowin.

— Nic nie rozumiem — powiedziat wreszcie.

— Pa&niej ty take wyjedziesz, do szkoly w Helsingfors — dodat Kadbiski, dajc
pozostatym mzczyznom znak, aby ruszali. @iesz z tego zadowolony, zobaczysz. Twdj
ojciec poprosit mniezebym s¢ toba zaopiekowat. Zatey mu, aby sie uczyt i zdobyt dobg
pozycg w zyciu. Zostaniesz prawnikiem, a apolitykiem, w kadym razie na pewno Kién
waznym.

Esko odwrdcit glow, pozwalajc, aby stowa pastora sptywaty po nim powoli. Pdtrey
znikajaca za cyplem wyspy tad z maléka, czarm sylwetky ojca. Jezioro bylo puste i
zupetnie gtadkie, dopiero po chwili zerwa¢ sviatr, tworzic zimne, ostre grzebienie fal, ktére
wygladaty jak wykute zelaza.

Tygodnie mijaty, lecz dzieci z wioski nie przestdyvdreczye Esko plotkami na temat
tajemniczego znikgtia jego ojca. Timo Vaananen gnije wewieniu, mowity. Zebrze na
ulicach Vaasy. Uciekt na wschod z j@kmongolsk dziwka. Lezy gdzig w rowie z
podernictym gardiem i jego ciatemiywia sie szczury i komary. Esko nie reagowat na te
okrutne drwiny i nie skayt si¢ nikomu, nawet Kalliokoskiemu. Na plebanii chodzpokoju
do pokoju, przygidajpc sk zgromadzonym tu zegarom, profujwytyczy¢ miedzy nimi
jakas sciezke dla siebie, czug, ze ich skomplikowane, tykage i cicho chrgszcace
mechanizmy $ w dziwny sposob zkhiwe i probup wyrzadzic mu krzywd:. Raz, kiedy
wszyscy poza nim wyszli z domu, byt przekonaieg stary szafkowy zegar sdoy w salonie
lada chwila ayje i zaatakuje go. Podszedt Adj, otworzyt przeszklone drzwi szafki i,
zsurywszy przepaskz oka, przycisg twarz do tarczy tak mocnéae ostra strzatka na kou
diuzszej wskazowki przektuta sk@ijeszcze nie catkowicie zagojonego oczodotu, aguo |
policzku sptyrto pak kropli krwi. Chtopiec obwiniat & zasmierc matki i wierzyt,ze to z
jego winy ojciec uderzyt go i nie chciat digj z nim mieszka Fakt,ze myl o ewentualnym
powrocie Timo bynajmniej nie sprawiata mu récip nasilat tylko wyrzuty sumienia. Nie
mowit o tym nikomu, wzniést swogj prywatny zamek Wiej samotnéci i podnidst
prowadacy do niego zwodzony most.

— Nie jesté tu szczsliwy, Esko? — zapytat Kalliokoski pewnego popotualni

Byli w kuchni na plebanii, gdzie na gij fajerce grzat siogromny czajnik. Przez caty
dzien zebracy przychodzili tu, aby dostaporckg podawanej w drewnianych miskach guaj
zupy. Czasami Esko wyolna sobieze widzi ojca, kiedy indziej wmawiat sobigg ktory z
zebrakow rzeczywicie nim jest i wtedy wypetniat go nieposkromionygnkienny gniew. Za
kazdym razem szybko przywotywatesdo poradku, ale gtboki niepokoj nadal deyt mu
umyst, sprawiajc, ze chtopiec coraz gorzej czuksve wilasnej skorze.

— Nigdy sk& nie wmiechasz i nie biegasz z innymi da@ — ciagnat Kalliokoski,
mieszajc zu. — Kilka razy mowiono mi hawetge nie zjawité sic na porannej modlitwie w
szkole. Czy to prawda? Czy tak powinien zachowyw& chitopiec, ktory ma nadzigj
kontynuowa edukaat w stolicy?

Pastor eimiechrat si¢ lekko, usitupc zackci¢ Esko do rozmowy, lecz on milczat uparcie,
wpatrupc sk w swoje buty. Mylat o chtopcach, ktorych nie spotka w Helsinkach,



chtopcach z dobrych rodzin, mieszk@jch w peknych domach wznosgeych s¢ wysoko na
wzgorzu nad portem.

— Czy to prawda? — cierpliwie powtorzyt Kalliokoski

Esko milczat. Ymiech pastora statgshieco bardziej sztywny.

— Nie przychodzité na porang modlitwe?

Esko pokecit gtowa.

— Dlaczego?

— Nie wierz w Boga — odrzekt bez wahania, zaskakigamego siebie.

Jezus znikgt z wrgtrza jego glowy. Stato sito nagle, zupetnie niespodziewanie. Jezus
byt tam jeszcze wtedy, gdy Kalliokoski wmit pod stét egzemplarz ,Hufvudstadsbladet”,
lecz potem odszedt, zostava@jpo sobie puste miejsce, chackasko nigdy nie kwestionowat
jego istnienia.

— Bég niezyje, prawda? — zapytat.

Kalliokoski drgrat, jakby ktas go uderzyt.

— To blwnierstwo i wielkie klamstwo, Esko — powiedziat.

Szybko wycagnat reke, aby dotkaé¢ zebraka, ktéremu wkmie podat misk zupy, ale
zaraz cofpt dton, poniewa ujrzat, ze po gtowie rdzarza biega nieprzeliczone mndstwo
wszy. Z trudem przetk sling.

— Kiedy stracité wiarg?

Esko milczat wyzywajco.

— Mowisz mi prawe?

Kiwnigcie gtows.

— To przygrbiajace — rzekt Kalliokoski, wbijajc wzrok w brunata zups. Po krétkiej
chwili podnidst oczy i utkwit je w twarzy swego pmgiecznego. — Esko, czy wiesz, dlaczego
twoj ojciec opycit Pyhajarvi?

Dlon chiopca dotketa przepaski na oku i #kzgnela sk po zgrubiatej skoérze
poparzonego policzka.

— Winda — wymamrotat cicho.

— Stucham?

— Winda — powt6rzyt Esko.

Tym razem stowo zabrzmiato glwo i wyranie. Esko przesgpit z nogi na nog,
przekonanyze zaraz wydarzy sicos strasznego.

Jeden ze stagych w kolejce po zupmezczyzn wpatrywat &l w niego z natzeniem. Byt
to Turkkila, chudy, mroczny i spowity w jakiepostrzpione szmaty, podobny do
wygtodzonego psa o zbytegtym futrze. Jego mocno zaoione policzki i nos koloru
rozgniecionej truskawkéwiadczyly, ze jak zwykle niezatowat sobie wddki. Przekrwione
oczy pijaka zabtysty nagle, co zdumiato Esko, boTawkkila moégt wiedzié o windzie?
Chiopiec zaczerwienit gj poniewa zdat sobie spragy ze Turkkila nie ma zielonego p@ja
o istnieniu windy. Turkkila byt po prostu zenowany, bo w gruncie rzeczy zupa wcale ngu si
nie naleata. Nie bytzebrakiem, lecz grabarzem, ima wkc bytlo powiedzié, ze nie ma
dobrej pracy, ale za to na pewno stafauwayt spojrzenie Esko i przestraszyksre
chtopiec na niego doniesie. Esko nie przyzwyczai jeszcze do szacunku, a nawet



unizonasci, z jaky wielu mieszkacéw wioski zacgto go traktowd, odkad zamieszkat w
domu pastora. Ojciec bytby tymetpoko poruszony i zdegustowany.

Kalliokoski zamieszat zupi napeinit nasipna miske. Jego brodata twarz wyraa
wielkie skupienie.

— Chodazi ci o ten artykut w ,Hufvudstadsbladet™?

Usta chtopca wypetnit nagle smak metalu i farbykdmskiej, tak bardzo podobny do
smaku krwi. Przypomniat sobie, jak przyigmpoliczkiem do gruboziarnistego zdja windy,
jak jego przyspieszony oddech wydawa} siprawia& urzadzenie w ruch, zupetnie jakby
samy sita wyobrani mogt azywi¢ wielka klatke i poderwd ja do lotu w gog.

— Co zdarzyto sitamtego wieczoru, kiedy zostawitem was samyclhieietwojego ojca?
— zapytat Kalliokoski.

Reka Esko znowu pogdrowata ku przepasce na oku.

— Ukradtem ten artykut z gazety.

— To niedobrze.

— Ojciec mnie uderzyt.

— Narobitd mu mnéstwo zmartwienia i doskonale o tym wieszekk pastor, kiwajc
gtowa, jakby teraz wreszcie wszystko zrozumiat. Jeguiach byt peten ciepta. — Musigény
zorganizowa ekipe poszukiwawca.

Esko zaczerwienit gize wstydu. Kiedy podnidst wzrok, zaukyg ze Turkkila nadal si
w niego wpatruje. Pijak miat tylko jedenlz, zatosny, z6tkly siekacz, ktéry zwisat mu nad
opadajca dolma warg, kiedy sé usmiechal. Pospiesznie przeniést spojrzenie na znaczn
przyjemniejsz twarz Kalliokoskiego.

— Finlandia chce zdolywolnags¢, pytanie tylko, w jaki sposob. Znasz Bongmana?

Turkkila usmiechryt si¢ szeroko, przekrzywiag gtows, tak,ze brmzowa zupa wyciekta mu
z ust i zacgta kap#& po brodzie.

— Nie méwe do ciebie, idioto — powiedziat pastor tym samyrgoldnym, spokojnym
tonem. — Rozmawiam z moim przyjacielem Eskd. $éld. — | zamachat si¢ cynowg tyzka
wazow niczym kijem.

Turkkila obdarzyt go jeszcze jednymgmiechem i trzymajc mislke z paruapca zupa,
powoli pokustykat do stotu.

— Tak, znam Bongmana — odpart Esko.

Bongman byt drugim pastorem, pamym, £gim mezczyzm. Pracowat gtdwnie w biurze
parafialnym, rozstawiag po katach. Turkkik i dzwonnikéw.

— Istniep ludzie tacy jak on, ktorzy wiesiz ze niepodlegté¢ uda s¢ osagnaé, oddajc
czes¢ wszystkiemu co narodowe oraz zawsze igtigie cytupc Kalewak.

Esko wycagnat reke i szybkim ruchem przesuahjedm z misek, aby tworzyty idealnie
réwny krag na stole.

— Dlaczego to zrobik® — zapytat ostro Kalliokoski.

— Teraz tworz doskonale rowny ksztait — odpart Esko.

— To prawda — rzekt pastor, z lekko zmarszczonymvidmi wpatruac Sk w ustawione na
stole naczynia. Potem przeniést spojrzenie na Eskestchat. — Twdj ojciec ma ina wizje
przyszigci, by¢ moze bardziej zgodnz rzeczywistécia, ale i o wiele bardziej niebezpieazn



— Ojciec naley do Czerwonych — powiedziat Esko po prostu.

— No, wignie. | niedawno si dowiedziat,ze w kade] chwili mae zosta aresztowany.
Posunt si¢ za daleko i dlatego musiat zndth

— Znikm¢, znikm¢ — wymamrotat Turkkila. — Znikaj, méwi. Zjadteupe, to znikaj. Co za
burdel... Cziowiek przychodzi, aby €przeksi¢, a on uwaa, ze ma prawo go obzat. No
céz, takie zycie, co robt... Nastpnym razem &dzie prébowat mi wmow, ze ziemia jest
kulista.

— Nie mowt do ciebie. — Kalliokoski westchhze zniecierpliwieniem. — Rozmawiam z
chtopcem, nie z tah na mitG¢ bosk.

— A teraz jeszcze zachowujes gk, jakbym w ogdle nie istniat — mruknTurkkila,
wzruszajc ramionami i spojrzeniem szukajpoparcia u Esko. — Mity z niego facet, co?

— MGj dobry cziowieku, nie zamierzam wdawaic z toly w filozoficzna dyspug —
oswiadczyt pastor. — Dzkuj Bogu,ze masz dZipetny brzuch.

Turkkila wyprostowat s, ujawniapc, ze pod znoszonym, podartym ptaszczem nie nosi
koszuli, a jego chudeylaste ciato porénicte jest czerwonaditawymi wtosami. Przez chwil
pijak wygladat graznie, jak stary wilk.

— MOj ojciec jw nie zyje. Wybrat s¢ poptywa& na dnie jeziora, och, wiele lat temu. Ale
kiedy bytem mtody, mieszkatem z nim w domu, gdaielknia wcale nie byta mniejsza od tej.
Mieszkat w niej diabet. W nocy wytazit i probowalda chtopcow i ich matki.

— Co to znowu za bzdury?! — Kalliokoske iirytowat, wychodzc zza kuchni. — Turkkila,
czy to ty? Oczywicie, a ktG by inny. Czy ty kompletnie oszalat?

— Maty Esko Vaananen. Dobry, grzecznydny chtopiec, smutny chiopiec, ktéry widzi
rézne rzeczy, ktéry byt junad rzek $mierci i stanie na jej brzegu jeszcze dwa razyiraam
niej utonie — powiedziat Turkkila. — Strzesic zelaza, chiopcze. Strzesig stali. A nade
wszystko wystrzegaj sitych... Jak im tam... Tych wigund.

Turkkila wyciagmat z kieszeni zgnieciony czarny kapelusz i usitowébzy¢ go sobie na
glowe, ale byt tak pijanyze jego eka zatracita miay jego ciata i musiat podejmowaroke
kilka razy, zanim wreszcie sterane uptywem czaskrycge gtowy spoc@o na swoim
miejscu.

— Strze sie wigund — powtOrzyt, odwrdcit gii niepewnym, rozchwianym krokiem
podszedt do drzwi.

— To okropne, naprawdokropne — rzekt Kalliokoski i potgsmt gtowa, natychmiast
zapominaic o Turkkili i wracajc do rozdzielania zupy. — Twdj ojciec pqst tak, a nie
inaczej, z powodow, ktére sam zna najlepiej, a@ jeniknicie nie ma nic wspdélnego z tpb
czy z artykutem o windzie w ,Hufvudstadsbladet”.eNinaesz wint za to ani siebie, ani
jego, Esko. Rozumiesz? Bdog, w ktérega joie wierzysz, a w kalym razie tak teraz
twierdzisz, sam rozwie & sprave.

Esko pragat, zeby rzeczywicie tak st stato i przez krétk chwile poczut s¢ naprawd
pocieszony i uspokojony. Bdym wieczorem stat przy oknie w swoim pokoju nabplaii i
patrzy! w stroe jeziora, szarego, poznaczonego grzebieniami faékonczacego st
bezmiaru, otoczonego drzewami, ktére w mroku i mgeowaly s¢ tylko jako niewyrane
sylwetki. Z zamkngtymi oczami bez trudu mégt wyobrézsobie,ze nie g to wcale drzewa,



ale zakapturzeni mnisiswiatobliwi mezowie, ktorzy zgubili drog w puszczy. Nagle
przypomniat mu s Turkkila, ktéry wydawat s wiedzig ccs, co pozostawato zastase
przed wzrokiem Esko, Turkkila, ktory zajrzat wprdst umystu Esko, a nawet jeszczebigj,
do miejsca, gdzie kbito si¢ to wszystko, co powodowato dziataniem chtopcabymzato go
do czynu. Tamtej letniej nocy Esko po raz pierwgpmyslat o swojej przysziéci. Byt
ciekaw, co ona kryje i dlaczego Turkkila kazat myswzega si¢c wind.

Miesiace mijaty powoli, bezzadnej wiadoméci od Timo. Nadszedt pogtek wrzénia,
czas jarmarku organizowanego w wiosce z okaziydek. Esko tkwit w swoim pokoju. Na
t6zku przed nim lgato nowe ubranie, ktére pagodzin wczéniej przynidést mu Kalliokoski.
Esko siedziat na podtodze, z kolanami paduoictymi pod brod, i ze zigcia marzyt o tym,
jak pewnego dnia pokona Kalliokoskiego w jakieyielkiej bitwie. Maze powali go
uderzeniem topora, tak jak chiop Lalli, ktéry kifled lat temu na zamarztym jeziorze
Koylio zadatsmiertelny cios angielskiemu biskupowi Henrykowi?eAb bytoby chyba zbyt
krwawe rozwizanie, a poza tym Esko musialtby wyjz domu, aby poszukatopora.
Wreszcie wpadt na pomyst zemsty doskonatej —wigbranie i pdjdzie na jarmark, ale bez
Kalliokoskiego.

Pie¢ minut p&niej diugie ciato Esko okrywat jugarnitur z gryacego tweedusciagnigty
szerokim paskiem. Sztywne tweedowe spodnggaty do kolan, gdzie prawie stykalyxsie
skarpetami z grubej czarnej wetlny, a stopy chigpedestowaty ostrym bolem, znidzone
uciskapcymi i obcierajcymi skoe butami. Na glow wilozyt czaple z tego samego
okropnego tweedu. Wygllat nie na bogatego i uprzywilejowanego, lecz ngpeinie
szalonego. Szeroko otworzyt okno w sypialni, stama parapecie, niespodziewanie stracit
rownowag i zjechat po stromym dachu, w ostatniej chwili gh&jac s biegrcej wzdhy
jego kravedzi rynny, na ktérej zawist, machajnogami w za ciasnych butach. Zeskoczyt na
ziemig i uwaznie obejrzal ubranie. Na szgzie materiat nie rozdart siani specjalnie nie
zabrudzit. Esko wigyt czapk: na bakier i pobiegt przez podwaérko plebanii i grzenentarz,
gdzie podzelaznymi krzgami i nagrobkami z czarnego marmurudly p&ne r&e, a
powietrze intensywnie pachniato czarnymi porzecakdyt wolny, miat dla siebie spar
czes¢ popotudnia i caty wieczor. Datby wiele, aby nikérzobaczyt go w tym stroju, ale zaraz
pomyslat sobie,ze nie ma tazadnego znaczenia — chtopcy ze wsi i taknwewali sk z niego
lub odwracali do niego plecami, co bylo jeszczesger Tweedowy gamiturekethzie
przynajmniej konkretnym pretekstem do drwin, czymczego i on sam mégtbyesimiac.

Jarmark odbywat gina hce za kéciotem i domem Kivimaa, najbogatszego gospodarza w
okolicy, w miejscu, gdzie krzpwaty st dwa ptoty z plecionych brzozowych gat Na
srodku hki chitopi wykosili due koto, poza ktérym trawa wznositag sia wysoké¢ piersi.
Esko zwolnit kroku, otart pot z czota i skupitesha tym, aby z catkowicie obgipym i
swobodnym wyrazem twarzy spokojnie spacerwaedzy straganami i namiotami, eoizy
handlarzami koni, ktorzy stali tu i 6wdzie po dwdcib trzech, z kciukami zatkgtymi za



paski od spodni, i wiejskimi chtopcami w odziedziogch po ojcach za dych czapkach z
daszkiem i kapeluszach derbyzXacat cieszy¢ sig, ze nikt go nie rozpoznat, kiedy nagle
zobaczyt zmierzapego w jego kierunku syna Bongmana.

Syn Bongmana byt o rok starszy od Esko i wguaiostatnich kilku miesty gwaittownie
urést, przez co wygtat tak, jakby jego ciato rozpaczliwie usitowatoiew nie tylko z
ubrania, ale tate od wszystkiego, co go otaczato. Twarz miat doslewsian tradzikowymi
krostami, trudno wdc byto st dziwi¢ chtopom, ktérzy cgsto nie potrafili oderw@ od nigj
wzroku, a kiedy wreszcie to czynili, zaczynali nemwo zu¢ swoje fajki i niewyranie
mamrot& pod nosem. Stary Bongman byt otyly, natomiast mio@prawdopodobnie chudy,
chudy do tego stopniage z pewnécia mogtby bez najmniejszego trudu p&geprzez ucho
igielne prosto do krolestwa niebieskiego. Ale syon8mana bynajmniej nie zdradzat
zainteresowaniayciem wiecznym. W4ksza¢ czasu sgdzat w lesie i otwarcie twierdzie
zna czarownikow, od ktorych uczysjak polowd i hipnotyzowa niedzwiedzie. W czasach,
kiedy obaj chtopcy biegali razem po lesie, przedapem, ktéry pochtast dom Vaananenow,
Esko widziat kiedy, jak syn Bongmana ztapat kaezlskrcit jej kark ruchem tak delikatnym
I naturalnym, jakby strzepywakteznik, potem z&na wszelki wypadek podarat ptakowi
gardio.

— Idzie Cztowiek z Bliza w idiotycznym ubraniu — odezwakssyn Bongmana.

Esko bez wahania wpadt do nafisizego namiotu i wybiegt z drugiej strony. Kiedy si
obejrzal, zobaczyt obute w egkie czarne trzewiki stopy syna Bongmana, Kktory swi
ruszyt w poga za nim, wybierajc doktadnie ¢ samy tras. Esko obiegt namiot i wszedt do
niego po raz drugi. Chwil rozghdat st po mrocznym weirzu, nim przykucat w
najciemniejszym &cie, zadowolony ze swego fortelu i pewnig,okae st on skuteczny.

Tkanina namiotu zatopotata | wgld sk, jakby usitowata walczy ze swiattem. Chwilami
wydawato s¢, ze namiot odnidst zwyestwo i wtedy materiat opadat swobodnie, z petnym
satysfakcji westchnieniem, a pokonanwé@atto wycofywato s¢ z ciemnego wetrza. | zaraz
ptétno znowu zaczynato lopdtawsciekle, jakby namiot miat lada chwila wZbisic w
przestworza. Wiatr unosit zaony na szczycie kawat tkaniny, pomagaj swemu
sojusznikowi,swiattu, dosté sig do srodka | wygdzi¢c mrok. Esko dziwit sj, ze nikt poza
nim nie dostrzega tej walki rinierc i zycie. Wigniacy stali grupkami, siedzieli na tawkach
lub lezeli na ziemi$miejac sk, wymieniapc Szeptem jakieuwagi i najwyraniej czekagc na
rozpoczcie zupetnie innego widowiska. W kou na srodek wyszedt m@zczyzna w
poprzecieranym w wielu miejscach garniturze i wrsemym kapeluszu zsugtym daleko z
czota. Umiechrat si¢, zakastat i przedstawit widzom innego cztowiek&jri zaraz zacg
zonglow& szklanymi kulami i pateczkami. Esko poftat, ze nie ma w tym nic szczego6lnego
i caty spektakl wypada bardzo blado w poréwnanmrazswiatta i cienia, jak przed chwii
ogladat. Pozonglerze wysipito kilku me¢zczyzn w czarnych butach, czarnych surdutach i
naciagnictych na gtowy czarnych kapturach, ktérzydayli niezgrabnie jak niedviedzie.
Jeden z nich okcit si¢ woko6t wlasnej osi, rycxe gltosno i niespodziewanie rzucitesido
przodu, w kierunku Esko, ktéry z trudem powstrzysiet aby nerwowo nie uskoczyw bok.
Zdobyt sk nawet na stabydmiech, chocia serce walito mu jak szalone. Potem swdj sprz
rozstawit dagerotypista, ktory natychmiast zd@apraszé ochotnikow. Z ttumu wysu sie



rosyjski zotnierz z towarzyszk karliczka, ktéra sggata mu gtow do pasa. Dagerotypista z
usmiechem ustawit parw najkorzystniejszej pozycji, zdjmiejsce za swoim pudiem na
wysokich nagkach i przykryt gtow kocem. Podniost w gérinstrument, ktory blysd
oslepiajacym swiattem i natychmiast zgast. Widzowie na sekundtrzymali oddech, a kiedy
przestali mrugé& zobaczyli, jak dagerotypista @kuje zotnierzowi i karlicy i nerwowo
rozghda s¢ dookota w poszukiwaniu nagpinych ochotnikow.

Esko skulit s¢ ze strachuze nezczyzna bez trudu wytowi ze stada najstabswieczk; i
spadnie na niego niczym jastlz Nie mylit sk. Dagerotypista dmiechrat si¢ i postpit
naprzéd, wskaza¢ go wyckgnigtym ramieniem.

— Oto mtody cztowiek, ktory wydajeesimie¢ ochot na t przygod — oznajmit, a wszyscy
obecni zgodnie zwrdcili siku Esko,smiejac sie wesoto i tacajpc sk tokciami. — Podejd
blizej, miodziéicze — polecit mzczyzna i zanim Esko zorientowalkesico s¢ dzieje, ju
czyjes rece popychaty go w streraparatu. — Chatl chod, nie wstyd sig.

Na ucieczk byto za pé@no. Esko rozejrzat sirozpaczliwie w nadzieize maze jakims
cudem jeden z tancerzy zostawit kaptur, ktory orglimy chwyct i nacagna¢ na gtowe, ale
nie, na ziemi nie teato nic, co nadawatobyesdo tego celu. Wyprostowaleswicc, poprawit
sztywne klapy marynarki i zwrécitgiwarz do ttumu. Nagle odnidst weanie, ze swiatto w
namiocie stato si okropnie jasne i przejrzyste, zatsi¢ tez zastanawig kiedy u wejcia
ujrzy krostowaq twarz syna Bongmana, ktérego pojawieniez siopetnitoby jego
upokorzenia.

Stato s¢ jednak cé dziwnego i syn Bongmana nie pokazatwsinamiocie. Dagerotypista,
na ktérego obrgktej, brodatej twarzy malowat siszeroki ymiech, rozstawit troch szerzej
nogi chtopca i ujmujc go za podbrédek odwrdcit twarz Esko najpierw wvaestrore, a
potem w praw. Zgromadzeni w namiocie obserwowali to wszystka bienia pogardy czy
rozbawienia, za to z wyfaa fascynacj, zabarwion lekiem i podziwem. Uradzenie, ktére
trzymat w eku dagerotypista, wydato odgtos podobny do wystrzatzdrowe oko Esko
oslepto na chwi¢, jakby spalona siarka wchigia cateswiatto.

Po wygciu na zewntrz Esko spostrzegize niebo mocno ju pociemniato i pikne
popotudnie stato si picknym wieczorem. Wschodey kskzyc przecinata na pét diuga,
cienka linia szkartatnej chmurki. Powietrze wypatraapach dojrzatych czarnych porzeczek i
nagrzanych skicem brz6z. Parobcy wracali z pola po catym dniwcyprdiedzy straganami
robito sk coraz ludniej i Esko musiat teraz przepyeba migdzy nogami dorostych. Tu jaka
kobieta sprzedawata garnki z czerwonej gliny, tamytnezczyzna pokazywat lalki na
patykach, troc dalej szklankaméwiezego mleka z sokiem truskawkowym zastawiongydu
stét, a jeszcze parkrokow dalej jaki cztowiek z Kuopio szkicowat portrety za markd
sztuki. Esko stat parchwil za sztalugami rysownika i przyglat sk, jak pracuje. Po synu
Bongmana nie byto nigdzigadu.

Przy wefciu do najw¢kszego namiotu stat staruszek o czerwonej twarzpjakymi
bokobrodami. Ludzie padali w jego stror, usmiechnici i rozgadani, i Esko zrozumiat z
ich stow, ze w namiocie tym majsi¢ wkrotce rozpocx tance. Stary cztowiek byt niski,
ubrany w dtugi czarny ptaszcz i tak zadowolony ebg, jakby sam pretendowat do miana
najlepszego tancerZaiata.



— Umiem taéczy¢ — powiedziat Esko, podchogiz blizej. — Moja matka mnie nauczyta.
Czesto taiczylismy razem w kuchni.

Przepetniony dziws pewndcia siebie, ymiechmt si¢ do staruszka i wszedt do
udekorowanego gatkami i sadzonkami drzew namiotu, ktory pachniakta. Byto tam te
mroczno jak w lesie, poniewgedynezrodio swiatta stanowita olejowa lampka, zawieszona u
sufitu. Wkrétce lampa zaela sk poruszd i kotysa w rytm przytupywania kilkudziestiu
stop i Esko przeciskat giteraz wrod niebezpiecznie rozbrykanych buciorow i pantofli
Gorace, duszne wgirze namiotu rozbrzmiewato niewymaymi, podniesionymi gtosami.
Mgzczyzni podnosili w tacu kobiety wysoko w g@ér a kiedy ktoré z partnerow si
zmeczyto, obydwoje siadali na podtodze, pili i rozmalni podczas gdy inni dalej wirowali
wokét nich. Pod sciam naprzeciwko wegia Esko dostrzegt muzykéw - piarist
niewidomego mazczyzre grapcego na flecie oraz kobieti mezczyzre ze skrzypcami,
przytupupcych z zapatem i pdg@iewujacych.

Thum rozsgpit sie na chwikt 1 srodkiem namiotu przesztasmiechngta dziewczynka z
zawieszonym u przegubu dtoni matym lusterkiem. Devdppcy zasipili jej droge, prébujc
zaprost ja do taca, lecz ona podniosta lusterko i zgta je do twarzy najpierw jednego, a
potem drugiego, jakby odganiata zte duchy. Zapatyas nia Esko ywiadomit sobie nagle,
ze jej miech jest peten dumy i pew§sm siebie, raczej wyniosty aiprzyjazny. Chiopcy
cofreli si¢ i znikreli w ttumie, a mocno bice w piersi Esko serce zamarto na sekumgdy
zauwayt, w ktéra strore kieruje s¢ spojrzenie dziewczynki. Jej zaplecione w warkoezte
wiosy opadaty do potowy plecoéw, ubrana byta w sokéez czarnego aksamitu, ktorej jedyn
ozdole stanowit krotki sznurek peret na szyi, a szaramiel oczy miaty troaoh ztosliwy, a
trochy wyzywapcy wyraz. Umiechata s§ do Esko tak, jak cesarzowamiecha si do
jednego ze swoich poddanych, wzégm razie takie odniost wranie. Byt przekonanyze
pokaze mu lusterko, ale nie uczynita tego.

— Co stalo si z twoja twarz? — zapytata czystym gtosem, ktérego brzmienie Eskad
zapamgta¢ do kaica swoich dni.

— To po poparzeniu — rzekt. — Dlaczego méwisz peesizku? Nie znaszifskiego?

Dopiero wtedy, gdy ustyszat wyraie wypowiedziane przez siebie stowa, poczut, jak n
jego policzki wypetza ciemny rumieniec.

— Finski to prymitywny gzyk prostakow, ale oczyégie go znam — odparta dumnie. Jej
warkocz przypominat mkki sznur, ktory kotysat giprzy kadym poruszeniu ciata. — Umiem
mowi¢ po szwedzku, rosyjsku, niemiecku i angielsku. —lig¢¥gta swoje atuty na palcach
lewej ditoni. — Widnie wrdcilismy z Parya. Ostuchatam sitez z francuskim, chociana
ulicach ludzie mowa wieloma gzykami. Na Boulevard du Temple adzap tam jarmark,
ktory trwa catymi dniami, nie tak jak ta marnota.y$8¥puja sztukmistrze, akrobaci,
zonglerzy, tresowane pchiy i pies, ktéry potrfiewat. | jeszcze stonie i tygrysylebracy z
matpkami na ramieniu i gkczyzni przebrani za Turkow, ktérzy sprzegldipk cudowne
stodycze,ze ich zapach mma wyczd z odlegtdci kilometra! Pary to jest c@! Ale ulice
wcale nie g wybrukowane ziotem, to tylko taka glupia opowiastkh maoe ty w nh
wierzysz, co? Na pewno sz, ze pienadze mana tam zbier&wprost z chodnikow, jak
liscie, ktére opadty z drzew.



— Wocale tak nie uweam — powiedziat Esko, mdac gomczkowo, z czym wiciwie
kojarzy mu st stolica Francji. Pary.. Matka opowiadata mu o Pamny i o zyjacych tam
poetach i malarzach. — Moja mama byta kiedyParyu.

— Doprawdy? — rzucita dziewczynka ze znudzenienmekkd wzruszyta ramionami.
Jedwabisty sznur warkocza muskat bisltor karku. — Taczysz?

— Mowisz do mnie?

— A do kogo miatabym moéwP — odpowiedziata i spojrzata na niego Ksaenymi,
taksupcymi oczyma.

— Tak, tacz.

— Wigc chod — rzekta, podnosz ramiona. — To miejsce jest takie zabawne i ubhogie
Dlaczego tu mieszkasz? | dlaczego ulsraie w ten sztywny, nowy garnitur? Nie wiesg
nie naley wktada rzeczy, ktére wygldaja na zupetnie nowe?

Esko uznatze nie musi odpowiadana te pytania. Walt ja za kce i wpatric sk w
swoje stopy, twiadomit sobieze nie pamjta krokow ani jednego zfadw, ktdrych uczyta
go matka. W gtowie mu szumiato i miat viemie,ze jego udgczony wysitkiem mozg lada
chwila eksploduje, veic w kaacu zamkaat oko i naslepo zrobit zdecydowany krok lewnoga.
Dziewczyna nie miata innego wyboru, jak tylko ruszy miejsca razem z nim, ponieiva
trzymat p mocno w ramionach.

— Ta skrzypaczka naprawdra zupetnie nige, nie gdzisz?

Esko byt peten podziwu, poniewgego nowa znajoma mowita jak osoba dorosta$,kto
kto zwiedzit i poznakwiat, i gomczkowo s¢ zastanawiat, co zroki aby wywrz€ na niej
wrazenie bardziej dojrzatego, ale na razie byt zbyttyapbserwowaniem wiasnych stop.
Modlit si¢, aby nie kopa¢ ja w kostke lub nie nadeps€ na palce, i przywotywat
wspomnienie letnich wieczoréw, kiedy razem z mathczyt na podwoérku starego domu,
tego, ktory sptogt podczas pgaru. Z tym obrazem pod powiekami starat &nczy¢ jak
najlepiej, lepiej ni dobrze.

— Czy bardzo bolato, kiedy odigpoparzyt ci twarz? — zapytata.

Podniost wzrok i przez chwil patrzyt na i w skupieniu. Jej twarz o regularnych,
tchmcych spokojem rysach przesuwata sa tle pozbawionych ostrych konturéw postaci
muzykantéw, i Esko miat wegnie,ze oni obydwoje stajw miejscu. A przecie poruszali
si¢, wirowali w taacu, stopy Esko galopowaly, udergajo przyceta trane, a mekkie wiosy
dziewczynki muskaty jego palce.

— Tak — powiedziat. — Bolato.

Oslepione oko zacdo go swedzic.

— Myslisz, ze doznasz jeszcze kiegdigkiego bolu?

— Nie wiem. Nie sdz.

Muzyka ucichta, wic zatrzymali si przed wejciem do namiotu. Na ciemnym niebie
wisiat jasny kstzyc, z zewitrz naptyrat zapach cieptej nocy.

— Czy ja mogtabym ¢itak bardzo zrag?

— Nie.

Wymierzyta mu mocny policzek.

— Ateraz? Co myjisz teraz?



— Mysle, ze jesté wyjatkowo zh osola — rzekt, bo z trudem zdotat utrzydhaic na
nogach.

Styszal, jak dookofa niego chiogmieja sie gtosno. Ktas zazartowat, ze makenskie
szczscie zaczyna sibardzo wczénie.

— Nie masz racji — odparia.

Chwycita jego dtonie i z czubtia pocatowata najpierw jednpotem drug.

— Jesté bardzo silny, prawda? — powiedziata cicho. — Atdowieka zrani mazna na
wiele sposobéw. Zat@zysz ze mpjeszcze raz?

Skrzypce ¢knety i zaniosty s¢ $piewm meloda, melancholijnym wezwaniem dorieza.
Esko znowu wzit dziewczyre w ramiona. Jedna jegeka otaczala jej tali druga dotykata
witosow i plecéw. Zrobili pierwszy krok, przystginna utamek sekundy i zawirowali.

Thum das¢ szybko st przerzedzit. Wysokie tony muzyki brzmiaty terapgliej, a lampa
przestata tak gwattownie kotysasic nad gtowami tancerzy. Ostro rygcg Sé na scianie
namiotu cienie swhy za nimi dostojnie, ziemia zanie drata ju tak, jakby obawiata gistu
uderzagcych w ni rytmicznie stép. Esko miat wianie,ze. unosi si w powietrzu, chocia
wcale nie byt pewny, czy czuje ogromne sfcie, czy te silny ucisk wokét serca, ktéry
wkrétce pozbawi gaycia.

Nagle muzyka umilkta. Mzczyzna taczacy w parze té przed nimi, ubrany w watowan
wyttuszczon kurtke, wziat swa partnerk za kke i wyszedt z mi z namiotu.

— Dokad oni idg? — zdziwita st dziewczynka. — Nie wiedz ze zabawa jeszczegshie
skanczyta? Ca to za dziwaczne i zabawne miejsce... — Rozejrzatalsokota i nagle jej
twarz rozj&nit radosny @miech. — Tatusiu! — zawotata i pofrela prosto w olgjcia stopcego
u wegcia do namiotu cztowieka.

Byt to przystojny, gtadko ogolony, mniej gaej trzydziestoletni gzczyzna w eleganckim
popielatym garniturze. Esko z przeeaiem ujrzatze towarzyszy mu Kalliokoski. Od razu
zauwayt tez cos jeszcze — mieszkay wioski, ktorzy jeszcze przed chwitanczyli, teraz
duwzymi grupami opuszczali namiot, skinieniem gtowy lubniesieniem kapelusza
pozdrawiagc Kalliokoskiego, natomiast catkowicie i wyrde celowo ignoryjc ojca jego
nowej znajomej. Kilku chlopow splgto nawet na ziemgii szybko odwrécito gtowy w drug
strorg. Muzykanci spakowali instrumenty i wymdln sie drugim wygciem. Wkrotce Esko
spostrzegtze w namiocie nie ma junikogo poza nim. Postanowit zmobilizoéveah odwag
i ruszyt w kierunku dwoch mxczyzn i dziewczynki, z podniesiargtowa, jak nauczyta go
matka, ché skromnie spléttgce za plecami.

— Jakie szpetne dziecko! — odezwat gjciec dziewczyny. Mowit po szwedzku, ostrym,
petnym niechci tonem. — Wiénie o tym przed chwil méwitem, Kalliokoski. Nie ulega
watpliwosci, ze w tych wiejskich, zabitych deskami zgkach nie brak jeszcze bardziej
ohydnych deformacji. | nie ma w tym nic romantyagoenie mae to by inspiracpq dla
wiersza czy symfonii. To wola boska, niceaej. Powinnédmy zadbd, aby wszystkie te
nieszczsne fiskie dzieci znalazly sipod opielg cara, ktory chtnie ostoni je wielkim
parasolem swej cesarskiej taskdwio

Mezczyzna rozémiat sk, zadowolony z poetyckiej przegro.

— Rozumiesz mnie chyba, méj Kalliokoski? A przy gk&im jest ten chtopak? Ma ojca?



Na twarzy przybysza malowategidraza i gtboki niesmak, zupetnie jakby Bdg postawit
przed nim obrzydliw post& tylko po to, aby wywota w nim te odczucia. Po chwili Esko
ujrzat, jak paskudny amieszek nieznajomego gae. Chiopcu przyszio do gltowye by
moze nezczyzna dziwi s, dlaczego Wszechmocny nie okazaj sa tyle domyiny, by
pospiesznie usuak brzydot sprzed jego oczu.

Dziewczynka wspita sk na palce i szeptem odezwala gio rosyjsku do ojca. Esko
wyraznie styszat jej stowa.

— To mdj przyjaciel, ojcze. Ma poparzptwarz, ale wcale nie zdeformowan

Me¢zczyzna émiechryt si¢ pobtazliwie.

— Doprawdy, Katerino, czpys znata to stworzenie? Wigzze nigdy nie przestaniesz
mnie zaskakiwa

— Nazywa si...

— Nazywam si Esko Vaananen — przemowit Esko po rosyjsku.

— Znasz rosyjski? — zapytata ze zdziwieniem Kagerin

— Trocke.

— Ca takiego! — Ojciec dziewczynki lekko unidst brwi.

— Taaczylismy — dodata Katerina.

— Ca takiego! — powtorzyt jej ojciec. — Nieprawdopodebrlutaj, w tym miejscu?
Zupetnie niezwykte! Znasz tego chtopaka, Kallioki@sk

— Tak — odrzekt niepewnie pastor. — To sierota. adptem sk opieki nad nim i dbam o
jego wyksztatcenie. Pozogwiadcz by¢ maze przeciwko niemu, ale to bardzo inteligentne,
wrazliwe dziecko.

— Woprost nie do wiary! Wobec tego i ja mygsgo pozna, nie che znalec sig poza
kregiem przyjaciot tak niezwyktego chtopca!

Mezczyzna wycignat reke i Esko zrozumiatze powinien gcismé jego dia, witajac sk z
nieznajomym w angielskim stylu. Uczynit to i natyaiast poczut, jak palce tamtego mocno,
nieco zbyt mocno obejmaujego kke. Popt tez, ze ojciec Kateriny patrzy teraz na niego w
zupetnie inny sposéb, nadal zimno, lecz z abselotwartccia, jakby jego spojrzenie byto
sztyletem, ktore mae przenikaé¢ do samegarodka umystuswiezo poznanej osoby. Esko
pragrat unikna¢ uktucia tym sztyletem.

— Jestem Stiepan Matyszew — powiedziakozyzna. — Mito mi g pozna.

Przemykajce po niebie chmury zastonity k&yc, a mrany wiatr od jeziora rozkotysat
gakzie drzew. Wgkszai¢ stragandw byta junieczynna i ludzie szli gromadwv kierunku
skraju hki, gdzie medzy namiotem i przecingja wioske droga zaczly si¢ jakies wyskpy.
Esko wiazyt rece do kieszeni i kopsh maty kamyk. Buty obcierajmi nogi i jestem bardzo
zmeczony, pomylat, wigc dlaczego czyjsi¢ taki szczsliwy? Ale dobrze wiedziat, dlaczego.
Wyciagnat z kieszeni mate lusterko, ktére data mu Katerina.



— Jest czarodziejskie — powiedziata. zelebedziesz patrzyt w nie wystarcaap dtugo,
pokaze ci, kim naprawel jeste.

To byto to samo lusterko, ktére miata zawieszon@aegubu, to samo, ktore podstan
pod oczy dwom chiopcom. Byto tak malutkie z tatwdcia miescito sig w dtoni. Chtopiec
delikatnie pogtadzit palcami wyrzbione w srebrze grube fale, ktére otaczaly i osligni
szkietko. Byt to wspaniaty podarunek.

Styszc podniesione glosy, Esko ostree wiazyt lusterko do kieszeni i wtopit siw thum,
aby sprawd#, co st dzieje. Okazato gj ze niezwykly, pelen cuddédw wiecz6r wcale; si
jeszcze nie skazyt. Srodkiem drogi jechat automobil, zdajex,ste pierwszy, jaki widziano
w okolicy Pyhajarvi. Wprawdzie pogtoski o tych raesowitych maszynach dotartyzwdo
uszu wekszaci chtopow, lecz prawie wszyscy zbywali je macitiem kki, jako zupetnie
niewiarygodne i wyssane z palca.

— Powo0z bez koni? Znowu prélugrobic z nas gtupkéw — powiedziat kieglygrabarz
Turkkila.

Teraz jednak mieli przed spldowdd, ze niebezpieczny nowy wiek rzeczywie sk
rozpocat. Blyszczcy, wypolerowany, kanciasty i niezaprzeczalnie bardrogi automobil z
wielkimi, na razie niezapalonymi reflektorami i vuysetym do przodu, ezkim pyskiem
surat powoli, sprawiagc wrazenie,ze odziany w czarny uniform i gogle szofer ma ni&dy
kierowa ruchami tej dziwnej bestii, ale tak pilnow&, by nie ayta niespodziewanie i nie
potkneta tych, ktorzy émielili sie przystamé¢ zbyt blisko jej masywnego cielska. Chtopi
rozadnie trzymali s z daleka, przyciszonymi gtosami komegntuj zapach swiezo
wyprawionej, drogiej skéry na fotelach,epizace s¢ z tylu kufry, by moze wypetnione
skarbami, oraz dodatkewpar lamp, ktore wznosity si znad obudowy kot niczym
chromowane kwiaty na krotkich, manhych todygach.

Esko nie miat cienia wipliwosci, ze automobil natey do ojca Kateriny, szofer jest jego
pracownikiem, przyjechali do Pyhajarvi z bardzoe#tal i wkrétce odjad Przez glow
przemkreta mu szalona myy, ze mogtby porwa Katerirg i uwiezé ja w dal, mogtby
wskoczy do automobilu i stagt za kierowniq, ona usiadtaby obok niego lub z tytu, oparta o
skorzane poduszki.a8zit, ze chocia go spoliczkowata, to z pewéaia by nie protestowata,
bo przecie pazniej taaczyta z nim, pocatowata go i bronita przed ojcerdata mu lusterko.
Moze mnie kocha, ponslat. Sam czutze kochag z catego serca i nigdy nie pokoctednej
innej dziewczyny. Serce go bolato, a policzki pignze wstydu, kiedy milat o szorstkim,
obrazliwym zachowaniu wigniakdw, ktore musiatlo spradiogromry przykras¢ jego
ukochane.

Szofer w czerni ze zniecierpliwieniem poprawit gagpotem z& zeskoczyt na ziengj
przykucryt przed gragnie wmiechngtym pyskiem maszyny i rozpogz nastpna czgsc
pokazu. Chwycit kor, opart s¢ na niej catym aizarem i zakgcit z rozmachem. Silnikzyt i
zamruczal gténo, szofer pospiesznie skoczyt za kierowniaby nie strac¢i kontroli nad
stalowym potworem. Z reflektoréw chlugyp promienie $wiatla, trac i rozpraszajc
ciemnaci. Chiopi wstrzymali oddech. Grabarz Turkkila, kt&nalazt st w blasku lamp,
zastonit oczy, zawyt rozpaczliwie i zemdlat. Autobilozadrzat i zawibrowat, dysac | sapac
jak rozwécieczone zwierg



Ciche gwizdy i pogardliwe okrzyki, ktére nagle regly st dookota, ywiadomity Esko,
ze przy samochodzie pojawitesiStiepan Malyszew. Oznaczalo tze Katerina rowniz
znajduje s w poblizu. Chilopiec zacg si¢ przepycha przez tlum, zastanawig Sk,
dlaczego chtopi, zazwyczaj zokbjiali na wszystko z wytkiem wodki, otwarcie okazywali
nienawk¢ Matyszewowi. Nie ulegato mgpliwosci, ze ojciec Kateriny musi dy jakims
dygnitarzem, a mae wrecz szpiegiem.

Nagle Esko znalazt siw samymsrodku sieci élepiajpcego blasku, podobnie jak przed
chwila Turkkila. Wokot glowy wirowaty émy, muskajc skrzydtami jego policzki. Esko
podnidst eke i ostonit ng oczy.

— Katerina! — krzykat.

Wiasnie wtedy wydarzyto gi coS dziwnego, czego Esko nie mogt phj a w chgu
nastpnych lat uczucie to jeszczegsiv nim umocnito. Gdy odwrdcit oczy od straszliwej
jasndaci, szukagc ukojenia w mrocznym lesie i widocznym w dali pze, miat wraenie,ze
ustyszat gtos Kateriny, cichy, lecz wyrey: ,Przejed tego chtopca”. W tej samej chwili
ziemia pod jego stopami zadygotata, mocne uderzanie go z ndg, rugt w ciemna¢ |
wyladowat na ziemi, z twawzw pyle, przygnieciony czymcigzkim. Kiedy st poderwat,
usitujac odzyska oddech, zorientowat @i ze tym, ktéry go przewrdcit, musiat by
najwyrazniej syn Bongmana, bo stat teraz na skrali, fozprostowujc stawy palcow dtoni i
usmiechajc sk dziwnie.

— Cziowiek z Bliza upaprat sobie nowe ubranko $wiadczyt syn Bongmana. — Jego
bogaci kumple prébowali go przejecha

— Kfamiesz!

Syn Bongmana, ktéry przed chwibrzewrdcit Esko, aby uratowanmu zycie, teraz zrobit
to jeszcze raz, z czystegwiekiosci. Esko znowu znalazigha ziemi, tym razem na plecach.
Syn Bongmana usiadt mu na piersi i wymierzyt kitkezbyt silnych cioséw w twarz.

— Nie znasz si na zartach i nawet nie probujesz walézy powiedzial. — Chceszsi
pobawt?

— Raczej nie — odpart Esko.

— Nie ma z ciebigadnego paytku — rzekt syn Bongmana zetplokim niesmakiem.

— Co st tu dzieje? — rozlegt sinagle ostry, wtadczy gtos Kalliokoskiego. — Es&py ten
chtopiec ci dokucza?

— Nie — odpart Esko, wypluwagg cienlq struzke krwi.

— Wobec tego dlaczego siedzi ci na piersij jaoge zapyt&?

Dookota nich zgromadzito sikilku chtopéw, na ktérych iaytek grabarz Turkkila
odtworzyt swog wersg wydarzeé. W umysle Turkkili incydent z samochodem przerodzi si
juz w cah skomplikowam histore. Grabarz opowiedziat stuchaczom o piekielnej,
nowoczesnej maszynieglepiajacych swiattach, obleczonym w cz@mwoznicy niezwykiego
pojazdu, ktory z catpewndcia byt stugy szatana, skoro i sam Zly we wtasnej osobie pojawit
sie¢ w wiosce, w towarzystwie dziewczynki télicznej, ze nie mogta b§ corka cztowieka, ale
diabta. Tak w¢c szatan i jego corka w swojej rycej machinie ruszyli w drag nie
zwazajac, czy przejag niewinnego chtopca, czy nie. | wtedy nagle, w audy, niemaliwy



do wyttumaczenia sposob, u boku Esko wyrdst jakdspemi syn Bongmana i uratowat ze
szponOw szatana nie tylko Esko Vaananena, alenmye i cah wioske.

— PrzestA gad& bzdury — powiedziat Kalliokoski, energicznym magiowem dtoni
przeganiajc Turkkile i kilkku innych podpitych chtopdw.

Odeszli niechtnie, a ich podekscytowane gtosy dtugo jeszczeeadygdy sponydzy sosen.
Kalliokoski sciagnat syna Bongmana z piersi Esko, zdzielit go w uckazat mu sj wynost.

— Ten chiopakile skaczy — mrukmt pastor, pomaga¢ swemu podopiecznemu wéta
Och, Esko, spojrz tylko, jak wygdla twoje ubranie!

Nowiutki tweedowy gamiturek Esko nie bytzjuieskalanie elegancki. Rozdarte na obu
kolanach spodnie byly brudne, marynarka podobniezapka gdzie sic zapodziata. Esko
splurat krwia.

Kalliokoski westchat, raczej rozczarowany hity.

— Co za wieczér! — powiedziat, daac gtowa.

Esko wbit wzrok w nowe, za ciasne buty, teraz powime trawy. Buty do ta@ca,
pomyslat z tsmiechem.

— Mozesz ptaka, jesli chcesz. Chce ci siptaka?

Esko potrzsmt gtowa, chociaz w gruncie rzeczy izy pality go pod powiekami.
Kalliokoski lekko dotknat jego wiosow.

— Esko, ja wiem, jak to jest, kiedy dowiadujesg e nigdy nie dostaniesz czeg@zego
bardzo pragniesz. To smutne, ale takiejgste. Chodmy do domu.

— Pojd: sam.

— Twoja matka te wolata chodai sama. To niedobrze, cziowiek nie powinien¢ by
samotny.

Esko podnidst oczy, lecz zatrzymat spojrzenie nasokgci blyszczacego zlotego
tancuszka od zegarka, zwigeggo na ptaskim, twardym brzuchu Kalliokoskiego.oDt
chtopca powdrowata do ukrytego w kieszeni lusterka. Byto bezpne.

— No, dobrze, Esko — powiedziat Kalliokoski zrezggranym tonem. — Maesz §¢ sam,
ale zaraz wracaj do domu, dobrze?

Esko byt zirytowany, zkcito go, ze Kalliokoski wywa sformutowania ,do domu”,
zupetnie jakby nie wiedziake on od dawna nie ma domu. Chciat powie¢iziel o tym, ale
bez stowa odwrdcit gina pkcie i pobiegt przezake, na ktérejsrodku czterech ponurych
Cyganow niespiesznie sktadato wielki namiot. Chéapzanurzyt & w cisz lasu i wkrétce
dotart do jeziora.

Staryt na mokrym piasku i wegmat w nozdrza przyjemnie ostry zapach trzcin.
Obserwowat, jak drobne czarne fale margzmazbawiorn wyrazu powierzchriwody, potem
zas wszedt na krétki drewniany pomost, poyb sic na nim na brzuchu i spojrzat w ciemn
gkebie, szumaca cicho w odlegtéci zaledwie kilku centymetrow od jego twarzy. dBt o
dziewczynce, ktar poznal, o jej wiosach, talii, wargach, zapachusglepry. Przywotat w
mysli chwile, kiedy automobil ruszyt na niego. Kataiwcale nie powiedziata: ,Przéj@o”.
Byt teraz pewienze jej stowa brzmiaty: ,Uwzaj, bo go przejedziesz”. Probowata ostrzec
szofera i powstrzyntago, nic wecej. Wsmiechrat sig, zblizajac lusterko do powierzchni



wody. W domu na przeciwlegtym brzegu zapalito swviatto. Jego promie zachybotat na
falach. Esko podniést lusterko, aby schwytanie blask.

Chmury catkowicie zakryly oko kstyca i znad jeziora zaela podnosi sic mgta. Brzozy
staty w dtugim szeregu, biate i nieruchome jak ducBhtopiec zerwat sii pobiegt w
kierunku plebanii, wstrzymuag¢ oddech, rzucag wyzwanie duchom i jednocg@e drzac ze
strachu, czy jakabiata, zwiewna poséanie stanie mu na drodze. Nagle w jego sercu ziadzi
si¢ niezachwiana pewnré, ze pewnego dnia zdebzie i palubi Katerirg, jak kiedy ojciec
zdobyt i palubit matke, beda mieli dzieci i gda zy¢ dtugo i szcgsliwie. Dopiero po chwili
przypomniat sobie o swojej naznaczonej ogniem twarznowu wpadt w rozpacz. Nie
wiedziat, w jaki spos6b mégtby kiedykolwiek popréwiyglad swojej twarzy na tyle, aby
zashzy¢ na istot tak bezgranicznie gkna jak Katerina.

Lato ztamato dam ziemi obietnie. Jezioro poszarzato, straszludzi widmem lodu.
Snieg, pierwszy zwiastun zimy, pojawitespewnego dnia, jak zawsze nieoczekiwanie. W
szarym swietle dnia zamigotaly die, grube ptatki, nieprawdopodobnie biate ickkie,
niechetnie opuszczape bezpieczne schronienie nieba. Takpa, niesamowita scena
zapowiadata diugie miegie zimna i ciemnixi. Esko stat przy oknie w swoim pokoju i
wpatrywat s¢ w powoli opadajce biate gwiazdki. Nagte pamgp w domu cisg przerwato
pukanie do drzwi, w progu stanKalliokoski, wnosac ze soh swiezy powiew chtodu i
zapachsniegu.

— Dzien dobry, Esko — powiedziat i skih gtowa, usitupc zapanowé& na wyranym
podnieceniem. Jego broda i wiosinity od topniegcych ptatkdwsniegu. — Przykro mi,
chtopcze, ale mugzad& ci nieprzyjemne pytanie. Czy widziatestatnio swego ojca?

Esko odetchat z ulga, poniewa na szcgscie nie musiat klama Mimo tego zaczerwienit
sie ze wstydu. Oczodét jegosleptego oka zapiekt go nagle, jakby ktprzypalit skoe
zapath.

— Nie — odpart.

— To dobrze — rzekt Kalliokoski. Usiadt na brzeguka, westchat i zaczt nerwowo
rozgarnig wiosy poradnie przycgtej brédki. — Napraweg wolatbym ci o tym nie mowi ale
w Runni wydarzyto si ccs strasznego.

— W Runni? — powtorzyt Esko. Nagle przestraszytgoniewa przyszto mu do gltowyze
maoze ojciec niezyje i ktos znalazt jego zwioki.

Skad jednak Timo mogitby si znalé¢ w Runni, ulubionym uzdrowisku bogatych
Szwedow i Rosjan?

Kalliokoski odchraknat.

— Esko, pamitasz tamten wieczor, kiedy w Pyhajarvi odbywaky dozynki? Pamgtasz
jarmark?

Esko ostranie skirat gtowa.



— Pamg¢tasz Rosjanina, ktorego wtedy pozs@teTego, ktéry przyjechat do wioski
samochodem i wobec ktdrego wnéacy tak nieuprzejmie szachowywali?

— Byt z corky — odezwat si Esko. — Miata na imi Katerina i byta bardzo gkna...

— Wiadnie. Wiesz chybaze byt to nowy gubernator naszej prowincji, mianowanzez
samego cara?

Esko potrzsmt gtowa. Nie miat pogcia, ze Stiepan Matyszew byt nowym gubernatorem
Finlandii.

— Trzy dni temu gubernator przebywat wige w Runni, kiedy jaki m¢zczyzna wtargat
do jego pokoju i usitowat go zastrzeliMatlyszew zdawat sobie spraywe jego nominacja
nie jest powodem do raélw dla wielu Finbw, dlatego sypiat e z rewolwerem pod
poduszl, w kazdej chwili gotéw s¢ bronic. Zamachowiec zranit go w ramilecz gubernator
si¢ przechwalaze on take go postrzelit.

— A co z Katerin? — zapytat niespokojnie Esko.

— Z Katerim? A, chodzi ci o cork gubernatora. Spata w innym pokoju na tym samym
pigtrze. Nic jej st nie stato.

— Wiec co? — Esko bezskutecznie prébowat zrozamibaczego Kalliokoski moéwi mu o
tym wszystkim.

Pastor wstat, podszedt do okna atughtopca za ramiona, zbhjac twarz do jego twarzy.
Esko wyranie widziat krotkie czarne i siwe wiosy zarostupwiczkach i zaréowiona skor
na czubku nosa.

— Widzisz, Esko, wtadze zadagobie pytanie, czy w zamach nie jest zamieszamy tw
ojciec.

— M¢j ojciec?

— Dlatego jest niezwykle wae, aby mi powiedziat, jéli sprébuje s z tolm
skontaktowa. Nalery to wyjani¢, bo w przeciwnym razie ¢goe miat powane kiopoty,
zreszy ty takze. Rozumiesz, co mowiEsko?

Chiopiec kiwrt gtowa.

— Mam nadzigj, ze rzeczywdcie to rozumiesz — westcitKalliokoski.

Wyprostowat s} i zdjat dtonie z ramion Esko. Jego spojrzenie sptirna obrazie, ktéry
wisiat nascianie nad tékiem. Byt to obraz namalowany przez matksko, jeden z niewielu,
ktére udato s ocali z pazaru i jedyny, jaki posiadat Esko. Przedstawiatgezio $wicie —
spokojny, niebieski bezmiar wod i bezkresne, pelrimnego oczekiwania niebo.

— Bylem z na, kiedy to malowata — Kalliokoski zakastat i pocihydtowe. — Zawsze
bardzo § podziwiatem i czasami ndle, ze bylaby zadowolona, gdyby wiedziafe sk toba
opiekug. Byta dobgp kobiet,. Wierz, ze chciataby, abyo wszystkim mi mowit. Nie &dziesz
niczego przede mrukrywat, prawda, Esko?

Kiedy Kalliokoski odszedt, Esko usiadt przy sklegonz dwoch desek biurku i prébowat
co$ narysowad, ale oko bolato go coraz bardziej i w ogdle nieghgle skoncentrowd wiec
w koncu odtaryt otdbwek i cicho zszedt na dot. Mijat drzwi gabine kiedy z wewantrz
dobiegt go gtos pastora. Kalliokoski rozmawiat rzelefon. Najpierw poprosit o pgizenie
z jakimé numerem, potem zawdat s¢ w urywary rozmowe. Esko przywart dasciany i
dopiero po chwili przyszto mu do gtowse rozméwea pastora mze by ojciec Kateriny.



— Tak... Tak... — méwit pastor. — Hotel w Runni, tak..zih dobry, mam nadzigj ze
dobrze s pan czuje... Tak, wkmie tak, nie inaczej... Vaananen? &89 nie wiem... Tak,
catkowicie s¢ zgadzam... Nie, wadnym razie... Wydaje mi &ize chtopiec nic nie wie...
Tak, tak, oczywicie, Vaananen musi zostaschwytany i postawiony przedadem...
Naturalnie... Niewtpliwie, tak... Tak jest, z pewrsoia zostanie pojmany... Car domaga si
tego procesu, rozumiem... Oczyaie... Jestémy w tej kwestii absolutnie zgodni...

Esko nie chciat styszeani stowa wicej. Jak ztodziej przemkhprzez korytarz, jadalnii
kuchnk, wymijajac po drodze kolejne zegary. Byt przekonarkg na ganku zastanie
zandarma, rosyjskiegaotnierza, agenta carskiej policji, adognaze wszystkich trzech naraz,
gotowych zakd go w kajdanki, lecz na zewtnz nie byto nikogo.

Minat tydzien, w czasie ktdrego corazeg@iej padajcy snieg wypetnit wrtrza todzi
wyciagnigtych na brzeg jeziora i zupetnie przykryt stromycldaplebanii. Esko szedt
zasniezomg droga w kierunku domu, kiedy niespodziewanie spesay grobéw po prawej
stronie kdciota podniost si jakis mezczyzna.

— Psst! Esko, podeidutaj!

Bylo to bardzo chtodne popotudnie, na dworze zalgagl# ciemnd¢, ptatki sniegu
utrudniaty widzenie, wic w pierwszej chwili Esko nie poznat ubranego wroeapalto
mezczyzny, z ktorego ust wydobywatyksibtoczki pary.

— Nie boj s¢, chtopcze, nie uciekaj, to ja...

Esko zbleyt sie, usitupc dojrze twarz nezczyzny w gstniegcym mroku, nie wierzc
wlasnym oczom i uszom.

— Chod tutaj, synu, niech ci siprzyjrzg. Chod, chod:, szybko. Tylko hdz cicho, nikt
nie maze sk dowiedzié, ze tu jestem.

— Tato, to naprawgty?

— Oczywikcie. Méw ciszej, chtopcze.

Esko staat naprzeciw ukrytego w cieniu Timo. Syn i ojciecj@bsi¢ mocno, nieco
niezgrabnie.

— Ciesz sig — rzekt Timo przyciszonym gtosem. — Dobrze waylglsz, Esko. Naprawd
Masz takie eleganckie ubranie, zupetnie jak§akentelmen...

— Ty tez, ojcze — odpart Esko.

Moéwit prawdk. Timo miat na sobie palto z grubej welny w doskgmagatunku, szary,
gustowny garnitur i dobrze wywoskowane buty. Jegacéj niz zwykle ostrzyone wiosy
btyszczaty od brylantyny i pachnialty dabwoda kolonska. Zachowywat si swobodnie, ze
spokojry pewndcia siebie.

— Gdzie byté przez caly ten czas, tato?

— Zajmowatem & waznymi sprawami, synu, bardzo weymi sprawami. Jak widzisz,
niezle mi sk teraz powodzi. Jelz¢ po Finlandii z pewnym znamienitym goem i che,
zebys go poznat. Jest w dzwonnicy. Musimy do niegafoj

— Co to za czlowiek, tato?

Timo ze zniecierpliwieniem zmarszczyt brwi, zaradnak ydmiechrat si¢ znowu.

— Sam zobaczysz — powiedziat.



Migdzy zasypanymisniegiem grobami ruszyli w str@nfurtki przy bocznejscianie
kosciota. Timo otulit s¢ paltem, podnidst kotnierz i pochylitesdo ucha Esko.

— Sluchaj, synu, bawisic z tym nezczyzm w pewnego rodzaju gr On nie wie,ze
nazywam si Timo Vaananen, poniewagprzedstawitem mu sijako Ernst Offermans. Nie
martw Sg, nie musisz nic mowi— wystarczyze nie powiesz nic, co mogtoby mi zaszkadzi
Czy to jasne?

Esko przystagt. Ojciec znowu mowit do niego tonem surowego nguida, zupetnie
jakby lada chwila zamierzat wyrzuécz siebie potok informacji o Ferdynandzie Lassalle’

— Nie mam czasu, Esko — rzucit Timo. — Chcesz potego cziowieka czy nie? Dagi
stowo honoruze warto.

Szybko pchat drzwi do dzwonnicy, ktore zaskrzypialy przéieie i weszli dosrodka.
Wewnatrz nie byto nikogo.

— Jestem tutaj, wygj! — zawotat kté po szwedzku.

— Mogtem st tego domyli¢ — mrukryt Timo, zerkajc na waska drewniam drabirg,
przystawiom dosciany dzwonnicy. — Herr Lazarus! Schodzi pan?

— W zadnym razie — odpart gtos. — Tutaj jest wspaniale.

Timo westchat i przeniost spojrzenie na syna. W jego niebigskiczach malowala gi
nieoczekiwana czukg.

— Esko, bardzo mi zatg, zeby poznat tego pana. To wae. Wejdziesz ze mma gée?

Esko zdat sobie sprawze naprawd cieszy s¢ z powrotu ojca, chociajego zmieniony
wyglad i zapach w pierwszej chwili wzbudzity w nim pewieniepokdj. Przez glogv
przemkrta mu myl, ze wszystko to zapowiada zupetnie nowy rozdziat v stosunkach,
okres, w ktorym wicej bedzie poczucia obaai niz bliskosci.

— Oczywscie, ojcze — rzekt, bez wahania podchadzio drabiny. Pokonywat jeden
szczebel za drugim i sam dziwitstdlaczego ta sytuacja nie napawa go ani odsdbku czy
zdenerwowania.

U szczytu drabiny silne rambbjeto go wpodt i pocagreto jeszcze wyej. Po chwili Esko
starat na witasnych nogach i spojrzat w najarszeroly twarz z daym znamieniem na
prawym policzku. Mzczyzna ubrany byt w futrzanczag i futro I$niace diamencikami
topniepcegosniegu.

— A wigc to on — odezwat sinieznajomy. — Wydaje mi §ize nasz mtody bohater nie
skary sie na kk wysokaci. By¢ maze wignie dlatego tak bardzo lubi maszyny, ktore
wznosaz Si¢ prosto w niebo.

Puwcit ramie Esko i zartobliwie potargat mu wiosy. Na szyi miat szalik szarego
jedwabiu, ktérego wzet zdobyta szpilka z da perh. Jego pgsci byty wielkie jak mioty, a
zarys potznych ramion przywodzit na ndyzapanika.

— Nazywam si Joseph Lazarus — powiedziat. — A tylij@lobrze rozumiem, jestetym
miodzieacem, o ktérym tyle opowiadat mi Herr Offermans. Tywamym, ktory uwza, ze
winda musi mié jakies znaczenie i przeznaczenie. Herr Otis bytby zaclonyc gdyby mogt
ci¢ poznd&. Ja te bardzo ciesgsic z tej maliwosci.

Esko nie byt pewien, czy ¢aczyzna kpi z niego, czy méwi powse. Nie przywyki, by
dorasli zwracali st do niego jak do réwnego sobie.



— Winda to naprawgwspaniaty wynalazek — ggnat Lazarus. — Otis byt niezwyktym
cztowiekiem.

— Znat go pan? — wybuchinEsko. — Znat pan ElighGravesa Otisa?

W ciagu miesgcy po wyjedzie ojca zgromadzit sporo informacji o windach, co
zastugiwato na tym wksze uznanieze w Pyhajarvi nie byto tatwo znde tego rodzaju
wiadomgaci.

Kalliokoski przettumaczyt mu jednak tekst, ktoryatawzt w angielskiej encyklopedii.
Wynikato z niegoze po zainstalowaniu wind w budynkach w wielkim aypkefiskim miecie
o nazwie Chicago nagiita seria nieszeZliwych wypadkoéw. Byly one spowodowane nie
ztym dziataniem samych maszyn czy szybow, lecz tyenserca niektorych passow nie
wytrzymywaty niezwykiego podniecenia, spowodowaneggbkim przemieszczaniengsw
gore i w dot. Otis osoldicie zagwarantowake jego wynalazek jest catkowicie bezpieczny.
Wziat takze udziat w specjalnym geie, wchodzc do windy z jajkiem w kadej dtoni i kaac
mechanikowi przeat kabel uradzenia. Maszyna rgita w dot z wysokéci széstego pira i
migkko osiadla na zamontowanej na dnie szybu podysaegetrznej. Otis nawet nie drgin
a skorupki jajek nie pagikaty.

— Znat pan Otisa?!

— Poznatem go, kiedy bytem w twoim wieku. — Lazasis usmiechmt. — Zmart
kilkanacie lat temu, lecz miatem zaszczyt zainstalowéle jego maszyn.

Zainstalowé... Esko byt ciekaw, co to stowo wda@wie znaczy. Winda z rysunku w
,Hufvudstadsbladet” wydawata ¢sidzwont i zgrzyta& w jego gtowie, uderzag lekko o
szczyt czaszki.

— Ale co to wszystko znaczy? Jakie znaczenie mda®in

Lazarus odrzucit do tytu gtogvi ryknat smiechem. Esko poczut, jak na jego policzki
wypetza krwawy rumieniec.

— Niesmieje si¢ z ciebie, chociato twoje stowa & przyczyra mojego rozbawienia — rzekt
Lazarus, pociera¢ duze znamg na policzku. — Jakie znaczenia ma winda? Chyb,tak
ludzie nie musz juz wdrapywd sie na setki schodow. Na przyktad ta dzwonnica mogtaby
zost& wyposaona w wing... Co ja gadam, zeszpecenie takiej konstrukcji bytplzecie
zbrodna. Jgli si¢ nie myk, jest to dzieto Jacoba Rijfsa. Czerwony kalaan daje ztudzenie,
ze to gota cegla, prawda? Twarz luteskiego Boga... Cb za twardy, niezdolny do
kompromisu Bdg... Wierzysz w Boga, chtopcze? Przeaas ale nie wiem, jak ci na imi

— Lauri — rzekt Timo, ktory tate wszedt na platform — Nazywa si Lauri.

— Pkkne imk — powiedziat ciepto Lazarus. — Wierzysz w Bogauia

Esko spojrzat przez otwarty tuk w pétnociejanie wiery. Przed solp widziat zmrazone
szronem korony brzéz i jodet, a w dali przykryteegiem hki. Potrzismt gtowa.

— Nic nie szkodzi — rzekt Lazarus. — Znaczy to tyliyle, ze byt maze nie powinieng
budowa kosciotow.

— Herr Lazarus d&zie budowat most w lisalmi — wait Timo. — Dzkki niemu do
Pyhajarvi dotrze kolej i wtedy wszystko zacznie anieni&. To kgdzie jak cud. Naukowy,
historyczny, nieunikniony cud...



— Jeszcze za wcgde, zeby o tym méwd, Herr Offermans. Ostatni cud, przy ktérym
pracowatem, o mato nie pozbawit mnigcia. Natomiast prawdziwym cudem jest te@
przezytem i mog; o tym opowiadéa

— Co st stato? — zapytat Esko, paitzna Lazarusa z ghokim podziwem.

— Prose bardzo, niech mu pan opowie — zaghTimo.

— Musz wigc zaca¢ od tegoze jestem Niemcem.

— My z& musimy wybaczg ten drobiazg Herr Lazarusowi — powiedziat Timd&V-koncu
Karol Marks take byt Niemcem. | Beethoven. | Goethe.

— Serdeczne dgki, Herr Offermans. — Lazarus teatralnie strzeblcasami. — Widzisz,
chtopcze, budowatem dla Kaisera most w Afryce.

— W Afryce! — wykrzykrnt Esko, otwierajc szeroko usta.

— Tak. Istnieje nawiecie takie miejsce, chodiatrudno w to uwierz§, przebywajc
dzisiaj w Finlandii — cigmat Lazarus, otulajc sk futrem. — Przez p¢ lat budowatem most
spinajcy dwa brzegi rzeki. Z tego przez trzydmietrzy miesice rekata nas susza, ktéra
zabita wielu ludzi, ja sam ledwa jprzetrwatem. Bylem ¢iko chory. Potem zrobito @i
jeszcze gorzej.

— Jak to? — szephEsko, nie spuszczg wzroku z jego twarzy.

— Po prostu jeszcze gorzej — mrakbhazarus.

Opowiedziat Esko, jak w czasie suszy rzeka bytaotylaskim strumyczkiem, leniwie
ptynacym po dlepiajaco biatym piasku nedzy dwoma wigami z czerwonej cegty, ktére
wznosity s¢ coraz wyej i wyzej ha obu brzegach.

— Tubylcy ostrzegali mnieze rzeka przeistaczacgsiczasami w gniewnego boga i
powtarzali,ze powinienem b§ wdzigczny losowi, poniewabog spi. Wdzigczny! Wcale nie
bytem wdzeczny! Uwazatem,ze spotkato mnie wszystko, co najgorsze.

Lazarus i jego ludzie zmagaliesz potwornym upatem, z por@niami stonecznymi,
malarg, cholern i wieloma innymi chorobami, nie wspomineajo katastrofach zwranych z
samy budows, pomytkami i bédnymi wyliczeniami, W rezultacie ktérych jego robimy
gingli tuzinami. Nie poddawali gijednak i uparcie stawiali nowe rusztowania, nareto
wspinali s¢ z mtotami i wiadrami z gaca smoh.

— Pewnego dnia po potudniu dostatem telegram. aagig monsun i rzeka w gérnym
biegu wysipita juz z brzegdéw. Ostrzegano mnigs mam tylko pjtnacie godzin, tymczasem
katastrofa wydarzyta sijuz po czterech. Wichura. Deszcz, najpierw obfity, zledo
wytrzymania, potem ulewa&ciana wody, deszcz, jakiego nigdy w&zie) nie widziatem i
mam nadziej wigcej nie zobaczy Wydaje mi s, ze na taki deszcz musiat kiedpatrzeé
Noe. Rdzaca, rozszalata woda lizata gardia wigotem przykryta je catkowicie. Rzeka
dzwigneta sk z dna jak wz, jak olbrzymia anakonda, ktora podta stonia i robi sj coraz
wieksza i weksza. W jednej sekundzie zniosta baraki, w ktéryokeszkali robotnicy.
Najwigkszy dzwig zachwiat st, rumat i poptymat w dal. Fatalnie. Woda zabrata dwa tys
ostow, caty legion, potrafisz to sobie wyobk&ziUtoreto ponad trzystu grczyzn, ponad sto
kobiet i dzieci... A kiedy rzeka opadta, okazalq, sie jakimé dziwnym zradzeniem losu,
jakims cudem, bo trudno nazwao inaczej, moje wige ocalaty. Tak wic zamiast nietaski i



ruiny spotkat mnie wielki zaszczyt — sam Kaiserezyt mi medal za zastugi. Ach, mato
wtedy brakowato, bym znowu uwierzyt w Boga...

— To nie bytzaden cud — powiedziat Timo. — Dobrze zbudowaswvoje wiee,
przyjacielu, i to wszystko.

— Na pewno — przytakh Lazarus, w zamileniu dotykajc policzka. — Ale lepsi tija
wznosili lepsze budowle i musieli patézgak przyroda zmiata je z powierzchni ziemi. |
nigdy nie otrasreli si¢ z szoku i przygebienia, do kaca zycia pozostajc ztamanymi,
smutnymi ludmi. Ja miatem szeZcie. Maze nigdy mnie ono nie ogai... Jak mylisz, maty
Lauri? Czy szogcie bedzie mi towarzyszyto réwniei tutaj, przy budowie mostu na lodzie?
A moze ulegam takim samym marzeniom, jak Napoleon,sgéy Moskwie?

Esko stuchat Lazarusa w petnym zdumienia skupiemupetnie jakby Niemiec snut
opowies¢ rodem zKalewali. Oczyma wyobrani widziat wrzca, rozszalat rzeke i wyobrazat
sobie,ze stoi na szczycie jednej z tych dumnych aveeczerwonej cegly, stawig opor
powodzi.

— Jest pan irynierem? — zapytat Esko.

— Tak. | architektem. Projektjozne rzeczy.

— Co to znaczy?

Lazarus roz@miat sk gtosno.

— Kolejne dobre pytanie i troghatwiejsze ni to o wind:. Znaczy toze most narodzit si
w mojej gtowie i wyszedt z niej.

Przez ponad mingtEsko rozwaat t¢ niezwykh odpowied.

Z dotu dobiegt nagle jakihatas. Ktg z catej sity trzaskat drzwiami, potem przewrdodd, s
klngc na czymswiat stoi i mamroczc pod nosem. Intruz zagizpowoli wspin& sig po
drabinie.

— Wiosy mi wypaday, z¢cby gnija, dom ledwo stoi, za do dzieci, a tu nagpne w drodze,
za duo pracy, wieczna szarpanina, wieczna walka... | w s§gk.. Za duzo zmartwié. ..
Plecy mnie bal, glowa gka i jeszcze teraz mam wykapdwa groby w tyngniegu... Ludzie
nigdy nie przestajumiera, o nie, nigdy...

Z otworu wycktego w deskach platformy wychgta najpierw para kizistych, diugich
rak, potem czarny kapelusz, a nanko petna oburzenia twarz Turkkili o mocno
zar@@owionych policzkach, nosie przypomineym rozgniecion o szyly truskawk i
wspartym na sgkanej dolnej wardze siekaczu. Turkkila opag ei krawedzie otworu i z
trudem podwignat si¢ na nogi.

— Wadka jest jak brat, wiecie? Ma swoje wady, &, t@kt nie mae temu zaprzeczy
Czasami jej nienawidz ale przecig niezalenie od wszystkiego natg do rodziny i nie
maozna wyrzuct jej z domu czy ignorowa Ach, tak to jua jest...

Turkkila wyciagnat z kieszeni dia butelle, pocagnat tyk, oblizat wargi i przymkiat
powieki, rozkoszujc sk cieptem, ktérym alkohol napetnit jego gardizatadek.

— Za braterstwo wszystkich ludzi! — mrukn podniost butell w gor. Nagle zauwayt
Esko i szeroko otworzyt oczy. — Cholera jasna, mietie szlag trafi, j to nie Esko
Vaananen, chtopiec od wigund! Co ty tu robisz?



Turkkila usitowat trzyma si¢ sztywno na nogach, lecz vra byto odniéc wrazenie,ze
w miejsce stop kto przykrcit mu bieguny fotela. Chwiat sii zataczat, stara sk
skoncentrowé spojrzenie przekrwionych oczu na impaogj postaci Josepha Lazarusa.

— A kim jest ten w futrze? Wygla mi na kogbwaznego... Bardzo pana przepraszam...

Turkkila mowit po firsku i Esko natychmiasteszorientowat,ze Lazarus nie rozumie ani
stowa. Turkkila rownig spostrzeghze ca jest nie tak, lecz niezrany niepowodzeniem
postanowit skomunikowasi¢c z nieznajomym w bardziej bezfgedni sposob. Wykonat kilka
podskokéw w miejscu, potem ggar ruchow jak przy nabieraniu ziemi na topat
pociaganiu za liR, dapc do zrozumieniaze jest nie tylko grabarzem, ale takdzwonnikiem.
Gestem polecit Esko i Lazarusowi, aby poszli za mandrug strore platformy i wskazat
palcem w g&¢, gdzie na szczycie wig drzematy dzwony.

Uznawszyze speinit obowdzek przewodnika, odkorkowat butelk podejrzliwie zerkat
na Lazarusa, jakby obawiaksiiz ten zechce pozbatvigo czsci btogostawionego napoju.
Niemiec natychmiast rozwiat jednak jego obawy, wypm srebra piersidwle z
wewretrznej kieszeni swego wspaniatego futra.

— Ach, ten pan bardzo przypadt mi do serca — waestchiurkkila. Dotkrnat swego
przypominagcego zgnieciony guzik nosa sraiechryt si¢ szeroko, owiewag twarz Lazarusa
odorem alkoholu. — Kradnwédke przyjaciolom, chowamajprzedzona, czasami sameplze.
Jezeli zdarzy mi st rozlad odrobirg na ziemg, to szybko rzucam sina czworaki i potykam
nasaknicty nia $nieg. Chowam butelki w tawkach $&wgelnych, w trumnach, nawet w
protezie. Zawsze trzeba nipod kka spory zapas, to nieztne.

Nie stuchajc dituzej tego monologu, Timo obszedt platfaymskimwszy kka na Esko,
zszedt na dét. Przez chwilchtopiec nie wiedzial, co ma zra@bilLazarus i Turkkila z
wyraznym zadowoleniem pogpiali zawarh dzicki wodce znajom&, podnidst wec tylko
dion w gescie podz¢kowania i paegnania. Gdy Lazarusmiechrat si¢ w odpowiedzi, Esko
poszedt za ojcem, ktéry czekat na niego na dole.

— Mam cg@ dla ciebie — powiedziat Timo.

Wyciagnat z kieszeni palta skérzany portfel i wjz niego starannie ziony artykut z
~-Hufvudstadsbladet”.

— Dzigkujg, ojcze — odpart Esko, rozktadajkartk:.

Byt to artykut o windzie.

— Nie ma za co — rzekt Timo sztywno.

W jego umyle panowata absolutna jasidon kwestii rewolucji, despotéw i rewolweréw,
lecz kiedy musiat porozmawda synem, czut gicatkowicie zagubiony. Wysoki i jasnowtosy
Esko, ktéry czasamismiechat st jak beztroski, pogodny aniot, byt uparty, petersjpa
nieustpliwy, jego prawe oko patrzyto przenikliwie i wystayto, aby odwrocit glow, a
Timo natychmiast ogarnia¢k o jego bezpieczestwo na tym strasznygwiccie.

— Synu... — przemowit cicho. — Esko, wybacz mi, peo$¥ybacz mi wszystko...

Esko podniést wzrok. Twarz zaga go palé, maze ze wstydu, a mi@ z gniewu.

— Tak, ojcze — powiedziat z pewnym wahaniem, sktadartykut i chowaic go do
kieszeni. Jedenastoletni chtopcy nie bardzo wigfk wybacza — Martwitem s¢ o ciebie,
ojcze. losip... Pan Kalliokoski mowite byte ranny,ze kta cig postrzelit.



— Jak to? — Timo sizdziwit, odrzucajc z czota gruby kosmyk wtosow.

— Powiedziat,ze prébowaté zastrzelk nowego gubernatora prowincji, Matyszewazel
Matyszew take strzelit do ciebie. — Zobaczye ojciec cofa & o krok, jakby kté@ wymierzyt
mu silny cios, i pospiesznie przerwat milczenigriktwydato mu si przeraajace. — Ciesg
sig, ze nic ci s¢ nie stato.

— Onzyje?

— Och, tak, ojcze. Wt wszystko jest w poszlku.

— Zyje? — powtorzyt Timo. Podnidstee, objit nimi glowe i zatoczyt s¢. — Wpakowatem
w niego trzy kule... Jak to nzbwe?

Esko potrasmt glowa, usitujac zrozumi€ miotapce ojcem uczucia.

— Nie wiem, tato. Ale wszystko jest dobrze, prawda?

— Oszukujesz mnie, Esko? Ktamiesz, na pewno kiahiesrybuchat Timo.

Podniést eke i w tym samym utamku sekundy ofuit ja, ale bylo ju za p&no. Esko
rzucit sk w kierunku cgzkich drzwi, otworzyt je jednym pchetiem i wybiegt prosto w
porazajaca biel.

— Esko!

Esko biegt przed siebie, coraz szybciej i szybciej.

— Esko!

Lecz on nawet sinie obejrzat. Z jego ust rytmicznie wydobywaty sibtoczki pary, a
stopy pozostawiaty wytae slady naswiezym $niegu.

Turkkila nie miat zamiaru zdradzEsko, stowa po prostu wyméy mu sk z ust. Wdat
sig¢ w rozmow z Mand, Virtanen,zona sklepikarza, i nim $izorientowal, j@ opowiedziat
jej o spotkaniu z tajemniczym nieznajomym w dzwagni

— Ach, c& to za wspanialy pan! Wystarczy raz spajizeeby zrozumié, ze to ki
napraw@ wazny. Ale wcale nie zarozumialy, o, nie. Nie, proszani. Nie przecg ze
wypitem kropellk. Gadalsmy trocke z bratem, ale nie bylem naprayvlijany, nie tak, jak to
bywa po spotkaniu z bratem... | kiedy schodzitem zzwi nagle zobaczytem tego
jednookiego chtopaka, Esko Vaananena, ktory biegézpsnieg jakby go diabet gonit. —
Turkkila opowiadat z coraz wkszym zaangeowaniem, pocigajpc nosem. — Ciekawe,
pomyslatem sobie. Wtedy ustyszatem gtos. Kiwotat: ,Esko! Esko!”, z rozpaeg jakby mu
serce gpkato. Wie pani, czyj to byt glos? Starego Czerwandgmo, wignie jego. Nie
zartug. Przysggam,ze to byt on. | co pani o tym ndy? Jestem szalony, czy nie?

Manda Virtanen byla dobr Finka, ale miata die ambicje, wystata wc ngza z
wiadomdacia do Kalliokoskiego, ten Zaniezwtocznie zapukat do drzwi pokoju Esko. Esko
milczat jak gréb. Milczat, kiedy Kalliokoski przem#@at do niego tagodnie i zaebajco,
milczat, gdy Kalliokoski rozkazywat i grzmiat, i gdze zniechceniem kecit gtowa,
wzdychat i ostrzegalze Esko mee zaprzep&xi¢ swop przyszi@é, nadzieg na wyjazd do
Helsingfors, wszystko, nad czym tak uporczywie pveali. Nie odezwat si ani stowem



takze | wtedy, gdy pastor wyszedt z domu, a pani Kkteki bez wahania uderzyta go w
twarz i nazwata ztym, niewdaznym chtopcem. Esko rozumiat powagytuacji, ale milczat
nawet wtedy, gdy Kalliokoski zawi6zt go saniami tsalmi i zaprowadzit do gabinetu
kapitana lokalnego posterunku policji, zadowolonegozycia nkzczyzny w sSzarym
mundurze, ktory gniott webach piniowe orzeszki i z apetytem je pochfaniat.

— Podziwiam twqgj odwag, mtody cziowieku, ale lepiej by bylo, gdybyni jednak
powiedzial, gdzie przebywa twdj ojciec swoadczyt kapitan.

Esko mdgtsmiato i zgodnie z prawdodrzec,ze nie ma pajcia, gdzie jest ojciec, ale
milczat uparcie, nie clc naraa¢ Timo na jeszcze wksze kilopoty.

— Niech pan sprawi chtopakowi solidne lanie — patadKalliokoskiemu kapitan i
zmiazdzyt w zebach nasfpny orzeszek.

W drodze powrotnej pastor byt raczej smutny i zggmywvany nk zty.

— Nie mam zamiaru ¢i bic, Esko — powiedziat, przykrywg siebie i chiopca
niedzwiedzia ském, i polecajc waoznicy, aby jechat ostémie, chocia dzien byt pogodny i
mrozny, a droga gtadka.

Dzwonki s& podzwanialy radmie, ptozyswiszczaty cicho, #c o $nieg. Poggzony w
zamyleniu Kalliokoski dtugo milczat.

— On ct zdradzi, chlopcze — odezwat sireszcie. — Zawiddt twajmatle i ciebie take
zawiedzie. Gdyby dostatesiw rece policji, wyspiewatby wszystko. Mowi ci to po to, bo
chee, zebys znat moj opinie o cztowieku, ktérego chronisz.

Esko miat jedenaie lat i nie byt w stanie przeniké mysla rozgrywajcych s¢ wokot
niego spraw. Wiedziake wszystko zac2o sic od windy i powtarzat sobiee gdyby udato
mu skt poja¢ jej tajemnig, ojciec nigdy by nie wrdcit i nie probowat znoww giderzy.
Gdyby ogarat umystem sekret windy, pewnego dnia bytby sgZbwy z Katerim. Gdyby
odkryt, jakie znaczenie ma to przedziwneagizenie, nikt niggmiatby st z jego blizn, bytby
wolny od pogardy ludzi takich jak Matyszew, znalazisposéb, aby zasty¢ na podziw i
sympaté ludzi takich jak Joseph Lazarus... Odzyskatby spakéadcs¢, i wszystko ju
zawsze bytoby dobrze, gdyby tylko rozwiktat zagadkndy...

Przypat artykut z ,Hufvudstadsbladet” déciany tw obok przedstawiagego jezioro
obrazu, ktéry namalowata jego matka. Kilka dnizmiéj przenidst artykut na dragsciare,
naprzeciwko lustra, potem gaimocowatl mniejsze lustro naprzeciw pierwszego, tew
spos6b widziat jednocgeie odbicie wlasne i diagramu windy. slechodzi o $wiat
zewrgtrzny, to nie chciat miez nim do czynienia. Nie wychodzit ani do skota, ani do
wioski. Opuszczat swoj pokdj i dom tylko po to, akgmotnie przéf przez las nad jezioro.
Przykryt sk gbéra milczenia i samotrimi. Nie chciat z nikim rozmawiai tylko czasami
przemykata mu my, czy by nie zapyta koga o Josepha Lazarusa i planowasudowe
mostu w lisalmi.

Noce byly teraz coraz digze. Nastat ponury pdziernik, po nim z& wielkie $niegi i
mrozy listopada i grudnia. Milzy $wierkami powstaly ogromne zasp$nieg skrzypiat
dziarsko pod ptozami sa nart, a krotkie dni pospiesznie umykaty w ciegindNa nocnym
niebie jasnagwiecity duze gwiazdy. Lod nie skradatesod przybrzenych ptycizn jeziora ku
srodkowi kawatkami lodu, lecz zalegat geulptaszczyza na catej powierzchni. Wreszcie



przyszedt prawdziwie zimowy mréz i cicha, niékaaca s¢ noc. Nowy l6d wygldat jak
zelazo, byt potyskliwy i szary, i nie widana nim bytozadnych gknig¢ czy wybrzusze. Jego
idealnie gtadka powierzchnia kusita i przgata jak magnes.

Pewnego ranka na ganku plebanii zjawg siespodziewany gé. Z zatozonymi do tytu
rgkami podskakiwat i przegbowat z nogi na nag jakby przebywanie w tak bezfgednie]
bliskosci Boga niepokoito go i denerwowato. Byt to syn Bomana. Na jego szyi wisiaty
zwiazane sznurkiem By, a zaczerwienianod mrozu twarz pokrywata jeszcze grubsza ni
zwykle warstwa ropiacych wypryskéw. Kiedy Kalliokoski otworzyt drzwiys Bongmana
zapytat, czy Esko nie miatby ochoty pajei¢c na jeziorze.

Esko ustyszat pytanie syna Bongmana, potefrkmaki zmierzagce w strog jego pokoju.

— Nie wiem, dlaczego ten chtopak wyokaissobieze chcesz wybkasic z nim na tgwy.
Kiedys si¢ przyjazniliscie, ale teraz, kiedy wiadomge wasze drogi wkrotceesrozejdi, cata
ta znajomé& wydaje mi st zupetnie nieodpowiednia — rzekt Kalliokoski. Wolaie
spuszczaEsko z oka, zupetnie jakby chtopiec wzaj chwili mégt wymkngé sie na tajemne
spotkanie z Timo. — A poza tym, chyba bardzo dioggezdzites na tyzwach, prawda?.

— Odsmierci matki.

— No, wignie. Na pewno zupetnie zapomnigigak to jest. Powiem temu matemu
zbdjowi, ze jesté zagty.

Oczywiscie Esko poszedt na awy, aby zamanifestowtaswoéj sprzeciw wobec opinii
Kalliokoskiego, jak zawsze. Pobiegt przézieg z synem Bongmana, ktory w pierwszym
odruchu odnowionej przyjai usitowat wala¢ go w gtowe tyzwa. Esko w ostatniej chwili
uchylit si¢ przed ciosem.

— Dobra, Cztowieku z Blizn— powiedziat syn Bongmana. — Kigdlytes szybszy ode
mnie na lodzie, ale teraz zobaczymyzeleprzecigrne ci¢ do kaca jeziora i z powrotem,
bedziesz musiat staspokojnie i czekd az zdziek ci¢ w teb, zgoda?

— To niesprawiedliwe — mrulghEsko.

— W takim razie uderz cic nawet jéli wygrasz, co ty na to? — zaproponowat syn
Bongmana, drapc sk po policzku chug, dawno niemw reka.

— Jaka jest w tym dla mnie kokzsp

— Jeeli sie¢ zgodzisz i wygrasz, to ginie uderz — odpart syn Bongmana z zadzivaizy
logika.

Bylo jeszcze ciemno, kiedy dotarli nad jezioro. Lptbmieniat dziwi, niebieskaw
poswiata, zupetnie jakby podczas zamarzania wchitdslask miliona gwiazd. Tu i éwdzie
wiatr omiott gtadk powierzchng ze sniegu, gdzie indziej utworzyt biate wzgorki, mostki
fale i dwe zaspy. W oddali Esko dostrzegt migaj swiatetko, siejca wokot iskierkami
latarnk — to jaks rybak podzat w kierunku przesbli, aby wycagnaé z niej sieci.

Esko usiadt na kamieniu i zagzwszybko wkiada tyzwy. Ustyszat za sabjakis dzwigk,
odwrécit gtowe i ujrzat zataczaca Sie, mamroczca cos pod nosem, @pca i rozcierajica
dionie o ramiona postaktora wytonita st z lasu i zmierzata w jego str@nByt to grabarz
Turkkila, lub raczej byty grabarz, poniesvao historii z Timo i Lazarusem Turkkila stracit
prac;.. Na gtowie miat kiedy catkiem poradny kapelusz, na ciele obszarpanarynark, a
jego truskawkowy nos byt siny z zimna.



— Chiopiec od wigund, mtody Vaananen — odezwataie méwit cicho i bez wyrazu, jak
duch dawnego Turkkili, pozbawiony wszelkiej energsity. — Zawsze niezty byt z ciebie
chtopak, a ja wgdzitem ck i twego tag w kiopoty, bo mam za dtugegzor. Timo nigdy nie
zrobit mi nic ztego, zawsze traktowat mnie uczciwielurkkila wytart nosgkawem. — Takie
jest zycie, trudno. Starasz ¢sistarasz, stajesz na gtowissby bylo dobrze, ale w kou
sprawiasz zawdd i sobie, i innym. Nie ma ze niuaiénego pgytku. Taki s¢ urodzitem i taki
jestem, wszystko jedno czy pragugzy nie.

— To nieprawda, Turkkila. Wcale nie jesteezuyteczny.

Twarz pijaka rozpromienitamiech.

— Mito, ze tak moéwisz, chtopcze od wigund, bardzo mito. Rtasi, co ci kiedy
powiedzialem? Strze sic stali, strze sig zelaza. — Turkkila gniewnie tupho 16d. —
Wystrzegaj si tych... Tych... Wystrzegaj siwind. No, wreszcie znalaztem to stowo, ktére
tak mnie dg¢czyto! Winda... | co to niby takiego? Czy hma s¢ nia pazywic, ta winda? Czy
ona ct ogrzeje, chtopcze? Czy przytulisz sio niej w nocy, jak daywej osoby?

Mate oczka Turkkili spocgy na rybaku, ktéry wracat od przdai ku brzegowi, i nagle
zaknity. Rybak cagnat za sola niewielkie sanki, a na nich kosz peten potygkygh w
swietle latarni ryb.

— Ten to miat szegcie, co? Mae podzieli st nim ze mn, jak mylisz, chtopcze od
wind? Pyszna rybka, pogadka z bratem i bytboym szediwy jak nigdy. Nie zapomnij o
mnie. Pamitaj o stali, ozelazie. O windach. | o drewnie. Trzymag sirewna, chtopcze od
wind. Drewno nie zrobi ci krzywdy...

— Zupeinie zwariowat — rzekt Esko, kiedy Turkkilaseyt w stror rybaka, potykajc sk i
slizgajac na lodzie.

Syn Bongmana zmarszczyt brwi, nagiajw ten sposob niecodzienny wyraz zwykle
doskonale stoickiej, usiandpdami po ospie i krostami twarzy.

— Stary Turkkila powiedzial mi parrzeczy o niegwiedziach i lesie, wiesz? M¢j tata
mowi, ze co jaké czas przyjedza tu z Helsinek jeden cziowiek, ktory chce spispowieci
Turkkili i wyda¢ je w kshzce.

— Chodmy na lod — ponaglit go Esko.

Przed paarem bytswietnym tyzwiarzem, najlepszym w catej wiosce. Teraz niezgebn
odepchat si¢ od brzegu jedntyzwa, lecz zaraz zagk rytmicznie i bez wysitku przerzuéa
cigzar ciala z jednej nogi na draigakby ruchami stop wtadaty nie @dnie, lecz bezp@ednio
mobzg. Przekonat si ze umiegtnosé, z ktorej tak dawno nie korzystat, nadal w nim itlayw
nieupdledzona, a nawet udoskonalona. €haat wrazenie,ze w ten sposéb zdradza pati
zmartej matki, to odkrykze potrafit teraz poruszasic na lodzie lepiej rii dawniej.

Tak wigc wynik wyscigu byt z gory przegizony, o czym zresgtsyn Bongmana
najprawdopodobniej od pogtku wiedziat. Nim Esko dotart ndrodek jeziora, dystans
dzielkhcy go od przeciwnika byt jtak duwy, ze zaczat sie zastanawi@ czy przypadkiem
wszystko to nie zostato zaaranvane przez Kalliokoskiego, aby zaclE go do opuszczenia
plebanii i spotkania z kilmwaznym, zaraz jednak porzuci¢ imy§l. Nie miato znaczenia,
dlaczego wyszedt ze swego pokoju, liczyle sylko to, ze catym sob czuje pekno
krajobrazu iswieze powietrze, ktorym napenity sijego ptuca. Na chwgl opart dionie na



kolanach i zakrdit okrag na lodzie, spogtiajpjc w gok, naswiatta zorzy, zapalage st i
gasnce nad jego gtow Swiatla tworzyly luki i kota, taczyly i ptorely, scigajac sk po
olbrzymiej kopule nieba, dotykaty linii horyzontuznowu wznosity & wyzej, drzaty i
migotaty, wreszcie znikaty, aby zaraz pojawk w nowej, zaskakuagrej konfiguracji.

Oddychagc réwno, zgodnie z rytmem zgrzydaeych o 16d tyew, Esko zbliyt si¢ do
przeciwlegtego brzegu jeziora. Tam zawrdcit i pomtkw kierunku zbitej chmury koron
brzéz i sosen, rysagej sk przed nim. Byta to jedna z wysp. Esko dostrzegicggwapca na
piasku stag t6dz, ktéra natychmiast rozpoznal. Serce zabito mu szybcigbudzone
radosnym podnieceniem. Przed nim ragala s¢ jego wyspa, ta sama, na ktérej kiedy
schronit s¢ przed ojcem.

— Jestem tutaj! — wykrzykih wysoko unoszc zacénicte piesci. — Esko wrociH —
Wzruszyt ramionami, poniewazrobito mu st gtupio, ale ’miech nie znikat z twarzy. —
Esko Vaananen wrocit do swojego krélestwa!

Stowa natychmiast znikty w ciszy, ktéra wydawata sispowij& cah Finlandk. Byto tak
cicho, ze Esko miat wraenie, ¢ styszy odgtos, z jakim pojedynczy ptatékiegu opada na
burt todzi. Pomylat o tym, jak dwick maze zimg zwies¢ znajdupcego s¢ nad jeziorem
cztowieka. Czasami 16d huczal niczym grzmot, jaklaya zamarzita powierzchnia miata
lada chwila gkna¢ na dwie czsci. Odgtos strzatu oddanego w odlegiokilkuset metrow po
lewej stronie mogt zostaprzeniesiony w odwrotnym kierunku przez wiatr, raypduzym
mrozie wyranie stych& byto rozmow prowadzon na drugim brzegu jeziora. Wyhione
powietrze nad powierzchmilodu chwytalo dwigk i nasilalo jego brzmienie. Aby mu
pokaz&, jak zimno zmienia si dzwieku, matka oddalita sikiedys od niego prawie o pél
kilometra i przeczytata wiersz. Potem powiedziatkd; ze mowita szeptem, lecz on styszat
kazde stowo tak wyranie, jakby uderzata w krysztat:

Ju niedtugo, a nad grobem staniemy,
Zycie trawi nas jak ogiedrewno w piecu.
W\yzej, coraz wyej strzelag ptomienie,
Brud i pyt zostaje, duch wznosg $iu niebu.

— Esko, mo@j mali&i skarbie — powiedziata, kiedy dobiegt do niejzucit sk jej w
ramiona.

Usciskata go mocno i ucatowata, potens,zeizymapc sk za kce, pomkgli na tyzwach
do domu. Esko wyobfat sobie wtedyze zawsze dzie taki szcgsliwy.

Bol zakiut go gwattownie w okaleczonym oczodole.id$h zniszczon skdrzan opask i
potartsniegiem wraliwa skér. Na chwik zamkryt zdrowe oko, a kiedy je otworzyt, wyspa
wydata mu si odmieniona w jaki nieuchwytny, subtelny sposob. Dziwacznie veygkrzew
jatowca knit jak zrobiony ze szkia, poniew&kazda jego gaizka okuta byta lodem. Wiatr
ucicht zupetnie i w tej ciszy nagle zatrzeszcgakg gdzié niedaleko, mge pod stopami
jakiega zwierzcia. Esko poczuke ogarnia go niepokéj i uczucie oczekiwaniak Kcismt
mu serce jak wtedy, gdy Katerina szta ku niemu péredek namiotu, poruszgj wiszacym
u przegubu dioni lusterkiem. Po#tgt teraz o niej. Nie wiedzial, gdzie jest i c@ @ nia



dzieje. Kalliokoski nie wspominat wtej o zamachu na gubernatora w Runngcwisko nie
miat nawet pajcia, czy rodzina Malyszewa nadal przebywa w Finfiandioze wrocili juz do
Petersburga? Me Katerina byta jia bardzo daleko sti?

Gakzie jodet zaszumiaty nagle i znowu wszystko ucichtegste, ciemneswiatto
przypominato zawieszony nad jeziorem catun, cahasgknigty milionem malékich
kropelek wody. Esko zaght i zacat przytupywa. Jezeli szybko nie zawréci do brzegu, za
jakis czas znajglgo tu zamarzrtego.

Potoczyt wzrokiem po jeziorze, spojrzat w kierunka ktérego powinien pegac ku
niemu syn Bongmana, ale ten zostat tak daleko &; #@ jeszcze nie byto go widaEsko
odwrécit se w drug strore, twarzy ku wiosce, usityjc dojrze€ w mroku dwie czerwone
koscielne wieze. Bezskutecznie.

| wtedy nagle cé®jednak zobaczyt.

Zamrugat, pewienze to zludzenie wywotane przemieszczaniempgitnocnychswiatet,
lecz kiedy otworzyt oko, winda nadal tam byta. Whazek pana Otisa wznositesw gor,
prosto w grudniowe niebo, a wokét szybu widg/to kolejne pétra, ktére winda mijata.

Esko stat bez ruchu, ani na sekende odwracajc wzroku od niezwykiego obrazu.
Budynek byt wyszy niz zwykly dom, wyszy od kdciota, wyzszy od piramidy, wyszy od
wszelkich konstrukcji, jakie chtopiec widziat naskracji w gazecie lub ksgice historycznej.

Oto miat przed sabgranitowy podstaw budowli, otoczony kamieniem szyb dniace,
szklanesciany. Pétra uktadaty si jedno na drugim wokét szybu, doskonale symetryazne
pickne.

Wreszcie zrozumiat, jakie znaczenie ma winda,alpoge dzeki niej mazna w
nieskaiczond¢ powiela pictra budynku. C& co wydawalo s niemaliwe, w
rzeczywistdci istniato i miato prawo istnie

W ciagu nasgpnych lat czsto wracat mylami do tamtej wizji. Stajc nasrodku skutego
lodem jeziora, przedwitem, w malékiej finskiej wiosce, gdzie dorastat na przetomie
wiekow, ujrzat wiasa przyszté¢. Zobaczyt drapacz chmur.
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P&nym popotudniem palziernikowego dnia 1917 roku miody architekt Eskaadanen
zjechat wind na parter Budynku Diktoniusa, poekowat Karlowi, portierowi, ktéry
otworzyt przed nim stalow bramk (Karl byt juz wtedy jego dobrym znajomym, prawie
przyjacielem) i wyszedt w kanion ulicy Aleksanté@tu, owijapc wetniany szalik wokot
szyi i ust. Szedt szybko, dtugim rownym krokiem.nai sanki mijaty go, a ich sylwetki
rysowaly s¢ wyjatkowo wyranie na tle élepiajacej bieli. Temperatura spadta do dziesi
stopni pontej zera, w powietrzushity ptatki sniegu, obietnica harmonii i spokoju. W taki
dzien wszystko jest mdiwe, pomylat Esko, nawet stworzenie nowej Finlandii bez
konfliktow, nawet wybudowanie drapacza chmur.

Dwudziestosiedmioletni Esko byt wysoki, mocno zbwday i niebieskooki, przy czym
jedno oko w dalszym ggu przestaniata przepaska. Jego nieogterkapeluszemegte, jasne
witosy miaty rudawy odcie Miedzy grubymi brwiami wid& byto pionowa zmarszczk,
znamionujca cztowieka sklonnego do popadania w z&eyie, odwanego i upartego,
ktérego powana, surowa maska skrywata meozbyt wiele marzei nadziei. Jegédmiech byt
zarliwy i peten uroku, ale niegsto styszany w helsskich barach i restauracjach. Esko
chetnie uczyt s¢ jezykdw i chocia znano go jako cztowieka milgzego, mowit ptynnie po
szwedzku i francusku, catkiem nie z& po angielsku i rosyjsku. €gto miat wraenie,ze
co$ tamuje stowa na dnie jego istoty i nie pozwalawgdoby¢ sic ha zewatrz. Zastanawiat
sig, czy pewnego dnia nie zegvone tamy i nie wyptym wielka fala, i trocky liczyt, ze tak
wihasnie sk stanie.

Pod pach trzymat dua teczlke z rysunkami. Dia tej samej ¢ki wetkmt do kieszeni,
dotykapc srebrnego lusterka, ktore zawsze nosit zey $ab talizman. Poty jego czarnego
ptaszcza powiewaty na wietrze. Wydawal®, ste Esko idzie catkowicie pogiony w
myslach, ze wzrokiem utkwionym w ziemilecz on przedzierat giwsrod ttumu szybko i
sprawnie, ze zdumiewgga u tak mocno zbudowanegoegmezyzny lekkdcia, od czasu do
czasu podnosz petne skupienia spojrzenie na mijane budynki.sKtmgitby pomylec, ze
Esko dostrzega w nich €onagicznego, bo patrzyt na nie tak, jakby byty bdehami sztuki
teatralnej wystawianej watznie dla niego. Lekko zmarszczyt brwi, kiedy jegzrok spocat
na budynku firmy ubezpieczeniowej Pohjola, przysstgm kamiennym zamku, strzenym
przez monstrualne trolle z palcami w kamiennychaabzi wywalonymi kamiennymi
jezykami, natomiast pogodnynsmiechem powitat budynek Lundqvista, smukiudowk o
wielkich oknach, ktéra wydawala esitanczy¢ w wirujacym s$niegu. Budynek Pohjola
przycuprat przy ziemi, skarlaty i paskudny jak ropucha, poakk gdy budynek Lundqvista
zackecat ludzi do uniesienia oczu w goPierwszy byt znakiem szpetnefiskiej przesziéci,
drugi wskazywat gikniejsz, lepsa przyszigé.

Esko wskoczyt na stopietramwaju, zerkac na roziaom gazet, ktora trzymata w ¢ku
stopca wye] kobieta. Cal pierwsz strorg zajmowaly wiadoméci z Petersburga —
informacje o strajkach, buntach,zdeych na ulicy zwtokach. Kaly dzien obfitowat w



przeraajace wieci z Rosji, wigci kryjace w sobie zapowigthiepewndci, o ktérej Esko nie
chciat nawet m§le¢, podobnie jak nie chciat widzie wyperfumowanych wdzkow
wiascicielki gazety. Nie miat czasu na polityka swiadoma¢ wygladu wiasnej twarzy jiu
dawno pozbawita go wszelkich ztudzeo do szans na romans. Architektura byla jego
ambicp, marzeniem zyciem, catymzyciem. Nigdy nie przyszio mu do gtowye wielkie
uczucie, jakie wktadat w kaly wykonany rysunek, mogtoby poméc mu w uwiedzeniu
regimentu kobiet.

Dotknat ukrytego gtboko w kieszeni lusterka, poprawit tegzkzeskoczyt ze stopnia i
szybko ruszyt ulig prowadaca na szczyt wzgorza. Pclrzelazry furtke | wszedt na podjazd
imponupcej willi z kolumnad. Gazowa latarnia, zawieszona nad szerokimi czarnym
drzwiami z wypolerowasnmoskzna kotatka, syczata cicho.

— Esko Vaananen, do pana Diktoniusa — powiedziefykw drzwiach stast stuzacy w
liberii.

Wszedt do wytaonego marmurem holu i chwitzekat na powroét lokaja.

— Prosz tedy — odezwat si starszy mzczyzna, wprowadzag go do duego, niskiego i
mitego pokoju. — Pan Diktonius jest w bibliotece.

Sciany biblioteki od podiogi do sufitu zabudowandybyotkami petnymi oprawionych w
skor ksiazek, ktorych grzbietyshity ztotem. W jednym rogu pokoju stat wielki globuna
moskznych ptasich nogach, w drugim promieniowat cieptkaflowy piec. Kiedy drzwi
zamkrety sig cicho, Esko ujrzat grczyzre podnoszcego st od biurka stgjcego pod oknem.

— Pan Vaananen, niepraw@a— powiedziat, wychodgz na spotkanie Esko i podkajac
koniec wgsa.. Byt kepy, ttgawy, miat bystre oczy i twarz ogkiej, kwadratowe] szezxe.
Wsunat rece do kieszeni spodni, najwyraej nie zamierzag witac sig z ggciem. — Jestem
Aleksander Diktonius. Prospokaza, co pan przyniost. Mie pan roztay¢ rysunki tutaj, na
kanapie.

Esko rozwizat teczlg, przetayt pierwszy rysunek, a drugi wytji starannie roziagyt na
cieptej, bnzowej skorze, ktarobita byta kanapa.

Diktonius wypt reke z kieszeni i nerwowo podéeit wasa.

— To projekt biurowca, prawda?

— Tak jest, prosgpana.

— | c& my tu mamy... Wigowiec o prostej formie i mocno przeszklonycianach...

— Tak jest.

W pokoju zapadto diugie milczenie. Sty¢hayto tylko, jak Diktonius przesuwazykiem
po zbach.

— Hiranm... — mrukat wreszcie. — Wydawato mi gize zamawiatem projekt wiejskiej

willi.

— Wiem — rzekt Esko. Szybkogginat do teczki i wycagmat z niej inny rysunek. — Oto on.

— Wiasnie — powiedziat Diktonius neutralnym tonem, gutfljac drugi projekt. — To dzieto
Oskariego Bromberga, tak? Poznj@go keke.

— Tak, prosz pana, ten projekt wyszedt spogkir Oskariego — odpart Esko, ktory przez
ostatnie trzy lata pracowat jako projektant, rysdwinmitodszy architekt w biurze Henrika
Amefelta i Oskariego Bromberga, dwoch najstawnigibzinskich architektow.



Amefelt i Bromberg specjalizowali siw przysadzistych biurowcach (jak Pohjola) i w
willach w stylu art nouveau. Byli najwybitniejszympostaciami fiskiego kierunku
architektonicznego, ktérego produktem byty gtoweiigkie kamienne bryty i trolle.

— Natomiast ten drapacz chmpilvenpiirtaja, to pana wtasna praca?

— Tak.

— Dlaczego chciat mi pan go poké2a

— Poniewa jest pan najbogatszym cztowiekiem w Finlandii wpamiziat Esko.

Byta to prawda. Syn marynarza, kigddyzeladnik stolarza, Aleksander Diktonius bytsdzi
wiascicielem stoczni w Helsinkach i Sztokholmie, wytwbparasoli w Genewie i wifskim
miescie Tampere oraz jednej z nagkszych mleczami w calej Europie. Waktatylko tej
ostatniej firmy wynosita kilka milionéw dolarow.

— | dlategoze wiele lat temu doprowadzit pan do powstania biw@w~ Diktoniusa i
Lundgvista, pod wzgbem architektonicznym dwoch najnowogaiejszych budynkow w
Helsinkach — aignat Esko. — Poniewazna pan Franka Lloyda z Ameryki i Adolfa Loosa z
Wiednia. Bo paska przyjaciotka jestpiewaczla operows i czasami wykupuje pan wszystkie
miejsca na sali, aby postuchagak spiewa Verdiego wycznie dla pana. | dlatege jest pan
romantykiem o nowoczesnym @ie, podobnie jak ja, tylkée mnie nie stana wybudowanie
pilvenpiirtaja.

— A czy w ogéle zabyt juz pan cé wybudow&? — zapytat Diktonius, wymownie un@sz
brwi nad bystrymi oczami.

— Jeszcze nie.

Trzymapc w reku projekt drapacza chmur, Diktonius usiadt zalhem i wiaczyt lamp.

— Nie sdzi pan,ze sytuacja w kraju jest zbyt niepewna, aby zastatasi nad realizag
tego planu? — odezwakgpo chwili.

Od lutego, kiedy w Rosji upadt tron Romanowow, wl&ndii trwaty niek@éczace se
kiétnie lewicy z prawig, Czerwonych z Biatymi i niezliczonych frakcji migszacych se
wewnmntrz tych ugrupowa Wszyscy spierali gio to, jak drog: do niepodlegtéci powinna
obra Finlandia. Kraj nie znajdowat gijuz pod wtadz cara, poniewa car przestat mie
jakakolwiek witadz. Pozostawato jednak pytanie, kto madz¢ Finlandg. Esko nawet nie
prébowat na nie odpowiadaPolityka w ogdle go nie interesowata, a przy&zioie wigzata
sig dla niego z kwesii paistwowaci i ideologii, lecz doskonakui, idealnej jakéci
architektonicznego cudu. W tej przysdomiat blizej pozné tajemnie swojej ukochanej
windy, windy mkracej coraz wyej, wkraczajcej w obszar nieba, nadagj nowy ksztait
pradawnej horyzontalnej linii powierzchni ziemi. &y swoim przekonaniom, pilnie
przestrzegat ustalonego planu dnia — wstawat bandzenie, godzir lub dwie pracowat w
matym, poradnym i czystym mieszkaniu, potem szedt do biurajggracowat do wieczora,
wracat do domu, robit sobie kaw kanapki z kietbag wypijat szklank piwa lub kieliszek
wodki (tylko jeden) i pracowatzado chwili, gdy zaczynat zasyg@ia gtowa wspary o desk
kreslarska, na ktérej zawsze kiadt srebrne lusterko.

Diktonius wypisat czek i podniést wzrok znad biurka

— Sdze, ze wzniesienie drapacza chmur bytoby w tych okoldzrach smiatym gestem
narodowej odwagi i pewroi siebie — rzekt Esko.



Zdawat sobie spragyze chocia zbudowanie nieprzegnego budynku jest jak stworzenie
niezwyktego poematu, bugizego niezwykie uczucia, to nie najezapoming, ze aby
drapacz chmur powstat, Ktaaki jak Diktonius musi wylay¢ mnéstwo pierddzy. Nie
dziwito go, ze architektura nie jest dometudzi mtodych. Déwiadczenie byto tu spraw
niezlednma, nie wspominajc o icie makiawelicznej zdolr$gi radzenia sobie z inwestorami,
rzadem, klientami oraz ekipami budowlanymi. Architalistanowita przedziwne pmizenie
matematyki, pieridzy, projektu oraz religii.

— Finlandii potrzebny jest nowy kierunek architektzny — dodat. — Kierunek
pozbawiony kamiennych gnomow i szyszek.

— Calkowicie st z panem zgadzam — rzekt Diktonius, podchoddo Esko i machag
czekiem, aby atrament szybcie] wysecht. — Rygsdnak powiedzie Brombergowi,ze ta
willa bedzie mi potrzebna. — Dostrzegt fiieozczarowania na twarzy Esko dniechrat si¢
lekko. — Prosg si¢ ze mn, przegé. — Zadzwonit po stigcego i kazat mu przynié futro. — |
moze zostawi mi pan ten projekiebym mogt obejraiego pé&niej, dobrze?

— Oczywikcie.

Na zewntrz, okutany w futro i futrzanczag, zatazyt rece do tytu i u boku Esko ruszyt w
dot wzgorza, w kierunku Esplanady.

— Takq pogod lubi¢ najbardziej — éwiadczyt z satysfakgj — Cate miasto wstrzymuje
oddech przed zim No, dobrze, Vaananen, niech mi pan opowie o sd{m®@ jest paski
ojciec?

— Nie utrzymug z nimzadnych kontaktéw — odpowiedziat Esko.

— A matka?

— Zmarta wiele lat temu.

— Czym zajmuje sipan w wolnym czasie? Co pan robit wczoraj wiecegrea przykiad?
Zaloze sig, ze umoéwit s¢ pan z kilkkoma dziewczynami.

Diktonius styrat ze skionnéci do hucznych zabaw i przyjemio.

— Obawiam sj, ze spraw¢ panu zawdd — rzekt Esko. — Wczoraj wieczorem ticepkem
artykut o amerykaskich silosach zbmwych napisany przez Waltera Gropiusa.

Diktonius przystaat, odrzucit glowe do tylu, mierac kwadratovq szczka prosto w
rozgwiezdzone niebo i rykat smiechem.

— Tak, teraz wierg ze pewnego dnia rzeczy$eie zbuduje papilvenpiirtaja!

— Dlaczego nie teraz? Zrobmy to teraz!

— Musz o tym pomylec.

— Ale czy naprawe pan s¢ nhad tym zastanowi?

— Jest pan twardym i zdeterminowanym miodym czikigi®, Vaananen. — Diktonius
usmiechryt si¢ lekko. — Nie dziw¢ sig, ze Bromberg tak rzadko spuszcza pana z oka.
Obiecug, ze doktadnie zastanowsi¢ nad paskim projektem.

Stowa i ton gtosu sprawity,e Esko pogwizdywat pod nosem, kiedy weszli na Blacatu
z charakterystyczn niebiesko-ztat kopuk katedry, wyranie odcinagca sie od biatego
sniegu. Nagle jaki m¢zczyzna przebiegt obok i patit Esko, o maty wios nie zbijag go z
nég.

— Hej, uwaaj, jak biegasz!



Huknat wystrzat, jeden i zaraz po nim drugi. Esko szylsimjrzat na Diktoniusa, ktéry
stat wyprostowany i catkowicie nieruchomy, albodmr opanowany, albo zesztywniaty ze
strachu. Esko poczut, jak serce tomocze mu w pidPszed nimi nasniegu leat jakis
cztowiek, a krew gczyla mu st z ust i z boku gtowy, niczym z niedekonych kranéw. Na
nogach miat wysokie, bltyszaze buty, ubrany byt w szamerowany ztotym sznurenmaou
rosyjskiej marynarki wojennej. Jakby niesddoyto kul, z jego piersi sterczat n@ kadscianej
rekojesci, puukko.Podnidst si na tokciu, usitujc obetrzé ciekmca z kacika ust krew, lecz
nagle jego oczy zaszty mrokiem i statg gupetnie obajtne. Bezwiadnie opadt rimieg. Z
paczuszki, ktGr trzymat w eku, posypaly & zamraonezurawiny.

Esko przykéknat i zamkmat powieki zabitego.

— Idz z Bogiem — powiedziat.

Wstat i rozejrzat s dookota, ale Diktonius znilgh Uciekt. Dopiero wtedy Esko
uswiadomit sobie,ze plac peten jest biegajych, uciekajcych i krzycacych ludzi, ktorzy
albo wykrzykiwali jakig ostrzeenia, albo po prostu wrzeszczeli ze strachu. \AStray,
odwrocit sk od zmartego i poszedt w kierunku ulicy Mariankatu,ktérej szczytu stat
kamienny budynek z wisgczka kryta btyszcaca dachowlg.

Oskari Bromberg i Henrik Amefelt siedzieli na trizacpictrze, w swoim wspolnym
duzym gabinecie. Esko zaidt na widok wysokich ptomieni, i@zacych w kominku. Diug
chwile stat w progu, wchtaniag atmosfeg spokoju i bezpieczstwa, jak tworzyto ciemne
drewno boazerii, mostne lampy, piknie oprawione sztychy i intarsjowaneska stoniowa
biurka. Za deskkreslarska tkwit wysoki i chudy Henrik z wyrazem absolutnegjaipienia na
twarzy i cieniowat otdwkiem rog projektu. Oskariiepat st 0 parapet nad kominkiem, w
zamyleniu przygryzajc dolm warge. W reku trzymat ksizke i zwilzonym éling palcem
powoli przewracat jej kartki. Na widok Esko pospie® zamkat ksiazke.

— Jak ci poszio? — zapytat bez cieniatpliwosci, ze otrzyma pozytyws odpowied,
poniewa w swiecie Oskariego Bromberga sprawy zwykle uktadatydobrze i zgodnie z
oczekiwaniami.

W pierwszej chwili Esko nie mogt sobie uzmystowizego wiéciwie dotyczy to pytanie.

— Spotkanie — powiedziat Oskari z pginonii, przesada cierpliwdicia. — Miates spotka
si¢ z Diktoniusem. Dat wicej piengdzy?

— Wszystko poszto dobrze — odpart Eskegajac do kieszeni.

— Swietnie! Swietnie! — zawotat energicznie Oskari, zetkapa liczlg zer na czeku. — Po
prostuswietnie! Co ci jest, Esko? Jestelady jak przécieradto!

— Przed chwi widziatem, jak kté zastrzelit na ulicy cztowieka. Umart na chodnikiz t
przede ma...

— Co takiego? — Henrik odwrdcitesiod deski, wtykajc kciuk w dziurkk od guzika
tweedowej marynarki, wyfaie poruszony. — Kogo zastrzelili?

— Rosyjskiego oficera.

— M0 Boze... — szepst Henrik, a jego chuda twarz wydiyta sk tak bardzoze oczy
prawie wyszty mu na wierzch. — Oskari, daj chtopgoniaku, na mité¢ boslk!

Nieco pé&niej tego samego wieczoru, kiedy Esko wracat piedaodomu, spotkat go
jeszcze jeden wstyg.



— Wielka nowina, towarzyszu! — krzyiinktos, kogo twarzy nie widziat w ciemioi i
jakas dton wcisrgta mu do ¢ki egzemplarz gazety.

W Ros;ji bolszewicy przeji witadzg. Powstat nowy rad Republiki Rad. W gazecie na
pierwszej stronie wydrukowano opis szturmu na Pdiatowy, wielkiej burzy, ktéra miata
wkroétce poruszg caty swiat:

Zapadta cisza, kt@rzaraz rozdarty trzy wystrzaly. Statty oniemiali, czekag na salw z
patacu, ale dobiegt nas tylko trzask pottuczonegidas ktérym przysypany byt bruk. Okna
Patacu Zimowego byly wybite i nagle przed nami wiljagie marynarz, ktory wykrzyki ze
to juz koniec — wrdg sipoddat. Przebiegimy przez plac i wsgismy se na barykad, ktorg
tego samego popotudnia wzfliebrorcy Palacu, i za zwygskimi marynarzami i cztonkami
Gwardii Czerwonej wesZlny do olbrzymiego budynku zdobionego czemsatukatery. Na
koicu korytarza znajdowata &iwielka, petna ziooe sala, dwietlona krysztalowymi
kandelabrami. Podscianami na parkiecie Baly rzedy brudnych materacy i kocow, na
ktérych spali obrécy. Wsedzie peino byto niedopatkow papieroséw, kawatkouvehsn i
pustych butelek z francuskimi etykietkasiciany pokrywaly olbrzymie ptétna w masywnych
ztotych ramach. Przedstawialy one sceny z histogatz bitew, stoczonych 12 joaiernika
1812 i 6 listopada 1812 roku. Wyblakte i zniszczobeazy stanowity pamiki wielkich
zwycestw carskiej Rosji. Teraz jestay swiadkami nie zwyestwa cara, lecz
wszechrosyjskiej rewolucji, ktora wzywa do bronzysskie swoje dzieci i stanowi zapowied
nowegaswitu, ktérego blask wkrétce rozjai niebo nad Rosj

Esko zadrat na widok nazwiska wydrukowanego pod tekstemge jautorem byt Timo
Vaananen. W ten sposOb Esko po raz pierwszy oddoemesnastu lat dowiedziak sico
dzieje s¢ z jego ojcem.

W nastpnych dniach w Helsinkach zabito wielu rosyjskidicerow. Czs$¢ z nich padta
od strzatéw na ulicach, innych utopiono w porcikis) dowcipnk przybit na drzwiach swego
biura tabliczk: ,Szkota ptywania dla oficerow”. Czerwoni uznalie mana bezkarnie
polowa réwniez na przedsbiorcéw i wiacicieli maptkdw ziemskich i przyapili do
masowych samadéw. Esko dowiedziat sj ze Aleksander Diktonius uciekt nie tylko z Placu
Senatu, ale w ogdle z Finlandii. Schronig s Szweciji i na tamach ,Hufvudstadsbladet”
obwieicit swiatu, ze przenosi operacyjne centrum swego imperium dok8atmu.Zegnaj,
willo z kamiennymi gnomamizegnaj, szanso na modernistyczny drapacz chmur, gaimy
Esko z gorzkim émiechem. Bde musiat poszukainnego milionera.

Pewnego dnia poszedt na spotkanie, by postuphzemodwienia jednego z przywédcow
rewolucji bolszewickiej. Mimo swego niettpliwego bohaterstwa i btyskawicznego wzlotu
ku stawie mzczyzna czut & wyraznie nieswojo i nie zaskarbit sobie natychmiastowego
uznania ze strony stuchaczy. W jego szarej, ospgwatarzy w oczy rzucaly siprzede
wszystkim gste, sztywne wsy. Méowit tepym, pozbawionym jakiegokolwiek zabarwienia
gtosem, ktéry zadawat ktam ogromowi jego dokana

— Finowie, podobnie jak inne ludy dawnego imperiusyjskiego, mog teraz swobodnie
ksztattowa@ swop przysziéé — aswiadczyt.



Mingto par chwil, zanim ludzie w petni zrozumieli, co powiealz Na widowni wybuchta
wrzawa, zewsm rozbrzmiewaly okrzyki radwi. Stuchacze wyrzucali czapki wysoko w
powietrze i klepali s po plecach, powtarzgj stowa cziowieka, ktory, jak dowiedzialkesi
pdézniej Esko, nazywat siJozef Stalin.

— Jeeli chcecie naszej pomocy, otrzymacie— ciagnat Stalin. — Wyciagamy do was
pomocn diton, towarzysze!

Jego gtos odbijat siechem od sufitu i niést po catej sali. Zkoma zadinictymi na
pulpicie, stat bez ruchuggym wzrokiem wpatruc sk w szalejcy z raddci ttum i nie
reaguac na trwajca kilka minut owaa.

— Naprzdd, towarzysze, zmierzajmy peodtoga do nowego socjalistycznego pedku! —
wykrzykmat, kiedy sala ucichta.

Jego stowa powitat ryk uznania. Po Stalinie na moéwnwchodzili kolejno inni
cztonkowie partii socjalistycznej. Delegat fabrykekstylnej w Tampere domagat¢si
zdecydowane] akcji przeciw wiecielom tkalni, rosyjskizotnierz dzielit s¢ swoimi
wspomnieniami z dni buntu floty wojennej, jdkeobieta, potrazsapc picscia, méwita o roli,
jaka ona i jej towarzyszki spodziewatyksadegré podczas rewoluciji.

Nastpnie za pulpitem stahojciec Esko. Timo byt pafniejszy i bardziej imponagy niz
kiedys. Przytyt, ale nadal wygtat dobrze i zdrowo. Byt starannie ogolony, miatstbie
eleganckie, dobrze skrojone ubranie i butysweetnej skory. Jego wiosy byty diugie i biate
jak snieg. Kaciki szerokich, skorych dosmiechu ust draty lekko, kiedy czekat, zaaplauz
ucichnie. Nie ulegato wipliwosci, ze znajdujcy sk w tej sali ludzie doskonale go zaaj

— Przyjaciele, towarzyszeyjemy w niezwyktych czasach — zatzicho. — Stoimy przed
wielka historyczm przemian. Jak powiedziat jitowarzysz Stalin, Finlandia jest wolna!

Ostatnie stowo zabrzmiato jak grzmot i Timo zwrdeiarz ku reflektorom, patym sk
tuz pod sufitem. Sala zahuczala récia i podnieceniem.

— Ale wolna dla kogo? Dla bogaczy? Dla spekulant@®ie tych, ktorzy zbijaj fortuny,
odmawiajc wam chleba? Nie. Mowi- nie!

Pochylit sk lekko, jakby zamierzat a¢ pulpit w obie ditonie i rzuéinim przed siebie,za
do kaca sali. Esko ujrzat tyst twarzy, na ktérych malowatespodziw dla Timo.

— Finlandia musi by wolna dla wszystkich! Tu, na ziemi, w naszym krapudujemy
krélestwo wspanialsze mio, ktére obiecw nam duchowni, pestwo, za ktére nieal bedzie
umier&, jesli okaze sk to konieczne! Jeeli trzeba kdzie rozld krew, to niech tak dmzie!
Niech poptynie krew! Za diugo bylie traktowani na réwni z psami, towarzysze! Nadkze
wreszcie czas, aby esiodgry¢! Przypomnijcie sobie stowa wielkiego francuskiego
rewolucjonisty Dantona: ,Tylkosmiatos¢ przezwycgza lek”! Tak jest, tylko smiatosc!
Musicie uderzy, teraz, jako pierwsi i beze¢hu! Finlandia nalgy do was, wystarczy
wyciagm¢ po ni rece! Chwyécie ster pastwa w dtonie, bo stusznie wane sialezy! Badzmy
okrutni i nie slapmy krwi!

Esko nigdy nie widziat takiego szaktwa jak to, ktére rozpato sk w sali.

— Smier¢ bogaczom! — wrzeszczat mtody cztowiek obok Esko.

— Rewolucja! Rewolucja! — krzyczat wsparty na lapceygarbiony staruszek.



Mezczyzni zniesli Timo z mownicy i uniéli go wysoko na ramionach. Szyby w oknach
drzaty od okrzykéw. Na twarzy Timo malowakssurowy, zdeterminowany wyraz. Wydawat
si¢ w petniswiadomy wiadzy nad ttumem i zadowolony z jej posiaid.

Reakcja ttumu féwiadomita nagle Esko, jaka przysgtaczeka go w Helsinkach. Finlandia
parta do wojny domowej, byto to najzupetniej oczgigi Esko zrozumiake jego kraj lada
dzien pogrzy sie w szaléstwie, ktére trzy lata temu roggato st w Europie. Finlandia stata
na skraju konfliktu, w ktorym Esko nie miat zamiangzestniczy. Z rowm nieufnGcia
patrzyt na pozomuktadna¢ Biatych, co ekstremizm Czerwonych. W twarzy Tirkoalina i
otaczagcych go rozwrzeszczanych ludzi dostrzegt niezigmwole walki, walki nasmier¢ i
zycie, gotowd¢ poniesienia wszelkich mbwych paswiccen za cer oshgnigcia wielkich
marzeé i nadziei. Wszyscy oni byli fanatykami, pragymi zmiené bieg historii. Esko
wiedziat,ze w Finlandii dzieje siwiele zia, ale to, co widziat, na pewno nie nioghetnicy
spokojnego naprawiania krzywd.

Na zewntrz $nieg sypat z czarnego nieldaieg tak gsty, ze Esko przystaah i przystonit
oko, usitupc dojrze€ cos w zamieci. Za nim nadal brzmiaty bojowe okrzykitoK zacat
spiewa i thum podpt piesn, nie byta to jednakMarsylianka, hymn wolndci, lecz
Miedzynarodowka.Finowie $piewali komunistyczny hymn i Esko miat wenie, ze w
Helsinkach powiat obcy wiatr. Nadchodzit chaos. fud, ktére sobie wymarzyt, ktére
przeniosty s} z zakamarkow jego wyohiai na kartki notesu, nigdy nie powstanv
Helsinkach. Przez wiele lat Finowie nieda nic budowa, pomylat. Architekci nie leda tu
potrzebni.

Nastpnego dnia rano udatesprosto do biura podg§. W zakurzonym pomieszczeniu
gtosno tykat wisacy nascianie zegar. Za biurkiem siedziat mtodygiozyzna w wieku Esko.

— Do Ameryki? — zapytat nosowym gtosem, nie podaoszzroku. — Nie maadnych
statkbw do Ameryki.

— Musz by¢ — odpart Esko, stargj sk nie traktowa tych bzdur powanie.

Urzednik podnidst wreszcie oczy i podrapat po nosie staldwkpidra.

— Mowi¢ panu,ze z Helsinek nie odptywajterazzadne statki.

— Wiem — rzekt spokojnie Esko, bo nie miat zamidati sie wyprowadz¢ z rownowagi. —
A ze Sztokholmu?

— Ze Sztokholmu tale nie odptywaj teraz statki do Nowego Jorku. — Wdnik
usmiechryt si¢ z ponurym triumfem. — Nie styszat pam, jest wojna?

Esko puycit te prowokacyja uwag; mimo uszu.

— Wigc maze ze Sztokholmu do Liverpoolu?

Miody cztowiek spdcit glowe, chrziknat i zaczt skroba cos na kartce papieru.

— Moge poptym¢ ze Sztokholmu do Liverpoolu? — powtorzyt Esko.

— Tak, to maliwe.

— A z Liverpoolu do Nowego Jorku?

Urzednik westchat cigzko i zacat ttumaczy¢ nieustpliwemu klientowi, jak wiellg
glupot jest wybieranie giw podr@& w tak niebezpiecznym okresie. Ameryka pod wpdz
prezydenta Woodrowa Wilsona przgta do wojny i drapiegne U-Booty Kaisera
patrolowaty wszystkie szlaki wodne na Atlantyku.



— Che wykupi¢ bilet — gwiadczyt Esko.

— To kedzie sporo kosztowa— Urzdnik wsadzit sobie do nosa brudny paznékie

— Poptyre czwarty klass. Mam pienadze.

— Niech pan przypomni sobie ,Lusitahi- rzekt urzdnik, ktory wignie wygrzebat coz
nosa, uwanie obejrzat znalezisko i przylepit je do spodutblaiurka. — Poszta na dno w
niecate dzies minut, a razem z nitysiac dwustu pasaerow. Zgireli straszm smiercip. Pan
na pewno te zginie.

— Postuchaj mnie, przyjacielu — wagkriesko, chwytajc urzdnika za klapy marynarki. —
U-Boot przypomina fiskiego niedwiedzia, ktéry nie bardzo lubi zign Natomiast ja nie
dbam, jak wielkie ryzyko podejmaljJad do Ameryki, a ty sprzedasz mi bilet, zrozumiano?
Czwarta klasa, w jednstrorg.

Jak na Esko byta to dtuga przemowa, ale najwid@jzperspektywa pozostawienia za
soly Starego Kontynentu natctta gosmiatoscia.

— Zrozumiano?

Urzednik wysurat do przodu szaegke i zmarszczyt nos.

— Prosz wypis& bilet — rzucit Esko. — W tej chwili.

Mtody cztowiek westchat, chrzaknat | bez stowa signat po piéro.

Niedtugo potem Esko bghprzezsnieg do hotelu Kamp, w ktérym, jak wiedziat, mimo
tak wczesnej pory miat wiedkszang zasté Oskariego Bromberga. | rzeczyeie, Oskari
siedziat przy swoim stoliku, pod olejnym obrazemquistawiaicym trzech btyskotliwych i
przystojnych faskich intelektualistow, ktorzy wydawali¢simysle¢ gtownie o sztuce oraz
smierci. Zesmiechem podnosit do ust francuski rogalik. Wagtdt na troch zmeczonego i
niewyspanego, lecz petnego zwykiej energii. Oba@gaisiedziaty dwie pkne miode kobiety
i Oskari zwracat gtow raz ku jednej, raz ku drugiej, jakby nie mogt zgmwvat sig, czy
ugryz¢ ktéras z nich, czy posmarowanyzemem rogalik. Esko rozpoznat jedrz
towarzysacych Brombergowi giknosci — miata czerwone jak ptomiewtosy, uczesane w
kok i byta aktorls szwedzkiego teatru. Widziat yv jakiej sztuce Ibsena.

— Esko! — wykrzykat Oskari. — Siadaj, chtopcze! Masz taki wyraz twarakbys wiasnie
podijat wazna decyzg! Patrzysz na mnie jak kot na mise¢Zknietanki, & si¢ boje! A moze to
ja jestem kotem? Niegrzecznym kocurem? Miau, mizawy na to, moje panie? Czy Oskari
jest niegrzecznym kocurkiem? Siadaj, Esko, siedajreszcie!

Esko przysuat sobie krzesto.

— Kawy? — zapytat Oskari.

— Nie, dzekuje.

— Koniaku?

Esko pokecit gtowa. Oskari z rezygnagjwzruszyt ramionami.

— Widz, ze c& lezy ci na watrobie, mtodziécze.

— Oskari, wyjedzam do Ameryki.

— Do Ameryki? Naprawg? — Oskari podniést brwi ze zdziwienia, wytrzesiazgrzy
tym oczy i zachcajgc obie kobiety, aby przytzyly si do zabawy. — Co za niezwykly
pomystH | c& spodziewasz sitam znaléc?

— Szans.



Oskari rozémiat sk gtosno. Wychgnat z kieszeni skdrzanpapierdnice i poczstowat
wszystkich przy stole.

— MOwig¢ powanie.

— Wiem, Esko, ty zwykle mowisz powsie. Ale tym razem robisz 4.

Esko pochylit st nad stotem.

— W Finlandii wybuchnie wojna domowa, Oskari. Pre@ele lat nikt nie kdzie tu nic
budowal, a ja muszbudow&, i to teraz. Céwielkiego, c@ wspaniatego...

— Och, naturalnie, ateze mnie gtupiec! Teraz wszystkozjuozumiem. Przyjedziesz do
Ameryki, bez trudu uméwisz sha rozmow z jakims bogaczem, a on bez wahania wypisze
ci czek na tyle milionéw dolaréw, ile zgdasz.

— Jestem gotowy.

— Sluchaj, Esko, teraz ja méwpowanie. Jesté najbardziej utalentowanym ktarzem i
projektantem, jakiego znam, nie mam co do tegdnych witpliwosci. Twoje projekty §
sSmiate, swieze, nowoczesne... Jestakze trocky... Jak by to uj¢? Trocke naiwny. — Oskari
wypuscit z ust chmurk dymu. — Czeka ¢iwspaniata przyszkg, ale tu, w Finlandii. Henrik i
ja przygotowujemy @i do niej.

Esko wiedziat,ze kiedy Oskari zaczyna syp&omplementami, nie oznacza to niczego
dobrego.

— Nie mog tu zosté — powiedziat z determinagj— Jéli zostare, skaicze jako zero.

— O, méj Bae. — Oskari westchhi przewrocit oczami. — Dobrze, Esko, porozmawiamy
tym bardzo, bardzo powaie, ale nie dzisiaj, progzBtagam. Jutro, dobrze? Jestem starszy
od ciebie, chociaz pewndcia nie mydrzejszy, i dzisiaj jestem bardzo graony. — Pogtadzit
nagie ramiona siedzych obok niego kobiet. — \8tej niz zmgczony, wyciéczony...

— Do widzenia, Oskari — rzekt Esko, odwracagk ze ziGcia.

— Przepraszam pana... — odezwadgesiina z kobiet, rudowtosa aktorka.

— Tak? — Esko rzucit jej lekkismiech.

— Czy jest pan tch6rzem?

Pytanie zabrzmiato ostro i krétko, jak wystrzatk&sdrgrat, zaskoczony. W pierwszej
chwili chciat zaprotestowla Gdyby byta pani nr¥czyzrma, chcial powiedzié,
spoliczkowatbym pani albo wyzwat na pojedynek. Zamiast tego przethpdnak obelg,
poniewa wiedzial,ze nie ma ona nic wspdélnego z rzeczywdsi@ Nie opuszczat Finlandii
dlatego, ze bat st wojny i $mierci, ze nie podobal mu sisnobizm Bromberga i jemu
podobnych, czy tyrania, kiffego ojciec gotdw byt narzucikrajowi, byle tylko osignaé¢
swoj cel. Przdadowat go widok rysuacych st na tle nieba drapaczy chmur na Manhattanie,
widok ekscytupcych sylwetek smuktych wigc z kamienia, szkia i metalu, otoczonych
nizszymi budynkami. Marzyt o tym, aby stwotzypodobny krajobraz w Helsinkach, ale
wiedziat, ze nie zrealizuje tych maraedlatego musiat wybtainna drog;. Podpt decyzg i
nie zamierzat z niej rezygnowaPragmnt zbudowd drapacz chmur, musiat ga wyjech& do
Nowego Jorku, gdzie drapacze chmur wyrastaty jaklgy po deszczu.

— Tchérzem? — powtOrzyt spokojnym, dumnym gtoserie; prosz pani, nie wydaje mi
si¢, abym byt tchorzem.



Nastpnego dnia przyszedt do pracy bardzo wome gotowy do walki. Co magmi
zrobic, myslat, przecie nie przykugp mnie taicuchem do deski. W biurze nie byto jednak
nikogo. Gdzie onig do diabta, pomdtat ze ziGcia.

Z rekoma w kieszeniach chodzit w t z powrotem po wyzbionym pokoju. Na&cianie
wisiat szkic przedstawiagy jedno z najnowszych dziet spotki Amefelt i Broeng, budynek
mieszkalny na ulicy Museokatu, na tytach Muzeumaddawego. Jego budasponsorowat
cztowiek, ktory zarobit miliony na handlu drewnera, mae sledziami... Rysunek byt
naprawé pickny, wykonany w charakterystycznym dla Oskariegglust Imponowat
dbalaicia 0 szczegdly, lekkia i mickka, ptynm kresk, ktora z taky tatwoscia postugiwat
sie Oskari, jéli tylko si¢ zmusit, aby usis¢ za desk kreslarska. A jednak rownie dobrze
mogt to by szkic narysowany dwadZiga lub wkcej lat temu, wiemy stylowi H.H.
Richardsona czy Normana Shaw, calego pokoleniaitaektbw, ktérzy pracowali w
monumentalnym kamieniu. Stamszy pod jeda ze zwisajcych z sufitu olejowych lamp,
Esko pomylal, ze on sam nakgitby zupetnie inny projekt tego samego budynkugale
wyobraznia zacgta natychmiast dziaéa poprawiagc wszystko, co w rysunku wydawato mu
si¢ biedne i po prostémieszne. Budynek byt eiki, otowiany, wyghdat tak, jakby kté z
impetem rzucit go na ziemyia przecie powinien wyrasta z niej i lekko wznosi sie w gor,
byt pompatyczny i przysadzisty. Przydhjac mu s¢, Esko poczut przygniatgga wag: wigzi
taczacych ludzi takich jak Oskari z bezyteczry przeszidécia, przesziécia, ktéra mimo catej
ich inteligencji i wyrafinowania wlokfa siza nimi niczym kula u nogi. To wdaie oni
wpedzili Finlandi w kiopoty i doprowadzili na skraj katastrofy. Eskdawat sobie sprasy
ze W jego kraju wybuchnie wkrétce wojna domowa, ajgjozakaiczeniu powréci dawny
porzadek. Potrasmt gtowa, zdumiony,ze nigdy nie widziat tego tak wyfaie. Powinien ja
od dawna b§ w Ameryce. Odbyt studia w Pany, podr@owat po Niemczech, Wtoszech,
Francji, Anglii i Szkocji, pracowat w najbardziejgstzowym biurze architektonicznym w
Helsinkach i jeszcze niedawno, patrzwstecz, byt przekonanye pokonat diug drog.
Dopiero teraz z caljasnacia pojat, ze stoi na jej poczku.

Z zamylenia wyrwato go gténe trzdnigcie drzwiami.

Henrik strasmt $nieg z parasola, powiesit palto i padt na krzeskyplesce krdarskiej.
Jego zachowanie wydatogdtsko co najmniej dziwne. Henrik zawsze stat wyfmesny za
deslky, nigdy nie pracowat siedz na krzéle. Zwykle byt surowy, poway, sztywny i
zdecydowany, teraz gacce mu dzaty, diuga twarz bytdmiertelnie blada i robita wignie
zapadngte).

— Henriku,zle sk czujesz?

Spuscit gtowe.

— Dzien dobry, Esko — powiedziat roztgionym gtosem. — Na pewno wiesz teraz
zostaniesz wspolnikiem. Przynajmniej tyle dobredego wyniknie...

— Wyjezdzam do Ameryki, to nieodwotalna decyzja — rzekt Edkory nie zamierzat da
si¢ przekupé. — Przykro mi, ale jestem catkowicie zdecydowany.

— Do Ameryki? — Zaczerwienione, wdezone oczy Henrika patrzyly na niego ze
zdumieniem. — Nic nie rozumiem...

— Nie mog przyjac¢ twojej propozyciji.



Na zewntrz z hatasem przetoczytestramwaj. Henrik zapadt siw krzele, jakby cd
wyssato nagle z jego ciata wszystkies&io Esko nie wiedzial, co robi— liczyt, ze Henrik
odniesie si do jego postanowienia z gikiszym zrozumieniem.

— Ty i Oskari okazadcie mi wiele serca — odezwalkesi Zdag sobie z tego sprawi
jestem wam za to szczerze wgzny.

Henrik pokecit gtowa.

— Tyle pracy... Przede wszystkim nowy plan miasta...sify od razu wzi¢ sig do
roboty, bo to najwaniejsza sprawa...

Esko zmarszczyt brwi, bardziej zaskoczony nirytowany. Czy Henrik w ogdle go nie
stuchat?

Drzwi otworzyty st nagle i do pokoju wpadt mtody¢aczyzna. W ¢ku trzymat futrzan
czag, za jego plecami powiewaty poty diugiego futra.t By Klaus, syn Henrika, wysoki,
jasnowtosy, przystojny, z ptatkansniegu kniacymi na gstych, peknie przystrzyonych
wasach.

— Ojcze, dopiero przed chwildostatem wiadomig! Tak mi przykro... To straszne, po
prostu straszne! — wyrzucit z siebie, przycigkdgonce waséw dolrg warga. — Trzymasz si
jakos, Esko?

Esko dopiero w tej chwili paj, ze wydarzyto s§ cos okropnego.

— Slyszaté chyba, co @ stalo? — zapytat Klaus, wigde wyraz niepewni na jego
twarzy.

Esko potrasmt glowa.

— Oskari zgint, zostat zastrzelony wczoraj wieczorem. Dwoch @zarych zamordowato
go pod jego domem.

— Oskari niezyje?!

— Jeden przytrzymat go za ragia drugi strzelit mu prosto w twarZona Oskariego
wybiegta na ganek, zaniepokojona hatasem. Skone} amionach.

— Oczywicie, ze musisz jechado Ameryki — powiedziat Klaus, kiedy obaj z Esko
schodzili ze wzgorza w kierunku portu. Przed chwitlwiezli Henrika taksowlk do domu i
Esko dobrze wiedziat, co go teraz czeka. Klaus esral uracz§ go krotkim, ironicznym
wyktadem. — Naturalnieze musisz, nie masz przeziennego wyfcia. Oskari niezyje, na
ulicach szaley mordercy, mdj ojciec najprawdopodobniej prasa cizkie zatamanie
nerwowe, w¢c to doskonaty moment na wyjazd, nie méghe/brat lepszego. Ja natomiast
wiasnie teraz si zakochatem.

Esko nie mogt przestanysle¢ o Oskarim. Czut sijak ostatni glupiec, chociav gruncie
rzeczy to morderstwo w ostateczny sposob o sytuag, w jakiej znalazt si kraj. W
Finlandii jeden Fin z satysfakcpodrzynat teraz drugiemu gardto lub strzelat miety tak
wiasnie Czerwoni rozprawili giz Brombergiem. Finlandia byta niewielkim lasemkidrym
nieccwiedzie i wilki miaty lada chwila skoczysobie do gardet i pozagryzaie w morderczej



walce. Esko nie miatadnych vatpliwosci, ze decyzja o wyjadzie jest najlepsg jaka mogt
podiaé.

— Tylko to nie jest odpowiedni moment — rzekt Klaus

— Wkrétce wybuchnie wojna.

— Wi&nie dlatego nie jest to odpowiedni moment. — Praxdkm oddechu przed ustami
Klausa pojawiat si obtoczek pary. Pogtadzitasy ostongta rekawiczka dtonia. — Och, co za
cholerna sytuacja... — mrulgh patrzc na zamarzite wody portu.

Mréz I$nit na masztach schwytanego w putadkdu statku. Byta druga po potudniu
grudniowego dnia, godzina krotkotrwatego zimoweégtiatta. Powietrze byto czyste i ostre, a
rysujce seé przed idcymi smiesznie wydtdone cienie podskakiwaly naniegu, potem za
zaczly wspina sie na czerwonaotta sciare ratusza. Klaus 4cit Esko tokciem w bok.

— Zmarziem na ki& — powiedziat. — Chadny sk czegd napk.

Gadatliwy, pogodny i peten poczucia humoru Klawmnstit catkowite przeciwi@stwo
konserwatywnego ojca, po ktérym odziedziczyt tyliezwykle regularne, arystokratyczne
rysy. Klaus drwit i z cara, i z zakochanych Malewali finskich nacjonalistéw. Kpit z
tryskapcych energi Niemcéw i sztywnych Brytyjczykéw, a ze szczegpleatysfakci
wysmiewat bolszewikow. Lubit powtarzaze zadnej rzeczy nie traktuje serio, chackasko
wiedzial, & istniep sprawy, do ktérych Klaus ma bardzo pemastosunek. Jedre nich byto
pisanie — Klaus publikowat wiersze w wielu czasomash literackich i pisywat teksty do
finskich i szwedzkich gazet, sprzedaf tecenariusz filmowy pewnemu producentowi ze
Sztokholmu.

W drodze na rynek Klaus uprzejmie wita¢ gimijajpcymi ich przechodniami. Zdejmowat
kapelusz na widok @ai robit zabawne miny do dzieci. Posiadat niezvykddolngé
swobodnego traktowania wszystkiego i wszystkich.d@lyato s¢, ze zawsze czuje i
dobrze i w kade] sytuacji zachowywat sicatkowicie naturalnie. Ze swoim wyglem
szlachetnie urodzonego wikinga byt daiskezdego towarzystwa i Esko ¢zto myélat, ze w
osobie Klausa dane mu bylo spatkaajrzadziej spotykane stworzenie Kwiecie —
szczsliwego, zadowolonego z siebie izgcia Fina. Esko zdawat sobie spraw grazacego
mu niebezpieczestwa — jéli ktokolwiek byt w stanie nakioigo do rezygnacji z wyjazdu, to
tym kims$ byt wiasnie jego przyjaciel.

— Uwazaj! — rzucit Klaus, ramieniem odsuwiaj Esko z drogi gizarowki, ktGra obsypata
ich $niegiem spod két. — Chodzisz z gloww chmurach, przyjacielu. Prawdndwiac, nie ma
w tym nic ztego, wgcz odwrotnie, zawszegka to lubitem.

Poznali st w Paryu, w kinie, na pokazie filmu pod tytute8iedensladéw szatanaEsko
przypominat sobieze byta to naprawgstraszna historia, chociavtedy, w dniach, kiedy kino
byto dla niego nowym przgciem, ekscytowata go gtdwnie pelna nmp atmosfera
mrocznej sali i wrzenie,ze pojawiajcy Sk na ekranie ludzie i rzeczy bipgo w posiadanie
na krétki czas trwania seansu.

— Jak mylisz, dlaczego si wtedy poznakmy? — zapytat Klaus, kiedy usiedlizwprzy
stole, a kelner postawit przed nimi kieliszki.

— Obaj rozémialismy sk doktadnie w tej samej chwili.



— | potem odwréciimy glowy i spojrzeBmy na siebie przez kilka ¢dow. A wiesz,
dlaczego tak sistato? Bo jesteny Finami, przyjacielu. Dlatego odnalmy sk w Miescie
Luster.

Klaus nazywat tak Pagyi Esko uwaal, ze jest to niezwykle trafne oldlenie. Idc
parysk ulica, prawie bez przerwy widzial swoje odbicie, poniewmakochani w lustrach
Francuzi umieszczali je wedzie, we wszystkich witrynach sklepowych, oknachvikani i
restauracji. Klaus twierdzize wynika to z ich cudownej ptdosci i potrzeby obserwaciji.
Napisat nawet o tym kroétki esej, zatytutowddhaczego Francuzi w niczym nie przypominaj
Findw.

— Nie wydaje ci st, ze powiniené zosta i walczy¢ za swoj kraj? — odezwatesKlaus.

— Za jaki kraj?

— Za Finlandt, za Suomi.

— Daj spokoj, dobrze wiesze i Biali, i Czerwoni gadaj bzdury. — Esko zawsze byt
absolutnie szczery, kiedy rozmawiat z Klausem. Nie kaica rozumiat, dlaczego zostali
przyjaciotmi i czego szukali w sobie nawzajem, wiedl jednak,ze faczaca ich wiz jest
bardzo mocna, chyba nierozerwalna. Klaus zatatwijpmag w firmie Amefelta i Bromberga,
wprowadzit go w kig swoich znajomych, w pewnym sensie pomogt mu zélalzpanie w
oczach wielu ludzi. —£takimi samymi idiotami, nie sposob ¢dizy nimi wybierd.

— Moze i tak, ale musimy dokotavyboru, bo to, co dzieje giteraz, uksztaltuje nagz
przysziac.

— Wojna wszystko niszczy, nie buduje...

— Ale to kzdzie wojna w dobrej sprawie, przeciwko ztu, jakigroslszewicy.

— To twoja opinia. — Esko wychylit kieliszek do draJa nie de¢ walczyt pozadnej ze
stron.

Klaus rozejrzat si po sali. Przez hol przeszedt tragarz, tagzevielka skrzyng. W progu
stat obdartyzebrak, z& przy stoliku pod oknem dama w eleganckiej sukmigkmlata przez
lorgnon na ut@one na pétmisku plastry tososia, posypane drobrkawiatkami lodu.

— To s twoi rodacy, to jest twoja ojczyzna.

Esko nie po raz pierwszy posigt, ze Klaus zna go chyba lepiejznbn sam siebie. Czy
bedzie tsknit za Finlandi? Na pewno. Rdzie mu brakowato twarzyéwiatta, sniegu, by
moze nawet zimowych ciemdoi. Nie watpit, ze wyjazd do Ameryki &dzie miat dla niego
diugotrwate, dramatyczne konsekwencje. | o tosmila chodzito. Ta decyzja miata okli€
jego przysziéé, taki byt w kaacu jej cel.

— Moja ojczyzry jest architektura.

Klaus gwizdmat cicho.

— Teraz ji wiem, ze jestem w kitopotach. Padto wielkie stowo. Nie zaoice namowt,
prawda? C#, trudno... Twoje zdrowie, Esko. — Podniost kieliszekZycze ci szczscia,
przyjacielu.

— Wieszze jazycze ci tego samego.

Tracili sig kieliszkami. Esko wyczute Klaus pozwoli mu teraz ztapaddech i przyapi
do ataku dopiero po przegrupowaniu sit.

— Widziat& juz ten nowy film z Chaplinem?



Esko kiwrat gtowa.

— Jaki jest?

— Jak to Chaplin. Po wszystkim bierze dziewezgea kce i przenosig przez prég. Drzwi
sig zamykaa, koniec filmu. Uroczy, jak zwykle. Lepiej opowiedni 0 swojej nowej
dziewczynie. Méwitg, ze st zakochatg, stary draniu. Czyje serce ztamiesz tym razem?

— Ta jest inna — rzekt Klaus, musk@jpalcem wsy. — Mamy si pobra&. Wczoraj
wieczorem przyjta moje dwiadczyny.

Esko émiechryt si¢ z zadowoleniem.

— Cudownie! Gratulyj ci, chtopie! Bardzo siciesz! — Przechylit s¢ przez stolik i mocno
usciskat przyjaciela. — Ktoci¢ w koncu ztapat!

— Niewatpliwie. Nigdy nie przypuszczateme mog by taki szczsliwy.

— Jak dtugo znasz ten wzér cnét?

— Niedtugo i wystarczago diugo. Wpadtem po uszy, Esko. — Klaus psnat gtowa z
petnym zaenowania #miechem. — Nie przyszio mi do glowse mog sic az tak zakocha
Miatem nadzie, ze bgdziesz moim driba, ale skoro jestezdecydowany wyjecla.. —
Podniést dia, od razu zaprzeczgy sugestii, jakoby usitowat wzbudziw Esko poczucie
winy. — Nie, nie, nie przejmuj &i nie powiem ja ani stowa. | tak zawszegthziesz moim
najlepszym przyjacielem i dzba, nawet kiedy wyjedziesz.

Znowu trcili sie kieliszkami i wypili. Po wédce Esko miat wirenie,ze gazowe latarnie

— Bardzo ciesg sk, ze jesté¢ zakochany — powiedziat. — %ycze ci, zebys byt
najszczsliwszym cztowiekiem naswiecie. Czy przed wyjazdem mdgtbym pozniavoja
wybranl?

— Oczywicie. W sobat wieczorem zamierzam przedstawKatering mamie i ojcu.
Musisz koniecznie prz$§, twoja obecnf& pomae nam przetangapierwsze lody.

Esko dotkat wargami brzegu kieliszka.

— Katerina?

— Katerina Matyszewa. Jest Rosjank

— Naprawd? — Wolna ¢ka Esko automatycznie zacigm sk na ukrytym w kieszeni
srebrnym lusterku.

Jego palce przesthy si¢ po szkle, sprawdzag, czy nie gkito. Byto cate, co wydato mu
si¢ zupetnie niezrozumiate, bo przecigrzed sekurgljego serce wybuchto jak wielki pocisk
i jego kawaiki rozsypaty sidookota.

Stuzacy wprowadzit go do pustej jadalni. Esko vybrece do kieszeni i czekal, stpmszy
plecami do pulsacego cieptem niebieskiego kaflowego pieca. Z odiegizsci domu
docieraty wybuchysmiechu i podniesione w radosnym podnieceniu gtdsgtychmiast
zacat dreczy¢ sie mysla, ze Katerina jest tutaj, pod tym samym dachem, i wataystwie
Klausa i jego rodzicow ogtla wignie dom narzeczonego. Probowat pociesza, ze maze



to nie onaze mae ta Katerina Matyszewa nie jest, nie must go Katerin, ze Katerina
Klausa nie ma zapewne nic wspoélnego ¢gkpi dziewczynlg, z ktdér wiele lat temu taczyt
na wiejskim jarmarku. Nie miato to zregziadnego znaczenia, bo przecwyjezdzat do
Ameryki.

Zbudowana na pogtku wieku willa Henryka stanowita niezwykle kosztogvpohczenie
wszystkich maliwych stylow architektonicznych, a tego wieczorwyghdata wyptkowo
imponupco. Stdét w jadalni nakryto najlepszym srebrem, legjentsa zastava |
najwspanialszymi krysztatami. Na @b czekaly ju krzesta z ciemnegogtdu o wysokich,
waskich oparciach, z siedzeniami obitymi czeravskom. Wiszace lampy mialy prawie
idealnie kwadratowy ksztalt, a ich lekko wle boki i spody z mlecznego szkta przyjemnie
rozpraszatyswiatto. W rogu jadalni nad uptywem czasu czuwaljgtp zegar, ktérego
cichemu ,tik” przytakiwato gténe i dobitne ,tak”.

Stét nakryto na dwardaie 0sOb. Przy kalej zwinitej w stazek serwetce znajdowateesi
karteczka z nazwiskiem. Esko miat a$8i na dawnym miejscu Oskariego Bromberga, co
natychmiast wzbudzito w nim porwrefleksg, ze zona Henrika, ktora nie darzyta go zbytni
sympats, miata nadziej, iz to on odejdzie z kgu zywych jako nasfpny.

Jeden z gkatych krysztatlowych kielichow stat nieréwno, ewi Esko przykucsg i
przesugt go lekko, milimetr po milimetrze, w skupieniu mzec wzrokiem pozyg
pozostatych nakiy Wreszcie westchih z zadowoleniem i podnidstesiWszystkie pucharki
staty na linii idealnego owalu, a odbiag s¢ od ich powierzchnéwiatto tworzyto blzniaczy
ksztalt nasrodku stotu.

— Doskonale — powiedziat Zmiechem, delikatnie uderzajpalcem w brzeg kielicha.

— Wigc to naprawd ty!

Esko odwrdcit si gwattownie. Na policzki wyptywat mu ciemny rumieci Jej gtos
brzmiat tak, jak go zapagtat. Oczywicie byt bardziej dorosty i me nieco bardziej mkki,
ale ten sam — pelen rozbawienia, wyniosty, jej was Byt to ten sam glos, ktory
wypowiedziat zaproszenie doitzg, i ten sam, ktory zawotat: ,,Przejedo!”.

— Pae minut temu Klaus powiedziat mie zaprosit swego przyjaciela Esko Vaananena, a
ja pomylatam: ,Czy to maliwe, ze jest to ten sam ¢kny, powany chtopiec, ktérego kiedy
spotkatam?”. | oto mam gprzed sob...

Policzki Esko ptonty.

Byta wyzsza, ni sig spodziewat, i miodsza. W czasie ich poprzedniegotkania
zachowywata si w tak dojrzaty, opanowany sposde idzit, iz ;3 w tym samym wieku, a
moze nawet Katerina jest nieco starsza od niego. Tefazadomit sobie,ze musi mié
dwadzigcia, najwyej dwadziécia pk¢ lat. Ubrana byla w dopasowarsukng z ISniacej
czarnej satyny. Przegubdw jej dtoni, palcow igldiiej bieli szyi nie zdobitaadna htuteria.
Geste wiosy, ciemniejsze, nipamktat, obckte miata krotko, jak chiopiec, i fryzura ta
uwydatniata subtelny ksztatt gtowy. Ubidr i catdvegtkaswiadczyly o elegancji i bogactwie,
byt w niej jednak jald cien dzikiego, nieokietznanego ducha, istoty zraniomépewne;j i
przenikngtej cierpieniem. Esko nie potrafit oderévad niej wzroku. Lekkim krokiem obeszia
stét, przesuwap po obrusie smukiymi dfomi o cudownie dlugich palcach, cicho
podkpiewujc jakas melode. Kiedy zblzata s¢ ku niemu, wychodc z mroku, jej oczy



btyszczaly. Esko poczut, jak krew przemienia gie wrzca lawe, a mesnie napinag sSi¢
wokot zyt, jak u gotupcego st do odparcia ataku zwiegzia. Przez ostatnie ginascie lat
zycia prawie codziennie mdhat o Katerinie, choctaw gruncie rzeczy nigdy nie przypuszczat,
ze jeszcze sispotkag. Nie byt w stanie wyobragzisobie takich okoliczriei, w jakich jego
wielkie marzenie mogtoby sispeiné, i oto teraz stat bez ruchu, zlany potem, émielony i
catkowicie bezradny w obliczu jej delikatnej, kreghirody.

— Nic mi nie powiesz? Nie pagtasz mnie? Nazywam csiKaterina, Katerina
Matyszewa...

— Wiem — odpart zatamagym sk gtosem.

— Tak? — Rzucita mu promiennygmiech. — Klaus mowize jesté architektem i pracujesz
razem z jego ojcem. Cadzisz o tym domu? Jestehiny, prawda?

Nim Esko zdotat s powstrzymad, instynktownie wzruszyt ramionami, daj wyraz
swojej opinii. Katerina wy buchga $miechem.

— To take zapamjtatam — powiedziata. — Tamten chtopiec z blizma twarzy byt
absolutnie szczery, nie potrafit niczego ukry

Esko znowu si zaczerwienit. Wszyscy dostrzegali przede wszysikigo blizny.

— A wigc jest pan nowoczesnym architektem, panie Vaanatmniak? Zalee sk, ze
gdybys mégt, zburzytby dom biednego starego Henrika.

Usmiechrat sig, poniewa po raz pierwszy ktoprzy nim nazwat jego szefa ,biednym
starym Henrikiem”, i to w dodatku tonem, ktéry wskevat na catkowity brak szacunku.
Dzigki temu dalej mogt by szczery.

— Nie jest to dom, jaki sam bym wybudowat.

— Nie? Jaki jest dom pakich marzé, panie Vaananen?

— Nigdy st nad tym nie zastanawiatem.

— Prose sie zastanowd. Teraz, dla mnie.

Stata teraz dokfadnie naprzeciwko niego i patrogtaprosto w oczy. Intensywny zapach
jej perfum otaczat go ze wszystkich stron, mamiygin

— Dom? — powtérzyt, przymykag oko.

— Wiasnie. C& by innego?

— Architekci projektuj rowniez inne budowle.

— Nie watpig.

— Dom dla mnie czy dom dla ciebie? — zapytat.

— Dom dla ciebie.

Jej zapach przywodzit mu na &hyetni dziea, nagrzan take tuz przed zachodem stoa.
Nagle dwiadomit sobie,ze to dziwne, 2 on, architekt, nigdy datl nie pomylat o
zaprojektowaniu wtasnego domu. Otworzyt oko i urdédderiny porazita go niczym cios w
zotadek. Nie byt teraz w stanie ilgc o architekturze, jej bliskdé wprawiata go w
najprawdziwsze upojenie.

— Pkknie wyghdasz — rzekt. — Do pigkniej niz w moich snach. Gato o tobiesnitem,
Katerino. Ale twoje wiosy...

— Musiatam je obek — rzucita ostro. Jej oczy zabtysty gniewem.

— Przepraszam. Zdenerwowatera. ci



— Niewane. — Znowu si usmiechreta, lecz teraz uczynita to z wynaym wysitkiem.

Jej nastréj w jednej chwili ulegt zmianie. Zadla.

— Zimno ci?

— Trocke.

— Przyniog cas do okrycia ramion — rzekt Esko i odwrociediu drzwiom.

— Nie, Esko, zosta — Chwycita go zagke i lekko scisreta. Dzwigk jego imienia w jej
ustach giboko nim poruszyt. — Nie przejmujesinic mi nie jest. Lada chwila zjawsie tu
pozostali...

Zegar w lcie jadalni wydat kilka gténych tyknk¢ i zacat wybija¢ godzirg. Katerina
nadal patrzyta Esko prosto w oczy. Jej spojrzeni® lak przenikliwie,ze cofratby sie,
gdyby nie trzymata go zake. Zastanawiat gi czego szuka w jego twarzy.

— Bytes bardzo odwznym chiopcem. Mialke mnostwo powoddw, aby cizustrach, a
jednak zdotalego pokona.

— Wocale nie czutem swtedy odwany.

— Ale bytes. Datam ci lusterko, pargiasz?

— Zawsze mam je przy sobie, w kieszeni — odpari.

W tej chwili drzwi otworzyly s¢ szeroko i Katerina odwrécitaesha pecie. Do jadalni
wszedt gmiechnety Klaus, prowadzc pod ram¢ matlke. Jej twarz rozjgnita sk na widok
Kateriny (Esko pomilal, ze jest to zupetnie zwyczajna reakcja), lecz do jpagla syna
zwrécita st z wyrazem niemdiwej do ukrycia nieckci w oczach. Esko nigdy nie potrafit
zrozumié, co zrobit,ze wzbudzat w niej tak sitnantypatg.

— Ach, pan Vaananen, jak mi mito — powiedziata, miegz go zimnym wzrokiem,
zupetnie jakby rozwaata, jaki rozmiar trumny dgizie dla niego najlepszy. — Nigdy jeszcze
nie widziatam pana w tak eleganckim stroju. Czy paa Katerig?

— Och, mamo, przecigdo zupetnie bez sensu — wtit Klaus. — Jakim cudem moglibyesi
zna? Wiesz,ze Katerina zaledwie tydaietemu przyjechata z Piotrogrodu. — Z aprabat
spojrzat na Esko. — Muszprzyznd, ze rzeczywdcie wyghdasz imponujco. Nie kupité
chyba smokingu specjalnie na dzisiejszy wieczér?

— Nie, doszedtem do wnioskig przyda mi s na statku — odrzekt Esko.

Powtarzat to sobie wiele razy, kiedy po potudniuypwywat czek w eleganckim sklepie w
Budynku Diktoniusa. Nie robitego dla niej, mélat, bo to bytoby zupetnie absurdalne — nie
wiem nawet, czy to rzeczywidie ona. Kilka razy odwieszat smoking i znowu pegu s¢gat.
Nie uznawat prénosci, gardzit ni, ale tak czy inaczej kupit smoking. Przyda mg sa
statku.

— Kochanie — powiedziat Klaus, ujmgjdionie Kateriny i catajc ja w usta. — To jest moj
przyjaciel z Parya — Esko Vaananen.

— Ach, tak. — Petnym wdgku gestem podata Esko dtozupetnie jakby nigdy datl nie
zamienili ze sofpani stowa. — Pan Vaananen... Bardzocsesz, ze mog pana pozna

— Stary Esko jest cziowiekiem o bardzo skomplikoyvan tajemniczym charakterze —
rzekt Klaus, biogc narzeczom w ramiona i &miechajc sk do niej. — Bywa milcacy,
burkliwy, bardzo niémiaty i tatwo s¢ gorszy. Z drugiej strony, uwielbia kino i czasami
demonstruje ogromny urok, z ktérym przyszedkwaat. Uwazaj wiec, moja droga. Nikt nie



zarzucit mu jeszcze elegancji, poniemiasko zwykle gardzi tak przyziemnymi sprawami jak
stro;.

— Jestem pewnage pan Vaananen posiada wiele talentow, o ktérykh zninas nie ma
pojecia. — Katerina obdarzyta Esko czaym usmiechem.

Zazenowany Esko utkwit wzrok w czubkach swoich wypoleanych butéw i do kica
kolacji milczat jak zakity. Usmiechat s¢, pit i kiwat glowa, stuchajc Henrika, ktéry
rozprawiat o ostatnich wydarzeniach politycznychzagraeniu ze strony Czerwonych, o
zabojstwie szwedzkiego bankiera i o biednym, dro@hskarim. Katerina siedziata obok
petnego uwielbienia Klausa i Esko ledw&moelat sk na na patrzé. Za kadym razem, gdy
podnosit wzrok, Katerina wydawatagsiie widzi€ nikogo poza Klausem. Ona takprawie
nie brata udzialu w ogolnej rozmowie i Esko zasténb sic, co tak bardzo odmienito jej
nastroj. Wydawato mu siniemazliwe, aby byta to uwaga o wiosach. Byt pewiea,Katerina
nie jest prana, poniewa do swojej wielkiej urody miata stosunek chtodngaize obogtny.
Nie mdgt jej zrozumié tymczasem ona najwyraiej czytata w nim jak w otwartej kgice.

Po kolacji wzeta go na strog

— Zycze panu dobrej nocy, panie Vaananen. Jestengéga, ze mogtam pana spotka-
mowita mikkim, nieco zachrypriym i przyciszonym gtosem. — Przyjddo mojego
mieszkania jutro po potudniu. Ulica Fabianinkatiegdctnascie. O trzecie.

Tej samej nocy rozpata s¢ potzna wichura. Szarpata masztami i olinowaniem statkow
w porcie, zeswistem zamiatata ulice, promenady i aleje, wyrywat&orzeniami drzewa i
krzewy, rozrzucala zaspyiezne i sypata nowe. Z parapetow, balkondéw i tarasadyhkow
spadaty kamienne ozdoby, kawatki cegly eksplodowettrotuarach, pozostawiajw nich
pekniccia i zagkbienia, i powanie ranic tych, ktorzy mieli niesze#cie znalé¢ sie na ich
drodze bezzadnej ostony. Stabe, trupiobladeviatto p&nego switu wydobyto z mroku
opustoszate, nienormalnie ciche ulice. W kilku sdech leaty wywrdcone powozy i rozbite
auta, a jeden ze statkow wiatr uniost na grzbigcerwawszy cumy, rzucit go na bruk Placu
Senatu.

Esko nie spat przez eahoc, poniewajeszcze przed péingavyrwaty go z tGka odgtosy
szalejcej za oknem wichurywieze wspomnienia minionego wieczoru, na zawsze utmyalo
w pamkci obraz twarzy Kateriny i marzenia o Ameryce. Zdasobie sprag ze nie kkdzie
mu tam tatwo. Wiedzialze musi pozna kulturg o wiele mtodsz oraz bardziepywotns i
prezna od jego wilasnej, nie moéwd juz o dalszej naucezgyka, ktdrego nie opanowat zbyt
dobrze. Wiedziat te ze przez dlugi czase¢bzie samotny i ubogi. Do chwili ponownego
pojawienia s w jego zyciu Kateriny ta perspektywa bynajmniej go nie pazata, teraz
jednak czutze ca sic w nim zmienito, ostabt, stat sinaraony na niebezpiecastwa, do
ktéorych od dawna nie przywiywat wagi. Katerina wrdcita i niczym magik uwolaitz
zamkngcia roztrzepotanego ptaka, ktory bygknot za mitccia.



Esko nie miakzadnych ztudzé co do swojego wygtu. Byt brzydki. Zycie codziennie
przypominato mu o tym fakcie. Wi widziat, jak ludzie przechodza jego widok na drug
strorg ulicy, aby nie musiat ky swiadkiem wstrasu, jakiego doznali. W Paiy, pod
wptywem petnego fantazji Klausa, zdpu brock i nosit aksamitny kapelusz z szerokim
rondem, uwaat jednak,ze to ,przebranie” jest upokaraap. Nie chcial udawakogas, kim
nie byt. Ju w dziechstwie nauczyt sl radzt sobie z odrag jaka czasami budzit, chocia
zdarzalo gj, ze po powrocie do domu siadat przy stole i opietatvg na dtoniach, usitac
odbudowé spokéj i pewnét siebie, zburzone petnym obrzydzenia wyrazem cgyyearzy.
Gniew prowadzit tylko do drwin i okrutnych uwag, edziat o tym a nazbyt dobrze. Proby
ukrycia znieksztalconej egci twarzy wywotywaly pytania, po ktorych nieuchroan
pojawiata st zabarwiona odrazlitos¢. Przeyt to juz setki razy. A jednak wkaie reakcja
Kateriny czynita go catkowicie bezbronnym,cbsnoze dlategoze Katerina uwolnita go ze
slimaczej skorupy. Bez cienia ironii nazwala gelpiym. Siedac przy stole i stuchag
gwizdania wiatru, fwiadomit sobie,ze wignie na tym polegata #ica medzy Katerir i
reszt swiata — ona patrzyta mu prosto w oczy i dostrzegatam cechy, o ktérych istnieniu
nawet on nie miat pegia.

Wstat i przeszedt do kuchni po butelkiwa. Wréciwszy na swoje miejsce przy stole,
odkorkowat j, wyjat z kieszeni srebrne lusterko i uld przed soh otéwki oraz papier. Byt
to rytuat, ktéry odprawiat tysce razy. Z lusterkiem podeka mogt rysowé catymi
godzinami.

Wziat do reki otéwek i zatemperowat go swoipuukko.Katerina, ta, ktéra natchda go
ambicp, wrdcita i obudzita go daycia i do cierpienia. Daycia, bowiem cale jego ciato
ptoreto na jej wspomnienie, do cierpienia, poniewae wyobraat sobie, w jaki sposob
mogtby stworzy cos na tyle wspaniatego, by zagii¢ na tak ptkna kobiet. Powiedziat jej,
ze jest architektem, i byta to prawda. Ale czegonakrawd dokonat? Zaprojektowat jedn
maly fabryczle i papierng nad jeziorem w pobtu Savonlinna, byly to jednak zlecenia tak
skromne,ze nawet nie @mielit sic wspomni€ o nich Diktoniusowi. To prawdae kilka lat
pracowat razem z Oskarim i Henrikiem, pozgajézne tajniki zawodu, lecz mimo wszystko
zalowat, ze nie ma na swoim koncie prawdziwych aggiic¢, ktérymi mogtby jej
zaimponowa.

Przypomniat sobie chwj| kiedy stagta przed nim w domu Henrika — na ustach miata
lekki usmiech, jej oczy wydawaly sizielone jak szmaragdy, a w powietrzu gicjeszcze
unosit s¢ cichy brzk krysztatu niczym mkny motyl.

Narysowat otéwkiem koto, ktére przetina dwie potowy i dopiero wtedyswiadomit
sobie, ze jest to kominek, serce domu. Woko6t kominka nasekat pokdj, potem schody
wiodace na pitro. Teraz byto ju jasne,ze projektuje dom, nie dom dla siebie, ale dla nich
obojga. Podniost wzrok i spojrzat na jagéa rycine, ktora powiesit nascianie zaraz po
wprowadzeniu si do tego mieszkania. Zapragnaby projektowany dom miat w sobie ¢ho
odrobirg eleganckiego wdzku i prostoty, jakie charakteryzowaty drzeworyt. $fat jednak
zawrzeé w projekcie cechy Kateriny, to nie ulegato najnguej watpliwosci. Katerina byta
smukh picknoscia o wielkich oczach, krueh a jednak twargl rozkazugca, tajemnicz
wiadczyni jego snéw. Zdecydowate dom musi by jednoczénie dwoma domami — inny na



zewntrz i zupetnie inny wewstrz. Bedzie prosi, surows konstrukcj, ktéra dopiero po
pewnym czasie ujawnia ukryte w niej wspaniate skamBedzie podobny do Kateriny —
strzelisty, otwarty, a jednoc@ge tajemniczy i peten sprzeczuoa

Pragniemy pikna, pomylat Esko, chocia dobrze wiemyze pikkno niesie bél, poniewa
trudno mu sprostai trudno je osigm¢, a kiedy je na chwgl ujrzymy, cierpimy,ze ta chwila
nie trwa wiecznie. Chcemy, aby to, co tworzymy,dogloskonale, tak idealnie giine, jak
migdatowe oczy Kateriny, tak zapiegeg¢ dech w piersiach, jak zamargei jezioro. | czsto
nie jestémy w stanie zadowalisi¢ niczym innym.

Doswiadczenie seksualne Esko byto niewielkie. W Rari{laus zabrat go kilka razy do
burdelu na Montparnasse. Esko petati dziewczyr, ktora go tam obstugiwata — blondynk
0 pociemniatym przednimebie i dlugich wiosach, opadgych na czoto jak zastona. Kiedy
zapytal, co stato siz jej zbem, wzruszyta ramionami i powiedziatag kiedy jakis
mezczyzna uderzytg prosto w usta. Na oburzenie Esko zareagowatarkgtewzruszeniem
ramion. Po chwili zwierzyta mu &ize pchrta winowaj& w pies nazem. Byla zaradna i
sprytna, mita, amoralna i wgtliwa. Uwielbiata szampana, ale nie nalegata, abkoEgo
kupowat. O kilka lat mtodsza od niego, po seksiehpavywata si jak stara, déwiadczona
zyciem ciotka i zasypywata go dobrymi radami i wskakami, najwyraniej pragnac, aby
szybko st wzbogacit, odwiedzataj cz¢sto i regularnie, i oczywcie stawiat jej Szampana.
Przez caly czas ich znajosmd ani stowem nie wspomniala o jego twarzy -
najprawdopodobniej zakladatae wszyscy s szpetni w taki lub inny sposéb. Mua
powiedzi€, ze byta dziwl o filozoficznym podejciu do zycia i sercu twardym jak wia
Eiffla. Na imig¢ miata Catherine. Klaus nie kryt zaskoczenia, kiegko przestat gj
odwiedz&.

— Jest tadna i lubi ¢j dlaczego nie chceszsaabawe?

Esko wzruszyt ramionami i odpa#e burdele niesdla niego.

Nigdy wczéniej nie przyszio mu do gtowye podwiadomie unikat innych kobiet, ale
teraz, gdy ptoat z mitosci do Kateriny, zac# si¢ nad tym zastanawdaUczucie spadito na
niego jak tona cegiel, jeszcze goych, swiezo wyjetych z pieca. Mieszkagy w jego duszy
realista powtarzake przecie wcale nie zna swojej ukochanej, widziatzaledwie dwa razy
w zyciu, lecz czy romantyczna m#é nie miata by wiasnie taka? Potajaca jak btyskawica,
jak tajemniczy napar, ktory catkowicie odmieniaawzieka, jak obsesja, ktéra odrywasw
ofiare od rzeczywistéci i posyta 4 w gor, ku staicu, jak nie do kaca uformowany
Partenon. Esko porshat, ze w gruncie rzeczy spzit z Katerira wigcksza czg$¢ swegozycia,

a jesli nie z nip samy, to z jaki$ wersp jej osoby, ktéra na zawsze zamieszkata w jegauserc
Teraz mité¢ do niej nabrata cech nagimosci i z kazda chwila zyskiwata na sile, coraz
goretsza i bardziej bolesna, jakby wszystkie jego uzu&torych przedmiotem jeszcze
poprzedniego dnia byta architektura, teraz zogmshty sk na niej. Esknit za ni cah swop
swiadomdcia, jego umyst kikat sk po wietrznych ulicach Helsinek w poszukiwaniu serc
ktére wydawato mu si rOwnie rozdarte i zranione jak jego wilasne, choadigka nie
przestawata kigi ¢ projektu domu, gdzie obydwoje mogliby¢ i cieszy sig¢ mitoscia.

Wstat i przecignat sie. Wigkszas¢ informaciji o Katerinie, jakie posiadat, pochodzita
sprzed wielu lat. Teraz musiaksiowiedzi€, co Katerina m§li, na kazdy temat, o sztuce, o



architekturze, azyciu... Co gdzi o Brunelleschim, ktéry w cudownej kopule flockie]
katedry osigmat wszystko, co jego wspotcae uznali za nieogbalne? Jaka jest jej opinia o
lekkich, eleganckich i wysokich biurowcach Louisaullsana? O niezwykiych,
olsniewapcych projektach wgtrz petnychswiatta i przestrzeni, stworzonych przez Franka
Wrighta. O katedrze Larsa Soncka w Tampere.

Rozémiat sk, poniewa nagle zdat sobie sprawze by maze Katerina nic nie wie o
architekturze. Poggmat tyk piwa, na chwi¢ potazyt si¢ na kanapie i zaraz znowu zerwag Si
na nogi, aby wrdcido stotu i projektu domu. Wyobrazit sobie innie, zycie, w ktérym on
I Katerina razem stawiliby czoto wszystkim burzaegaswiata.

| wtedy poczut, jak caty jego optymizm rozwiewg siczym obtok dymu. Podszedt do
okna i przygddat sk, jak tramwaj przepdza bezgténie u wylotu ulicy. Potem przemkdy
duze sanie, rownie ciche i szybkie. Kogo prébowat &smac? Katerina byta okckobiet,
pieckna nieznajom, ktGra zamierzata w§§ za jego najlepszego przyjaciela. Klaus musiat jej
sic wyda o wiele bardziej atrakcyjny. Byt przeciedowcipny, swobodny i naprawd
odwazny, wszyscy go lubili i podziwiali, byt znawoopery i malarstwaswietnie strzelat i
recytowat wiersze. Byl wymarzonym negsta tronu na fhska skak, dziedzicem matego,
rzadzacego st nieco przestarzatymi zasadami, lecz mimo wszysikozkiego i
uporzdkowanegawiata. Klaus byt ztotym chiopcem. W salonach Pigtomlu i Parya czut
si¢ jak w domu, byt blyskotliwym, czaragym kochankiem. Wréyt z kart do tarota
znudzonym damom i pocieszat je, kiedy wpadaty wygrebienie. Esko znat Klausa od tej
strony, poniewa bywat z nim w wielu miejscach i widziat jak ludzia szczegdlnie kobiety,
rozkwitaja w obecnéci jego przyjaciela. Nie dziwit gj ze wszyscy luli go i kochaj. Esko
réwniez lubit i kochat Klausa, wiedziat feze niezalenie od tego, czy darzy go sympaitzy
nie, nie ma szans jako rywal.

Nie, to bez sensu, porigt. Katerina nigdy nie wybrataby jego, skoro middausa,
nawet gdyby Esko okazalesivystarczajco gtupi, aby postawija przed takim wyborem. Po
co jednak miat nata¢ si¢ na upokorzenie?

Usiadt na sofie i ukryt twarz w dtoniach. Nie péjdic z nia zobaczy, pomylat,
przyciskajc palce do policzkow. Bytoby to zupetnie bezcelowadrat, zawstydzonyze
pozwolit sobie na snucie tak dziecinnych i romambyech marzé o odwzajemnionym
uczuciu ze strony Kateriny.

Podszedt do stotu, aby zniszézgysunek domu i gtupi nadzieg, jaka symbolizowat,
kiedy jednak ¢ka dotkrta mickkiego papieru, zrozumialze nie potrafi tego zrobi
Ponownie zatemperowat otdwek i zabrag db pracy. Ulica Fabianinkatu 19, o trzeciej po
potudniu — to musiato doznaczy. Byt to tylko nikly ptomyk nadziei, ale nie potrafyo
zgast.

Przez wiele godzin, podczas gdy wiatr wyt rozpac#ii szarpat framugami okien, Esko
balansowat na ostrzu dzielym nadziej i rozpacz, przechylag sk raz w t, raz w drug
strore.

W koncu, okoto jedenastej rano, nastakt i miasto wypetnito dziwne, podobne do mgty
swiatto. Wiatr ucicht, na szybach pojawityesmalowane ¢gka mrozu wzory i z nieba syply
duze, ckzkie pfatkisniegu. Esko byt zbyt zdenerwowany, aby pracavidacagnat wysokie,



podszyte futrem buty, whyt futrzam czapk i palto, zwirat rysunki domu w rulon i wiayt je
do wewnrtrznej kieszeni. Ruszyt zdecydowanym, szybkim keoki jakby catkowicie
panowat nad swoim przeznaczeniem, nie zweacawagi nasnieg, ktory osiadat mu na
policzkach, powiece i wargach.

Mimo dlugiego spaceru w ¢gto sypacym sniegu diugie nogi Esko bez wysitku
pokonywaty po dwa stopnie naraz. Kiedy dotart necgbdjat czaple, wetkrat ja do kieszeni
i usitowat st uspokot. Krople potu sptywaty mu z gtowy na sgzyjj dalej, na plecy. Chore
oko przeszyt ostry bol. Jego nerwy byly ngmme do ostateczéo. To niemaliwe,
pomyslat, zupetnie niemdiwe. Lepiej, zebym sid poszedt. To szabstwo, powtarzat sobie,
nie spuszczag wzroku z zielonych drzwi prowaalzych do mieszkania Kateriny, lecz drzwi
otworzyty sk, zanim zdzyt zapuka czy zbiec po schodach na dot.

— To ty — powiedziat na jej widok, wkiadaj czapk na gtowe i wykonujac bezradny gest
rgkoma.

— Nie uciekaj. — Umiechreta sk, natychmiast dostrzegaj jego zdenerwowanie. — Tak, to
ja. A kogo spodziewadesic zobaczy? Dziewczyr z kskzyca? Obawiam gj ze dzisiaj nie
przyjmuje gdgci...

— Musz; juz i5¢ — rzekt Esko, z trudem wydobywiajstowa z mocno zagiigtego gardia.
— Padanieg, bardzo ¢sty — dodat i pochylit gtow.

— Dobrze si czujesz, Esko?

Napotkat jej spojrzenie i sity ogaity go zupetnie.

— Katerino... Wyjd za mnie i wyjedmy razem do Ameryki.

Moj Boze, pomylat, dlaczego to powiedziatem? Przez clvakut se wolny, swobodny,
pijany.

— Prose cig, Katerino... Wyjdziesz za mnie?

Jej umiech zniknt, jakby ktas start go z jej twarzy. Podniosta dto szczuptych, diugich
palcach i potayta ja u podstawy szyi. Zaczerwienitagcsi Esko pomylat, ze by maoze jego
propozycja sprawita jej przyjeméq zaraz jednak jej oczy zoktpiaty i Esko zrozumialkze
musi cG zrobk.

— Jereli chcesz, uklkne przed toh. Jeeli chcesz...

— Prosz cie, nie réb tego — szepla, chwytajc go za rami. — Och, Esko... Tak mi
przykro...

Esko s¢ cofmt. W glebi serca od poeatku wiedziat, jaka bdzie odpowied, a jednak
przyszedt tu i wyrzucit z siebie wyznanie, ktéraggdy nie powinien byt uczydi Teraz jego
nadzieje legty w gruzach.

— Oczywscie, masz ragj To niemaliwe, niemaliwe. Wybacz, musgisc...

— Ty drzysz, Esko. Wejgl w mieszkaniu jest ciepto.

Esko czut s tak, jakby powoli toat w ciemnych, lodowato zimnych wodach jeziora,
jakby cate ciepto $wiatto, ktore nosit w sobie, nagle zniiy.



— Dzigkuje, ale mam mndéstwo pracy, rysunki, pakowanie, priygania... — Zamilki,
poniewa nie bardzo wiedziat, co mowi. — Jutro wigkzam.

— Prosz, wejdz — powiedziata z ¢miechem. Waita go za ¢ke i probowata weigna¢ do
srodka. — Chciatabym ci wszystko wyrac.

— Nie musisz mi niczego wyjaia¢ — odpart, nie ruszag sk z miejsca. — @viadczytem
ci sig, a ty mnie odrzucika Wykazatem s wielkim brakiem rozsdku, spodziewag sk, ze
mogtoby by inaczej.

— Straszny z ciebie uparciuch.

— To prawda, jestem bardzo upartysw@mdczyt, jakby byto to wielkie odkrycie. — Nigdy
do nikogo nie bde czut tego, co czgjdo ciebie.

Takze i te stowa byty dla nieco catkowitym zaskoczeniem

— Nonsens.

— Méwie prawa:, Katerino. Nie obawiaj gj ta sytuacja ju si¢ nie powtdérzy. Odrzucita
oswiadczyny, na ktére w innych okoliczémach na pewno bym ginie zdobyt, ale mimo
wszystko jestem zadowolonig to zrobitem.

Katerina nie kryta gibokiego wzruszenia. Nie spuszczata oczu z jegoziyyale on nie
chciat podnié¢ wzroku. Byt wytacony z rbwnowagi, zraniony i usitowat vazisic w gasc.

— Potrzebuyj twojej pomocy — powiedziata.

Wytart powoli buty o umieszczone przy drzwiach s#kri wszedt za ni do ciemnego
korytarza, pachytego woskiem i jej perfumami. Przypomniat sobie $wek Diktoniusa,
gdzie perfumydnity jak klejnoty zamknite w buteleczkach z ginego szkla, ustawione na
jednym z kontuarow, ktére mijat w drodze do windy.

— Pozwdl,ze to wezm — rzekta, zdejmuag palto z jego ramion. Jej palce zatrzymaty si
na zwinktych planach domu, ktérego projekt naszkicowato-t&takiego?

— Nic — odpart ze smutkiem. — Pracowatem nad tym @mo.

W jej zielonych oczach wyczytat pytanie, ale nieziett na nie odpowiedzi, z
wewrgtrznym westchnieniemegnajc sk ze swoimi nierozglnymi nadziejami.

— Postuchaj... — Katerina zerta na zegarek. — Zaraz zagzk schodzt ludzie. Ma s¢
tu odby spotkanie.

Szybko wyttumaczyta mu, o co jej chodzi. Chciataby przesust wszystkie meble pod
sciany.

— Zaprositd mnie po to, abym pomégt ci z meblami? — zapytdy, izzawiedziony,
zupetnie jakby Katerina nie dotrzymata danej mueéeizj obietnicy.

Rzucita mu ostre spojrzenie, nie kyyjirytaciji.

— Oczywicie ze nie — odparta.

— Wigc dlaczego?

Podtoga pokoju pokryta byta grubymi, ciemnymi dywam, w mrocznych niszach staty
puste potki na kaiki, a nasrodku dwie otomany obite kretonem w czerwono-czaxagr.
Przy drzwiach jgniata otwarta klawiatura fortepianu, nad kominkieroho tykat poztacany
zegar. W kominku trzaskat ogieroztaczajc intensywny zapach sosnowego drewna, ktory
mieszat st z aromatem snianej ryby, docieracym tu z mieszkania naasizym pgtrze.



Esko pomylat, ze ten pokdj nie mowi nic o Katerinie. Nie bylo wmizadnych ksizek,
obrazow, zdj¢, ubrar czy cha@by bataganu. Wszystko wyglato tak, jakby wprowadzita i
tu wczoraj i byla gotowa opguai¢ mieszkanie nagbnego dnia. Zielone oczy znowu wydaty
mu sk nieodgadnione. Jej tajemnica pozostata nidiwa do przenikngcia.

— Pomaesz mi czy nie? — zapytata, chwytapparcie otomany.

Esko poczut s wielki i niezgrabny, nie tylko smutny, ale takwykorzystany. Mimo tego
ujat kana z drugiego kaca, i przez pitnascie minut c¢zko pracowat, przenose stoliki i
krzesta, przesuwag fortepian i przestawiag ozdoby na parapet nad kominkiem i na puste
potki. Nie byto mu ju zimno, wecz odwrotnie, kiedysrodek pokoju zostat wreszcie
oczyszczony ze spgtow, Esko sptywat potem. Wtedy Katerina zaprowadgd do kuchni i
wskazata mu diy tac: z dwiema butelkami wodki i kilkunastoma szklankami

— Teraz mam bykelnerem? — zapytat.

— Dostaté awans — odpowiedziata z chtodnydmiechem. — Uwzaj!

Wkroétce do drzwi zacgi pukat powani, elegancko ubrani @aczyzni. Wycierali buty o
szczotki, rzucali palta na stét w korytarzu i wechibddo pokoju, gdzie witali & z przesadmn
serdeczngcia, stawali przy kominku, aby ogréacce i plecy, lub podchodzili do okien,
udapc pochtongtych waznymi myslami, niecierpliwie spogldajac na zegarki i sprawdzgj
jakies zapiski w notesach.

Esko, ktory przechodzit redlzy nimi z tag, bez trudu rozpoznat te symptomy. Adg z
mezczyzn zakladakze znajduje s w towarzystwie o podobnych padiach, leczaden z nich
nie zamierzat zdradzisic ze swymi opiniami. Mialo to ky spotkanie polityczne, wt
wszyscy zdawali sobie sprayze beda musieli potayé na szali ryzyka cokonkretnego —
lojalnos¢, pienadze, mae nawetzycie. Sama m§l o takiej ewentualnii sprawiata,ze
niektorzy nie potrafili opanowazdenerwowania, gdy tymczasem inni wzdychatizkb,
zapalali cygara i papierosy, i roztaczali wokotseaue odwagi i dumy. Esko doszedt do
wniosku, ze przypomingj pawie. Dowodem ich pemosci byla obecné¢ w tym pokoju,
przyszli tu bowiem tylko dlategage gra miata toczysic o najwyzsz stawk;.

Katerina nie sprawiala wirania przytloczonej czy zanowanej. Kiazyta migdzy
mezczyznami z wysoko podniesigrgtowa, jakby byta nie tylko gtéwnym @wodkiem ich
uwagi, lecz take &, ktéra zdecyduje, co stanie slalej. Z ¥miechemsciskata dtonie géci, z
kazdym zamieniajc kilka stéw i przechodg dalej, wcaz z tym samym wyrazem twarzy.
Mimo przygrebienia i smutku Esko obserwowat ywaznie i szczerze podziwiatl, zwltaszcza
ze pod powtok spokoju i towarzyskiej swobody wyczuwat nerwad&okruchaé¢. Wydawata
mu sk dziwnie samotna i niepewna. Prabjej pomdc, wesprazeswoim ramieniem, gdyby
go potrzebowata, wiedziat jednaie to zadanie przypadto w udziale kahimnemu. On mégt
przesuwé meble i czstowa wddka jej gasci, rola pocieszyciela i kochanka nie naa do
niego.

— A to dopiero niespodzianka! — ustyszat nagle dttmusa. — Esko, co ty tu robisz, na
Boga?

Esko zaczerwienit gj lecz nie chciat klama

— Katerina mnie zaprosita.

— Tak? — Klaus lekko zmarszczyt brwi. — Nie wspoatanmi o tym...



— Moze zapomniata.

— Katerina mowi mi o wszystkim — rzekt twardo Klaus

Na jego twarzy przez chwilmalowat s¢ wyraz niepewnsci, lecz nagle skoncentrowat
sic na scenie, ktora odgrywatagska plecami Esko. Do pokoju wszedt Henrik, ktéry
najwyrazniej spieszyt si tak bardzoze nawet nie zd} przyprészonegadniegiem palta. Za
nim powoli kroczyt spokojny, niewysoki ¢aczyzna koto picdziesitki. Jego zdecydowany,
peten skupienia, cltojednoczénie mity i elegancki sposéb bycia natychmiast prayat
uwag. Oczy ngzczyzny byly géboko osadzone, wiosy gtadko zaczesane do tyhsyw
starannie przystrzpne. Trzymat s prosto, z niéwiadomy arogangj arystokraty i
przywodcy, ktory wekszy czes¢ zycia spdzit w siodle, wydajc rozkazy innym. Mena byto
odnig¢ wrazenie, ze w ciemnoszarym, doskonale skrojonym garniturzejecsk nieco
nieswojo. Esko natychmiast zrozumiak ma przed sabzdeterminowanego, ambitnego
cztowieka, ktory przywykt do noszenia nie cywilnegiorania, lecz munduru.

Wszyscy obecni zwrécili si w strorg nowo przybytego, chocia w niektérych
spojrzeniach malowata ¢shieufnag¢, a nawet wroga. Katerina podeszia do giczyzny i
przywitata go z cieptym amiechem.

— Kto to jest? — zapytat Esko.

— Gustaf Mannerheim — odszepiKlaus, muskajc dtong wasy i czsciowo zastaniaic
usta. — Wihanie przybyt z Piotrogrodu. Myg, ze maze nam si przyd&.

— W jaki spos6b?

Klaus wyj&nit, ze Mannerheim skyt w carskiej armii w randze generata i przed
ostatecznym opuszczeniem Rosji przez siedem dedprerat s do Piotrogrodu z Odessy,
bezustannie ryzyka¢ wtasnezycie.

— Czerwoni zabiliby go bez chwili wahania, gdybyedzieli, co zamierza — dodat.

Esko zastanawiatsijakie znaczenie nie mie dla Findw cle¢ pomocy ze strony bytego
oficera obalonego gamu.

Henrik wystpit nasrodek pokoju i, zaciskag dtoa na klapie tweedowego palta, poprosit
zebranych o cisz

— Panowie, bd¢ mowit krotko i wprost — zac#t, wyraznie podekscytowany. — W
ostatnich dniach czerwoni ragcy zamordowali mojego bliskiego przyjaciela. Zastili go
na stopniach jego domu. Jak psa. — Zawiesit glogjego stowa dotarty do wszystkich. — Nie
ulega dla mnie wtpliwosci, ze jesli nie podejmiemy zdecydowanego dziatania, Finlandi
przestanie by naszym krajem. Wiadza przejdzie gce pospolstwa. Nie wolno nam do tego
dopucic, nie wolno nam nawet rozwa takiej mazliwosci. Nie ma jednak nic trudniejszego
niz opanowanie sytuacji w kraju sdoym na progu wielkich zmian, nie ma nic trudnieggze
niz przyjecie odpowiedzialngci za wprowadzenie nowego padku. Ostateczne powodzenie
takiego dziatania zawsze stoi pod znakiem zapytantdenrik znowu przerwat. Z jego palta
unosity st mate obtoczki pary. — Mid czas modlitw i stow, nadeszta pora czyniyaia sity.
Wiasnie dlatego chg przedstawd wam cztowieka, ktéry posiada ogromnesw@mdczenie w
takich sytuacjach. Z catego serca prpsibyscie udzielili mu poparcia. Oto baron Carl Gustaf
Emil Mannerheim.



Wyraz twarzy Mannerheima nie zmienitgsani odrobig. Stamt przed kominkiem,
sztywno wyprostowany, i zagzmowi¢. Mowit po finsku, powoli, przerywagc co chwik,
aby znale¢ witasciwe stowo. Sprawialo mu to tak wielkrudna¢, ze po kilku zdaniach
przeszedt na szwedzki.

— Jechatem przez Galicj Polske, widziatem wszystkie okropsoi wojny. Nikt, kto byt
ich swiadkiem, nie sprowadza celowo takich niegzézma swoj kraj. Musg jednak wyzné,
ze nie mam dla was dobrych w2 Po pierwsze, Finlangiogarnie wkrétce wojna. To jest
absolutnie pewne. Po drugie, wkrétce wkagezejmy tu bolszewicy, Czerwona Gwardia.

W pokoju zawrzato, lecz Mannerheim rozkamym gestem unidst dip uciszajc
okrzyki oburzenia.

— Obawiam s, ze tak widnie kegdzie. Czerwoni zajm Helsinki. Nie ma@na temu
zapobiec, a oznacza tee w ich gkach znajdzie ginie tylko stolica kraju, ale tak cata jego
potudniowa czs¢ i wickszas¢ zaktadow przemystowych. Dlatege wojne nalery wygra
szybko — w przeciwnym razie Finlandiedzie stracona na zawsze.

Esko uwanie stuchat Mannerheima. Zdawat sobie sprage baron moéwi o sprawach
najwyzszej wagi, lecz w gruncie rzeczy wcale go one nieresowaly. Dopiero znacznie
pézniej uswiadomit sobie,ze byt swiadkiem wydarzé o niezwyklym znaczeniu, punktu
zwrotnego w historii oraz pierwszego publicznego stpyienia cztowieka, ktérego
przeznaczeniem bylo agina¢ wielkos¢ i zashzy¢ na wiecza wdzigcznag¢ Findw,
cztowieka, ktory stat silegend. W tamtej chwili Esko byt jednak pochiety wtasnym
cierpieniem i rozczarowaniem, i wszystkim, c@ sitym wihzato. Gdyby opscit mieszkanie
Kateriny, pozostatby nieatpliwie gicboko zaintrygowany tym, co ustyszat, lecz jegyaie |
plany nie zmienityby si nawet na jat Odszediby, zdecydowany wyje¢hdo Ameryki i
paswicci¢ sie swej wielkiej pasji, jak byta architektura, oczyszczony i wzmocniony po
przefciu przez ogié odrzucenia. Miat zamiar odwrdcsie i niepostrzeenie wyg¢, kiedy
Katerina, ktora stata przy oknie, wpatrtjse w gesto sypicy snieg, przeszia mdzy
mezczyznami n&rodek pokoju i stagta u boku Mannerheima.

Esko widziat § z profilu. Spydcita glowe, odstaniajc pickna, smukh szyg, a on drgat
niespokojnie, jakby obawiat gize w kadej chwili maze spa¢ na ni uderzenie ostrego
topora. Zacga moéwi nerwowym, cichym i niepewnym gtosem, i danka nie zmienita tonu
I nie podniosta gtowy. Mimo to Esko miat wienie,ze przed jego oczami rozwigagic sceny
z prawdziwegaycia, przesiknigte cierpieniem i rozpagz

— Jako dziecko mieszkatam w Finlandii. M6j ojcig¢ Qubernatorem prowincji Oulu. Na
pewno pamitacie,ze byto to w czasach, kiedy moj kraj prowadzit wolvegszej ojczyzny
polityke represji i okruciéstwa. Wtedy nic z tego nie rozumiatam. Wiedziatgtkd, ze jacy
ludzie prébowali zaldi ojca i bardziej przywyktam do obeciud zotnierzy z pistoletami za
pasem ni do towarzystwa innych dzieci. Ojciec ptacit kilgor dzieciom, aby przychodzity



bawik sie ze mn, ale kiedy stracit stanowisko i wrdgifhy do domu, bytam bardzo
szczsliwa.

Chciatabym opowiedzéiewam o swoim domu. Nie przegzze los byt dla mojej rodziny
bardzo taskawy. ByWimy bardzo bogaci, migliny wielki dom nad jeziorem na Krymie i
oczywicie rezydeng w Petersburgu. Powozy. Ogrody. Korty tenisowe. ,Tiale ulega
watpliwosci, ze naiwndcia byto wierzy, iz taki stan rzeczydulzie trwat wiecznie, zwtaszcza
jesli wezmie sk pod uwag wewretrzna sytuacg w Rosji w ostatnich latach. Nawet moj
ojciec rozumiat,ze nie kedziemy takzyli zawsze. Gizko pracowat nad wprowadzeniem
reform. Kierowat s nakazami sumienia i rogdku, podobnie jak wksza¢é oswieconych
Rosjan.

Wysztam za mz na kilka miesicy przed moimi dwudziestymi pierwszymi urodzinami.
Mo6j maz byt bogatym cztowiekiem, spadkobierwielkiego magtku, wysokim, eleganckim
miodzieacem, ktérego dziadek dobrze znat Puszkina. #gim Polsce w 1914 roku,
prowadzac atak kawalerii na gniazdo karabinbw maszynowyShle podziurawity go jak
sito. Przez dtugi czas po otrzymaniu wiadémia jegosmierci wyobraatam sobieze nie
maoze mnie spotkajuz nic gorszego...

Katerina przerwata i na chwipodniosta gtow. Klaus podszedt do niej szybko, otoczyt |
ramieniem i podat szklagkwody. Objt ja z taky czulcicia, jakby byta ptakiem, ktérego
zdecydowany byt chrotiiza wszelk cerg, a jego niebieskie oczyrity wspétczuciem i
zaborca duma. Esko zrozumiat,ze jego przyjaciel wat na siebie ral swiatowego
mezczyzny, ktéry ratuje z opresji tragiczribohaterk. Katerina napita gi wody i gestem
kazata Klausowi odég.

— Nie watpiec w szczeré przekoné bolszewikow. By maze to widnie jest w nich
najbardziej przetamjace. Glepia ich pewnf&é, ze nie mog sic mylic. Potrzebu
ogolngwiatowych ideatdéw, aby dokotiaczyndw, ktore wstrsm swiatem. Catym sercem
wierza, ze za ich przyktadem p@jdobotnicy i chtopi w innych krajach, przejmgjwladz i
zmieniapc poradek. Uwaaja, ze zacznie sito tutaj, w Finlandii.

Zebrani w pokoju Finowie zaprotestowali zgodnym reimd. Nie, nie, to niemdiwe, nie
w Finlandii. Katerina wzruszyta tylko ramionami,tgac na nich oczami petnymi smutne;j
Madrosci.

— Nam te sic wydawato,ze w Rosji sprawy nigdy nie zajdw tak daleko. Kto maze
przypuszcze, ze cale jegozycie obréci s¢ w ruing, a on sam stanie esiswiadkiem
przeraajacych wydarzé?

Bylismy w kraju, kiedy car abdykowat. Byto bardzie, ale nadal nie moglny uwierzy
w najgorsze. Dzig w ktorym dowiedzieiimy sk o abdykacji, niczym nie edit si¢ od
poprzednich. O zwykie] porze zjegthy obiad, gramy w karty i poszkmy sp&. Dotarty do
nas wigci o wybuchu rewolucji, styszélny, ze w Petersburgu zapanowat chaos, ale w
Odessie nic si nie zmienito. | nagle pewnego wieczoru tramwaprikm jechalimy do
przyjaciot, zatrzymat sinasrodku ulicy, mgdzy przystankami, i nie pojechatzjualalej. Nikt
nie wiedziat, co rolgi.

Przez cate ostatnie latoylismy w niepewnéci. Kiedy mojemu ojcu zaproponowano
stanowisko w rzdzie Kieragiskiego, uznal,ze powinngmy wszyscy przeni sig do



Petersburga, bo takedizie najbezpieczniej. duvtedy w niektérych regionach kraju panowat
niepokoj, ale spakowdliny walizki i wsiedlsmy do pocigu, zabierajc ze soh kanapki i
dzbanki z kaw. Mielismy szczscie, bo bezadnych przeszkdd dotamny do naszego domu
w Piotrogrodzie. Byto to w sierpniu. Nadal nie wyatalismy sobie,ze bolszewicy mog
przep¢ witadz. Nic o nich nie wiedziedmy, nie znabBmy nawet ich nazwisk. Byli
mrocznymi postaciami, tajemniczymi fanatykami, ktdrwicksz cze$¢ zycia sgdzili w
ukryciu lub na wygnaniu. Myelismy, ze nie maj pojcia 0 radzeniu krajem i nie
zdawalimy sobie sprawyze nadchodg takie czasy, kiedy w ggu pktnhastu minut mgze
wydarzy¢ sie wigcej niz kiedy indziej w cagu pktnastu lat. Pewnego dnia jedna ze starszych
stuzacych postawita przede ratalerz zimnej owsianki i bez stowa wyszta z pokdéjesztam
za ni do kuchni, ale jajej nie byto. Znikrta tez reszta stby. Bylismy przeraeni.

Kilka dni p&niej, tw przed poéinog, ustyszemy ogtuszajcy huk. To wielkie dziata,
powiedziat ojciec. Dziata oktu wojennego, a wt Niemcy jednak przyspili do inwazji.
Mylit sie. To bolszewicy ostrzeliwali Patac Zimowy z poklalazownika ,Aurora”. Tej
nocy Czerwona Gwardia zég patace, poczty, banki, stacje telegraficzne lejoave oraz
elektrownie. Stato sito szybko i bez wielkiego rozlewu krwi. Wszystkgtdo zaplanowane i
Swietnie zorganizowane przez ludzi, ktérych nie duolcémy. Ale i bolszewicy popeili kb,
Zle oceniajc zotnierzy, robotnikow i chtopdw, ktérych postanowiiyzwoli¢. Dla zotnierzy,
robotnikow i chtopdéw rewolucja miata niewiele wspégo z polityls i ideatami. W ich
oczach cala ta sytuacja byta o wiele mniej skonagplikna — polityka wizata s¢ jedynie ze
zdobyciem wiadzy, zdobycie wiadzy oznaczato zwswvo, a zwyagistwo dawato chleb i
wodke. Przede wszystkim wodk duzo wodki. Wielka orgia trwata bez koa, przez wiele
dni.

Na ulicach petno byto ludzi, ktérzy bymoze wcale nie byli z gruntuli, ale wodka
uczynita z nich bandytéw. To oni przygmili ponowny szturm na Patac Zimowy, tym razem
po to, aby spldrowa piwnice i zdoby nowe zapasy alkoholu. To oni wdzieralg slo
restauracji i domoéw, i napadali na pagi

Mowilismy sobie,ze jezeli bedziemy siedzi€ w domu i spokojnie czeka az ojciec
zorganizuje ucieczk ci zbdje nic nam nie zrohi Powtarzakmy to codziennie, jak stowa
modlitwy...

Katerina przerwata, poiyta dion na mekkim materiale czarnej sukienkiZypod szyg i
wzigta giboki oddech.

— Pewnego wieczoru ojciec wyszedt, aby spétkia z mtodym cztowiekiem, dobrym i
wiernym przyjacielem, ktory wierzyke uda mu siwywiez¢ nas z Petersburga do Vyborga, a
stamtd do Helsinek. Nie jest to daleka po#lr&ilka godzin jazdy i moglib§my znowu
odetchi¢ petm piersa.

Bandyci rozbili drzwi i wdarli si do holu. Tam czekata na nich moja matka, ktéra
zastrzelita jednego z nich z pistoletu ojca. Scltadz po schodach i widziatame trzymata
przed sob bron tak, jakby st jej bala, lecz ona strzelita prosto w gigierwszego bandyty,
zabita go jednym strzalem.

Powlekli ja do sali balowej... Pluli na aj i wykrecili rece do tytu. Trzech zgwalcita,j a
potem podemgli jej gardio. Patrzytam w oczy mojej matki, kiedycie wyciekato z niej



wielka strugy krwi. Jeden z nich zatkat mi usta szmatwdch trzymato mi powiekizebym
wszystko widziata. Inni znatéi wejscie do piwnicy i przyniéi wino. Thukli szyjki butelek i
pili. Podtoga bytasliska od krwi i wina. Moja babka wyszta z matej &pki, w ktérej s¢
ukryta, 1 natychmiast padta zemdlona. Wpakowali jeika kul w glowe. Jej cialo
podskakiwato na podtodze. Me tak jest lepiej, ponflatam, przynajmniej nie cierpiafa.
Babka miata siedemdzigsilat. Jako mtoda dziewczynantzzyta z ksizetami, ktérzy paniej
zasiedli na tronach wielu krajow. Pgzta smier¢ trojga dzieci i dwédch grdéw, ale nie
przezyta rewoluciji.

Zgwalicili mnie. Powtarzatam sobiegby nie stawia oporu, nie liczy, ilu ich byto i
nawet o tym nie m§fec. Trocke p&zniej wprowadzili mojego ojca. Mial posiniaczgn
zakrwawion, twarz, ece zwhzane na plecach. Oczyiwie to im nie wystarczyto, za¢lz go
dreczy¢. Spojrz na ri, méwili, popatrz na swajmah céreczk. tadniutka, co? Dlaczego
sam jej nie zgwalcisz? No, panie senatorze, pea mae pucimy cie wolno. Maze nawet
damy ci butelk wina. Probowatam wyptuknebel, chciatam powiedzienjcu, ze wszystko
bedzie dobrze, byle tylko udalo mug¢sbswobodzi rece i rozca¢ mi wigzy, bo wtedy
moglibysmy umrzeé razem, walcgc, stawiajc opor tym bestiom. Ale on nie byljsoly. Bat
Sig na mnie spojrae a jego oczy petne byly przesmnia i wstydu. Zorientowali gi ze nie
dostarczy im rozrywki, wic zaczli plu¢ na niego, drwd i bi¢ go butelkami. To musi si
skaaczye, myslatam, niemaliwe, aby Bog na to pozwolit. Modlitam gilecz Bog nie stuchat
I nic sk nie stato. Przywizali ojca do krzesta, postawili mu na gtowie butelkeden z nich
rozbit ja celnym strzatem. Nagina butelka, nagbny strzat. Ojciec diat na catym ciele, ale
prébowat nad sapzapanowé Wreszcie ktéry spudtowat. Kula trafita ojca w czoto i zabita
go na miejscu. Podparli jego ciato i dalej rechiotaili, pluli na niego i strzelali. Potem
znowu przyszta moja kolej.

— Dosy, Katerino — odezwat siKlaus, usitugc wzia¢ ja w ramiona.

— Nie, wcale nie dosy— rzucita ostro, a na jej twarzy pojawik szaskakujcy, dziki
wyraz, ktory sprawitze Klaus cofat sie o krok. Splotta przed saldrzace kce. — To ludzie
tworza histore, a wy musicie zdasobie spraw, ze historia sktada siz takich opowiéci jak
moja. Jéli tego nie zrozumiecie, juwkrotce ofiag gwattu padnie Finlandia ifskie kobiety.

Patrzyta im prosto w oczy, bez cienigkul, zupetnie spokojnie, ostrzegejze nie mog
by¢ bierni.

— Towarzysz Lenin wzywa do wojny smieré i zycie, do oczyszczenia Rosji z bogatego
robactwa. Takie ssjego stowa. Teraz wiemye bolszewizm to bujda, ktorej prawdziwym
przestaniem jest zacta do zemsty. Ale bolszewizm jest staby, stoi dapiea progu wiasnej
historii. Mozna go powstrzyma zniszczy¢. Mozecie zniszcz§ bolszewizm tutaj, w Finlandii,
a potem przekroczZytadog; i zniszczy go w Rosji. Bylamzotnierzem, ktory odniést rany na
pierwszej linii, odegratam swpjrole. Teraz wy musicie spekhiobowinzek, ktéry na was
ciazy. Btagam, stacie do walki, nie poddawajciegsiZniszczcie ich, zanim oni zniszcwas.



Pazegnawszy si z Klausem i Henrikiem, Esko poszedt na przystanaikwajowy. Byto
p&zne popotudnie i park tahw $niegu, port z&znikmt za kotag ciemndci i wirujacych w
powietrzu ptatkdéw. Stap pod rzeba syrenki diuta Vallgrena, Esko stara¢ siporadkowa
szalejce w jego gtowie mili. Byt wstrzasnigty i przeraony tym, co przydarzyto si
Katerinie. Przed jego oczami pojawiaty straszne obrazy — widziat kobjet podeznictym
gardiem, trgsacego s¢ ze strachu rRrczyzre z butelly na gtowie, Katerig z ogolonymi
wilosami, w rozdartej, poszarpanej sukni. Usta migdetnie suche, w gtowie égito mu st z
wsciektosci. Pragmat zemsty, chciat, aby Czerwoni poslikare za to, co zrobili.

— Katerino! — zawotat, ujrzawszy po drugiej stronie ulicy. Stata na chodniku i razgta
si¢ niepewnie. Odwrdcita siku niemu i przebiegta przez jezedndej diugi czarny ptaszcz byt
zapkty pod szy, podniesiony futrzany kotnierz okalat blade pdkiczWe wiosach 1 na
ramionach spoczywahériace ptatkisniegu. Esko spojrzat jej w oczy i w tej samej chwil
ogarreta go wielka fala czukei. Nie potrafit wyobrazi sobie, ile wycierpiata i ile kosztowato
ja, aby opowiedzie t¢ histore w obecnéci grupy nezczyzn, w zdecydowanej wkszaci
obcych, ktérzy stuchag jej, nie mogli powstrzymatez, chocia byli przecie twardymi
stoikami i realistami. Sta¢ teraz przed nj Esko czut si dziwnie spokornialy i maty,
zupetnie jakby jego cziowiecastwo zostato postawione pod znakiem zapytata. Rfagn
wzia¢ ja w ramiona, wesprZeswoim szacunkiem, lecz rownoéné& nie mogt przesta
mysle¢ o tym, ze nie ma prawa tego uczyniChciat zapyté, co naprawel taczy ja Klausem,
ale niesmiat zad& jej tego pytania.

— Katerino, ja...

— Nic nie méw — powiedziata szybko. — Zabierz md@& najwspanialszego miejsca w
Helsinkach.

— Stucham?

— Do miejsca, ktére lubisz najbardziej. Tam, gdnisz swoje sny.

— Nie jestem pewny, czy... — Przerwal, bo nagle zmuay o co jej chodzi. — Jest takie
miejsce...

— Zaprowad mnie tam — rzekita z pogodnyrndmiechem, ktéry wydawat siprzeznaczony
wytacznie dla niego.

— Teraz? — zapytat.

— Tak, bardzo prosz

— Bedziemy musieli si pospiesz§. — Esko spojrzat na zegarek. W drobinkach szronu,
ktory osiadt na jego brwiach, btyszczaly mdde tccze.

— Wigc pospieszmy si— powiedziata bez tchu i wseta reke pod jego ram.

W parku latarnie @wietlaty sciezke wykopan, miedzy scianami zesniegu. Sciezka byta
waska, a przechodnie patrzyli na prawie biggrpak z wyraznym zaniepokojeniem, a nawet
lekiem. Byt maze podejrzewali ichze s rewolucjonistami, ktérzy wkmie podiayli gdzies
bomlg, albo mag zamiar to zrold. Cate Helsinki byly niespokojne, jakby wstrzymywat
oddech przed jakidwielkim wydarzeniem.



Kiedy dotarli do Budynku Diktoniusa, drzwi byty Juzamkngte, a wszystkiedwiatta
wewnmtrz pogaszone.

— Cholera jasna! — rzucit Esko. Nagle zaawaznajony twarz — ulig szedt windziarz
Karl. — Zaczekaj chwg! — zawotat do Kateriny i pobiegknieznym kanionem ulicy
Aleksanterinkatu.

Kilka minut p&niej wrdcit, triumfalnie dzwonic kluczami.

— Potrzebna namebzie latarka — powiedziat. — Musz6js¢ po nia do domu. Mae
chcesz poczekana mnie w kawiarni i napisi¢ koniaku?

— Pojct: z toly — cdwiadczyta bez wahania.

Byta godzina szczytu, stali wd na stopniach tramwaju, uczepieni gay, dotykajc sk,
kiedy wagon przyspieszat i zakat.

— Jdli chodzi o to spotkanie... — zagZsko.

Katerina potayta palec na jego wargach.

— P&niej. Mam ci cé do powiedzenia, w twoim ulubionym miejscu.

Gdy starli przed jego domem, probowat nakténi, aby zaczekata na dole, lecz poszia z
nim i wolnym krokiem obeszta pokoj, aglajac rozpostarte na stole rysunki i dotyd@j
ksiazek, podczas gdy on szukat latarki w gpakowanym kufrze.

— Jest! — zawotat w kau i odwrdcit sg.

Siedziata na brzegu #ka i wBmiechata si spokojnie, lecz on nie potrafit opanoéva
dziwnego niepokoju.

— Bardzo tu czysto i pogdnie — zauwayta. —Zyje pan jak mnich, panie Vaananen.

W jej gtosie brzmiata lekka kpina. Esko z trudermgbkrat sling.

— Chodmy juz — powiedziat.

Klucz gtadko obrécit & w zamku i bez przeszkdd przekroczyli prég Budybkktoniusa,
wielkiego domu towarowego, ktéry tak diugo udziditko schronienia. Powietrze byto tu
ciepte, przesknigcte zapachem mydet i perfum. Profiviatta z latarki Esko wydobywat z
ciemnaci pojedyncze przedmioty: szklatade, pokryt aksamitem tag na ktorej wytaono
bizuterig, manekina w garniturze, stojak z parasolkami, m@aowe schody i wreszcie
stalow klatke windy. Esko czutze stoi u wejcia do zaczarowanedgwiata, swojej osobistej
magicznej Arabii. Poprowadzit Katerinprzez sklep, chwycit masging klamke i otworzyt
drzwi windy.

— Jedziemy na dach? — zapytata petnym podnieceosem. — Czy jest tam ogrod
lodowy?

— Zaraz zobaczysz.

Esko nigdy datd nikogo tu nie przyprowadzat, nawet Klausa, i aagwiat s¢, czy magia
bedzie dziaté takze i teraz, gdy nie jest sam. Kiedy jednak wszed¢zhkrnego, wyktadanego
drzewem orzechowym, ozdobionym ztoceniami i lustramalego pomieszczenia, kiedy
poczut, jak podtoga zachybotate giod jego stopami i opart palce na klamce, ktoreginuz
wydawat s¢ dziwnie cieply i przyjazny, ogaety go spokdj i radéc. Nachyliwszy si ku
Katerinie, powoli zasupt stalowe drzwi, ktére zamkty sie¢ z tym samym co zwykle
migkkim, tagodnym gpnigciem, zadajcym ktam ich wadze.



— Przytrzymaj to na chwil— rzekt i podat Katerinie latagk aby wycagna¢ z kieszeni
pudetko zapatek i zapaldwie gazowe lampy, przymocowane do tyl§@any windy.

Potem nacisst dzwigni¢ i winda ruszyta w g@r. Zatrzymat 4 migdzy patym a széstym
pictrem i szeroko rozpostart ramiona.

— Co st stato? — zapytata i wbita w niego rozszerzoneze@enia oczy.

Esko zakit w duchu, wymylajac sobie od idiotéw. Jego gest nic nie oznacza jego
pozadanie wibrowato ponedzy nimi, wisiato w powietrzu jak zapach perfumdabtak samo
silne i niezmienione mimo tego, co ustyszat dzigiggj ust. Zamkat oko, poniewa widok
jej petnej tku twarzy byt dla niego zbyt trudny do zniesienia.

— To tutaj — powiedziat, nie otwiergj oka. — To jest moje ulubione miejsce. Nie skidp,
winda. Czsto tu przychodg kiedy czug sic przygrebiony, ale take gdy jestem szezliwy.

Otworzyt oko.

— Spdjrz, widzisz te freski na suficie? Sam je nlamatem. To jedna z moich wycieczek
w dziedzir sztuki...

Patrzyta na niego teraz skupionym, pytgm wzrokiem.

— Wystpitem z prédba do dyrekcji i pozwolili mi. Oczywécie nie wydaje mi g, aby pan
Picasso pocit si w nocy, rkany mylami o swoim rywalu, panu Vaananen z Helsinek.
Pociesza mnie tylko toze pan Picasso nie interesuje girojektowaniem budynkoéw, w
kazdym razie tak mam nadziej...

Katerina rozpgta ptaszcz i podniosta gtawaby przyjrzé sie sufitowi. Im lepsz&wiatio,
tym jest pekniejsza, pom§lat Esko. Jest naprawgickna.

— Esko, onescudowne — powiedziata, przenasza niego zaskoczone, petne podziwu
spojrzenie. — Po prostu wspaniate!

Jej pochwata sprawita mu absurdalprzyjemnd¢ i radasé¢ tak wielka, ze miat ochog
krzycze na caly gtos, a jednoca@e bardzo go onémielita.

— Nie @ zie — przyznal. — Okres, kiedy nad nimi pracowatdoyt dla mnie bardzo
szczsliwy. Przychodzitem tu wieczorami, po zamékeiu sklepu. Musiatem zapdalgwiece,
bo gazowe lampy nie dawaty daswiatta, i wosk kapat mi na twarz. Nie przeszkadzaido.
Czy ptynny wosk mogt zaszkodzimojemu wyghdowi? Wiecz odwrotnie, mogt go tylko
poprawt. — Rozémiat sk gtosno.

Dookotasrodkowego fresku namalowat cztery krajobrazy z @oadpcym Sk motywem
jeziora i wyspy. Kady przedstawiat jednz po6r roku, wszystkie zauktadaty s¢ w sere
kolejnych zblren. Na pierwszym widniata wyspa widziana z pewnejegékci, wczesin
wiosm, kiedy |6d pokrywa si ciemniejszymi plamami i zaczyna top&ieNa drugim wida
byto tylko wysg w srodku lata, rozkwitt ciemry zielenh oraz czerwonymi i niebieskimi
kwiatami. Trzeci przedstawiat 4gca na brzegu 162l odwietlong blaskiem zachodzego
stonca, w ponurych kolorach dogaseg) jesieni. Na czwartym czarny deiot siedziat na
rufie wypetnionej sniegiem todzi, zagubiony i samotny, lecz zdecydoyamalec
schronienie na zim

W scenie centralnej wyspa znajdowata # tle. Na brzegu jeziora statl ociemniaty
chtopiec, ktdérego zecke trzymat zraniony aniot o nieodgadnionym wyrazietny. Chiopiec
usmiechat st w ekstazie, lub jak gtupiec, a nad ich glowamisihsic sptoszony dziciot.



— Czy ten chiopiec to ty?

— Obawiam s, ze symbolika jest troghzbyt oczywista.

— Tam dalej, na jeziorze, wiél&obiet w todzi — rzekta Katerina. — Jakgdiam dostata,
skoro powierzchnia jest zupetnie zamagka®?

— Ty mi to powiedz.

— W ramionach trzyma dziecko, prawda?

— Ta kobieta jest mgj matky — powiedziat Esko, zdumionyze Katerina od razu
zauwayta szczegot, ktory inni dostrzegali znacznigméj, jezeli w ogole.

— Gdzie ona teraz jest? — zapytata. — Gdzie jegatwatka?

Esko wbit wzrok w jej buty.

— Chciatem porozmawtaz toln o tym, co dzisiaj siwydarzyto.

— Proseg, nie réb tego.

— Musz. — Wielkim wysitkiem woli powstrzymat si od wzkcia jej w ramiona. —
Chciatem powiedzieci cas wtedy, w mieszkaniu, ale byto tam tyle ludzi...

— Rozumiem, naprawd- szepita, wpatrugc sk w drzwi windy z takim wyrazem twarzy,
jakby liczyta,ze uda s jej uciec.

— Zawstydzita mnie. Zawstydzitdnas wszystkich. Nie miatem ggja...

— To nie ma znaczenia — powiedziata, spusaczagzy na splecione dtonie.

— To ma ogromne znaczenie — rzucit z nagbscia.

Szybko podniosta wzrok.

— Nie chciatem @ przestraszy — rzekt megkko. — Nie ztoszog sig na ciebie, jake
mogtbym? Jestem dgiekty naswiat. Takie rzeczy nie powinnyeswydarzd.

Winda zakotysala gj zatrzeszczata tkneta, kiedy Esko przycisih czoto do chtodnego
lustra nad obit skdr tawka, ustawiom pod tylm $ciamg. Odezwat si dopiero wtedy, gdy
zrozumiat,ze Katerina nic wicej nie powie.

— Pytald o mop matke. To diuga historia. Opowiem ¢i,jjezeli chcesz postucléa

Nigdy nie opowiadat nikomu o matce.

— Bardzo che.

— Dorastatlem na dalekiej p6tnocy. Latem pogoda bydowna, ale zima przypominata
zamarzngte piekto. To trudne, pkne miejsce. Miatem dziewt lat, kiedy moja matka
podpalita dom. Nie zdawalem sobie sprawg to ona, nie wiedzialem #gejak bardzo
niebezpieczny jest ogie Widziatem tylko ptomienie buchgje z okien i umieratem ze
strachu,ze matka jest wirodku. Wpadiem do domu, pragnja ratow&. Salon jeszcze nie
ptonat, ale jej tam nie byto. Nie byto jej tak na schodach. Pobiegtem do sypialni rodzicow i
otworzylem drzwi. Pamgtam tylko potworne, mialzace ptuca gaco i ptomienie o
dziwnym, bkkitnawym odcieniu. Co na mnie spadio, & te blizny. — Podnidsteke do
twarzy. — W rzeczywistei dom byt pusty. Matka poszta nad jezioro, wsiadta todzi,
przedtem napetniwszy kieszenie sukni nazbieranyntirmegu kamieniami, wyptgta daleko
i utopita st. Byta malark, pieckna, bardzo zdolp malarky. We wsi méwionoze byta szalona.

Esko spojrzat na sufit, wspominajdtugie noce, ktore gpzit tu z farbami i pdzlami.

— Ojciec oddat mnie na wychowanie miejscowemu pasto Moze byto to najlepsze
rozwiazanie... M0j opiekun nazywatsKalliokoski.



— Nienawidzisz go?

Esko milczat chwi.

— Kalliokoskiego? Nie, nawet go lubiZawsze starat sitraktowa& mnie sprawiedliwie.
W gmncie rzeczy jest politykiem, nie duchownym. jéden z tych ludzi, ktérzy czajsie
dobrze w kadym srodowisku. Nie jest zty.

Katerina ymiechreta sk lekko.

— Chodzito mi o twojego ojca.

— Naturalnie. — Esko Zmiat sk sucho. Nagle przypomniat sobiee to Timo wiele lat
temu dokonat zamachu ngcie ojca Kateriny. Nie miat pegia, czy o tym wiedziata. —
Bardzo diugo uwzalem go za szabea, pomylonego fanatyka, kogev rodzaju Kolumba,
rozumiesz? Takiego Kolumba, ktory pod koniec swgefir&y nie ma ani Ameryki, ani
nawet oketu. Bardzo meliwe, ze teraz jest w Piotrogrodzie i je kolag samym Leninem...

— Naprawg?

— Miesihc temu przemawiat w Helsinkach zaraz po Stalinie.

Odwrdécita gtove.

— To mdj ojciec, nie ja.

— Wiem — rzekla. — Wybacz mi, ale kiedy skyse nazwiska, czujsic tak, jakby ktd
przeszedt po moim grobie. Opowiadaj dalej, Esko.

— W koacu moja matka i ojciec razem podarowali m$ eoelkiego. Tak to widz.

Rzucita mu szybkie spojrzenie.

— Jak to?

— Pewnego ranka, rfaodku zamarzriego jeziora, wkrotce potem, jak ojciec oddat mnie
Kalliokoskiemu, paitem, dlaczego ta winda — k@a winda — jest wana. Dzgki windzie
budynek mae by tak wysoki, jak zechcesz. Tak wysoki, jak sobienayzysz. Wieowiec.
Niemcy nazywg je Wolkenkratzersdrapacze chmur. Wezyku finskim taki budynek to
pilvenpiirtaja. Wybudug drapacz chmur. Od tamtej chwiliagie o tym marz. Wysoki na
trzydziesci, czterdziéci picter, chocia wihasciwie dlaczego nie na g@idziesat czy
szécédziesiht? Dlaczego nie stugrowy, na mité¢ bosk? Budynek zalangwiattem. Peten
natchnienia, jak wielkie katedry... Dlatego zostak@chitektem.

Zblizyta sk do niego z jéniejaca usmiechem twarz

— | dlatego wyjedzasz do Ameryki.

Esko niepewnie wyagnat reke i delikatnie pogtadzit jej krétkie wtosy. Przeszgb
wewretrzny dreszcz, kiedy oparta policzek o jegordioV liniach jej twarzy wgcej byto
pickna i gracji nt w Partenonie, Panteonie czy jakimkolwiek innym haektonicznym
dziele, wzniesionym w ggu catej historii ludzkéci.

— Nie wyjezdzam.

Spojrzata na niego ze zdumieniem.

— Dlaczego?

— Wiesz, dlaczego.

Przygarbiona, z opuszczpgtowa opadta na skorzadawke, jakby nagle zabrakio jej sit.

— Obawiatam s, ze powiesz cotakiego.



— To nie jest dobry moment na egoizm. Zrozumiateon dizeki tobie, Katerino.
Niezaleznie od tego, czego pragnwszystkie te wielkie idee i wspaniate pomysty mog
poczeka.

Drzaca reka wyjeta z kieszeni ptaszcza paezpapierosow.

— Podasz mi ogie Esko?

— Oczywikcie.

Maty ptomyk zapatki btysat pomigdzy ich twarzami, koniec papierosa rozjarzy si
czerwiengy 1 winde wypeinit intensywny aromat tureckiego tytoniu. K@ha przesuga
palcem po wardze, zdejmagj z niej jaké pytek. Esko zobaczylze jej rckawiczka jest
wystrzpiona na przegubie dtoni i wydato muwe,siz w tych przetartych nitkach bawetny
widzi swiat, ktéry Katerina stracita na zawsze, stytia, ktéry bezpowrotnie przemih

— Czytalg¢ Szekspira, Esko?

Potrzismt gtowa.

— Jest taka jego sztuka, ostatnia,ajalapisat, bardzo, bardzockha. Pewa wysm
posrodku mérz radzi czarodziej. Ta wyspa jest cudowna i straszrdngezénie, w
zaleznosci od tego, kim g bohaterowie. — Zaagneta sk papierosem i wypicita dym z ptuc,
wpatrupc sk we fresk na sklepieniu. — Jest wspaniafmmatem i przeraajacym labiryntem,
nad ktorymi czuwaj dwa duchy. Jednym jest Kaliban, zty, paskudny gofwie pozbawiony
jednak pewnych cnét i godém. Kaliban zostat zniewolony przez czarodziejau@rduch to
Ariel, takze stuga pana wyspy, ale jakinny... Ariel jest dobry i petenycia, jest duchem
powietrza. W jednej chwili m obleci€ caty swiat dookofa, i potrafi przemientarzeczy.
Smieci w ztoto, oczy trupéw w perty...

Jeszcze raz zagjreta sk dymem i zdtawita niedopatek w metalowej popielcezprzy
tawce. Wstala i zrobita krok w strerEsko, zdejmujc jedry rekawiczke.

— Daj mi eke, Esko. Prosg

Niezgrabnie wyeignat do niej swoj wielka tape. Diugie, smukte palce Kateriny zacigyn
sig¢ na niej i Esko miat wraenie, ze gazowe lampy w windzie migaczav rytm dawno
zapomnianej melodii. ¥ciki ust zadzaty mu w dmiechu. Jej dotyk sprawiate chcialo mu
Sig tanczyt.

— Tamtego wieczoru, kiedy znowu ¢cizobaczytam, przykuahes przy stole i z
przekrzywion, gtowa upewnialé si¢, czy kieliszki na stole Henrika stoyv idealnie réwnej
linii. To taka drobna rzecz, ale na twoje] twarzalawalo s¢ namgtne skupienie. Jeste
spragniony pikna i poradku. To naprawgdobre, wspaniate pragnienie. Zawsze wiedziatam,
7€ nosisz w sobie Ariela, Esko Vaananenie. Wieldédatu dostrzegtane tczes¢ ciebie, ktora
chce nim by. | dla mnie zawszegdlziesz Arielem, rzadkim i pknym duchem.

Podeszia jeszcze bbj i zajrzata mu w twarz. Esko ujrzat swoje odbiergjej oczach,
poczut zapach jej perfum i stodkiego tytoniu. séta jego dian i lekko dotkreta
porysowanego bliznami policzka.

— Ta wojna to nie twoja sprawa. Zetb Nowego Jorku.

— Pojedziesz ze mf

— Przecie wiesz, ze nie mog tego zrobt — odparta, marszgez brwi. — Nie mog.
Wychodz za Klausa.



Esko nidwiadomie podnidst do ustke, ktdra przed chwih trzymata.

— Wobec tego ja tale nie mog wyjech&.

— Musisz — powiedziata cicho.

Pokrcit glowa. Serce walito mu tak mocnae cala jego gtowa wydawataegoulsowd i
drze¢, uniemaliwiajac normalne widzenie.

— Marz o tym, zeby budowéd, ale jeeli mam wizje, jeeli czasami méwd przez sen, to
tylko dzigki tobie.

Znowu opadta na taweki bezradnym ruchem ukryta twarz w dtoniach.

— Jestem 2zt kobie — zaszlochata. — Och, nienawgdgtaka, bo wtedy czyj sie staba.
Jestem z, niegodziwg kobiet.

Esko z wahaniem dotkhtuku jej drzacych plecéw, wyczuwag zarys kegdw i ciepto
ciala, gczace st przez tkanin ptaszcza.

— Jesté aniotem — powiedziat.

Podniosta gtow i spojrzata na niego niebezpiecznie btygpgmi oczami.

— Nie mow tak — rzucita. — Nie znasz mnie.

— Mysle, ze jednak o znam.

— Opowiem ci ¢, Esko, i che, zeby mnie uwanie wystuchat. Tamtej nocy do naszego
domu w Petersburgu przyszedt Klaus. To on byt cigd&iem, z ktorym kontaktowat simoj
ojciec, tym, ktory miat nam poméc w ucieczce. Kldys moim aniotem stréem. Pracowat
bez chwili wytchnieniazebysmy mogli jak najszybciej przekrocéyinska granie. Spé&nit
si¢, ale nie z wtasnej winy. Tak czy inaczej, waka mogt uratowatylko mnie.

Katerina wygta z kieszeni koronkogvchusteczk i otarta oczy.Swiatto lamp zadnito w
strumyczkach tez, sptywgych po policzkach.

— Klaus zabrat mnie staadt, umyt, opatrzyt mi rany. | przeszkodzit mi, kiedy
probowatam wyrwé&mu rewolwer zza pasaeby st zastrzek. Przywiézt mnie do Helsinek i
powoli zacat mi pokazywd, ze zycie mae toczy sig dalej. Nie narzucat g nigdy nie
sprobowal mnie nawet pocatotvaByt tak delikatny i tagodny, jakByny byli bratem i
siosty. Traktowat mnie z najwyszym szacunkiem i jakaczes¢ mnie szanuje go, podziwia i
ceni. — MoOwita cicho, lecz jej oczy wydawatye $torac. — Ale inna czs¢ mojej osobowéci
nienawidzi go, nienawidzi kalego centymetra jego przystojnej postaci. Takimikajest! Jak
moge to wyttumaczyg? Nienawidz Klausa, poniewamnie uratowat, poniewawojna niesie
nieszcescie, gwatt i cierpienia, zadawane kobietom i doetj a nezczyzni znajduj radcé
we wiladzy, jag wojna im daje, poniewaccs w gikebi mojego serca domaga straszliwej
kary dla wszystkich grczyzn, a Klaus jest @iczyzra, nie takim jak tamci, ale jednak
mezczyzry. Niechby oni wszyscy poszli na najbardziej krwawojne i pozabijali s¢
nawzajem! ZaszokowatameGiEsko?

— Trocke — powiedziat ze stabym, petnym zdumiensaniechem.

Ten ymiech sprawitze w Katerinie nagle éopekto. Rzucita st na niego, oktada¢ jego
piers zacknigtymi pigsciami.

— Ci dranie mnie splamili! — wyrzucita z siebie.Przez nich czuj si¢ brudna! Zranili
mnie, upokorzyli! — Wymierzata mu cios za ciosemvdale nie byty to lekkie uderzenia. —
Sprawili, ze jestem brzydka, wszystko mi zabrali!



— Katerino, Katerino... — Esko afbjja i mocno przytrzymat. — Wczoraj zapytakanie o
lusterko, ktére mi kiedypodarowatg, pamitasz?

Uwolnit jej ramiona i cofit si¢ o krok, podnoszc obie dionie i wzrokiem btagg, aby
si¢ uspokoita. Powoli opicit jedma reke i wyjat z kieszeni srebrne lusterko.

— Powiedziatéa mi, ze ma magiczgn moc. Ze j&li patrzy sk w nie wystarczajgco dtugo,
mozna zobacz§ swop prawdzivg twarz. Spojrz w nie teraz, Katerino. — Weikjej do reki
chtodny metal. — Jest@ickna. Zawsze takacgdziesz. Nikt ci tego nie odbierze, niezale
od okoliczndci.

Jej palce zadaly. Nie patrac w lusterko, tagodnie patgta gtowe na jego piersi.

— Wyjde za Klausa.

— Wiem.

— | che;, bys mi obiecat,ze wyjedziesz do Ameryki.

Esko milczat.

— Musisz mi to obieca

Zastanawiat giprzez chwit, ciesac sk cigzarem jej glowy na swojej piersi.

— Mam juw bilet — powiedziat.

Ich wargi zetkity si¢ w dtugim, namgtnym pocatunku. Potem Esko przesludzwignig i
winda zjechata na parter. Odprowadzit Katerima ulie Fabianinkatu. Przed drzwiami
mieszkania émiechreta sk, dotkreta jego policzka i pgegnata si z nim. Esko diugo stat pod
zamknetymi zielonymi drzwiami. Wreszcie zbiegt na dét inezpktym ptaszczu wypadt w
usiary ptatkamisniegu ciemnéé. Nie wiedziat, dokd idzie, szedt przed siebie jak lunatyk,
stuchajic nieregularnego bicia serca. Kiedy godzidzniej oprzytomniat, zorientowat §ize
jest w porcie. Ostry wiatr rzucat twardymi pociskamiegu, a 16d wydawat sitrzeszczé i
pekac. Esko podnidst wzrok i zobaczyt przed satziob lodotamacza. Statek wychylad &u
niemu z ciemngci jak wielki, potzny budynek. Esko zrozumiat nagles cata geografia i
struktura jegozycia zmienita s w ciagu jednego dnia. Ameryka jawita mw dieraz jako
pustka, nie obietnica, jako € jego przysztéci, ktora zostata w cudowny sposob
zniweczona w chwili, gdy jego wargi zapty pod pocatunkiem Kateriny.

W nocy 2 kwietnia 1918 roku, w trzecim migsi szalejcej w Finlandii wojny domowej,
Biata Armia Mannerheima stata u wrét miasta Tampegetowa przypfci¢c atak na
najwigkszy twierdz Czerwonych. W Tampere Czerwoni zgromadzili wielkiczbe
oddziatow, natomiast sity Biatych liczyly @i tysiecy zotnierzy. Mannerheim postanowit
zaatakowa od wschodu. Najwkszy problem polegat na tyme Tampere przedzielata rzeka
ptynaca z potudnia na poinocdzaca dwa okalaice miasto jeziora. Nurt rzeki moa byto
przekroczy tylko w trzech miejscach sgiych mostami, wskimi i das¢ tatwymi do obrony.
Dlatego Mannerheim zdecydowat suszy do ataku w nocy, licc na zaskoczenie. Zakdo
mu, aby odni& wielkie, spektakularne zwygtwo, zanim na potudniu kraju vaguja



niemieccy sojusznicy Bialych i pomaszeruja Helsinki. Chcial dowig ponad wszelk
watpliwos¢, ze w finskiej wojnie domowej zwyeryli Finowie, nie armia sprzymierzona.

Wszyscyzotnierze z kompanii Esko zapisali na kartkach swoggwiska i adresy na
wypadek, gdyby zgidi. Stareli w kolejce po dwie kanapki z serem i kubek heybaiotem
zas w drugiej, tym razem po 250 pociskéw i bagnet. dige z planem Mannerheima mieli
przebiec przez najdalej na poinoc wysimiz trzech mostéw, przedrzesic do srodka
Tampere i wyprzeé Czerwonych na zewirz. Przygotowani byli do walki o kdy dom,
uzbrojeni w siekiery i niezgrabne granatgcane, ktére czasami wybuchaty przed
wyciagnigciem zawleczki. Ich celem byt koot $w. Mateusza, géragy nad torami
kolejowymi w miejscu, gdzie skcaty one na zachdd, biegmbrzegiem jeziora.

Opucili baraki i utworzyli pe¢ kolumn, dwudziestuotnierzy w kadej. Wyszli na drog
obok cmentarza, w pobli ktérego kilka dni wczaiej stoczyli cgézka bitwe. Byta pogodna,
zimna i rzéka noc, ksjzyc stat w petni na rozgwigelzonym niebie. Esko widziat porozbijane
nagrobki, poznaczondadami pociskow. Nagrobkghity srebrzycie w swietle kskzyca, a
obok nich lealy roztrzaskane trumny i drzazgi ludzkichs&o Robito to takie wraenie,
jakby zmarli zostali wydarci z ofgj ziemi po to, aby zabito ich po raz drugi.

Wysoko nad gtowamiotnierzy niost st swiszczcy szept kul.

Serce Esko bito coraz szybciej. ¢dtie szyi i pdladkow napgzyly sie z catej sity.
Dobrze, powiedziat sobie, tak smakuje strach. Algpoznanie tego uczucia w niczym mu nie
pomogto. Wypdcit powietrze z ptuc, podskakig w miejscu, aby trochsic rozgrz#.
Stojacy obok niego Klaus wy} z kieszeni tal kart do tarota i zaet wrézy¢ dwém
zotnierzom. Klaus szarph wasa i diug chwile z powanym wyrazem twarzy patrzyt w
karty. Potem gémiechrat si¢ pogodnie, jakby sphglo na niego natchnienie albo otrzymat
wiasnie pocieszajca wiadomda¢, dotycaca dziatania opatrzriai.

— Bedziecie walczy caty dzidg i nic wam s¢ nie stanie — &wiadczyt. — Wszystko dobrze
si¢ skaiczy.

Twarze obu nwczyzn rozjanity sig, i nawet Esko si usmiechrat, choé w ciagu
minionych tygodni wiele razy widziat, jak Klaus sta karty. Czasami simylit i zotnierze
gineli, ale inni nadal prosili go o widby, szukajc w nichzrodia sity i nadziei. Klaus waspit
do wojska z 4 samy pogody ducha, z jak podejmowat wszystkie inne dziatania, z
impulsywry beztrosk, ktora wydawata siprzeksztatcaoptymizm w narzdzie losu.

Esko nie lubit wojska. W jego oczach #ha oznaczata gtdd, zimno, strach, mato snu i
mndéstwo wszy, chaos z trudem utrzymywany w ryzdaehlka btoma wojskowej dyscypliny.
Wojna byta nieszgegciem, katastraf dla jego kraju, musiat jednak vezi w niej udziat i
zosta $wiadkiem zwycestwa. Byta to mata wojna w poréwnaniu z walkami feanciji,
gdzie na polach bitew umieraty miliony, lecz jej bugh wyzwolit ttumione przez wieki
uczucia i urazy, fale nienavdi i bratobdjczej wrogéri. Wojna na niewielk skak, ale
wyjatkowo okrutna i zaciekta. Czerwoni zabijali bogdtyl€inbw bagnetami, wdzietgj si
noca do ich doméw, wieszali ich na latarniach i paliflwcem. Okruciéstwo nie byto
oczywiicie domen wytacznie Czerwonych. W Huruslahti Biali vefii tysiac dwustu jécow.
Natychmiast zabili dowddcéw, a poniewebrakowato im amunicji, aby rozstrzéla
wszystkich, ustawili ich w diugim szeregu i wywlékeo piatego. Koledzy Esko nazwali ten



proceder lotes Huruslahti. Ponuryart pozwalat im cieszysie zyciem, ktére mogto wszak
zost& zdmuchngte jak Swieca na wietrze, z radoa smakowa wodke i czue ziemk pod
stopami.

Esko dotkmat napitej skory na pooranym bliznami policzku i szyi. da#iziecko byt
kiedys w Tampere. Pargiat letni dzié, niedlugo posmierci matki. Stat razem z ojcem na
moscie, kiedy nagle ustyszeli wotanie o pomoc. dak¢zczyzna wpadt do rzeki i porwat go
wir. Timo znalazt jaks ling, zbiegt na brzeg i rzucihjmezczyznie, ale wir wessat go jupod
powierzchn¢. Spieniona rzeka gnata dalej, bulggrz szumac, zupetnie jakby nic ginie
stato.

— Co s¢ z nim stato? — Esko zapytat z przeraiem.

Timo odpowiedziat mu smutnym ruchem gtowy.

Esko spojrzat w kierunku cmentarza. Styszad, Timo jest w Tampereze dowodzi
pociagiem pancernym, ale ostatnio nie brakowato plotelego ojcu. Timo Vaananen byt
cierniem w oku Mannerheima, jego nazwisko piagowato Biatych i nie pozwalato im spa
spokojnie. Timo Vaananen, Czerwony Timo, Timo Ruk... Mowiono, ze w Helsinkach
tlum robotnikbw z czerwonymi sztandarami zebrat Ba jego wezwanie na pokrytych
sniegiem stopniach katedry: Podobno w Piotrogrodzisjedzibie sowieckiego Ministerstwa
Spraw Zagranicznych, prowadzit z bolszewikami n¢ggje dotyczce dostaw zhiaa i broni.
Widziano go na stacji kolejowej Terijoki, jak roezliwat wzitych do niewoli Biatych.
Teraz wszystko wskazywato na tee jest w Tampere, dodaje swoim ludziom odwagi i
zaclkeca ich, aby walczyli do ostatniej kropli krwi, natwwgdyby Mannerheim zmiazyt
miasto ostrzatem.

Selin, dowddca kompanii, przechadzak girzed szeregiem. Jego ludzie tworzyli
dziwaczn, zbieranig komicznie ubranych obdartus6Waden z nich nie miat munduru.
Mimo to Mannerheim, ubrany w beafutrzary czag i palto z futrzanym kotnierzem, nazwat
ich najlepsz kompana w catej armii.

— Nie kedzie tatwo — méwit Selin. — W Tampere znajduje sd najmniej pi¢ tysiecy
Czerwonych, mge dziest¢, a mae nawet dwadzieia. Nas jest tylko gt tysigcy. Czerwoni
beda walczy na smier¢ i zycie, nie maj innego wyjcia, a § lepiej zorganizowani, Qi
przypuszczasmy.

Selin byt Finem szwedzkiego pochodzenia, o gtadlpoliczkach, nieco wytupiastych
orzechowych oczach i tagodnym wyrazie twarzy. Mma sobie stary ptaszcz i filcowy
kapelusz, ktérego rondo przyozdobit dla kamudlé&wierkowa gahzka.

— Pojdziemy szybko,egiego. Kady z was jest porzinie obtadowany, wiem o tym, ale
nie maemy przystawg aby pomaoc tym, ktérzy zostamw tyle. Ten, kto nie dotrzyma kroku
kompanii, mae liczy¢ jedynie na toze Czerwoni podena mu gardto. Dlatego proszaby
wszyscy, ktérzy nie czajsie na sitach, zostali na miejscu.

Stale chodzit przed szeregiem, patrswoim ludziom prosto w oczy. Wyszkolony w
Niemczech, byt ostemym, lecz zdecydowanyriotnierzem. Esko poznat go jako cziowieka
wyrozumiatego i tolerancyjnego.

Klaus podskoczyt w miejscu i zamachat ramionami.



— Kwa, kwa! — zawotal, zataczaj sk w przod i w tyt. — MOj plecak jest strasznieati,
panie dowddco! Ja chao domu!

Przez szereg przetoczytag siala gromkiegosmiechu. Jednynmzartem Klaus rozwiat
watpliwosci wszystkich, ktérzy je mieli.

— Zycze wam powodzenia w walce — rzucit Selin.

Byta za pe¢tnascie trzecia. Za kwadrans mieli dostsygnat do ataku i biegiem ruszw
kierunku miasta petnego wrogich oddziatow.

— Dostatem dZiwiadoma¢ od ojca — odezwat siKlaus. — Przystat paczkprzez jednego
ze szpiegbw Mannerheima.

— Jak sytuacja w Helsinkach? — zapytat Esko. Zgodmrzewidywaniami Mannerheima,
zaraz na poecigku wojny stolica zostata opanowana przez Czerwbnye Jak Henrik? |
Katerina?

— To dla niej. — Klaus sgnat do kieszeni spodni i wyj kopert. — Che, zebys jej to
oddat.

Esko niepewnie zerkihna koperg.

— Sam jej oddaj — odpart, star@jse mowi¢c lekkim tonem. — Albo przdij to przez tego
szpiega.

— Nie mog, bo juwz wyruszyt z powrotem. Tak czy inaczej, ehzeby dostata to od ciebie.

Nad ich gtowami ponuro zawyt pocisk i obaj odruclwospojrzeli w gég. Tu i dwdzie w
Tampere szalaty jupazary.

Ptomienie pity si¢ po kominie papierni, dym wznositeswielkimi spiralami czerni i
czerwieni, a wiatr niést ostry zapach chemikali@ngzniac gardio.

— Stuchaj, Esko, tym razem przyszta moja kolej. Wygde zywy z Tampere.

—Klaus...

— A maze méwe tak tylko po to, aby odwré€inieszczscie. — Klaus ticit przyjaciela
tokciem w bok. — Mae che d&a losowi do zrozumieniaeby trzymat s ode mnie z daleka.
Wiec zréb mi uprzejm& i wez ten list, dobrze? — Dotlihlekko kieszeni, w ktorej trzymat
tali¢ do tarota.

— Myslatem, ze zawsze oszukujesz, stawiakarty — mrukat Esko.

— Badz dobrym kumplem i zréb to dla mnie.

Esko wzat kopert. W obleczonych wekawiczlke palcach papier wydat mugsdziwnie
sztywny. Na kopercie widniato imii nazwisko, ktére natychmiast obudzito w nimal i
tesknot: Katerina Matyszewa.

— Jeeli sam dzisiaj nie oberywieczorem oddam ci ten list ethziesz si czut jak ostatni
glupek — powiedziat, wktadag kopert do kieszeni. — Ale jeeli dostar, maze sk trochg
ubrudzt...

Rozlegt s¢ wystrzat i na niebie rozsypatagskaskada drobnych gwiazdek. Nagle noc
zabrzmiata okrzykami i tupotemegko obutych stép. Esko spojrzat w do6t i ze zdumiamnie
zobaczytze sam take biegnie. Jego ciato tzto sk w rytm krokow, na plecach podskakiwat
plecak. Dyszat gzko. Z przewieszonym przez piekarabinem gnat w kierunku cmentarza,
gdzie czuwali zmarli, obudzeni ze snu.

Zaczt sie atak.
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Przekradali si przez tory kolejowe, kiedy w ciemém przed nimi zabrzmiat gkmy
okrzyk.

— Hej, wy! PospieszciediBiali bandyci atakuj!

Selin podniost ramgii wszyscy znieruchomieli. Czekali, patczpo sobie.

— Szybciej! Te biate diabty junadchodz!

Esko spojrzat na stalowe, wyrdae widoczne w mroku tory, biegoe prosto midzy
plamami lodu i brudnegéniegu. W oddali zobaczyt wagon towarowy, zza ktoregtonita
si¢ postad mezczyzny. W jednejgce trzymat pistolet, drugwymachiwat nad gtow:

— Na co czekacie?! Szybkoda tu lada chwilal

Esko bez chwili zastanowienia podnidst karabin,vaait ciemm sylwetke w celownik i
nacismt spust. Ku jego zdumieniu ¢iczyzna upadt. Z przodu rozleghedieraz inne gtosy,
petne zaskoczenia i gniewu. Kiedy Esko rozejrzgt sbbaczyt,ze wszyscy jego towarzysze
trzymap juz bron w pogotowiu.

— Co st dzieje?! — pytat ktogoraczkowo.

— To Biali!

— Co takiego?!

— Kurwa md, to Biali. Wynamy sk std!

Krzyki ucichty, zagtuszone strzatami. Czerwoni prawatychmiast znikgi w ciemngci.

— Uciekli — rzucit Selin, wpatrgg sk w cienie na torach.

Esko z przerzeniem patrzyt, jak cziowiek, ktérego postrzelitizzee po torach, dviga
si¢ na nogi i biegnie niezdarnie, trzymeajsk za zranione rami

— Aki! Paavo! Antti! Gdzie jesteie?! — krzyknt. — Wracajcie, jestem ranny!

Mezczyzna byt w szoku, zupetnie zagubiony. Nie wietjam ktora strore skreci¢, ale
szedt dalej. Holm, zagtca Selina, wysu si¢ naprzod, z podniesionym pistoletem w dtoni.
Huknat wystrzat i Holm zawrdcit truchtem na nieco krzyeby nogach, z pozbawian
wszelkiego wyrazu twasz Miat wielkie rece, sprawne i przywykte do zabijania. Kieszea
jego lewej piersi byta zawsze nieco wybrzuszonajgwaz nosit tam kazania Lutra.

— Jeszcze jeden Czerwony, ktéedbie s&é smayt w piekle — oznajmit.

Holm bardzo lubit zajmow@si¢ jencami. W jego idealnyndwiecie nie byto miejsca dla
pokonanych wrogow.

Esko zrobito s niedobrze, lecz nie z powodu Holma.

— Chodmy — powiedziat Selin.

Potem nie byto j# czasu na odczucia. Zbiegli z nasypu, zostawiga sob tory.
Przypadli do ziemi jak koty i znowu ruszyli w blaskskzyca, potyskugcym na pokrytej
lodem drodze, prowadeej do centrum miasta. Esko zeskma Klausa, ktéry biegt u jego
boku. Oczy przyjaciela byly szeroko otwarte, a spajie bltyskawicznie przenositogst
miejsca na miejsce.

Sumce po niebie chmury sihity si¢ wysoko, wyranie widoczne na tle jasnej tarczy
ksigzyca. Kompania biegta po jednej stronie ulicy, webglkim cieniu. Pokonywali
kilkanacie metrow, nieruchomieli, przygi do ziemi, i ruszali dalej. Wiatr thukt



niedomkngtymi drzwiami. Gdzié za nimi rozlegt si grzechot karabinu maszynowego. Esko
znowu poczut, jak mu sztywnigmiesnie, ale strzaty niosty siz duzej odlegtdci. Wkrotce
Selin podniost rami dagc niemy sygnat.

Na kaicu ulicy Satakunnankatu wéeje na most zastaniato kilkaswe biatych koni.
Zwierzgta parskaly i usitowaly stawadegba, lecz miaty powizane nogi. Za nimi znad
workéw z piaskiem sterczaly lufy dwoch karabinbwsmmowych. Czerwonych nie byto
widat, ale karabiny czekaty, przygotowane do strzatu.

Esko rozpit kotnierzyk koszuli, oddycha¢ szybko. Konie ostaniaty karabiny maszynowe
przed niespodziewanym atakiem. Esko wiedzalkiedy pada, ich ciata stamsig krwawym
okopem, przez ktorydaa musieli przedostasic napastnicy. Selin i Holm nachylili sku
sobie i zacgi szeptd, usitupc znalé¢ najlepszy sposob rozegrania walki. Pocistnastat
tuz nad nimi i rozerwat gipo drugiej stronie mostu. Za mostem widbyto pazary i kolumny
czarnego dymu. Atak zapowiadat sia trudniejszy, 1iprzypuszczali.

Z tytu rozlegt s¢ nagle ¢tent kopyt i ulig przegalopowat oficer Czerwonych w rosyjskim
mundurze, pochylony nad &skim karkiem, tac powietrze szpicryt

— Wy tchérze, to wcale nie jest niebezpieczne! zasmt. Jego oczy btyszczaly w
ciemngci, z nozdrzy wierzchowca unosityesobtoczki pary. — Ci przekti Biali sa tutaj!
Ruszajcie!

Podniost szpicrgti wtedy Esko wraz z kilkoma innymbtnierzami wypalili z karabinow.

Oficer spadt do tytu, a knzachwiat st i runat na kolana, opriniajac jelita i zlewajc
krwig szary 16d. Esko nie mégt odervavzroku od zdychapego zwierzcia, lecz widnie
wtedy karabiny maszynowe na #oee zakrztusity si salwami, strzelag pod brzuchami
spetanych koni. Powietrzezgto, wypetnione gradem kul, ktére z sykiem przeledly obok
lub uderzaly o bruk. Nagle twarminierza staggcego obok Esko zmienitagsw krwawa
maslk. Inny podskakiwat i drat, osaczony strumieniem pociskéw, potens opadt na
ziemig, bezwladny jak szmaciana lalka. Eskostaly tylko o Klausie. Gdzie byt Klaus, u
diabta? Odwrdcit sii ujrzat przyjaciela zgtego wpdt, biegacego na drugstrore ulicy. Ten
widok wyzwolit go z paraliu. Rzucit s¢ za Klausem, nie proag uchyl& sie czy zastania
przed kulami, przyciska¢ karabin do piersi i ze wszystkich sikdzac ku waskiej alejce,
ktéra wydawata sioddal@ od niego, im szybciej biegt, zupetnie jakbyaire z wysitku nogi
nigdy nie miaty do niej dotrze | wreszcie Klaus ztapat go za rampochgnat ku sobie i
Esko upadt twarzw gorke poczerniategéniegu. Gdy podnidst sina ekach, ujrzat ciemne
mury domoOw po obu stronach ulicy i btativarz przyjaciela tiiprzy swojej.

— Nic ci nie jest, Esko? Jesteanny? Odpowiadaj, chiopie.

Esko pokecit gtowa, nie mogc wydoby z gardta ani stowa.

Nie byt ranny.

— Jezu, co za bajzel — mrultrKlaus, wpatrigc sk w mrok. Karabiny maszynowe na
moscie nadal zanosity siurywanym szczekaniem. Ani Klaus, ani Esko nie elhaawet
mysle¢, co sg tam dzieje. — Musimy ruszaKierujmy sk na punkt zborny.

Instrukcje Selina byty jasne:gie kompania zostanie rozproszona, nim przedostsiniaa
druga strorg rzeki,zotnierze powinni kierowasi¢ do potazonej nieco dalej na pétnoc fabryki,
gdzie mieli przegrupowasic przed naspnym atakiem. Esko miat wprawdzie w pami



map Tampere i wiedziatl, gdzie 4g fabryka, nie potrafit i jednak zorientowd gdzie oni
sami znajdyj si¢ w tej chwili. Wszystko stato sitak nagleze zupetnie stracit orientaciv
terenie.

— Wiesz, gdzie jesteny? — zapytat.

— Nie — odpart Klaus.

— Myslisz, ze m@zemy zapyté o drog;?

Klaus parskat $smiechem, lecz zaraz zastonit usta i czujnie rozejse dookota.

— Dlaczego nie? Jak dat Czerwoni byli bardzo uprzejmi.

Karabiny maszynowe nadal prowadzity swoj szczekliwgnolog z mostu, rog tylko
krotkie przerwy. Pociski niosty siwysoko nad nimi i gkaty gdzié w oddali. Esko i Klaus
przebiegli przez alejki zatrzymali s¢ na jej kaicu. Esko spojrzat na aski pasek nieba,
widoczny nad dachami doméw i szybko wyjrzat zzaurddlica byta pusta. Bruk potyskiwat
w Swietle kskzyca. Po przeciwnej stronie caty parter domu zajmaskéep, ktdrego okna
byly ciemne i zmatowiate niczym martwe oczy. Kteystrzelit rag, ktéra rozjanita niebo i
wydobyta z ciemnsxi sptywapca rzeky kre. Daleko przed nimi, na drugim brzegu, dachy
budynkow staty w ogniu wznieconym przez ostrzatkdEgobaczyt nagle igtego ulig
cztowieka. Kiwryt palcem na Klausa i w milczeniu wskazat mezoeyzre.

— Jeszcze nie — szepiklaus. — Jeszcze nie... Teraz!

Esko chwycit Rzczyzre za kark i weagnat go w alejk.

Klaus wykrcit mu ramiona do tytu i przygwalzit do muru. Byt to niski, drobny cztowiek
W czapce z naszytzerwon gwiazd.

— Nie boj s¢, przyjacielu — powiedziat Klaus. — Chcemy tylkalaaci pag pytai.

— Nie bog sig, biaty durniu.

— Pucimy cig, ale musisz nam powiedZigydzie jest fabryka Finlaysona — waakEsko.

— Odpieprz si — rzucit ngzczyzna, lecz jego oczy zwrocityesw doét alejki, w stron, z
ktorej przybiegli.

— Tamtdy, tak? — zapytat Esko.

Czerwony kiwnt glowa. Klaus nie czekat ani chwili dhej. Wyszarpat bagnet z pochwy
i wbit go w brzuch mzczyzny, zanim Esko adyt zaprotestowa Pobiegli ile sit w nogach,
Klaus przodem, kierag sk na wschdd. Migi dwie przecznice i skcili w ulice
Tuomiokirkonkatu. Esko dopiero terazswiadomit sobie, ze atak s nie powiddt,
przynajmniej w pocatkowej fazie, poniewa Tampere bronity zbyt liczne oddziaty
Czerwonych.

Za brama prowadaca do fabryki Finlaysona znajdowat¢siszeroki, pokryty lodem
dziedziniec. Po obu jego stronach widayto budynki. Ich kroki rozlegaty sigtosnym
echem, jakby weszli do jaskini z ceglty. W odlegtgohcu podworka pit sie w niebo cienki
komin, niczym uniesiony w ostrzegawczymsge palec. Esko i Klaus wymienili szybkie
spojrzenia. Wszystko wskazywato na #e, dotarli na miejsce przed pozostatymieje w
ogole ktd poza nimi przeyt. Niewykluczone,ze reszta kompanii zostata wybita do nogi u
wejscia na most. Byta to nitiwo$¢, ktorej na razie nie chcieli bigpod uwag.

Z boku komina znajdowatagsstalowa drabinka. Esko wapsi¢ na kilkandcie stopni, by
sprawdz¢, co dzieje si dookota. Z wysokéri wyraznie widziat spienioa rzeke,



rozszerzajce st pozary i wieze kosciota, do ktorego miata dotréekompania. Lodowaty
wiatr przept go dreszczem. Przy mde Satakunnankatu Czerwoni §lisma pozycg nastpny

karabin maszynowy. Dookota mostu szalat égietrudno byto s zorientowa, z ktérej

strony padaj strzaly i gdzie doktadnie znajduje¢sirodek bitwy. Co jak§ czas na obu
brzegach rzeki eksplodowaty pociski.

Esko powoli zszedt na dot.

— Co s¢ dzieje? — zapytat Klaus.

Esko wzruszyt ramionami. Spojrzeli po sobie, wynagrt krotkie miechy. Doskonale
rozumieli,ze zostali odeici od swoich.

— Chyba musimy sami zdobyen kaciot — powiedziat Esko.

— Chyba tak — przytakhKlaus.

Nagle rozlegt si zgrzyt i jaki& drzwi hukregty o mur.

Esko i Klaus odwrdcili si btyskawicznie, z bromni gotowy do strzatu, i zobaczyli
mezczyzre wychodacego z piwnicy jednego z budynkéw. Ubrany byt natdii stat
zwrocony plecami do nich. Néeiadomy ich obecrii, pochylit sk, aby poméc komu
jeszcze i po chwili obok niego stda kobieta, trzymaca w ramionach mate zawipko.
Esko zdal sobie sprawze nkzczyzna wygida jak duch, poniewama na sobie tylko
bielizne. Jego chude nogi sterczatgtosnie z niezasznurowanych butow. Byt tysy i brodaty.
Odwrdcit sk, przygarniagc do siebiezore i dziecko, i nerwowo rozgtlajpc sk dookota.
Wiasnie wtedy dostrzegt Esko i Klausa. W jednej chwitidt na kolana, wznosz w gok
splecione dtonie.

— Zabijcie mnie, prosz Zabijcie mnie, ale btagam, oszdzcie mop zorg i dziecko. Nic
nie zrobili, g niewinni. Btagam, nie rébcie im krzywdy.

Esko podat Klausowi karabin i ruszyt w kierunku efo, pokazuc mu puste dionie i
mowiac, aby s¢ nie bat. Broda meczyzny byla starannie przystemna i zadbana. Jego
ciemne oczy biegaty niespokojnieby szczkaty.

— Gdzie twoj ptaszcz? — zapytat Esko.

— Zabrali mi go — odpart z wahaniem.

— Kto?

Mezczyzna potrasmt gtowa, wyraznie niesmiejac odpowiedzié. Nie wiedziat, po ktorej
stronie g Klaus i Esko.

Dziecko zaniosto giptaczem i kobieta zakotysata zawatkiem.

— Cicho, méj skarbie, cicho...

— Wszystko w pormku, nic ci nie zrobimy — powiedziat Esko, zacigkagtonie na
ramionach myzczyzny, ktéry dopiero teraz spojrzat mu prosto wartw — Wszystko w
porzadku. Jestémy z armii Mannerheima. Czekamy na resatldziatlu, a potem chcemy
przegc przez most.

— Naprawd? — Na twarzy r@czyzny odmalowata eiwielka ulga. — Jesteie od
Mannerheima? Styszdlakochanie? To ludzie Mannerheima! Och, to wspahiRlobotnicy
zabrali mi ubranie i zamkfi nas w piwnicy. Chciwi dranie! — Dyszat ko, z trudem
wydobywapc stowa z gardta. Jego oddech byt cugyn jakby nie jadt od wielu dni. Nagle
przerwat, zmarszczyt brwi i podnidst do brody diugoscista reke. — Nie, nie, nie mzecie



przegé przez most! Zaminowali go! Tak, widzialem, jak vegii z fabryki skrzynie z
materiatami wybuchowymi. Na pewno go wysadklie mazecie tam §¢! Idzcie do tamy!
Tak, to kzdzie najlepsze wygie!

— Do tamy?

Mezczyzna kiwnt gtowa, biorac Esko za ramgi i wskazujc poétnocnm cze$¢ miasta.
Wyijasnit im, ze nieco dalej znajdujecshiska tama, po ktérej magrzedosta sie na drugi
brzeg. Najpierw muszwejs¢ na dach niewielkiego budynku, ktory stoiztnad tam, i
zeskoczy stamid. Z dumy oswiadczyt, ze budynek ten naty do fabryki. Potem znowu
odwrdcit skt dozony.

— To wojsko Mannerheima, kochanie! Czy to nie cudie®

Brama skrzypeta cicho i na dziedziniec $hzgnat si¢ Selin.

Jego czujne oczy spagy na grupie podiciam i dopiero po sekundzie wymie sk
odprzyt.

— Amefelt, Vaananen, jednak doté&cie na miejsce — powiedziat Zmiechem, ktory
zgast rownie szybko, jakespojawit. — Udato wam sgi Stracitem piciu ludzi.

Podniost ramy i na teren fabryki wbiegta reszta kompanii. Wszysémiechali s¢ na
widok Esko i Klausa, szegliwi, ze oddziat liczy o dwoch ludzi weej. Straty byly mniejsze,
niz Esko s¢ obawiat. Dopiero terazswiadomit sobie,ze od chwili, gdy znaldi si¢ pod
ostrzatem, nie wierzytzijeszcze kiedykolwiek zobaczy towarzyszy broni.agejego nastrgj
ulegt btyskawicznej poprawie. Klaus réwanisie usmiechat. Obaj odzyskali pewfosiebie i
znowu wszystko wydawato imesmazliwe do osagniecia.

Selin spojrzat na zegarek.

— Odpoczniemy tu ptnascie minut — powiedziat spokojnie. — Potem znowuyptécimy
szturm na most.

Holm krazyt dookota brodatego @iczyzny i jegozony, podobny do dzikiego zwiem@a
na towach, gtaszar kiesz@, w ktorej trzymat zbiér kazal utra.

— Jacy... — wymamrotat i powoli wyt z kabury mausera.

— Nie — rzucit Esko, stag przed zakam rodzim.

| tym razem zupetnie ndeviadomie podit decyzg. Nie zamierzat dopei¢, aby Holm
skrzywdzit tych ludzi. Klaus mégt zabtamtego Czerwonego przy suie, prawdopodobnie
bylo to nawet nieuniknione, ale to byta inna spra®@a biedacy potrzebowali schronienia
przed bura, ktora tej nocy rozgiata st nad Tampere i Esko byt gotéw sprzecivaic
wyzszemu rang aby ich uratowa

— Ten cztowiek jest pracownikiem fabryki — zwrési¢ do Selina.

Brodaty mezczyzna gorliwie pokiwat gtow, zrozumiawszyze jeszcze nie jest catkowicie
bezpieczny.

— Tak, tak...

— Udzielit nam informacji, ktére magsiec okaz& uzyteczne — cignat Esko. — | prosg
spojrze& na jego buty, panie kapitanie — to zammpcztowiek, Bialy.

— Bzdury — warkat Holm, wykrzywiapc wargi w grymasie wciektosci. — Ukradt te buty,
nie ma w nich sznurowadet. Dam glgwe to Czerwony. — Zarepetowat mausera. — Mam tu



kulke dla niego i jeszcze dwie, po jednej dla tej jegeronej suki i czerwonego bachora. |
jeszcze jedqpdla Vaananena, eli nie zejdzie mi z drogi.

— Panie kapitanie, prosprzynajmniej wystuchatego cztowieka — rzekt Esko, ignogaj
Holma. — Méwi,ze wie, w jaki sposob nima wzgkdnie bezpiecznie przedoétsic na drugi
brzeg...

— Co to za sposob? — zapytat Selin.

Brodaty nezczyzna znowu upadt na kolana.

— Prosg, zabijcie mnie, ale zostawcie mapdzirg — jcknat.

— Wstawaj, cztowieku, na mi6 bosky. — Selin st zdenerwowat. — Powiedz mi, o co
chodzi z tym przdriem. Nikt nie zamierza ¢izastrzelt, w kazdym razie nie teraz.

Mezczyzna zerwat gina nogi, ale jegoeby znowu gténo szczkaty. Ostry odor, ktory
rozszedt si w powietrzu swiadczyt, ze stracit kontrad nad jelitami.

— WeZ sig w gasé¢ — powiedziat Esko. — Opowiedz wszystko temu obear

Jakajac sk nerwowo, brodaty zrelacjonowat Selinowi, jak pézepo tamie na drug
strorg rzeki.

— To klamstwa! — wybuchi Holm. — Same ktamstwa!

— Dlaczego miatbym ktant& — Mgzczyzna zilapat Selina zgkaw. — Co mog w ten
sposOb zysk&? Paski zotnierz ma ragj, widzi pan te buty? Toasbuty bogatego cztowieka!
— Kilka razy machagt wychudzom nogi. — Moi robotnicy zabrali mi sznurowadta, kiedy
zamkreli nas w piwnicy.

— Che jeszcze raz ustyszavszystko o tamie — powoli rzekt Selin.

Brodaty powtorzyt swaj histore, podczas gdy Holm przechadzat §io dziedzicu z
zatlazonymi do tytu gkami i z wyrazem rozgoryczenia i zawodu na kwadvafatwarzy, co
jakis czas rzucar Esko véciekie spojrzenia.

Byto tak zimno,ze zotnierze ledwo mogli uséaw miejscu. Wszyscy marzyli, aby
wreszcie ruszydo ataku, lecz Selin nie spieszy gipodgciem decyzji.

— Dobrze — powiedziat wreszcie. — Vaananen i Antefelbyt wasz btyskotliwy pomyst,
wigc Wy przejdziecie jako pierwsi.

Znalezldi tame w  miejscu, ktére dokiadnie opisat im brodatyeaceyzna. Diugo
obserwowali 3§ z dachu magazynu, ktéregwiana wydawata si wyrastg wprost ze
wzburzonej wody. Potem Esko i Klaus po drabinie iglsgic wyzej, na dach budynku, z
ktérego mieli zeskoczyna tang, podczotgali si na brzeg i ostrmie spojrzeli w dot.

Tama byt to usypany z ziemi, wzmocniony kamieniaat, szeroki na niecaty metr, lecz
zupetnie ptaski na szczycie. Przecinata gzgdetra w tym miejscu wielkich kawatow lodu,
ktore sptyrty z jeziora. Przeciwlegly brzeg pagony byt w cieniu muréw innej fabryki,
ktorej nieotynkowane budynki wyraie rysowaly si w swietle kskzyca. Po lewej Esko
dostrzegt most Satakunnankatu i Czerwonych, prigoyah przy gniedzie karabinow
maszynowych. Wszystkie konie padty i ich ciata galg ulicg wielkim stosem, spowite
obtokami pary.

— Co o tym mylisz? — odezwat giEsko.

— Wol przef¢ tedy, niz wrac& do mostu — odpart Klaus.

— Péja: pierwszy — rzekt Esko. — Ty wé@o pozostatych.



Skok z wysokéci prawie széciu metrow wstrgsmt calym jego ciatem, wprawigg w
drzenie wszystkie ki i zgby. Byta to najbardziej niebezpiecznag@z catej operacii,
poniewa na plecach #vigat spory cgzar, a za pasem tkwity nieobliczalne granaty.
Odzyskawszy réwnowag przeszedt po grzbiecie tamy, nie patrav spienion, szalom
wodk, lecz w zblkajaca sie z kazdym krokiem ciemn& po drugiej stronie. Gdy stainna
brzegu, odwrdcit sii czekat na resztkompanii, witajc kazdego z towarzyszy klepggiem
W ramk.

Potem é@miechreto sic do nich szcgcie. Selin liczyt ludzi, kiedy Klaus przywlokt za
kotnierz miodego cziowieka w welnianej czapce. Wstbych, przebiegtych oczach
schwytanego pojawit sistrach, lecz trwato to tylko chwil Natychmiast fwiadomit sobie,
kim sa ci zotnierze, po co tu przyszli i w jaki sposob on saroze uratowa skor, a mae
nawet wkupt sie w ich taski. Zostat przewodnikiem kompanii i popadzit ich ku innemu
budynkowi, péniej za& przez labirynt piwnic i pomieszciebiurowych w kierunku
wychodzcej na ulie bramy, z ktérej wyranie wida byto oddalony zaledwie o kilkaset
metrow kaciot sw. Mateusza.

Od tej pory szoxcie i element zaskoczenia sprzyjalty im jak nigdyado Starli s¢ z
licznym lecz zdezorganizowanym i pozbawionynmeahdo walki oddzialem wroga i w
mgnieniu oka go rozproszyli. Zwydtwo jest w zaggu dtoni, pomylat Esko. Mamy wai
walki, upor i doskonaty plan.

Biegli, strzelagc do wszystkiego, co wydato imegpodejrzane, oraz do okien, niezalie
od tego, czy widzieli w nich kogp czy nie. Na rogu ulic Kuninkaankatu i
Puuvillatehtaankatu Selin wystrzelit trzy race, gozostata ag¢ armii wiedziataze zblzaja
si¢ do wyznaczonego celu. Kiedy na tle nieba rozsypatgzerwone i zielone gwiazdki, zza
zakrtu wyskoczyty zaprgzone w jednego konia niewielkie sanie. Siedziat shnibrany w
rosyjski mundur oficer Czerwonychgdi mezczyzna o czerwonej twarzy i potamanych,
sprochniatych gbach.

— Dokad biegniecie?! — zawotat wysokim gtosem. — Wra@jta drug strorg mostu, tam
toczy st walka!

— llu ludzi strzee kasciota? — zapytat Selin. — Salmela powiedziat p&, potrzebne im
positki.

— Na zewatrz stoi piciu, to zupetnie wystarczy. Biali nie atakujosciota — powiedziat
oficer i w tej samej chwili jego twarz przybratacieh kredy na widok szerokiegasmiechu
Selina. — Cholera ¢ika... — wymamrotat.

Ledwo zdizyt ze strachu zamki usta, kiedy Holm wysuh si¢ naprzod i strzelit mu w
szyk. Kon zarat przeraliwie i poniést, wlokic sanki ze zwisagymi zwtokami oficera,
ktérego gtowa obijata gio bruk jak pitka.

Ostraznie przemkanli przez uliez Nasijarvenkatu, poniewabrodaty mzczyzna ostrzegt
ich, ze na jednym z pter budynku mieszkalnego rim znajdowa si¢ stanowisko karabinu
maszynowego. W pewnej chwili okno na trzecirgtizie otworzyto sj i stargta w nim stara
kobieta.

— Walczcie! — krzykata. — Odeprzyjcie tych biatych bandytow!



Holm uciszyt j jednym celnym strzalem. Zza rogu wybiegta kilkuonbetnia dziewczyna
z wiatrowlka w reku. Esko wyrwat jej brd z reki, zanim Holm zdzyt ja zauwary¢.

— Gdzie mamsc? — zapytata ze tzami w glosie.

— Wracaj do domu.

Serce bito mu szybko, dopdki nie znigka Byta drugim dzieckiem, ktore uratowat w
ciagu tej dtugiej nocy.

Na kacu ulicy znaléli kosciot, ciezka, przycupnéta przy ziemi bry¢é z kamienia, ze
strzelist wieza i oszroniom kopuh. Przed keéciotem rozciagat sk wybrukowany plac, nie
chroniony ani przez ogrodzenie, ani przez dziata.

Selin ponownie podzielit kompanna trzy grupy. Wpadli na plac z trzech stron. Esko
Klaus znajdowali € w grupie Selina, ktéra zaatakowata od frontu. Zykrem ruszyli
gesiego ku drzwiom kériota. Z lufy pistoletu Selina dwukrotnie biygnogien, kiedy
zastrzelit dwoch steaikow, ktdrzy nawet nie zgyli podnies¢ cigzkich karabinOw. Drzwi
otworzyty st z hukiem i na zewgirz wybiegt jaké mezczyzna. Usitowat wskoczy na
uwiazanego dazelaznego stupa konia, lecz Selin pglogo jedry kula. Strzaty wywabity z
wnetrza kaciota jeszcze czterech czyepiu Czerwonych, ktorzy réwnie szybko zawrécili do
srodka, zostawiac otwarte drzwi. Kolejny wyskoczyt z okna, szybkodpiost s¢ i pobiegt
przed siebie, utyka¢ na jeda nog;. Holm strzelit mu w plecy.

Migedzy kolumnami u wdfia, gdzie kamienne piyty ustane byty skgniEsko 1 Klaus
dostrzegli jeszcze dziewdiu lub dziesiciu Czerwonych, ktorzy wbiegali wdaie na szerokie
schody, prowadge na dzwonnig

Przyjaciele wymienili szybkie spojrzenie. Klaus gzzchwik z namystem przygryzat
wasa, potem zaruszyt biegiem po schodach. Esko byt za nim. Bezpiecznie dotarli na
potpictro i Esko ju siggat po granat, aby rzucigo za zatlom kamiennej klatki schodowej,
kiedy nagle ujrzat wysuwagy sk bagnet z zatknta bialy koszuh.

Czerwoni powoli zeszli po schodach. Wszyscy ubbsfiiw niepodopinane, rozchetstane
rosyjskie mundury, we wiosach mieli kawaitki stomywygladali na przestraszonych i
znieclgconych do dalszej walki.

Jwz po wszystkim, pomglat Esko, patrac w przegrane twarze wrogéw. Zwyzylismy.
Byt podniecony, szegliwy i bardzo spragniony. Usiadt na podtodze i mai z manierki.

Byta pigta rano i na dworze nadal panowaty cieguno

Atak trwat zaledwie dwie godziny.

11

Zotnierze czuli, ze zrobili, co do nich naiato, spokojnie palili wic papierosy i
rozmawiali. Esko postanowit obejrzekosciot. Promier $wiatta, biacy z jego latarki,
wydobywat z mroku witrae, tawki z ciemnego gbu, kawaty potrzaskanego kamienia i
pogrzony w cieniu krzy w odleglym kaicu nawy. Nascianach znajdowaty sipickne, po
mistrzowsku wykonane freski przedstaw@g sceny biblijne — Ewz jabtkiem, Abrahama z
nozem wzniesionym nad gardiem lzaaka, Chrystusa racegp chleb na waed Jaks



zartowng nagryzmolit céd na jednym z malowidet, drugdciana wymazana byta
ekskrementami.

W érodkowej nawie stato dwoch pagonych w modlitwie mzczyzn z pochylonymi
glowami. Trzeci oddawat mocz do dziury w podiodzeédra musiat wyrwa pocisk
artyleryjski. Niektorzyzotnierze nie mogli przestegad&, ich usta otwieratly gii zamykaty
bez chwili przerwy. Nie wiedzieli, co moéwilecz wyrzucanie z siebie stow przynosito im
wyrazna ulge. Byli szcz:sliwi, ze zyja | zadowolenize nie musz si¢ juz bat.

Selin wiedziat,ze wkrétce powinien ponownie poderévswoich ludzi. Wywotat Esko na
zewmntrz, na tyty kdciota. Znaleli tam otoczony murem cmentarz. Ksyc wisiat nisko na
niebie, jego swiatto ziocito zamarzwrita powierzchng¢ jeziora za dniacymi torami
kolejowymi.

Po powrocie do kiziota Selin kazat wyprowadgzijencOw na zewstrz i zostawé ich pod
straza na terenie cmentarza. Potem obaj z Eskoahspe po kieconych schodkach na wig
gdzieswiezy wiatr szalat wrdd otwartych tukow. Roztaczaksstad doskonaty widok na tory
i jezioro z jednej strony, z drugiejgaa Tampere.

— Cholera jasna! — mrukhSelin, poniewa to, co widzieli i styszeliswiadczyto,ze na
innych liniach atak raczejeshie powiddt.

Od wschodu rozbrzmiewat urywany stukot drobnej bréngrzechot karabindéw
maszynowych. Tam, gl wyruszyli nieco ponad dwie godziny temu, giyrdomy i btyskaty
eksplodujgce pociski.

Wszystko wskazywato na tae gdzie indziej Biali nie posgh si¢ zbytnio naprzéd, a
nawet, ze zostali odparci. Wydawalo ¢sipewne, ze Tampere nadal byto we wiadzy
Czerwonych, z wytkiem jednej matej oazy — koiota, na ktérego dzwonnicy stali teraz
Esko i Selin.

Byli odcigci.

Selin z rezygnagjopart s¢ o balustrag. Potart przekrwione oczy i wytart czoto chustk
do nosa, ale zarazgsivyprostowat.

— ldz i powiedz Holmowi, jaka jest sytuacja — rzekt. -e’Mgo na strog, zeby nie
wzbudzt paniki. J&céw trzeba bdzie natychmiast rozstrzéla

Zauwayt odraz, ktéra odmalowata si na twarzy Esko, i jego fagodne oczy
spochmurniaty.

— To rozkaz, Vaananen — rzucit. — Nie podoba micitak samo jak tobie, ale Czerwoni
lada chwila dowiedg sig 0 naszej obecnoi w srodku miasta i przygpia do kontrnatarcia.
Musimy by¢ gotowi.

Holm siedziat na kamiennej tawce na gankydiata, uwanie obserwujc drzwi. Kiedy
Esko zblzyt sie do niego, jego spojrzenie nie zmienito kierunkudw@a twarz wyrazu.
Wielkie dionie pozostalty oparte na kolanach. Byljpeie nieruchomy, jak wykuty z
kamienia. Qywit si¢ dopiero wtedy, gdy Esko skozyt méwic. Zerwat s¢ z miejsca i ruszyt
truchtem boczmnaws, podobny do wypuszczonego z zagrody byka.

— Lampo! Akslof! Mykkanen! Nikunen! — rylgh — Kaskivaara! Von Seth! Arnefelt! Do
mnie! Ty take pojdziesz z nami, Vaananen.



Dwoch zotnierzy, Mykkanen i Kaskivaara, z ponurymgmiechami zacgo tadowa&
rewolwery i pistolety, podczas gdy Holm wyktadalggavnieskomplikowan strategg.

— Zdobylgmy karabin maszynowy, tak? Amefelt i Akslofzaie po niego. Vaananen i ja
ustawimy to czerwone géwno pod tylétiam i szybko zatatwimy spragv

Holm odegrat mat scenk, pokazujc, jak kedzie rozstrzeliwat wizniow.

— Potem dobijemy rannych -$wiadczyt. — Zrébmy to szybko i sprawnie, co? Taéhy
nie wiedzieli, co ich trafito. Czeka nas i praca, wielkie dzielo Be, ktére trzeba
wykong dla Finlandii.

Na cmentarzu Holm zémiechem zac# ustawia jencoéw w szeregu.

— Pospieszcie gi dranie! — rzekkartobliwym tonem. — Mamy dla wasiadanie, jéli was
to interesuje. Ustawcieebzybko i réwno. Potem wgcimy was dosrodka,zebyscie mogli
zjes¢ w cieple, ale tylko po dwoch. Nie mam do was zai#ai tak narobilicie juz nam
dosy ktopotow. Dalej, ustawiasig! — zawotal, popychag wieznidw podsciare kosciota. —
A moze brzuchy Czerwonych nigdy nie czgjtodu, co?

— Co kzdzie nasniadanie? — zapytat jeden z Czerwonych, niski, gadyisty mzczyzna,
podskakuic w miejscu i zabijac rece. Najwyraniej miat nadziej, ze okazugc
zainteresowanie, wprawi Holma w jeszcze lepszy humdMmmm, pachnie smakowicie! —
oznajmit, podnosgt nos i komicznie wietg powietrze.

Pozostali robili wraenie catkowicie wyczerpanych i zoktyiatych. Ich oczy byly bez
wyrazu, i Esko zrozumiatze przeycia ostatnich dni pozbawity ich oczekiwva obaw.
Wszyscy wygidali jak starzy, bardzo zonzeni ludzie. Kilku unikato jego spojrzenia,
spuszczajc oczy w poczuciu wstydu i ki, zupetnie jakby przyznawalie zastayli na
najgorsze i jakby nie spodziewaliditosci ze strony zwyeizcow. Zaden nie miat w sobie
dos¢ energii i cleci do zycia, aby sprébowaucieczki. Esko zastanawiaksjak to maliwe.
Czy i on pewnego dnia mogtby straevszelky nadzieg i nie mig€ nawet tyle sity wolizeby
podnigé pies¢ w gescie protestu? Mee to tylko wojna zdolna jest rzuécludzky dusz na
kolana? Wspotczut im z calego serca, chiedziat,ze nic nie mae dla nich zrold.

Ustyszat, jak kté zacisat ditonie, & zatrzeszczaly nagjnicte stawy. $dzac po sile
dzwieku, musiaty to b§ stawy wielkdci konskich podkéw. Serce Esko dkga nagle i cé
poruszyto s w jego gekbi. Rozejrzat si i ogarrelo go przekonanieze oto przeszke
podkrada i do niego pod postacimezczyzny, ktéry zbltat sk powoli z odlegtego kreca
cmentarza. Byt to najwygzy i najbardziej chudy cztowiek, jakiego Esko kikolwiek
widzial, czlowiek, ktérego rozpoznal natychmiasticbgpko poruszony przywotanym
uczuciem wstydu i wdzcznaici, dorosty, ktdrego Esko znat jako dziecko. Miatgd soh
syna Bongmana, giganta,emezyzre wzrostu okoto dwédch metréw, o dtoniach niczym
bochny chleba. Jego usta rozchylone byty w krzywyémiechu, ktéry mégt oznacéza
drwine, pogar@d lub akceptag. Broct i policzki porastat kilkudniowy rzadki zarost, kyo
jeszcze podkiat wrazenie, ze cala energia w jego ciele skupitag sia osagnieciu
olbrzymiego wzrostu. Oczy byty cierpliwe i czujnesko w jednej chwili pag, ze nic, co
mo zobaczy te oczy, z pewrktia nie zaskoczy syna Bongmana.

— Do szeregu, czerwone brudasy! — pokrzykiwat Hdlachc reke na kolbie tkwacego w
kaburze pistoletu, jakby obawiaksize olbrzym mae go zaatakowalub w jaki sposob



natchnie towarzyszy wsglucieczki. — Ty take, wielkoludzie! Przydatby ci si chyba
porzadny positek, nie?

— Kogo probujesz oszuka — odezwat gi syn Bongmana. — Zamierzacie wystréefeas
wszystkich. — Odwrdcit sido Esko i lekko skigt glowa. — Witaj, Czlowieku z Bliza. A
wiec skaiczyles w towarzystwie tych zgnitkdw... — Westciin z usmiechem potart swoj
mamy zarost. — Kto by pondiat, ze syn Czerwonego Timo znajdzie sv bandzie biatych
mordercow... — Podniost wiedkgtowe i utkwit w Esko pojaniate spojrzenie. — Przypominaj
mi si¢ dawne czasy... Cogk toln dziato?

— Do szeregu, czerwony skurwielu — zakomenderowalmHwciaz tym samym
zartobliwym glosem. — Przesisic wygtupiat i stawaj w kolejce paarcie.

Przez chwi¢ Esko mylat, ze syn Bongmana podniesie wiglgigs¢ i jednym uderzeniem
wyprawi Holma na tamteswiat. Chyba on te rozwaat takh mazliwosé i Esko nagle
zapragat, aby zrobit to, o czym pomndiat, ale jego przyjaciel z dzie@twa westchat tylko,
roztozyt rece i stagt pod murem cmentarza obok towarzyszy.

— Dwa dni temu zabili majdziewczyr, wicc nie przejmuj s, Cztowieku z Bliza —
rzekt spokojnie, jakby nie miat cieniaatpliwosci, ze to Esko potrzebuje pocieszenia. — | tak
nie mam ji po cozyc¢.

Esko chciat zaprotestowapowiedzi€¢ synowi Bongmanaze ma po cay¢, ze nie wolno
mu tracé nadziei, ale natychmiast porzugitmysl. Syn Bongmana miat umrzeHolm miat
wytyczony cel i nic nie mogto odwéé go od jego realizacji. Bylo oczywistee Esko jest
bezradny, a jednak czutestchdrzem i gardzit sabza to,ze nie prébuje. Uratowat tamt
rodzire w fabryce Finlaysona i dziewczynktora wybiegta na uliez brona w reku, ale nie
mogt pomoc swemu przyjacielowi.

Bywat juz swiadkiem rozstrzeliwania wknidw, nie pierwszy dzie stuzyt przecie w
oddziale Holma, lecz po raz pierwszy wydalo mg & & tak straszliwie, nieopisanie
nieludzkie, co nie znaczye pozbawione sensu, poniewazumiat, czemu shy to dziatanie
— martwy wrdg nie jest wrogiem, ktory pewnego dmiaze schwyat karabin. Co wgcej,
przeraona i upokorzona rodzina zabitego na pewno zastasiomajmniej dwa razy, zanim
zacznie narzekana drayzne czy domaga sic wiasnej ziemi. Wszystko to byto catkowicie
logiczm konsekweng wojny domowej, wojny klas spotecznych. Alezteszalone,
niewybaczalne. Wydawalo muegshiemaliwe, by Finowie zadawali sobie nawzajem takie
straszne rany i oczekiwalie Finlandia jaké to przetrwa. Byt pewienze caly kraj na wiele
lat pognzy si¢ w nienawsci.

Chciat zada synowi Bongmana mndéstwo pytaChciat wiedzié, czy nadal mieszka w
Pyhajarvi, czy wioska dalej jest taka sama jak ydeazy letnie noce petney ztocistego
Swiatta, a kwiaty kaliny wydzielajten sam stodki zapach. Czy Turkkila jeszeye? Gdzie
pracuje syn Bongmana? Kim byta jego dziewczyna?tdad¢ stato,ze opowiedziat si po
stronie Czerwonych? Czy wie £o Timo? | czy pamita pewien ranek, kiedy jako mtodzi
chtopcyscigali sk na lodzie?

Od jeziora powiat nagle zimny wiatr. Syn Bongmamazat, jakby chtéd przenika go
do szpiku kéci. Esko skoczyt ku niemu, roztart mu ramiona i papierosa.



— Dzigki, Cztowieku z Bliza. Nie pozwdl,zeby ck zniszczyli. Nie pozwdl. Zawsze
jezdzites na tyzwach lepiej od samego diabta.

Gardto Eskascisreto sie bolesnie. Odwrdcit s do Holma, aby powiedziemu, ze robi
btad, ze mazna przecie zamkm¢ jencéw w podziemiach kwiota do czasu zakozenia
walk...

Holm nie pozwolit mu nawet zag&

— Postuchaj, Vaananenglechcesz dostato samasniadanko, co twoéj kumpel, staobok
niego i nie ruszaj si A jezeli nie, to odsi sig, do cholery. Mnie tam wszystko jedno —
powiedziat, przechodzr wzdlw niewyrOwnanego szeregu i popyci@jjencow kollg
pistoletu. — Czerwone rBO czy biate — co za xdica? Sam decydu;.

Esko spojrzat na rozgyajaca si¢ w dali za murem cmentarza zamaetgniptaszczyzn
jeziora. Napotkatdpy wzrok Holma i jegogka na moment spog¢ia na kaburze pistoletu. W
tej samej chwili Klaus polo/t mu ditaa na ramieniu i prawie sitodcagnat do tytu, miedzy
nagrobki.

— Esko sidzie tu z nami, prawda, stary? — odezwea} siodzic oczami od przyjaciela do
Holma, ktory wzruszyt tylko ramionami i wydat rozka

Karabin maszynowy pluh ogniem, wylewajc z siebie strumie otowiu. Ludzie padali
jak szmaciane lalki, ich ciata podskakiwaty podatl, rozszarpane i posicane, kawaty
migsa przelatywaty w powietrzu i uderzaty o mur.

Potem karabin zamilkt. Pod cmentarnym muremalieteraz wat martwych ciat. Nie
wszystkie zresatbyly martwe. Tu i 6wdziegpzeli ranni, kt¢ modlit sic urywanym szeptem,
inny stabacym gtosem wotat matk

Holm podszedt biej, z pistoletem gotowym do strzatu. Metodycznieeghodzit m¢dzy
ciatami, dobijagc rannych, zatrzymua¢ sk na chwik, zeby napetri magazynek i ruszag
dalej. W kaicu przystaat nad synem Bongmana.

— To twoj kumpel, Vaananen. Wygla na to,ze chce cé& powiedzi€é. Chyba nie
smakowat mu nasz pogtunek.

Syn Bongmana powoli podniést glewPotowa jego twarzy przemienitagsiv krwawg
miazg, natomiast druga, ta, ktpEsko byt w stanie rozpozéanosita wyraz przetajacej,
pokornej cierpliwdci i zrozumienia. Esko wiedziake nigdy nie pojmie, co w tej chwili
widziat i czut syn Bongmana, obiecat sobie jednaknigdy nie zapomni cztowieka, ktérego
twarz zmiadzyty kule z mausera Holma.

Niedlugo potem Czerwoni ustawili za dadotem swéj pocig pancerny i przyspili do
kontrataku. Bez wsparcia, jedzenia, wody, bez Kdnta dowodztwem i wigi, co st dzieje
I co poszio nie tak, kompania Selina bronitgdiota przez caly ranek i popotudnie, czekaj
na positki, ktére nie nadeszty. Rintala, Voipio,afkek, Nopanen i Von Seth polegli w
pierwszej fazie bitwy, kiedy pocisk z wielkiego d&a eksplodowat na cmentarzu. Kilku
innym prawie udato si wycofa¢ do kdaciota wraz z karabinem maszynowym, lecz
Koskelainen dostat kelw oko, gdy przygotowywali nowe stanowisko na iyieSnajper
Czerwonych trafit pewnego siebie Mykkanena prostbrauch i nieszegny krzyczat przez
godzirg, zanim wreszcie ucicht na zawsze. Pocisk, ktomelpit mur, lecz nie eksplodowat,



oderwat twarz Niiniluoto od reszty gtowy. Kobietaczerwon gwiazdy nha czapce rozbita
cialem witra i wpadta dasrodka z dwoma granatami.

— Za Finlandi! — krzykreta. — Za Suomi!

Potem wyrwata zawleczki i wysadzita¢sizabijapc Hilkalg, Lahtinena, Glada i
Walleniusa. Tervasmaki probowat uciec przez to sakmo, ktorym dostata sido kaciota
kobieta. Potkat si¢, upadt na kolana i wkaie wtedy dosigty go kule. Pocisk z granatnika
wybucht na piersi Kivimiesa, Vennola £gadt pod ciosem bagnetu, kiedy jeden z
Czerwonych wdart giprzez gtéwne drzwi. Czerwony zostat natychmiadiitya natomiast
Vennola konat dtugo, gryz palce, aby nie krzycée Jutikkala dostat w dét brzucha
odtamkiem i poprosit, aby uwol&igo od cierpienia. Selin pocatowat go w gtow
przytrzymat za¢ke, po czym zabit strzalem w skioPocisk z médzierza z gwizdem przebit
dach i zabit Torngrena oraz Pentti, natychmiasinBir polegt, rozszarpany wybuchem i
przygnieciony belkami.

Ci, ktorzy jeszczeyli, walczyli bez chwili wytchnienia, nie dopusz¢zado siebie méfi
o kapitulacji i nawzajem dodgaj sobie odwagi. Kiedy nadeszta noc, okoto tuzirch tktorzy
byli w stanie s} rusz&, wykradto s¢ tylnym wegciem, przekroczyto tory kolejowe w
odlegtaici mniej wiecej stu pe¢dzieseciu metrow od stacego pod parpockgu pancernego
i znalazto schronienie w faskawej mgle, ktéradnta podnosita siznad jeziora. Brodz po
kostki w mokrymsniegu na trzeszazym lodzie i podpierag sk nawzajem, przez wiele
godzin brrli na wschod, a w koncu dotarli do terytorium znajdagego s¢ pod kontrod
Biatych.

Wies¢ o nich poprzedzita ich przybycie, i sam Mannerhezekat, aby powitaich przed
barakami, sied na biatym koniu, w biatej futrzanej czapie wdmej na bakier. Mocno
usciskat ditan kazdego z ocalatych i powiedziat inke s bohaterami, a ich czynyetla
natchnieniem dla innych podczas walki @ ostatecznego zwystwa. Potem odjechat w
lodowaty, ciemnd¢, wczeniej dopilnowat jednak, by kKaly dostat kawat kietbasy i butelk
wodki. Poinformowat ich tate, ze caly nasfpny dzieh mogy spedzic w barakach, lecz
wszyscy zgodnie odrzucile tszans, popijapc wodke i wznosac radosne okrzyki, nie tyle w
odpowiedzi na pochwaty Mannerheima, ile wskutekksziowybuchu entuzjazmue jednak
przetrwali ize krew, przynajmniej jeszcze jedm noc, kezdzie kiazy¢ w ich zytach.

Esko umyt st, pazart kietbag, popijapc ja goraca herbas i rzucit sk na wypchany
sianem materac w pokoju, do ktérego skierowancagem z Klausem. Przypomniat sohie,
dwa dni przed atakiem sam znalagtkwater dla swojej kompanii. Wydawato muegsi
niemazliwe, ze byto to zaledwie kilkadziegigodzin, a nie calwieczng¢ temu.

Zapalit olejry latarnk i postawiwszy 4 na podtodze z sosnowych desek, avyj kieszeni
utamany otéwek i zagt szkicowa&. Robit to zawsze, nawet kiedy b§miertelnie znaony,
zagubiony i przygebiony. Rysowat na odwrocie koperty, mate, skomphkoe szkice,
dziwniejsze i bardziej niesamowitezrwszystko, co do tej pory stworzyt, szybko, w wielk
goraczkowym pdpiechu. Budynki, ktére szkicowat, byty zapowiedzizegé nowego, co
rébwnoczénie miato stiy¢ ludzkasci i oddawa jej cze¢. Pigkne formy wywotane z chaosu.
Zakurzony, matowy, duszriviat rzemiglniczego stylu Oskariego i Henrika poczdjeiezy
powiew czystego potnocnego wiatru. Nieghe czystdc¢! Niech zyje pigkno, ptynng¢ linii i



wdzigk! Niech zyje swiatto! Aby przeciwstawd si¢ rozpaczy, Esko zamierzat zaproponéwa
swiatu lekka¢. Precz z ponurymi i sztywnymi formami, wotato jegerce. Niecltyje zart,
niechzyje brak powagi!

Rece dealy mu tak mocnoze nie mogt utrzyma otdwka. Cagle widziat twarz syna
Bongmana — nie pedrbtagania, strachu czy bolu, lecz naznagzuntnem smutnej, stoickiej
akceptaciji.

— Wszystko w poradku, Esko? — Klaus dotkhjego ramienia.

— Caly st trzese — powiedziat Esko. — Spojrz na mogke. Nie potrafe tego opanowa
To idiotyczne...

— To normalne — odpart Klaus, ze spokojnyémiechem zaciska¢ dton na ramieniu
przyjaciela.

— O, Boe, popatrz tylko! — zawotat Esko. Odwrécit kogertujrzat wypisane na niej
dobrze znane imii nazwisko: Katerina Matyszewa. — Nabazgrolitenpaskudztwa na twoim
liscie! Przepraszam.

— Nie przepraszaj, to nie ma znaczenia.

— WeZ to. — Esko podat koperkKlausowi. — Naprawe mi przykro.

— Dzigckuje — powiedziat Klaus, uwanie oghdajac rysunki.

— Méwitem, ze po natarciu oddam ci ten list, patasz?

Klaus kiwrat glowa i lekko postukat brzegiem koperty o policzek.

— Twdj przyjaciel... — zacg. — Ten gé¢, ktérego musiedimy zastrzeli... Kim on byt?

Esko podpart gina tokciu, mylac o synu Bongmana, o Katerinie i samochodzie, kzory
rykiem wypadt z ciemnii i zostawit go z piaskiem w ustach.

— Znalem go, kiedy bytem chtopcem — odpart. — Zawbyt dziki, zupeinie szalony.
Uwazal, ze kazde stowo wKalewali to swigta prawda.

— A nie jest tak? — Klaus zrobit zabayvming, zaraz jednak spovmiat. — Lubit& go,
prawda? Byt dobrym przyjacielem...

Esko mylat o tym przez chwdl.

— |l tak, i nie — powiedziat w kacu. — Byt czscia mnie samego.

Klaus wpatrywat i w butelle, ktdra Esko postawit w odlegkei kilku centymetréw od
latami, takze jej blask przewviecat przez szkto i zamkegty w nim ptyn, rzucajc ruchome
cienie na podtog Wygladata dziwnie, nawet gknie, ale tak czy inaczej byta tylko butelk

— Nie wypites swojej wodki.

— Po wszystkim, co sidzis wydarzyto, nie mog uwierzy¢ w stowa generataze oto
jestémy wielkimi bohaterami. Nieskalanymi rycerzami, iagp walcz o Suomi...

Klaus wybuchat $smiechem.

— Mannerheim nie przywzuje to tegazadnego znaczenia, idioto — powiedziat. — Chciat
tylko, zebysmy sk upili i byli gotowi do dalszej walki jutro rano.

Przysunt sobie krzesto o prostym oparciu i usiadt na nimzko. Esko zmierzyt
przyjaciela bacznym spojrzeniem, zaskoczonyzeniem, malujcym Sk na jego twarzy.
Wstat, wzit butelke i podat p Klausowi.

— To wana sprawa — rzucit zsmiechem. — Dlatego powindmy speiné wolg generata i
upic¢ sk.



Klaus diugo ogidat etykietk na butelce. Korek wyskoczyt z szyjki z cichym pidaiem.

— Jesté moim przyjacielem, Esko? — odezwa{.si

Esko rzucit s na materac i zakyt rece za gtow. Pomyglat, ze Klauszartuje.

— Taky mam nadziej— odpart.

— Sdzitem, ze ck znam, ale po dzisiejszym dniu nie jestern fggo taki pewien. Jeste
cztowiekiem namgtnym i wiernym, wiesz o tym?

Esko nie miat pajcia, co powiedzie W gtosie Klausa nie zabrzmiatadna nieprzyjazna
nuta, wecz przeciwnie, lecz Esko zawsze byt zaskoczonydykiedzie nie wiedzieli, co o
nim mysle¢. Jw kilka razy zetkat si¢ z podobn sytuacy.

— Powiedziatem cize dostatem dzisiaj wiadorf®od ojca, prawda? — rzekt Klaus.

— Wspomniaté o tym.

— Aty zapytaté wtedy o Katerin — ciagmat Klaus, podajc Esko butelk.

— Tak?

— Katerina jest teraz w Sztokholmie. Ojcu udalkp sreszcie wywiec¢ ja z Helsinek. —
Klaus z $miechem pokgcit gtowa, nie odrywajc wzroku od czubka swego buta. —
Wyjechata na fatszywych papierach, jakpiewaczka operowa. Najwyiaiej naprawe
wczuta s¢ w te role. Kapelusz ze strusim piérem, czarna suknia, dwe ipiaski... — Klaus
podniost wzrok i spojrzat na Esko. — Miniaturowedmiki, trzymata je na smyczy, wiesz?
Méj ojciec odgrywat raof jej impresaria. Jestem przekonang,strasznie simeczyt, bozaden
Z niego aktor...

— W Helsinkach nie byta bezpieczna — powiedziald=skCzy teraz nic jej junie grozi?

— Tak mi s¢ wydaje. Sama to wszystko zaplanowata. Katerind $dsa, odwana
dziewczyn. — Wzit butelke od Esko i pocignat duzy tyk wédki. Otart usta, zlizat ostatpi
krople alkoholu z wsow i spojrzat Esko prosto w oczy. — Kochagzgrawda? — zapytat
prawie czutym gtosem.

Przez chwi¢ caly pokdj zamigotat w dacym swietle. Esko podnidst sina tokciu, aby
lepiej widzi& przyjaciela, lecz Klaus odwrdcit gtaw jego twarz pogrzona byta w cieniu.

— Dlaczego to powiedziai@

— Bo to prawda — odrzekt Klaus, mocniejszym poprzednio gtosem.

Esko opadt na materac, zastamtapko ekawem. Od wielu tygodni chciat powiedzie
wszystkim Klausowi, ale jaki wikgiwie miatoby to sens...

— Taaczytem z my kiedy§ na jarmarku w naszej wiosce, bardzo dawno temkodz ze
nie widzialg jej tamtego wieczoru! Byla taka ghina, taka chtodna i opanowana... Z
przegubu jej dtoni zwisato mate lusterko w stylti mouveau i odstraszata nim chtopcéw jak
zte duchy. Ale nie mnie... Nie pokazata mi lustefRapatrzyta na mnie tak, jak nigdy nikt na
mnie nie patrzyt. Nie spodziewateng ste ja jeszcze kiedyyzobacz. Powtdrnie spotkateny j
dopiero tamtego wieczoru w twoim domu...

Esko usiadt. Ich oczy sspotkaty.

— Poprositem,zeby za mnie wyszia i wyjechata ze gunlo Ameryki. Odmowita.
Pocatowata mnie raz, na pociectiNic do mnie nie czuje, kocha ciebie. To wszystkaka
jest prawda.

— Rozumiem — powiedziat Klaus.



— Nie jestem pewien, czy rzeczyaiie rozumiesz — rzekt Esko. Miat wenie,ze ich role
nagle st odwrdcity. Teraz to on byt otwartym, pewnym sielidodym cztowiekiem, jego
przyjaciel za ponurym, chtnie skgajacym po wodk typowym Finem. — Gdybym nie byt
soln, gdybym nie byt niezgrabnym, szpetnym Esko Vaanang lecz najprzystojniejszym,
najinteligentniejszym i najlepszym ¢itzyzra na swiecie, mae miatbym jakié szanse u
Kateriny. Ale jestem sab.. — Qilepte oko zakiuto bokmie, podniést wgc rcke, aby je
dotkm¢. — | wcale mi to nie przeszkadza, wiesz? Bo wiete wy dwoje kdziecie razem
bardzo szagliwi.

— Dziekuje — mrukmyt Klaus, wyranie wzruszony. — Chcesz tractvodki?

— Jasne, dlaczego nie? — Eskoalveid niego butell. — Glowa do gory, stary. Tyyjesz,
ona jest bezpieczna. Wygramy w@jnwrdcisz po m. Nie ma s¢ czym martw.

— Ojciec napisat mi o czyinjeszcze... O czy§) co wydarzylo s przed wyjazdem
Kateriny do Sztokholmu. Przyszio mi do gtowye mae oszalata, ale teraz naprawd
wszystko ji rozumiem...

— Co takiego sistato? — Esko sizaniepokoit.

— Pewnego ranka, kiedy Henrik poszedt pa na uli¢ Fabianinkatu, zastak jna
podworku z grupk dzieci. Byt to jeden z tych pogodnych, bardzo zmwin dni, kiedy w
powietrzu widé& drobinki lodu. Katerina robita z dzimi rzezbg zesniegu.

— I to wydato st Henrikowi takie dziwneZe lepita batwana?

— To nie byt batwan, lecz wia. Naméwita dziecizeby razem z ni zbudowaty wige z
lodu i $niegu. Trwalo to caty dzie Wieza miata prawie szé metréw wysokeéci, wiec
Henrik bat s¢, ze ktéré z dzieci spadnie i skci sobie kark. Dzieci byly sine z zimna, ale
Katerina bez przerwy zactala je do pracy i sama pracowata jak szalona. X\ies
powiedziata, kiedy Henrik zapytat,jco robi?

— Nie — odpart Esko. — S mogtbym wiedzié?

Swiatlo zamigotato znowu, rzucaj cienie przez szkio butelki z wagkktora Klaus
podnosit widnie do ust. Esko miat nieodparte uczudie,kurs jegozycia ma znowu ulec
zmianie,ze to, co powie teraz Klaus, na zawsze wszystko exdmi

— Budug drapacz chmur pana Vaananena, powiedziata. Byelgp pilvenpiirtaja. Robk
to, by w ten lodowaty ranek niebo nad Helsinkamedgziato,ze myle o nim, o tym, ktéry
prébuje dosigna¢ chmur.

12

Selin powiedziat im,ze taktyka drugiego ataku ma dydokiadnie taka sama jak
pierwszego. Powinni jak najszybciej wedizeic do Tampere, lecz tym razeneda si¢
kierowa: prosto na tamza fabrylg Finlaysona i przeglpo niej na drugi brzeg.

Klaus uniést karabin w géii zamachat nim nad gtaw

— A jezeli nie uda nam sidzi§, wrécimy jutro, prawda, koledzy? — zawotatl, dedaj
odwagi innym. — Niechiyje Selin! Niechzyje Mannerheim!



Zaczekat, a okrzyki ucichm 1 wyjat z kieszeni karty do tarota. Jego ocawiaty sk i
nieco zbyt mocno blyszczaly. Podskakiwat na palcadukecat wasa, stawiatzothierzom
karty i wciaz powtarzat, jak mocno wierzy w zwysitwo. Wszyscy przg/ja atak, nie ponias
zadnych strat w ludziach i jeszcze dzajmy Tampere.

— Jeeli bedzie trzeba, zrobito sam — éwiadczyt.

Jego twarz byta zaczerwieniona z podniecenia i aimn

Esko bardzo simartwit. Prébowat porozmawiaz Klausem o Katerinie, ale przyjaciel nie
chciat go stucha

— Nie przejmuj si, Esko, takie rzeczy ¢gto s¢ zdarzag — cswiadczyt.

— Przecie nic sk nie wydarzyto — powiedziat Esko.

Dochodzita pita rano i drugi atak miatsrozpoca¢ lada chwila. Zdrowe oko Esko byto
przekrwione i palito go ze zgaozenia, kiedy przygtat sk, jak Klaus tasuje karty.

— Powr@ mi — poprosit nagle.

Byt to pomyst, ktérego nigdy dad do siebie nie dopuszczat. Esko obawia si
wrézbiarzy, os6b przepowiadgych przyszié¢ z runéw i innych znakow. Takie przely
byty w absolutnej sprzeczéa z jego uporzdkowanym sposobem rélgnia, chocia w glebi
serca czutze by maoze nie g one jednak catkowqtbzdug i klamstwem. Teraz ogashgo
Iek, bat st takze Klausa, zupetnie jakby to on dzighjego przyszié¢ migdzy kartami.

— Umrzesz — powiedziat Klaus po prostu i rzeczgid, w kku trzymat karg smierci,
wisielca na szubienicy, z sayjprzeceta grubym sznurem. — Ale nie dzisiaj — dodat z
usmiechem. — Nie martw &i

Nad ich glowami rozgtato sk piekto, wydawato si, ze nawet gwiazdy spadag nieba.

Klaus zawyt przerdiwie, wydat z siebie mriacy krew wzytach okrzyk.

Do diabta ze zwyestwem, pom$lat Esko. Musz tylko dopilnowa&, zebysmy obaj
wyszli z tego obronnreka.

Potem ruszyli.

Noc byta zimna, wog pod tam pokrywata cienka warstewka lodu. Esko dostrzeet,
znajdupca s¢ po lewej stronie broaca wstpu na most barykada z koni zostata podpalona.
Wiatr niést nad woe ohydnie stodki odor spalonego rgkiego mésa. Podobnie jak
poprzednim razem, Esko szedt pierwszy, a Klausz@a nim. Noc byta cicha i spokojna.
Czerwoni na mgcie nie patrzyli w ich stran Tampere lgato przed nimi jak wspaniata
nagroda.

Byt w potowie tamy, kiedy obok jego ucha zagwizdatda. Krzykmat gtosno, ale ten
dzwiek zgint w nagtym huku pociskéw i kul, ktore z sykiemdwistem ryty btoto u jego stép
i kroity 16d na drobne kawatki. Jedna z kul zerwata czapk z gtowy. Padaty tak gpto, ze
Esko na sekurgdzamkrat oko. Pomylat, ze gdyby uniéstgce nad gtow, mogtby oganié si
od kul jak od rozvcieczonych pszczét. Powietrze wydawale sizpalone. Ruszyt biegiem
ku nieregularnym btyskom, ktére rozrywaty ciendéoa przeciwlegtym brzegu.

Caé uderzyto go w bok. Poczut dziwngphigcie i dookota rozlato gibiate swiatto. Nic
go nie bolato, miat tylko wreenie, ze cate cialo stalo sizygzakiem blyskawicy, ktora
przenika go, przecina na pot. Ze zdumienieiwiadomit sobie,ze leci w dét. Miat ochat
zwymysla¢ wkasne nogi. To idiotyczne, prébowat im powiedziglusicie s¢ wyprostowa. Z



irytacja patrzyt, jak karabin wypada mu akr chocia przez caty czas powtarzat sohie, nie
wolno mu go wypscic.

Wysoko nad nim gwiazdy daty i mrugaty niepewnie. Esko padt na plecy i og&rrgo
poczucie ogromnej stabd. Zrozumiat,ze nie ma na nic sityze jest niczym. To koniec,
powiedziat sobie. Hej, szkodze nie uda mi giwybudowa drapacza chmur. Bylby ¢gkny.
Zegnaj,pilvenpiirtaja. Zegnaj, Katerino. W tej samej chwiliwiadomit sobieze nie wie, co
stato s¢ z Klausem. Gdzie jest Klaus? Wtedy w jego cielspéddowat nagpny pocisk i
Esko reszti swiadomdaci pomyslat, ze to niesprawiedliwe. Porazit go ngsty piorun, a
potem nie czut i nie widziat junic.

Przez poéttora dnia nieprzytomny Eskadew kacie szpitala polowego. Raz ocHrsig,
kiedy piekgniarka wlata mu do ust odrokirwody, ale kiedy sprébowatzaiigna¢ sie na
tokciu, aby jej podzikowat, wszystko dookota niego znowu pociemniato. Poniewa
nastpnego ranka nadal oddychat, idmo go na noszach i zatadowano dgza&iéwki, ktora
szybko ruszyta piaszczystrog przez las. Bol spowodowany podskakiwaniem samachod
na wybojach obudzit go na chwilZacat krzycze, ale zaraz ponownie stracit przytonsé.o
Po raz trzeci ocks sig, kiedy lekarz wetksgt mu do boku stalowy instrument.

— No, witanie — odezwat si doktor, ktéry miat ogricie rude wlosy i twarz poznaczpn
sladami po ospie. — Dostat pan dwa razy. Kkitéra utkwita w ramieniu, juwyjatem, a ta
druga przeszia na wylot. Podczas upadfangt pan gtova w |6d. Szczscie, ze skt pan nie
utopit.

Znowu poruszyt stalowym instrumentem. Bgrliarka podeszta szybko i zastrzykiem z
morfiny odestata Esko w odgjia ciemndci.

Kiedy sk obudzil, leat na waskiej pryczy w wagonie pogju. Wiedziat,ze musi by z
nim trocky lepiej, poniewa chciato mu s pi¢. Ktos w poblizu palit papierosa i dym
przyprawiat go o mdixi. Po chwili pocag zacat zwalnia i zatrzymat st. Z zewntrz
dobiegaly jakié gtosy, przemykaly cienie, pronfieelektrycznej latarki przebijat giprzez
zamie. Rozlegt st dzwonek, gwizd i syk pary. Beknety taczace wagony tacuchy i pocig
ruszyt dalej, nakluwap Esko drobnymi igietkami bolu.

Pochg wytoczyt s¢ ze stacji, mint lampy na kacu peronu, kamienny mursniacy
kawatkami szkta, kolejne zwrotnice i lokomotywktéra weréd kiebéw pary i chmur iskier
wjezdzata na boczny tor. Esko zammoko, koncentrujc sk na powolnym, regularnym
rytmie koét i ich stukocie. Wkrétce tagodne kotysanipito go. Obudzit si dopiero na
nastpnej stacji, gdzie na peronie nie palitg giadne lampy. Pogg zadygotat, szarphi
potoczyt s¢ naprzéd, a Esko czut catym sokezde drgnienie wagonu. Do przedziatu weszita
pielegniarka, aby sprawd&istan Esko i drugiego rannego. Esko rozchylit waagina napoita
go z metalowej manierki. Porlgt, ze czuje sj jak piec, ktérego drzwiczki natg otworzy,
by rozpalt przygasajcy ptomykzycia.

Tak mireta noc. Esko raz dat z zimna, to znOw pocit sitak mocnoze witosy lepity mu
si¢ do czota, a koc byt zupetnie wilgotny. Pagijechat na potudnie, przedziat wypetniaty na
zmiarg to ggste cienie, to blask kgiyca. Pietgniarka co jald czas zagidata do chorych i
otwierata piecyk, a wtedy pomieszczenie wypetngdantensywnie czerwonyrwiattem.



Esko nie wiedziat nawet, czy Tampere zostato zdalyakt,ze znajdowat si w pochagu,
na waskiej, niewygodnej pryczy, traktowat jako dobry kndakk zotnierz siedziat teraz przy
piecu na krzée o prostym oparciu, zwrocony twardo ognia.

— Powiedz mi, przyjacielu, co state syt Tampere?

Zotnierz odwrdcit st i siegnat do wewretrznej kieszeni tuniki. Wyt z nigj list i pochylit
si¢, podajc go Esko. Nagle ruh z krzesta na podiag a z jego brzucha tryshstrumien
krwi.

Esko s¢ obudzit.

— Hej, ty! — krzyknt mezczyzna leacy na drugiej pryczy. — Przedtdak wrzeszczg
dobra? Probujsie troche przespa.

Esko dwiadomit sobieze zotnierz z listem istniat tylko w jego strasznyime. Przy piecu
nie bytozywej duszy.

— Przepraszam — odezwat $tsko. Wydobywajcy sk z jego gardia zachrypgty gtos
brzmiat zupetnie obco. — Co wydarzyt@ s Tampere? Zostatem ranny przedéem...

Nad gtows Esko zatrzeszczaly spyny. Mezczyzna, ktory napraved byt z nim w
przedziale, przewrdcit sina postaniu.

— Czerwone ¢&karty sk poddalty. Wyegnelismy ich tysace - powiedziat
zniecierpliwionym gtosem. — Czy teraz neggz spokojnie zasgt?
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Pokryty grula warstwg biatego tynku sufit przecinaty pouktadane na kreyiemne belki.
Okna byty szerokie i niskie, sgblowe tawki pod nimi zdobione byty wygiami w ksztalcie
serc. Na pétkach staly zielone gliniane wazonyngetiosennych kwiatéw. Podtogaita w
stoncu, z zewntrz za& wdzierat st przez okna hatas tramwajow i rytmiczneypsinie
konskich kopyt. Esko odzyskiwat przytomstoi znowu p tracit, odbierajc te wraenia z
bardzo daleka, jakby znajdowak sia unoszonej tagodrfala lodzi. Wydawato mu g ze
jego ciato wcale nie natg do niego. Czasami ze zdumieniedwiadamiat sobieze to, co
porusza & w t6zku, to jego noga lub stopa, szul@ chtodniejszego miejsca w Joeeli.
Czekat cierpliwie, a fragmentyswiadomaci znowu staa si¢ catcicia. Kiedy wreszcie zdotat
usias¢ na t&ku i piekgniarka wcisgta mu do ¢ki szklanke z wodi, chtodny ptyn, sptywagy
do gardta, wydawat simie¢ konsystengj metalu. Ciepty kapiniak smakowat jak soél. Jeden
Z pacjentéw z jego sali stracit prawog: ponizej kolana i uczyt & chodzé o kulach. Inny,
ciemnowitosy mzczyzna z cizkim akcentem prowincji Oulu, siusiat kraipie¢ razy
dziennie. Jego kaczka przypominata detal z obrareuoHima Boscha. Byt fezotnierz bez
nosa, ktéremu raca sygnalizacyjna wybuchiapizy twarzy.

Sam Esko po pewnym czasie odkpg,posiada zupetnie nowy szczeg6t anatomiczny.

— Drugi gpek — dwiadczyta pietgniarka. — Powinierseby¢ z niego dumny. Nie kKaly
moze poszczyd sig czyms takim. — Umiechreta sk szeroko, przemywag rarg spirytusem.

Okazato s}, ze kula przeszta przez jego bok, pozostayiadealnie okigta dziur
wielkosci sporej monety. Ktéregadnia po potudniu piebniarka przyniosta mu przepask



zalazyta ja naslepe oko. Elastyczna tkanina wydawakadziwnie sztywna i uciskata obolaty
tyt glowy.

— Teraz wygldasz jak nowy — powiedziata. — Chcesz lusterko?

Zanim zdyzyt odpowiedzi€, podata mu lusterko z podstaavk

Ze szklanej tafli wyjrzata ku niemu blada, nieogao straszna twarz, twarz ducha z
Kalewali.

— No, dobrze — rzekta piginiarka energicznym tonem. — Powoli wracasz dowidro

Obdarzyta go jeszcze jednym szerokirfmiechem i postawita przy #u wazon z
kwiatami.

Pozostali mzczyzni z sali palili papierosy, spierali¢siczytali gazety i wspominali dni
walki. Odgrywali dawnezarty i scenki — ,Wpadtem darodka, kiedy ostrzat ustal’,
LZatrzymaty nas karabiny maszynowe”, ,Czerwony wgdizz domu z podniesionymgkami,
ale i tak go rozwaliimy”. Glosy wznosity si | opadaly, tematy si zmieniaty. Czy
Mannerheim ruszy teraz na Petersburg i zdig bolszewikdéw, dopoki ¢ jeszcze stabi?
Zotnierz o kulach wydawat sibardzo podekscytowany mazliwoscia. Sikapcy krwia byt
ostrarniejszy. Bitwa zostata wygrana i teraz Finlandiawpma nabréa sit, poszuka
schronienia pod ptaszczem Niemiec, wybngemieckiego kréla, co tam, odd&aon samemu
Kaiserowi, gdyby zechciat go afgj Obaj dyskutanci grali akurat w warcaby i ten dakh
zaczekat z kontratakiem dohaa partii.

— A co Ixdzie, jereli Niemcy przegraj we Francji? — wykrzyka z przegciem. — Co
wtedy, co?

Jego partner powiedziat mugby se nie wygtupial. Niemcy nie magprzegré we
Francji, a poza tym niemieckiegg@owniki juz weszty do portu w Helsinkach, a Finlandia
tak czy inaczej skazana jest na Kaisera.

— To dla ciebie — powiedziata péghiarka, stawiaic dwe pudto na stoliku przy #ku
Esko i zerkac na ut@one w nim ksizki. — Zostawit je jak§ zotnierz, chyba oficer. Jeste
architektem?

Az do tej chwili Esko nie zastanawiaksnad tym,ze jegozycie lkgdzie trwato. Miat
wrazenie, jakby jego osobowé zostata kompletnie wymazana.

— Bylem.

— Jesté — rzekia pigjgniarka, dmiechajc sk szeroko. — | ja rownie

Dopiero teraz, po tylu dniach, Esko przyjrzat jejswaznie.

Miata lekko skéne oczy, coswiadczylo,ze w jej zytach plynie lapaska krew. Bialy
czepek z trudem przygniataksl grzywe kreconych kasztanowych witoséw. Roztaczata
wokot siebie atmosferspokoju i niepokonanego optymizmu. Jej dionie bityadratowe i
dos¢ duze. Wyghdata na dwadzigia pae lat i nie nosita okyczki.

— Robisz wraenie niemile zaskoczonego — zauwa zartobliwie. — Czybys miat tak
many opinig 0 kobietach? W Finlandii jest wiele kobiet arckitav.

— Wiem — odrzekt Esko, zadziwiony stabym brzmieniswego gtosu. Odchgknat. —
Studiowatem z kobietami, nie tylko zetzyznami. Ale ciebie nie znam.

— Przed woja pracowatam z moim bratem w Turku. Nazywat #inton Harkonen.
Zginat.



— Przykro mi — powiedziat Esko. Styszat o Antoniarkbnenie, dobrze zapowiadeym
si¢ mtodym tworcy. — Byt dobrym architektem.

— Ty tez jestég dobry, Esko Vaananenie. Widzisz, wiedzialaim, jesté¢ architektem,
zanim zadatam ci pierwsze pytanie. Chcialam z tpbrozmawid. Mogtam zostawd te
ksiazki i odejs¢ bez stowa, ale ja nie jestem taka.

— Wiasnie widz.

— Nazywam si Anna Harkonen.

— Witaj, Anno Harkonen.

Ksiazki pochodzity z jego mieszkania. Kt@oszedt tam, starannie je wybrat i zapakowat.
Esko pomylat, ze moégt to by tylko Klaus. W paczce znalazt tom Ruskina, graemieck
ksiazke o Franku Lloydzie Wright orazMiejskie kdcioly Wrena ze wspania,
pomaraczowo-czara ilustracph na oktadce. Dzki, Klaus, pomylat, usmiechajc sk lekko.

Nastpnego dnia przegtlat kshzke o Wrenie, kiedy w nogach jego zKa stamt
niepewnie emiechnity Selin. W gku trzymat zgniecios czapk, a naszyte na ramionach
belki obwieszczaty wszem i wobe® zostat awansowany do rangi putkownika.

— Przydadz ci sk? — zapytat nigniato. — Wybieratem je w wielkim gpiechu. Miatem
mnaéstwo probleméw z odnalezieniem twojego mieszkani

— To nie Klaus @ tam zaprowadzit?

Selin spycit wzrok, szarpic palcami czapk Z kieszeni wyjt kopert ozdobiora dobrze
znanymi Esko rysunkami.

— Kiedy upadte, Klaus wycagnat ci¢ z wody na brzeg — powiedziat Selin. — Sprzeciwit
sie mojemu rozkazowi i wrécit po ciebie. Obawiang,ste ja bym ot zostawit — atak byt
wtedy najwaniejsz sprawa. Ale Klaus wrécit i wycignat cie. Potem do kaca walczyt jak
niedzwiedz. Zginat tuz przed zakaczeniem bitwy. Snajper trafit go z dachu budynku...

Esko nie mogt wydoby z siebie ani stowa. Ta wiadostoprzygniotta go jak petny
gtaz. Klaus. Klaus zgisp.

Pod oknem jego towarzysze z sali nadal prowadzsikdsg o polityce. Finlandia jest
teraz jak torcik, ktéry Kaiser nie pare¢ na przekske. Finlandia jest ciastkiem, ktore w
kazdej chwili zaczn sobie wydzierawielkie potgi. Finlandia jest smacarryba, ktéra mae
zost& zjedzona, zanim ady sobie ywiadomk, ze jest ryla. Rannismiali sie i ktocili jak
zwykle. Wypastowana podioga blyszczata. Za oknemlzwanit tramwaj, ktory wiénie
zatrzymat s na przystanku.

— To niemaliwe — powiedziat Esko. — Klaus nie mogt zggn..

— Bardzo mi przykro. — Selin patrzyt ze wspotczatiea wstrzsnigta twarz Esko. —
Chceszzebym zawotat pielgniarke?

Anna Harkonen pisata §éow ksihzce rejestracyjnej przy biurku obok drzwi. Oprawki
matych okularéw, ktore zaktadata do czytania i pigaknity w porannym stacu. Jej twarz
miata skupiony, peten nadziei wyraz.

— Nie, nie trzeba — odpart Esko, zamykapko i oddychajc gieboko. — Nic mi nie jest.

Selin przysunt sobie krzesto.

— Sam Mannerheim poinformowat jego rodgziByli chyba spowinowaceni. Wszyscy go
lubilismy, Esko. Wszyscy. Byt wspaniatym facetem.



— Tak.

— Nigdy nie gdzitem,ze zginie. Wydawat giniepokonany.

Esko przypomniat sobie pewien wieczor w BaryObaj z Klausem jedli wéaie kolacg
w taniej knajpce na Montparnasse. Sgdgrzy stole, Klaus przeglat ksazkg Maupassanta.
Przeczytat niewielki fragment, odigt tomik i pocagnat tyk wina.

— To dopiero cél — wykrzykmt. — Prawdziwe arcydzieto, prawda? Sprzedatbym ¢usz
diabtu, zeby napisé caos chatby w potowie tak dobrego!

Potem podnidst kskke i znowu zacat czytat, przybieragc inny gtos dla kadej postaci,
w dramatyczny i przemfjany sposéb ndadujc towarzysace akcji dwieki. W tamtej chwili
Esko nie miat cienia wipliwosci, ze Klaus napisze kiedycas réwnie dobrego, a nie nawet
lepszego. Jak zawsze ulegtabgj od Klausa pewngci siebie i ogromnej energii. Klaus do
wszystkiego podchodzit povmie, lecz nie ponuro, o czym najlepigviadczyta jego
sktonna¢ do zartow i wielki optymizm. W jego obeckci Esko czut sj jak ostatni nudziarz.
Teraz jasny ptomie zycia Klausa znikal, a on i Katerina mieli swéj udziat w jego
zdtawieniu.

Moj Boze, pomylat, jak ona musi giteraz czu...

— Wydaje mi s3, ze to naley do ciebie — odezwat giSelin, podajc mu kopert. Esko
jeszcze raz spojrzat na fantastyczne szkicezavie kwadratéw i prostakow, otoczone
smuktymi budynkami. — Znalaztem ten list w barakagh po bitwie. Pozwolitem sobie
spojrzeé na kopewrt i zorientowatem si, ze napisate go do jakie§ pani — cagnat Selin, sihc
si¢ ha pogodny ton. @gle obracat czapkw palcach. — M§latem, ze ty take zgimtes, Esko.
Ciesz si¢, ze przynajmniej w tym gipomylitem.

Esko zrozumiat,ze Selin niémiato proponuje mu przyja i zrobit wysitek, aby si
usmiechryé, lecz zal natychmiastcismt mu gardto niczym stalowa ofmz. Atrament na
kopercie byt miejscami rozmazany, papier rozdarfgdnym rogu i brudny. A jednak ten list,
ten martwy przedmiot przetrwat, chozi&laus zgit, przetrwat pieklo Tampere iycie
cztowieka, ktéry go napisat, i byt teraz nie tylklowodem naslepot losu, lecz take
przestaniem. Esko miat wekach koleja czes¢ przeszidci, ktéra nigdy nie wypéci go ze
swych stalowych ramion, otowiarkule, ktéra miata zawisi€ u jego nogi na resgtmarszu
przezzycie.

Tej nocy powoli wstat z tka. Staby i obolaty wiayt na siebie ubranie, ktére Anna
Harkonen przygotowata na jego kélena czas, kiedyeozie juz silniejszy. Ca, przecie
jestem ju silniejszy, powiedziat do siebie, zapis@ajkoszu¢ z grubej bawetny, weggajac
wetniane spodnie i nasiste skarpety.

Poczekat, a Anna wyjdzie na krétk przerwe i wtedy przéliznat sie¢ obok jej biurka, na
ktérego blacie leaty karty pacjentéw, otdéwki, taca z lekarstwami siakka. Tylko w
skarpetkach, ostmie zszedt po schodach, trzymmjsk poreczy, i dopiero w wykiadanym
marmurem holu wigyt buty i palto. Przystap na chwik, patrac w goe schodow, po
ktérych przed kilkoma minutami zszedt. Wszystko wipe byto w potmrok i cisg, jak
wnetrze kokonu. Wszyscy juchyba spali. Gdziena gorze zabulgotato nagle w rurach.

Nie byt przygotowany na ostry powiew baittyckiegatwii, ktory uszczypd go w twarz i
szarpnt potami ptaszcza. Bezksiycowa noc byta ciemna i cicha. Ruszyt powoli w diity



i wkrotce znalazt si w glebokim, pachacym wilgock cieniu Muzeum Narodowego, przy
ktorym znajdowat i najblizszy przystanek. Tramwaj nadjechat po kilku minutdaityszc
si¢ i podzwaniajc, i Esko z wysitkiem wdrapatspo stopniach do wagonu.

Whnetrze tramwaju byto jasnoswietlone i przez par sekund prawie nic nie widziat.
Potem zauwayt, ze wszyscy pagsarowie nosili biate opaski nakawach wierzchnich oktyi
widok ten wprawit go w ostupienie, zaraz jednakzznmiat, ze jest to symbol przynataeosci
do stronnictwa politycznego, nie kapitulacji. Mikazcy Helsinek otwarcie obwieszczali, za
kim opowiedzieli st w czasie wojny. PoniewaBiali wygrali, wszystko wskazywato na toe
w Helsinkach nie bylo ani jednego zwolennika Czeryah. Taka jest natura ludzka,
pomyslat Esko. Ludzie, ktorych przed spbwidziat, nie wyghdali jednak na
uszczsliwionych z powodu zwyeistwa. Przebiegag wzrokiem po ponurych, zgnzonych
twarzach, éwiadomit sobieze nie ma pajcia, co naprawg mysla ci ludzie, co wcej, nie
potrafi sobie nawet wyobrazico dziato sj tutaj w czasie, gdy on walczyt na poinocy. Nie
ulegato watpliwosci, ze w Helsinkach doszto do strasznych wydarzgtopca obok niego
kobieta w filcowym kapeluszu z wymaa nieclecia zerkrgta na jego pozbawione opaski
ramk.

— Czerwony? — zapytata agresywnie.

Esko popatrzyt na nibez stowa. Zaczynat rozunéieze przegranych czeka jeszcze wiele
przeraajacych chwil.

Przesiadt s na dworcu kolejowym, gdzie nawet kamiennezigewydawaly st mniej
trwale i niewzruszone nikiedys. Przyciskatly elektryczne kule do granitowych bizdw
mocniej n przed wojmn, jakby s¢ obawiaty,ze wysum si¢ im one z gk i rozpadm na drobne
kawalki, jak wszystko w Finlandii. Drugim tramwajepojechat prosto do dzielnicy Eira,
gdzie znajdowata siwilla Henrika. Zarys jej matej, okgtej wiezyczki i stromego dachu
prawie rozptywat si na tle zamglonego nocnego nieba.

Whpuscita go jedna ze s#acych, nigmiata dziewczyna, ktgrdobrze pamiat sprzed
wojny. Uktonita mu st w milczeniu i pospiesznie odeszta, or§ zaekat w holu o wysokim
sklepieniu, ogrzewa¢ dionie przy piecu, w ktérego wimzu trzasgto nagle polano. Z
sasiedniej jadalni dobiegt sttumionyl§ stopcego zegara, ktory zagtzpowoli wydzwania
kwadrans po petnej godzinie. Esko dlay o przygciu, przed ktorym ponownie spotkat
Katerire. Katerirg, ktora gwiadomita mu,ze potrafi koch& Wszystko to wydawato muesi
teraz bardzo odlegte w czasie. Wojenne pye@ zepchety wczesniejszy rzeczywistéé w
obszar innej ery. Esko dotiirspoczywagcego w kieszeni listu do Kateriny, sprawdzajczy
go nie zgubit.

Czekat tak ponad ginascie minut. Lampy zgasty, lecz zaraz zapalityznowu i na progu
holu stamgta Louise Arnefelt. Jej drobna, tadna twarz bytadza blada. Wygidata na
zupetnie wyczerpan Na widok Esko gwaltownie wggneta powietrze i podniostagke do
piersi.

— Esko, czy to naprawdy?

Przez chwit¢ wydawato st, ze zapomniata o swojej antypatii do niego.



— Ty zyjesz? Styszedmy, ze zgirgtes w Tampere razem z... — Glos zatamat jgj si
gwattownie. Chciata pod&j do niego, byta jednak takgpoko wstrasnicta, ze kolana uggty
si¢ pod ni | musiata przytrzymasig stotu. — Czy on... Czy on jest z &b

Z wyrazu jego twarzy natychmiast wyczytata, jakst gdpowied na to pytanie. Nadzieja
na cud narodzita ¢iw niej niespodziewanie, ale zaraz zgasta. Jej Ktaszedt. 3 chodzi
o Esko, to mylata, ze on take niezyje, ale w gruncie rzeczy nig jo nie obchodzito.

— Przykro mi, Louise...

Nie mogta na niego patrze

— Nic nie mow, bardzo prosz powiedziata swoim dumnym, chlodnym gtosem. —&3fac
zobaczy si¢ z Henrikiem? Wiesz przeciegdzie go szuka

W gabinecie panowat potmrok. Lampy byty pogaszomediynezrodio swiatta stanowit
ptomacy w kominku ogié. Henrik siedziat w gibokim skorzanym fotelu przeitiam petm
ksiazek. Po obu stronach fotelazédy wysokie stosy opastych tomow. Na kolanach Henri
spoczywata otwarta kgika, nic jednak nie wskazywato na to, lycgytat. Z kcika jego ust
zwisata niezapalona fajka, policzki byty pokrytamlami i kilkudniowym zarostem.

— Henriku, to ja, Esko.

Takze i Henrik spojrzat na niego jak na ist@rzybyh zza grobu.

— Chciatem powiedzie jak bardzo wspétczaijci z powodusmierci Klausa. Uratowat mi
zycie.

Henrik wyjat fajke z ust drobnymi, ostémymi ruchami cziowieka, ktéry obawiagsize
lada chwila przestanie nad sganowa.

— A wigc nie ma ja zadnej nadziei, tak?

— Obawiam g, ze nie.

— Nie, oczywicie, ze nie — powiedziat Henrik. — Mannerheim przekazahrwiadomeé¢
osobkcie. Ale... Ale jeszcze nie widzigy ciata. Wszyscyasdla nas bardzo mili i dobrzy.
Nigdy nie miatem tylu geci.

— Ludzie kochali Klausa — rzekt Esko.

Mysli Henrika podzaty juz jednak w innym kierunku.

— Byt dz§ u mnie przedstawiciel gdu. Cha, zebym zaprojektowat nowy banknot. Co o
tym myslisz, Esko?

— To bardzo powane zlecenie.

— Tez tak fdze. Ma sk na nim znal&é portret Kaisera. Banknot nowej Finlandii... Klaus
bytby zadowolony.

— | bardzo dumny. Klaus zawsze piodziwiat, Henriku, jako ojca i jako architekta.

— Dzigkuje ci, Esko. Napijesz siwddki?

Nie czekajc na odpowietl dzwignat si¢ z fotela, porusza¢ sk wciaz w ten sam,
ostrazny sposobSwiat stat s¢ dla niego ogromnym zagteniem i wszystko, co do niego
nalezato, whcznie z domem, ktéry sam zaprojektowat, wydawato siuprzyczajonym w
ukryciu wrogiem, gotowym w kalej chwili wyrzadzi¢ mu krzywd. Nie byt przygotowany
na stra¢ syna. Otaczage go sprety i drobiazgi drwity teraz z ciepta i ghna, chocia kiedys
same byly ucielaieniem tych warteci.



— Mam ten list — odezwalgEsko, stgajac do kieszeni. — Klaus napisat go niedtugo przed
smiercih. Do Kateriny.

Henrik cofrat si¢ 0 krok. Jego niebieskie oczy podejrzliwie wpatriyvsic w kopert,
jakby z jej strony rowniegrozito mu cé ztego.

— Mysle, ze powinna go dosta- ciagmat Esko.

Henrik wetkmyt kciuk pod klag tweedowej marynarki.

— Chciatbym prosi ci¢ o wielka uprzejmd¢, Esko. Sam oddaj jej ten list, dobrze?

— Przecie Katerina jest w Sztokholmie...

— W Sztokholmie? — ze zdziwieniem powtOrzyt HentildiNie, slkedze znowu. Jest tutaj, w
Helsinkach. Widziatemaj tydzieh temu. Wrocita, kiedy dostdlny wiadoma¢ o tobie i
Klausie.
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Temperatura spadtasnieg zacat sypa duzymi, mokrymi ptatkami, ktére rozpuszczaty
sie na policzkach Esko i na ulicznym bruku. Esko biegddt wzgdrza w kierunku ulicy
Fabianinkatu i domu Kateriny. Gazowe latarnie wyyly ku niemu z mglistej ciemioi,
podeszwy butéw mocno uderzaty o bruk, adkawstrzs przeszywat bolem zraniony bok i
piers. Wkrétce musiat przystan, opierajc dionie na kolanach. Po chwili ruszyt dalej, tym
razem wolniej, lecz zaraz przyspieszyt kroku i zoomusiat odpocx:. Starat st iS¢ jak
najszybciej, co jaki czas przystag. Z jednej strony narginie pragat ujrze¢ Katerirg, z
drugiej z& wyrzuty sumienia, ktére budzita w nim 2da myl o Klausie, pality gozywym
ogniem. Nie miat peajcia, co sobie powiedz czut tylko, ze musza porozmawia. Chciat
patrzé na nh, widziet jej oczy, szy, pickne rce.Smieré Klausa byta czymprzeraajacym,
strasznym, ale oni nadabli, ich przyszig¢ petna byta wspaniatych mlbwosci, chatby
nawet zdecydowali sip6js¢ réznymi sciezkami. Pragat jej o tym powiedzié, tak, chyba
takze i dlatego musiat siz nig zobaczy. Wiedziat,ze we dwoje tatwiej im d&dzie znalec¢
pocieszenie i zastanofvsic nad przysziécia. Byta tez oczywicie sprawa listu, ktory Klaus
napisat w Tampere. Mogt zawi€ratowa otuchy i czukzi lub potpienia i nienavAci.

Esko dopiero zaczynat sobiéwiadamia, jaka gicbie emocji zrodzity w nim Katerina i
wojna. Dawno migty dni, kiedy cienie ucztiporuszaly si gdzi& glcboko pod zamarzagia
powierzchna jego serca, leniwie i nieg¢tmie niczym najedzony do syta szczupak. Viggto
na to,ze przeyt w ten sposéb wksz czg$¢ okresu dorastania i lat mtodaezych, lecz
teraz, tej nocy, gt szybko przez mokry,egto padajcy snieg, miat wraenie, ze zycie
wypetnia go i unosi, niczym lawina, po ktorej p&odji wszystko si zmienia. Uczucia i
wrazenia naptywajce zeswiata zewrtrznego osaczaty go ze wszystkich stron, napgomvaj
réwnej mierze niepokojem, co podnieceniem i wzrogze.

Wejscie na schody kamienicy przy Fabianinkatu okazato ppawdziwg tortura. Na
kazdym poOtpetrze styszat, jak wszelkie odgtosy dobiega z mieszka po obu stronach
zamieraly. Ludzie wytzali stuch, zastanawia sk, kim maze by ten nocny g€, jakby
przybycie kogé obcego byto w tych niepewnych czasach powodemgldoilobaw.



Dotartszy do pomalowanych zielprfarba drzwi Kateriny, przystaal i wziat gteboki
oddech. Zapukat raz, potem drugi, lecz w mieszkg@nowata catkowita cisza. Nacign
klamke i drzwi ustpity.

Prawie natychmiast zdal sobie speawie ca jest nie w porzdku. Mieszkanie byto
ciemne i wyz¢bione. Ut@ony przy kominku stos polan pachniatl sosaoiywica, jak
tamtego popotudnia, kiedy Esko przyszedt tu na vesuey Kateriny. Kiedy zapaldwiatto,
zobaczyth,ze okna § szeroko otwarte, a w pokoju panuje przefgcy batagan. Zrzucone z
potek ksiazki lezaly na podiodze. Kretonowe pokrycie otomany bytowselu miejscach
pocite i koskie wiosie zbitymi kpkami wychodzito na zewtrz. Pod jego butami
zachrzscito szkto. Szafka leata przewrdcona, stét stat krzywo, zepeyipod samo okno, a
z komody kté powychgat wszystkie szuflady. Nawet fortepian zostat yzb tkwit pod
sciam, oparty petnym bokiem na klawiaturze, podobnydicego na dno statku.

Sypialnia wygddata podobnie — sttuczone lustro, a na poditodzetkiestomy i kkbki
pierza z poszarpanych poduszek. Z przewrdconega pddrénego wygarnito cah jego
zawartd¢: ubrania, buty, notes z powyrywanymi stronami.ftsaly biurka byty powycigane
i puste. By maoze ktas zapakowat wszystko, coesiv nich znajdowato, i zabrat ze spb

Na kracie kominka ety pogniecione kawatki gazety ,Hufvudstadsbladet”,
prawdopodobnie przygotowane na podpalksko rozprostowat jeden z nich i zorientowat
Sig, ze gazeta pochodzita zaledwie sprzed czterech gmi.niRze Katerina jeszcze tu wtedy
byta.

Rozejrzat s i ostraznie przeszedt mdzy rozrzuconymi rzeczami. Powiew wiatru od
okna zaszekeit lezacymi na podtodze papierami. Sgaprzy parapecie i zadat. Spojrzat w
dot, na podwdérko i swiadomit sobieze to wianie tutaj Katerina zbudowalgilvenpiirtaja z
kawatdéw lodu i stwardniategéniegu. Wokét trwata cisza. W bramie ktpalit papierosa,
rozswietlajac ciemnd@c¢ zarzacym sk ogienkiem.

Esko zszedt na dot, odpoczywajna kadym pktrze i stysac, jak cichra odgtosyzycia
za wszystkimi drzwiami. Miat wergenie, ze oblepia go petne nagia milczenie. Uparcie
odsuwat zniecfrajace uczucia niepewsdoi i przeraenia, usitugc sklect jakis plan.
Postanowit,ze nas¢pnego dnia odwiedzi biura wszystkich agencji pagrdv Helsinkach.
Jezeli Katerina wyjechata do Sztokholmu, pojedzie tamanajdzie 3. W kieszeni nadal miat
list, ktGry musiat jej przeciedoreczyt.

Otoczone wysokimgcianami kamienicy podworko byto zupetnie ciemne.pdivietrzu
unosit s¢ lekki zapach papierosowego dymu i Esko pélatyteraz nie tylko o wzniesionym
przez Katerig drapaczu chmur, ale tak o dtugiej, aizkiej podré&y z Tampere, kiedy feat
na waskiej pryczy, ranny, bude sk i znowu zapadag¢ w gogczkowy sen.

Nagle z ciemnsxri wytonita sk jakas posta, niski nezczyzna w sigajacym mu do kostek
futrze.

— Dobry wiecz6r, wielkoludzie — odezwat s Masz papierosa?

— Nie pat — odpart Esko.

— Szkoda. — Niski wzruszyt ramionami. Miakbko i zbyt blisko siebie osadzone oczy
oraz dtugi, ostry nos. Jego ciemne, dziwngstg wtosy wymykaty si spod czapki. — Co tu
robisz?



— Nie twoja sprawa, przyjacielu — rzucit Esko.

— Nie jestem twoim przyjacielem i to jest moja spaa— rzekt mzczyzna z
nieprzyjemnym émiechem. — | co ty na to? Znasz Kateriviatyszeva?

—Aty?

— Ona niezyje — gwiadczyt niski obagtnie.

— Co?! — wybuchgt Esko. Byt pewienze st przestyszat. Nie mégt, nie chciat w to
uwierzyt. — Co powiedziake®!

— Wydaje mi s3, ze tylko udajesz zaskoczonego, chtopie. Je€eerwony? Najlepiej
bedzie, jak pdjdziesz teraz z nami.

Esko opart si reka 0 mur, probujc opanowa zawroty gtowy.

— Ona niezyje?

— Twoi czerwoni kumple przyjechali tu w nocy, trdgi temu. Zabralig i zabili.

— To niemaliwe — powiedziat Esko, prawie nie dostrzegajze z mroku wytonili st
jeszcze trzej mrczyzni i wzigli go pod ramiona. Miat wregenie, ze jego ptuca lada chwila
eksplodug. Na podwérku byto bardzo zimno, ale po jego plecggtywaty strugi potu.

Niski w diugim futrze odchrgknat i splurat.

— Jak st nazywasz, towarzyszu?

— Esko.

Trzymapcy go nezczyzni szarpgli go do przodu.

— Esko Vaananen. To na pewno jakamyika...

— Jeeli ktos tu popetnit bhd, to tym kint jest& ty, towarzyszu — odpart niski,
poprawiajc czapk. — No, no, Esko Vaananen, kto by pdhay Bardzo interesage
nazwisko, zwiaszcza w obecnych czasach. Nie §egeypadkiem krewnym Timo
Vaananena? Temu draniowi udate siymkm¢ z Tampere, a nam bardzo zalezeby s¢ z
nim spotké.

— To mgj ojciec — rzekt Esko bez zastanowienia. @gpiaty, nieprzytomny z rozpaczy. —
Skad wiesz ze Katerina Matyszewa nigyje?

Na twarzy mezczyzny pojawit st wyraz radéci i zaskoczenia jednocgde. Cofryt sig z
szerokim @miechem, jakby liczyt niespodziewanie otrzymandasai dary, potem zaozpit
futro i wyciagmat zza pasa rewolwer z dtadufa.

— Syn Czerwonego Timo, £takiego... Widz, ze to nasza szediwa noc...

Esko zwymiotowat nagle, choci@o nie widok broni przyprawit go o mdioi.

— Kona ze strachu — rzucit z satysfakajski. Jeden z jego kompanow rémeat sk
gtosno.

— Teraz j& nic nie zostalo mu w brzuchu — dodat drugi.

— Moze zrobimy dla niego chlebebulla, taki, jak robi mama — rzekt niski, miexz z
rewolweru w kierunku serca Esko. — Chadnami, towarzyszu, albo rozwatic na miejscu.

We czterech wywlekli Esko na udicgdzie dowodacy grum mezczyzna podniést dig
dajac znak kierowcy czekagemu w zaparkowanym nieopodal samochodzie.

— Wsiadaj — warksgt do Esko, otwierajc tylne drzwi, z ktérych wyptyta chmura
papierosowego dymu icgthtego zapachu skory.

— Dokad jedziemy?



— Nie twoje zmartwienie, chiopie. — Zimna lufa vebist Esko medzy zebra. —
Porozmawiamy sobie teraz o twojej mamusi i ocZyiei o tatusiu, przede wszystkim o
tatusiu... Poszukamy jakieg@pokojnego miejsca i szybko zatatwineysprave. Nie mamy
duzo czasu.

Esko spojrzat w mate oczkactitzyzny. Nie przyt jeszcze do wiadon$ai $mierci
Kateriny i dopiero w tej chwili gizorientowat;ze sam jest w niebezpieddwie.

— Czego wiéciwie ode mnie chcecie, chiopcy?

— Spokojnie, towarzyszu — rzekt niski. — Powiedmnao wiesz, to niedalziesz cierpiat.

Esko usitowat si im wyszarpi¢, lecz byli zbyt silni. Jeden zgiczyzn opart mugke na
karku i usitowat wepchat go do ciemnego witrza samochodu.

— Skaiczmy z nim — rzucit niski znudzonym i petnym pogaglosem. — Tyle gadalie o
jedzeniuze w kacu zgtodniatem. Cétnie wrzucitbym cé na zb.

Esko wypezyt grzbiet, nie chgc wshs$¢ do zlowrogiego samochodu z jego bukietem
aromatow skory i tytoniu.

— Co tu st dzieje, do diabta?! Natychmiast saie tego cziowieka! — rozlegtesinagle
ostry, rozkazujcy gtos.

Nacisk na ramionach i karku Esko w jednej chwilizag dzkki czemu udato mu i
unies¢ gtowe na tyle, aby zobaczyubranego w mundur Selina z mauserentkur U boku
jego dowodcy stata piggniarka Anna Harkonen w zapéj pod szyj pelerynie.

Selin jednym ruchem wyrwat biioniskiemu. Teraz miat dwa rewolwery, po jednym w
kazdej rece i wyghdat jak kowboj z westernu Toma Mixa.

— Jak st nazywacie? — zapytat Selin.

— Rasa Veikko, panie putkowniku — wymamrotaizgryzna, ktory zalzyt juz zauwaryé
naszywki Biatej Armii na ramieniu Selina.

— Dlaczego napastowsédie mojego przyjaciela?

— To Czerwony. Chcielmy zabr& go na przestuchanie.

— Nie gadajcie bzdur! — warkhSelin. — Co sj tu stato, Esko?

Esko wyprostowat gii krotko opowiedziat Selinowi, co giwydarzyto. Anna Harkonen
obserwowata go z niepokojem.

— Jestéjeszcze chory, Esko — powiedziata. — Powinddaize¢ w t6zku.

— Nie — odrzekt cicho. — Muszie dowiedzi€, co stato si z mop przyjaciotk.

— Mog: poméc — éwiadczyt z psi gorliwoscia Rasa Veikko, ktory jil otrzasmat sie z
niemitego szoku, jakim byfa strata broni i ofiaiyteraz najwyraniej gotow byt zrobi
wszystko,zeby przypodobasie Selinowi. — Trzymamy w wiieniu jednego z Czerwonych,
ktérzy przyjechali tu tamtej nocy. Najlepiegdzie, jezeli sam opowie wamethistori. —
Zakastat i pozwolit sobie na mahgmieszek. — Oczywcie, troclke betkocze, bo musidiny
potraktow& go da&¢ surowo...

Veikko zapt miejsce obok kierowcy, opiergy rame o siedzenie i co chwilodwracajc
podobn do pyska fasicy twarz do Selina, Anny i Esko. Selndal szybko jechat w kierunku
jednego z przedmie.

— Znalelismy tego faceta i jego kumpla na dworcu kolejowynsitbvali wsksé do
pociagu do Viipuri, mieli falszywe dokumenty. Liczylie stamdd uda im s} przedosta do



Petersburga. Jednego zastrzelitem na miejshy, d& temu drugiemu do zrozumienige nie
zartug. | rzeczywsicie, przestraszyt sitak bardzoze zacat spiewa jak z nut. — Veikko
usmiechnyt si¢ z nieukrywan satysfakcj. — Opowiedziat nam, co zrobili.

— To znaczy?

Veikko chrzknat niepewnie.

— Moze lepiej ledzie, jezeli sam wam wszystko opowie.

Zatrzymali s¢ przed anonimowym budynkiem z czerwonej cegty. Yeikvyskoczyt na
chodnik i ruszyt przodem. Przy weju mirgli kilku znudzonych stranikdw, ktorzy popijali
kawe. Zaraz potem znatk si¢ w diugim, waskim korytarzu, ktérego obu koow pilnowali
wartownicy. Veikko przystag przed pomalowanymi na czarno metalowymi drzwiami
uderzyt w nie otwatt dtonia. Drzwi otworzytly s¢ i Esko wszedt do cuchnej ekskrementami
celi. Elektrycznazarbwka migotata niepewnie i syczata cicho za astoa stalowej siatki,
wypetniapc duszne pomieszczenie beZAiiee ostrym swiattem. W celi byt tylko jeden
mezczyzna, siedy z nisko spuszczanmiedzy ramionami gtow na brzegu metalowej,
przymocowanej déciany sktadanej pryczy. Owigty byt przetartym, zielonym ptaszczem,
ktory przytrzymywat kurczowo, jakby obawiaksize ktgs mu go zabierze. A nie po prostu
nie mazadnego ubrania poza tym ptaszczem, pdahyEsko. Stopy wiznia, tylko w
skarpetkach, spoczywaty na poditodze, w katonoczu. Jego witosy byly szpakowate, a twarz
pockta dtugimi, krwawymi ranami. Czerwone, niespokopezy nawet nie zerkfy w ich
kierunku. B¥ maoze w ogole nie zauwat ich wejcia. W obu dtoniach trzymat mate lusterko
w stylu art nouveau i wpatrywatesw nie z takim skupieniem, jakby miat przed sdisicge
zbawienia.

— Jest préony — odezwat si Veikko i wymierzyt ngzczyznie bolesnego kopniaka w gale
— Jesté prézny, prawda, Matti?

Esko nie byt w stanie oderé&awzroku od lusterka. Miato ramk z miejscami
powyginanegosciemniatego i poplamionego chyba zasehnikrwia srebra. Wiedziatze
gdyby znalazt w sobie do6 sity, aby je odwrdd, ujrzatby wygrawerowane z tylu nazwisko i
znak firmowy paryskiego producenta.

— Skad to masz? — zapytat, majwrazenie, ze lada chwila straci przytomfo Bat sk
odpowiedzi wéznia, poniewa prawie udato mu siwmowi¢ sobie,ze Katerina na pewno
zyje, a Veikko po prostu sipomylit. Rozpaczliwie trzymat sinadziei, ktora teraz wydawata
sie rownie krucha i ulotna jak gkno. — Skd masz to lusterko?

— Dalej, skurwysynu, odpowiadaj! — wagknVeikko, z rozmachem ponownie kapi
wigznia.

Mezczyzna byt zbyt zgkany i zbity, by przestraszysic kolejnego ciosu.gknat cicho i
zacat btaga, zeby go wecej nie bili. Jego oczy wgk utkwione byly w lusterku, jakby
szukat ratunku w szklanej tafli.

— Nalealo do bogatej rosyjskiej damy. Zatadowaly ja razem z cat reszf do
ciezarOwki. Zawiglismy ich na l6d i ustawisimy ich na brzegu morza. Noc byla zimna,
mglista. Potem coflismy sk i karabin maszynowy zatatwit spraw.

— A lusterko? — Esko nie potrafit opanawslnego dzenia gtosu.

— Znalaziem je przy niej, kiedy bytozypo wszystkim. Byta tadna.



Rasa Veikko miat wignie wymierzy wigzniowi nastpny cios, tym razem w gtow lecz
nagle zamart, przetany dwigkiem, ktéry wydart sj z piersi towarzysgego mu
mezczyzny. Esko zawyt jak schwytany w putgplkilk i przylgnat twarza do drzwi, bipc w
nie pksciami.
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W szpitalu Esko leat to na boku, to na plecach, to na brzuchu. Zasypbudzit sg,
szlochagc cicho i nie odzywag sk ani stowem nawet wtedy, gdy pighiarka Anna
Harkonen przychodzita, aby opatézynu rany, ktére otworzyly sipo nocnej wyprawie.
Przez trzy dni nic nie jadt i nie pit. Raz ocknsi¢ i poczut, ze lezy na gumowym
przecieradle. Oddat pod siebie mocz. Jegoslinwciaz krazyty wokoét tego, co si
wydarzyto. Co jald czas przed oczami stawat mu Klaus, ktorysmigechem podawat list.
Esko mylat o Katerinie i jego wargi palito petne poczucmny wspomnienie tamtego
pocatunku. Caly jegawiat przesiknigty byt wstydem i wyrzutami sumienia. Gdybym
wyjechat do Ameryki, méwit sobie, gdybym wyjechad dmeryki, tak jak nalegata, ona i
Klaus nadal byzyli. Jego pozorna szlachetigobyta fatlszywa i gtupia, zta i podta. Miat
wrazenie, ze wiasnymi ¢gkami zamordowat dwoje najdrszych mu n&wiecie ludzi i teraz
wiedziat,ze katastrofy, ktérych cztowiek najbardzie} sbawia, zawsze szdarzay.

Tego dnia ludzie w szpitalu poruszalg gakos inaczej nk zwykle, szybciej, bardziej
celowo. Byt 16 maja 1918 roku, dzievielkie] parady zwyegistwa wojsk Mannerheima. We
wszystkich wazonach dumnie stalyieze kwiaty, a przez otwarte okna wpadat dodka
ciepty wiosenny wiatr. Z oddali stycbdyto oklaski i okrzyki, ktére stopniowo stawahe si
coraz gidniejsze, jakby niosta je wielka, powoli naptyweq fala. Esko bt na boku,
wstuchupc sk w marsz grany przez wojskawrkieste deta i rytmiczne uderzenia podkutych
konskich kopyt. Wszyscy pozostali ranni skupile $irzy oknach, pragic znalé¢ si¢ jak
najblizej narastajcego podniecenia i hatasu. Gdzie poblzu wality dziata, z ulicy padaty
komendy. Widzowie bili brawo i gwizdali z aprobaEsko powoli odwrdécit si plecami do
sali.

Jednak i tym razem zggienia wyrwat go Selin.

— Mog; usihs¢? — zapytat.

Miat na sobie galowy mundur, jasne wiosy b$tyiezo ostrzyone, a na piersi eleganckiej
szarej tuniki dnity medale. Okazato si ze obrona kéciota sw. Mateusza, w ktérym
utrzymali s¢ przez tamten dtugi dzie byta punktem zwrotnym bitwy o Tampere.

— Co tu robisz? — odezwalkskEsko. — To twoja parada. Powinigngy¢ tam z innymi i
Swigtowat zwycigstwo.

— Wolk by¢ z przyjacielem — odpart Selin, obragajczapl¢ w palcach. — Poza tym
wiasnie teraz nie jestem pewien, po co to wszystko .biazed chwid widziatem mad
dziewczynk, ktéra weczata kwiaty niemieckim zatlogom karabinbw maszynchvy
Zwycigstwo to skomplikowana sprawa i nie zamierzam udawawiem, co 0 tym mifec. —
Zamilkt na chwit i lekko wzruszyt ramionami. — Ciessig, ze wojna ju sie skaczyla,



choci& w gruncie rzeczy trwa nadal. Slazyly sk walki, ale zabijamy teraz wiej
Czerwonych ni kiedykolwiek przedtem.

Opowiedziat Eskoze w catych Helsinkach bez przerwy rozgrywaky steny takie jak ta,
ktérej swiadkami byli tamtej nocy. Zwyescy Biali uradzali polowania na Czerwonych.
Czasami morderstwa poprzedzaty pospiesznie wydawgneki doranych trybunatéw, inni
obywali st nawet bez tego, egto zatatwiajc w ten sposbéb stare porachunki. Mannerheim
osobkcie zwrécit s¢ do Biatych z apelem, aby zaprzestali saqdosv, lecz jego prda nie
odniostazadnego skutku.

— Nie ma znaczenia, czy naprawgestg Czerwony, czy nie — powiedziat Selin. —
Wystarczy podejrzenie. Miadeszczscie, stary.

— Wolatbym go nie mie

— Nie mow tak. — Selin zmarszczyt brwi.

Dopiero teraz przysuhkrzesto i usiadt. Z plecaka wyjbutelke wodki i dwie szklanki z
grubego szkia.

— Napijesz si? — zapytat.

Esko wzruszyt ramionami. Na zewtrz kawaleria i orkiestra zldaly sk do szpitala,
wypetniapc wiosenne powietrze réwnym stukotem kopyt, grzmmobebndéw i muzylg trabek
i puzonow.

— Nie za zwygistwo — rzekt Selin. — Za nieobecnych przyjaciot.

— Za nieobecnych przyjaciét — powtérzyt Esko, azupa podniebieniu oleisty chtéd
wodki.

Selin ponownie nalat alkohol do szklanek.

— Anna mowi, ze niedlugo zaczniesz wstafva dojdziesz do siebie — powiedziat,
podnoszc gtos, aby przekrzyczeorkieste.

— Anna?

— Ta piekgniarka, Anna Harkonen. Jej zdaniem jésiéy jak wot.

Spojrzenie Esko spoeld na lezacych na nocnych stoliku kgikach o architekturze.
Przypomniat sobieze prosit Anr Harkonen,zeby je zabrala, ale najwynaiej tego nie
zrobita. Podartby je, gdyby tylko miat losity...

— To pkkny album — zauwgyt Selin, biogc do kki ksiazke o dzietach Wrena i ogllajac
wypisany gotyckimi literami tytut na grzbiecie oblarty.

— Opracowat go Anglik, Arthur Mackmurdo, ten sargrig pomaogt zaprojektowahotel
Savoy w Londynie. Nieaglze, zeby ktdry z nas mogt sobie pozwélna to, by si tam kiedy
zatrzymd.

— Wspaniate kecioty. — Selin w skupieniu przeglat ilustracje.

— Wren otrzymat zlecenie na ich budpwo wielkim paarze Londynu w 1666 roku.
Chciat odbudowacate miasto i zupetnie zmieénjego plan, ale nie pozwolono mu na to.

— lle bym dat, aby dostaod losu tak szang... — mrukmyt z usmiechem Selin. — Ale
jestem tylko zwyczajnym, szarym cztowiekiem, roleik. Tak, nikim wgcej. Walczytem na
wojnie, a teraz magspokojnie wroai do przerzucania nawozu. Néalei jeszcze?

— Trocke.

— Jeste wierzacy, Esko?



— Nie — odpart Esko zbyt szybko, catkowicie zaskogzpytaniem. — Junie.

— To zabawne, ale ja nadat wiery Boga — wyznat Selin. Potigmat gtowa i utkwit
spojrzenie w swoich diych, kwadratowych dioniach. — Bdg istnieje. Jegm Sierpiat i
umart za mnie.

Podniost wzrok, poruszony i nieco zdumiony trvéate swojej wiary. Zerkat na stopy, z
wyraznym zaenowaniem zaszurat butami i wrocit do przgiginia ilustracji w péwieconej
Wrenowi ksazce.

— Gdybym byt architektem, tak jak ty, zbudowatbywsdiot — powiedziat. — Napraveg
Esko. Kaciét inny od ju istniegcych. Caé takiego, co pokazatobye nie zapomniegimy,
chocia wkraczamy na noyvdrog. Pamgé jest wana, prawda?

— Tak mi s¢ wydaje — rzekt Esko.

Hatas za oknem cicht powoli. Uczestnicy defiladydaldli sk. Pacjenci odchodzili od
okien i wracali do téek, wymieniajc ciche uwagiSwiatto byto nieco mgliste i gste, typowe
dla pétnocy wiosennéwiatto, ktérego mgkkie tony dopiero zapowiadaty jasne fste lata.
Delikatne, ciepte promienie padaty na podiagbiala paosciel. Tajemnicze, kage swiatto,
dajace obietni¢ zycia, nie miato nic wspolnego z nastrojem Eskoz leatrzc na nie, po paru
chwilach poczut sitrocle lepiej.

— Kiedy bytem dzieckiem, pytalem mam,Czym jest Bdg? Gdzie On jest? Czy jest
zabawlky? A maze krowg?” — mowit Selin.

Esko chrzknat. Podobat mu si obraz malego Selina, usiigego dociec istoty
Wszechmocnego.

— Myslatem, ze jezeli uwaznie rozejrz sig po farmie, znajgd Go. Ale nigdy mi si to nie
udato, wiec datem sobie spokdj. Pewnego dnia, znaczniaipf) robitem z ojcem modele
wszystkich planet, z gliny. Ugniatéiny szag gling migdzy palcami, toczyémy ja po duzym
biatym stole w gabinecie ojca. Potem powiésily planety na sznurku w mojej sypialni.
Przyszto mi wtedy do gtowy,e jestem w domu Boga.

Selin Umiechryt si¢ niesmiato i zakecit czapk.

— Dorastatem w atmosferze bardzo tradycyjnej widlwazatem, ze B6g pomaee mi
znalez¢ cierpliwas¢, nauczy mnie sztuki wytrwania.ze zawsze dzie przy mnie. Podczas
walk widzielismy tak straszne rzeczye wydawato s niemazliwe, aby Bog na nie pozwalat.
A jednak... W Tampere bardzogdbatem i prositem Go, aby mnie nie opuszczat, aloyem
chronit. 1 wiesz co, Esko? Nigdy nie czutem jegeohsci. Nawet przez chwil Co jeszcze
B6g musi zrohi, zeby dowiéé mi, ze nie istnieje? Pokazat mi Tampere. Pokazat mi lolm
A weczesniej kazat mi chodZi do zimnych, nieprzyjaznych kciotdw i zetkmyt mnie z
ponurymi fiaskimi pastorami, ktorych nudne kazania wydsg trwaé bez kdica. | mimo
tego wszystkiego nadal w Niego wierz

Selin pokecit gtowa.

— Bardzo uparta jest ta moja wiara — dodat zdummogiosem. — Co o tym ndlysz?

Esko nie wiedziat, co n#le¢, ale byt géboko poruszony wyznaniem Selina.

— Pozbytem siwiary, kiedy miatem jedenaie lat — powiedziat.

— Sdzisz,ze mogtby ja sobie przywro@?

— Nie che. BOg odszedt i jdi o mnie chodzi, to mze zosté tam, gdzie przebywa.



— Ozywites si¢ troche — zauwayt z zadowoleniem Selin. — Jesgtodny?

— Trocke. Wodka poszta mi do gtowy.

— Zobaceg, co uda mi s zdoby¢.

Kiedy Selin wyszedt, Esko gnat po kshzke Mackmurdc i zacg powoli przewracéa
kartki, przyghdajac sk kosciotom wzniesionym przez Christophera Wrena w Landy W
ich prostocie byto couderzajcego. W przeciwigstwie do wielkiej, imponujcej katedrysw.
Pawta, byly skromnymi budowlami, dzietem cztowiekddrego instynkt byt konkretny i
swiatowy, praktyczny, nie tylko wizjonerski, i bynaze wcale nie religijny. A jednak byty
wzruszajca, spokojra, tchraca tadem przeciwwag dla burzliwych czaséw plag, pogi i
rewolucji, w ktorych przysztay¢é Wrenowi. Wielki architekt widziat koniec jednej @& i
pocatek drugiej, i przerzucit igdzy nimi most przestrzengwiatta.

Selin wrécit z dwoma biatymi talerzami, wytadowanypo brzegi jedzeniem. Spojrzat
przez ramg ku Annie Harkonen i powiedziat £oczego Esko nie dostyszat. Przez okno wpadt
ciepty wiatr, poruszyt zastonami i rzucit na bltygzca podtog; z sosnowych desekrezace
cienie, wzory, ktérychzadna ludzkagka nie bytaby w stanie odtwor&yl oto nagle jaka
czastka duszy Esko pogodzitagsz tym, co s stato. Rozpocg si¢ proces prawdziwego
powrotu do zdrowia. Lodowata skorupa melanchodkip w kilku miejscach, odstanigg
nieugkty idealizm, ktéry domagat siczegé nowego. Esko paj, ze on take musi zbudowa
most, most stworzony z przyjai Selina i strasznego ditugu wobec panKlausa i Kateriny.
| nawiedzita go wizja. Ujrzat czystbialy przestrzeé, chtodrny i catkowicie wolr, nie rozcgta
Swiattem, ale uleczan swiattem, skpars w jego tagodnej paviacie. Zobaczyt krzy na
scianie, a za nim, w tle, drugi krzyciea krzyza, ciei, ktory Bog pozostawit odchode,
wieczniezywe pragnienie radai i pigkna, obietni¢ spetnienia niespetnionej nadziei i daru
taski. Obietnig, ktéra istnieje mimo wszystko i wbrew wszystkiemu.
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Ojciec Selina byt wigcicielem i1 zarzdca jednego z najwkszych i najbogatszych
majtkéw, i dwa miesice pé&niej Esko znalazt siw samym sercu tej posiadt. Ze
splecionymi z tytu ¢kami, pochylony, bez gpiechu wchodzit na niewysokie wzgorze,
usiane granitowymi gtazami. Byt gay letni dziéh. Wysoko na niebie unosit¢gjastrab. Z
odlegtego poletka truskawek dobiegaty okrzyki dgiea powietrze pachniato czarn
porzeczl, trawg i ziemia, ktora powoli wysychata pod stoem.

Przystamnt, odwrdcit sk i spojrzat w kierunku stodoty na odleglymdau kki. Byla to
porzadna stodota, zbudowana w tradycyjnymskim stylu, z powtykanymi mdzy poziomo
utozone bale drewnianymi klinami, d&i ktorym do srodka dostawato i powietrze i
swiatto, doskonale zadaszona, z rynadprowadzajca wock deszczow. Mogtaby sté
jeszcze wiele, wiele lat, i bezatpienia byta godna podziwu, ale Esko wiedziad, trzeba
bedzie p zburzy¥, poniewa znajdowata & w miejscu, na ktérym zamierzat zbudawa
kosciot.



Ocieniona szerokim rondem stomianego kapelusza ztwasko byta pogodna i
zdecydowana. Zsuah kapelusz na tyt gtowy, pogynat tyk chtodnej wody z butelki i
przygtadzit wiosy gestem cziowieka, ktéry odczuwatysfakcg, poniewa udato mu si
rozwigzac skomplikowany problem. Potart bok w miejscu, gdareeszta kula. Rana zagoita
sie juz catkowicie, ale czasami czut tam lekki bl ieslmenie, zwtaszcza na zmigpogody.
Jego ciato stato sibarometrem.

Zwrocit twarz do stéaca, ktorego ciepte promienie muskaty go z rozkadagodndcia.
Poprawit kapelusz, napit giwody i usiadt, otwierac szkicownik. Zacat rysowa, suryc
szybko tka po papierze. Teraz, gdy wreszcie pébd)statecza decyzg co do miejsca
budowy, cata reszta wydawata siie sprawid mu najmniejszych trudsoi, zupetnie jakby
projekt kaciota juz wczeniej zaistniat w jego glowie, a teraz mégt wreszaigawic sie na
papierze.

Najistotniejsza miata liyprzestrzé wewmatrz budynku, nie na zewtrz. Esko doszedt do
wniosku,ze ottarz musi b§ prostym biatym i ptaskim szeiokatem, gwietlonym z géry. Za
oftarzem zawinie krzyz, a za nim wygity zostanie w murze, naglokas¢ okoto dwdch
centymetrow, drugi, doktadnie o tych samych wynthra cigé pierwszego. Przed ottarzem
stary dwa rzdy tawek z biatej sosny, biegre ku wysokim gbowym drzwiom. Biate &da
sciany i podtoga z betonu. Sklepienie must lipeczkowate, z wyetymi w nieregularnych
odstpach otworami, przez ktore wpadbaedzie swiatto. Dzigki temu w miag jak staice
wedrowa bedzie nad rownia, kosciot kazdego dnia stanie gkscem nieustannej grywiatta i
cienia.Swiatto bedzie sé przesuwa i tanczy¢, zmienia sie od jasnéci po ciei i od cienia po
jasna@¢. Po zachodzie shwa i zimy zrodiem wewmtrznego $wiatta stam sic nisko
zawieszone lampy ze szkia i miedzi. Beczkowate ps&iee pogizy sic w tajemniczym
mroku, w wycetych w nim przeszklonych otworach pojawisiec beda gwiazdy i zorze, a
przestrzé we wretrzu kdciota kedzie ciepta i przyjazna.

Esko dizyt do osigniecia smiatego efektu. Od epokredniowiecza i romaskiego stylu
koscioty projektowano na wiele #ych sposoboéw, lecz zgodnie z jednym, uniwersalnym
architektonicznym prawem: ko6t zawsze miat dwie nawy, przecineg se¢ pod ktem
prostym na ksztatt krzpy. Esko zignorowatet zasad, wykorzystupc motyw krzya w
zupetnie inny, odkrywczy sposéb.zJsamo to miato uczydijego kaciét odmiennym i
nowoczesnym. Pondlal, ze na pewno znajdsigc tacy, ktdérzy uznaj taka budowk za
niegodra, Boga. Wiedzial,ze przyjdzie mu odpietatakie zarzuty. Jedynszang byto
stworzenie watrza tchacego niezaprzeczalrswictoscia i spokojem. Niezalanie od formy
architektonicznej &dzie to nadal keidt, miejsce, gdzie ludzie przychadzo to, by
otworzy¢ najgkbiej zranione, lecz petne wiary serca.skiot, ktory odwotuje si do tego, co
nieznane i wieczne, do wzniostych idei, nawiegaggh cztowieka chéby tylko wesnie, do
tego, co rzeczywiste i intymne, do wielkiego dramamiennego losu i przeznaczenia, z
ktorym kazda istota ludzka codzienniegioryka.

Esko przypomniat sobie zdzyste listopadowe popotudnie w Pawy kiedy razem z
Klausem przeszedt po Pont Neuf na Tle de la CitégZemplarzeniKatedry Marii Panny w
Paryzu Victora Hugo w ¢ku zblizyli si¢ do potznego gotyckiego kwiota, przy czym Esko
pragrat znalez¢ w nim inspiracg architektonicza, natomiast Klaus to przeraace stowo,



ananke,los, ktore Victor Hugo ujrzat wydrapane na jedngngtazéw w murze katedry, i
odnalazt w nim natchnienie do napisania swej welkiowigci. Obaj byli mtodzi, chcieli
zostawe jakis slad po sobie i katedra Notre Damérola ich i uwiodta, a nagpnie schwytata
w zasadzk Klaus odkryt,ze stowoanankemruga ku niemu z tysgta kamieni, uwiecznione
na nich przez tysc pielgrzyméw, ktérzy dotarli tu przed nim, Esko §$zajrzat
niepowtarzalna, jedym w swoim rodzaju budow| dzieto nie tylko architektéw, ktOrzy |
zaprojektowali oraz kamieniarzy i élg ktérzy w pocie czota pracowali dZié noc nad jego
wykonczeniem, lecz catego narodu i catej epdieby wznié¢ katede Notre Dam, trzeba
byto catej Francji i categéredniowiecza.

Esko wypit tyk wody i zacst wachlow& si¢ stomianym kapeluszem, paitzna stoda,
ktéra trzeba kdzie zburzy i powtarzajc sobie, ze katedra Notre Dame jest piata
symfoni, natomiast tym, co Finlandia pragnie teraz dostd niego, architekta Esko
Vaananena, jest jedna krysztalowo czysta nuta. Ipmagrt tego samego. Postanowit
zapomnié o anankei pamkta¢ tylko o tym, ze cziowiek sam pisze w ksize swego losu.
Zbuduje ten kéciot tak, jak tego pragnie, jako pomnik dla tyckgrych stracit, i pocieszenie
dla innych.

Anna Harkonen przyjechata z Helsinekpy mu poméc. Kiedy rozmawiali przez telefon,
powiedziat jej,ze nie musi tego robj ale nawet nie chciata go stu¢ha

— Za dwa dni masz czekaa mnie na stacji, czy ci¢sto podoba, czy nie — powiedziata
spokojnie.

Ze stacji wrocili do dworku rozklekotarbryczky Selina, zaprgzong w trojke koni. Esko
od razu pokazat Annie miejsce, ktore wybrat podckit. Pokazat jej te niektére szkice i
powiedziat,ze kascidt powinien by zbudowany ze zbrojonego betonu. Jego zdaniem ialater
ten swietnie nadawat sitez na beczkowate sklepienigviatyni. Problem polegat na tynig
miata to by pierwsza taka konstrukcja w catej Finlandii.

— Dlatego nie mam pegia, czy ktokolwiek w kraju poradzi sobie ze wskysi
obliczeniami.

— Dowiem s¢ — obiecata Anna. — | §& nawet w tej chwili nie ma kodgotakiego, to
wkrotce fzdzie.

Woprowadzita st do jednego z pokoi we dworze, w gabinecie Selozdozyta na wielkim
stole sporzdzone przez Esko plany i od razu c¢taj sk zamawianiem materiatdbw oraz
organizacj dostaw. Kgéciét miat powsté w lecie 1919 roku i Esko przewidywak budowa
rozpocznie s pod koniec kwietnia, natychmiast podmeniusniegow.

Z pomog@ Selina zbudowat matchat z bali, ktéra miata mu shy¢ jako studio. Coraz
szybciej wracat do petni sit. Mogtiusam pogbat czes¢ bali. Starat s, by cah swoj wiare |
optymizm skupé na peknej budowli, jak, miat nadziej, stanie si jego kGciot.

Zima byta cézka. Snieg zacat pada& wczenie i obficie. W padzierniku fiaski parlament
zaproponowat pewn posad Fryderykowi Karolowi, bratankowi niemieckiego cesa
Posada miata polegana obgciu tronu Finlandii i Fryderyk Karol z radoa przyjat
propozycg, lecz w listopadzie okazatogsize Niemcy przegraty wo) w zwiazku z czym
zaden Niemiec nie mogt w najbtizym czasie liczyna wsipienie na jakikolwiek tron. Tak
wigc Finlandia musiata radzisobie sama. Nowe fistwo zostalo zmuszone do szukania



wiasnej drogi w mrocznym agzczu m¢dzynarodowej polityki i dyplomacji, gdzie wgi
rozgrywaty s¢ wielkie dramaty. W Rosji, a raczej teraz w Zwiazku Radzieckim, w kalej
chwili mogta rozpocz¢ sie nowa wojna domowa. Wielurskich komunistéw znalazto tam
schronienie, wielu ZaBiatych palito s¢ do walki, marac o odebraniu Sowietom dalekich
laséw i jezior, wrod ktorych toczyta si akcja Kalewali. W Finlandii nastroje nadal byty
gorace, a proces ksztaltowania ngéawa bynajmniej si nie zakaczyt. Wystannicy
dyplomatyczni waiz jezdzili do Anglii i Ameryki. Pospiesznie przygotowaipoojekt nowe;j
konstytucji. Henrik Arnefelt przy} rzadowe zlecenie na projekt catego zestawu nowych
banknotow. Esko pracowat i pit, czasami czytat ohtyvaznych dla Finlandii sprawach w
~-Hufvudstadsbladet”, grat w karty z Selinem i Anmstarat s zachowad spokdj, ktéry udato
mu sk wypracowa. Nie chciat i nie zamierzat identyfikowasic z ktorynms ze stronnictw —
miat dosy polityki.

Esko i Selin nie podpisalzadnej umowy i Esko nie chcial nawet rozmawia
wynagrodzeniu za projekt kciota. Selin ptacit za materiaty, ktore wraz z pgkiem wiosny
zaczty nadchodz z Oulu. Gdy ziemia mkta od topniegjcego i wsakajacego w na sniegu i
lodu, Esko osoldcie czuwat nad rozbidekstarej stodoty i oczyszczeniem miejsca budowy.
Przed przysipieniem do prac Esko wygtosit kratknowe, poniewa Selin i Anna przekonali
go, ze to doskonaty pomyst. Przypomniat sobie, jak géadkdzili sobie z takimi sytuacjami
Oskari Bromberg i Henrik Arnefelt, lecz paicz w twarze zgromadzonych przed nim
chtopdw, ktorychzycie byto nieznénie ciezkie nawet przed wop uswiadomit sobieze ma
raczej ochag uscism¢ dion kazdego z nich, i z wyzyn swego wyksztatcenia pou&zeeh o
wartasci pracy, jalk majg wspolnie wykoné. Dlatego pochylit glow i powiedziat krétkoze
ma nadziej, iz razem uda im giwybudowa cos, czego nie &da sic wstydze.

Anna znalazta wikziciela firmy budowlanej, ktéry zgodnie ze szczeydymi
wskazowkami Esko wylat i wzmocnit beton. Elemertyan i sklepienia przywieziono w
trzech ce¢zardbwkach pewnego lipcowego popotudnia, kiedy gzyycbezlitasnie, a ciepty
wiatr kotysat morzem pachaoych miodem kwiatéw nate. Wielkie, biate jakagle kawaty
betonu, wystajce z pudet samochodéw, wydhty niczym fragmenty jakig¢j dawnej
uktadanki, ktérymi w rzeczywistgi byty.

Fundamenty byly ju gotowe, w¢c Esko wzat giteboki oddech i krotko wyjmit, jak
nalezy ustawt elementyscian i brzuchatego dachu. Po niecatych trzech gaedh zasadnicza
konstrukcja zostata pgizona i do wykaczenia pozostaty jutylko szczegoty. Kéciot starat.

Zaraz potem Esko zauwg cos niezwyktego. Robotnicy jeden po drugim zerkalilnata
betonowe skorug i znikali w srodku. Esko i Anna poszli za nimi.

Esko wiedziat, ze starannie zaprojektowat daddt, podporadkowujpc swg ambicg
zawodow szacunkowi dla miejsca, w peilswiadomy, ¢ dokonuje trwatej zmiany w
krajobrazie. Zdawal fe sobie spraw, ze architekt nigdy nie m@ zagwarantow@q ze
projektowana przez niego budowladaie doskonata. Jednak tym razem ostateczny efekt
okazat st jeszcze bardziej dramatyczny i wspaniaty mibraz, jaki widziat w swoich
nagmielszych wyobrazeniach. Pomoégt w tym wiatr, z kda chwila zmieniajc niebo nad
kosciolem, a tym samym ngtenie Swiatta przedostagego s¢ przez nieregularnie
umieszczone w sklepieniu okienka. Smugi i kodaetlne taiczyly na betonowej podtodze i



scianach. Za oltarzem dikrzyza rozjarzyt st $wiattem, zgast, zaptah znowu. Cate wetrze
kosciota bezustannie falowatéwiattem i cieniem, jakby tgwiatlo, a nie beton, byto tu
bardziej dominujca i namacalnie wyczuwadn rzeczywistdcia, fizyczmm manifestag
pewndci, ze zycie kaiczy sk i odradza w kadej sekundzie.

Anna ticita Esko w bok, wskazag mu jednego z miodszych robotnikow. Wysoki,
mocno zbudowany chtopak stat nieruchomo, z czapk ditoniach, ze wzruszeniem i
uniesieniem wpatrag sk w spektakkwiatta.

— Esko, musisz ldybardzo dumny z siebie — powiedziata Anna z podaziwe

W nastpnych tygodniach obrzucali wewtnzne $ciany tynkiem, pozostawiag
niewykaiczory, nierébwry powierzchng, ktdra nastpnie pocigreli gesta biala farba.
Betonowa podioga zostata pomalowana, starta meyahowiorkami i znowu pomalowana.
Po dopasowaniu okien Esko i Anna zdczostraznie ozdabid kosciot nasgpnymi
symbolami. Nad wégiem powtorzyli motyw cienia krza. Esko narysowat fryz, ktory miat
by¢ wykonany z piaskowca i umieszczony na wetnanej tylnej scianie. Fryz byt
tryptykiem: pierwsza scena pochodzita Kalewali i przedstawiata Vainamoinena
wyspiewujacego narodziny drzewa, druga byla epizodem wojennykieczacy mezczyzna,
czekapcy na wykonanie wyroku, trzeciagprzedstawiata wniebowgiienie Chrystusa. Fryz
miat wykon& przybyly z Vaasy kamieniarz, starszyeaozyzna 0 Szczuptej, wyrazistej
twarzy, jakby wykutej w granicie. Miat w sobie qiitvos¢ i oddanie si rzemiostu, ktore
Esko nauczyt siszanowad, byt perfekcjonist i niestety pijakiem.

Pod koniec sezonu cieptych nocy, kiedyns® znikato za wierzchotkami drzew, Esko,
Anna, Selin i robotnicy siadywali razem za dlugitotlem do zakrapianych piwem i wagk
kolacji, podczas gdy mgta powoli zastaniata przed wzrokiem srebrzyste pnie brzoz i
wkradata st w zagtbienia terenu naskach. Mocno podpici, szli do sauny, potens za
znajdowali ochtod w zimnym jeziorze, na ktdrym przysiadaty niskcajate kaczki. Cgsto
w wodzie obok nich odbijaty sijednoczénie i stace, i ksezyc. Byt to cudowny okres,
diugie, gouce, wspaniate lato, w czasie ktorego powietrzémimkaly czste nagte ulewy i
burze.

Esko i Anna dio czasu sgdzali razem. Jako rysownik Anna byta bardzo sprawna
cierpliwa i wytrwata. Doskonale radzita sobie zafivsami i wiedziata, jak rozmawiaz
dostawcami materialtdbw. Wiasrgenie wykonata wisge lampy do kéciota. Miata tak
wyrazna tatwos¢ w obchodzeniu gize wszelkiego rodzaju wdzeniami mechanicznymige
zaczta nawet dawa Esko lekcje jazdy samochodem, sseiechem obserwag, jak uczy si
zmieni& biegi, dodawéagazu i hamowana drodze midzy dworem idka. Lagodna pewnig
siebie, sceptyczna pogoda ducha i poczucie hunumagaty jej pokonakazda trudnaé. Na
budowie nigdy nie tracita panowania nad gabchetnie zartowata z mzczyznami, nie
rozstajic sk ze starannie zwigiymi planami. Byla kapitanem statku, ktéry ¢4iniej nigdy
nie zbaczat z wytyczonego kursu. Nawet tegédwi@domy, Esko nauczyt gicatkowicie na
niej polegé. Pawiecenie i spokdj Anny staly sigwarancj szybkiego ukaczenia prac.

Jeli chodzi o Anrg, to od pocztku grata o wyszy stawk niz wspolne zamitowanie do
architektury. Nigdy nie zadawata Esko beapdnich pyta dotycacych wojny czy Kateriny.
Byta przy nim tamtej nocy w wzieniu, gdzie przetrzymywano Czerwonych, i wiedzjae



w jego zyciu byta jakd kobieta, jak& tragedia, o ktérej nigdy nie mowit i po ktorej polv
wracat do rownowagi. Nie budzito to w niej przezaia. Taktowna i wrdiwa, wiedziala,
kiedy wzh¢ sprawy we wilasnegce, a kiedy s wycofat. Byta przygotowana na diugie
oczekiwanie i m§l o tym take jej nie zraata, poniewa byta juz zakochana w tym surowym,
tagodnym mzczyznie, ktéry miat tak szlachetne wizje i idealy igydlu w sercu. Esko nie
nalezat do nieskomplikowanych @iczyzn, lecz nigdy nie skrzywdzit nikogo w sposob
swiadomy, a przebywanie z nim nie grozito quBosiadat niezwykle intensywmsobowd¢,

w ktorej btyskawice dobrego humoru ngmiwaly po chwilach ponurego zachmurzenia,
zupetnie jak podczasriskich letnich burz. | byt jedynym @aczyzra, z jakim chciala si
ZWwigzal.

Pewnego pinego sierpniowego wieczoru Anna i Esko wybrali sa spacer do lasu.
Kosciot byt juz w zasadzie gotowy. Byla to sobota i robotnicy, rkyo przed kilkoma
godzinami otrzymali wyptat wyruszyli na tace z wiejskimi dziewogami, na ryby lub na
zabawy przy ognisku, podczas ktorych pili, gralikarty i opowiadali nieprawdopodobne
historie 0o swoich przygodach z wilkami i nisdedziami. Wieczér byt wyjtkowo pikny,
ciepty i swietlisty. Gdzie@ w poblzu o piev drzewa stukat dzciot, a las wypetniat
niepowtarzalny, zapartany z dziedistwa zapach rozgrzanej sosnowgjicy. Co krok
spotykali wielkie jak gtazy mrowiska. Przez ¢gae drzew przé@wiecat ksezyc w petni,
otoczony dziwn pcswiata, podobny do czerwonej pomacay. Stopy Anny i Esko natrafity
nasciezke ledwo widoczin w unoszacej st znad ziemi mgle, podobnej do zwojéw srebrnej
blachy.

Annie wydawalo s, ze Esko nagle posmutniat.

— Wszystko bdzie dobrze — powiedziata. — Naprawanazesz mi wierzy. Popatrz na
kosciot, ktory zbudowatg

Esko odwrdcit si do niej z dmiechem. Zastanawiatesico czeka go teraz, kiedy budowa
kosciota zostata j# ukoaczona. Nie miat pefria, co kdzie robit dalej, ale wyraz twarzy
Anny przekonat goze wszystko rzeczyweie sk utozy i w jego zyciu na pewno pojawi gi
jakis nowy projekt. Zarazita go swoim niegtym optymizmem.

— Koscidt, ktory razem zbudowdliny — sprostowat.

Zaczerwienita i nagle i odwrocita glow

— Co st stato, Anno?

— Nic.

— Ptaczesz?

— Zachowu si¢ jak idiotka...

— Anno, nie ptacz, progz

Siegnat po jej reke, ale nie pozwolita sidotkraé.

Esko émiechrat sig smutno. Nie mialzadnego déwiadczenia z kobietami i prawie
zawsze chodzit z gtoavw chmurach, lecz nie byt glupcem i w lastiich oczach Anny
widywat czasem bdél, ktéry on sam znat @azbyt dobrze. Wspoifczucie, szacunek i cato
ktére w nim budzita, diug chwile zmagaty si z jego wrodzoa niectecia do rozmowy o
sprawach prywatnych. Poza tym obawiat e to, co Anna mu powie, zwréci jego umyst ku
mrocznemu tunelowi wspomiiie rozpaczy.



Schylit sk i podniostszy z ziemi wski kawatek brzozowej kory, wytart go z kurzu i
szybko uformowat w ksztatt todki.
— Wez to — powiedziat, podag jej brzozowy t6deczk.

— Och, Esko... — westchla. — Wiem,ze uwaasz mnie za przyjacidki cenk to sobie
bardziej, nk potrafi opisa, ale mam nadziej ze pewnego dnia pordlysz 0 mnie w inny
sposob...

Teraz to ona sama, z wtasnej woli, chwycita gogka.r

— Rozumiem,ze nie chcesz i kpujesz st o tym rozmawié, ale i tak zamierzam to
powiedzi€. Gdyby potrzebowat pomocy,, radyki, ktéra mazna potrzyma, lub ust, ktore
mozna pocatowd, nie wahaj & mnie przywoté. — Mocno zacisgta palce na jego dioni, a jej
oczy zabtysty wswietle kskzyca. — Che, zebys wiedziat,ze zawsze jestem gotowadgrzy
tobie. Cafa dla ciebie, Esko. Tylko dla ciebie.
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Selin wystat list do biskupa Vaasa, niejakiego pasiKalliokoskiego, prosz go o
dokonanie ceremonii konsekracjidooota Cieniasw. Krzyza w Sylwestra 1919 roku.

— Znam go — powiedziat Esko do Anny, chadciad lat nie kontaktowat siz
Kalliokoskim. — Na pewno przyjedzie.

Pod koniec lata Selin zwrocitesdo Esko, aby zaprojektowat dla niego letni dom nad
jeziorem. Mniej wgcej w tym samym czasie kupiec, do ktérego retleniejscowy sklep,
zrozumial,ze nadchodae dziesiciolecia lzda epoky automobili i doszedt do wnioskuge
potrzebny mu &dzie nowy budynek ze znajdep sic przed nim stagj benzynow. Te
skromne oferty bylyby doskorgipropozycy dla kadego fiskiego architekta w tamtych
czasach, w powojennej zapagospodarczej. O formalrstrore kontraktow zadbata Anna,
jak zawsze energiczna i kompetentna.

— Wyglada na toze zostaBmy wspolnikami — poinformowata Esko.

Zaczla sk jesien, przyszty ciemne i deszczowe listopadowe dni, tdmes w roku
(drugim takim, co d& dziwne, byt pocatek wiosny), kiedy wielu Finbw sizastanawiato,
czy nie warto zay¢ ostatniej wzyciu kapieli w ktoryms z jezior. Byt to trudny miest dla
Esko, ktéry zawsze odczuwat glgpo nadejciu prawdziwej zimy.Snieg trzeszczat pod
butami i grula pierzyra okrywat gatzie drzew, narciarze i saneczkarze wyruszali nakgzh
pogodne, tchate spokojem arktyczne niebo usiane byto milionanmugapcych gwiazd.
Ziemia zamarzta, ale pachniadaiezoscia. Esko wykorzystat ten czas na upmowanie
bataganu panagego w jego duszy. Spacerowatzdwczytat i chocia prowadzenie budowy
byto oczywicie niemaliwe, codziennie pracowat w swoim wzniesionym zvanenych bali
studio, gdzie maly prymus ogrzewat mu nogi. Kiedigcy i barki sztywnialy mu z zimna,
odwracat krzesto i przypiekatesod tytu.

Kalliokoski przyjechat wczesnym popotudniem, kolugiej, kiedy stace, ktére dopiero
niedawno wstato, zae juz chyli¢ sie ku zachodowi. Esko byt w Koiele i z tawki



obserwowat gr zimowegoswiatta, wpadajcego przez okna, gdy nagle drzwi otworzyhy isi
szybko zatrzasghy.

— Esko, moj stary przyjacielu, moj najdsay chtopcze!

Doskonale pamtat ten gtos, co go nie zaskoczyto, zdumiato na&stte na jego éwigk
tak bardzo si ucieszyt. Ruszyt ku Kalliokoskiemu z szerokirfmiechem i wycignicta do
uscisku rka.

— losip! — zawotal. — Jake sk ciesz, ze ck widzg!

Kalliokoski nadal miat ten sam zdecydowany, mitpsgb bycia i nadal nosit elegancki
czarny stréj, lecz teraz bardziej podobny byt desaiz do pawia. Broda znikia, przez co
glowa wydawata si okraglejsza, a oczy wksze. Zestarzat si ale dalej wygldat bardzo
dobrze i wraz ze stanowiskiem zyskat nmogostojnd¢ i pewnd¢ siebie. Szybkim krokiem
zblizat sie do Esko gtdwa nawa, serdecznie dmiechnkty, lecz nagle zatrzymat sijakby
przymusita go do tego jakaita wyzsza, jakby budynek, w ktérymesknalazt, domagat si
wytacznej uwagi. Usiadt z brzegu tawki i podniést glgwwpatrupc s w beczkowate
sklepienie. Westchyh gtcboko.

— Esko, zaskoczytemnie — powiedziat po dtugiej chwili. dthiechrat si¢ znowu, ale teraz
jego twarz sprawiata weanie swiezo wymytej, jakby kéciot oczyécit go ze wszystkiego, z
czym przekroczyt prég. — Zdumiewsag... Stworzyté doskonad, cudown rzecz. Jak wiesz,
bytem przeciwny temu, abyzostat architektem. Opowiadateng gia studiami prawniczymi
lub bankowymi. Przez wszystkie te lata zadawalerhies@ytania: Czy Esko dokonat
wiasciwego wyboru? Czy naprawdest architektem, w catym znaczeniu tego stowazeMo
nie powinienem byt ugpowa? Teraz zawidze przed sob budowk, ktorej pekna nawet nie
potrafie opis&. Kiedy zobaczytem k&iét z zewntrz, nie bytem jeszcze do kca pewny.
Robi wraenie, pomylatem, ale zastanawiatenmgsiczy ta biata skorupa nie za bardzo rzuca
sig w oczy. Wretrze wyjania wszystko. To miejsce promieniudjictoscia. Naprawd.

Esko przypomniat sobie, kiedy pierwszy raz powiaetlKalliokoskiemu,ze chce by
architektem. Miat wtedy czterdeie lat i uczyt st w liceum. Czytat o budynkach i budowaniu
wszystko, co wpadto mu weee. Gdy inni chtopcy uganiali gipo boisku lub formowali
oddziaty otowianychzotnierzykéw i planowali wielkie kampanie, on analat zdgcia
drapaczy chmur, zaprojektowanych przez Louisa \Gani.

— Widz, ze chcesz walczy z wiatrakami, zupetnie jak twodj ojciec — powiedzia
Kalliokoski 1 natychmiast ugryzt siw jezyk, poniewa zdawat sobie sprawze Esko i tak
wybierze wiasa drog;.

Mingto wiele lat, lecz Esko nigdy nie zrozumial, czegwiat dla niego Kalliokoski, ani
dlaczego darzyt go tak gdokim uczuciem. Nie byt przeciegtatwym, mitym dzieckiem —
wrecz odwrotnie, zawsze byt milgey i uparty. Teraz poczuke jest wdziczny swemu
opiekunowi zag¢ pochwat i przyjat ja z pokornym sercem.

— Dzigkuje.

— Nie, to ja tobie dzkuj¢, Esko Vaananenie. — Kalliokoski westghn podrapat s po
gtadko ogolonym policzku. Ciemne oczy wydawaky zamyslone i odlegte. — Matka bytaby
z ciebie bardzo zadowolona — dodat. Jego twarz sid#g zwykly, nieco rozbawiony i
ironiczny wyraz. — Jestem biskupem. Dostatem awans.



— Styszatem. Gratulygj

— Och, nie ma czego — rzekt z niedbalym magtiam dtony. — Okazuje si, ze w
kosciele ludzie staj do wyscigu o karieg¢ tak samo jak wszlzie. A ja zawsze bytem dobrym
biegaczem.

Esko émiechryt si¢ i usiadt obok Kalliokoskiego.

— Oczywkcie, oznacza toze mam sporo wiadzy. — Przechylit giowa bok, wyranie
kpiac z samego siebie. — | d@syi sk to podoba.

— Jak § wykorzystasz?

— Spokojnie i tagodnie, takw kazdym razie mam nadzigj— Zamylit si¢ na chwikt. —
Podobno twoj ojciec znowu jest w Petersburgu. Remedbyt w Anglii, a potem w
Murmansku, gdzie zgromadzit mglarmg. Nie rezygnuje. Kilka miegcty temu przekroczyt
granie i przemawiat w Mantyniemi.

Esko pomylat o pociagu pancernym, ktory Czerwoni ustawili zaskmtem w Tampere.
Czy jego ojciec napravednim wtedy dowodzit? Czy on, jego syn, sam uciekt aprzed
samego nosa?

— | co méwit?

— To, co zwykle.Ze Czerwoni, ktérzy polegli w czasie wojny, i ciOkty umierag w
obozach jenieckichagsdobrymi Finami.

— Ma racg.

— Ja te w zasadzie giz tym zgadzam — powiedziat Kalliokoski. — Chac@becnie nie
jest to zbyt popularna opinia. Znam wielu ludziorizty bez wahania zabiliby twojego ojca,
nawet gdyby zastali go w tym smele.

— To mato prawdopodobne.

— | dziki Bogu. — Blysat zebami w szerokim é¢miechu. — Jest temndéstwo takich,
ktérych Timo chktnie zamordowatby wilasnymi ekami Iub przynajmniej kazatby
zamordowd. Nie watpig, ze znajdu sig na tej Ucie. Byt maze ty rownie.

Zabawnie przewrOcit oczami i zaraz spawiat. Spojrzat w kierunku ottarza, gdzie kezy
I jego cieh w murzeswiecit jasno jak ksizyc w nowiu.

— Ciesz sig, ze w kaicu znalazté w swoimzyciu miejsce dla Boga.

— Trudno powiedzig czy dla Boga.

— Chyba to rozumiem — rzekt Kalliokoski. — Wojna iemita wszystko, prawda? Nawet
nasz stosunek do Wszechmocnego.

— Nie moéw mi tylkoze stracité wiare. Jesté przecie biskupem.

— Tak. Ale BAg, ktéry pozwala ludziom togztakie wojny jak nasza, nie jest kandydatem
do Armii Zbawienia, prawda? Koi6t musi ponownie gi zastanowd, jak najlepiej stay¢
Jemu i ludziom.

Na uroczysté¢ stawili sk lokalni wiaciciele ziemscy zonami, r@ni dostojnicy kdcielni
i nawet miejscowy malarz,smiechngty mezczyzna z obfitym wsem, specjalizagy si w
finskich krajobrazach zimowych. Wszyscy usiedlicdtem na krzestach z wysokimi
oparciami w salonie ojca Selina, opieana kolanach fiianki z kaws i usitujac prowadz¢
swobodm konwersagj. Rozpaczliwa formalni@ i niezdarne, sztywne préby znalezienia



wspolnego tematu sprawiatse byta to typowo fiska scena. Ktorzucit mita uwag: o kawie
i w pokoju znowu zapadta cisza.

— Zanosi s§ nasnieg — zauwayt ktos inny.

Tym razem milczenie trwalo diej, przerywane jedynie odgtosami chrupania
herbatnikow. Esko miat juwrazenie, ze lada chwila zacznie krzyczekiedy drzwi s¢
otworzyty i do salonu weszli robotnicy, ktérzy bweali kosciét. Zerwali czapki z gtow i
jeden po drugim nerwowsciskali dtaa Kalliokoskiego, potem Zastargli pod oknem. Esko
mrugrat do starego kamieniarza, ktory miat jeszczekste problemy i on sam z piciem
kawy z malutkiej filzaneczki.

Lody przetamata dopiero Anna, ktora wrdcita z kuchmiosac wielka waz petm
czerwonego wina z przyprawami. Gdy sge pochtorli pierwsz porcg niezwykle
aromatycznego napoju, atmosfera trpslie ocieplita. Esko zauwagt, ze Anna postanowita
zaprzyjanic sig z Kalliokoskim. Dbata, aby jego szklaneczka bydavgze petna, wypytywata
go o wszystko, co wrato s¢ z biskupim urzgdem i nalegata, aby opowiedziat jej o ztych
nawykach matego Esko.

— Och, nie ulega utpliwosci, ze miat ich calkiem sporo — powiedziat Kalliokoski,
unosac brew.

Rozmawiali t¢ o ekonomii, o budynkach Eliela Saarinena, o wogtoenowej w Rosji, 0
budowie kdciota i o tym, jakie miejsce zajmuje projekt Esko agolnym krajobrazie
wspotczesnej architektury. Przystuchuijsi temu, Esko zrozumiat nagle, co tak naprawd
robi Anna. Bronita jego bramki, dawata wgstna rzecz jego kariery. Robita to z mgodo
niego i byt tym g¢boko poruszony.

Kalliokoski odchraknat i zwrécit sie do wszystkich obecnych. Zachowywate si
catkowicie swobodnie, najwyfaiej przyzwyczajony do takich wyglien. Siedziat
usmiechngty, z herbatnikiem w jednegce i szklank pachracego ponczu w drugiej.

— Wojna byta strasznym czasem dlas&iota — zaczat. — ByliSmy rozdarci. Z jednej strony
stanowimy czs¢ ludu, naleymy do niego i dla niego dziatamy, z drugiej musimspierg
stabiln@¢ paistwa, bo jesteny od niego uzalaieni, poniewa paistwo to las, wsrodku
ktérego musi staprawdziwy db Kosciota.

Pochgnat tyk wina i westchnt.

— Wszyscy styszelmy najrozmaitsze historie. Ze Kmdét sprzyjat mordowaniu
Czerwonych, a nawet organizowat egzekucje. Ze czasami duchowni odbezpieczali
pistolety, przystawiali lufy do gtdéw swoich rodakdwodaczek, i naciskali spust.

W pokoju zapadta absolutna cisza. Byli tu i Bialiobotnicy, ktérzy w czasie wojny
niewatpliwie opowiedzieli st po stronie Czerwonych, chogideraz woleli nie dzieti si¢ z
nikim swoimi przekonaniami. Kalliokoskismiechat st zaczepnie, zadowolonye wreszcie
udato mu s skupt na sobie uwagwszystkich zebranych. Poruszyt zakazany temabbizr
to celowo.

— Jest to typowe dla kdej wojny domowej — agmat. — Zawsze strony oskaaja Sie
wzajemnie 0 niewyobralne okruciéstwa. Byto tak w Ameryce, w Anglii i w stargtne]
Grecji, ktorej pastewka wciz trwaty w niekaiczacych sg konfliktach. Mae jest to
nieuniknione, wgcz potrzebne. Nie wiem. Naprawdiie wiem. Wiem natomiastze



Czerwoni przegrali w Finlandiize dalsze torturowanie ich, gtodzenie i rozstrzehigao jak
podpalanie todzi, ktora i tak toniezunasrodku jeziora. Jesteny dzg podzielonym krajem,
podzielonym narodem. Koidt i my wszyscy mamy obowzek zasklef te rare i zjednoczy
Findbw. Dwo o tym mylatem. Wysipitem tez z pewn, propozycy wobec Senatu. Kaidt
wytozy srodki na budow dwudziestu nowychwiatyn i zorganizuje program budowy na
terenie catego kraju. Dwa ooty w Helsinkach, dwa w Tampere, dwa w Turku ijpdnym
w kazdym z czternastu mniejszych miast. §iatynie symbolizowé beda naszego Pana i
Jego nauk w sposéb nieco inny hidotychczasowe. Nie mgpy¢ wielkie i wynioste, ale
musz by¢ pickne, budzce zachwyt i uniesienie. Toetls koscioty naszego ludu. Ksioty
nowoczesne. Nie miatem jednak @goga, jak to przetoy¢ na architektuy. — Rozejrzat si po
pokoju i jego spojrzenie spagn na twarzy Esko. — Ado dzisiaj. Teraz juwiem.

Potem wszyscy zasiedli do uroczystej kolacji, agrzed potnog whozyli palta i kurtki, i
wsrod padajcego $niegu ruszyli do kéciota. Kalliokoski dokonat konsekracfiwiatyni i
powitat nowy rok i now dekad, lata dwudzieste. Esko i Anna siedzieli obok seii
ostatniej tawce. Anna zapytata szeptem, co Kalk#kaniat na myli, méwiac o planie
budowy dwudziestu keiotdw, a Esko odszeph ze nie wie i uciszyt § surowym
spojrzeniem.

Przed nimi nascianie za oftarzem, wysoko nad gtowami zgromadzbmyadniat cien
krzyza, symbol, ktérego znaczenie byto dla Esko réwniejasne, jak jego pkno
wzruszajce. W obecngi tylu osob, pokastapych i szurajcych nogami, wypetniagych
przestrzé ludzkimi dzwickami, mogt myle¢ tylko o zwyklych, przyziemnych rzeczach,
ktére udatlo mu si dobrze zroki — dach nie przeciekat, drzwi byty szczelne, ogzeie
dziatato. Poza innymi zaletami, $@ét byt doskonale wykaczony. W gébi serca Esko
wiedziat jednak,ze jest czym znacznie wgcej. Teraz, kiedy wreszcie moégt spokojnie
rozejrz& sic dookota, nie martwic si o to, ktéry z robotnikow nie adyt wykona:t swego
zadania, a ktory wyskoczyt na wagk widzac, jak wyghda jego kéciét podczas
nabaenstwa, dwiadomit sobie,ze stworzyt pgkna, sprzyjajca gigbokim rozwaaniom
przestrza, miejsce, ktérémiato nazwé mozna inspirujcym. Byto to cudowne uczucie.

— Dobrze wygidasz, Esko — powiedziat pdiej Kalliokoski. — Cieszy mnie to.

Wracali razem do dworu Selina. Ich oddechy tworayigte obtoczki, a kroki chegcity
na twardej, bltyszee] powtoczcegniegu.

— Nie mylates o tym,zeby s ozenik? — zapytat.

— Czy instytucja maknstwa gwarantuje przyptyw talentu? — odpowiedziatapiem
Esko, starajc sk zachowa zartobliwy ton.

Kalliokoski rzucit mu powane, ostre spojrzenie.

— Anna bardzo do ciebie pasuje. To dobra kobieta.

— Bez niej nigdy nie wybudowatbym tegoskota.

— Ozen sig z nia. — Kalliokoski poklepat Esko po ramienigky ostonkta mitenka. — Jeeli
przyjmie twoje dwiadczyny, ledziesz mogt uwzeé sie za prawdziwego szegciarza. Ona da
ci wszystko, czego potrzebujesz. — Zamilkt na clwiku wielkiej uldze Esko, nagle zmienit
temat. — A teraz, @i chodzi o t drug sprawe. Dwadzidcia kasciotow. Wybudu;j je.
Wybuduj je wszystkie.



— MOwisz powanie?

— Bardzo powznie. Trzeba to zrobii wiem, ze nie znajd lepszego architekta.

Esko przystast, nie zdajc sobie nawet z tego sprawy.

— To ogromny projekt — powiedzial, przestraszomyepty i podniecony.

Nieczsto s¢ zdarzato, aby nawet najwybitniejszy architekt sgoj pokolenia dostawat
od losu tak szans.

— Wybuduj ich tyle, ile zdotasz — rzekt Kalliokoski Reszt mazesz zleat komu innemu,
ale che, zebys nadzorowat wszystkie budowy. k@6t udzieli ci wszelkie] maliwej
pomocy. Dysponujemy odpowiednirsiodkami, Esko. | mizesz mi wierzy, ze nie mana
powiedzie€ tego ozadnej innej instytucji czy osobie w Finlandii.

W krysztatowo czystym, mimym powietrzu zabtysty przed niméwietlone okna dworu.

— Musz to przemyleg.

— Nie myl za dtugo. — Kalliokoski zatartece w wetnianych mitenkach. — A teraz
uciekajmy z tego piekielnego zimna. Mysi napt koniaku. Dua porcg dobrego koniaku.

Eskosciagat w kuchni buty, kiedy Anna steia nad nim i lekko dotkgta jego gtowy.

—1co?

— Co, i co? — odpart i natychmiast dostat mocnegls&ca w pies.

— Nie udawaj glupka. Chceebysmy je wybudowali, czy nie?

— Chce.

Selin, ktory widnie w tej chwili wszedt do kuchni po klucz do piwgj zatrzymat & w
progu, z dmiechem patrzc, jak dwoje architektéw faczy pollke wokot stotu.

— Najwyzszy czas — powiedziat, nie kagj zadowolenia. — A teraz porme mi przyniéé
wigcej wodki z piwnicy.

18

Nastpne dwa lata petne byly rozmaitych &ajPo skaczeniu letniego domu Selina i
stacji benzynowej dla wiaiciela miejscowego sklepu, Esko i Anna wyruszyi\Wioch, aby
obejrzé wiejskie kdcioty w gorzystej Toskanii. Po powrocie przemierzydla zachodm
Finlandg i odlegte zaktki Karelii na wschodzie, podziwigs charakterystyczne dla tych
regionéw drewniane kaiotki. Niektére z nich liczyty blisko siedemsettla chocia
zniszczone przezniegi, grady i deszcze, posiekane kulami,apane toporami i poddane
wszelkim maliwym upokorzeniom, jakimi mogta dotkt je historia, nadal przykuwaty
wzrok swym niezwyklym, prostym ¢gknem. Czs$¢ zbudowano w okresie dominacji
rosyjskiej i te posiadaty typowe cebulaste koputgtomiast inne, starsze, ktére Esko lubit
najbardziej, nie zwracaly uwagiadnymi szczegétami, a podstawowym elementem ich
wystroju zewwtrznego i wewantrznego stanowito surowe drewno. Powierzchnie s&fep
byly zwykle biate, z jedwabistpatyra czasu, deski podtdg starte i wydeptanezaiiem
dzieshtek pokolé wiernych, a pangga w nich atmosfera petna byta ciepta i intyduoio
Ciezkie drewniane tawki mialy wygodne ddzniki i wysokie, tagodnie wyprofilowane
oparcia. Czasami pulpity zdobity ptaskatbhg, wykonane prawdopodobnie przez cztonkdéw



kongregacji i przedstawigge sceny stanoate przedziwne patzenie chrzeijanskiej
ikonografii z wyobraeniami dawnych szamanow. Esko wadaze te kdcioty promieniug
aurl prawdziwej, rzetelnej ayteczndci, religii, ktéra na przestrzeni wiekow ewoluowata
poddajc sk potrzebom wiernych, wiary kiergej st nie slepymi, twardymi regutami, lecz
potrzela odkrycia choby najmniejszej bzej iskry, drzemicej na dnie ludzkiego serca.
Celem, jaki sobie wytyczyt, byto stworzenie wsp@smego odpowiednika taki@yiatyni.

Pracujc i podr&ujac, czut, jak jego rany sizasklepia, a blizny powoli znikaj. Ciezar
tragedii, rozpaczy i rozczarowania, ktory mogt plagzy¢ go catkowicie, spadt z jego serca.
Kalliokoski nie mylit sk, utrzymupc, ze Anna ledzie doskonat partnerlg i zona dla Esko.
Razem zaprojektowali i zbudowali jeszcze trzyédioty. Byt to owocny i podnoszy na
duchu okres, jeden z najlepszychzyciu Esko. Pierwszy kaidét wybudowali w Turku,
dawnej stolicy Finlandii, na zachodnim wybtmedwa nasfpne w Tampere, jeden w centrum
miasta, drugi na miejscu kciota, ktory ulegt catkowitemu zniszczeniu w wyniku
catodniowej bitwy. Esko nie usaihdo kanca poczerniatych ruin, lecz wykorzystat je w taki
sposbb,ze nowa budowla wydawatagsivznosé do gory ze starej jak feniks z popiotow,
ptomien przyszigci pabcy sk na gruncie przeszoi.

Esko byt dumny z kécioltbw w Tampere, a dziennikarze z ,Hufvudstadsetad
.Helsingin Sanomat” uznali je za ,najdoskonalszeygfady nowoczesnej architektury w
kraju”. Sam Esko wcale nie byt o tym przekonanyzlezut, ze jego sity i maliwosci
tworcze rosa z kazdym nowym projektem. Kaiot pod wezwaniem Cienigw. Krzyza byt
jednak najbliszy jego sercu i to wéaie tam on i Anna weli $lub podczas skromnej
ceremonii, odprawionej przez Kalliokoskiego, z dmelonym lecz szegliwym Selinem
jako swiadkiem i druba. Zaraz potem now@ncy wyruszyli nocnym poggiem do Helsinek i
zameldowali si w imponupcym hotelu Kamp na Plantach, gdzie miody windziarz,
zaprowadziwszy ich do apartamentu, ukiongtzsszerokim smiechem i odszedt, powiews;
potami uniformu i wesoto podzwanigj nierozgdnie wysokim napiwkiem, jaki dat mu Esko.

— Milutka kwatera, pani Vaananen — powiedziat EsBmrac Anne w ramiona przed
kominkiem.

— Z szerokim takiem — odparta pogodnie.

Bezpdrednia i szczera Anna juznacznie wczaniej zatroszczyta gj aby Esko i ona
znalezli spetnienie i rad& w kontaktach fizycznych. Po raz pierwszy przespialze sol na
roztozonych na ziemi kocach w dalekiej Karelii, potend ggsunki fizyczne staty gdla nich
obojga po prostarodiem przyjemnéci, nawykiem.

Rozlegto st pukanie do drzwi i do pokoju weszta pokojowka, rit@ozpalita ogig@ w
kominku i przyniostawieze drewno. Ptomienie trzaskaty wesadtyc fale mitego ciepta ku
nowazencom.

Esko skrzywit st nagle i podnidsteke do policzka. Odezwat sibél zba, o ktérym
zdazyt zapomni€ w nawale zay.

— Moje biedne kochanie! — zmartwita #A\nna, gtaszcac obolate miejsce.

Esko émiechrat sig, czupc dotyk jej dioni. Kaice palcéw miata chtodne i niecogk@ane.
Jako dziecko Anna chodzita po drzewach i upierataaby pracowaw polu, ram¢ w rame
Z zencami.



— Lepigj?

— Duzo lepiej — odpart.

Postanowili nie wychodzina obiad i zamowili tososia oraz butelkzampana do pokoju.
Myslac o swojej pierwszej nocy w Karelii, zdlj z podwdjnego taka przécieradta, koce i
poduszki, i uradzili sobie piknik przed kominkiem. Uslh dopiero o trzeciej nad ranem,
rozgrzani mitdcia i dogasajcym ogniem.

Nastpnego dnia zabrali @i do zatatwiania spraw zawodowych. Projektowanie i
nadzorowanie budowy ju zaprojektowanych keiotbw wymagato tyle pracy,ze
zdecydowali si zatrudné trzeciego architekta, we¢ Anna wybrata s na Politechnik do
swojego starego profesora, aby zapyda, czy nie widzi jakich potencjalnych kandydatéw
wsrod absolwentow wydziatu architektury z ostatniah W tym samym czasie Esko poszedt
przez zasypangéniegiem Planty do gmachu Archiwum Narodowego, gdspedzit par
godzin, przegidapc zrédta historyczne dotygze budowy niektérych drewnianych
kosciotéw na terenie Karelii. W jednym z dokumentévechodacym z 1496 roku, znalazt
taki oto opis prac przy budowie ¢mota w Saloinen koto Raahe:

Czy kiedykolwiek styszano o czypodobnym? Pan posiadid, Sten Sture Starszy, jego
szlachetnie urodzona miahka oraz ich dzieci, wszyscy z pokornie pochylomumnymi
gtowami, niczym woty zapgli sie do wozow i przywii wino, ziarno, olej, piaskowiec,
kamienie, drewno i niezliczone inne rzeczy, potreetila kdciota i utrzymania przyyciu
tych, ktérzy go wznogzl chocia pracuje tu ponad sto luda, wokot panujelmika cisza, nie
stycha ani stowa, ani szeptu. Nic nie peoich powstrzyma nic nie stanowi dla nich
przeszkody. Mury Koiota z kadgq godzig wznosz sie coraz wyej. Gdy na miejsce
docieray pielgrzymi, oni réwnigpragny pomaéc przy budowie, rozbijaiec obdz, zapalaj
ogniska 1 przez cat noc obserwuj budowniczych, czuwgji spiewag psalmy. Lampy i
swiece pto na wszystkich wozach.

Kosciét w Saloinen zostat zbudowany na wyspie wkrgiogem, jak prawie catokolice
zrownali z ziemi rosyjscy bandyci. Wymordowali wtedy, zgwalcili izigli do niewoli
tysiace Findw. W historii budowy kKeiota, ktora byta odpowiedzijego narodu nectstraszn
rzez, kosciota, ktory przetrwat wieki, Esko znalazt inspiaco dzieta, ktérego podglj sic w
1921 roku. Historia ta poruszyta go tak samo jakrgcle, ze kated¢ w Chartres zbudowat
geniusz, ktérego nazwisko nie tylko nie zostatoaraptane, ale nawet zapisane. Centralnym
motywem architektury jest budowla, nie jej twor&sko Vaananen nie uwa sk za koga
wyjatkowego i petnienie roli dobrego obywatelagrato s¢ dla niego z okazywaniem
najgkbszego szacunku calej spotecaipa take dzieleniem si z nia wszystkim, co miat.
Jego kdcioty juz byly uzewrtrznieniem takiego pojmowania obawkéw wobec
spoteczeéstwa, lecz on dopiero zaczynat to sobiwiadamia.

Do hotelu wrdcit przed Ann Sam ocz§cit kominek i rozpalit w nim ogig, potem z&

umyt rece i twarz, wzit do reki otdwek i papier, i zacg szkicowa widok z okna hotelu:
pickna, $niezna i mrozna noc, mrugajce w oddaléwiatta w porcie, aureglblasku, okalajca
gazow latarnk na Plantach. Pondhat, ze w tej samotnej lampie jesticemutnego, jakaaura
zagubienia i samotioi, zupetnie jakby wiedziatae w kadej chwili maze zgasic.

Skaaczyt rysunek i signat po ksizke, Zywoty malarzyGiorgio Vasariego, prezent od
Anny, ktora wrdcita pjtnacie po szostej, pocatowata go ieeeyta mu mat, ciemnobgzowa
buteleczk.



— Olejek z gadzikoéw — wyjanita. — Pomaga na béthka.

— Dzigkuje.

Anna szybko zdfa kapelusz, palto ickawiczki, i stagta przed kominkiem, z
przyjemndcia grzepc zzkbnicte dionie.

— Rozpalitd ogier. Kochany jeste Rozmawiatam w holu z jak Amerykank, mita
starsz pann o glosie jak dzwon. Data mi to. — Pokazata Eskpeetplarz amerykekiego
czasopisma ,Vanity Fair”. — Koniecznie musisz przej ten magazyn, Esko. Amerykanig¢ s
napraw@ niezwykli. Wydaje im si chyba,ze wszystko mzna kupé i sprzedd. Nawet
dusz.

Doskonale wykonane i wycieniowane @dg na okladce przedstawiatoe¢kinos¢ o
owalnej twarzy, ubranw wieczorovg kreacg projektu Wortha. Z jej talii sptywaty storczyki,
glowa opasana byta wsfa z krwistoczerwonego jedwabiu, wargi umalowane wdmo
ksztatt tuku.

Szésty zmyst podpowiadat Eskie nie powinien czytatej gazety, ale bardzo chciat do
niej zajrzé. Przebiegajc wzrokiem kolejne strony, szczerze podziwiat pkbjgraficzny i
rozplanowanie ilustracji i tekstow. Nie ulegatatpliwosci, ze redakcja ,Vanity Fair” mie
pozwoli¢ sobie na wszystko, co najlepsze. Byly tu esejeldGewarda oraz Jeana Cocteau,
dowcipne wierszé piciu, O bezsendoi, O zbyt szybkiej felzie samochodenartykuty o
dramatopisarzach, o piosenkarzach i tancerzackezovgktym zjawisku, jakim byt Chaplin.
Dalej Esko znalazt tekst pod zaskalaym tytutem Krawaty i charakter — jak pozida
cztowieka po tym, co wde pod szyj oraz mnéstwo reklam garnituréw, spinek do krawatow
zup, srodkow, ktore sprawiaj ze zby kobiet ,leda czyste i $niace jak perly, pozbawione
zOttawego nalotu” i wspaniatych automobili takichinfi, jak Lincoln, Rolls-Royce, Wills-
Sanye Claire, Fiat, Isotta-Fraschini, Bugatti dRe.

Byto to czasopismo dla tych, ktorzy pragrozrywki. Artykut o rewolucji bolszewickiej
otaczaly tekciki opisupce drobne wydarzenia towarzyskie ¢dzy innymi kolacje i bale dla
debiutupcych na salonach panienek. Wierni wyznawcy mody lmogalezé tu wskazOowki
dotyczce tego, jak nalg sie zachowywad, co wypada mowii na co wydawé pienidze.
Esko pomylat z rozbawieniemze najwyraniej bogaci Amerykanie aszbyt zagci, by
samodzielnie podejmowdakie decyzje, lecz nawet on, ze sybjska mentalndcia, uznat,
ze lektura ,Vanity Fair” mee rzeczywicie okaza si¢ doskonat zabaw. Gazeta na pewno
nie zackcata do zgibiania tajemnic ludzkiej duszy, lecz byta elegangbkatna rozmachu i
humoru.

Na samym pocgku znalazt cztery strony zgj. Byly to fotografie wigowcow, wykonane
z niezwykie] perspektywy. Zazwyczaj fotograf umiezsz aparat w pewnej odlegi przed
budynkiem, lecz te byty inne.

Esko dobrze znal przedstawione w magazynie drapatmeur. Byly to wieowce
Woolworth, Flatiron, Singer i Equitable — wszystkieNowym Jorku. Sto razy widziat je4u
na zdgciach, ale nigdy nie natkhsi¢ na tak niesamowite fotografie. Wydawalte, ste
budynki wyrywaj si¢ z kartek papieru i pofaja wzrok. Drapacze chmur sfotografowano z
dotu, jakby autor i potazyt sic na ziemi ta przy $cianie, by oddaemanujca z budynkéw
niezwykl energe oraz niebezpieczne uczucie zachwiania réwnowagiwoiane ich



obserwagj z tego miejsca. Dziwne, przykuwgag wzrok zdjcia — aby zrozumieniektére z
nich, Esko musial uné¢ magazyn nad glogvi spojrz€ na nie z dotu. Bylysmiate,
imponupce, wspaniate, wysoké budynkéw zapierata dech w piersiach. Sfotografaven
ten sposOb wygbaty na zywe, oddychajce, potzne istoty. Istoty pmikne i potworne
zarazem. Przemawialy doe¢bt duszy Esko, cokly go w przeszié, nad jezioro, do tej
chwili, w ktorej nawiedzita go niezwykfa wizja. Paic na nie, czut ¢sia skorke na ciele.
Ogladat zdgcia wiezowcow diugo, bardzo diugo.

— Esko, co sidzieje? — zapytata Anna.Zle sk czujesz?

— Trocke, ale nie przejmuj gj nic mi nie jest — odpart.

Potem zajrzat do spisu #@ i odkryt, ze mylit sk, zaktadajc, iz te nieprawdopodobne
zdjecia wykonat mezczyzna. Na drugiej stronie bez trudu odszukat pezysStr. 46-48 —
Artystyczne wizerunki wysok@iowcow — zd¢cia Kate Matyszewej”.



CZESC TRZECIA

Poszukiwanie



Redakcja ,Vanity Fair’ znajdowata sina Zachodniej Czterdziestej Siédmej ulicy, na
Manhattanie, w Nowym Jorku, w Ameryce. W jednym gokEsko dostrzegt drzeptego na
kanapie mzczyzre, ktory wyghdat tak, jakby musiat odpog po zbyt obfitym obiedzie,
tylko ze byt akurat wczesny ranek. W drugim pokoju dwoégfzanyzn stato na czworakach i
grato w kdci, wrzeszczc na siebie nawzajem. Kartka papieruzggiowata w powietrzu,
przeleciata nad biurkiem recepcjonistki i wypwata u stop Esko. Dwa telefony dzwonity
uporczywie, lecz nikt ich nie odbierat. Przez clkwglzies dalej rozlegt si klekot maszyny
do pisania. Jak&obieta stata na blacie biurka i, odwracagtowe, sprawdzata, czy szwy jej
ponczoch tworz linig¢ prost, ale ten interesagy spektakl nie robit najmniejszego wemia
na innych fotografach, dziennikarzach, pisarzachfilgach, catym legionie ludzi waych
oraz mniej wanych, ktérzy czekali w holu, liez, ze w kaicu uda im sj zwrock na siebie
czyjas uwag:. Co jaks czas zagldat tu ktg z redakcji, niska drewniana bramka z boku
recepcji otwierata sgii kolejny szczsliwiec przedostawat gido srodka.

Strazniczka catej tej sceny, jej cerberem, byla szpakowatazima szacunek kobieta po
czterdziestce, ktora poczuta do Esko antgpadi pierwszego wejrzenia.

— Nadal pan czeka? — zapytata, ukazljonskie zby w nieszczerymdamiechu.

Esko siedziat w recepcji od ponad dwoch godzin.

— Nadal czekam — odpart.

Pogardliwie pocigneta nosem i odwrdcita gtogv

— Nigdzie s¢ nie wybieram — dodat, kiedy kilka minut pdej jej spojrzenie znowu na
nim spoceto.

Nadeszta i migta pora lunchu. Byto ju p&zne popotudnie i Esko miat wranie,ze lada
chwila pknie mu gcherz, ale si nie ruszat. Czasami wstawat i spacerowat po holu.
Prezentowat recepcjonistce swokryty bliznami twarz z rénych katéw widzenia tak diugo,
ze W kaicu zatamata gii z wyrazem niciwej nienawéci w oczach signeta po stuchawk
Kilka minut p&niej przez bram& wyszedt jeden z redaktorbw magazynu, eboj
mezczyzna z gedzikiem w butonierce. Popielaty garnitur tworzytstonay catags¢ ze
srebrzystymi wiosami. Wyraz twarzy nie wskazywze, traktuje Esko z pogagd raczej
uwazat go za dziwalga, o jakim nigdy dad nie pisalzaden ze wspotpracagych z ,Vanity
Fair” autorow, nawet cztowiek obdarzony tafjwva wyobrania jak H. G. Wells. Z naciskiem
I przesada cierpliwoscia poinformowat Eskoze redakcja nie udziela osobom postronnym
zadnych informacji na temat swych pracownikow i wppgcownikow.

— Powinien pan umiei¢ ogtoszenie w kolumnie ,Towarzyskie” lub ,Osobiste”
oswiadczyt. — Niestety, my nie prowadzimy takich kol — dorzucit z lodowat
wyniostascia, dapc do zrozumieniaze cG takiego jest porej godndci ciesacego st
wielka popularnécia pisma, ktore publikuje utwory nie tylko Wellsagalake Somerseta
Maughama, Cocteau, Johna Galsworthy’ego oraz dioiecugacego poety T. S. Elliota.



Esko niezraony wrécit nastpnego dnia. Recepcjonistka rzucita mu bardzo cldodn
spojrzenie znad rogowych oprawek okularéw, podaicttichawk i spokojnie poprosita o
pofaczenie z posterunkiem policji. Poést, ze chyba powinien wyf i przemyle¢ swoj
plan, lecz whanie w tej chwili bramka z boku biurka recepcjonistkworzyta s¢ z hukiem i
stargta w niej ta sama mioda kobieta, ktéra poprzedniégia pracowicie poprawiata
ponczochy na biurku. Byla niska, ciemnowiosa i bardadna, usta pomalowane miata
ognicie czerwon szminky, ktorej odcié byt symbolem buntowniczego i niecierpliwego
dwudziestego wieku. Nie spuszcaawzroku z twarzy Esko, zapalita papierosa i wigita
smuwke dymu spomgdzy intensywnie czerwonych warg.

— Naprawd zna pan Kate? — odezwata &i koncu.

— Znam Katerin Matyszew i musz si¢ dowiedzi€, czy to ta sama osoba. Paraami
pani?

Ledwo wypowiedziat te stowa, ajipomyslat, ze brzmga co najmniej absurdalnie. Nowy
Jork dziwnie na niego dziatat. Niecate trzydeiesz&éc¢ godzin temu zszedt z pokfadu statku,
lecz ten krétki czas wystarczyt, aby giojze jest to przyttaczage, wstrasapce, niezwykle
miasto, miasto-huragan. Jego wigkohatas oraz tempaycia sprawiaty,ze czut s¢ tu jak
nieokrzesany chtop. Teraz stat przegéwry siebie, droba, wyrafinowar mtoda kobiet w
czarnym ptaszczu z dym futrzanym kotnierzem i najzwyczajniej $wiecie nie wiedziat, co
robi¢c. Wygladata na dziest lat mtodsz od niego, lecz jej twarde spojrzenie wimee
mowito, ze oswiecie i zmystowéci wie nieporéwnanie wiej od niego. Byta nowoczesna,
lecz nie miato to nic wspdlnego z nowoczesnig o jakiej méwit Kalliokoski, majc na
mysli projekty kasciotow. Przyghdajaca s¢ Esko dziewczyna pochodzita po prostu z innego
miejsca w czasie i przestrzeni.

Wyijeta papierosa z ust i wypcita z nich nagfpny obtoczek dymu.

— No, dobrze — powiedziata. — ¥¢ijaka ona jest? Skoro tak dobragppn zna, to progz
mi ja szybko opisa

Esko zamrugat, wracg mysla do tamtego popotudnia w biurze Amefelta & Bromizerg
kiedy Klaus po raz pierwszy wspomniat mu o swopajzeczonej. Teraz, podobnie jak wtedy,
musiat liczy¢ sig z mazliwoscia, ze kobieta, o ktérej mowa, nie jest jego Katehhatyszev.
Nie mogt wykluczy, ze przyjechat do Nowego Jorku w pogoni za cienienie Byt nawet
pewny, czy jest w stanie opisga stowami. Byta wysoka, ciemnowitosa, miata drobne,
smukte, ruchliwe dionie, lekki, cldozdecydowany krok, diugszyg, pickne ruchy. Kiedy
widziat ja ostatni raz, miata krotkie wiosy. Jaka byta? Pehaamktnosci, niespokojna,
niepewna. Zdecydowana i pomystowa. Posiadata niedib@nszalangj arystokratki. Byta
lustrem, w ktore spojrzat i uwierzyte zdota zrealizowaswoje marzenia. Byta inspiracjlla
jego najwspanialszych margegtosem, ktory kiedyy zawotat: ,Przejed go!”. Miata biah
skor, delikatne, cienkie ki, proste brwi i zielone oczy, ktére czasami rphirazenie
niebieskich.

| podobno niezyta.

Esko zrozumiatze nigdy nie wyjani tego wszystkiego twardej, drobnej osdbce, ktéra
stata w holu, niecierpliwie przytupg jednymsniegowcem. Wyecignat z kieszeni notatnik i
szybko naszkicowat portret.



— A wigc rzeczywécie pan ¢ zna — orzekta dziewczyna. — No, no, kto by pélaty.. Kate
jest w Kalifornii.

— W Kalifornii? — powtorzyt Esko, czag, jak jego nadzieje rozsypusic w pyt. — Gdzie
w Kalifornii?

— Nie mam pgjcia. To duy stan. W ogoéle znalazt sipan w duym kraju, tak
przynajmniej ludzie méwii A jesli chodzi o Kate, to cb.. Pojawia st i znika, nigdy nie
wiadomo, kiedy i na jak dtugo.

Teraz nie miat przynajmniepdnych vatpliwosci. To naprawd byta ona.

— Wie pani cé o tych zdgciach, ktore zrobita? Zggiach wiezowcow?

— Jasne, robitam do nich podpisy.¢8pitam z ni wtedy duo czasu. Kate lubi wimwce,
ale woli nazywa je ,drapaczami chmur”. Mowize to ciekawsza nazwa.

Esko poczut si dziwnie podniesiony na duchu.

— Kiedy wréci?

— Nie mam pagjcia — odrzekta mioda kobietazykiem spychajc papieros do dcika ust.
— A przy okazji, nazywam siMarion Bennett. — Wyagreta reke i podata mu mgkko
zwisapce palce.

— Esko Vaananen.

— Moze pan powtérzéf?

Spetnit jej prébe, powoli literupc swoje img i nazwisko.

— Zostawita adres albo numer telefonu? — zapytat.

— Nie. Ale nawet gdyby zostawita, i tak bym go paunel podata.

Do Esko powoli docieratawiadomac¢, ze skontaktowanie siz Kateriry nie kxdzie tak
tatwe, jak jeszcze niedawnadzit.

— Powie jej panize tu bytem, jeeli bedzie pani z 4 rozmawiata?

— Jeeli bede z nig rozmawiala.

— Na pewno?

— Na pewno. Do widzenia — rzucita Marion Bennediywoicita st na pecie i z beztroskim
zdecydowaniem pokazata mu plecy.

Byta miody kobiet o wielkiej pewnéci siebie, chtoda, opanowaa i swobodnie
poruszajca sic w swoim twardym, atrakcyjnyrwiecie.

Esko zamieszkat w hotelu Plaza, stawnym nawet wahRdii, w porownaniu z ktorym
stary elegancki hotel Kamp w Helsinkach waggt jak podniszczone pudetko po butach.
Hotel Plaza to byto ¢ Wszyscy wydawali si tu mtodzi i bogaci. W Finlandii milionerzy
mieli przynajmniej tyle wyczucia, by na@sw reku laseczki i mié wasy jak morsy. W Plaza
pickni i bogaci szybko przechodzili korytarzami, mdawdstrymi, wysokimi gtosami i
otwarcie demonstrowali swoje uczucia. \Wzie wokot rozbrzmiewadmiech i rozmowy, a
kazdy zakamarek hotelu wypetniata atmosfera luksusupbkrytym onyksow ptyta biurku
w recepcji co chwi brzgczat dzwonek. Piabti, kwartety smyczkowe i orkiestry jazzowe
graty melodie pelne gaczkowej energii i nastrojowego smutku, ktére prkaty stuchaczy
radccia lub zalem snujcym skt w powietrzu jak zapach Chanel nr 5. W szklankazkdzat
6d. W wyktadanych marmurem korytarzach i holu pidee przemawialy do piegdzy.
Mezczyzni wyjmowali butelki whisky z kieszeni i zamawialikelneréw koktajle o dziwnych



nazwach: ,Zepsuty tramwaj”, ,Piorun z Wall StreefSmakotyk bogatego chiopca”. Esko
nie byt nawet pewien, czy dobrze rozumie niedbalecane stowa. W Plaza wszystko
wydawato s¢ fantastyczne, doskonate i nieuniknione. Helsinktybzimna planeg w
odlegtym kracu wszeckwiata. Nowy Jork byt skhcem.

Byt luty 1922 roku. W Greenwich Village nielegalgarzelnia, mieszeza s¢ w piwnicy
domu na Wschodniej Dwudziestej Széstej i obstugavarzez dozokg wybuchta a pod
niebo, zmiatajc z powierzchni ziemi kilka domoéw i sporo dusz. dggia grypy powoli
ustpowata, lecz ludzie nadal woleli unikgpodré&y metrem. Nowojorczycy obawiali Si
takze przemytnikow, nie dlatego bynajmnieg ci zmylni przedsgbiorcy mieli w nosie
prohibicg, ale dlatego,z alkohol, jakim handlowali, esto nie nadawat sido spaycia, a
zdarzalo si, ze bywal straszliw trucizma. Tacy spryciarze szybko tracili kliengel
Mieszkaicy Nowego Jorku poszukiwali dobrego alkoholu, miugje mie. Esko czut si jak
na obcej planecie, byt tak oszotomiony atmasfszalonego miastaze nie potrzebowat
wodki. Usitowat uporzdkowa pierwsze wraenia. Powietrze byto tu tak suchme, wydawato
si¢ natadowane elektryczgada. Kiedy dotykat klamek, przeszywat goagr Dywany syczaty
pod stopami i przyklejaly sido podeszew. Mrme powietrze dostawato e¢sido piuc i
oslepiato zdrowe oko, a wiatr byt ostrzejszyzmiv Helsinkach, poniewa dmuchat ze
wszystkich stron naraz. Kdy mijany na ulicy cztowiek robit wegenie odizolowanego od
reszty ludzkiej rasy — pepny, samotny hazardzista uczestaazw wielkiej amerykaskiej
grze o sukces. Nowy Jork byt miastem milionéw samyoh dusz, byt piektem, jak z dum
poinformowat Esko pewien wioski kelner. Nowy Jo¢ brudnym, zaniedbanym, szalonym
miejscem, w ktérym bezustannie trwal $pg za ekstatycznymi, materialnymi
przyjemndciami, jego energia mogta w k@ej chwili rozsadz sie ulic, w jakiej usitowali
zamkraé je rozgdni planici. Nikogo nie obchodzito, co robi jegassad. W wielkim miécie
panowata atmosfera wakacji od wszelkich zasad mychl pienadz byt tu krélem,
sceptycyzm zg sarkazm i ironia podstawowymi regutami zachowanigostrzegania
rzeczywistgci. Oderwanie od reszt§wiata byto tu tak silne, jak budynki wysokie. Nikie
miat pogcia, gdzie znajduje siFinlandia, natomiast Esko podstuchal, jak kilkdyleatow
mruczalo z rozkoszy, przerzugajsk hazwiskami Lenina, Stalina i Trockiego, zupetakly
ci czarujcy panowie byli najnowszymi markami samochodéw wda toaletowych. Byto to
w redakcji ,Vanity Fair”. Esko zagtat tam codziennie, czasami nawet dwa, trzy, catzy
w ciagu dnia, nie zginag karku pod &zkim wzrokiem cerbera, i uparcie wywaodgj do
recepcji Marion Bennett. Byt nieprzytomny, catkoigicpogpnzony w swojej obsesji, za
wreszcie pewnego dnia Marion powiedziata mie chocia jest oczarowana jego
wytrwatoscia i chciataby, aby jaki sympatyczny brutal o sidopytywat s¢ z réwnym
uporem, to radzitaby mu uspokasie troche, uzbrot w cierpliwas¢ i zaczekd, az Katerina
wréci do miasta, co wczriej czy p&niej niewatpliwie nasipi.

— Niech pan tdzie grzecznym chtopczykiem i zmyka — powiedziadskoniec.

Esko wpadt w przyggbienie, poniewa myslat, ze jego wyprawa do Nowego Jorku
potrwa krétko, a miotage nim watpliwosci szybko rozwiej sic raz na zawsze — Kate
Matyszewa albo okae sk Katerimm Matyszewa, albo nie, bhdzie go chciala, albo nie.
Tymczasem znalazigiv stanie zawieszenia i zaczynato brakéwal piengdzy.



Tamtego dnia w Helsinkach, kiedy znalazt fotografrapaczy chmur w ,Vanity Fair”,
opowiedziat Annie wszystko o Katerinie, Klausie onailvenpiirtaja. Przygta to bardzo
dobrze. Jak zawsze spokojna i opanowana, wystuchatae szczerym wspotczuciem i
zainteresowaniem.

— Musimy dowiedzié sig, czy to naprawglona — powiedziata.

Zaczli dziatat, ale kiedy telegramy wysytane do redakcji czasopigpozostawaty bez
odpowiedzi, a rozmowa z Henrikiem Arnefeltem rownige przyniostazadnych rezultatow,
wspolnie zdecydowalize Esko musi wykugibilet na rejs do Nowego Jorku.

— Wiesz, ze ck kocham i prage — rzekla spokojnie Anna. — Musisz jednak sam
rozstrzygmaé, czy mnie kochasz. Nie chey¢ z cztowiekiem, ktory przebywa duchem gdzie
indziej. A ciebie nie ma przy mnie, Esko, nie maal chwili, gdy zobaczykete zdgcia.

Tuz przed wyjazdem poszli na spacer pagrzezonych Plantach. Byt jasny, bardzo
mrozny ranek. Anna opowiadata Esko o swojej kalece ze szkoty, ktdrej ojciec fzit rok
w Nowym Jorku, kiedy niespodziewanie zatamata siybuchreta ptaczem.

— Nie zobacz cig juz nigdy wiccej! — zaszlochata. — Wieme tak lgdzie. Och, Esko, nie
wyjezdzaj, prosz cie!

Esko wzat ja w ramiona przed pkna syrenk Vallgrena, wzruszony i zagubiony, nie
majac pokcia, jak p pocieszy, poniewa nie ulegato wtpliwosci, ze jeli Katerinazyje, juz
nigdy nie lzdzie w petni nalzat do Anny.Zona byta cemnczeécia jegozycia, rownie znami
niezledmg jak ubranie, lecz nigdy zagwie gsknit, nigdy o niej nignit, nigdy nie przewracat
si¢ z boku na bok, nie mag zasna¢ z jej powodu. Zjawita sina jego drodze jak amulet, jak
talizman, jak diugo oczekiwana zmiana pogody, j@kady lek, ktory cenit, szanowat i
kochat, tak, kochat. Znat na wylat | wszystkie jej przyzwyczajenia. Znat jej szybkioséb
jedzenia, opanowanie i chtdéd, z jakim prowadziteiesy, wewstrzne skupienie, z jakim
stuchata muzyki, ciche, melodyjne pogwizdywanigakim rysowata, gwaltownig, z jaka
przytulata st do niego w nocy i przyttumionyk, ktory czasami wyrywat jej siz gardta we
snie. Anna nie kryta w sobigadnych niespodzianek, nie potrafita go zaskéaezysko byt z
ta swiadomacia szczsliwy. Byta dobr kobiet, wiedziat te, ze jej] mitas¢ do niego jest
bezwarunkowa, petna, niepokonana.z#&go dnia dzkowat losowi za obecr$é Anny w
swoim zyciu. Odnalazt w niej spokdj i pewkd ale Anna nie byta Kateran Nie miata nic
wspolnego z ekajacym go wewartrznym boélem, ktéry, jak niedawno odkryt, nigdy nie
opuscit go do kaca. Nie byla czstka jego duszy, nie byta zazana z pragnieniem, z
tesknot, z poczuciem straty, z uczuciami, ktére mogty vik6do niego, gdybysnit
wystarczajgco smiate sny, pracowat intensywniej, biegt szybciglylgy byt wystarczaijco
dobrym i odwanym cztowiekiem. Anna nie byta jak ogi¢ 10d. Kiedy patrzyt, jak Katerina
idzie ku niemu przez pokoj, wydawato myg,sie catyswiat blednie i umiera.

Pewnego ranka, cztery dni po przybyciu do Nowegkulow recepcji hotelu Plaza
czekaty na niego dwie depesze.

Pierwsza brzmiata: ,&r$S TY OSZALAL? STOP MASZ ZONE, KARIERE, OBOWIAZKI STOP
OCZEKUXE/SPODZIEWAM SE TWOJEGO NATYCHMIASTOWEGO POWROTU DJFINLANDII, STOP
TWOJEJ OJCZYZNY | KRAJY Z KTORYM WIAZE SE TWOJA PRZYSZLGC STOP TwOJ
KALLIOKOSKI™.



Druga, znacznie tagodniejsza w tonie, zranita BEskeamo serce jak pchytie nzem
puukko , TESKNIE ZA TOBA STOPPROSZ, WRACAJ DO DOMU STOFPBARDZO CIE KOCHAM STOP
TWOJAANNA".

Wetkmt oba telegramy do kieszeni palta. Wyszedt z hahiegt po schodach, mgh
portiera w matej budce i ruszyt przed siebie, naugaie, cagle mylac o tym,ze oto staat
na rozstaju drég. Jedna z nich prowadzita do Fdilado stabilnej i owocnej przyszoi oraz
do Anny. Druga... Dokd prowadzita ta druga droga? Na ulicy topsgogjsnieg mieszat giz
konskim nawozem, zapach benzyny ttumizi odor zwierzcych odchodow. Obok Esko z
warkotem przetoczyt si czarny model-T, tu za nim powoli przejechat wytadowany
sprztami wozek, pchany przez zabiedzonegezemyzre. Pusta butelka po wddce stata na
strazy obok tawki, na ktérej spat pijak. Odgtos wystizadprawit, ze Esko drgat, a jego
nerwy naptty sie jak postronki. Na skrzpwaniu spod kot eizarowek z zakiadu
oczyszczania miasta usuwano zwaty miatkiggeegu. Przechodnie uskakiwali na boki i
szybko biegli dalej, thum ludzi wysypatesz wefcia do metra, nad ktorym éy znak
ostrzegat: ,UWAGA! NIEBEZPIECZENSTWO”. Bylo pae minut po dziewitej i Nowy Jork
miat twarz jak skacowany cztowiek.

Esko schowat ¢qce w kieszeniach i ruszyt przed siebie Broadwayemjajac reklamy
coca-coli, papierosow Camel, polityka Charlesa @ahgttera oraz kawy Maxwell, ,dobrej
do ostatniej kropli”. Setki neonéw spadhty w dot, jakby rozczarowane widokiem ponurego
poranka i brudnegéniegu, czekajc na swaqj tajemnie, nazyciodajny blyskswiatta, ktory
obudzi je zaraz po zapadoiu zmroku. Ulig ze zgrzytem i dzwonieniem przejechat tramwa,.
Automobile parkowaty przy chodniku, powietrze pagsat dwick klaksondéw. Pate w
dot kanionu ulicy, dostrzegt stalavklatke mostu, przez wgirze przemkat pociag. Ludzie
mijali go w papiechu, nawet nie zerkag na jego oszpecartwarz. Nowy Jork nie zwracat
uwagi na Esko Vaananena, ktéry byt tu nikim.

Spacerowat prawie przez godgirez pochyloma gtowa przeciskaic si wsrdéd tlumu, a
wreszcie jego oko spogip na wysokim, sigajpcym nieba budynku. Miat wegnie,ze to on
przykuty jest do chodnika, natomiast wzngszsk nad nim wigowiec zaraz zachwiejecsi
zmiazdzy go swym atzarem. Cofat sig, w ostatniej chwili unikajc potmcenia przez
ciezarOwlke, ktéra przemkega obok niego z krotkim rykaciem klaksonu, i dopiero wtedy
uswiadomit sobie,ze patrzy na budynek Woolwortha, nadal najgay drapacz chmur w
miescie, tak zwan ,katedr handlu”, wyniosd lecz nie pompatyczni tak petr gracji,ze na
jego ustach mimo woli pojawit giusmiech. Przed wom miat okazg ogladat plany tego
liczacego 241 metréw budynku. Wiedziak Woolworth byt miejscem pracy dla czternastu
tysiecy ludzi. W jego brzuchu kryly sigeneratory, ktére mogtyby dostarézgswietlenia
calej Finlandii. Sita tych faktéw uderzyta go damideraz. Woolworth byt wspanigbesti,
wznosaca Sig¢ W niebo z powierzchni nie wkszej nz skromny kawatek diego ciasta. Taze
cztowiek mae zaprojektowai wybudowa ccs tak wspaniatego, uwat za zdumiewage |
cudowne. Podszedt bk i ostranie przytkmt ucho do zimnego, porowatego kamienia. Z
wewmtrz dochodzity jakié szmery, bulgotanie i dziwny pulagy dzwick, jakby w budynku
spat smok. Po raz pierwszy Eskéwiadomit sobie,ze zbudowanie podobnego vigevca
mogtoby okazéa si¢ niezwykle trudne. A jednak byt podekscytowanyazzliwy.



— Nazywam si Esko Vaananen — przedstawit sz zazenowaniem zauvwgt, ze mijapcy
go przechodzie spojrzat na niego z zaciekawieniem, ale zaraz écdivwzrok, jakby widok
cztowieka przyciskacego ucho ddciany drapacza chmur i rozmavageggo z nim byt w
Nowym Jorku czyrf najzupetniej naturalnym.

W holu panowat kécielny potmrok. Z sufitu i fryzéw gapity si na Esko dge
maszkarony. Ale gdy przyjrzat imesblizej, spostrzegize te potwory nie wywalajjezykow
ani nie roba przeraajacych min, jak maszkarony z katedr w Pary Chartres czy z budynku
Pohjola na ulicy Aleksanterinkatu w Helsinkach. Myovskie maszkarony liczyty piesdze,
dziehc swoje bogactwo na mate kupki kamiennych dolarBwesadzka byta tu marmurowa,
nieskalanie czysta, blyszga w tajemniczymswietle lamp zwisajcych z wysokiego
sklepienia niczym samotne ksyce. Robito to takie weaenie, jakby bank miat ldymiejscem
religijnego kultu.

Esko wjechat wind na szécdziesiate pate pktro, gdzie znajdowat sitaras widokowy.
Lodowata, stona bryza owiata mu twarz i rozwichezytosy. Tu, na gorze, z zaskoczeniem
uswiadomit sobie, ze Manhattan, podobnie jak Helsinki, otoczony jesbdw W
przeciwigistwie do Helsinek jednak Manhattan bydskim kawatkiem 4du, oderwanym od
wickszego. Na poétnocy lokomotywa pluta dymem, zmiexzay kierunku wybrzea New
Jersey. Na zachodzie stalowy zad wielkiego liniowomnat Statwe Wolnasci, surac na
otwarty Ocean Atlantycki. Na potudniu wiglayto usiany wieowcami szpic wyspy i krotkie
ulice dzielnicy finansowej. Na wschodzie ostre aweostaice gwietlalo most Brookliski,
po ktérym w obie strony przemykaty samochody, paoapllo btyszcacych skarabeuszy.
Caty zapierajcy dech w piersi widok skfadatesiz geometrycznych ksztattow, ostrych,
wykutych w kamieniu ktéw. Esko miat oto przed sebjak na dtoni wszystkie wielkie
drapacze chmur, usihge dostgna¢ nieba, zazdrosne i pokonane w rywalizacji ragheo
Woolwortha: Metropolitan Life, podobny do wtoskidgwonnicy, monolityczny Equitable,
rzucapcy widelcowaty cie, ktéry rozciagat sk na szerok& i diugas¢é dwoch kwadratow
ulic, Singer, ozdobiony dziwacznie bulwiaskopuh, osadzos na wieycy | wreszcie
Flatiron, mrugajcy do niego tysicem rozflitowanych oczu. Nowy Jork wydat myg siagle
tak wspaniaty, kuszy i zdumiewajcy w bogactwie swych obietnige wcale nie bytby
zaskoczony, gdyby nagle #uprzed nim pojawit & szatan, jak Jezusowi na gorze, i
zaproponowat to wszystko w zamian za jego dusz

Ale Lucyfer nie byt tym widé& zainteresowany, bo nie wyszedt z windy na taras
widokowy, ubrany w elegancki ptaszcz, kapelusz typomburg, z wiotk laseczk,
stanowica ulubiony atrybut brokeréw z Wall Street. Nie stal nic nadzwyczajnego, lecz
Esko dwiadomit sobie,ze przybyt do Nowego Jorku nie tylko ze watjh na Katerig.
Przywotata go tutaj zdgiami drapaczy chmur po to, aby zostat i wybudosvabj wiezowiec,
tu, w migcie, gdzie nie mialkzadnej reputacji,zadnych kontaktow izadnych srodkow
utrzymania poza swgjinteligency i ambicp. Nie miat ztudzé co do trudnego kroku, jaki
zamierza zrolgi O wiele lepiej nt przed wyjazdem z Finlandii znat teraz problemyszane
Z rozpoczynaniemycia ha nowo w obcym i odlegtym kraju.

Nieco pé&niej tego samego popotudnia poszedt do biura tafagr wystat depesz do
Kalliokoskiego, w ktorej przepraszat go za wszystkezygnowat z kierowania projektem



budowy kdaciotéw i polecat Anr jako doskonat kandydatk na gtdwnego architekta. Potem
pochylit sk nad biurkiem, stara¢ sk odgrodz¢ od ludzi, prowadacych wokot niego
rozmowy telefoniczne, i catkowicie zignorodvawoch pracownikow gietdy, ktorzy gadali
bez przerwy, podobni do parki podekscytowanychpezhinych w sobie papek. Ujt pidro

i powoli zacat pis&.

.Najdrozsza Anno,
Siedz przy stoliku w hotelu Plaza i otwieram serce, mjgb znalé¢ stowa, ktére

powinienem umigi¢ w tym lscie. A serce gka mi z bélu, poniewawiem,ze cie zrani, moja
stodka Anno. Bdziesz ptakata. @lziesz mnie przeklinata. Czujsic winny, ale nie
zawstydzony, gdynie wiem, co innego mogtbym uczyniVidzisz, odkrylemZe kobieta,
ktora wykonata tamte zgljia drapaczy chmur, rzeczywie jest § Katering Matyszew. Na
razie nie udato mi giz nig porozmawid, poniewa nie ma jej w Nowym Jorku i nikt nie wie
doktadnie, gdzie przebywa i kiedy wréci. Nie magnpigecia, czy po powrocie do Nowego
Jorku Katerina w ogole mnie zechce, ale ja kocharkobiet, Anno. Jest tak, jakby moje
zycie byto teow, zrodzog tylko po to, aby dowi€ istnienia tej mitdci, struktug, ktéra bez
niej nie mazadnego znaczenia. Moja mito do Kateriny ledzie we mnie z/ado smierci.
Dopéki bytem przekonanye ona niezyje, wierzytemze potrafe cie kocha i by¢ wiernym
mezem. Ale tamten okreszjsie skoiczyt. Los chciat inaczej. Kateringje i wiem, co mugz
zrobik. Mazesz nazwa to przeznaczeniem, wolBag, obwinia® méj charakter. Znam
Katering od wielu lat, od czasu, gdy bytem jeszcze mahjopcém, lecz oczysdie znamg
bez poréwnania gorzej hiciebie, szczerze mawi prawie w ogéle jej nie znam. Jej
pojawienie st w moimzyciu pokazato mi jednak, kim jestem czym marz i co pragr
0Siggngc.

Wszystko to razem jest bardzo niesprawiedliwe wusta do ciebie. Dafami tylko
dobraé, mitasé 1 swiatto, i chocia mae trudno ci w to uwierzy to zdag sobie spraw z tego,
co trae i jak bardzo ¢ ranie. Nie potrafe by¢ sprawiedliwy, wic staram st przynajmniej
zachowywa uczciwie. Prosz zapomnij o mnie. Musisz to zrépAnno. Musiszy¢ dalej tak,
jakbym nagle przestat istnieWierz, ze szcescie ce odnajdzie, poniewaszcezscie dobrze
wie, kogo ma szukaZycz ci powodzenia, samych sukcesow. | gmia. Bydz szczsliwa.
Zyj wiasnymeyciem.

Esko

PS Napisatem do Kalliokoskiego i poradzitem mu, abproponowat ci stanowisko
gtéwnego architekta projektu budowyskmtow. Bardzo prosz przyjmij & prace. Wiem,ze
doskonale g w niej sprawdzisz. Na zawsze zachowam w sercumvsenia o tobie, o
naszych spacerach i wspolnej pracy. Jestglepsz osoly, jakg znam.

Papier dtal, kiedy zaklejat kopegt ktora od razu zaadresowat i wrzucit do skrzynki.
Potem wyszedt z hotelu i poszedt na nagdi budowe.
— Co budujecie? — zawotat do pierwszego cziowieki@rego zobaczyt w poliu

ogrodzenia, mtodego ¢nczyzny w ptaskiej czapce z daszkiem.
— Hotel — odpart, podchode do ptotu. Miat krotko obete rude wiosy, przystojntwarz,
zgrabm, sylwetke i duzo pewndci siebie. — Ritnastopgtrowiec.



— Szukam pracy.

— Tak? Jak gsinazywasz, g&iu?

Esko byt smutny, lecz jednoczee czul podniecenie na ly ze w jegozyciu wianie
zaczyna s nowa przygoda.

— Offermans — powiedziat. — Esko Offermans.

Stojac na wysokéci ponad picdziesetciu metrow nad ziemj Esko pochylit si lekko,
stawiajc opOr mocnej bryzie, ktéra wydymata jego kogz@unnar podnidsteke na znak,
ze jest ju gotowy, i diugimi, patznymi ob&gami wyjat nit sparéd rozarzonych wgli.
Potem lekkim, gtadkim ruchem rzucit nit przed seebitsko zobaczyt lecy w jego stron
guzik rozgrzanej do czerwofm stali, ktdry cagmc za soh ptomienny ogon, z gkmym
.orzek” wyladowat w jego puszce. Obgi Esko byty mniejsze i peczniejsze ni Gunnara.
Chwycit nit, postukat nim o stalowbelke, otrzepujc z brudu i popiotu, a naginie wsunit
go w jeden z otwordéw na styku dwoch metalowych péry Wtedy Bo przytrzymat jeszcze
migkki nit wielkim dtutem, Cristof z& wbit go i umocowat pistoletem do nitow,
wyposaonym w pojemnik na powietrze. Iskry strzelity nakhdkiedy metale stopity gize
soka. Zanim Esko s odwrdcit, katem oka ju dostrzegt legcy ku niemu nagpny nit. Brzk!

Byto to cztery miesice po przyjedzie do Nowego Jorku, w samyrodku upalnego lata.
Esko pracowat na stalowym rusztowaniu, chyagm st lekko nad rozpalonym shcem
Central Parkiem, razem z trzema Szwedami tworzypaenitowaczy. tapat nity, umieszczat
we wiaciwym otworze, a Bo przytrzymywat je i osadzattmej. Obaj stali po jednej stronie
metry tarasu z belek szerokiego na cztery metrylugidgo na trzy tarasu z belek,
przymocowanego linami do stalowych przypér, ktotasmie faczyli nitami. Cristof stat po
drugiej stronie, trzymaf nitowniez w pogotowiu. Stalowa konstrukcja byta na razie
odrutowana i wzmocniona zasuwami r@oymi przez zespoty rozpoczynee budow.
Zadaniem nitowaczy byto uswie tymczasowychatzer i zalazenie statych. Byla to
najbardziej niebezpieczna praca na budowie. Niemgbtiato § wykonyw&, a jeszcze mniej
napraw@ umiato to robt. Esko pewnie poruszate¢sipo drewnianym tarasie i askich
stalowych belkach, i ku swemu zdziwieniu szybko o$veic z duymi wysokaciami.
Wibrujacy dzwigk nitownicy wstrasmt jego piersa i przeszyt cate ciato, lecz Eskoazgt si¢
juz do tego przyzwyczéai Czsto powtarzat sobieze nie ma lepszego sposobu, aby
dowiedzi€ sig wszystkiego o stalowej ramie wimvcow i ich konstrukcji. Byta to prawda.
Odkryt tez, ze jego obecna praca wymaga z jednej strony pewoey donszalancji, a z
drugiej wielkiej koncentracji oraz bycia po progtwardym facetem. Dzki swemu zajciu
powoli odkrywat i okrélat swoje nowe ,ja”, tego Esko, ktory potrafy¢ w Ameryce i by
moze nawet cOtu oshgnad.

Siedem metréw uej, na drugim drewnianym tarasie, Gunnar stat praedvielkim
otwartym piecem, w ktorym ptahwegiel. Chudy Gunnar o wiecznie zatroskanej, smutnej



twarzy byt szefem ich zespotu. Wiyjnit z pieca, wyprostowat sii rzucit. W kierunku Esko
poszybowat kolejny raarzony grzybek.

Brzek!

— Opowiadatem wam o mojej nowej dziewczynie? — odezwat 80, ktéry wypt
tymczasowy nit i czekat,zaEsko skaczy zaktada staty. Przystojny Bo oggtych i grubych
rudych witosach byt tym riczyzm, ktdrego Esko spotkat na budowie jako pierwszego w
lutym, kiedy zdecydowat sina pozostanie w Nowym Jorku. Miody Szwed cieszgt s
niezwykl sympata kobiet. — To Wioszka — dodat.

— Wydawato mi sj, ze widujesz si z jakas mak Murzyneczlg z Harlemu — powiedziat
Cristof, kkkajac z drugiej strony belki z nitowniow reku i patrzc, jak Esko cofa gio pae
krokow, a Bo whbija gibiej nit, ktérego gtowka przypominata grzyb z wigieniem pérodku.

— Okazalo s, ze ma chtopaka. Chciateso nig bi¢, wigc pomyélatem sobieze nie warto
tyle dla niej ryzykowd. Naswiecie jest mndstwo wolnych kobiet.

— Pieprzony Romeo — mruidnCristof, pie§ Esko zadygotata od wibracji. Po chwili hatas
ucicht. — Co za pierdolony kochaPieprzytg sic z ta czarn?

— Tylko dwa razy — odpart Bo.

Stojacy nizej Gunnar zmarszczyt brwi. Nieszéiwy w makzenstwie, lecz wiemyzonie,
nie lubit takich rozmow o seksie. Uniost ramsygnalizugc, ze nastpny nity jest ju gotowy.

Brzek!

Pracowali bez przerwy, raz po raz powtaqzdg sam operac¢, skupieni i opanowani, w
prawie tanecznym rytmie, dopoki nie zanitowali wakich otwordw, ktore znajdowatyesw
zastgu ich dioni. Potem trzeba byto przesé@mrewniane rusztowanie w gorEsko wetkat
obazgi za szeroki skdrzany pas, przydmjac sk, jak Bo przeskakuje na stalawelke, przy
ktorej pracowali. Sam tak poszedt w jegoslady i znalazt si na wysokéci ponad
sze&cdzieskciu metrow nad ziemi Z jednej strony konstrukcji byto tylko powietrze,
drugiej wretrze budynku, gdzie —adzac po hatasie — ekardwki zsypywaty wiénie lawire
kamieni. Esko zrobit kilka krokéw na nieco ponad p@etra szerokiej belce, przystajna
chwile, aby wzi¢ od Cristofa nitownie.

Cristof podat mu 4 ostr@nie. Byt potznie zbudowanym grczyzm o byczym karku.
Bekmt donasnie i szybko podaignat si¢ na belk.

— Opowiedz mi o tej Wioszce, maty Ba. thkze juz przeleciaté?

— Ta nie jest taka. To stodka, niewinna dziewczynBo byt wyrgnie poruszony myfa o
chwilowo niedosipnym przedmiocie swego pgdania. — Mae nawet s z nia ozenk.

— Tak, tak. — Cristof gizamiat, niespodziewanie lekkoagtajac po belce i odbierag
nitownice z rak Esko. — Tak teraz ndlysz, jasne. | zawsze im to obiecujesz, do czamdyk
pojdziesz z nimi do t&ka, prawda?

— Cristof! — oburzyt si Gunnar, uraony do gebi swej luteraskiej duszy.

— Wiasnie, Cristof, nie mow tak o niej. Tym razem to pane sprawa.

— Oczywicie. Mowitem juz, ze z ciebie pierdolony Romeo.

Esko i Bo rozwazali grube liny, przytrzymuagce drewniany taras, i przesgingo na drugi
koniec belki, gdzie ponownie umocowali sznury taky pozostaw zas¢gu rzutu Gunnara.
Ich praca wymagata wielkiej precyzji i minimum #hgnia, a mae raczej mglenia z daym



wyprzedzeniem. Esko uwat, ze pod tym wzgldem nitowanie stanowi typawnczes¢ procesu
budowania konstrukcji stalowych. K@y przycety na miag fragment uktadanki przewony
byt ze stalowni w Pensylwanii i usiany otworamiméy, oznaczony wykonanymi kredub
farba napisami, ktore informowaty, w jakim miejscu najleumiesci¢ dany element. Zeli
ciezarOwka spénita sk, zepsuta lub musiata wykonywakomplikowany objazd, poniewa
kierowca skecit w niewtasciwa ulice, ktorej powierzchnia pagkata pod aizarem stali jak
cukierek toffi, budowa stawata w miejscu. Margimésdu wiaciwie nie istniat. Wznoszenie
drapacza chmur przypominato prawdzibitwe. Plany czasami zawodzity, dlatego najlepiej
bylo zawsze miew pogotowiu zaspczy.

— Powiedz mi codwigcej o tej Wihoszce, kt@rsig teraz zajmujesz, maty Bo — powiedziat
Cristof, sprawdzar wezty na grubej linie i tak ustawig rusztowanie, by wisiato niecaty
metr ponzej belki. —Spiewa arie operowe? Gdzigpoznaté?

— Przez Mantilinich. To ich siostra.

— Siostra pieprzonych Mantilinich? — zapytat z meterzaniem Cristof.

— Mantilinich? — powtorzyt Gunnar, podnaszwzrok znad pieca. Nawet on byl
zaskoczony.

Czterech braci Mantilini tale bylo nitowaczami. Podobnie jak aksza¢ zespotow,
zostali przygci razem i przeszkoleni, i zawsze pracowali raziemdodatkow zalet, byto to,
ze jako rodzeni bracia doskonale znali swoje gestpaséb poruszaniaesiMieli gtadka
skor, ciemne oczy, szczupte, przystojne twarze i wygli trocke jak trupa cyrkowa. Nikt
nigdy nie prébowat zwraéasic do nich po imieniu. Ich ojciec, potawiacz homaragmt w
poblizu Staten Island kilka lat temu. Bracia mieszkamatky. Esko nie wiedziat nic wcej,
ale on take uwaat, ze bracia Mantilini ma w sobie cé magicznego.

— Siostra pieprzonych Mantilinich — rzekt Cristpfzeczesujc palcami brodi wbijajac w
Bo wsciekte spojrzenie. — Nie wystarczy g€ to oni co miegc dostag pieprzom premeg?

— S lepszymi pracownikami od nas — rzekt Esko.

— Tak jest — przytaks Bo.

— To prawda — przyznat jak zawsze bezstronny Gunnar

— Dlategoze ci popapracy bez przerwy ryzykaj— warkmnyt Cristof. Bekmt, ukleknat na
belce i wzmocnit nagpny wezet. — A co z tol, ty pieprzony jednooki Finie, panie Esko
Offermansie? Masz jak&obiet na boku?

Esko wzruszyt ramionami, spagdlajpc na swoj prawy but, pod ktérym, daleko w dole,
I$nita gtadka, jakby wypolerowana powierzchnia stawC@entral Parku. Nie otrzymaadnej
wiadomgaci od Kateriny, chociaco tydzié zaghdat do Marion Bennett i zostawit u niej trzy
listy, prosac o przekazanie ich Katerinie. Wiedziat tylke, nadal przebywa w Kalifornii, w
tym wielkim stanie, ktéry wielu jawit gijako wymarzone miejsce na ziemi. Bzniat
natomiast w kieszeni list od Anny, ktéra opowiadataim o nowinach z Helsinek.

— Nie, Cristof — odpart. — Nie masadnej kobiety na boku. Jedna jest przede,rardruga
za mmn,.



Wynajat poddasze przy ulicy Harrison, poniewazynsz byt niewielki, a @vietlenie
wyjatkowo dobre. Cate pomieszczenie pachniato lanponiewa niedawno sktadowano tu
bele welny. Esko wstawit tu 480, biurko, fotel i dwie lampy, nic wcej. Spat przy otwartych
oknach, nieprzywykly do tak wielkiego upatu, i cegimie budzit si bardzo wczenie,
styszc witajacy go z dolu szum miasta: skrzypienie wozow, dzwoltdamwajow
przejezdzajacych przez Broadway, pohukiwanie syoh statkdw na rzece Hudson. Myt si
ubierat i szedt do centrum, dohj restauracji po zachodniej stronie Széstej Aldzie ju
zdazyt si¢ zaprzyj@ni¢ z barmanami i kelnerkami. Byta to g2 rutyny jego samotnych
porankoéw. W restauracji znajdowatesrzad rozchwianych stolikbw i kabin. Dgii
codziennym wizytom w tym lokalu Esko powoli zaczymaast& w Nowy Jork. Czut si tam
calkowicie swobodnie, czytat, rozglat st i obserwowat innych klientow, popijat kaw
pozwalat, aby té1 obok niego przeptyia pierwsza fala nowojorskiego dnia. Wczesnym
rankiem do restauracji zaglato bardzo niewiele 0sob, ¢ wszyscy witali si uprzejmie i
wymieniali mite uwagi. Esko lubit siedzigprzy oknie i patrzg jak wielkie miasto budzi si
do nowego dnia.

Bardzo wczeénie 17 czerwca 1922 roku siedziat na swoim zwykiymejscu, z wiosami
jeszcze mokrymi po prysznicu. Powietrze byto pami&gotne, co zapowiadato upalny diie
Esko jak zwykle nie zawracat sobie gtowy pragginiem menu. Zamoéwit jajka na bekonie,
grzanki i kave, ktdra podawano tu w grubych, biatych kubkach. Raglswoéj egzemplarz
.New York World” i przebiegt wzrokiem pierwazstrorg. W Zwiazku Radzieckim na czas
rekonwalescencji Lenina trzej politycy mieli zgst go w radzeniu krajem — Trocki, Stalin
oraz Zinowiew. Eksperci z Uniwersytetu Cambridgewsyyli do Doliny Kroléw w Egipcie,
gdzie nad domniemanym grobowcem faraona Tutanchanwatkryto dziwne hieroglify,
ktére, jak gdzono, mog stanowé zapis ostrzeenia przed kitwa grozaca otwierapcym
grobowiec. W stanie lllinois podczas zamieszek grzentejsz kopalni wegla kamiennego
zgireto trzydzigci oséb. Trzydzigci os6b! Ameryka byta teraz takim samym wulkanei ja
Europa, a wojna klasowa wydawata i rownie prawdopodobna.

Kelnerka podeszta do stolikzgby dol& mu goncej kawy. Za oknem lodziarz rozstawiat
na rogu swoj wozek. Podczas czterech raggsspzdzonych w Nowym Jorku Esko nie zrobit
ani jednego rysunku. Przekroczyt ocean, nie tyatacean, ile grangc W wolnym czasie
uczyt sk angielskiego, ogbat budynki, czytat gazety i kgiki, chodzit do galerii i do kin,
starajc sk wychwyci i pozn& jak najwkcej idioméw oraz wczbisic w atmosfe¢g Nowego
Jorku. Postanowize dopiero potem wrdci do szkicowania i projektovearicscioty, ktore
wybudowat w Finlandii, byty gikne i bardzo nowoczesne, nie miat co do tego nagjszych
watpliwosci, nie mogtyby jednak zaistrtiew Nowym Jorku, podobnie jak lodziarz nie
zrobitby pientdzy w odlegtych lasach na pétnocy ojczyzny Esko.

No, wianie, j&li nie uda mi s wybudowa drapacza chmur na Manhattanie, zawsze
moge wréci¢ do domu i sprzedawdody Finom, pomgiat Esko.



— Smiejesz si z siebie — ustyszat nagte przyjazny, cieply glodlie rob tego zbyt esto
w miejscach publicznych, bo ludzie dgjdo wnioskuze jesté albo szalony, albo tak bogaty,
iz nie maszadnych zmartwig.

Esko podnidst wzrok i zobaczyt przed gsabwvoch braci Mantilini. Obaj mieli na sobie w
cigzkie buty, spodnie z szelkami, uszyte ze spranegbieskiego ptotna i ptaskie czapki.
Przed chwid odezwat si mtodszy z nich, a méwit tak cichae Esko musiat pochyisie do
przodu, aby ustyszejego stowa. Chociazaktocit Esko spokdj i przerwahiadanie, nadal
robit wrazenie mitego i niémiatego mtodego cztowieka. Miatghiny usmiech, idealnie rowne
biate zby, wilosy gste i intensywnie czarne, a cala jego postaanowata niezwykt
energa.

— Jestem Paul Mantilini, a to moj brat Steffano. zBfoy s¢ przysas¢? — zapytat,
zajmupc miejsce i sigajac po grzank, ktéra zacat natychmiast smarowanastem.

— Prosz bardzo — odpart Esko spokojnie. Nie byt pewieny @owinien czd si¢
rozbawiony, czy tenie.

— Dzigkuje — powiedziat Paul Mantilini, btyskag zcbami i biogc odpowied Esko za
dobm monet..

Esko przypuszczate Paul ma okoto dwudziestu lat, chacezujny i ostrany wyraz jego
oczu sprawiatze wyghdat na starszego. Jednog wybijat nerwowy rytm pod stotem i Esko
przypomniat sobieze Paul Mantilini jaki czas temu wpadt podobno w powma tarapaty.
Policja wniosta przeciw niemu oskanie, chtopak trafit do zaktadu poprawczego, a kied
niego wyszedt, bracia znalemu prag na budowie i nie spuszczali go z oka, aby znoveu ni
narobit sobie ktopotow. Paul zachowywad &ik, jakby Esko byt od niego kilka lat mtodszy.
Jego twarz byfa gtadkaz amazbyt przystojna i to weanie utrzymywato gido chwili, kiedy
zaczynat si usmiech&. Ten émiech byt gknieciem, przez ktore wyzierata dzikoserca,
duch gotowy na wszystko, przykuwey uwag i atrakcyjny, duch prawie tragiczny.

Kelnerka zatrzymata siprzy stoliku z dzbankiem kawy wku.

— Dziekujg, chetnie sk napig — rzekt Mantilini bardzo uprzejmym tonem. — Jedna
fili zanka zupetnie mi wystarczy, jestey swiezo posniadaniu. — Nog nadal wybijat szybki
rytm pod stotem. Spojrzat na Esko. — Prze@ razu do rzeczy. Moi bracia i ja bardzo
niepokoimy s¢ znajomdcia twojego kumpla Bo i naszej siostry. — Wyprostowsia wsypat
do filizanki tyzeczle cukru, zamieszal kaw wsypat drug tyzeczle. — Pozwdl,ze ci to
wyjasni¢. Moja matka ma mnie i moich braci, gdband chtopcow, i tylko jeda coérke.
Teresa jest dla niej i dla nas kinvyjatkowym.

— Teresa jest jeszcze dzieckiem — powiedziatl Steffavymawiagc kazde stowo z
naciskiem i wyranie styszalnym akcentem. Byt sporo starszy od PaNk budowie to
wiasnie on rozpalat w piecu i rozgrzewat nity. Palggzedramiona pokrywaty mu blizny po
oparzeniach.

— Ma szesngie lat — dodat Paul.

— Porozmawiajcie o tym z Bo.

— Nie zechce nas wystughaon w ogoéle nie potrafi stucha Prébowalem mu @o
powiedzi€, ale bez skutku.

— Wigc czego oczekujecie ode mnie? — zapytat Eskaraachem.



— Jesté starszy od niego. Bogszanuje.

Esko milczat. Stowa Paula bardzo go zaskoczyty.

— A jak to jest z tol? Dlaczego wisciwie pracujesz przy budowie konstrukcji stalowych?

— Lubi¢ to — odpart Esko.

— Od jak dawna jestew tym kraju? — Paul Mantilini zabgzzat monetami w kieszeni
spodni.

— Od paru miescy. Jestem architektem.

Brzek monet ucicht jak nzem ucat.

— Naprawd@? — zapytat Paul z prawdziwrzyjemndcia. Twarz mu s rozjanita, jakby
ucieszyto go jeszcze jedno potwierdzenie fakd,w tym szalonyméwiecie po ludziach
maozna spodziewasie absolutnie wszystkiego.

— Twdj przyjaciel musi uszanowanasa sioste — przemowit powoli Steffano, a kde
jego stowo brzmiato jak ostrzegawczy strzat.

— Moj brat jest bardzo uprzejmy — zauwyh Paul Mantilini, rzucajc Esko kolejny
ol$niewapcy wsmiech. Jego noga znowu zatez podrygiwg& w rytm jakieg wewrgtrznej
melodii. — Powiedz Baze j€li jej nie uszanuje, to podate mu gardto.

W taki wiasnie sposob Esko po raz pierwszy zetksic z Paulem Mantilinim oraz jego
rodzim. Drugi kontakt nagpit nieco pd&niej tego samego dnia, vitawie tego samego
poranka, zaraz po tym, jak razem udalirsa budow i podstemplowali karty. Esko nie miat
czasu porozmawtaz Bo, zanim rozlegt sisygnat wzywajcy wszystkich do pracy, i w
gruncie rzeczy byt z tego zadowolony, poniewdnciatl spokojnie zastanogvisie, co mu
powiedzi€. Wszystko, co wiedziat o Bo, wydawalog sivskazywad, ze bracia Mantilini
stusznie niepokoili sio sioste. Bo byt mitym chiopakiem, ale mato rozgagtyim i wiecznie
napalonym. Co wic miat zrobé¢ Esko? W Finlandii sytuacja rozazataby s¢ sama —
mezczyzni najpierw rzuciliby s§ na siebie z n@ami, potem z& by sk upili i doszli do
wniosku, z¢ siostra i tak ma zte skionfm, a poza tym wszyscyyjemy w grzesznym,
marnym $wiecie. Esko zdawat sobie jednak spgawe Wiosi podchodg do spraw
honorowych znacznie powmaiej i byt jednoczénie rozbawiony i poruszony faktenz, Paul
Mantilini zwrocit sie wkasnie do niego. Mam trzydzei trzy lata, pomsiat. Ci chitopcy
musz mnie uwaa¢ za szalonego wujka.

Podstawowa konstrukcja hotelu byta jprawie gotowa. Jeszcze tydziestalowy szkielet
zostanie ukfaczony, robotnicy za— stawiacze belek i nitowacze — przeniek na inm
budowg. Przez caly ten czerwcowy ranekwdgi podnosity stalowe elementy, a ludzie
wypetniali puste ramy kolumn iadzyli belki tymczasowymi nitami oraz drutami,
przygotowujc je dla nitowaczy. Gunnar byt tego dnia z jakiegowodu szogliwy. Szybko
odnalazt swéj rytm i nity wyfruwaly z jegak niczym nieomylne stalowe pociski, wpagtaj
prosto do starej puszki po farbie, w kicchwytat je Esko. Wielka energia i oszdnasé¢
wysitku, z jaly pracowat Gunnar, spiygfa takze na Esko i Bo, i nawet wybuchy wibgaggo
hatasu z nitownicy Cristofa wydawatysdilzis krotsze i mniej dotkliwe. Umgeili wszystkie
nity na hczeniu dwéch belek, przestinbalkonik na wysoké¢ prawie siedemdziestiu
metrow i znowu zabrali sido pracy, w cigu nas¢gpnych trzech godzin jeszcze dwukrotnie
powtarzajc cah operacg. Mocowali pecdziesit nitbw na godzig, co bylo bardzo dobrym



wynikiem. Esko, Bo i Cristof pracowali na nieoslgyim czternastym gtrze, Gunnar
doktadat wegla do pieca i rozgrzewat nity na trzynastym, natminznajdujce s¢ pod nim
dwunaste pitro pokryte bylo tymczasowdrewniam podtog, na ktérej leato mndostwo
narzdzi, workéw z betonem, domieszek do betonu, kawatktali, pity oraz imbryki do
herbaty.

Zblizato skt potudnie. Esko milat o tym, ze proces budowy wimwcéw mana by
znacznie utatwi i usprawné, gdyby podzieli go na mate odcinki, takie jak ten obstugiwany
teraz przez niego i Szwedow. Drapacze chmur powsihbudowd w taki sam sposob, w
jaki Ford montowat samochody — zgodnie z zadadi produkcyjnej, gdzie wszystko jest
dokladnie przemglane, a ¢ sana czynnd¢ wykonuje s¢ wiele razy z rgdu. W gruncie
rzeczy budowa drapaczy chmur byta bardzo prostajep@z plan jednego pira mana
powtarz& w niesk@czongeé.

Kolejny nit wyleciat z obegéw Gunnara, syaz i ciagnac za sob ptomienny ogon. Esko
nie musiat przesuwgpuszki nawet o centymetr.

Brzek!

Szybko wycagnat obcggami nit z puszki, otrzepat go o kant belki, @osypat s§ z niego
popidt, wsuat go w otwor i cofat sie, robiac miejsce dla Bo. Nagle poczut, jak pot na jego
plecach w jednej chwili stajeeszupetnie zimny. Spojrzat w prawo i dostrzegt Manith,
uczepionych stalowej sieci z boku budynku i wyie widocznych na tle nieba, ktore
niespodziewanie obiyto sie niczym kurtyna. Powietrze bylo catkowicie nieruatnm
Fioletowa cisza sparabwata gatzie drzew w Central Parku. W oddali drapacze chnaur
Wall Street staly sztywno wyprostowane, jak wiosy karku przestraszonego cziowieka.
Wydawato st, ze kazdy kamie i kazda castka materii na Manhattanie pagone g w
oczekiwaniu. Daleko nad oceanem niebo rgadotyskawica.

Nitownica Cristofa giboko whbita nit i w tej samej chwili Gunnar rzucisepny, ktérego
ptomienna czerwigwyrazniej odcinata si na tle pociemniatego nieba.

Brzek!

Esko s¢gnat po ob&gi, a zaraz potem spojrzat na potudnie, w kierucygpla Manhattanu,
gdzie zobaczyt czarne i grafitowe chmuryetmace sé na catym niebosktonie. Tu i éwdzie
ten ciemny, patzny wat przecinaly pasma biatej pary. Nad Ellis nsldat juz deszcz, chocia
tu, na Manhattanie, na razie tylko bardze asthtodzito. Btyskawica raavietlita niebo tu
nad wieowcem Woolwortha. Szta burza, gwattowna burza.

— Hej, Offermans! Obudsie! — krzykmt Gunnar.

Esko zrozumiatze tym razem nawet nie styszal warkotu nitownicys@idfia. W jego
kierunku leciat ju nastpny nit, lecz teraz Gunnar rzucit mniej celnie, jgovez brak reakcji
ze strony Esko wybit go z rytmu. Esko rzucit siaprzod i w ostatniej chwili podstawit
puszk.

Brzek!

Zta pogoda byta najgorszym wrogiem robotnikow pjacych na diaych wysokdciach i
jedym rzeca, ktérej st obawiali. Lekki powiew wiatru, taki przyjemny w k&g wysoko nad
ziemig jest silnym podmuchem i egto okazuje si bardzo zdradliwy. Gdyby Esko mégt



decydowa, w jednej chwili kazatby wszystkim robotnikom &epa dot, ale niestety nie miat
tu nic do gadania.

— Offermans!

Przygotowat nit dla Bo i po chwili Cristof wbit gov gtab metalowej belki swaj
nitownica. Z dotu nadlatywat ju# kolejny nit, rzucony nieco mocniej mipoprzednie,
poniewa Gunnar byt naprawgwsciekty.

Brzek!

Katem oka Esko zauwst Petroskiego, brygadiera budowy, ktéry zza rogidymku
wpatrywat s¢ w niebo przez lornetk Petroski byt brzuchatym, ciemnowtosym robotnikiem
Warszawy, ktory znajdowat przyjemstow pomiataniu innymi i nigdy nikomu nie gpowat.
Teraz obserwowat zliajaca sic burz;, jednoczénie rozmawiggc przez telefon potowy.

O czym tu gadg pomyslat Esko. Wkrétce rozgia sk tu piekto, bo ta burza nadchodzi tak
szybko i nieubtaganie jak burze zza jeziora w Pytvaj

Brzek!

Esko wyprostowat i na rusztowaniu. Petroski przestat jurzycze do stuchawki i
znikmat z pola widzenia. Niebo z kda chwila stawalo sj coraz ciemniejsze. Dookota
warczaly i poszczekiwaly nitownice innych zespotdviEsko nagle zrozumiake musi sam
podja¢ decyzg, zakioct rytm pracy, zanim dmzie za péno. Ostranie postawit na belce
puszlk, na jej dniednit czerwonym blaskiemarzacy sk nadal nit.

— Schodzimy — rzucit w stregrBo. — Na d& skaaczylismy.

—Jak to?

W tej samej chwili rusztowanie zachwiatcg Si zadygotato pod podmuchem wiatru.
Czapka Bo sfrigta na dot, ku koronom drzew i trawnikom Central Kgargdzie ciemne
sylwetki przebiegaty alejkami, szukajschronienia przed buyz

— Wystarczy — powiedziat Esko. — Koniec. Zaraz wbast burza.

Wyciagnat reke i wskazat nadeigajace z potudnia zwaty chmur.

— W poradku — gwiadczyt Cristof, ktory zawsze ¢tnie przerywat prag

Esko wetknt raczke metalowej puszki za pasek spodni, padoit sic na prostopadle
ustawiony belkg, wziat nitownice od Cristofa i zarzuciwszyajsobie na ramijak karabin,
pewnym krokiem ruszyt ku ggkim schodkom. Po chwili byt juna trzynastym girze i mijat
Gunnara oraz jego piec. Na chudej twarzy Szwedawab s¢ oburzenie i niedowierzanie.

— Co st dzieje? Oszalai®

— Na twoim miejscu zszedtbym na dét. Idzie stradamaa.

— Przecie wszyscy jeszcze praalj

Esko nie musiat sinawet rozgldat, aby stwierdz, ze to prawda. Niebo byto juprawie
czarne, mocne podmuchy wiatru stawaky cbraz czstsze, leczaden z robotnikow poza
nimi trzema nie oderwatgod pracy.

— Wracaj do roboty — powiedziat surowym tonem Gunk&dry jako szef zespotu nie
mogt scierpiet, ze ktgs podpt decyzg za niego. — | to natychmiast. W przeciwnym razie
wylecisz na zbity pysk, Offermans.

Dopiero teraz powietrze rozdarty trzy przgge dzwigki syreny, wzywajce wszystkich
do zejcia z rusztowa.



— Zadowolony? — warkih Esko.

— Ale ty zszedte przed sygnatem!

— Och, zamknij s wreszcie, Gunnar — zawotat Cristofagdajac butem gtow Esko w
drodze na bezpieczne dwunastgrpi.

— A tak dobrze nam szto — wymamrotat Gunnar, ¥y@rozalony i rozczarowany.

Tym przekétym Szwedom aigle sk wydaje,ze @1 wikadcamiswiata, pomylat Esko.

— Dzieki Esko dobrze pojdzie nam i jutro $vaadczyt Cristof.

Na dwunastym pgirze trwata gaaczkowa kratanina. Wszyscy zabezpieczali i chowali
narzdzia, spuszczali na dot pojemniki ze ganym powietrzem, ustawiali pogtianami
gruszki do cementu i grube stalowe szyny, ktérevmbgo Knity w mroku, i wreszcie
spieszyli w kierunku drabin, aby jak najprej znale¢ sig na parterze. O wiele za dtugo
zwlekalsmy z zakdczeniem pracy, pomnsiat Esko. Jakby na potwierdzenie wiatr zawyt
dziko, niemal zbijajc go z nog i otacza§ jego kolana chmuarkurzu ismieci. Po niebie
przetoczyt si grzmot, a z kanionoéw ulic odpowiedziato mu grom&@ho. Burza jeszczegsi
nie zaceta, chocia wokét panowat ju prawie wieczorny mrok. Blyskawica @miecita
jaskrawo, wypetniajc niebiesk poaswiata, kazdy zakamarek stalowej konstrukcji, przez co
kazdy nit widat byto tak wyrégnie, jakby zostat sfotografowany.

Nawet teraz jeszcze nie wszyscy &pli dwa nieostongte i niczym nie chronione
najwyzsze pgtra.

Czterech braci Mantilini nadal pracowato, nie zvaac najmniejszej uwagi na
niebezpieczéstwo. Zupetnie jakby burza nie dyszata im #a plecami, a po prostu grali w
baseball podczas przerwy na lunch. Esko zobaaytsioacy przy piecu Steffano wyjmuje
spasréd wegli rozzarzony nit i rzuca go do goéry. Jeden z jego bramispawit puszk i
chwycit nit, Paul Mantilini przytrzymat go w otwaogzposrubie, czwarty zawbit nit az po
gtéwke, gtosno warkoczc nitownic | prawie zagtuszag kolejny grzmot.

Sa zupetnie szaleni, pordlat Esko, lecz jednocZaie nie mégt powstrzyniapodziwu dla
ich wspaniatej brawury i niezwyktej sprawdon Wszyscy pozostali robotnicy zatiz
zackgcat ich, aby zeszli na dot, przekrzylojsk nawzajem.

— Ztazcie do nas!

— Zaraz zacznie sburza!

— Zejdzcie z rusztowania!

— Uciekajcie stamtl, do diabta!

Nawet chtodny Gunnar przydzyt si do choéru.

— W poradku, wy popieprzeni Wiosi, judobrze, dowiedicie, ze jestécie najlepsi.
Zostawcie robat

— To cholerni wariaci — powiedziat Cristof, lecz takze smiat sk gtosno, jakby chciat
przyznd, ze ci szaleni Mantilini rzeczy@étie map w sobie cé wyjatkowego.

Steffano odwrdécit si od pieca, zerkd ku widzom i lekko sktoniwszy gtow podnidst w
gore palec wskazuagry, pokazujic, ze zamierzaj wbi¢ jeszcze jeden nit.

— Wystarczy, schodtie na dot — wrzass Bo.

— Schodcie!

— Wyndscie sk stad!



Ostatni nit poszybowat w powietrzu i vagowat w puszce. Z tej odledgla Esko nie
styszat charakterystycznego bkm, ale mdogt go sobie z tatécia wyobrazt.

Paul Mantilini rzucit s¢ naprzéd i przytrzymat nit, podczas gdy jego bnatogowat go
nitownica.

Bracia Mantilini triumfowali, zupetnie jak stargini gladiatorzy, a stapy dookota Esko
mezczyzni zaczli klaskat | wydawa petne aprobaty okrzyki.

Ostatni Mantilini wyprostowat gii uniést nitownig wysoko nad gtow, potrzsapc nia w
gescie zwyckstwa. Wiatr wydt jego spodnie i odrzucit z czota ciemne loki. Wimee
widoczna na tle czarnego nieba sylwetkgeayzny wyghdata jak ludzki wykrzyknik, znak,
ze cztowieka stana bohaterstwo.

| nagle Mantilini znikrat.

— Co?! Co gi stato?! — krzykat Gunnar, przerywag cisz jaka wokot zalegta.

Nikt nawet nie zauwayt spadajcego ciata. Znak na tle nieba rozplysic w powietrzu,
jakby nigdy go tam nie byto.

— Spadt? Nic mu sinie stato? Gdzie on jest?

Popchngty mocnym tchnieniem wiatru piec przewroci siczerwone wgle posypaty si
na nogi i buty Steffano. Zapalityesspodnie i Wioch ruszyt w szalony taniec, podskaduy
miejscu i usitujc ugast ptomienie gkami. Znowu dmuchat wiatr i Steffano take rurat w
dot, na szcgscie do wewntrz budynku. Spadt z wysoka dwoéch peter i wyladowat przed
oczami ostupiatych robotnikéw zegkim, gtuchym uderzeniem.

Lunat deszcz. W pierwszej chwili pojedyncze krople sre&talows ramg, pobrzkujac
niczym kawatki metalu, zaraz jednak ulewa przybradasile i uwolnione z chmur wielkie
ptachty wody zasyczaly i zaszumialy §ho. Cata konstrukcja budynkekneta i zadeata pod
gwattownym naporem wody. Drewniana podioga, nadjtétat Esko, dygotata i ttgta s¢
jak galareta. Donimy szum prawie zagtuszat grzmoty. Esko nie mégtemmt w to, co
rozgrywato s¢ na jego oczach. Drewniany balkonik, ktérego udzsipiPaul wraz ze swoim
ostatnim bratem, zachwiatespod uderzeniem wiatru i ulewy, i oto trzeci Mainiilspadt z
rusztowania.

Esko nie zastanawiat¢sani nie planowat. Nie miat czasu na to, aby pdcareyptyw
odwagi czy strachu. Nagle pobiegt przed siebiecht@pupc gkkbokie katue, ktore zdzyty
sie juz utworzy na deskach. Zatrzymalesna brzegu, nie patsg w dét i staraic sk oprze
wiatrowi, ktory zaatakowat go ze zdwojpaita, chwycit sk pionowej stalowej belkisliskiej
od wody i pachacej rdza, obszedt 4 dookota i postawit stap na pierwszym szczeblu
drabiny. Zacat si¢ wspin&, odwracajc twarz w bok, aby ochrofioczy przed ostro
zacinajcym deszczem.

Nagle znieruchomial, przestraszony niespodziewanyomem w powietrzu. Taprzed
nim przemkgta w powietrzu mewa, rzucona mocnym podmuchem wjatdotata jednak
skreci¢ przed uderzeniem o metalgvklatke budynku i poszybowaw dot, ku miotanym
wichura koronom drzew w parku.

Esko wziat gieboki oddech i ostrmie przenosx dionie z jednego szczebla na drugi,
wchodzit coraz wyej. Woda lata mu gina gtowe niczym z kranu i przyklejata wtosy do
czota. Ani na chwi nie odrywajc ciata od stalowej drabiny, pokonat dzigsmetrow,



slizgajac sk, przystagc i znowu ruszac. Minat lezacy na boku, syccy piec Steffano i
wreszcie dotart do skrzgwania belek, przy ktérym pracowali pozostali tragcia. Wdrapat
sie na poprzecznbelke i jak wegorz, na brzuchu, po kilka centymetréw, popychargep
wiatr i ttuczony daymi kroplami deszczu, czotgatesiprzed siebie, dopodki nie ujrzat
drewnianego balkoniku, chwigjego st w odlegt@ci metra od jego twarzy. Serce zamarto w
nim z przeraenia, bo na rusztowaniu nie byto nikogo, lecz pkusezie przez ptachty
deszczu zobaczyt zwisg@e i kopace nogi, €ce, kurczowo uczepione deski na samej
krawedzi i bladh jak przdcieradto twarz, z ktérej patrzyty na niego czarpelne rozpaczy
oczy. Byt to Paul Mantilini, ktory postanowit nimgdawa sig do samego kica.

Teraz Esko musiat sizastanowd przez chwit. Czy powinien przeskoczyna balkonik i
sprobowa ztapa& Paula? Idiotyczny pomyst. Obaj zginW koacu stamt w rozkroku na
stalowej belce, chwycit liny trzymgge drewniane rusztowanie i unieruchomit je. Potem
wychylit si¢ daleko do przodu, przysiadt i z catej sity zaatsswa duza dton na przegubie
Wiocha. Przez parsekund, ktore wydawaty siwieczndcia, balkonik kotysat si w te i z
powrotem, lecz Esko nie zwolnilcisku. Jego ramijeczato z bélu, powoli wyrywane ze
stawu, tymczasem on chwycit Mantiliniego dgugke i w koncu wchagnat go na stalowy
belke. Obaj cezko dyszeli. Razem osuln si¢ na kolana i ztapali sibelki tuz nad swymi
gtowami, trzymajc sk jej tak kurczowo, jak taaty krawedzi todzi ratunkowej. Przemoczeni
i ledwo zywi czekali cierpliwie, a wiatr ucichnie i niebo zacznieg¢sprzejgniac. Burza
mijata.

— Steffanozyje? — wykrztusit Paul, doskonale wiedzze dwaj pozostali bracia nie mieli
najmniejszej szansy na pezeie.

— Nie mam pajcia — odpart Esko.

— Kurwa m&! — Paul uderzyt czotem o metal. — Kurwadha powtorzyt pozbawionym
wyrazu gtosem, bic gtowa o belk tak mocno,ze krew zacga sptyw& po jego twarzy,
mieszajc sk z deszczem. — Kurwa réla

— Spokojnie... — zaat Esko, kfadc rcke na mokrym ramieniu Wiocha.

— Pieprz ci¢! Moi bracia zgirli na moich oczach! Piepgzic!

Esko zacisg palce na¢kawie Paula.

— Ale tyzyjesz, niezalgnie od tego, czy ci sito podoba, czy nie.

Deszcz ustat i czarne burzowe chmury odsuwady mwoli. Powietrze nadal byto
zdumiewagco wilgotne.

— Zawdzeczam cizycie — warkat Mantilini, nawet nie staraf sk okaz& wdzigcznaci.

— Nie ma o czym mowi— rzekt Esko. Spojrzat w dét, gdzie robotnicy #gk sie wokot
nieruchomo leacego Steffano. Byt tam tak Petroski. Wymachiwakkami i pokrzykiwat,
domagajc sk natychmiastowego podania noszy. — Ten maty palsigek! — wybuchgt
Esko i nagle rozptakatsjak dziecko.

tzy ptynety mu po policzkach, die i goace, jakby prosto z serca. Zastonit oko zarna
caltym ciele, wstrgsany dreszczem sgdionego strachu, poruszony bolesnymi
wspomnieniami o tych, ktérych nie zdotat uratéwKlaus, syn Bongmana, matka... Co za
tragedia, co za rozpacz...



— Widziatem, ze burza nadchodzi — powiedziat powoli. — Powinienleyh zrobi cos
wczeniej. Moze przeytby przynajmniej ten twoj brat, ktory byt tu razemtoly, maze
mogtbym i jego uratowa..

— Oszalatg?! Czy ty w ogole wiesz, co zrobdteprzychodzc tu po mnie?!

— To byto za mato — rzekt Esko.

Mantilini obserwowat go teraz z innym wyrazem twarspod zmrionych powiek,
badawczo i uwanie. Jego spojrzenie bylo chtodne, nieco przagsge w swym opanowaniu.
Caoé wydarzyto s¢ migdzy oboma rnazczyznami, obaj uchylili na chwdlrabka ukrytej w ich
duszy tajemnicy, dziet sk glebokimi uczuciami, pasj ktéra zwykle starannie ukrywali i
nad ktog starali s¢ panowa. Zimny wzrok Paula spogkna nau zatkngtym za pas Esko.

— Mogg zobaczy? — zapytat i zanim Esko p@j co st dzieje, nagie ostrzedalo juz na
dtoni Wiocha. — Co to jest?

— Puukko finski n@z. Prezent od ojca.

Mantilini kilka razy kiwrat gtowa, patrac w skupieniu nashiace ostrze. Esko poczut
uktucie strachu, ponieviadoskonale pamiat grazby Paula pod adresem Bo.

Wioch szybkim ruchem przegmt ostrzem po swojej dioni i nie spuszcgawzroku z
otwartej rany, czekat,zawypetni st krwiag. Potem, rownie btyskawicznie jak poprzednio,
zamkrat zelazne palce na przegubie dioni Esko i w utamkwsdy rozcat mu reke. Dion
zapiekia bolénie. Esko prébowahjwyrwat, ale Mantilini trzymat go bardzo mocno.

— Zwariowatg?! — krzykrat Esko.

— Gdyby kiedys czegd potrzebowat, czegokolwiek, przyjdlo mnie — powiedziat Paul,
przyciskajc dton do dioni Esko, take rany zetkely si¢ brzegami, a krople zmieszanej krwi
opadty na metalowbelke. — Jesteteraz moim bratem.

Mniej wiecej sz&¢ tygodni po wielkiej burzy, w potowie sierpnia, Eskpojrzat w g
Szostej Alei i dostrzegt, jak powietrze migoczeiydnad asfaltow nawierzchni, ktora kleita
si¢ do butow. Nigdy by nie uwierzyke upat mae by az tak wielki, Glepiajacy i bezlitosny,
nie dapcy chwili wytchnienia nawet po zapadoiu zmroku. Ulig, potykapc sk ze
zmeczenia, poazali biznesmeni, przypominggy bezwitadne kolumny ciat, na givttoczone
w okrutne garnitury. Esko miat na sobie tylko baviets koszut bez ekawow, spodnie z
lekkiego ptotna i ciemne okulary, lecz mimo ta jociekat potem. Tramwaj przemdrobok
niego z rykiem, podobny do roZwieczonej bestii. Czarna maska zaparkowanego obok
chryslera sparzyta palce Esko, kiedy przypadkiendgeknat. Przejedzajacy po wiadukcie
nad ulia pochkg rzucit na asfalt serikalejdoskopowych, co sekugi@mieniaacych ksztait
cieni, tracych brudny, spotniahéwiat na kawatki. Obok drzwi wagonu widniat napis:
.Korzystajcie z maliwosci jazdy naswiezym powietrzu”. Esko ¢miechrat sic. W Nowym
Jorku nie byto ani gram@wiezego powietrza, a Manhattan byt mgkparupca szma#, ktora
cos wttaczalo mu do gardia. Manhattan cughipsupca sSie ryba, gnijacym misem,



przejrzatymi owocami i charakterystycznym przy taisokiej temperaturze odorem portu,
niosacego zapowiedjakiegd niewypowiedzianie potwornego rozktadu.

Esko szedt dalej, w kierunku Siédmej, jak zwyklellsgiac ratunku w chtodnym cieniu
Pennsylvania Station. Jednym z arkadowychéévejszedt do poczekalni, rozbrzmieweg]
cichymi echami gtoséw i typowymi dla dworcawdckami. Wysokie na ptnacie pkter,
picknie sklepione pomieszczenie, zaprojektowane pairmaesic lat temu przez Charlesa
McKima (wspotpracownika zamordowanego Stanforda téVh), wypetnione byto lekkimi
powiewami i cichym szmerem wachlarzy, magazynévaieay, pustych papierowych toreb,
programéw teatralnych, a w braku czégeickszego nawet biletow, ktérymi z zapatem
wachlowato s} kilkaset siedzcych na tawkach osdb. Esko obszedhcsdk, tak cudownie
skonstruowas chtodry i zupetnie ing od pogazonej w piekielnym upale alei. Spojrzat na
olbrzymie okna, przez ktore wpadaty wielkie pasmayfmionego $wiatta, muskajc
marmurow posadzk. Pomyélat nagle,ze McKim doskonale rozumiakz przyjazdy i odjazdy
maja W sobie cé mistycznego, nawet dla miodychemszyzn w ptociennych spodniach i
urzedniczek w ukrywajcych linig bioder letnich sukienkach. Wszyscy oni codziennie
odbywali pospieszne podi® midzy Nowym Jorkiem i New Jersey, lecz nawet ich
wypetnialy cudowne nadzieje i oczekiwania, i tycitk& minut, jakie spdzali na stacji,
mogto natchaé¢ ich poczuciemze oni take g istotami o nieograniczonych mavosciach.
Pennsylvania Station, nawet w taki dzi@k ten, najupalniejszy i najbardziej niezny ze
wszystkich letnich nowojorskich dniadzyta w sobie poczucie twardej rzeczywistioze
wspaniad nadziej na to, jaki mae by swiat. Esko przychodzit tu codziennie po potudniu od
ponad miesica, od dnia, kiedy odkryt to niezwykte miejsce.

Nie pracowat ja z nitowaczami. Gunnar i Cristof wyjechali do Kalihii, do Los
Angeles, gdzie podobno lada dzimiata ruszy budowa nowego miejskiego ratusza. Bo dat
si¢ poni&¢ nerwom lub, jak sam mowit, odzyskat radek, i przestraszony wydarzeniami
tamtego potwornego dnia, na dobre porzucit pra@a wysokéci. Zostat serdecznym
kumplem Paula Mantiliniego, a niedawnogayt sk z jego siosty, Terea. Esko nie widziat
sie z Bo i z Paulem od dnia pogrzebu, ktéry odbgtrsh wznosgzcym sk na wzgorzu nad
Queens cmentarzu, gkledwo wid& byto odlegte drapacze chmur na Manhattanie. Amdi
budowlana, ani finansagy budowe hotelu inwestorzy nie przystali przedstawicieltomiast
Petroski zamoéwit wieniec dla uczczenia peenidwoch zabitych (Steffano prag, miat
jednak zmiadzone biodro i potamane obie nogi, i nie wiadomo bykzy jeszcze
kiedykolwiek kedzie moégt chodzi). Wieniec miat ksztalt gigantycznego nitu i catkow
usurat w cien wszystkie inne wazanki. Paul Mantilini chwycit wieniec, odrzucit gialeko od
grobu i powiedziat,ze nie zyczy sobie, aby cokolwiek przypominato mu, w jakioséb
zgirkli jego bracia.

Esko poczutze swedzi go dia. Zdarzato sj to zawsze przy upalnej pogodzie, tego dnia
blizna piekta go od rana. Na pogrzebie Mantiline nwspomniat ani stowem o tym, co
wydarzyto s¢ migdzy nim i Esko, o ich braterstwie krwi. Esko nieahinu tego za zie, wcz
przeciwnie, czut dis ulge. Tamten gest Paula wydawal mue¢ sgwattowny |
melodramatyczny, nawetZzeli zrozumialy. Uwaal, ze najlepiej kdzie zapomnie o calej
sprawie, lecz w gbi serca wiedziat,zi nigdy nie op&ci go wspomnienie tamtej chwili na



rusztowaniu, kiedy patasz w oczy mtodego Wiocha dostrzegt w nich galczastke siebie:
dziwne zdecydowanie, nagmos¢, che¢ zrobienia wszystkiego, co konieczne, aby przetrwa
I 1$¢ dalej, & do kaca. Obawiat s trocke, ze Paul Mantilini kdzie przypominat mu o
istniejacej midzy nimi wigzi, a gtdwr przyczyr tych obaw byto przekonanie; Paul jest
bardzo niebezpiecznym mtodym cztowiekiem. Esko zakaze Mantilini zapewne&wietnie
by popt finskie pogcie sisu,poniewa naprawd robit wrazenie zdolnego do wszystkiego.

Esko niepokoita tate mysl, ze Mantilini posiadt jaki mroczny sekret dotyazy
Ameryki, ktérego on sam nie byt gotow pragji poja¢. Bo przecie mimo wypadku na
budowie, mimo niemmaosci skontaktowania giz Katerira, mimo braku pieridzy (znowu
chronicznego) i nawet mimo straszliwego upatu, EBgbpeten optymizmu co do swoich
perspektyw w Nowym Jorku. Naprawdvierzyt, ze w jaké sposob, kiedy uda mu si
urzeczywistnt marzenie i zbudowadrapacz chmur. Byt tego rownie pewny jak tege,
kiedy kupi w kiosku notatnik, egnie do kieszeni i wyjmie z niej otdwek firmy Ticderoga i
naszkicuje par detali arcydzieta McKima. Wszystko wskazywato rma te budynek
Pennsylvania Station natciirgo wreszcie pragnieniem rysowania, ktérego od/fpyzia do
Ameryki w ogole nie odczuwat. Optymizm byt ulubipmarodows substang chemiczia
Amerykandéw, ich ukochanym narkotykiem i najwiméej Esko wraz z nowojorskim
powietrzem wchioat juz jakas jego porcg.

Zaptaciwszy za notatnik, odwrdcikesi jego wzrok zatrzymat sina wysokim, ¢gawym i
brodatym mzczyznie w biatym garniturze, stgfjym u szczytu schodoéw, pod zegarem o
czterech tarczach. ddczyzna zmarszczyt lekko brwi | zerdnna zegarek, nie zwracaj
uwagi na znajdura sic tuz nad jego glow tarcz zegara dworcowego, po czym zacz
schodzt w dét, powoli, jakby z rozleniwieniem podnaszstopy i wymachujc czarn teczl,
trzymara w lewej rce.

To Joseph Lazarus, poktgt Esko. Nie powiedziat sobie: ,Tamten ¢mazyzna
przypomina mi kogg kogo spotkatem w dziewtwie”, ani: ,Ten facet jest podobny do
inzyniera, ktoremu moj ojciec pokazat dzwonnig naszej wiosce”. Nie miat najmniejszych
watpliwosci, kogo ma przed sabTo byt Joseph Lazarus. Kiedy Niemiec zilisi¢ nieco,
Esko dostrzeglke znacznie przytyt, a jego rysy staty si¢zkie, grubo ciosane.

Wiosy i broda w ksztalcie topaty bylty czarne jaludze pidra, zbyt czarne, przez co
sprawiaty wraenie ufarbowanych. W catej postaci bytas eeyzywapcego, kady jego ruch
mowit, ze wszyscy ci wiecznie spiegad Sk nowojorczycy musz mu ze§é z drogi,
niezalenie od tego, czy im gito podoba, czy nie. Lazarus musiat énk®to szécdziesatki,
lecz nadal byt bardzo przystojnym, impogaym nxzczyzmy, a jego starzege sg oczy
patrzyty teraz prawdopodobnie ostrzej i uw&j niz kiedys.

Przelayt teczke do prawej ¢ki i znowu spojrzat na zegarek. Potem ostentacyjnie
wzruszyt ramionami i potesmt gtowa.

Czeka na kogg kto sk sp&nia i na pewno gorzko tego jmiuje, pomylat Esko.
Przypomniat sobie wspanighistori o budowie mostu w niemieckiej Afryce Wschodniej, t
inspirujaca opowie, ktéra podzielit st z nim Lazarus. Mé§lat tez o planach budowy mostu
w lisalmi, budowy, ktéra nigdy nie doszta do skuthklie miat pogcia, dlaczego tak sistato.
Wracapc myslami do przeszigi, uswiadomit sobie,ze pameta nawet szary jedwabny



krawat, ktory tamtego dnia miat Lazarus.cX®t krawata zostat przeszyty spinkisiarny
pertami i brylantami, a Lazarus ubrany byt w diudee kostek futro,$hiace od topniejcego
sniegu. Wydawato siwtedy,ze wszystko na nim btyszczy niczym klejnoty... Eskdrzat.

— Miody cziowieku! Tak, do ciebie méali Ty, mtodziercze! — gtos Lazarusa brzmiat jak
terkot karabinu maszynowego. — Ty tam, ty, ktégyrsl mnie gapisz! Czy jagcznam?

— Nazywa sj pan Joseph Lazarus — powiedziat Esko, podciwdzybko i wycigajac
reke.

— Tak jest — odpart tamten, strzatajobcasami, splatgg dionie za plecami i sztywno
skfaniapc gtowe. Mowit po angielsku z wyrmym niemieckim akcentem, postugajsk
adoptowanymezykiem niczym lask lub brong. — A ty?

— Esko Offermans — odpart Esko i zamilkl, zdumiong, nadal aywa przybranego
nazwiska, o ktorym po sgeu tygodniach zabyt juz prawie zapomnie

— Offermans? — Szerokie czarne brwi zbiegly i jedm lini¢. — Czy to nazwisko
powinno by mi znane?

— Poznakmy sk dawno temu, w Finlandii. Bylem wtedy matym chtopce

— W Finlandii? — Lazarus prychihh — Ach, c& to za przeldty kraj. Mech i bagniska.
Czarne lasy. L6éd. Krygy sk po chatach chitopi. Nieszgane miejsce...

— MGj ojciec przedstawit mnie panu na szczycie damwoy. Opowiedziat mi pan o
mascie, ktéry wybudowat pan w Afryce. Ta historia tawgszy mi przez cateycie.

Lazarus wetkat kciuki za klapy marynarki uszytej zgkinego ptétna. Jego ciemne oczy
zaknity. Stowa Esko wyraznie mu pochlebity.

— To dzeki panu jestem architektem —aginat Esko. Na jego wybor dgto sic wiele
rzeczy, m¢dzy innymi dziedzictwo i przypadek, lecz pojawiesie Lazarusa tate odegrato
Swof role. — Dzkki panu zacgtem mysle¢ o architekturze.

— Jesté architektem? Offermans, mowisz? — zainteresowal azarus. Podrapatespo
brodzie i zmraywszy oczy, szukat w parti odpowiedniego wspomnienia. — Oczyuie,
ja, ja, teraz przypominam sobie twojego ojca. To byt teariat, radykat. Miat by moim
przewodnikiem po Finlandii. Jag mogtbym zapomné® Usitowat kogé zamordowé. Przez
niego stracitem zlecenie i zaraz wyjechatem z tagariowanego kraju.

— Stracit pan zlecenie przez mojego ojca? Jak to?

— Miatem budowé& most w... Chwileczk, jak nazywata sita miejscowec?

— lisalmi?

— Nigdy bym nie pom§lat, ze jeszcze kiedyustysz t¢ nazw! — Lazarus s rozémiat. —
Wiesz, co zapamngiatem z pobytu w lisalmi? Renifery. Potraavk migsa renifera, zupz
renifera, pudding z renifera... Finowie jedli tylegte misa, ze chyba tylko przypadkiem
oszczdzili zaprzg sw. Mikotaja! Jedzenie w lisalmi bytlo po prostu ogree. — Btysnt
zcbami, bielszymi od biatego garnituru i najprawdopbdiej sztucznymi. — WC ten
szaleniec byt twoim ojcem? A ty jesteeraz architektem, tak? No, no... Co zbudowaie

— Trzy kacioty w Finlandii. Przed wojgpracowatem z Arnefeltem i Brombergiem.

— Bromberg nieryje, prawda? — powiedziat Lazarus afinje.

Najwyrazniej interesowat gi rozwojem kariery kadego potencjalnego rywala, nawet w
tej przekttej Finlandii.



— Zostat zastrzelony.

— | teraz projektuje wille w niebie, albo w innymeajscu, gdzie na pewno poddptalne
jedzenie — Lazarussmiechrnyt sic wesoto, ponownie demonstsgj Isniace zby. — A w
Nowym Jorku? Co zbudowsdtéutaj? — zapytal, strzepug jakis pytek z garnituru.

— Nic — odpart Esko zémiechem, nie dag sk zbi¢ z tropu.

— Nic? — powtorzyt Lazarus i w jego oczach zaplannagle najprawdziwsza rado
Wreszcie wylowit z pamici cos rzeczywscie bardzo zabawnego. — Zdumiewea! Tak jest,
zdumiewagce. Teraz ju wiem, kim jesté. Pamgtam ck tak dokiadnie, jakby to byto
wczoraj... Jestetym matym chtopcem z poranigtwarz, ktéry chciat wiedzié wszystko o
windach. — Zamiat sk ziosliwie. — Chcialg wiedzie, jakie znaczenie majwindy. | co,
dowiedzialg si¢?

— Dzigki windzie kade pktro budynku meana powtarz& w nieskaiczond¢ — Esko
usmiechrat si¢, gotéw sam ki z gorliwego,zadnego wiedzy chtopca, ktérym kiedpyt. —
Dzicki windom maliwe jest istnienie wigowcow.

To rozbawito Lazarusa jeszcze bardziej.

— No wianie! Tylko nie mow mi terazze zamierzasz wybudowaviezowiec w Nowym
Jorku! | ma@e jeszcze najwaszy | najpekniejszy, co?

— Tak jest.

— Ach, wy, faceci z rodziny Offermans! Wszyscy @ésie szalécami. Marzycielami!

Ale jego gtos zmienit g, kiedy ujrzat,ze Esko przygida mu st z niezmienionym
wyrazem twarzy.

— MoOwisz powanie? — zapytat.

— Bardzo powanie.

Lazarus westchuh, nie tyle z przykrécia, ile z przyjemnécia, przewiduac kleske, ktéra,
jego zdaniem, musiata spotkBsko. Ca, takie jestzycie...

— Powodzenia - rzucit i niezgrabnie podniG#er w ktérej trzymat teczi aby spojrzé
na zegarek. — Gdziepodziat s¢ ten cztowiek? Musg zdazy¢ na pocag. Do widzenia, Herr
Offermans.Zycze szczscia w realizacji projektu peskiegoWolkenkratzerJak nazywacie je
w Finlandii?

— Pilvenpiirtaja.

— Jak mogtem zapomriieDo widzenia, do widzenia!

Esko obserwowat, jak odziany w swéj wspaniaty gamprzeciska si wsrod ttumu ku
schodom. W gtowie Zavitata mu myl, ze Niemiec po prostu gigo pozbyt, kiedy ten nagle
odwrécit st na pkcie i znowu ruszyt w jego strerz pewndcia siebie goda krazownika,
ktéry zbliza sk do nieostongtej pozycji wroga.

Lazarus zatrzymat i obrzucit Esko zamyjonym spojrzeniem.

— Moze ja te jestem wariatem — odezwaksv koncu. — Kto wie? Ale mam takie dziwne
przeczucie i dotyczy ono ciebie, Esko OffermansmbDa szang. Przysgpimy razem do
konkursu. Jeeli wygramy, podzielimy sipienidzmi.

— Piengdzmi? — powtorzyt zaskoczony Esko.

— Pienedzmi z nagrody w konkursie ,Gazette”. Jak to, ty nie wiesz? Redakcja ogtosita
wielki konkurs. Konkurs na projekt nowego drapachkmur.



Biuro Lazarusa znajdowatoesiv kamienicy na Czterdziestej Siodmej, niedaleldnake;ji
.vanity Fair’. Przybita obok wdgia tabliczka byta wytkowo nieskromna, w
przeciwigistwie do samego budynku, ktéry zupetnie nie rzusiat w oczy. JOSEPH
LAZARUS, MALARZ, ARCHITEKT, INZYNIER | MISTRZ RZEMIOStA
ARTYSTYCZNEGO, gtosit napis wygrawerowany prostyndizymi literami na starannie
wypolerowanym mosdzu.

— Jezeli Nowy Jork czegd mnie nauczyt, to tegaze trzeba umie sie zareklamowa —
wysapat Lazarus, zauwsanszy zaciekawione spojrzenie Esko. — | nie zatiaddmbyt duo
ludzi.

Wyjasnit, ze drastycznie przerzedzit personel swego biura.oRggy przychodzili i
odchodzili, sekretarki nie wytrzymywaty zwykle dkj niz tydzier. Opowiedziat Esko o tym
wszystkim, kiedy wchodzili na klagkschodow i wciskali sk do windy tak ciasnej i dusznej
jak trumna.

— Nasza umowa obowduje tylko na czas trwania konkursu — rzekt Lazarublie che,
zebys powzht jakies fatszywe nadzieje.

— Rozumiem — odpart Esko.

— Moje biuro nie jest ma szczegoblnie imponage, ale dostajzlecenia. Do zlecé —
pokrelit Lazarus, podczas gdy windagkjem ruszyta w gar. — Nie nalee do tych facetow z
Yale czy Harvardu, ktérzy mgjdo dyspozycji nie tylko rodzinne fortuny, ale iagomaci
wsrdd najbogatszych ludzi w tym kraju. Nienawgdich. Po tym, jak Harry Thaw zabit
Stanforda White’a, nakato d& mu karabin maszynowy i zagh¢, aby wystrzelat catresze
tych drani. Méwg ci, Vaananen, jednym z napiiszych ktamstw, jakie opowiadgj
Amerykanie, jest toze nie maj systemu klasowego i zgaanych z nim przywilejéw. Co za
bzdura! Maj system klasowy, i to znacznie gorszy: mv Berlinie. — Lazarus prychh
pogardliwie. — Mae nie a tak sztywny jak w Londynie, lecz mica jest doprawdy
niewielka.

Esko spojrzat na niego, peten podziwu dla energapatu, dla gtodu budowania, ktéry
ciagle btyszczat w oczach tego niemtodego przecidowieka. Byto popotudnie w dziepo
ich spotkaniu na dworcu Pennsylvania i upat nieateiawet odrobig

Spocony Lazarus otworzyt wiedna czwartym i ostatnim ¢rze, i wskazat drzwi
prowadace do jego gabinetu oraz pokoju przeznaczoneg&reitarza. Potem zaprowadzit
Esko do dusznej klitki bez okien, w ktorej sttoceohyly dwa metalowe biurka, kosz z
bakelitu, metalowy regat, peten zakurzonych tomdawdksu budowlanego, dwa drewniane
obrotowe krzesta i biaty aparat telefoniczny. Tahtiy jego poka.

— Niczym sg nie przejmuj — éwiadczyt. — Bde tu do ciebie zagtat.

Po czym zostawit Esko z ogtoszeniem o konkursiprogekt drapacza chmur.

50 TYSECY DOLAROW NAQRODY DLA ARCHITEKTA, KTORY ZAPROJHETU
NAJPIEEKNIEJSZY WIEOWIEC SWIATA. Budynek musi bynie tylko imponujcy i
przycigajgcy uwag — naley takke uwzgednic jego zastosowanie praktycznedB sie w nim



miesci¢ wszystkie dzialy gazety, qoknie z drukarni. Zaprojektowany drapacz chmur ma
zachwycd energetyzujcq formy i sta¢ sie inspiraci dla czytelnikbw naszej gazety na catym
swiecie.

Po tym fascynujcym wprowadzeniu nagtowaty prozaiczne detale — lista warunkow
przystpienia do konkursu, nazwiska jurorow (Esko nie zrednego z nich), lokalizacja i
wymiary dziatki pod budow oraz szczegoétowy wypis z pochadej z 1916 roku i nadal
obowigzujacej na terenie Nowego Jorku ustawy budowlanej, s punktami regulacej
wysokas¢ i ksztalt wieowcow. Ogolnie rzecz biac, chodzito w niej o toze podstawowa
bryta drapacza chmur mogta wznosic tylko do pewnej wysoki — potem naleato
wykona& w niej wckcie, aby nie pozbawda ulicy naturalnegoswiatta. Esko szybko
zrozumiat,ze ustawa jest nie tylko wymogiem prawnym, leczzéakarzuca projektantom
okreslony ksztalt sylwetki wigowca. Nowojorskie drapacze chmur mialy przyporaina
babilmskie zigguraty lub ptrowe torty.

Esko siedziat na obrotowym kige, z nogami na biurku, i przeglat tr&¢ ustawy, kiedy

drzwi otworzyly s¢ i do pokoju weszta mtoda kobieta o jasnych oczaopalonej twarzy.
Obrzucita Esko szybkim i bystrym spojrzeniendmiechreta sk lekko, usiadta przy drugim
biurku i wyjeta z torebki urzdzenie, ktére okazalo ¢siminiaturowym wiatraczkiem
elektrycznym.

— Nazywam si Esko Offermans. Czy pani tak bierze udziat w konkursie? — odezwat si
Esko, peten przefania na m§l, ze by moze Lazarus dzie w dzien przemierza ulice
Nowego Jorku, proponag uczestnictwo w konkursie kdemu napotkanemu architektowi.

— Jestem panna Kott — odparta dziewczynasnigtiem guzika budg wiatraczek do
zycia. — Mam by paiska sekretark.

— Bardzo mi mito, panno Kaoitt.

Esko poczut ulgi lekkie zdziwienie jednocZeie. Po co mu sekretarka?

— Panno Kott, czy ma pani sprawdzeo rob¢?

Panna Kott &émiechreta sk mito i skupita uwag na swoich czerwonych jak krew
paznokciach, ktore zaga suszy w ptynacym od wiatraczka pdzie powietrza.

Podczas lunchu Lazarus byt zupetnie szczery. Padgde zatrudnit Esko wycznie
dlatego,ze on sam jest zbyt zdy, a data zgtoszenia projektu do konkursu uptywhktatinie
za dwa tygodnie.

— Tak czy inaczej, nie masz szans — oznajmit magytajacym, pobtaliwym i petnym
wyzszaci tonem, wysysag ostryg miegsistymi wargami. — Do udzialu zaproszono
wszystkich wielkich architektow z categwiata.

Jeszcze ci poka, pomylat Esko, w petngwiadomy spraw, ze Lazarus spodziewaggdo
nim wiasnie takiej reakcji. Lazarus byt przebiegty, do pé&dji opanowat sztukmanipulacji i
juz teraz wywierat pregjna Esko, chyc sk dowiedzi€, czy ma na co licay W gruncie
rzeczy Esko nie miat mu tego za zte — zamierzakrgaktowa cos, co sprawi,ze serce
starego spryciarza na chwiprzestanie I6i

Zerwal st z krzesta, chwycit szkicownik i otowki, zarzuciamamiona marynagk wiozyt
kapelusz i ciemne okulary, i skingtowa pannie Kott, ktéra patrzylta na niego znad
wirujacego wiatraczka.

— Kiedy pan wréci?



— Gdy lede wiedziat, co robi dalej — odrzekt Esko ze szczerydmiechem. — Kiedy é&de
miat jakis pomyst.

Wybrana przez redakgj,Gazette” dziatka znajdowatagsha Czterdziestej Drugiej ulicy,
blisko wybrzea East River. Bylo témiate miejsce jak na budynek firmowy, azaksygnat,
ze cala okolica, niezbyt wyrafinowana i raczej tamiérétce zyska zupetnie inny charakter.
W 1922 roku na przestrzeni kilku przecznic nie bypjeszczezadnych interesagych
budynkow.

Nowy wiezowiec miat nada ton dzielnicy, w ktorej, jak zauwst Esko, najwgcej byto
kamienic czynszowych, podupadtych antykwariatowalmr buchagcych kkbami pary,
wielkich pojemnikéw na gaz i marnych zakladéw kragkich. Wszystkie budynki byty
czarne od sadzy, ktorgjodiem wydawaty si kominy pobliskich browardow i elektrowni.

Od czasow Woolwortha w Nowym Jorku nie powstatlen wielki drapacz chmur. Esko
zdawat sobie spraw ze wiagnie dzeki temu ma szawrs stworzy¥ budynek kdacy
prawdziwym symbolem nowego wieku, powojennegwiata, rozczarowanego, CcO
zrozumiale, przeszéoia, ale jednoczaie tryskajcego energi goraczkowo i nieco
desperacko. Louis Sullivan, ojciec drapacza chntwrerdzit, ze forma stanowi prost
konsekwengj funkcji. Przez tysice lat ircynierowie i architekci nie mogli wznasbardzo
wysokich budowli, poniewaich sciany musiaty dwiga¢ caty ckzar. Std ksztalt egipskich
piramid. S&d przypadki ,krzywienia si' sredniowiecznych katedr i wie W latach
siedemdziegtych XIX wieku problem ten znikg dzicki wynalezieniu stalowej ramy
konstrukcyjnej. Drapacze chmur mogtyewijuz powstawa, czekaty tylko na jeszcze jeden
wynalazek — wing, stap przyjaciotic Esko. Teraz olbrzymi g¢kar budynku podtrzymywata
stalowa rama, a cienkigiany z cegly lub betonu po prostu stawiano w midmdawania
kolejnych elementéw ramy. Esko miat okazpobserwowéten proces, pracag razem z Bo,
Cristofem, Gunnarem i béei Mantilini. Sciany byty tylko ubraniem, nie ciatem, i podobnie
jak ubranie, m#na byto je zmieni&i upigcksza zgodnie z waj architekta oraz klienta. Cass
Gilbert, ktory budowat wigowiec Woolwortha, zaprojektowat go na wzér katedwyiatyni
pienigdza, nie Boga, niemniej katedry, poniewtsilko z kateds kojarzyt st jemu, a raczej
panu Woolworthowi, termin ,wysoki budynek”. Wysojak katedra w Chartres. Wysoki jak
katedra w Reims. Impomgy drapacz chmur Woolwortha byt hybeyd ersatzem
sredniowiecznej budowli. Naelektryzowana atmosfecavidlgo Jorku 1922 roku domagata si
czegd zupetnie innegaSwiat zmienit s¢ — Esko wyczuwat to i dostrzegat. W czasie wojny w
Europie zgirty miliony ludzi, upadly mocarstwa i powstato noweperium, natomiast tu, w
Ameryce, w ojczynie automobilu, radia, aparatu fotograficznego Imdi narodzito si
pierwsze prawdziwie nowoczesne miasto, Nowy Jork.

Spaceruyjc ulicami i zastanawia¢ sk nad tym wszystkim, dotart do zaniedbanego molo
w porcie i namowit kapitana holownika, aby zabratrga przejadzke po rzece. Wkrétce stat
na poktadzie stateczku, o ktérego burty z pluskiglarzaty fale. Nad jego gtavwrzeszczata
para mew, walcych o kawatek zdechtej ryby. Esko w zateyniu rozmasowat rargj ktore
czasami jeszcze bolato go po tym, jak Paul Mamtdnawie wyrwat je ze stawu, i spojrzat w
strorg brzegu. Dalekie wimwce niszego Manhattanusity w lekkiej mgietce. Wiatr
przyniost swiezy zapach ozonu i zsahmu kapelusz na tyt glowy. Sice odbito st w



metalowej powtoce jednego z wielkich pojemnikéw ge, stojcych w pobliu portu. Z
bliska, z ulicy, Esko widziat tylkaze s stare, zardzewiate i brudne, ale teraz, z pergpskt
dostrzegt ich pikny ksztatt i czyste linie. Wznosity gswysoko, niczym nie ostogie i nie
ozdobione, wyrznie widoczne w rozedrganym od upatu powietrzu, giegajac uwag
SWOj najwaniejsz i najbardziej wyrafinowancechy — formg i smukiccia.

Otworzyt szkicownik i szybko narysowat pojemniki i@z, fabryki, rzeni¢ i stojace
wzdtuz brzegu ceglane budynki. Potem zdagysowa wyzej, wylacznie pionowymi liniami,
tworzac nowy styl architektoniczny dzielnicy. Naszkicowabwa linie¢ budynkéw na tle
nieba, las wysokich, dumnych drapaczy chmur. Warashiu z poprzednim rysunkiem
sprawiato to takie wrgenie, jakby ze szpetnych nasion wyrostyepoe, cudowne drzewa. Od
razu s¢ zorientowat, ze jezeli wszystkie budynki maj by¢ tak wysokie, musi hy ich
znacznie mniej. Odwrdcit kargki wykonat nasipny szkic, tym razem rysag drapacze
chmur na siatce ulic, otaczajje parkami idczac z wysoko bieggcymi autostradami. Ulica,
wraz z catym jej brudem i bataganem, zniknie. Nieré katy i paskudnie zabudowane
fragmenty tej cgsci Nowego Jorku przestanstniet. Wszdzie pojawa Si¢ wielkie, czyste
krysztaty ze stali i szkta, twory tego trendu atekionicznego, ktéry byt symbolem réwénd
humanitaryzmu i zeegnanych konfliktow. Caty brzeg East River przeigiost w utopijm
kraine, nowoczesyn Wenecg, miasto arkad, placéw, mostow i kanatow, ktéretams ulice,
wypetnionych nie wog, lecz swobodnie przeptywggym w obie strony ruchem
samochodowym. Skwe kgdzie knito w czarnych dachach aut, a blysmm, przeszklone
budynki odbij& beda rozkotysane fale sagych ulicami samochoddw.

Schowat szkicownik, zacigh ditonie na balustradzie i znowu utkwit spojrzenie
zabudowaniach na brzegu, wigzie to, co znajdowatogtam w tej chwili, lecz obraz, ktory
miata namalowa przyszigé. We Wioszech okresu renesansu smitpracowali dla papigy i
Borgiow. On natomiastdalzie pracowat dla nitowaczy, dla Bo, Gunnara ighanici dwoch
tragicznie zmartych braci Mantilini, dla sekretarnektodych nezczyzn w letnich ubraniach,
ktérzy codziennie wysiadali z pagéw na Pennsylvania Station i spieszyli do pradg, d
Klausa i syna Bongmana, dla zwyklego cztowiekakidoego musi natext przyszigé. Nowa
Wenecja powstanie w Nowym Jorku kdzie zapowiedai nowej, rodacej st epoki.
Mozemy by lepsi, lkdzie méwita. Maemy d& swiatu pigkno.

Kapitan holownika zauwst, ze jego paseger przechadza gipo poktadzie, skupiony i
podniecony. W gtowie Esko &aitata nagle m§l, ze mégitby zosta architektem metropolii
wewnmatrz metropolii, tym, ktéry daje wyraz wielkiemu wi®wi calego spoteczestwa.
Dlaczego nie miatoby tak B9 Zaproponowano mu, aby wybudowat dwaslzee kasciotow,
dlaczego wic nie dwadziécia drapaczy chmur? Aby mogtogsilo zdarzy, musiat tylko
zaprojektowd jedensmiaty i pickny budynek. Musiat wygkakonkurs ,Gazette”, zwyeryc
w walce z najwkszymi architektaméwiata, nic wece).

Esko zatart dionie. Zrobito, powiedziat sobie, i naprawdie watpit, ze uda mu si
osiaignac ten cel, bo przeciepomyst na zwyeiski projekt tkwit w jego um§le od wielu,
wielu lat, od czasu, gdy mg lat jedenégcie ujrzat go przed sabnad jeziorem w maiej
finskie] wiosce.

— Panno Kott, bierzemyestdo pracy! — éwiadczyt po powrocie do biura.



W tej samej chwili drzwi otworzyty siz hukiem i do pokoju wszedt Lazarus, ociecaj
spocone czoto wielkchustk do nosa. Natychmiast zausyawiatraczek panny Kott, chwycit
go i podstawit sobie pod breavarczce smigietka.

— Mam dobre wiadonsgi — powiedziat, bardzo z siebie zadowolony. — Kieg sobie
spacerowake Herr Offermans, ja pracowatem. Wracam dnta ze spotkania z przyjaciak
ktora jest w bardzo bliskich i intymnych stosunkacjednym z juroréw konkursu. Dzisiejsz
noc sgdzili w t6zku.

Lazarus odwrdcit gsido panny Kott i mrugat znaczco.

— Przepraszam panbardzo, moja droga — dodat. €kSwv tym, ze ten juror powiedziat
swojej przyjacibtce, to jest mojej przyjaciotce samyjatkowo interesujcego, a mianowicie —
ze w konkursie zwyerzy projekt gotyckiej wiey. Jury chce otrzymiaprojekt gotyckiej
wiezy, rozumiecie? Cotakiego jak wieowiec Woolwortha.

Odstawit wiatraczek na biurko panny Kott.

— Gdzie go pani kupita? Nie byt drogi? Ghdost& taki sam — oznajmit bezwstydnie,
napinajc czerwone szelki na swoim wysieym brzuchu. — Ta wiadondé znacznie utatwia
sprawe, prawda? Zawza pole dziatania. Ma ldygotyk, i tyle. Projekt w stylu Woolwortha,
inny, ale jednak zhtony. Proste, nie?

Esko milczat.

— Nie — odpart po chwili.

Lazarus wzniéstgce do nieba. Jego jedwabna koszula o szerokich ietack miata
elegancki, jasnoszmaragdowy kolor.

— Chcesz wygre? Chceszzeby moje biuro firmowato twoj projekt? Zai tak, to sprawa
jest prosta, przyjacielu. Komercjalny gotyk, otaego masz gitrzyma. Myslisz, ze zawsze
bedziesz mogt roldi, co chcesz? Niewykluczonege jest to meliwe w Finlandii, gdzie
stawiacie sobie jakégtam klocki na lodzie, ale my, w Nowym Jorkayjemy w rzeczywistym
Swigcie. | ten swiat tym razem domaga ¢sidrugiej katedry Notre Dagn tyle ze pod
wezwaniem dolara.

Esko wstat i wzit kapelusz z rozgrzanego blatu biurka.

— W takim razie zaprojekteipudynek dla kogoinnego — powiedziat.

Lazarus ponownie podniost obigce i przewrdcit oczami.

— Panno Kott, sam jestem sobie winien! — wykrzykr Spotkatem tego cziowieka na
dworcu Pennsylvania i postanowitem mu pomoczknat teatralnie, niczym zdradzony Pajac.
— Nie powinienem byt tego roddiDatem prag idiocie!

Esko nie zrezygnowat ze wspotpracy z Lazarusemgiah@rzez naspnych pag dni
bardzo s§ meczyt, nie lzdac w stanie ani myfe¢, ani rysowd. To, co wczéniej przeptywato
przez jego waetrze radoss, petry entuzjazmu fal teraz zamarto w bezruchu, zlodowaciato.
Wopatrywat s¢ w push kartke papieru, leaca przed nim na biurku, i miat wkanie,ze w jego
sercu przesypujsic duze kawatki lodu, tworzc twardy mas frustraciji.

— Ten czlowiek nie maadnych ideatéw ani zasad moralnych — giasie pannie Kott. —
Budynek nic go nie obchodzi. Chce déstéecenie na realizacprojektu, za wszelkcerz.

Panna Kott prychgia cicho.



— Znalem wielu takich jak on —ggnat Esko. Mowit prawd, Oskari Bromberg byt bardzo
podobny do Joe Lazarusa. Esko rozumiak wiagnie tak wyghdajp konkursy
architektoniczne. Jurorzy ms@agwoje upodobania, ¢gto nierozsdne lub wecz gtupie, lecz
tak czy inaczej zawsze kieaugic swoimi preferencjami. Nie byt naiwny, wiedziat, daieje
sie w swiatku architektéw, ale jakaczes¢ jego duszy aigle gitadno sprzeciwiata giprawom
rzadzacym tymswiatem. — Sprzedatby wlagmatke, byle wygré.

— To catkiem mealiwe — powiedziata panna Kott.

Wszystko sprowadzasido tego, jak bardzo mnie samemu zglea wygranej, mitat
Esko. Odpowiedl byta prosta: bardzo, nawetesej niz bardzo zalgato mu na zwyastwie w
konkursie. Zeby zbudowa& dwadziécia drapaczy chmur, musiat zaézod jednego,
pierwszego i hajwaniejszego. A jednocZaie nie byt gotowy na kompromis, w@ym razie
nie na warunkach Lazarusa. Chodziteavo to, w jaki sposéb pgdzy¢ biznes, przeszig,
prawdziwego ducha Ameryki, swoje wtasne ngme poszukiwanie formy i skomponoiva
nich wspaniat melodk, ktora przekona jurorow,e maj przed sob to, czego chcieli, gdy w
rzeczywistgci...

Na twarzy Esko pojawit giusmiech. Przypomniat sobie seenKalewali, scer, w ktérej
stary czarownik w§piewuje zakicia, zatapigjc swego wroga w bagnie, a ngsiie
wydobywapc go z btota.

— Panno Kott! — zawotat i natychmiast ustyszat eiddikniccie, z jakim jego sekretarka
wytaczyta elektryczny wiatraczek. — Wpadtem na pewiemyst. Pokag im wszystkim, jak
powinien wyghda® ten drapacz chmur.

— Swietnie — mrukgta panna Kott znudzonym gtosem. — Czaylie to réwnie ciekawe
jak mecz baseballowy?

— Ciekawsze, panno Kott. Bo ciekawsze.

Razem oprénili duszny, maty pokoik. Wynigi biurko Esko, jego krzesto, metalaw
potke, cigzkie jak kamienie tomy kodeksu budowlanego izytoto wszystko w korytarzu na
zewntrz. Zostawili tylko biurko panny Kott, ktore, ustdi pod $ciam, jej krzesto i
elektryczny wiatraczek. Esko wagzyt telefon, przeniost go do pokoju obok, a potem
doktadnie wyszorowat podieg

— Niedtugo wrde — oznajmit, wychodzc.

Wrécit niecah godzire pdzniej, na czele procesji robotnikéw, z ktérychzétg dzwigat
dwa wiadra mokrej, dobrze rozrobionej gliny.

— Co s¢ dzieje? — zapytat Lazarus, wpagajdo pokoju z kciukiem zatkgtym za
czerwon szellke. — Co to ma b§? Zaktadasz przedszkole, czy co?

— Dzisiaj rano cé€ sobie dwiadomitem. Esko podwid rekawy i zanurzyt ¢ce w jednym
z wiader. — Mylatem o ustawie dotyazej budowy wigowcdw i ograniczeniach, jakie ona
narzuca. — Na podtodze z ghym planicciem wyhdowaty dwie gaicie gliny, potem jeszcze
dwie. — Widzisz, Joe, tak napragvde ograniczenia okékja zmiarg na linii budynek-
powietrze, rozumiesz?

— Niezupetnie — odpart Lazarus sucho.



— Oznaczaj one,ze wysoki budynek musi Bywyrzezbiony, tak jakby powietrze pago
go i nadato mu ksztalt. Teraz mnie rozumiesz? Migsup swojego projektu, lecz go ulepi
Ulepig z gliny.

Wyraz twarzy Lazaruséwiadczyt, ze nowy pomyst bardzo mugsspodobat. Esko rzucit
na podtog jeszcze cztery gegi gliny.

— Ten budynek d&@zie pozbawiony wszelkich ornamentéw.

— Musi by¢ gotycki! — gknat Lazarus.

— Zastosuyj podstawow zasad konstrukcji wiey, gotyckiej wiery, ale tylko tej jednej,
jedynej zasady. Masa budynku zaczniezsicza¢ ku gorze. Bdzie to gotyk, lecz méj gotyk,
gotyk nie majcy nic wspodlnego w Woolworthem. — Esko opadt na aaki i zacat
formowa: gling za pomog swojego puukko. Jasnoszara glina byta mokra i wydzielata
przyjemny, lekko kredowy zapach. Kroitagga tatwo, jak kruche mgso. — Jestetu jeszcze,
Joe?

— Gdzie mgj telefon?

— W koszu namieci. Nawaze kontakt zewiatem dopiero wtedy, kiedyeHde gotowy.

Esko pracowat dzie i noc, wychodac z biura dopiero nad ranem, gdy neony na
Broadwayu przygasaty, samotne, pojedynéagatta w wysokich budynkach §aiaty jak
latarnie, a odgtosy przejézajacych w oddali samochodow i przeptyweych statkow
odzywalty s¢ przyciszonym, ni@niatym echem. O tej porze dnia Esko prawie wienayt
romantyczg obietni¢ Nowego Jorku, tego miasta-Kopciuszka, a raczejylee miasta, ile
ucielgnionego marzenia wszystkich, ktorzy tu przgeali.

W czasie nagpnych dni projekt powoli zaczynat nabiéresztattu. Pewnego ranka panna
Kott, zjawiwszy st w biurze, zastata Esko przy pracyz jnie na kolanach, lecz stoggo,
poniewa rzezba stgata mu teraz do piersi. Z wysoko podniesionymiiamn obeszta mas
gliny i usiadta za biurkiem, stawigg przed solp wiatraczek.

Smukta gliniana wiga przestata by widowiskiem, ktére budzi jedynie rozbawienie. Ci
ktorzy go oghdali, nadal odnosili gido projektu podejrzliwie, czasami nawet wrogozlec
dzieto zaczlo robic na nich wraenie. Model przywodzit na ndly wzbierapca moc,
wzbijajaca sie¢ w niebo fontane. Nawet Lazarus nie ukrywat zadowolenia.

— Niewykluczone,ze Finlandia okze sk wigce] warta, nt myslatem, panno Kott —
oswiadczyt, drapic sk po policzku.

Ktérega dnia pgnym wieczorem Esko wracat z tazienki, kiedy pocautpowietrzu
zapach papierosowego dymu, stodkiego, tureckiegonity. Wszedt do biura i ujrzat
stojpcego nasrodku nezczyzre, ktory spokojnie przygdat skt prawie skaczonemu
modelowi. Mezczyzna byt przystojny, szczuphiredniego wzrostu, gtadko ogolony, o
prostym, waskim nosie i zagbieniu w brodzie. Miat jasne, €6 dtugie, zaczesane do tylu
wiosy. Ubrany byt w smoking, nie nosit jednak krasatylko udrapowany wokot szyi
jedwabny szalik, ktéry Esko natychmiast skojarzig 3 I$niaca, biak petla. Nieznajomy
zachgnat si¢ papierosem i jego mtodzieza twarz wykrzywit lekki grymas.

— No, dobrze — odezwalesiMiat kulturalny, nieco rozleniwiony gtos i mowpowoli,
jakby protestujc przeciwko konieczri@i odzywania s do innych. Jego szaroniebieskie oczy
nadal utkwione byty w glinianej rzbie. — Kim pan jest?



— A kim pan jest,ze smie pan tu wchodz| zupetnie jakby to miejsce byto pana
wilasnacia?

Intruz podnidst ¢ke, musrt palcem dotek w swojej brodzie, a deugka wyjat z kieszeni
platynows papierdnicg.

— Papierosa? Prosdardzo — rzekt, lekko stukgy papierosem o metalawkrawedz,
zapalagc go i zacigajpc sk dymem. — J&i mam by szczery, to muszprzyzn#, ze to
miejsce rzeczywicie jest maoj wikasndgcia — powiedziat. Jego gtos i zachowanie emanowaty
poczuciem wyszaci, z ktérym z cat pewndcia przyszedt ndwiat. — Naley do mnie take
wigksza cesc tej ulicy.

— Moje gratulacje — rzucit Esko, nie zamierszapkazywa, ze wiadomdé¢ ta zrobita na
nim jakiekolwiek wraenie.

Mezczyzna obagjtnie wzruszyt ramionami.

— To paskie dzieto? — zapytal, miac oczy przed dymem iczykiem przesuwap
papieros do 4cika ust.

— Tak.

— Pkkne. — Chocia powiedziat to bez specjalnego nacisku, Esko z jpragcicia
pomylat, ze chyba jest szczery. — Na konkurs ,,Gazette”?

— Tak jest.

— Niewykluczoneze wygra.

— Zawsze istnieje taka szansa.

— Joe ukryt tu pana przegviatem, co? Ani stowem nie wspomniag zatrudnit nowego
architekta.

— Nasza umowa dotyczy tylko zgtoszenia projektkaorakurs.

— Napraw@? — zapytat razczyzna, wydmuchag chmue dymu. — Skd pan pochodzi?

— Z Finlandii.

— | rozumiem,ze chce pan zwyeky¢ w konkursie i przebudowate czes¢ miasta, gdzie
dorastatem. Moj ojciec bytby niepocieszony.

— Bardzo mi przykro.

— Nie musi panu hy przykro — odpart, czubkiem palca zdejauijdrobirg tytoniu z
jezyka. — A przy okazji — jestem Andrew MacCormick.

— Esko Offermans. — Obajgiczyzni obeszli wysok gliniam rzezbe i1 uscisrgli sobie
dionie. — Znasz Lazarusa?

— Och, oczywdcie, znam Joe od lat. Zbudowat dla mnie sporo zeezZMiami. Dwa
hotele, klub sportowy, ze dwa domy... W Miami i okgliJoe ma najwicej do powiedzenia i
w zasadzie nie ma konkurencji. Pohukuje na wszgistkitorzy probuj wedrzé sie na jego
terytorium, i zwykle robi to tak skutecznige faktycznie trzymaj sic z daleka. Ale Nowy
Jork to jui zupetnie inna historia. Jak na razie Joe nie adidpodobnych sukcesow.

Esko przyat to do wiadoméci bez cienia rozczarowania. Pozycja Joe Lazarulimwym
Jorku nie byla przeciezadm przeszkod na drodze do zwyestwa w konkursie. Stowa
MacCormicka sprawity nawet;e poczut sympati do Lazarusa. Zawsze stawat po stronie
stabszych.

— Zajmujesz s handlem nieruchondoiami? — zapytat.



MacCormick podnidst glowwysoko do goéry, nie clac dmucha dymem na model.

— kacze pienadze z pomystami, aby zar@hjeszcze wicej piengdzy. Czy na tym, twoim
zdaniem, polega handel nieruchaitiami? Jeeli tak, to wignie tym s¢ zajmug. — Spojrzat
na Esko i &miechrat si¢ lekko. — Joe jest 0 mnie bardzo zazdrosny. Stal®lsawia,ze
przejck do obozu jakiegbinnego architekta.

— |1 co? Zrobisz to?

MacCormick rozémiat sk, zaskoczony takbezpdredniccia.

— Ceng lojalncs¢ u innych, wec sam take staram si by¢ lojalny. Ale z drugiej strony
jestem biznesmenem i naprawidbie architektéw.

— Lubisz Joe Lazarusa?

— Tak. Joe potrafi wszystko zatatwiZna zycie i wie, jak st zachowa. Zaprasza
waznych ludzi na lunch, wlewa w nich neadobrego alkoholu i w kicu zawsze dostaje to,
na czym mu zalg. | niezle projektuje. Zaleg sig, ze ty jesté inny pod kadym wzgkdem.

— Czy to ma b komplement?

— Interpretacja zaky od ciebie Zycze powodzenia w konkursie.

Esko przygotowat rysunek projektu na doskonatejojek papierze graficznym,
rozrysowat rzuty wszystkich elewacji i sekcji, i s¥gt je do redakcji ,Gazette” razem z
glinianym modelem drapacza chmuz farzed uptywem ostatecznego terminu sktadania ofert
konkursowych. Potem pozostato mu jylko czek& na ogtoszenie wynikow.

W ciagu nastpnych dwoch miegcy, w padzierniku i listopadzie 1922 roku, gdy Benito
Mussolini, Il Duce, doszedt do wiadzy we Wioszectiemiecka marka zatamatagsi
powodupc gwattowny wzrost inflacji oraz popularsm pewnego nieznanego ddtpolityka,
Adolfa Hitlera, gdy odnaleziono grobowiec Tutancloaa, odkrywajc znajdugce s¢ w nim
niezwykte skarby, gdy wtadca ameryiskiego imperium filmowego wyruszyt do Europy,
oznajmiajic, ze chce zaproponowal00 tysecy dolaréw stawnemu lekarzowi Zygmuntowi
Freudowi, za konsultacje do serii filméw o tematyretycznej, gdy do wygbujacego w
Chicago zespotu jazzowego King Oliver's gyt miody i obiecujcy trebacz, Louis
Armstrong, ktéry wczéniej grywat gtéwnie na przggiach i pogrzebach, ,Gazette”
podbudowywata swoéj wizerunek wyroczni w sprawacbhaektury, publikugc artykuty
poswiecone wielkim budowlom powstatym w agu dziejow: wigy Babel, piramidom,
Parthenonowi, Koloseum, katedrze Notre Dame w Raryazylicesw. Piotra w Rzymie,
siedzibie Thomasa Jeffersona w Monticello orazzyigiffla w Paryu. Na tym kaczyta s¢
lista uznanych przez redakarcydziet architektury, a dalszy wniosek byt jasnggrodzony
w konkursie projekt dakzy do wielkich, poprzednikow i zyska niezwykly pfie.

W tym czasie Esko dokonat paru interasygh obserwacji. Praca nad projektem
pochtorgta go do tego stopniae dopiero teraz zauvrg, iz jego pozycja wzyciu miasta
ulegta istotnej zmianie. Kelnerki w barze, gdziedaajadatsniadania, traktowaty go jak
statego klienta i dobrego znajomego. Miody cztowrekkontuarem w bibliotece publicznej



witat go wmiechem i zwracat sido niego po imieniu. W czasie dtugichedvéwek po
miescie, ktére dalej cktnie odbywal, przekonat gize wigkszag¢ ulic zna ju tak dobrze,
jakby spacerowat nimi od lat. W biurze Lazarusazigdnadal pracowat, pomagej
zaprojektowa hotel w Miami oraz kilka innych budynkéw, na kt&kecenia Lazarus miat
nadzieg otrzyma& w Nowym Jorku, stat giosoly znary, akceptowasn i tubiam, poniewa
cigzko pracowat i nigdy nie odmawiat pomocy. Byt jeszaautsiderem, ale junie tylko
obserwatorem wydarzae i miat tego swiadoma¢, a poniewa uczestnictwo w konkursie
wiele mu dato i odegrato naprawavazna role w jegozyciu, przez diugi czas w ogoéle nie
martwit sk 0 wynik. Ostateczny rezultat nie zzh teraz od niego. Byt tak pewien,ze
jezeli jakies zabiegi dyplomatyczne magoomaoc projektowi, to Joe Lazarus nie zaniedba
zadnego z nich. Tak wt byt zupetnie spokojny,zado ostatniego tygodnia. Cztery dni przed
ogtoszeniem wynikéw szedt Szgshleja przezsnieg i nagle pomilat: ,Co bedzie, jeeli
wygram?”. Nie marzyt o fanfarach (no, peoodrobir), lecz o wzruszeniu, ktére poczuije,
kiedy pierwszy nit zostanie wbity w stalawant i drapacz chmur, jego drapacz chmur,
zacznie wznosi sig ku niebu. Przyszio mu do gtowye chcialby opowiedzie o tym
Katerinie, nie po to, abyspochwale, ale by po raz pierwszy st&nprzed na jako dorosty,
spetniony czlowiek — prawdziwy Esko, dojrzalginzyzna, gotow przyf petra miar jej
mitosci. Karcit sk za glupot i powtarzat sobieze przecie nie ma to najmniejszego
znaczenia, bo tak naprawticzy sk tylko praca, lecz réwnocgeie zdawat sobie sprawze
swiat zewrgtrzny ma jednak die znaczenieze nad jego pracdokonuje si wkasnie ogd, a
moze nawet ju zostat dokonany, ad, ktéry wptynie na jego dalszsycie. Byt Finem i jako
Fin bardzo powanie traktowat kwesti zwyciestwa lub késki. Wreszcie zaczynat docetia
dramaturgt konkursu i jego aspekt romantyczny. dattiapacz chmur zostanie zbudowany,
jakis architekt wyrwany z nicei i wyniesiony do stawy. Dlaczego to on nie mialiy tym
architektem? Dlaczego nie?

Ogtoszenie wynikow miato odlysie w piatek, 11 grudnia. Dziewczeniej Esko wyjt
telefon z biurowej szafy, gdzie ukryt gosmid recznikdédw. Postawit aparat na biurku i
wpatrywat s¢ w niego przez caly dzie Hipnotyzowat go wzrokiem, sitwoli usitowat
naktoni, by wreszcie zadzwonit.

— Doprowadza mnie pan do sza®eva — dwiadczyta panna Kott, czyszgz paznokcie. —
Jutro wyniki kgda w gazecie, razem z paroma stowami o zwacy. O co wec chodzi?
Prosz is¢ do kina.

— Ma pani zupekpracg, panno Kott — zgodzit sipotulnie.

Wiozyt palto i resz¢ dnia oraz caty wieczor sgzit w niepowtarzalnej, jedynej w swoim
rodzaju ciemngci sali kinowej, otoczony ludzkimi tzamidmiechem. Byt naNarodzinach
naroduw kinie Selwyn, naCatej nocyz Rudolfem Valentino w Loew’s, n@/iezniu Zendy
Rexa Ingrama w Plaza, potem w Rialtoaoigh Bustera Keatona, wychagego z metra na
Manhattanie wprost w #aiezona pustyng w Lodowatej pétnocyraz nowy film Chaplina,
Dziei wyptaty, w ktorym Charlie w wagonie restauracyjnym trzyrsigtsalami tak, jakby byt
to uchwyt. Z Rialto wyszedt jupo pétnocy i stejc pod daszkiem, postawit kotnierz palta,
czujac jak w jego um$le zaczynaj dzwont dzwonki najwekszego podniecenia, jakie
kiedykolwiek byto jego udziatem. Poranne wydaniaegayty juz w kioskach.



Ostry podmuch wiatru przeleciat po Broadwayu, rzacdniegiem w twarz Esko i
szeleszcxe cienkimi stronicami ,Gazette”. Obok artykutu ngemvszej stronie ,Czy fala
przesgpczaci wsrod miodych chltopcow jest nasaving?” widniat tytut: ,Redakcja ogtasza
wyniki konkursu”. Gogczkowo przerzucit kilka stron i wreszcie znalaztdeego szukat.

PROJEKT NUMER 92
AUTOR: PETER WINROB

CHICAGO
PIERWSZA NAGRODA — 50 000 DOLAROW

PROJEKT NUMER 180
AUTORZY: JOSEPH LAZARUS | ESKO OFFERMANS

NOWY JORK
DRUGA NAGRODA - 30 000 DOLAROW

PROJEKT NUMER 22
AUTORZY: FRITZ HOOSMANS | JAN SCHMIDT

AMSTERDAM, HOLANDIA
TRZECIA NAGRODA - 20 000 DOLAROW

Czytatl dalej, nie do kira pewny, czy mate ludziki, podskakcg w jego brzuchu,
wykonuja radosr polke, czy raczej smutny walc. Nie wygrat, ale to whko drugie miejsce!
W Finlandii Eliel Saarinen zrobit karigr zajmupc drugie miejsce w najpdiejszych
konkursach. Niewykluczone &g, ze z jego drugiej nagrody tak kedzie jaka korzys¢.

~ren wielki konkurs jest bezprecedensowym wydareeni ktére signeto do rezerw
geniuszu dawnego i nowegwiata. Meto@d konkursu projektdw coraz e¢fciej stosuje siw
przypadku budynkow ayteczndci publicznej, lecz nowa siedziba naszej redakejizie
pierwszym gmachem stana@ym prywatm wtasnéé nagrodzonym w otwartym konkursie,
do ktérego przyapili najlepsi architekci z categéwiata. Nigdy doid nie byto takiego
konkursu i wydaje giwatpliwe, aby ogtoszono podobny w najtslzej przysziéci.

Pragnieniem redakcji «Gazette» jest wniesienie iglajejszego i najciekawszego
biurowca w skaliswiatowej, i wszystko wskazuje na tee zamiar ten zostanie wkrotce
zrealizowany. Reakcja na nasze zaproszenie okakakpontaniczna i niezwykle owocna.
Jury nagrodzito trzy projekty i zwrdcito uwaga co najmniej tuzin innych, zastugeych na
najwyzsze uznanie. Wimwce wybudowane wedtug tych projektéw na pewno akédmy sk
dzis najbardziej interesagymi budynkami w Nowym Jorku i mogtyby znadesic na licie
najwybitniejszych osgni¢¢ w dziedzinie architekturywiatowej. Tak wgc nasz konkurs stat
si¢ idealnym sposobem do aghigcia dwdch celdw: po pierwsze, dki niemu redakcja
zyska najwspanialszy gmach w catym Nowym Jorku; dragie, uczestnicy konkursu
stworzyli prawdziwe dzieta sztuki architektonicznkjorych projekty wczaniej czy pé&niej
doczekaj si¢ realizacji. Tal wtasnie nadziej kierowat s¢ nasz zespét redakcyjny i nadzieja
ta znalaztazywe odbicie w rzeczywistoi. Decyzja jury byta jednogkma i zgodnie z
podanymi do wiadonmiei ogélnej zasadami konkursu nie podlega zasaun”.



Nastpnego dnia rano Esko przyszedt do biura na Cztestli Siodmej i z pewnym
zaskoczeniem odkryke jego szef ja swigtuje wynik konkursu. Na widok Esko Joe Lazarus
potrzasmat butelka, ktora miata szyjk owinieta ztota folia, i spryskat go odrobinszampana.

— Wspaniata wiadom$é — powiedziat, bltyskac rownymi zbami i chwytajc Esko w
ramiona. — Pierwsze miejsce Petera Winroba to dbpsatirlich. Wielka szkodaze Harry
Thaw nie dotart do Chicago, bo Winrob powiniez pd dawna wcha kwiatki od spodu.
Jako architekt jestywym trupem, ale cd robi¢... Redakcja poinformowata mnieze
organizug wystawe wszystkich zgtoszonych projektoWomm mit.

— Teraz? — zapytat Esko, zdumiony i rozbawiony veytem energii Lazarusa.

— Oczywkcie, ze teraz. Jasne. Teraz!

Wiozyt migkkie futro do kostek, futrzany kapelusz, chwyckai zanim Esko zabyt
traci¢ si¢ kieliszkiem z pans Kott, ujat go pod ramg i poprowadzit do drzwi. Zatrzymali
taksOwle i pomkreli na potnoc przeznieg i wznosace seé nad jezdni obtoki pary. Esko
poczut,ze mimo woli ogarnia go przyjemne podniecenie, zuipeglak wtedy, gdy jako maty
chtopiec ulegt fascynacji postaaniezwyktego cztowieka-pawia, Josepha Lazarusa.

— Jesté zadowolony? — zapytat Esko.

— Bardzo — odpart zémiechem Lazarus, wymachgj lask jak szpad. — | ty take
powiniend by¢ szczsliwy, Esko Offermansie. Cdza pekny ranek!

— Gdzie ma odbysi¢ ta wystawa?

— W hotelu Ptaza.

Esko kiwrat glowa. Zastanawiat gj dlaczego intuicja podpowiedziata mie Lazarus
wymieni wignie to miejsce. W hotelu Plaza, gdzie zatrzymatpsi przybyciu do Nowego
Jorku, znano go jako Esko Vaananena i chowgdawalo st mato prawdopodobne, aby
jakis portier lub recepcjonista poznat go i zwrécie €lo niego po nazwisku, uznate
najlepiej edzie wyjanic te sytuacg od razu.

— Shuchaj, Joe, muszci sk do czegé przyzn&. Wiem, ze zabrzmi to co najmniej
dziwacznie, ale moje prawdziwe nazwisko nie brznffenans. Nazywam esi Esko
Vaananen.

Takséwka zatrzymata gina Grand Army Plaza. Silnik samochodu warkotakmgo Za
oknem, na ktérego tle wyraie rysowat si profil Lazarusa, Esko widziat nagie, pochylone
nad zamarzrta fontanmny drzewo, ktGrego gatie uginaty st pod cezarem wciz padajcego
sniegu.

— Zrobites cas, czego nie powiniesebyt zrob? — zapytat Lazarus, lekko marszcbrwi.
— Moze zajmujesz sgi szpiegostwem, jak twoj ojciec? Nie mow mi tylkée jesté
bolszewikiem.

— Nic z tych rzeczy, dajci stowo.

— Wigc dlaczego?

Byto to pytanie, ktére Esko zadawat sobie wieleyraz ostatnich miegcach, nadal nie
znalazt jednak na nie odpowiedzi. Kiedy tamtegoadmierwszego dnia na budowie, Bo
zapytat go o nazwisko, wydawato mu; upetnie naturalne i normalnge przedstawit si
jako Esko Offermans. W ten sposéb mégt aflgic od przesztéci, uswiadomic samemu
sobie,ze rozpoczyna podgg ktora kedzie take przemian.



— Wiem tylko,ze teraz chgwrocic do swojego nazwiska — odrzekt.

Lazarus uniést brew, zaraz jednak poklepat Eskdkaanie, korzystajc z maliwosci
odegrania roli kogg kto rozumie los Esko znacznie lepiet on sam.

— M¢j drogi chtopcze, nie przejmujest powiedziat pobtdiwie, sciagajac brwi w jedr
gruba lini¢. — Przyzwyczaj si¢ do tego, wierz mi. Chciatbym jeszcze raz ustysiak st
napraw@ nazywasz, oczywcie jeli nie masz nic przeciwko temu.

— Vaananen. Esko Vaananen.

— Vaa-na-nen?

— Tak jest. Przepraszant@a to klamstwo.

— Nie ma o czym méwi — Lazarus zd} skérzane gkawiczki, starannie je zhyt i wsunat
do kieszeni futra. Obserwowat okutanego szalikientigra, ktéry stat w budce u weja do
hotelu, pod ptéciennym daszkiem, i émée wyskoczyt na ulig, otwierajc nad gtove szeroki
czarny parasol. Przypominato to scerk komiksu, gdzie bohater ma nad sahmurke z
mysla, ktGra wignie zgwitata mu w gltowie. — Chadny teraz i okamy pogard projektowi
Petera Winroba. Ma to bycate morze pogardy, Esko.

Ludzie kecili si¢ po wielkiej, wysoko sklepionej sali balowej, ozdmie] pcknymi
kandelabrami, wnogse rysunki projektéw i przytwierdzag je doscian. Esko z satysfakgi
zauwayt swdj gliniany model, umieszczony na podwsyeniu podsciam naprzeciwko
wejscia, midzy projektami, ktére otrzymaty pierwsktrzech nagrod.

Lazarus sugt juz w tamtym kierunku, a jego glos zatzstrzel& pociskami petnymi
najwyzszej wzgardy.

— Popatrz, czy to nie groteskowe? Z tego projektieliby sk nawet Anglicy, i to jakig
pie¢dziesit lat temu. Nawet Anglicy, ktorzy nie m@ajadnego pajcia o dobrej architekturze.
No, powiedz, Offer... Vaananen, czy na widok tej ohyde gotuje si w tobie krew? Nie
masz ochoty naptuna to paskudztwo albo paéije na kawatki swoinpuukko,czy jak tam
sie to nazywa? Daj mi ng prosz. Btagam at. Ach, to straszne! éliziowie powinni s¢
wstydzi! Zostalsmy oszukani!

Moéwit prawde. Ostentacyjnie gotycki projekt Winroba ozdobionyt Imaszkaronami,
skrzydlatymi stworzeniami i mnostwem innychedhych ornamentéw. Natat do innego
miejsca i innego czasu, w najlepszym razie moglostuay¢ jako ilustracja dusznej prozy
Edgara Allana Poe, lecz z pewnm nie powinien wzni& sie wysoko w niebo nad
rozbrzmiewagcymi jazzem, hakdiwymi i nigdy nie zapadacymi w sen ulicami Nowego
Jorku. Z cat pewndcia Esko nie kierowat giaroganci, myslac, ze jego projekt jest lepszy.
Byt obiektywny, nic wece)j.

Lazarus ze zkzia tuprat nog.

— Ci sdziowie to élepcy! Inaczej nie da sitego wyttumacz§. — Obrzucit projekt
Winroba gniewnym, dciektym spojrzeniem. — Trzeba <o tym zrobgé.

Esko s¢ usmiechrat. Wiedziat, ze Lazarus ma ragj lecz zdawat sobie sprawz nic nie
da st zrobic. Konkurs zostat rozstrzygety. Decyzja sdziow byta bédna, ale ostateczna, i
finski stoicyzm wydawat si bardziej odpowiedni reakcj od wagnerowskiego gniewu.
Jeszcze raz z przyjemduia dotkmat gtadkiej glinianej powierzchni swojego modeluuseyt
dalej, oghdajac rysunki nascianach, wszystkie pozostate projekty, niezwykiggghd wizji



architektow z categéwiata. Ciekawito go, jak wyobtali sobie drapacz chmur i jego obecne
stadium rozwoju, zwlaszczae wyobraenia te wydawaty si bardzo zrénicowane. W
wielkiej sali hotelu Plaza znalaztygsi wielopigtrowe torty weselne, i gotyckie wie, z
ktérych zdecydowana wksza¢ roztaczata atmosfeitUpadku domu Usherdowskazywato
to, ze nie tylko Joe Lazarus poznat wéae] tajemne upodobania komisji), a takdwa
wiezowce kolumnowe, coswiadczyto, ze architekci, w ktorych wyobfai powstaty,
odwiedzili Ateny i obejrzeli Parthenon, choziehyba tylko z daleka i w stanie przyjemnego
upojenia retsinn Byly tez dwa projekty, ktore wydawaty siwskazywa na zwizki swoich
tworcow z niemieckim zespotem Gropiusa, bardzekme symbole jakiegokrystalicznie
czystego ideatu przysaoi, ktorych praktyczne zastosowanie w fgiajszaci bytoby chyba
zbyt skomplikowane. Esko wypatrzyt nawet betonawezg z betonow maszyi do pisania
na dachu; architekt w dostowny sposéb zrozumiad@&aSullivana, zgodnie z kt@rforma
jest pochoda funkciji, i zastosowatsj, projektupc budynek, ktory miat byprzecie siedzity
redakcji gazety.

Esko, podobnie jak Lazarus, byt z#e nie wygrali, potrafit jednak znacznie skuteczniej
ukry¢ swoje uczucia i wyagna¢ wnioski ze zgromadzonych w jednym miejscu projektd
ktére, widziane jednoczeie, wydawaly si szalom, nerwows proka okreslenia, co czeka
architektue we wspétczesnyrwiecie. Zrozumiatze wybrat napraweg wspaniaty zawodze
moze smiato skgac po wiszca nisko na niebie pulchingwiazdle i ze w niczym nie ugpuje
najlepszym, a hymaze biegnie nawet w czotéwce woigu. Poczut ogrommsatysfakai, bo
chat pochodzit z kraju IZacego na uboczu wielkiegaviata, nie miat s czego wstydzi.

| wreszcie stagt przed ostatnim projektem.

Rysunek wisiat nisko, w samym rogu i kiedy Esko zmbaczyt, wstrzymat oddech,
poruszony tak gboko,ze musiat odwrod wzrok, zanim émielit si¢ znowu spojrzé Druga
préba oceny projektu potwierdzita pierwsze iemie i obudzita w Esko najprawdziwszy
zachwyt.

Projekt byt swiezy i ostry, prawie chtodny, narysowany beéladu ostentacji, peten
gtadkich, poziomych ptaszczyzn, ktére wydawaly sinosé w powietrzu, przecinag
pionowe linie budynku w sposéb, ktory podited ich smukiaé. Esko, ktory widziat dziakk
budowlana, na ktorej miat powsta biurowiec ,Gazette”, natychmiast zrozumiae ten
budynek idealnie pasuje do wybranego przez redakugjsca, ize uczucie przyjemnej
pewndci siebie, ktére ogarto go po obejrzeniu wczriejszych projektow, byto zupetnie
nieuzasadnione. Architekt, ktory wykonat ten rydynewvyprzedzat go w rozwoju
zawodowym o catklas. Projekt wydawat sitanczy¢. Wyrastat z poczwarki tetaiejszaci,
wolny od fatszywego sentymentalizmu, delikatnygkpoiy jak motyl. Byt przysztécia.

Esko nie czut zawci. Wrecz odwrotnie, byt wzruszony i peten szacunku, jakikde po
kontakcie z owocem doskonatej, solidnej pracy. &asjon przesiknicty byt projekt, nie
tylko zapierata dech w piersiach, leczAalkzackcata do ndadownictwa.

A przecie ten niezwykly rysunek nie zgjpierwszego, drugiego ani trzeciego miejsca. W
oczach juroréw nie zastyt nawet na wyrénienie, ktrego symbolem byta czerwona rozetka,
umieszczona przy niektorych projektach. Zdaniedz®w ten projekt byt niczym, byt zerem.



— Kto to jest W. P. Kirby? — zapytat Esko Lazarysaniewa to nazwisko widniato pod
rysunkiem. — William P. Kirby z Nowego Jorku. Kio tiaki?

— On chyba nigyje — mrukmt Lazarus. <Ja, ja. To jeden z tych, ktérych dopadta kaca
reka Harry’ego Thaw.

— Najwyraniej nie — rzekt Esko, wskazyg rysunek.

Lazarus obrzucit projekt przelotnym spojrzeniem.

— Niezte — powiedziat krétko, w charakterystyczng siebie sposéb. — Stuchaj, Esko, cata
ta sprawa z twoimi nazwiskami — raz Offermans, tdvwe Vaananen... K&z zewntrz
mogtby sé w tym wszystkim poguldi dlatego pomélatem sobieze to ja powinienem zgj
si¢ wywiadami i tak dalej.

— Wywiadami?

— No, wiesz, rozmowami z dziennikarzami i innymiasgami tego rodzaju.

— Ty zajmiesz siprag?

— Tak bytoby lepiej, nie?

— Oczywicie — odpowiedziat Esko, szghwy, ze Lazarus uwalnia go od obaazku,
ktérego istnienia nawet dgt nie podejrzewat. — Dlaczego nie?

Potem odwrécit i do wykonanego otéwkiem rysunku W. P. Kirby’egoadjgh, ze za
sprawg tego projektu musi zmiefisic caty jego stosunek do pracy.

Dwa dni pé@niej opublikowano pewien list, nie na tamach ,G&ktlecz potznego
.New York Timesa”.

ARCHITEKT ATAKUJE ,USTAWIONY” KONKURS, gtosit tytut
Pisz jako architekt, cztowiek, ktérego zawod jest jagelky pasy”, zacat W. P. Kirby.
Jest faktemze wyniki takich konkurséw jak ten, ktéry pamiesecy temu ogtosita

redakcja ,Gazette”, g z goéry przegdzone i ,ustawione”, ich jurorzy Zapodatni na
korupcg i chetnie wybieraj rozwigzania kompromisowe. Wiem o tym i chéeama pewno
znajdzie si wielu takich, ktorzy uznaj ze zabieram gtos powodowany zazdiQ i ztascig

(madj projekt zostat bowiem catkowicie zignorowampragre zapewnt czytelnikbwze robk

to w poczuciu niesprawiedliwa, do jakiej doszto, wierny swoim przekonaniontycdmncych
szerszych i znacznie istotniejszych kwestisprawa samego konkursu.

Powiem wprost — dla zwyskiego projektu nie ma miejsca w naszym wspaniatym
miescie. Nie ma dla niego miejsca nigdzie, poza muzdast.to o tyle niebezpieczie,nowa
machina — prasa — przedstawi go catesmdatu. Najdalej za dwa miegie zdgcie projektu
pojawi sk w holenderskich, niemieckich i angielskich czasmgich oraz magazynach, bez
pomocy czy sugestii z czyjejkolwiek strony. Arkhitev tych krajach dojgd do wnioskuze
jest to najwgksze osigniecie, na jakie sta architektow amerykgskich, i mam nadziej ze
zdrowo s¢ przy tym gmiejg. Szybka wymiana idei i pomystéw w postaci graégest (w
skali globalnej) jedn z najlepszych, lecz bynce take najgorszych rzeczy, jakie podarowat
nam nowy wiek. Dgki niej czujemy si potezni i wpltywowi, ale rownoczeie stajemy gi



leniwi, poniewa nasze pomysty tak tatwaesizerz. Kryje se w tym dude niebezpieczstwo,
gdy calyswiat patrzy teraz na Amerykliczqc, ze wskae mu ona drog

Wroémy jednak do samego konkursuirdd réznego rodzajumieci znalazt g tam jeden
wybitny projekt, zdobywca drugiej nagrody, autoestiesepha Lazarusa, ktérego pracgdlo
dobrze znam, oraz Esko Offermansa, ktérego nazvelsle® po raz pierwszy. Projekt ten
przegrat, poniewazajt dopiero drugie miejsce, lecz w rzeczywistzastiyt na absolutne
zwycestwo. Pod wzghem czysto architektonicznym nie przedstawia wpzenvebyt daleko
idgcych rozwgzan, lecz w realistyczny sposOb stara sidpowiedzié na pytanie, jaki
powinien by drapacz chmur 1922 roku, i proponuje model, ktorgigkno niewtpliwie
wzbogacitoby nasze miasto i przydato mu urody. éktajen charakteryzujeessolidarngcig
skoncentrowanej intencji i to robi ogromne veaie. Wydaje sijak swieza, mtoda rglina,
ktora wyrasta z naszej ameryiskiej gleby. Wyglda, jakby z radéciq wzbit se w niebo nad
Nowym Jorkiem, jakby mogt nas usztwicé i uczyné Nowy Jork pikniejszym i lepszym
miejscem. Jest tak dobrg nawet moj podziw wydajez siiewystarczajcy i obraliwy. Chyk
czoto przed tym projektem, panowie. Jak napisattMém, ,rozumiem wielkie serca
bohaterdéw, odwagnaszych czaséw i wszystkich czaséw”.

Dziekuje wam, panowie Lazarusie i Offermansie, za¢opokazakcie nam, 4 nie musimy
juz szuk@& wzoréw w Europie, ani w dziedzinie architekturgi zadnej innej. Ameryka daje
nam nasze nagdzia, nasze idee i materiaty do wykorzystania weyprdusimy postugiwa
sie nimi w sposob odpowiedzialny, tak jak czynili tasington i Jefferson, jak czynit to
Whitman. Otrzymaimy, a mee wzelismy sobie, jeden caty kontynent, terazs za
przystpujemy do zdobycia drugiego, tego, ktory znajduge read nami, w chmurach.
Podejdmy do tego z energi szacunkiem, na jakie zastuguje odkrycie nowegata.

Z powaaniem
William P. Kirby

Esko przeczytat list Kirby'ego w gabinecie Lazarudiemiec siedziat przy biurku,
poprzez broei migsiste wargi szczekgg do stuchawki, nachylony nad blatem.
— Czytat pan list? Oczyéeie to cudowneze staruszek napisat coak prawdziwego i

stusznego, co? Sercek@a mi zzalu, i to nie zzalu nad sofp, ale nad Nowym Jorkiem. Miasto
stracito talg szans! To skandal. Tak myg, ja, ja. Tak jest, powinien pan to napésa prosz
jasno powiedzie¢ ze Winrob musi odéf w zapomnienie — Lazarus mrugrdo Esko. —
Prosz to wydrukow@& ogromm czcionky! Tak jest!Gut!

Lazarus rozmawiagy przez telefon byt, podobnie jak Lazarus wde innej sytuaciji,
prawdziwym spektaklem teatralnym, jedynym odtwdsetuki, w ktorej nie ma miejsca dla
innych aktorow. Skaczywszy rozmow, rzucit stuchawk, z rozmachem odepciirkrzesto i
wstat.

— Musimy rozegré to bardzo ostrmie — powiedzial, zaciergj rece. — Nie maemy
pozwoli, aby kojarzono nas z Kirbym. Dawno temu facet eszany byt w jaki skandal. W
wybudowanym przez niego domu wybuchtpg zgireli jacys ludzie. — Lazarus przexgnat
palcem po gardle. — Lecz wszystko wskazuje nadamadal jest podziwiany, nadal cieszy si
0golnym szacunkiem. Nie tak wielkim jak jaaturlich, ale jednak.



Esko nieuwanie pokiwat gtows. Siedziat na parapecie i po raz drugi czytatKisby'ego,
zaskoczony i poruszony rfly, ze ca, co zrobit, spotkato siz tak cieptym i catkowitym
zrozumieniem ze strony innego architekta. Nie pibtoprzec si¢ wrazeniu,ze przeméwit do
niego przyjaciel, cztowiek starszy i znacznie b#pdojrzaty, lecz bliski i dobry.

— Co jeszcze o nim wiesz, Joe? — zapytat.

— Jest po naszej stronie — odpart Lazarus, wzraszegmionami. — Co jeszcze
potrzebujesz wiedzé®

Esko obserwowat, jak Lazarus padkuje otdowki i papiery na biurku. Skupiony i
zamylony Niemiec bezladu miechu na twarzy obnsiat nastpne posunicie.

— Naprawd sadzisz, ze uda ci s naktont ich, aby odebrali Winrobowi pierwsz
nagroct?

— Nie — rzucit Lazarus, ostro pairz na Esko. Jego twarz nosita ten sam wyraz
koncentracji i oderwania od chwili kigcej, ktéry pojawiat si na niej zawsze wtedy, gdy
planowat jaké wazny krok, probujc zmusé swiat do ulegtgci. — Ale wydaje mi i, ze mog
si¢ postard, aby wszyscy dowiedzieligize prawdziwi zwyatzcy dostali drug nagroc.

Tego popotudnia Esko pojechat metrem do centrumgacchobejrzé jeden z
zaprojektowanych przez Kirby'ego budynkow, ktorggeze stat na Manhattanie. Znajdowat
si¢ w poblizu portu i malo brakowato, a milby go wéréd zamieci. Byt to prostaitny
budynek o ptaskim dachu, sioy micdzy dwoma wyszymi gmachami, tak doskonale
pasujcy do dziatki, na ktérej go zbudowanm wyghdat jak idealnie dobrany i ustawiony
mebel. Wysoki zaledwie nagtnacie pkter, miat w sobie lekk, site i potege smuktych
linii, dzieki ktérym wydawat s wickszy. Delikatha terakotowa fasada pokrywata caty
budynek od wysokai pierwszego pitra. Narane wefcie sprawiatoze gmach wyréniat s
sparod innych wysokéciowcow. Kolumny wspornikowe byty grube i solidrekna waskie i
ksztaltne. Ta pod dachem s%é rzezbionych aniotdw o rozpostartych skrzydtach
podtrzymywato gzyms. Esko posigt, ze figury aniotéw stanowity prywatnyart Kirby’ego,
ktory, umieszczap je na swoim budynku, dawat do zrozumieniasi¢gga ku temu, co boskie.
Nienarzucajca st elegancja tego gknego gmachu byta zupetnie wifowa. Wiezowiec
Kirby’'ego nie zachwalat ostentacyjnie swoich zalet,przeciwigéstwie do wielu innych
budynkéw na Manhattanie. Posiadat godny pozazdresia takt i skromn@, znacznie
mniej spotykaa w Ameryce cech

Portier miat na sobie czarny mundur ze ziotym szamiéem na ramionach. Byt
drobnym, mitym mgzczyzra koto szécdziesatki, ze sztywnymi, srebrzystymi witosami,
przypominagcymi cynows powioke. Oprowadzit Esko po jasnym, tcioym spokojem i
bardzo proporcjonalnym holu.

— Kto jest widcicielem tego budynku? — zapytat Esko.

— Andrew MacCormick.

— MacCormick?

— Tak jest — odpowiedziat portier, dotyk@witosow. — Ten milioner.

Esko zobaczyt MacCormicka gadni p&niej, podczas lunchu wydanego przez ,Gazette”
z okazji rozdania nagrod.



— Nie ma sprawiedlivkzi — powiedziat, chwytac obiema dtami prawa reke Esko i
potrzasapc nia serdecznie. Byt znacznie poaveejszy ni przy ich pierwszym spotkaniu. —
Powinien byt pan wygra

— Dziekuje — rzekt Esko, ktoremu zapat, z jakim moéwit MacCarky sprawit szczer
przyjemndgg.

— Naprawdg tak uwaam.

Bystre, inteligentne oczy MacCormicka obiegty ¢salbalows, zastawion
kilkudzieskcioma okagtymi stolikami, ktére nakryto biatymi obrusami,ebrma zastaw i
krysztatowymi kieliszkami. Byt w tagodnym, petnyntaekiwania nastroju. Miat na sobie
bardzo elegancki garnitur z kamizglkw gokbim kolorze i jedwabip koszut z krawatem
zawigzanym wysoko pod kotnierzykiem.

— Chciatbym pana o éxapyt& — odezwat s Esko.

— Prosz strzel&.

Esko opowiedziat mu oskcie Kirby’'ego i swojej wizycie w budynku na Manlsaite.

— Bardzo mi si podobat, w¢c go kupitem — rzekt MacCormick, niedbatym ruchem
wkitadapc rece do kieszeni spodni. — €0 tak robg. Pan i ja jestany prawdopodobnie
jedynymi ludmi w Nowym Jorku — jedynymi, ktorzy w jakisposob si licza — ktorzy
wiedz, ze ten wysokéciowiec jeszcze istnieje. Wielka szkoda, Kirby nie wybudowat nic
wigcej w Nowym Jorku.

— Dlaczego tak sistato?

— C&, niektérzy ludzie po prostu znika mapy — odpart MacCormick.

Esko skit glowa, uderzony trafnéria jego stéw. Los ogsto obdarzat ludzi nieprzyjazn
wroga i niewygodr, geografa w zyciu, mitosci i karierze. Sekret polegat na tym, aldy i
dalej, aby w peini wykorzystanagrod, jaka jest wytrwal@é. Nalezalo posiadéa sisu,
pomyslat Esko, tylko to si liczyto.

— To rzeczywicie bardzo tadny budynek. Dwa najpmgye p¢tra zatrzymatem dla siebie i
zony. Miatem nawet pomyst, aby przeksztéalg w luksusowy apartament. — MacCormick
spojrzat na Esko z nowym zainteresowaniem. — Aeman by go dla mnie zaprojektowat?

Esko nie byt pewien, czy MacCormick mowi powige.

— Oczywicie j&li nie jest to zbyt marne zlecenie dla architektary zapt drugie miejsce
w wielkim konkursie ,Gazette” — dorzucit milionerinicznym gmiechem.

— Dlaczego nie zatrudni pan samego Kirby’ego? Wiidzan ju jego projekt?

Razem podeszli do wigzego nascianie rysunku. MacCormick ocenit go szybkim, lecz
doktadnym spojrzeniem i przenidst wzrok na Esko.

— Jak st panu pracowato z Joe? — zapytat. — PodZeidist prag?

— Co pan ma na ndly?

— Rozumiem — powiedzial MacCormick spokojnie. — §jombwatem ze wianie tak to
wygladato. Projekt jest wylcznie paskim dzietem, prawda?

— Joe udzielit mi kilku cennych rad.

— Wie pan chybaze Joe przechadzagspo migcie dumny jak paw i pozwala ludziom
wierzy¢, iz sam odwalit cat robot?



Esko potrzsmt gtowa. Nie zdawat sobie z tego sprawy, chacia ostatnich dniach
natkrat si¢ na kilka artykutdbw o konkursie, ktdrych autorzysagli o jego projekcie w taki
sposob, jakby jego twagdoyt tylko Lazarus.

— Powiem panu éoo Joe — rzekt MacCormick. — Przed wpjwybudowat dla mnie
biurowiec w Rochester, kilkadziasi kilometrow od Nowego Jorku. Catkiem niezly
budyneczek. Chce pan wiedgzigak dostat zlecenie?

— Tak.

— Napisat do mnie list, w ktérym utrzymywade jest autorem projektu, wedtug ktérego
W. P. Kirby zbudowat pewien gmach w Buffalo. Twiesdtez, ze pracowat jako asystent
Kirby’'ego i w rzeczywistéci sam wykonywat wiksza¢ prac. — MacCormick podrapat dotek
w brodzie i émiechryt z wyraznym rozbawieniem. — Otrzymat zlecenie, a jazrpéj
dowiedziatem s, ze wszystko to byta jedna wielka bujda. Nigdy niaqowat z Kirbym. Ale
wtedy Joe dziatat ju petry par i dowiddt, ze dobrze sobie radzi. Nie spiat sk i nie
przekraczat bugktu, wic nie powiedzialem mu o swoim odkryciu. — MacCotknezruszyt
ramionami. — Mae pan to sobie dowolnie zinterpret@waubi¢ Joe i nadal korzystam z jego
ustug, lecz niewtpliwie umie on posjpowa bezwzgtdnie, ani na chwil nie tragc dobrego
mniemania o samym sobie. To cenna ughmeg¢. Niech pan nie pozwoli, aby wykorzystat |
przeciwko panu. Progsig bronk.

Esko mylat o tym, kiedy pay minut p&niej siadali do lunchu. MacCormick zostat
ulokowany przy gtbwnym stole, razem z Peterem Wbero, jurorami, burmistrzem Nowego
Jorku i rozmaitymi dygnitarzami z ,Gazette”, natasti Esko i Lazarus mieli ust przy stole
nasrodku sali, w wystarczago dwej odlegtgci od pierwszoplanowych bohaterow prayp,
aby éwiadomit sobie ré@nice miedzy zwyckzcami a zdobywcami drugiego miejsca. Lazarus
skomentowat ¢ sytuacg w typowy dla siebie sposob, bezspmchu wchodzc na sai w
chwili, gdy naczelny redaktor ,Gazette”, niski iwdiewapco mtody mnegzczyzna o twarzy
cherubinka, wiégnie podnosit s zza stotu, by wygtoséi mowe. Lazarus skionit mu ei
ironicznie, po czym odwrdcit sitwarz; do pozostatych gai i z usmiechem podniést otwarte
dionie na wysok& ramion, sugergg, ze to on jest zwyezca. Dopiero wtedy zdi diugie,
zwracajce uwag futro i usiadt, halgliwie odsuwajc krzesto. Zerkgt na Esko i mrugst
znacaco.

— Ach, te oficjalne przycia... Nudne jak flaki z olejem, prawda? — odezwatgiosno,
zupetnie nie zwracag uwagi na toze naczelny gazety petnym powagi glosem mowit gu
obowiazkach architekta wobec spotedazéwa.

Efektowne wejcie i zachowanie Lazarusa byto jak zwykle prawdziwyvysepem
teatralnym, doskonale zaplanowanym i przygotowargysko smiechryt si¢ lekko. Wic co
z tego, ze Lazarus usituje przypiéasobie weksza czes¢ zastug? Nie ma tawadnego
znaczenia. Po prostu razem przpdt do konkursu, razem go przegrali, a ich projekt
zwyczajnie nie miat szans na realizadiudzie z biura Lazarusa wiedziekg to on, Esko,
odwalit cah robot, wiedziat t& o tym MacCormick. Poza tym, §ke chodzi o Esko, to ten
epizod w jegazyciu zawodowym ju sig zakaczyt. Projekt na konkurs byt pewnego rodzaju
kompromisem, mieszaakstylu gotyckiego i zdecydowanie nowoczesnego. Qslrsukces,
ale sukces ograniczony, a wspaniaty projekt W. ifoykego pokazat mu wyraie, na czym



polegaj jego braki. Teraz nadszedt czas, aby zromastpny krok, zaprojektowa ccs
napraw@ wyjatkowego, nie szemlzac wysitku zblizy¢ sie do pkkna i czystéci wizji z
okresu dziedistwa, ideatu, ktéry zawsze istniat w jego uey Czasami obraz tego
doskonatego drapacza chmur zacieraingeco, lecz nigdy nie znikat, terazszago blask byt
bardzo intensywny. Esko czutgsijak cztowiek, przechowagy pickno w szczelnie
zamknitym sejfie i czekajcy na chwi¢, w ktérej odkryje, jak je wykorzysta Najpierw
musiat jednak zna# klucz do tego sejfu.

Wiasnie wtedy monotonne przemowienie redaktora nacgelmezerwat dwick czysty i
wysoki jak brzk lekko uderzonego krysztatu, i Esko poczig,w jego sercu gowybuchto
nagle i z niezwyld4 sita. Spojrzat w gib sali, ponad lasem gtéw, w steogtéwnego stotu i
zobaczyt kobiat nachylon nad siedgzcym Andrew MacCormickiem, ktora opierakgke na
jego ramieniu. Esko nie widziat jej twarzy, jedymzubek gtowy okrytej potyskagym
srebrzycie kapelusikiem, ale nie miatl cieniaatpliwosci, ze jest to Katerina. Czut jegj
obecnd¢, podobma do intensywnego ciepta ptomienia, zupetnie jaklagdy z jej smukiych
palcow byt strzat pazadania, zagibiajaca sic w jego zyly. W tym momencie kobieta
podniosta glow i spojrzata mu prosto w oczy. Jej starannie wylde@ne brwi byty bardzo
cienkie, nad oczami, ktére wydawahe stiemniejsze, powaniejsze i weksze nk kiedys,
miata delikatne linie, a eB8y byly diwsze i gsciejsze. Wygldata zupetnie inaczej. Zbhta
si¢ do trzydziestki, byta u szczytu urody i sprawiateezenie catkowicie odmienionej. Nie
polegato to tylko na tymze byta ubrana jak modna Amerykanka, bogata i pesweago
powodzenia, jak gwiazda kina. Byla teraz szczupejsTowarzysza jej zawsze aura
wrazliwosci i delikatngci ushpita miejsca opanowaniu i wyrafinowaniu. Przyponkna
wspaniaty, oszlifowany po mistrzowsku diament. Rrikika sekund wpatrywatasiv Esko,
potem odwrdcita wzrok.

Esko odsust krzesto i wstat.

— Co s¢ dzieje? — zapytat Lazarus.

Esko nie odpowiedziat. Catkowicie Kigiadomy petnych zaciekawienia i 2 spojrze,
ktore towarzyszyty kademu jego krokowi, ruszyt w kierunku gtéwnego stotu

— Witaj, Esko. Dawno sginie widzielsmy — odezwata giKaterina, cicho i powoli, niskim,
nieco zachrypriym gtosem. Moéwita po angielsku z akcentem, legmpie. Zachowywata
si¢ spokojnie i pogodnie, nie zbyt pogodnie. — Dobrze wyglasz. Ciesgsig, ze ck widze.

— Katerino... Ja... — zaknat si¢, bo serce zalata mu wlaie fala szczgscia. — Jestem taki
wzruszony... Nie wiem, co powiedZie.

— Wigc przywitaj s¢ ze mn, — rzekia Katerina.

Zdjeta biab rekawiczke i wyciagneta do niego smulgt dion. Na serdecznym palcu
potyskiwata ozdobiona diamenteghlubna obgczka. Katerina patrzyta na anichwile ze
smutkiem, jakbyatowata,ze nie mae przekazé&Esko lepszych wiadondoi.

— Rozumiem,ze poznakcie st dos¢ dawno temu, moi mili — odezwatgsswobodnie
MacCormick. — Esko, chciatlbym przedstawi moja zorg, Kate MacCormick.



Kiedy MacCormick przyjedzat do Nowego Jorku, zatrzymywatesiv apartamencie
hotelu Waldorf-Astoria. Esko chodzit tam w poszuaiviu Kateriny. Zostawiat wiadonai,
dzwonit, wjezdzat winda na goe i pukat do drzwi apartamentu — wszystko nazpm W
koncu postanowitze usiadzie w holu i lesdzie czekat. Czekat jeden caly dzigpotem drugi,
czytapc gazety i wdawat siw rozmowy z windziarzami. Nie przejmowak sym, ze ktcs
moze uzna jego zachowanie za dziwne. Byto dziwne i on doskem tym wiedziat. M§l o
Katerinie, o maliwosci ujrzenia jej, mcita mu umyst niczym gaczka. Pit whiskey i piwo,
jadt kanapki, lecz nic nie zmniejszakgsknoty. Nawet kiedy na chwilzapadat w drzemk
sztywno wyprostowany w jednym z krzeset naprzeciwod, snit 0 niej. Los pozwolit mu
ujrzet ja znowu i teraz kochahjz intensywnécia, ktéra przerzata go do gibi, bardziej ni
SwWoja pra;, bardziej ni zycie.

Byla si6dma wieczorem, dwa dni po rozdaniu nagr@d pmzygciu wydanym przez
redakcg ,Gazette”, kiedy wreszcieajdostrzegt. Wyszta nie z windy, lecz z diugiego
wewretrznego przdgcia pod arkadami, biegoego réwnolegle do Trzydziestej Czwartej
ulicy. Nie byta to jedyna niespodzianka. Katerimosvarzyszyt nie MacCormick, ale inny
mezczyzna, chudy i mrocznie przystojny, o czarnycgstgch wtosach i ciemnych oczach,
ktére bacznie obserwowabyviat zza grubych szkiet w drucianych oprawkach.gZoonnym
skupieniem, nawet z uwielbieniem, wpatrywat wi Katerirg, ktGra miata na sobie srebrzyst
dopasowa# suknk bez ekawow i srebrzysty kloszowy kapelusz. Czarne fuyirperzucita
przez ramg.

Esko na wpét podnidst siz krzesta, lecz natychmiast znowu opadt na siadz€rujc,
ze zachowuje sismiesznie, podniést roziong gazet, zastonit ni twarz i czekat, podczas
gdy tamci dwoje,smiejac sk | rozmawiajc, przeszli obok niego i skierowali¢siku
obrotowym drzwiom hotelu.

Esko wypadt za nimi na ukd zdazyt zobaczy, jak wsiadaj do takséwki, zatrzymat we
nastpng i kazat kierowcy jech@aza nimi. Podré nie trwata dtugo. Ledwie dziesi przecznic
dalej, na Broadwayu Esko zaptacit taksOwkarzowadzt przedziera sie przez tlum, igdc za
Katerim | jej towarzyszem. Dotart za nimi do Teatru Gaactragc ich z oczu tylko na
chwile, gdy zorientowat gi ze maj juz bilety, natomiast on musi zatrzyisie przy kasie.

Przeciskajc sk migdzy krzestami, potykag o kolana widzéw i mamroge przeprosiny,
znalazt s¢ na swoim miejscu w chwili, gdy na sali zgastyiatta, kurtyna poszta w gér
sztuka rozpocga sk przy blasku sztucznych btyskawic i ryku grzmotdwa scenie szalat
sztorm, statek tash, ludzie krzyczeli przerdiwie, zmagajc sk z deszczem i dzikwichur.
Kadtub trzeszczakagle furkotaty, niebo przeszyta btyskawica. Poteparita ciemns.

Spojrzat w lewo i prawo, potem przed siebie, kiemaw nieomylnym instynktem, ktory
podpowiadat mu, gdzie ujrzy gtewKateriny. Jej powany miody towarzysz nachylatesku
niej, pragac zwrdoct na siebie uwag ona jednak nie odrywata wzroku od scenyswietle
tagodniejszej blyskawicy ukazatagstam teraz sylwetka wysokiego starca w czarnym
ptaszczu w gwiazdy, stgjego w komnacie petnej kgi. Do komnaty wbiegta jego corka,
pickna i mita mtoda dziewczyna, przeoma losem rozbitkdw. Stary cztowiek, ktory okazat



sig czarownikiem, zapewnikj ze sam wywotat bukz na morzu ize nic ztego s nie stato.
Zatloga statku byla bezpieczna. Wszyscy zilalsi¢ na wyspie, we wiladzy starca. Z
usmiechem zatartece i wezwat swego pomocnika, ducha, ktéry pojavigt sa scenie
zawieszony na trapezie gtaw dot. Potem niewolnik czarownika, zdeformowanarggnicta
futrem istota, wychyst zza skaty, opleciony wodorostami, z gotym kijem w gce. Wypt z
ust ryle i zaklat soczycie.

Niewolnik nazywat si Kaliban, duchem powietrza byt Ariel, sztuka z@ak Esko dopiero
teraz s¢ zorientowal, byla 4, o ktérej Katerina opowiedziata mu w windzie bukiyn
Diktoniusa. Ogidat wianie pierwsze scengurzy Szekspira.

Znowu zerkiat ku Katerinie. Ze skupieniem wpatrywatagsw scer. Co takiego
powiedziata mu wtedy w Helsinkaclr2 Kaliban pragnie kytaki jak Ariel? Tak, chyba tak
to ujeta. W jego strasznej, znieksztatconej bliznami &yadtopatrzyta si pragnieniagwiatta i
pickna. Dostrzegta to, czego nie dostrzegt nikt innye-jego pragnienie, by zbudoiva
siegajacy nieba budynek wynikato z poczucia,w ten sposéb uda muesbdczarowé swoj
brzydot. | wtedy, w windzie, zrozumieli sido gkbi, polkczyta ich wgz mocniejsza ri
zycie. Esko pajt, ze braterstwo dusz istnieje napraywaie tylko wswiecie fantazji. Nadal
mocno w to wierzyl, take i teraz, siedc za nj na spektaklu szekspirowskiBprzy,chocia
w ciagu zaledwie kilku minut odnalazt j znowu stracit. Bytazona milionera, MacCormicka,
cztowieka, ktorego szanowat i zaczynat dérgympata, a dzé wybrata s¢ do teatru z jakirh
obcym ngzczyzmy, by¢ maze kochankiem. Esko byt rozczarowany, prajgony, wsciekly,
ale ttumaczyt sobieze to on popetnit lld, spodziewaic sk, ze Katerina okze st taka jak
dawniej. Ludzie s zmieniaj, ida dalej. A jednak nadal miat nadzjegha czut sk raczej jak
Kaliban ni jak Ariel.

Nie bdj sé. Wyspa petna jest odgtoséw,
szmerow, piosenek — mitych i bezpiecznych.
Czasami gdzba wielu instrumentow

brzmi w moim uchu; czasem gtosy, ktére —
kiedy s¢ budz po dtugim dpieniu —

znéw mnie kotygzdo snu: wsnie tym widz
skarby w obtokach, gotowe sjgana mnie
tak,ze zbudzony, lejtzy,zem niesnit
troszeczk diuzej.!

Esko nie miat zamiaru spoddawad. Nie czekat te na dzi@, kiedy niebo otworzy sinad
jego gtowa. Zamierzat dalej wspirgasic ku chmurom, zamierzat byKalibanem, ktéry rzuca
wyzwanie swemu losowi i jest zdecydowany na wsaystkimo schwytania w putagk
Kalibanem, ktory widzc swiat takim, jaki jest napraved ani na chwi nie traci z oczu jego
urody. Chciat by Kalibanem, ktory przechodzi do krainy po drugiepsie lustra.

1 W. SzekspiBurza przetayt Czestaw Jastebiec-Koztowski.



Kiedy sztuka dobiegta Kma, zaczgt przepychdé sie wsrdd ttumu nowojorczykéw w
cylindrach, ktéry jak wielka fala przeptywat przgasno dwietlone foyer, ozdobione
oprawionymi w ztote ramy plakatami geianach.

— Katerino! Katerino! — zawotat.

Po chwili znalazt i na ulicy, gdziedniace czarne taksowki czekaty na wychacizch z
teatru wielbicieli Szekspira, warkagz i wypluwapc chmury spalin. Nad nimi jarzyty i
olbrzymie neony na Times Square.

— Katerino!

Dopiero wtedy odwrdcita gii poszukata go spojrzeniem.

— Esko?

— Katerino!

Podeszta do niego, a jej oczysaly niebezpiecznie.

—Sledzisz mnie?

— Czy ten facet ci sinaprzykrza? — wicit si¢ jej towarzysz, czarnowtosy miody
mezczyzna, wyjmuic rece z kieszeni. Wyprostowat ramiona i zaczepnym iemokruszyt w
strore Esko.

— Wszystko w poradku, Robercie, nie trzeba — powiedziata Katerimaypzymupc go za
rekaw.

Robert patrzyt na niprzez chwit, nasgpnie przeniést wzrok na Esko.

— Na pewno?

— Spotkamy si w restauracji — rzucita. — ¥duz, prosz.

Niechetnie odwrécit s¢ na pecie i zatrzymat nadjelzajaca taksoéwk. Esko zaczekat,za
Robert usadowi gina tylnym siedzeniu forda i odjedzie. Dookota widgdzie rozmawiali
nie o sztuce, ktarwtasnie obejrzeli, bo kogo to w kau obchodzito, ale o tym, gdzieesjzi¢
pozostad cze$¢ wieczoru. Mae popé na kolacg lub do kina? Albo do klubw,eby postucha
jazzu? Na przycie? Powietrze iskrzylo od rozmaitych pomystéw, lpaato futrami i
perfumami, dwi¢czato postukiwaniem wysokich obcasow. Twarze pocgksvanych ludzi
jasniaty jak latarnie.

Esko otoczyt Katerig ramionami, przyeignat ja blizej. Przez chwg opierata s, lecz w
koncu pozwolita mu znal& swoje wargi, chociapozostaty zamkgrte, chtodne, bezladu
czutcsci, jaka obdarzyta go pod drzwiami mieszkania na Fabiariinka Helsinkach. Prawie
w 0gole nie reagowata na pocatunek. Esko zainttko. Upojony jej aromatem i bliskoia,
sprobowat znowu, lecz i tym razem Katerina nawetdrgreta.

— Prosg, Esko, daj spokdj — odezwata $v koncu, odpychajc go lekko.

— Kochasz go?

— Roberta? Nie, oczydgie ze nie.

— Chodzito mi o MacCormicka.

Uderzyta go w twarz, niezbyt mocno, ale i nie lekBgto to ostrzeenie.

— Kochasz go? — powtorzyt uparcie.

— Jestem umoéwiona z Robertem i kilkoma innymi osube Village — powiedziata
napktym jak struna gtosem. — Muspiz is¢.

— Péjc: z tohn.



— Nic dobrego z tego nie wyniknie.

— Nie szkodzi.

Po raz pierwszy spojrzata na niego ze wspotczugpeawie ze smutkiem. Westata.

Siedzc na tylnym siedzeniu takséwki, Esko méwit sohie, powinien obmdli¢ jakis
plan, jak$ strategt postpowania z Katerigy ale nie potrafit sobie z tym poradziNie
potrafit udawg, umiat by szczery i bezpwedni, nic wece).

— Myslatem, ze zgirgtas, Katerino. Genitem sg¢.

Patrzyta przez okno, nieruchoma i chtodnagd€CBroadwayu byta rozkopana i robotnicy
pracowali wswietle zawieszonych na metalowych staleh latarni. Ich diugie cienie padaty
na twarz i szy Kateriny.

— Zostawitenvore, zeby tu przyjecha

— Te przeldte zdgcia!l — wybuchigta z nagh zloscia. — Do diabta z tab i twoim
pilvenpiirtaja, Esko Vaananenie! Ja takmyslatam,ze niezyjesz!

— Mato brakowato. Zostalem ranny podczas pgidaj przez tamy w Tampere. Klaus
wyciagnat mnie z rzeki i przeniést na drugi brzeg. Kiedyzywiezli mnie do punktu
opatrunkowego, sanitariuszki nie mogty gdmnie z sa, bo krew przymarzta do desek.
Opowiadali mi péniej, ze Klaus odgbat mnie siekier i zanidst na stot chirurgiczny. Potem
wrécit do walki. Nigdy wecej go nie widziatem.

— Moéj Boze... — powiedziata tamcym sk gtosem, zastanigg uszy diami w
rekawiczkach. W jej oczach zabtysty tzy. — Nie ¢ltego stuché& Przesta, btagam!

Chwycit ja za ke | zamkrat ja w swojej.

— Opowiedz mi teraz o drapaczu chmur @geegu. O tym drapaczu chmur, ktéry
zbudowatd z dzig€mi.

Rzucita mu wiciekte spojrzenie.

— PW¢ mnie!

TaksoOwka si zatrzymata. Katerina opcita rondo srebrzystego kapelusza i korzystaj
chwili, kiedy uwaga Esko bylka odwrdcona, poniewausiat zaptad kierowcy, szybko
wysiadta i wbiegta do restauracji. Esko zobaczykepr okno, jak szta w kierunku
najdtwzszego stotu, gdzie czekali naarinajomi. Robert zerwat giz miejsca, machag do
niej gomczkowo. Jego oczy ptety za grubymi szktami w metalowych oprawkach.

— Kate!

— Czéc¢, kochani! — zawotata Katerina,smiechajc sk pogodnie. — To Szekspir
zatrzymat nas tak dtugo.

— Na pewno umierasz z pragnienia.

— To prawda, skonam,§ienatychmiast nie dacie mi drinka.

Opadta na krzesto obok Roberta, ktéry zaborczynege®bjt ja | zacat szepta cos do
ucha.

— Widz, ze ja znalazié — odezwala i siedzca obok Esko kobieta. Za&ika jej
ptomiennie czerwonych ust zwisat papieros.

— Stlucham? — Esko jeszcze nie dada oprzytomniat po scenie w takséwce. Nowy Jork
nie dawat mu ani chwili na ztapanie oddechu. Pdabyze w tym midcie bez przerwy trwa
atmosferawicta, niekaczacego st przyjecia.



— Jestem Marion Bennett. Z ,Vanity Fair”. To ty pokazaté, jak naley szuk& damy —
niestrudzenie, z uporem, do ostatniego tchu.

Teraz przypomniat sobie jej twarz.

— Oczywicie, poznatem eiw redakcji. Zostawiatem u ciebie listy do Katerimzigkuje.

— Chyba wieszze wyszia za my?

Pudetko z zapatkami 1ato na bialym obrusie, podobne do czerwonej czdpe€&sko
zapalit jedra i podsunt ja Marion Bennett. Miat wrzenie,ze od pocztku czekata, aby to
zrobit.

— Dzigkuje za przypomnienie — powiedziat. — Tak, wiera,wyszta za ny.

— Musisz st napt, jestd daleko w tyle za innymi —swiadczyta. — Ja wyabitam juz
kilka drinkéw. Zawotajmy jednego z tych przea@cych, przystojnych kelnerow i pogry,
aby zrobit nam dwa martini. Jak widzisz, jestemygtowana na kala sytuacg, niczym
wzorowa harcerka.

Przed Marion Bennett staty wotnierskim szeregu trzy srebgoye Kniace butelki. Jej
oczy podkrélat makijaz, pachniata Zinem i papierosami. Miata na sobie czerawankienk,
kapelusz, ktérego najwyiaiej nie zamierzata ze§, i roztaczata wokét siebie atmosfer
absolutnej nonszalancji.

— Moja siostra niedtugo urodzi dziecko — rzekta swazwyczajnym tonem, jakby
opowiadata dowcip i nie dbata, czy ktozna go za zabawny, czy nudny. — Masz dzieci?

— Nie.

— A twoja krélowa lodu?

Esko dwiadomit sobieze nie zna odpowiedzi na to pytanie.

— Wydaje mi s3, ze nie.

— Jesté w niej zakochany, prawda?

— Tak.

— Wiele bym datazeby st dowiedzi€, co takiego ona ma w sobie. Co tak dziata na
mezczyzn? Sprzedawatabym to w matych i bardzo drogioteleczkach w Bonwit Teller.
Myslisz, ze jestem pijana?

— Ty to powiedzial&

— Nie dziwk sk, ze upolowata rekina finansjery —s$wiadczyta Marion Bennett,
wydmuchuac chmueg dymu. — Widzisz, jak gapi gina na Robert? Ten gtupek z
rozmalonymi oczami. Jest pagtwiesz? Pisze wierszowane dramaty o tym, jak sysme
greckie mity odywaja w $wiecie nowojorskich slumséw. Bardzcelgbkie. Robert uwaa, ze
Katerina jest taka tajemnicza, och, jaka tajemni2zgetnie jak ta z wiersziaa belle dame
sans mercipiekna pani, ktéra nie zna Ioi. Ona te jest ,sans merci”, ale réwniebardzo
.belle”. Jadié kolacg? Nie? Co chcesz zamd@®i A jej zdgcia s faktycznie $wietne.
Obawiam s, ze nawet ja muszto przyzné. A teraz w dodatku ,la belle dame” ma
pieniadze. Wielky gére forsy. Poznakejej meza?

— Tak, poznafimy sk.

— Musisz opowiedziemi wszystko, co wiesz. Ja niedg nic jadta. Od jedzeniaestyje —
rzekta Marion, wlewajc dzin z butelki do przyniesionego przez kelnera shakerNatomiast
od dzinu sk chudnie. Pobrali gsistosunkowo niedawno, wiesz? Onastea wyjezdza, i to na



dtugo. Przecig jest artystl, prawda? Podobno on ma szmergla na jej punkcaef@zza ni,
biedaczek. Ja tena pewno bym za gszalata, gdybym byta facetem. Ale nie jestem.

— Zauwaytem.

— Naprawd? — Marion zachichotata, zastan@justa diord. — Zawstydzité mnie. Jeste
bokserem?

— Architektem.

— Wigc rozumiemgze blizny zdobyté nie na ringu, lecz gdzie indziej.

— W ptorgcym domu.

— Ale numer!Zycie nie szczdzi nam podniecagych niespodzianek, co?

— Czasami.

— Ty to powiedziale — mrukreta bez wyrazu. Spod warstwy jej szalonej energii i
atrakcyjndgci przebijat smutek samotéa. — Czytaté Freuda?

— Trocke.

— Wedtug niego wyciu najwaniejszy jest seks. Wszystkoeki sic wokét seksu. Mnie to
odpowiada. Luli pi¢ i lubig to, o czym tyle pisze James Joyce.

— To znaczy?

— Pieprzy sig, gluptasie. W miejscach publicznych, najlepiejagétym facetem, chocia
dzi$ nie kede wybredna, poniewapoeta, ktory uméwit gi ze mm na randk, z uporem
godnym lepszej sprawy tkwi przy boku twojej cary&iekawe, czy MacCormick wieze
kocha s¢ w niej potowa mzczyzn w Nowym Jorku. Mze mu s¢ to podoba, chociarobi na
mnie wraenie zazdrosnego, skomplikowanego wetranie faceta.

Taki Machiavelli okryty ptaszczykiem osobistego kuwoi pogody. — Marion znowu
zastonita usta dtoni — No, masz! Znowu @ochlapretam! Ach, ta Katerina, to bardzo
nowoczesna dziewczyna...

Esko pomylat, ze w tej chwili nie jest przygotowany na tyle nowyafformacji o
Katerinie. Nie oczekiwalze padnie mu w ramiona, ale nie spodziewattst, iz znajdzie g
az tak bardzo zmienian Uwazat, ze mimo wszystkich wydarze jakie miaty miejsce w jego
zyciu, on sam prawie sinie zmienit. Mae byt trocly lepiej przystosowany dgycia, mae
troche bardziej obyty wswiecie i mae mocniej skupiony na celach, ktére od zawsze
wydawaty mu si najwaniejsze — na drapaczu chmur i Katerinie. A Katerp@aozyta
obleczona w szag rekawiczke dton na ramieniu Roberta, ktéry wa¢i cos do niej szeptat,
najprawdopodobniej wcale nie o poetyckich aspektaotvojorskich slumséw. Ameryka
podziatata na nijak czary i teraz Katerina miata na sobie zbmgrogich kamieni.

— Co piszesz? — zapytal, spgidjac na Marion Bennett.

— Co pisz? — Z udawanym przeraniem uniosta brwi, kagc go za zbyt oczywistprobe
zmiany tematu. — Czasami stowa we $gtavym porazdku. Zapal mi drugiego papierosa,
Cziowieku z Blizn.

— Od dawna nikt mnie tak nie nazywat.

— Co stato s z ostatr osola, ktora to zrobita?

— Ten cziowiek zostat rozstrzelany przez plutoreggeyjny.

— Zabawny jest¢ — parskrta, zaraz jednak zorientowategske Esko niezartuje. — W
czasie wojny?



— W czasie wojny. Matej, bardzo krwawej i zgej wojny. Najprawdopodobniej nigdy o
niej nie styszata W Finlandii.

— W Finlandii? Masz ragj raczej o niej nie styszatam. — Zstan czara bawetnian
rekawiczke, odstaniagc dwie diugie i ciemne blizny na przegubie dionile-nie g slady po
zadrapaniu szczoteczklo zbow, kochanyZyjemy tak, jakby kté wsadzit nas do lufy dziata
i wystrzelit. 1 nawet nie dat nam ochronnego helriiedys takim hetmem byt Bog, ale
popatrz tylko, co ludzie z Nim zrobilZycie jest wspaniate, prawda?

— Czasami. — Powiedziat to takim samym tonem jgkpednio.

Marion zesmiechem odrzucita gtogvdo tytu i wypucita z ust idealnie rowne kotko z
dymu.

— Musz przyznd&, ze nie brak ci uporu. Czy ona wie? — zapytata, wsjazruchem
gtowy Katerire.

— Mam nadziej.

Po kolacji cata grupa, koto dwudziestu oséb, zakada st do taksowek i wyruszyta do
klubu na Trzeciej Alei, ponurego, ciemnego miejsoaesaknigtego zapachem starego piwa
i dawno wypalonych papieroséw. Marion wstinrcke do dtoni Esko, a kiedy jego kciuk
dotkmat gtadkiej skéry jej ekawiczki, przypomniat sobie postpione brzegi ¢kawiczek,
ktére Katerina nosita w Helsinkach i ktorych widakwiadomit mu, ile wycierpiata i ile
stracita. Obserwdgg jej wciaz tak samo kna twarz, patrac, jak zapala papierosa, zamawia
nastpna whiskey i chtodnym spojrzeniem omiata ¢sajakby s¢ zastanawiata, z jakiego
miejsca najlepiejg sfotografowd, trudno mu byto uwierzy ze nadal nosi w sobie blizny z
przeszigci. Ale przecie widziat wybuch jej gniewu w takséwce i tzy w ochadaterina
byla zywa istots, pozostajca w statym kontakcie zéwiatem i przywdziata magk a on mégt
tylko mie¢ nadzieg, ze to, co w tej chwili widzi, nie jest tym, co kryg&e w glebi jej serca.

Bylto juz po potnocy. W klubie z kala chwila przybywato géci i Esko nie mogt zbtiy¢
si¢ do Kateriny. W obtokach tytoniowego dymu szarpsity jakies ciemne postaci. Dwoch
pijanych nezczyzn wdato si w bojke i w sali rozlegt si brzek thuczonego szkia igkajacych
kosci, lecz bramkarze szybko ich uspokoili. Uwieszama piersi Esko Marion Bennett
zapadia w drzemkna stojco i zaceta chrapd. Nie miat jej gdzie posadziczy potayc,
wigc nadal podtrzymywatajw ramionach, kiedy drzwi otworzyly i wraz z powiewem
zimnego wiatru dagrodka wpadt rudowtosy miczyzna w kapeluszu, ciemnym garniturze i
jasnym trenczu. Byt to Bo, nitowacz ze Szwecji.

— Gdzie st podziewaté? — wykrzykmt Bo, klepac Esko po ramieniu. Niebieskie oczy
rozszerzyty si na widok Marion. — Widg, ze byte zagty, co?

— Bardzodmieszne, Bo. Miatejakies wiadomdci od Gunnara i Cristofa?

Szwed wzruszyt szerokimi ramionami.

— O ile wiem, dalejsna zachodzie Stanéw.

— Nie wrécitg do nitowania?

— Jasnee nie, do diabta.

— Wigc czym st teraz zajmujesz?

— Och, tym i owym. — Bo zmarszczyt brwi, ghyc intensywnie. Kiedy to robit, miato¢si
wrazenie, ze wid&, co dzieje s wewmtrz jego gtowy, gdzie mozg pracowat jak odrapin



zacinajca st maszyneria. Bo uchylit kapelusza i pomachatzezyznie po drugiej stronie
baru, ktory natychmiast podszedt do niego i podatmewiellq paczuszk Bo wsunt ja do
kieszeni ptaszcza. — \Aiej forsy, mniejsze ryzyko — dodat.

— Co st dzieje z brémi Mantilini? Nadal spotykaszse Tereg?

— Jestémy jak rodzina — rzekt ponuro Bo. — Steffana @hodzi.

— To wspaniale — ucieszykstEsko. — A Paul?

— Nie rozmawiajmy o Paulu — warkdnBo. — Wiesz, Esko, trzymasz kohjgfakbys nie
miat w tymzadnej praktyki. Nie ucgwas tego w Finlandii, czy jak?

— Rzeczyw4cie, nie ucz nas, jak trzymanieprzytomne kobiety.

Marion Bennett niespodziewanie poderwata apanpies Esko gtove.

— Hej, facet, uwzaj, co méwisz — dmuckfa, aby odrzud& wiosy z oczu i z
nieukrywanym zainteresowaniem spojrzata na Bo. —talViskarbie — powiedziata.
Sliczniutki jesté. Moge pomaca twoje muskuty?

Bo zakrztusit s3, a jego policzki oblat ciemny rumieniec.

— Postaw mi drinka, szejku — rzucita Marion. — Hey) — krzykreta do swoich przyjaciot.
— Wiadnie przyszedt ktbbardzo tadny i noc jest jeszcze mioda!

Zabawa trwata bez koa. Wszyscy pili coraz wtej. Po mniej wgcej godzinie wsiedli do
nastpnej flotylli takséwek i pojechali do Harlemu, gdzz pewnym trudem stoczyliespo
szé&ciu betonowych stopniach i stdn przed metalowymi drzwiami z zakratowanym
judaszem. Czyje nabiegte krwa oko zmierzyto ich bacznym spojrzeniem i zostali
wpuszczeni dagrodka. W piwnicy nie bylo podwgzenia dla zespotu muzycznego, lecz w
rogu siedmiu lub émiu czarnoskérych miczyzn grato na #ibkach, saksofonie, perkus;ji i
fortepianie. Sal wypetniaty dwigki delirycznie gogczkowej, szybkie] muzyki. Pogtianami
staly stoliki z czerwonymi lampkami, a deodku taiczyly pary, niektére czarne, niektore
biate, niektére czarno-biate. Nogi podskakiwaty yént melodii, kolana zderzatyesize soh,
wyzej kotysaty s¢ sznury peret. Powietrze bytegie od dymu. W matej bocznej salce bardzo
wysoki i chudy jak szkielet giczyzna w biate] marynarce napetniat szklanki z ggdy
rznigtego szkta alkoholem ze Szkocji (wzZlym razie tak gtosita etykietka na butelce). Jego
smiertelnie blada twarz nasuwata podejrzengamogtby pé& trupem na widok skca. O bar
opierat s¢ muskularny bandzior w niedbale tkwej na czubku gtowy fedorze i ze
ztowieszcz wypukicscia pod marynark Najwyraniej znat Bo, poniewa powitat go
powaznym skinieniem gtowy. Muzyka na chwilucichta i znowu zabrzmiata. Naodek
wyszta leniwym krokiem na wpot naga tancerka w yatbt pantoflach bez palcéw, owéta
wokot catego ciata dlugim boa. Jej czarna sk&smitd, kiedy kotlysata si w rytm
wzdychajcego namgtnie saksofonu i potgsata pup. Sala cuchgla gomcym potem i
pochodacym z przemytu alkoholem, pulsowala niebezpiecznyak blyskawica
podnieceniem. Eskgatowat, ze nie mae namalowé tej sceny, utrwadi w pamgci, a potem
znalez¢ jakis sposob, aby odtwor#ya w architekturze. Piérko oderwatcesid boa tancerki i



unoszone podmuchem powietrza, uniosto &i pod sufit, umykajc kilkudziese¢ciu parom
rak, ktore usitowaty je schwyta Esko wiedziatze nie jest to jegéwiat, lecz z przyjemriwia
wchtaniat t energe, poczucie bezprawia i ekstrawagandjtorych najlepszym wyrazem byty
dzwigki rozszalatej, gaicej jazzowej muzyki.

Przywiozt ich Bo, ktory utrzymywalze ma st tu spotka z jakas dziewczyn, ale teraz
nie mogt jej znalgt. Spokojnie rozgldat sk po sali, niéwiadomy,ze Marion Bennett podia
juz decyzg za nich dwoje. Po prostu podeszia, siamprzed nim i potgyta dionie na jego
spodniach. Szwed wyprostowak gak razony piorunem i chwy stat sztywno, zupetnie
nieruchomy. Zaraz potem zatizsi¢ catowa&, atakugc sk nawzajenvartocznymi wargami.

Katerina wpatrywata siw nich dwoje z absolutnym skupieniem, zupetniebjaknowu
zastanawiata sinad najlepszym wggiem. Nie zwracata najmniejszej uwagi na Roberta,
trubadura slumséw, ktéry niestrudzenie szeptajajeies gorace stowa i muskat palcami jej
rami. Esko ywiadomit sobieze Katerina posiada wtaganie tylko nad Robertem, ale tak
nad wieloma innymi rzczyznami, niezaleie od tego, czy tego chce, czy nie. Byta dla nich
tak niezwykle atrakcyjna malzy innymi dlatego,ze nosita w sobie cierpienie. Esko
przypomniat sobie niezawoalowansugesty Marion, jakoby Katerina ju zdradzata
MacCormicka. Czy to madiwe, pomylat. W gruncie rzeczy nie miato taadnego znaczenia.
Esko nie chciat, aby Katerina zdradzita dla niegackormicka. Pragh aby od niego
odeszia.

Podszedt do niej i wal ja za ramg.

— Chodmy std — powiedziat.

Spojrzata na niego chtodnymi oczami. Pitaaaadc, podobnie jak reszta jej towarzystwa,
ale wcale nie wygldata na pijaa.

— Dlaczego? — zapytata.

— Mam cg@ dla ciebie — odpart. — Gpco stanowi twej wiasnag¢.

— Wigc daj mi to.

— Nie. Nie tutaj.

W Central Parku 16d oblepit gatie drzew, a pod ich stopami trzeszczata cienkatqiaw
zamarzngtego sniegu. Nie dobiegaty taadne odgtosy ulicznego ruchu, z dala stychgto
tylko cichy szum przejalzajacego po wiadukcie poggu.

— Uskhdziemy? — odezwat siEsko, wskazuc tawke pod gazow latarng, ktérej kulisty
klosz otaczata chybotliwa aureola blasku.

Usiadta sztywno, a Esko zajmiejsce obok niej i ggnat do kieszeni. Podat jej kopert
podart na krawdziach i bruda. Diuga chwile ogladata p uwaznie w mglistym $wietle.
Jedna strona koperty pokryta byla rysunkami, z iéjuglobrze im obojgu znanym
charakterem pisma wypisane byto jej ¢mi

— Od Klausa — powiedziat Esko. — N@$z przy sobie od bardzo dawna.

Cialo Kateriny przeszyt dreszcz. Wgreta powietrze i siedziata nieruchomo, nie
odrywapc wzroku od koperty.

— Kazal mi obieca ze oddam cig, jezeli...



Otworzyta torebk, wepchrta kopert do srodka i szybko zamkia. Westchrta gieboko
I spojrzata na Esko z nagtym zozeniem.

— Czego wiéciwie ode mnie chcesz, Esko?

— Che, zebysmy byli razem.

Jej oczy zabtysty gniewem.

— | jakaz to przyszié¢ widzisz przed nami? Domek na wsi? Wo6zek w si¢npdt matych
stopek w korytarzu?

Kotnierz jej futra byt wysoko podniesiony. Kiedy wggita glowe, wbijajac wzrok w
ziemig, Esko zobaczylze w jej wiosachdnia drobinki lodu. Powoli, palec po palcu, zidy
rekawiczke z dioni i wzkta go za ¢ke.

— Przynosz pecha, Esko — powiedziata. — Powinietreyma: sic ode mnie z daleka.

— Zaryzykug.

Pokrcita gtows.

— Nic z tego nie &dzie.

— Wigc jestd gotowa fotografowa drapacze chmur, a nawet budéwja z kawatow
sniegu i lodu, ale nie chcesz bye mn, tak? P¢kne g tylko twoje wyobraenia o mnie, czy
o to chodzi? Szlachetny maty Esko ze swoimi wielkoheatami. Poklepi go po ramieniu, bo
mozna powiedzié, ze jest interesygy, ale jako kochanek — o, nie, nigdyayciu! Tak o
mnie myslisz? Badz szczera, Katerino. Powiedz mi prawd

Na chwik podniosta gtow i spojrzata w niebo.

— Praw@? Nie wydaje mi si, zebys chciat ustyszé prawd.

— Wyprébuj mnie.

— Wiesz, co czutam, kiedy dostatam twoje listy, guly raz pierwszy zobaczytameci
tamtego dnia? — zapytata.

Jej petne zléci spojrzenie ostrzegato goe odpowied maze mu s¢ nie spodoba

— Powiedz — rzekt, ignorag ostrzeenie.

— Przeraenie. Ogargto mnie przerzenie.

Zaczt pada snieg. Duy ptatek przeptyat sennie przed oczami Esko. Nagle poczut si
tak, jakby spostrzegt wiagrmdusz w swojej nieostonrite] rekawiczka dioni, zesztywniat i
zsiniah z zimna.

— Ujrzatam otwierajce sk drzwi, ktére ju zatrzasatam i chciatamzeby takie pozostaty.
Nie jestem4 samy osola, ktora bytam cztery lata temu.

Pod zewntrzna powtoka $wiatowasci i opanowania kryto gityle dzikiego boéluze serce
Eskoscisreto sig z zalu. Katerina byta jak zranione zwierzzujne na wszystko, co dzieje si
wokot niego, podejrzliwe i przestraszone, pewigekazdy probuje zadamu bél.

— Nie istniejezadne przeznaczenie czy pailek wydarze, Esko. Wszystko jest dzietem
przypadku. W gwiazdach wcale nie zapisare@Esko Vaananen i Katerina Matyszewa qnaj
by¢ razem. Mae kiedy tak sidzitam, ale tylko przez chwil Teraz ji nie. Ju nie.

Esko dostrzegt mati cien nadziei, drake, ktdra mogta zaprowadzgo na drug strorg.

— Kiedy to byto, Katerino?

— W Helsinkach. Tamtego ranka, kiedy budowataiivenpiirtaja w sniegu. Gdy
poszedté do wojska, bytam na ciebiesasiekta. Nie to powinienebyt zrobit. — Niewidzcym



wzrokiem rozejrzata sipo parku. — Powiniesebyt przyjeché tutaj, do Nowego Jorku. —
Utkwita oczy w pniu odlegtego drzewa. — A potem dedviatam s, ze ty i Klaus
zgireliscie. — Specita glowe. — To koniec, pomyjatam. Katerina Malyszewa przestata
istnie¢. Nie ma ju jej domu, nie ma jej kraju, nie ma jej przyjacidlicc jej samej take juz
nie ma. Oddatam klucze od swojego mieszkania zngjditorej udato s wydostd z Rosji, i
wyjechatam.

Esko mylat o matym lusterku w stylu art nouveau, ktére ifeogawieszone u przegubu
dioni, kiedy byta dziewczyrk o lusterku, ktére mu podarowata i ktére on jedall o
lusterku, ktére po raz ostatni widziat wkach zbitego i zrezygnowanego komunisty w
wigziennej celi w Helsinkach.

— Zostawitd lusterko — szeph, wsuwapc reke do kieszeni i lekko dotykag pochwy
swegopuukko.

Przedmioty, historie istnienia niektorych z niclitadaty sé rownolegle do historii ich
wiascicieli. W jednej chwili otaczata je aura wspomnieszczego6lnego znaczenia, po to
tylko, by zaraz potem znowu stahg Snartwa matera, zwykltymi przedmiotami. Lusterko,
ktére data mu Katerina, niedpliwie nadal gdzié byto, w rkach jakiegé zebraka lub
bandyty, albo na potce w sklepieskpicte, a mae rozbite, odarte ze wszystkich poprzednich
skojarzé, ktére dla niego byly tak niestychanie cenne.

— Przyjechatam tutaj, Esko — powiedziata Katerin8yto mi ckzko, bezzadnych planow
i bez pien¢gdzy. Nie miatam pajcia, co mogtabym robi

— Spotkata innych Rosjan?

— Pracowali w restauracjach i kawiarniach jako &ety i kelnerki. Jeden z nich byt
ksieciem. Niezartug, w Rosji byt prawdziwym ksciem. Niektérzy z nas stracilzdyle, &
tyle... Rosyjski ksiz¢ zmywat talerze w marnej knajpie, agi pomylatam sobie, dlaczego
nie. Jeeli on potrafi to zni&t, to ja take. Pracowatam prawie przez rok, pré&mugapomnie,
nie mylac o niczym, uczc sk, jak niczego nie pragd i niczego nie oczekiwa

Moéwita szybko, jakby si bata,ze Esko jej przerwie. Miat weanie, ze nigdy dodd z
nikim o tym nie rozmawiata, nawet z MacCormickie®@powiedziata mu o swoich
pierwszych miegicach w Nowym Jorkua€zac trywialne szczegéty z najbardziej osobistymi
odczuciami.

— Ta restauracja znajdowata sia Broadwayu. Jej wdaicielem byt Francuz, smutny maty
cztowieczek, ktory wygldat jak wampir, ale w rzeczywisiti miat bardzo dobre serce.
Dawat prag prawie kademu, kto go o to poprosit. Zostatam kelrerkliatam szcgscie, bo
dostawatam napiwki. Byt tam taki facet, Eddie, kt@mywat naczynia w kuchni. Pianista.
Wszystko, co miat, wydawatl na kokainPewnego wieczoru rozgi sobie eke szkiem.
Francuz i ja zawidismy go takséwk do szpitala Bellevue. Wesdzie byto petno krwi.
Zalozyli mu szesngie szwow. Nigdy nie poznatam dobrze Eddiego. Rvadzit przez
Trzech Aleje, kiedy przejechat go samochéd. Kierowca byt pija@ytrzeciej po potudniu, w
niedziek. Tydzieh wcze&niej Eddie moéwit mi, ze ktéregé dnia wszystko i zmieni,
wszystko kdzie inaczej. Biedny Eddie... — Westehm zadvata z zimna. — | rzeczywgie,
pewnego dnia wszystko eszmienito, ale dla mnie. Do restauracji przyszedizeayzna,
starszy, bardzo mily i tagodny. Zamowit zygkieliszek szampana i dat mi bardzozgu



napiwek. Nasfpnego wieczoru przyszedt znowu, potem jeszcze rgegsicze. Zawsze
zamawiat to samo. Jadt bardzo powoli, nie spiesxyt jakby czas miat jad¢ wartasé.
Powiedziat mi,ze jest fotografemZe ma asystenta, ktdry wywotuje jego gaig w ciemni,
ale ten asystent doprowadza go do szatu. | zapytgt,nie bylabym zainteresowana gak
prac.

Jej gtos byt cichy i spokojny. Méwita o epizodaalkiogego zycia jak zdgciach, ktére od
czasu do czasu ¢siprzeghda, jakby celowo wyzbyta siwszelkich zwazanych z tymi
wspomnieniami emocji | teraz, zupetnie fvgadomie, przekazywata jemu zdokdoich
odczuwania. Tak w kalym razie zrozumiat to Esko i siegtzna tawce obok niej, patiz na
mate obtoczki pary, wydobywgje s¢ z jego ust, wzit to zadanie na siebie. Chciat
zatrzyma te przeycia dla Kateriny i pewnego dnia zwrédge, aby mogta odzyskacate
swojezycie.

— Miat mah pracown¢ na ulicy Bleecker. Pracowatam daj i zarabiatam mniej niw
restauracji, ale bytam bardzo zadowolona. Po pewesasie poprositam jednak o podiky,

a wtedy on spojrzat na mnie ggioze&miat. Powiedziatze poniewa nie mae speint mojej

prasby, pozwoli mi samodzielnie robizdjecia. | tak nasipnego dnia wysztam na wiz jego
starym, daym aparatem fotograficznym, nie majzielonego pajcia, co robt. Zaczitam

fotografowa ludzi stopcych w kolejce do promu na Staten Island, potenstmszate ulice,
wystawy sklepow...

—1co?

— | znowu znalazlo si we mnie miejsce na uczucia. Nie prébowatam d&obic
specjalnego, posdlkowatam tylko batagan, jaki dostrzegatameday mry i przedmiotem
zdjecia. Pozwolitam sobie znowu €@zt | wszystko zalgato od tego, kiedy nacigrspust
migawki. Wszystko byto pod mgkontrok, w moich ekach.

Esko pochylit s¢ do przodu i patrzyt na auwaznie.

— Musz ci¢ 0 ca poprost, Esko.

— Co to takiego?

— Nie staraj € ze mr widywaé. Nie szukaj mnie, nie probuj naygywat ze mm
kontaktu. Prosg

Esko s¢ wyprostowat. Kté minat ich szybkim krokiem, jaki cztowiek w drodze do domu
lub na nasfpne przygcie, rzucagc im przyjazny &miech spod ronda kapelusza i prawie
natychmiast znikag w ciemndci i sniegu. Przez catnoc Esko czut si jak barometr,
urzadzenie przystosowane do pomiaru nastrojow tej jededynej kobiety: jej ukrytego
smutku, energii, kruchej pogody ducha, a terazpekoju i ogromnej szczeid jej prasby.
Serce pkato mu z bolu, chocianiewykluczoneze rzeczywicie traktowata go jak Kalibana,
kazac mu wynost Sic ze swojej wyspy.

— Spakujesz swoje rzeczy i przeniesieszd mnie — powiedziat. — Zostaniemy tam,
dopdki nie znajdziemy wkszego mieszkania. Ugdzimy w domu ciemrii pracowng, albo
wynajmiemy cé odpowiedniego w pobiu. Bedziesz mogta pracowaak dtugo i czsto, jak
zechcesz. Nie clezebys czuta s¢ uwigziona. Jestem od tego jak najdalszgdBemy razem
nawet wtedy, gdy dmlziemy osobno. Katerino, wiente nigdy nie kde tak bogaty jak
MacCormick, ale zawszeziziemy mieli to, co jest nam napragvpotrzebne.



Spucita glowe. Z catej sity zaplotta palce i z jej gardla wyrwsit ostry, bezradny,
bolesny ¢k.

— Och, Esko... Czy ty w og6le mnie nie stuckate

— Stuchatem bardzo uvmie, przecie wiesz.

— Mam Andrew, mam wane znajomeci i pieniadze — oznajmita, znowu petna energii i
zdecydowana. — Tak, czy to nie okropne? Ruze to wolné¢, a bez wolnéci
podeenegtabym sobie gardto. Dorastatam w otoczeniu rzekiyre lubitam i cenitam, potem
te przedmioty zostalty mi zabrane, a mnie poddamturmm, nigdy ju nie pozwo¢, aby
znowu spotkato mnie édakiego. Nie przeytabym tego po raz drugi. Nie mamsdcsity. Po
raz pierwszy od wybuchu rewolucji cezuge znowu trzymaniycie we witasnychegkach. Nie
oddam tego wszystkiego nikomu, nawet tobie.

Wtedy Esko powtorzyt swoje wcgdejsze pytanie. Nie chciatespodda, nie zamierzat
rezygnowa z walki.

— Kochasz go?

Lecz zanim Katerina zdyta odpowiedzié, rozlegt s¢ tupot biegacych stép i z mroku
wytonit si¢ zdyszany, pijany i catkowicie przytomny Bo.

— Esko, dzki Bogu, ze ck znalaztem! — wyrzucit z siebie. Opart ditonie ndakach i
nachylit sk. Zgubit kapelusz i jego @gte wiosy okryt szron. — Ta kobieta w czerwonej
sukience, z czerwonymi ustami... Jak orarngizywa?

— Nie teraz, Bo... — zagkzEsko.

— Whita jakiemy gosciowi widelec w nog — dyszat Bo. — Doszto do bojki i kKtdkogas
postrzelit w klatk piersiows, ale ona nie miata z tym nic wspdlnego...

W tej samej chwili otoczyt ich gwar podniesionygwodekscytowanych gtoséw i obok Bo
zatrzymato si kilka oséb, z ktorych kala usitowata opowiedzéentasr wersg wydarzenia.

— Pistolet...

— ...lnazwatj...

— Whita mu widelec na péttora centymetra, stowodran..

— Ten facet... Krew...

— Uciekia z klubu — wyjait Bo. — To trock szalona dziewczyna, ale mnie podobata.
Mysle, ze ja te wpadiem jej w oko. Jak uvwasz, Esko?

— Nazywa si Marion Bennett — rzucit Esko, bez powodzenia ysthetowic spojrzenie
Kateriny. — Pracuje dla magazynu ,Vanity Fair".zIlgutro do redakcji, na pewno j
znajdziesz.

Bo podzekowat mu i zniknt, lecz kiedy Esko odwrécit sido Kateriny, obok niej stat ju
Robert i zapalat jej papierosa. Nie wydawatla skczegoOlnie nieszediwa z powodu
przerwanej rozmowy z Esko, gaz odwrotnie, na jej twarzy pojawit ¢siwyraz ulgi.
Wszystko wskazywato na tee trubadur slumsow uratowati opresiji.

— Katerino... — zacg Esko.

— Nie przejmuj si, Robert odwiezie mnie do domu. B&ii za mity wieczo6r.

Esko dlugo nie ruszat iz miejsca. Zaczekat,zawszyscy odeja i zapadnie cisza.
Wiedziat, ze Katerina nie wréci, ale nie chciat Gpi¢ parku, wyobraajac sobie, ¢ nadal
czuje jej perfumy, ten zapach, ktéry zostat stwagzohyba specjalnie dla niego. Patrzyt na



opadajgce powoli ptatkisniegu i wspominat, jak wtedy, przed laty, po piezws spotkaniu z
Katerim przez caly nagpny miesiyc codziennie stat po kilka godzin przy oknie w swoi
pokoju na plebanii Kalliokoskiego. Wpatrywat sv korony drzew i czutze cate jego ciato
si¢ rozluznia, opuszczéwiat rzeczywistéci w oczekiwaniu na &g co miato nagpi¢. Czekat
na wizg, ktéra nawiedzita go na zamargtyim jeziorze, na kluczowy moment swojegaia.

| podobnie jak nigdy nie stracit tej wizji z ocziak zawsze czuke doktadnie wie, kim jest
Katerina. Wiedziat to wtedy i wiedziat w Helsinkash1918 roku, jakby jej wewgtrzne ,ja”
I$nito blaskiem, ktéry tylko on potrafit dostrzec. ddiy nie byt w stanie przewidzieczy
Katerina pozwoli mu zhty¢ sie do zrodta owego blasku, ale zawsze go widziat. Zawaze,
do tej chwili, bo terazwiatto znikto. Byt maze zgasto na dobre.

Zawsze uwzal, ze $nieg ma wiaciwosci hipnotyczne. Prawie godzinstat w Central
Parku, nie widzc wiezowcdéw Manhattanu, jakby wyspa zostata zaczarowanan byt
jedynym cztowiekiem, ktory nie poddatesczarom. Ltagodna cieméd wokot niego petna
byta opadajcych cicho ptatkdéwniegu.

10

Nastpnego ranka wstat wcaaie, jak zwykle zjadiniadanie w swoim barze i pieszo
dotart na Broadway. Wszedt do kamienicy na Cztestej Siodmej i nie czeka na wind,
wbiegt na gé¢, zaskakujc Lazarusa w jego gabinecie.

— Joe, wiemze opowiadasz ludziomz to ty jesté autorem mojego projektu — powiedziat
bez ogrodek.

Lazarus podniést przekrwione, zatzawione oczy. Jegarz przestonit rzadki obtoczek
pary, unoszcy sk znad stajcej przed nim filkanki kawy. Odepchit lekko krzesto,
niepewnie spojrzat na Esko i nerwowo zamrugat. Ziarachwili konfrontacji, robit wraenie
zazenowanego.

— Szczerze mowec, uwaam, ze tozatosne, ale niewiele mnie to obchodzi agoit Esko.

— My dwaj zawsze dmlziemy znali prawel Jesté ryzykantem, Joe, i na pewno nie
przestaniesz ryzykowa J&li o mnie chodzi, ju dla mnie nie istniejesz. Skiadam
wypowiedzenie.

Spakowat swoje rzeczy i pegnat st z pana Kott. Ku jego zdumieniu dziewczyna
wspkta sk na palce i pocatowata go w policzek.

— Powodzenia, panie Vaananen — powiedziata.

Esko wyprostowat gi wzruszony i pokrzepiony na duchu.

— Bardzo dzikuje, panno Kott — odpart, nie ma@j juz zadnych witpliwosci, ze powinien
zrealizowa swoj plan.

Dwie godziny pdéniej znajdowat & na jedenastym girze skromnego budynku
naprzeciwko drapacza chmur Flatiron, wysoko nadpaas i porywistymi podmuchami
ostrego wiatru. Stat przed ciemnymé¢bdwymi drzwiami z plakietk W. P. KIRBY —
ARCHITEKT. Drzwi byty zamkngte, a na wycieraczce Aat egzemplarz ,New York



Timesa”, obok wydania tej samej gazety z poprzaginignia, ktérego tate nikt jeszcze nie
zabrat.

Zapukat energicznie. Winda zadzwonita w znagdyin st za nim szybie i w tym samym
czasie drzwi otworzyty sipowoli, a w szparze pojawitagstzyja gtowa.

Stojpcy w drzwiach mzczyzna mogt mié réwnie dobrze sZédzieshpt jak i
siedemdziest pig¢ lat. Twarz miat pobridzona | wychudzon, szare oczy bystre i badawcze.
Bardzo krétko ostrzxone wiosy byty biate jaknieg, a policzki i brog pokrywat g:sty zarost.
Byta to twarz, z ktorepycie wyssato wszelkradag¢ i pogoa, twarz cztowieka gotowego na
przyjecie kazdego ciosu, poniewazycie najwyrgniej mu ich nie szegzito. A jednoczénie
twarz petna determinacji i woli walki, szlachetnmddra. Jej witaciciel wiedziat, co znaczy
utrata nadziei i ile sity trzeba, aby wytrivalwarz cztowieka, do ktérego Esko natychmiast
poczut wielki szacunek.

— Szukam W. P. Kirby’'ego — powiedziat, nie gm@agcienia wtpliwosci, ze W. P. Kirby
stoi przed nim.

— To ja — potwierdzit rzczyzna mitym, zdumiewago spokojnym gtosem.

W korytarzu mieszkania &bity si¢ opary wypitej poprzedniego wieczoru whiskey.
Niewykluczone zreszt ze Kirby pit juz od rana, pom§fat Esko.

— Mozliwosé poznania pana to dla mnie prawdziwy zaszczyt kirze

Kirby niechetnym spojrzeniem zmierzyt dibg ktdra wyciagnat do niego Esko.

— Kim pan jest, u diabta? — zapytal, pocigeagifonih ostrzyone na jea wiosy. — No?
Zadalem pytanie, towarzyszu.

— Jestem z Finlandii, nie z Rosji. NazywamEsko Vaananen i jestem architektem.

— Zegnam — rzucit obefnie Kirby i zatrzasat drzwi.

Esko znowu zapukat. W mieszkaniu rozlegta ®raz muzyka, fortepianowy koncert
Beethovena. Kirby nastawit gramofon na caty regulat

— Panie Kirby! — zawotat Esko. — Musz panem porozmawiaProsz poaswigcCi¢c mi pak
chwil!

Beethoven rozbrzmiewat wgzi z t3 sam sifa.

— Napisat pan list o moim projekcie na konkurs egtmy przez ,Gazette”!

Nie bytozadnej reakciji.

Esko uwaal, ze zachowanie Kirby'ego jest catkowicie zrozumiatesgale nie byt nim
znieckecony. Opart si o sciare, podnidst leaca na wycieraczce gazei zacat czytat. Z
tekstu na pierwszej stronie dowiedziat, sie kobieta, ktora zabita agenta ubezpieczeniowego,
usitowata trzykrotnie popetdi samobdjstwo — najpierw prébowata patkn trucizre
zmieszan ze szmink, potem podemna¢ sobie gardto, a w kKmu rozbé gtowe, walc nia w
sciare wigzienia Tombs. Krotko méwe, problem usurcia swojej osoby z tegéwiata
potraktowata z brakiem kompetencji, ktory Fin Eskeznat za zupetnie rozbrajay. Byt
absolutnie przekonanye morderczyni bardzo praga zy¢.

Czytat dalej.

Jaki szofer ukradt brylanty warte 75 tgsy dolaréw, dwdch lotnikéw ut@io, gdy ich
wodolot rozbit s w stanie Delaware, gaczyzna spadt z wysokol dzieseciu pigter i zabit
si¢, dublupc Harolda Lloyda w scenie z jego najnowszej komdtiski maz stanu, Pehr



Svinhufvud, przybyt do Ameryki, aby pr@sizad Stanéw Zjednoczonych o pazke. Obok
ostatniej informacji umieszczono zdje Svinhufvuda, kipego, wasatego myzczyzny o
typowo finskiej, przypominajcej ziemniak twarzy.

Esko byt ciekaw, co jego rodak gliyo Ameryce, kraju przywyktym do tempa, przemocy
I przygody.

— Powiniené sprobowd obrabowad bank, staruszku — mrul) nie zdajc sobie nawet
sprawy,ze wypowiada swoje ndli. — Amerykanie od razu by gpolubili.

Na fotografii Svinhufvud miat na sobie ptaszcz alszvym kotnierzem, czarny krawat i
btyszczcy cylinder, zupetnie jakby za wszelkere chciat dowigc¢, ze potrafi wyghdad jak
kazdy inny polityk, niekoniecznie jak Fin. tatwiej fesialadowa& niz mysle¢, dlatego
istnieje moda, ponfyat Esko. S4d ludzie tacy jak Joseph Lazarus. | nagle, jakigy jemyst
nie chciat pozwoli mu tak fatwo odswg temat samobdjstwa, od ktérego zdciekture
gazety, przypomniat sobie matkniepokorn, nieugeta, zawsze pograjaca wiasra drog.
Ujrzat ja w todzi, na jeziorze, z dtomizanurzon w spokojnej wodzie. ,Jakcdzie wyghdato
twoje zycie, méj maty braciszku, cogbiziesz robit? Czy zostaniesz duchownym? Azeno
zainteresujesz spolityka, jak twoj ojciec? Spojrz, leadwie kaczki! tacza sie w pary na cate
zycie, wiesz?”.

Jejsmier¢ byta jak rozdarcie w tkaniniedzy.

Koncert Beethovena dobiegtkea. Esko ustyszat szuranie stop po podtodze — na@e
Kirby wstat, zeby zmient piyte.

Ztozyt gazet i rzucit ja na wycieraczk

— Panie Kirby! Zajm panu pg¢ minut, nie wgcej! Mam dla pana pevirpropozycg!

Po drugiej stronie drzwi éaozbito st z trzaskiem. Esko skrzywitgiekko. Kirby rzucit
w drzwi ptyta z nagraniem Beethovena.

— Przystpitem do konkursu pod zmienionym nazwiskiem! Esktefnans!

Cisza.

— Offermans? — powtorzyt pytago Kirby, spokojnym, niezmienionym gtosem.

— Tak — powiedziat Esko, przemawiajdo zamknitych drzwi. — Pamgita pan mo;
projekt?

— Podobno Joe Lazarus sam przygotowat ten prapittatem o tym w gazecie.

— To kwestia tego, czy wierzy pan we wszystko, yntpisz w gazetach.

Kirby mruknat cos niewyranie.

— Projekt jest m@j, panie Kirby. Lazarus nie rugaidy nim palcem.

Drzwi otworzyty st i Esko poczut intensywny zapach whiskey. Zobadzeyt plecy
ubranego w biatkoszut Kirby'ego, ktory odwrdcit s§ juz od drzwi i zmierzat do pokoju.

— Na co pan czeka, do cholery?! — zawotat. Na nlogaiat grube skarpety z szarej weiny.
Przez dziug w jednej z nich wygldat czubek palca. — Niech pan wchodzi!

— Dzigkuje.

Jasno éwietlony pokoj byt maty, o powierzchni okoto siedmmetréw kwadratowych.
Na polowym téku pietrzyta st posciel i koce, obok na podtodzezkda ksizka i pusta
butelka po whiskey. Przetarty w wielu miejscach dgwisiany byt popiotem z papierosow,
ktory przemieszczat siw przecagu. W rogu znajdowat sipopekany i zapuszczony zlew.



Esko nie wiedziat, czego wdeiwie oczekiwal, ale na pewno nie spodziewa} & stawny
architekt mieszka w tak ubogiej i ponurej klitce.

— Czy w Finlandii mieszkat pan w stodole? Nigelpan wreszcie zamknie za soie
cholerne drzwi!

Esko spefnit polecenie, odsuweajczubkiem buta kawatki gramofonowej ptyty. Kiedy s
odwrdcit, Kirby stat za prostymethowym biurkiem. Wypolerowany blat byt czysty i pyst
jakby trwat w oczekiwaniu na przybycie tworczej diyZa biurkiem znajdowato sijedyne
w tym pokoju okno, bardzo da, przez ktére mma byto dojrzé wyzierapca zza zastony
sniegu sylwetk Flatironu. Wieowiec wyghdat jak dzidb patznego liniowca. Na&cianie po
lewej stronie okna wisiato kilka oprawionych rysidmk

Esko zdawat sobie spraw tego,ze zachowuje ginieuprzejmie, ale nie potrafit oprze
si¢ ciekawdci. Rysunki przycigaty go jak magnes, wt bez chwili wahania obszedt biurko i
starat przed nimi.

Wszystkie wykonane byly oldwkiem, na papierze mdtrowym. Pierwsze trzy
przedstawialy domy, niskie, de domy, z pokojami w amfiladzie, wybiegeymi daleko
tarasami i dachami przypomiaaymi skrzydta. Domy posiadaty niezréwnanieckpie
proporcje, rysunki byty nie tylko gkne, lecz wgcz rewolucyjne. Architekci od wiekow
projektowali domy, ktore stanowity jedynie skfadankatych pudeteczek wttoczonych w
jedno due. Czasami die pudto miato interesaga forme, czasami nie. Kirby zaprojektowat
duze pudio tak, aby mieszgze s¢ w nim pokoje byty wygodne i przestronne. Oba fgeksy
taczyly sk z tkwiaca gieboko w duszy ludzkiej potrzglbezpieczastwa, zakorzenienia we
wilasnym miejscu, wolniei i swobodnego poruszanigsi

Esko patrzyt na nie z pokgrczupc sk tak, jak tamtego dnia w hotelu Plaza, kiedy po raz
pierwszy ujrzat konkursowy projekt Kirby'ego. Wiadk ze znajduje & w obecnéci
mistrza, by maze jedynego mistrza wspétczesnej architektury. Mastiktory pit i powoli
umierat w tym marnym pokoiku, w skromnym, zwyczajnpudynku, z ktdrego okien wida
byto bardzo pikny drapacz chmur, poniewaa lepszy nie byto go stalak to maliwe?

— Czy te budynki istnig? — zapytat, nie mag zapanowa nad zdumieniem, ktore
wyraznie zabrzmiato w jego gtosie. — Zostaty zbudowane?

— W Chicago — odpart nieetnie Kirby. Podetkat Esko kartk papieru i otéwek. —
Twierdzisz,ze projekt dla ,Gazette” jest twoj. Dowigdni, ze mowisz prawel Narysuj c@.

— Gdzie?

— Siadaj za biurkiem.

— Nie mog tego zrohs.

— Ha! Dlaczego, do diabta?

— Bo to paskie biurko.

Kirby zamrugat, nie przyzwyczajony do takiej detikaici. Swiat tak dtugo traktowat go
po grubiasku,ze stary architekt zapomniat, ludzie mog sic zachowywa zupetnie inaczej.

— Sam zrobitem to biurko, dawno temu...

— Wiem.

— Jak to? Sdd mazesz to wiedzié?

Esko wzruszyt ramionami.



— Ushdz — powiedziat Kirby, bardziej mkkim tonem.

— Skoro pan nalega...

— Nalegam.

Kirby usiadt na brzegu f&a i wiozyt buty, potem z&siegnat po kosz namieci i podpt
probe uporzdkowania pokoju. W tym czasie Esko, ktéry przezpainut zastanawiat gj co
narysowa, zacat szybko szkicowa

Ujrzawszy rezultat jego pracy, Kirby podrapak gp0 glowie i poprawit szelki na
ramionach.

— Ty jesté autorem tamtego projektu $waiadczyt. — A Joe Lazarus prébuje ci go teraz
ukras¢.

— Na to wyghda.

— To oczywiste. Nie martwi ¢ito?

Esko spojrzat Kirby’emu prosto w oczy.

— Nie — odpowiedziat.

— Niech no zgadn.. Dam sobie ¢k¢ uciaé, ze uwaasz, ¥ gorzej jest mustekrasé, niz
zost& okradzionym. Mam ragp

— Ca w tym rodzaju.

— Gowno prawda! — zagrzmiat Kirby. — Mam ci powiegtz na czym polega pierwsza
zasada, obowrujaca w naszym zawodzie?

— Prose bardzo — rzekt Esko sucho.

— Zdoby prag! Zebr& o prag, oszukiwg, zeby dosta prae, zrezygnowa z jednej
pracy, jeeli masz maliwos¢ otrzymania lepszego zlecenia! Postargj sby ten zawod stat
si¢ twoim zyciem, bo to jestycie, kolego! | nigdy nie pozwdol nikomu odebrsobie pracy!
Nigdy i podzadnym pozorem!

— Ale w tym wypadku Joe Lazarus nie zdobyt pracydgbnie jak ja. Zlecenie otrzymat
Peter Winrob.

Kirby potrzasmat glowa, jakby wiedziat lepiej.

— Dawaj to krzesto, do diabta.

— Oczywicie. — Esko zerwat sina réwne nogi.

Kirby nie usiadt.

— MOwisz,ze jak s¢ nazywasz?

— Vaananen.

— Jeszcze raz, dobrze?

— Vaa-na-nen.

— Vaa-na-nen — powtorzyt Kirby. — Zaczekaj no clvil

Przeszedt na dragstrore pokoju, gdzie za drzwiami stat dypodr@ny kufer. Otworzyt
go i przykucnat. Przez pat minut Esko styszat, jak Kirby mamrocze pod nospmeghdajc
jakies papiery.

— A niech mnie! — powiedziat gsao.

Podniost s, trzymapc w reku egzemplarz ,,Deutsche Werkbund”, jedno z czasopo
ktorych odwotywat si w liscie opublikowanym na tamach ,New York Timesa”. Nal®



ono do tych magazynéw, ktére, podobnie jak wydawamenglii ,Studio” oraz amerykaski
»Architectural Record”, stayty popularyzacji nowych pomystow w dziedzinie atektury.

— Ty to wybudowal&? — zapytat.

Podat Esko gazet otwarh na dwodch zdjciach, przedstawiagych kdaciot pod
wezwaniem Cieniasw. Krzyza. Esko przypomniat sobigze kiedy do dworku Selina
rzeczywicie przyjechat jaki fotograf, ale nigdy nie widziat efektu jego pradya widok
kosciota serce zalata mu fala ciepta i wsponmnigmtego radosnego lata. Paiay, ze juz od
dawna nie miakadnych wiadomgci od Anny.

— Tak, to réwnie moje dzieto.

— A niech mnie! — powtorzyt Kirby, nie spuszcaajwzroku z twarzy Esko. Po diugiej
chwili powoli usiadt na téku. — | co! — powiedziat, obejmag gtowe obiema diami. — Czego
chcesz ode mnie?

Wygladat na znuonego i pokonanego. W gtowie Eskoswdata nagle m$l, ze Kirby
obawia st jego odpowiedzi.

— Che, zeby mnie pan nauczyt, jak &parchitektem.

Wiedziat, ze Kirby doktadnie go zrozumie i nie omyliksi

— Do diabta... — rzekt Kirby cicho i wy#aie, pozwalac, aby Esko sam zinterpretowat
jego stowa. Rola nauczyciela nie naka do tatwych, zwtaszcza nauczyciela takiego wczni
—Ja? Zwariowat®

Esko postanowit mu wyfaiaé, ze sam jest sobie winien.

— Byt pan bardzo uprzejmy w swojej ocenie mojegogktu na konkurs —swviadczyt. —
Z paiskiego punktu widzenia musiat to bwybdr mniejszego zla, ale dla mnie okazalp si
wystarczajca zacleta. Dat mi pan pewne wskazéwki, ktére sbsolutnie stuszne. MJQj
projekt nie byt dé¢ nowoczesny. — Zawiesit na chwititos, szukajc odpowiednich stow. —
Niech pan spojrzy na Flatiron. Wieme czsto pan to robi, co najmniej sto razy dziennie.
Dlatego mieszka pan wdiaie tutaj, w tym matym pokoju. Chce pan iprzed oczami
budynek, ktory zachwycat od pagku swego istnienia i nadal budzi zachwyt. Ale ggyby
zbudowali go teraz,, bytby groteskowy, podobnie gagjekt Winroba na konkurs ,,Gazette”.
W powietrzu rozbrzmiewa jakirytm, ktéry by maze dociera tu z Europy, a bynoze rodzi
sie w samej Ameryce. Ma on £avspélnego ze zwikiem medzy tu i teraz, midzy mry i
Swiatem zewntrznym. — Esko podnidskke i wskazat widok za oknem. —zidi uda mi s¢
go wychwyct, ustyszé... J&li zdotam odnale¢ to, co zyje we mnie... — Przerwat,
sfrustrowany i bezradny, i podrapa¢ pio policzku. — Czuj si¢ tak, jakbym prébowat fruwéa
bez skrzydet. Albo jakbym tylko czasami miat skrayd

Kirby ze smutkiem obserwowat go zzi@a. Powolnym gestem atbjcaty pokdj, od jednej
sciany do drugie;j.

— Krzesto, biurko, kufer podgy — zaczat bez zalu czy goryczy, po prostu wyliczaj
fakty. — Kilka kartek papieru i otdwek do rysowani@zy tego wiénie chcesz, Esko
Vaananenie? Czy tak wyoligsz sobie schytek swojeggcia? Chcesz skazy¢ niekochany,
bezdzietny,zyjacy w pudetkowatym domu, z jakim prébowalealczy przez catezycie?
Tak widzisz swaqj przysziac? Bo jeeli pojdziesz w mojélady, to najprawdopodobniej tak
wiasnie kxdzie. — Spojrzat na Esko z petsmutku madroscia, pozwalagc, aby jego stowa



zapadty wswiadoma¢ miodego architekta. — Pochlebiasz mi, przyjaciele, ja jestem ju
skonczony. Mowe prawd:. Skaiczony i zuyty jak stary przedmiot. W. P. Kirby nie nale
juz nawet do historii. Wszyscy kompletnie o mnie zap@ii. Zyje, pazyczapc pienkdze na
cygara i whiskey od przyjaciot, ktérzy doskonaleda, ze nigdy im nie oddam,smiechem
pokrywap swoje prawdziwe uczuciagby nie wprawid mnie w zaenowanie, bo lity si¢
nade ma. Jestemsmiesznyzatosnie Smieszny, moj chtopcze.

Esko miat ochat potrzasmé Kirbym, lecz zamiast tego podszedt stwany i zdpt z niej
jeden z rysunkow.

— Panie Kirby, teraz to pan opowiada bzdury — pduisg, podsuwajc projekt peknego
domu o cudownych proporcjach pod oczy starego dekav — Architekt, ktéry wykonat ten
rysunek, nigdy, wadnych okolicznéciach, nie mogtby byzatosny.

— Cholera jasna... — mrulhKirby, obiema gkami trzymagc sk za gtow, jakby bat s3,
ze lada chwila gknie na dwoje. — Od pciu lat niczego nie wybudowatem. Ock@u lat. Nie
bylem nawet bliski realizacji jakiegokolwiek projek

— Ale to s¢ wkrétce zmieni.

Kirby podniést wzrok. Czutedk przed tym, co ustyszy od Esko, a jedndoie pragiat to
ustyszeé. W jego oczachshita ciekawdc¢.

— Co chcesz przez to powiedzi€lo diabta?

— 7Ze nie przyszedtem do pana z pustygkami. Ze przyniostem marchewk — Esko
usmiechryt sie szeroko. — Przychodzze zleceniem, panie Kirby. | to takim, ktoredhie
miato dla pana ogromne znaczenie.

11

Esko i Kirby szybkim krokiem dotarli do koa Broadwayu, obeszli Battery Park i zgli
si¢ do miejsca, do ktérego zzhli, od strony morza. Byt zimny, wietrzny ranekdéa z tych,
kiedy st wydaje, ze Statua Woln&i powinna naprawg mocno trzymé pochodng, w
przeciwnym razie wicher wyrwieajz jej dioni i rzuci wysoko pod niebo. Rzelkudson
ptynat jeden z wielkich liniowcéw. Dym agmat sie za nim w powietrzu jak zamarzia lina.
Pod wodnistym zimowym skwem krzyczaty mewy, nurkag wraz z wiatrem, nagle
nieruchomiegjc i podrywajc ja do gory.

— Jesté tego pewny? — zapytat Kirby. Nie byt zdenerwowamye domagat si zadnych
zapewni@, po prostu chciat wiedzie

— Jest tak, jak mowitem — odpart Esko. — To ja gkstam na tym ukladzie. To ja jestem
egoist.

— Wobec tego chamny i powalmy tego faceta na kolana — powiedziablir kaciki jego
ust uniést pierwszy od dawna naprawskzczery smiech. — Czuj, ze czeka mnigwietna
zabawa.

Z tymi stowami odwrdcit si na pecie i pomaszerowat w kierunku ostrych Klifow
drapaczy chmur w centrum miasta. Poty regmo ptaszcza powiewaty za nim jak sztandar.



W ciagu dwoch tygodni, ktére uptgly od ich pierwszego spotkania, Esko obserwowat,
jak Kirby powoli wraca dozycia. Stowa ,zlecenie” i ,praca” podziataty na neegak
czarodziejski napgj, ktory przywraca migdo Blade policzki nabraty naturalnego koloru,
krok spezystasci. Zacat sig goli¢, przestat pi | w przyptywie nowej pewrkei siebie obiecat
Esko, ze pokae mu kilka interesagych rzeczy. Teraz ubrany byt w stréj, ktéry nazywa
stizbowym uniformem — czarny aksamitny kapelusz z datgnie szerokim rondem,
garnitur z tweedu i muszkv drobry czerwono-czarmkratke, przypkta odrobirg na skos, co
upodobniato 4 do smigietka, ktore lada chwila mogt wpraéwiv ruch po¢zny motor geniuszu
wiasciciela. Wyghdat wspaniale i d@& niezwykle, jak jedyne w swoim rodzaju pctenie
Abrahama Lincolna i poety z koa ubiegtego wieku.

— Jaki on jest, ten MacCormick? — zapytat, nie meglc kroku. Nadal kroczyt zgkami
w kieszeniach ptaszcza, z wysoko uniegigiowa i wypigta do przodu klatk piersiowa. —
Wiem, ze ma wiadzg i pienipdze, i wiele mae zrob¢. Ale jaki jest w gébi serca, co go
napraw@ obchodzi?

Esko odpart,ze MacCormick jest otwarty, sympatyczny, wyksztalcon ze trudno
wyczytat cos wigcej z jego wiecznie mtodziezej twarzy.

— To mae nie wystarcz§/— stwierdzit Kirby. — Powiedzieci, o co naprawglchodzi w tej
grze, ktéra nazywa sirealizacy projektow? O kontr@l Na kadym kroku walczysz z kig)
kto usituje zyské nad tola kontrok. Zakochany w dolarze inwestor, ktérego przynajinnie
tatwo zrozumié. Klient z niemaliwymi do spetnienia oczekiwaniami. Zad miasta z
tomami kodeksow i regut. Dlatego mgswiedzie, jaki jest MacCormick. Czy maaxa w
kieszeni, na przyktad?

— Watpie.

— Do diabta, czuj, ze juz go lubk. — Triumfalnie tacit Esko tokciem w bok. — &lzie sg¢
wtracat?

— Lubi architektug i rozumie §.

— Czasami tacy as najgorsi. — Kirby przystash na chwik. Jego stary garnitur z
doskonatego materiatu wypasmy byt w mnéstwo kieszeni, zupetnie jak pelerynagika, i
teraz z jednej z nich wygjnat petra krotkich cygar skorzanpapierdnice. — Bez przerwy
bzdurz o tukach i kwiatonach.

— On nie jest taki.

— Oby miat racg, chtopcze. — Znowu ruszyt przed siebie, z zapatooygarem w kciku
warg. Zmierzat ku eleganckiemu drapaczowi chmusrnjksam zaprojektowat. — Ostatni raz
bytlem tutaj wiele lat temu — dodat.

— Dlaczego na dachu uniattes anioty? — zapytat Esko.

— Kiedys w nie wierzytem. — Kirby przelothym spojrzeniemrolcit fronton budynku.
Pchrat drzwi i obaj weszli do holu. — Facet, ktéry dat tm zlecenie, byt bardzo inteligentny.
Dostatem je w 1892 roku. Tak... To byt pny cztowiek, ale dobry przyjaciel. Dobrze mi
zaptacit. Ja nie zyje.

Zatrzymali s¢ przed wind. Jej widok wprawit Kirby’ego w zan¥jenie.

— Naprawd dawno tutaj nie bylem — powiedziat. — Ostatni f@zyszediem tu na
rozmowe z klientem. Zawsze lubitem otwigrdrzwi do tej windy.



MacCormick czekat na nich w holu na gérze.

— Dlugo czekatem na to spotkanie, panie Kirby —kirzze swoim lekkim, ironicznym
usmiechem.

Esko zastanawiat gi jak MacCormick zareaguje na jego propozy@by zatrudrd ich
obu. Teraz zobaczwt, jak Kirby i MacCormick zawalssd przez chwit¢, a potem uktonili s
lekko i Wcisreli sobie dtonie. Nie byt do kica pewny, czy poczgjdo siebie sympati

— To dla mnie prawdziwy zaszczyt — powiedziat Maa@ick.

— Chetnie podejm si¢ tej pracy razem z Esko — odpart Kirby. — Cala mmna¢ po
mojej stronie.

Esko natychmiast sizorientowat,ze obaj odgrywaj starannie przenglane wczeéniej
role. Jeden cztowiek&wiatowego, doskonale wychowanego, ktGrego niesikat maniery
niezupetnie ukrywaj swiadoma¢ posiadania whladzy, drugi petnego energii i witdbio
mistrza tajemnic swojej dziedziny, ktoryethie wystuchuje wszelkich propozycji, lecz nigdy
nie zgodzi s zost& niczyim podwitadnym.

— Panie Kirby, chciatbym przedstawpanu maj zore. Jest wiellk pedantl i trudno p
zadowolt — dswiadczyt MacCormick, rozpinag marynark i wsuwapc rece do kieszeni
spodni.

Jego glos brzmiat teraz ahko, jakby chciat uwi& Kirby'ego swop szczerécia. —
Pobralémy sk zaledwie pét roku temu.

— Z raddcia ja poznam — gmiechrat si¢ Kirby.

— Kate! — zawotat MacCormick. — Chod przywitaj st z W. P. Kirbym. To on
wybudowat ten budynek dwadz@a... Zaraz, zaraz, kiedy to byto?

— Trzydzigci lat temu — rzekt Kirby.

— Kate!

Trzej mezczyzni stali obok drzwi do windy, czekgy na Katerig. Po paru chwilach
pojawita s¢ w odlegtym kacu korytarza i zbfiyla sk do nich ptynnym krokiem, od stop do
gtéw otulona w ciemne futro, z dimi ukrytymi w mufce. Esko nie byt pewien, czy tu
zobaczy. Miat tak nadzieg i teraz dmiechrat si¢ serdecznie.

— Hej, gdzie byts? — zapytat MacCormick.

— Tam wsrodku jest bardzo zimno i brudno — powiedziata, wwyajac lewa dton z mufki i
podajc ja Kirby’'emu. — To dla mnie wielka radé panie Kirby.

— Cala przyjemn& po mojej stronie. — Stary architekt zerwat z gtowapelusz i wykonat
nim dworski ukton.

— Esko nie musgci przedstawi&— rzekt MacCormick.

— Oczywicie. Witam, panie Vaananen. — Obdarzyta go lodomat§miechem, prosto z
zamarzngtych ulic Petersburga.

— Chyba powinriimy sk troche rozejrzé — zaproponowat MacCormick. — Polecitem
moim ludziom,zeby troclky upratneli, ale Kate méwize nadal panuje tam straszny batagan.
Pomieszczenia staly puste, adkdwa lata temu kupitem ten budynek. Zawszédlatgm, ze
moze kiedy znajd: dla nich jakié wyjatkowe przeznaczenie.

Weszli dosrodka i Esko od razu zrozumiat stowa MacCormickajwyzsze dwa pitra
budynku byty wewntrz pohczone, stanowily jednhak, otoczom galeryjlka, z duwymi



swietlikami w dachu. Niektore ezci odgrodzono, lecz zasadnicza pozostata otworéaty s
w niej biurka, krzesta, maszyna do adresowania tppeysokie stotki na trzech nogach,
megafony, grzejniki i piecyki. W jednym rogu stalawet prasa drukarska. W tej chwili
wygladato to rzeczywicie na wielkismietnik, ale potencjalne nibiwosci tego miejsca byty
ogromne. Wysokie okna zwiezono wdz¢cznymi tukami, sam widok galeryjki nasuwat
mnéstwo pomystow jej wykorzystania, a roztagegjsk z okien widok na port z pewsaa
nie miat sobie rownych.

— Dziatata tu jak&firma ubezpieczeniowa — powiedziat MacCormickc#ac czubkiem
buta zakurzom maszyr do pisania. — Wyprowadzg@j sk, zostawili te wszystkigmieci.
Prosz mi powiedzi€, Kirby, co pan o tymalzi? Czy przebudowa tej przestrzeni, wydarcie z
niej wretrznasci, ze tak powiem, nie dazie dla pana przykre? W kou to pana dziecko,
prawda?

— Zaprojektowatem ten budynek po to, abyzghludziom. Szczerze mowg, ciesz sSig,
ze ten wieowiec jeszcze stoi. Dlaczego go pan kupit, MacCoki

— Byl tani — odpart MacCormick bez wahania.

Kirby ryknat smiechem.

— Esko i ja nie &dziemy tani — rzekt, kiedy siuspokoit, unoszc lekko kapelusz.

— Nawet nie przyszio mi to do gtowy. — MacCormicitychmiast s zorientowat,ze
zgodnie z regutami tej gry to on powinieg graz rozémiac.

Esko tylko jednym uchem przystuchiwat gej wymianie zda. Stowa przélizgiwaly sie
po powierzchni jego umystu, nie przenikado wewntrz. Powoli obchodzit wielk sak, ani
na chwik nie spuszcza¢ wzroku z Kateriny. Nie widzieli siod czasu tamtej rozmowy w
Central Parku. Przypomniat sobie jej fragmentyozamiat,ze nadal jest na niego zta. Miata
dwo do stracenia, Esko byt tegaviadom. Ma@e smutna prawda polegata na tyie
rzeczywkcie nie da s wrdci¢ do przesziéci, zaraz jednak ponsiat o pilvenpiirtaja, ktory
Katerina budowata niegu, i odzyskat troghpogody ducha.

Stata pod jednym z tukowatych okien, odwrécona tegm plecami. Dionie w szarych
skoérzanych gkawiczkach spoczywaly na parapecie. Daleko w da&zpy transatlantyk
wyptywat z portu, otoczony sfatholownikow. Esko otulit & ptaszczem. W sali byto zimno,
a lodowaty wiatr zdawat siprzenik& przez mury. Katerina odwrdcita na chyvitowe i
spojrzata na niego na wpét pydep, na wpot btagalnie. Nie rob tego, prosita go Sléav.

— Mam pewien pomyst — odezwat gtsko, zwracac sk do MacCormicka. — Chciatbym
przeprowadz eksperyment i zaprojektowavszystkie maliwe aspekty tego wgirza. Meble,
dywany, draperie i zastony, szte, naczynia stotowe, nawet armatur tazience. Wszystko,
nie tylko sam apartament. Tedzie niezwykie déwviadczenie, dzieto petne méoi i pasiji.

Katerina odwrdécita twarz do okna.

— Do diabta, Esko, téwietny pomyst! — zawotat Kirby. — Zrébmy to tak jalalezy. Caty
penthouse i wszystko, cedrie s¢ w nim znajdowa.

— Chcecie zaprojektowavszystko? — MacCormick lekkéciagmat brwi. — To mndstwo

pracy.



— Oczywicie — przytakat Kirby. — Trudniej jest zaprojektowadoskonaty dzbanek do
kawy niz sredniej jakdci budynek Ten projektdalzie wyptkowy, jedyny w swoim rodzaju w
catym Nowym Jorku. Esko ma racfo wspaniat szansa.

— Kate, co ty na to?

Przez pag sekund Katerina nie reagowata. Nie odezwadaasi stowem, nie wzruszyta
ramionami, a gdy wreszcie odwrdcita sid okna, jej twarz byla zupetnie obtrja.

MacCormick zdjt kapelusz i zakgcit nim migdzy palcami, rozwaajac kweste zaufania
projektantom oraz wyznaczenie im odpowiedniegazbtid W kaicu skirat gtowa.

— Wchodzimy w to — oznajmit.

— Ha! — ucieszyt siKirby.

— Tak jestl — MacCormick klaghw dionie. — Wydajcie, ile &zie trzeba, ale nie
zmarnujcie ani centa — dodat, migeach bystrym spojrzeniem. — Gheebyscie przedstawili
mi do aprobaty wszystkie projekty, a wéamj opracowali szczegbétowy plan wydatkdw.
Macie s¢ trzyma budzetu, panowie, vec lepiej policzcie wszystko bardzo doktadnie. Zgle
nam,zeby to miejsce byto doskonate, prawda, skarbie?

— Czy to nie hdzie potwornie drogie? — zapytata Katerina.

— Bedzie? — MacCormick odwrécitsdo Kirby'ego.

— Potwornie drogie — potwierdzit Kirby. — Piekiednioczywscie jezeli zaleey wam na
najwyzszej jakgci.

MacCormick podszedt do wgi stopce) przy oknie Kateriny i wsuh rece pod jej
rozpkte futro.

— Na tym nam wignie zaley — powiedziat.

Katerina odsugta sk nieco, szeleszae jedwabiem. Wmiechregta sk stabo i bez stowa
zapalita papierosa.

— Che panu cé pokazé — rzekt Kirby, prowadzc MacCormicka do odlegtego rogu, w
ktorym stata stara prasa drukarska. — Zawsze bgi@mny z tego, co zrobitem z talera.
Teraz maemy wykorzysté ten pomyst, rozbudowago — cagnat, wskazuac prowadzce na
gore schodki.

Esko i Katerina stali naprzeciwko siebie, ogtrie mierac sk wzrokiem.

— O co w tym wszystkim chodzi? — zapytata szeptengniewana i niepewna. — Ca Si
dzieje? Dlaczego to robisz?

— Dobrze wiesz dlaczego. Twojatn zwrOcit sk do mnie z 4 propozycy. | réwniez
dlatego,ze Kirby maze mnie bardzo dwo nauczy, a ja potrzebuj jego wskazéwek. Ale
przede wszystkim po tozebys wchodac po raz pierwszy do gotowego apartamentu
wiedziata, ze sciany, okna, krzesta, stoly, e, tyzki, t6zko i kazdy atom powietrza
przenikngte s nametnoscia i uwielbieniem, jakie do ciebie czuj zawsze bde czut.

Przerwat. Katerina zaczerwienita szaskoczona intensywfma jego wyznania.

— Nigdy nie przekrocz tego progu — powiedziata, dotykej obleczon w szag
rekawiczke dtoniag biatej kolumny szyi. — Nie zdotasz mnie do tegouzié, Esko.

Milczat dtugo, wpatruyjc sk w okno.



— Uznam wtedyze mkdzy nami naprawgwszystko skaczone, ale ten apartament i to,
€O Sk w nim znajdzie, nadal tueba — rzekt mekko. — MGj dom dla ciebie zawszedzie na
ciebie czekat.
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Esko pomogt Kirby’'emu przenié jego rozktadane #ko, ubrania i kilka przedmiotow
osobistych na swdj strych na ulicy Harrison, naeshipoko] z oknem wychodezym na
Flatiron stat si ich pracowni. Pracowali razem, razem jedli, spacerowali iadgli stare
filmy Chaplina w matym kinie Crystal Hall na Cztestej ulicy, gdzie od smiu lat
codziennie (z wyjtkiem piciu dni!) wyswietlano komedie z wielkim aktorem w roli gtéwnej.
Pewnego lutowego popotudnia, kiedy rzeKMudson spitywaty wielkie kawaty lodu, a z
miejskich otworéw kanalizacyjnych, kratefciekowych i siatek zastanigych wyjgcia
przewodow wentylacyjnych unosityeskicby pary, podobnie jak z ust spiesych ulicami
ludzi, co sprawiato wrgenie, jakby w ich zmarzeiych ciatach ptogly dusze, Esko
opowiedziat Kirby’emu o swoim projekcie Utopii nazeka Wschodmi. Byt to jego wzniosty
pomyst wybudowania wspotczesnej Wenecji o dwudaiesiéggajacych nieba drapaczach
chmur i specjalnych betonowych autostradach, zawmegh wysoko nad poziomem ulic.

— Co za bzdury! — zawotat Kirby z btyskiem w okuNigdy nie styszatem podobnych
ghupstw!

Wiasnie wrécili do pracowni i Kirby, jeszcze w ptasz¢awzgrzewat sobieece nad
grzejnikiem.

— Chcesz przypei¢ atak na architektgrdekoracyja? — cagmt. — W porzdku, ale nie
niszcz széciuset akrow Nowego Jorku, aby to zrabio miasto ju dawno przestato ldy
niezapisaatablia. Nie maesz traktowa go tak, jak ci si podoba.

— Dlaczego nie, do cholery? — Eske sdenerwowat, mimo woli buntag sk przeciwko
wyrokowi mistrza.

— Poniewa nie jestémy marzycielami i chcemy, aby to, co robimy, sta@
rzeczywistdcia. Nie jestémy finansistami ani biznesmenami, chacrausimy wiedzié, jak
prowadz¢ interesy. | nie jesteny poetami, na Boga. Staramy goomoc ludziomzy¢
wygodnie, w harmonijnym otoczeniu. Ludzie, ziemiaudynek maj stanow¢ jedna¢. Nie
jest to tatwe, a naszechly czsto @, niestety, niemdiwe do naprawienia czy usuia.
Dlatego by maoze najlepiej jest zaf si¢ projektowaniem jednej matej i dobrej rzeczy. Kanie
pierwszej lekcji. Zrobisz kagy czy ja mamg zaparzy?

— Zrobk kawe — powiedziat Esko.

Pomylat, ze wiasnie dlatego pragw pracow& z Kirbym, chocia nie spodziewat gj iz
stary architekt &dzie & tak ortodoksyjny. Czy Kirby miat rag? Czy projekt Utopii
rzeczywicie sprowadzat sitylko do tego, aby zrowaz ziemi brzydk, alezywa dzielnic,

I zashpi¢ ja grobowcem z betonu?

Kirby podspiewywat pod nosem, siealz na obrotowym ¢bowym krzéle, z nogami na

biurku. Teraz, kiedy odzyskat dobry nastrgj, nigdg bywat przygabiony, zupetnie jakby



Esko ofiarowat mu niezioiny impuls energii w najbardziej pgdlanym momencie. Kirby byt
starym cztowiekiem, lecz jego emocjonalna i umystomitalng¢ nie stabta ani na chwil
Patrac na niego, trudno byloby zgagn ze dzieh w dzier toczy osty walke ze swoim
starzejcym st cialem. Obaj z Esko rozmawiali catymi godzinanmiesali st i dyskutowali
o dobrych i ztych stronach budynkéw, ktore razeradeji. Kirby byt szczery, wielkoduszny,
peten ironicznego poczucia humoru. Nie zawsze byagbdny, lecz traktowat pomysty
swego ucznia z niezmiennym szacunkiem i pawdgteraz, kiedy ju podpt decyzg o
wspoétpracy z Esko, nie przgvat zadnych wah&i watpliwosci. Jego towarzystwo sprawiato,
ze Esko z radosnym podnieceniemséhal/o pracy, a jednocieie odnosit s do wspdélnych
projektow z coraz wekszym poczuciem odpowiedziakud.

Kirby opowiadat mu o pocikach swojej kariery, w Chicago, czterdielat temu, kiedy
miasto po wielkim pgarze byto prawdziw biala karty. Powstalo wtedy pytanie, jak
rozwigzat kweste wysokich budynkow. Wszystkie rozagiania technologiczne byty ju
dostpne — architekci mieli do dyspozycji windy i stab &onstrukcji ram, brakowato im
jednak spéjnego pomystu architektonicznego. Jednymmoponowanych rozwzan byto takie
stawianie wysokéciowca, jakby w gruncie rzeczy wcale nie byt wysakpowijanie dwoch
lub nawet trzech pter ckzkimi zdobieniami 1 naktadanie ich na siebie, jakzypr
przygotowywaniu tortu. Drugi pomyst wymagat znara dawnych form — kampanili,
klasycznej kolumny, gotyckiej katedry — i stworzemia jej podstawie hybrydy, dziwacznego
pofaczenia, ktére Esko widzial w wielu projektach zglesych na konkurs ,Gazette”.
Wszystko to razem oznaczai® do rozwizania problemu byto bardzo daleko.

— Wszyscy zacdi czytat ksiazki o architekturze, ogtlat zdjecia i ilustracje, ale nikomu
nie przyszto do gtowyzeby po prostu wyg na ulig i zrobic to, co naleato. Victor Hugo
miat racg, utrzymupc, ze stowo drukowane oznaczemierc naturalnego rozwoju w
budownictwie. Nagle mma bylo wybiera style i mieszé& je jak cukierki. 1 wszyscy to
wiasnie robili, pdzac w przeszié¢ jak jakies cholerne stado ogtupiatych owiec. gk
stanowit Louis Sullivan. Byt prawdziwym prorokiemprzez pewien czas¢swydawato,ze
jego nauka zwyery, ale nie podobat sibezmyinym, gtupim lizusom, gotowym zrobi
wszystko, aby przypodobai¢ bogatym i dobrze urodzonym. Sullivan byt w peli@zaleny
i W gruncie rzeczy tatwo udatoeszepchia¢ go na sam dot drabiny. Sullivana, pierwszego
prawdziwie amerykiaskiego architekta! Kto wie, nie wianie to budzito w innych takek?

Kirby moéwit tez o dwoch szczegdblnie bliskich jego sercu pisarzadelville'u i
Whitmanie. Nazywat ich przeciwlegtymi biegunami agi@nskiego serca. Walt Whitman
nawet w smierci potrafit dopatrzeé sic cudu tczy, heroicznego przestania przyszio
Ameryki. Szalony Herman Melville dostrzegat ztowsobeste, dyszca pod skdg swego
kraju. Pierwszy biegt, trzymag za tke Boga, drugi plut Bogu prosto w twarz. Obaj pisali
konstrukcji psychicznej cztowieka, o jego architeke.

— W dzisiejszym Nowym Jorku wigzluzo z Melville'a. Dwo taaca, picia, pieprzeniasi
w rytm jazzu. Ludzie plaj na catyswiat, wszystko maj za nic, wgc maze powinngmy d&
im cha troche z Whitmana. Wwiadomi im, ze zajrzelimy do wiasnych serc i na ich dnie
odkrylismy wiare. Dowies¢, ze bardzo kochamy tefwiat, maze nawet za bardzo. To jest
wiasnie drugi biegun serca Ameryki...



Kirby westchnt i przechgnat otwarty dionia po ostrzyonych na jea wtosach na czubku
gtowy.

— Zyjemy w epoce maszyn —admat. — Inzynierowie nauczyli nas nowego sposobu
myslenia o architekturze. | dobrze, cieszy mnie tan3g/iem najpierw inynierem, dopiero
pézniej skaczytem architektuy. Ale inzynierowie zawsze konstruowali maszynyzafte do
zabijania i wczéniej czy péniej jakis architekt o zdolngiach technicznych na pewno
zaprojektuje budynek, za pompktorego ludzie &da zabij& sie nawzajem. | zbuduje go na
prosbe jakiega szaléca. Architektura ma znaczenie. i decyzje, jakiegpodijemy, réwnie
je map.

Esko nie widziat nic utopijnego w stwierdzenite Nowy Jork mogtby by lepszym
miejscem, gdyby architekci i budowniczowie zdecydbwsic wznost lepsze, bardziej
przyjazne dla ludzi budynki. Wszystko to bylo kwestwyczajnej odpowiedzialdoi. Do
tego te sprowadzaly si decyzje, ktore musieli teraz podejmawav zwiazku z
zaoferowanym im przez MacCormicka zleceniem. Czuweld wyburzeniem starego
wnetrza, usuwaniem gruzusimieci. Uzgodnili,ze apartament powinien &yaprojektowany
w prostym, pozbawionym teatralnej ostentacji styyto to przecie miejsce, gdzie dwoje
zamanych ludzi chciatozy¢ w wygodnych warunkach, do jakich przywykli. Jednsaie
nie mogli ignorowa poszarpanej linii wilowcéw na Manhattanie, wyiaie odcinajcej sk
od nieba za oknem. Nie wyolisdi sobie, aby mogto lytak, ze wisciciele apartamentu
odwracali s¢ od okna, za ktorym wida bylo wpltywapce i wyplywahce z portu
transoceaniczne statki, i widzieli karap stylu Ludwika XVI. Dlatego wytrwale przeglali
najnowsze projekty i wzory, zgjia przedstawiage wybudowane przed waejndomy
Wrighta i Loosa oraz dwa powojenne europejskie aziasna, ,De Stijl” i ,L’Esprit”,
popularyzugce nowy, uproszczony styl architektury z betonukdEs rozbawieniem
dowiedziat s¢, ze Loos, ktdrego szczerze podziwial, dostrzegatzéowrogiego w ptynnych
liniach, charakterystycznych dla secesji, i naps&/m nawet esej zatytutowapbrodnia i
zdobnictwo.

Studiowali najnowsze agjniecia techniczne w dziedzini@odkdw transportu i ogtali
mnoéstwo reprodukcji obrazéw abstrakcjonistow i letdiv, przede wszystkim Mondriana
oraz Picassa. Kirby w samych superlatywach #girak 0 zaprojektowanym przez Saarinena
dworcu kolejowym w Helsinkach i o niesamowitym (3es Schauspielhaus Poelziga w
Berlinie. Esko rewarowat st rownie pochlebnymi uwagami na temat dtugich linii
doskonatych proporcji hotelu Imperial w Tokio, ktdprzetrwat tresienie ziemi, jakie rok
wczeniej nawiedzito stolie Japonii. Obaj z ogromnym szacunkiem odnosdi & swego
dziedzictwa i upodobr jakby pragali przynajmniej w ten sposob zjednocz¥urog i
Ameryke. Wieczorami Kirby nakycat swoj victrole | wtedy stuchali nie tylko Stradskiego
i Beethovena, ale tak Gershwina, Irvinga Berlina i Scotta Joplina.

Chocia stary architekt bardzo szybka siorientowat,ze Esko przyt zlecenie z mitéci
do Kateriny, nigdy o tym nie wspomniat. Takt i dyskja Kirby’ego okazaty siréwnie
godne podziwu, jak jego energia, taketviEsko mégt nadal trwiaw przekonaniuze jego
namktne uczucie do Kateriny i poszukiwania rozean architektonicznych pozostaze soh
w korzystnym, nawet dobroczynnym z@ku. Jego pomysty stale ulegaty zmianomziego



dnia widziat projekt apartamentu MacCormicka i Ketg z innej perspektywy. Nie byta to
poga za tcza, jak w przypadku planu budowy drapacza chmur, thén bardziej spokojne
i wdzieczne zajcie. Miat nadziej, ze Katerina doceni jego starania. PrObowat zrafus
napraw@ picknego i przesyconego czdfia. Byt to podarunek, réa, ktdy postanowit jej
ofiarowa. Jezeli nie kxdzie chciala przyk tego prezentu, to trudno, niech go wyrzudilije
zechce zamieszkav apartamencie razem z MacCormickiem, to nieakiltdzie. Pamitat
wyraz jej oczu, kiedy spojrzata na niego tamtegkkaaw budynku Kirby'ego, intensywne
spojrzenie, ktore palito mu twarz, btagarownoczénie, aby nie przyjmowat tej pracy.zéi
ta chwila oznaczata koniec wszystkiego, co mteyto, to lekdzie musiat nauczysie z tym
zy¢. Powtarzat sobigze nie stara sijuz zdoby jej uczucia, po prostu tworzy dla nieglny
dom. Nie byt to zbyt konsekwentny sposoéb shagia, lecz Esko byt przecietylko
cztowiekiem. Jego analiza motywéw wilasnego gusivania nie porata logiky, ale ca@,
sciezki serca nigdy niessproste. Kiedy skaczymy prag, nigdy nie lsde probowat st z nia
zobaczy¢, mowit sobie. Niestety, to, co sobie wmawiat i @ czut, nie miato ze saqmic
wspoélnego, podobnie jak nic wspdlnego nie ma ze pobjektowanie mieszkania i drapacza
chmur. Esko byt mtodym, petnym skrytych emocji inmatnosci dobrym cziowiekiem ze
sklonndgcia do pogoni za marzeniami, ktory nie zawsze zdajdesspraw, ze skrzydta
motyla traq jakas czgs¢ barw, kiedy martwy owad zostanie umieszczony wWaaé.

— Dzisiaj zaczynamy — oznajmit Kirby.

— Od czego zaczniemy?

— A od czego chcesz zac?

Esko émiechmyt si¢ lekko.

— Od dzbanka do kawy.

Usiedli naprzeciwko siebie przy biurku, niczym Mgynapinajce smycz, na ktorej trzyma
je mysliwy, i w ciagu tego pierwszego dnia narysowali sto dzbankéwatay, nie decyduac
si¢ nazaden wzor. Nagpnego dnia naszkicowali ngphych sto, z tym samym rezultatem.
Trzeciego dnia Kirby spojrzat na rysunek, ktéry émi@ kanczyt Esko, i wydat triumfalny
okrzyk.

— To jest to! — wykrzykat glosem zatamugym sk z podniecenia. — Strzat w dzigtkic!
Widzisz, Esko, wyobraia w odniesieniu do categwiata to nic w poréwnaniu z wyobiaig
nagkta do potrzeb szczegoétu.

— Co teraz? — zapytat Esko.

— Filizanka do kawy — triumfalniesmiechrat si¢ Kirby.

Po filizance do kawy przyszedt czas na spodek, talerz gmigkz:... Ksztatt kuchennego
stotu determinowat ksztatt kuchennego krzesta, mast motyw powtarzagy sk we
wszystkich meblach kuchennych musiat zhéldalekie odbicie w meblach do pokojéw oraz
tralkach i poeczy nowych schodow, ktére miaty prowadlria galeryjk. Pocatkowo Esko
traktowat te ¢wiczenia jako nieco maca koniecznéé, w ktérej trudno doszuka sie
przyjemndci, lecz po pewnym czasie z podnieceniem zamytyaze projekt catego
apartamentu wyptywa z maileiej kropelki, jaka byt dzbanek do kawy, z wyboru, ktérego
dokonat lekko, prawie z rozbawieniem. Trudny prooabierat rozpdu. Zrozumiatze rzecz



nie w tym, aby z przetgniem myle¢ o ogromnej iléci pracy, jaka jeszcze pozostata do
wykonania, lecz aby skupsi¢ na najdrobniejszym zadaniu i matowa® wysitku.

Kirby codziennie utrzymywat si w szczytowej formie, pochtanig morze kawy i
ubierapc sk w swoje tweedowe garnitury, koszule, ktore terkmupulatnie oddawat do
pralni, oraz wyrafinowanie eleganckie muszki. Epkacowat, odbywat dtugie spacery, dlije
bolaty go plecy lub dawno zasklepiona rana w bokyciagat st na podtodze. Czasami
myslat o Annie i o tym, jak radac¢ i satysfaka sprawitaby jej praca u boku Kirby’ego. W
jego obecnym zagiu byta czysté¢ i prostota, ktdra przypominata mu zmagania z ftaj@i
kosciotow. Kiedy w gtowie zawitala mu myl, ze wkiadajc wszystkie swoje zdolgoi i
cak mitos¢ do Kateriny w dzieto, ktére zamierzat zy@ u jej stop, by maze oczyszcza siz
namktnego paadania. Pom§lat, ze byloby to bardzo dobre rozyianie, najlepsze z
mozliwych.

Spedzili trzy mieshce, rysujc projekt apartamentu i catego jego wyp@saa, nasfpne
dwa tygodnie péwiecili na budowanie modelu. Byt to diugi okres jakjedno zlecenie, lecz
Esko miat wraenie,ze ten czas zaprocentuje w przysetatak samo jak zimne w banku
pienihdze. Nie vatpit, ze kiedy siegnie do tych rezerw i wykorzysta je, wzmocniony aow
pewndcia siebie, jak data mu wspétpraca z Kirbym. Byt szgliwy, ze telefon nigdy nie
dzwoni i ze nie musi widywéa nikogo poza swoim mistrzerzyli jak mnisi. | to pewnego
dnia okazato ginagle,ze projekt jest gotowy, i wtedy wrocili daviata.

Biuro MacCormicka znajdowato sw pewnej odlegtéci od Broadwayu, lecz zaledwie
kilka przecznic na zachdd od starego asieca Kirby’ego, w ponurym, wznoszym Sk na
brzegu rzeki Hudson pginym budynku. Biurowiec stat na dzialce o ksztalcie
réwnolegtoboku, tak wec wienczaca go przysadzista wigczka byla nieco przesuta w
stosunku do podstawy. Wystarczyto na spojrz€, aby dosta zawrotéw gtowy. Tego
popotudnia pod koniec lata 1923 roku, kiedy EskGrby uznali, ze wreszcie g gotowi do
rozmowy z MacCormickiem, tuprzed ich przyjciem do portu wptyat transoceaniczny
statek, ktory wiénie przywinzywano linami. MacCormick pracowat na najsgym petrze,
na ktére wjedzato skt szybkobiena winda, przeznaczantylko dla niego i jego ludzi. Obaj
architekci wysiedli i znaldi si¢ w sali zajmuce] cah diugas¢ budynku. Kluczowym
elementem pomieszczenia byly gigantyczne okna monrasi z czerwonego aksamitu i
widokiem na granatowy ocean i dzigynrGzowawy pcswiate, pulsupca w upale nad
fabrykami na brzegu Jerse¥rodiem mikkiego, tagodnegawiatta byty umieszczone na
scianach lampy, podobne do pochodni. Sufit ozdabmtazaika w ranych odcieniach
czerwieni, co mialo wplyw na zabarwienigwietlenia. Sciany obwieszono draperiami,
grubymi, mesistymi tkaninami w dwoch kolorachioitym i ztotym. Czarna:6tte kafelki
posadzki tu i wdzie przykryte byty dywanarficienne lampy odlano ze zmatowionej miedzi
w taki spos6b, aby sprawialy wienie, ze topniep we wilasnym blasku. Byla to sala
przeznaczona dla kgia, na wielkie, dramatyczne chwile. Esko przez ithwiat wrazenie,
ze w mroku podicianami widzi twarze dworzan, gotowych nade skinienie wiadcy.

MacCormick, ubrany w koszall z krétkimi rkawami, siedziat za biurkiem pod
przeciwlegh sciam sali. Gdy Esko i Kirby podeszli ki), zorientowali sj, ze blat biurka
rowniez jest olbrzymi, jak wszystko tutaj. MacCormick opaa nim obie ¢ce i spokojnie



stuchat swojego asystenta. Obagzceyzni odnigli wrazenie, ze zblizaja sig do tronu, na
ktérym zasiada krél finansjery. Esko wiedziak MacCormick jest bogaty, alez @o tej
chwili nie miat pogcia, co to naprawgoznacza. Pefie bogactwa byto dla niego catkowicie
abstrakcyjne, lecz fizyczne dowody bogactwa zgramoad w tym pomieszczeniu dziataty
przyttaczagco, wrecz diawity. Pod szklankopuh gtosno tykat zegar. Drugi asystent wbiegt
przez drzwi po prawej stronie i wcignMacCormickowi do ¢ki plik papieréw. Milioner
zerkrat na nie przelotnie i potgyt na biurku, przygniatag przyciskiem, samorodkiem ziota.
Dopiero wtedy okazake zauwaa obecnéc Kirby'ego i Esko.

— Witam pandéw — powiedziat swoim niespiesznym tonemuzac oczy i muskajc dotek
w brodzie. Wyt turecki papieros z hebanowe] szkatutki i zatraaswmieczko. — Ja
myslatem, ze wystawilgcie mnie do wiatru.

— Doskonale pan wie,e osagniccie pozytywnych efektéw wymaga czasu — rzekt Kirby,
emanujc energi i optymizmem, i najwyraniej traktupc cah sytuacg jako podniecajce
wyzwanie. — Zechce pan obejézeysunki, ktore przynidismy? — zapytat, podnosz wyzej
pekatg teczle. — Mazna?

— Prosz bardzo — zaprosit MacCormick. — Macie eamchog na drinka?

— A ma pan oryginalpszkock? — zainteresowatsKirby.

— Rownie oryginala jak obrazy wielkich mistrzéw na moidtianach. Wiecie przecie
ze kupug tylko towar najlepszego gatunku.

— Wobec tego aftnie st napig.

— Aty, Esko?

— Nie, dzekuje — odpart Esko, pomaggj Kirby’emu rozwazat teczk.

MacCormick dlugo przegtlat zawarté¢ teczki, uwanie przyghdajpc sk kazdemu z
ponad stu rysunkow. Czasamk sismiechat, pag razy z piersi wyrwato mu silekkie
westchnienie. Przez kilka minut wpatrywa¢ sv jeden z projektéw, potem gagotrzsmat
gtowa, lecz trudno byto sizorientowa, czy wyraa w ten sposob zachwyt, czy dezaprebat
W koncu podniost wzrok, odgashz czota dé¢ diugie wiosy i z wyrana niectecia zerkrat
na zegar, jakby wcale nie miat ochoty wrada swojegawiata.

— Jestem pod ogromnym wemiem waszej pracy, panowie. Chyrzed wami czoto. To
doprawdy niesamowite...

— Wiemy o tym — éwiadczyt Kirby.

— lle? — zapytat MacCormick, otfgapc sk z zamylenia.

Esko przygotowat ligt wszystkich wydatkéw, ktéra teraz spoczywata w jégeszeni.
Kirby spojrzat MacCormickowi prosto w oczy i bez lveania podwoit sur na jalka opiewata
lista.

— W poradku — powiedziat MacCormick, przysuwiaj sobie ksjzeczlk czekow i
siegajac po piéro. — Jak szybko zakazycie roboty?

— Potrzebujemy co najmniej roku — oznajmit Kirby.

— To niemaliwe. — MacCormick odtoyt czarne pioro. — Kate i ja wyjdzamy niedtugo
do Europy. Apartament musi dgotowy na nasz powrot. Trzy migse.

— To niewykonalne. — Kirby lekcewagco machat reka. — Dziewkg.

— Szacd.



— Zgoda.

MacCormick odchylit st do tylu w krzéle i opart glowe na splecionych dioniach,
obdarzajc ich jednym ze swoich rzadkich, przelotnyckmiechéw. Esko nie miat cienia
watpliwosci, ze potroczny termin byt tym, na ktéry MacCormick egdowat s¢ przed
rozpoczciem rozmowy.

Milioner chwycit pioro, szybko wypisat czek, osusnp, ztazyt, potem z& podnidst si
zza biurka i wsugt maty kawatek papieru do gornej kieszeni maryn&$ko.

— Nie mog si¢ juz doczekd, kiedy zobacg nasz nowy dom — powiedzial. — Do
zobaczenia za sgemieskcy, panowie.

Skimat im gtowa i odwrdcit sk do jednego ze swoich asystentéw, jakby Kirby idskgle
przestali istnié.

Gdy zjezdzali winda na dét, Kirby teatralnie osghsie na tawlke niczym stary, zniony
rewolwerowiec i zacg Si¢ Smiac.

— Esko, udato namegido diabta! — zawotat, wznosz oczy do sufitu. — Czy on napragvd
wypisat czek na catsung, jaka mu podatem?

— Owszem — potwierdzit Esko.

— Skad wiesz? Nawet nie spojrzate

— Nie, ale znam MacCormicka.

Wiedziat jednak take, ze Kirby nie ufa ludziom, ktérzy posiadawtadz i wielkie
pieniadze, poniewa wielokrotnie bytswiadkiem, jak jego przyjaciele i znajomi padaliaydi
moznych tegdwiata, i dlatego pospiesznie pokazat czek staramchitaktowi.

Kirby odrzucit gtowe do tytu i wydat triumfalny okrzyk, jak Indianin,teremu wignie
udato s¢ zdoby kilka skalpow.

Tego wieczorwwictowali zwyckstwo. Zaczli od szampana w restauracji Delmonico, a
skaaczyli o trzeciej nad ranem, kieliszkiem doskonatsfarej brandy w barze hotelu
Algonquin.

Nastpnego dnia spotkali siz szefem ekipy budowlanej i przyptli do kompletowania
zespotu rzemignikdw. Mieli kontrole nad projektem i nie szedzili sit, aby MacCormick
dostat ,towar najlepszego gatunku”. Sprawy potogai gtadko, bezzadnych przeszkdd i
roboty zak@czono przed uptywem wyznaczonego terminu.

13

Katerina rzeczywicie wyjechata do Europy z MacCormickiem, ale wrédlo Stanéw
przed nim i spdzita kilka tygodni, rokic zdgcia w masywie gorskim Yosemite oraz w
Arizonie. Tw przed Dniem Dzikczynienia 1923 roku wrécita do Nowego Jorku, gdzie
postanowita czekana przyjazd nwa. Ktoregs wieczoru wraz z kilkorgiem przyjaciot wstata
od stotu, aby postuckigpierwszej nadanej z Londynu audycji radiowe). @gar orzechow
szafle, stanowaca oprave radia, z uwag wstuchiwata si w nieco arogancki i wyniosty gtos
kréla Jerzego V, dociergy do Ameryki przez kilka tyscy kilometrow trzaskow i piskow.
Ze zdumieniem odkryta, jak bardzo gtos angielskiégdla przypomina gtos nigjacego



cara. Wyhczyta radio, nastawita gramofon i sztywny Jerzy \stpit miejsca
amerykaskiemu krolowi jazzu, Duke’owi Ellingtonowi. Nowajscy przyjaciele Kateriny,
muzycy, pisarze i aktorzy, byli lachi, ktérzy w zasadzie nic nie robili, a zawsze inietzo
pienikdzy. Byli dzieémi Broadwayu i Harlemu, codziennie pochtfaniali neoatkoholu, a ich
zycie stanowito jedno pasmo prz§j kaca i zbyt szybkich przejdzek samochodami, rulzy
ktérymi czasami udawato imespaswiecic troche czasu na prac Taaczyli, Smiali sig, spadali
z krzesel, pieprzyli gi udawali,ze nic ich nie obchodzi i pokazywalizyk catemuswiatu.
Wystarczyto spdzi¢ z nimi jeden dzig, aby uwierzy, ze komunizm jest skazany nagke.
W Nowym Jorku Katerina nigdy nie proébowata pracéwRozwalata swoim znajomym
skupi& si¢ wokot siebie, sama gaobserwowata ich zdmiechem. Przeyta wystarczajco
duzo tragedii i kiedy nie robita zef, chciata st bawic.

Nie dopuszczata do siebie uczucia gniewu,azamego z tym, co zaszio i nadal dzial si
w Rosji. Gdyby ulegta temu uczuciu, zniszczytabynsgasiebie. Wiadom& o powanej,
prawdopodobniesmiertelnej chorobie Lenina nie sprawita jej ré&cio Nie chodzita na
emigranckie spotkania, nie czytywata emigranckiaheg. Udato jej giprzezy¢ w Ameryce i
korzystnie wy§¢ za maz przede wszystkim dgki temu, ze podzielita swojezycie na
segmenty i nie pozwalata, aby zangtgiw jednym z nich bdl przeciekat do pozostatych. T
samy zasad kierowali sg konstruktorzy ,Titanica”, lecz w przypadku Kateyisprawdzito
sig to o wiele lepiej. ,Titanic” poszedt na dno, on&rzymata st na powierzchni. Jej
makenstwo bylo osoba czscia zycia, ktora nie miatazadnego wplywu na pragc i
odwrotnie. Podrée nabieraty znaczenia dopiero wtedy, gdy zobacayaco zachcato p do
wyjecia aparatu fotograficznego. W Nowym Jorku liczid dla niej tylko MacCormick,
nawet jéli, tak jak w tej chwili, nie byli razem. Katerirtzardzo lubita i cenita swojegogia.
Robit pienadze, byt zabawny, czasami btyskotliwy i manifestbwagar@ dla wszystkich
sentymentalnych bzdur. Oczydeie byt zazdrosny, ale dlategee tak wysoko g cenit,
podobnie jak ona cenita wolfoi komfort, jaki zapewniaty jego miliony. Dobrze edziata,
ze podstaw ich zwiazku byta rozgdna umowa, nie nagtha mita¢, ale czy nie byto tak z
kazdym mafkenstwem? Katerina miata dosynitosci, az nadto. Przestata wiergy mitose, i
to dawno temu. ZJeli jej realizm potrzebowat czasami wsparcia, tostayczyto, zeby
przypomniata sobie pierwsze tygodnie w Nowym Jorkiedy to mieszkata w mal&im
pokoiku na Czternastej ulicy, ktérego Ilokatoramitobytakze kilkangcie legionow
karaluchow. Nie miata piegilzy i czsto bywata gtodna. Gdy wiedziatae ktgs ma p
odwiedzt, biegta do jednej zydowskich piekarni, kupowata ciastko i dzielitana dwie
czesci. Gaoscie z uprzejméci i litosci rzadko po nie ggali, poniewa nie byto dla nich
tajemnia, ze Katerina gtoduje. Zjadata ciastkozpéej, powoli, delektujc sk jego smakiem,
ze szklank mleka. Pewnego razu z przeegaiem przygidata s¢, jak poeta z Greenwich
Village pazart jej ciastko w dwaoch d¢sach. Od tamtej pory nabrata przekonaria, nie
wszyscy rozumigj niedomowienia i wobec tego nalezawsze moéwi cak prawd: prosto w
oczy.

Godziny dnia nalieaty teraz do niej i tylko do niej, miata nad ninetpa kontrok, lecz w
nocy, w przeraajacych jak widok piekta snach, wracali bandyci, kidtamtej pamitnej
nocy wdarli s¢ do jej domu w Petersburgu. W tych snach od now&zpwata gwatt, ich



cuchmyce oddechy na twarzy, czuta, jak whijaic w nia, widziata, jak morduyj jej matle,
babk i ojca. Wracata do dziwnych, delirycznyclgkdwych stanéw, w jakictiyta tuz po
ucieczce z Rosji w Helsinkach, i whae zwihzek Esko z tamtymi wspomnieniami spravi,
zesztywniata, kiedy po raz pierwszy ujrzata go wamym Jorku. Mylata, ze Esko niezyje i
nagle zacgda dostawé telegramy, listy i wiadomii z ,Vanity Fair”, i nawet teraz, kilka
mieskcy po ostatnim spotkaniu z Esko w tamtej wpronej sali z widokiem na port, nadal
pamktata przygrbienie i uczucie zagubienia, jakie mu towarzyszyl@ak, nie byt jej
obogtny, ale jego dobrg czuta¢ i mitos¢ do niej wtgcaly ja do tunelu najstraszniejszych
wspomnié, na ktérego kacu czyhat na ni smok — potworny chaos nie do pokonania.
Uwazata, ze tego chaosu nie uda irzezwycegzy¢ ani mitascia, ani peknem, ani s woli.
Byta bezpieczna tylko wtedy, gdy potwory z jej mzieici przebywaty w zamkrciu. Nie
wierzyla, aby kiedykolwiek zdotatagsich pozby na dobre. B zas chodzi o drapacz chmur
zesniegu, to ca, dzis wydawato st jej, ze zbudowata go jakanna, obca osoba. Nie chciata
si¢ przyzn#&, ze Esko stanowi g&¢ jej serca i duszy. Nie mogta pozwolksobie na takie
wyznanie, wgcej, potrafita przekortasam siebie,ze jest ono najzupetniej fatszywe.

Pewnego dnia rano koz biura MacCormicka zadzwonit do niej z informgacge
apartament jest gotowy. Ta wiadofi@odziatata na iijak wyzwanie, przeszyhjdreszcz
niepokoju, potem Zapojawito st uczucie buntu i niegfti. Czy rzeczywdcie st bata? Czy
napraw@ nie mogta pdic tam i zobacz§, jak wyghda apartament? Byla przezieozaidm
osoly o analitycznym umile i niewatpliwie wykazataby si absurdala stabdgcia, gdyby w
nieskaczona¢ uciekata przed wszystkim, co miato zeek z Esko...

Wiedziala, ze jej maz uwaza Esko za bardzo zdolnego architekta, ktéry w [mipysi
moze nawet zashy¢ na miano wybitnego. Ona sama nie wiedziatla, cat&dciwie znaczy.
Kiedy patrzyta na niektére obrazy Cezanne’'a, Peassy Braque’'a, gdy czytata wiersze
Puszkina i sonety Szekspira, czuta mrowienie w ka& wzruszenia. Doznania estetyczne
byly w gruncie rzeczy przgciem fizycznym, nie intelektualnym. Podobne oddaumudzity
w niej zdgcia Paula Stranda, Atgeta i nawet Stieglitza, @aoca jej postrzeganie prac tego
ostatniego miat wptyw faktze znata go osofgie i nie znosita zaborczych spojfizgakimi
zawsze 4 mierzyt. Nigdy jednak nie dwiadczata podobnych uniesiena widok
zaprojektowanej, zabudowanej przestrzeni. Kochatgesdomy w Rosji, ale wynikato to nie
z osidu estetycznego, lecz z poczucia bezpigstxea, zwazanego zzyciem w rodzinie, ze
szczsliwym dziecinstwem | mtodécia. Nie rozumiata architektury i wdaie dlatego nie
powinna s¢ obawi& wrazen po obejrzeniu efektdw pracy swojego Esko Vaananena
powiedziata sobie.

Kiedy wyszta ze stacji metra, Broadway ociekat deem. Od morza dmuchat ostry wiatr
i ulica usiana byta tygcem kniacych parasoli, ostanigych tysace homburgow i kapeluszy
z rondami. Przechodnie rozchlapywali kadukaloszami, a przejdzajacy autobus wznidst
wysoka fale kropelek, ktora na sekuagbrzestonita ociekage wod, budynki i ponure, szare
niebo. Niecichacy plusk deszczu stanowit idealne tto dla jejstipktore wcale nie dotyczyty
Esko. Katerina wspominata swopierwsz guwernantk, ktéra przyjechata do domu jej
rodzicow w Petersburgu, Francgzi ciemnych lokach i btyszgezych oczach. Mtoda kobieta
podarowata Katerinie pknie wydan Panig Bovary Flauberta. Siedzialy potem na skale w



stoncu (Gdzie to byto, chyba nad morzem?) i czytahgifn@nty, w ktérych Emma i Rudolf
spotykaj sie, aby s¢ koch&.

Przyspieszyta kroku, zastanigj sk parasoll przed zacinagym deszczem. Wkrétce
znalazta sj na progu budynku, przystaa, popchrta drzwi i weszta do windy. Wygja
ukryty w rekawiczce klucz do apartamentu i g@dha gog, myslata o Helsinkach i srebrnym
lusterku, ktore zostawita w mieszkaniu na Fabiaaink Ojciec kupit je dla niej w Paiy,
kiedy pewnego dnia wszyscy troje, on, Katerinamtea guwernantka, wybraligihna spacer
ulicami stolicy Francji. Nagle przyszio jej do glgwze ojciec — ale oczywsicie, jak mogta
wczesniej na to nie wp& — musiat mié romans z4g atrakcyjm dziewczyn.

W skupieniu stuchata zgrzytliwego podzwaniania wingrzyciskagc do warg klucz.
Obejrz: apartament i dre to miata za sah pomyslata.

Po przechadzce w deszczu qivae wydato jej si ciepte i przytulne. Takie byto jej
pierwsze wraenie.

Sze&c¢ mieskcy temu widziata kup smieci w pomieszczeniu tak zimnyme natychmiast
skojarzyto jej st z Petersburgiem. Powiedziata MacCormickaie,jest szalony, wyrzucsj
pieniadze na cé takiego.Zaden architekt, nawet najbardziej utalentowany, ridzie w
stanie nic z tym zrobj powiedziata. Teraz, otworzywszy drzwi, ujrzata wogkowan
debowa podtog; i las smuktych dbowych kolumn. Przeszia gazy nimi, lekko dotykajc
palcami, znalazta siw gtéwnej czsci apartamentu i w jednej chwili ogaitrja zachwyt. Sala
byta wysoka, petha powietrza isjaejaca wikasnym blaskiem. Efekt byt tak doskonaty, jakby
ktos tracit kilka pozostajcych w catkowitej harmonii strurSciany zostaty pokryte boazeri
do dwaoch trzecich wysokoi. Boazeria byta biata, podobnie j&tiany i sufit nad ri. Galerg
poszerzono i teraz, wsparta na poziomych i piondmdgbowych belkach, sgata daleko nad
salon. Powietrze przeginicte bylo zapachem drewna i Katerina zrozumiagfEsko tchat
w te przestrzé ducha fhskich lasow, specjalnie dla niej.

De¢bowa podiog: zarzucono piknymi, haftowanymi dywanami. Z sufitu zwieszat si
trojscienny ceglany piec, Kmzacy sk na wysokéci kilkudzieskciu centymetrow nad
otwartym, take ceglanym kominkiem, w ktorym lautozyt przygotowane do zapalenia
szczapy drewna. Dookota kominka ustawiongbgkie, wygodne sofy. Dalej, w jadalni, stat
diugi, czarny stot i sz€ szerokich krzeset z wysokimi,askimi oparciami i poduszkami z
biatego jedwabiu. W kuchni proste, a jedndcize eleganckie n@ i widelce wytaono na
drewnianych blatach jak bezcenne skarby. Dgdtkrbiatych porcelanowych talerzy, @o
grubych, bardzo praktycznych, i w tej samej chygjiwzrok spoczt na pkknym, smuktym
dzbanku do kawy ze stali. Dzbanek miat prostok drewniany uchwyt, tak prosty, jakby
wyszedt spod gki samego Braque’a. Podniosta ten cudowny przedmigmiechreta sk,
zaskoczona jego lekkoia.

W mieszkaniu panowata cisza, przerywana tylko uslgemi kropel deszczu o szyby i
ledwo styszalnymi trzaskami i skrzypieniami, wydawani przez atakowany wichar
budynek. Po drugiej stronie kuchni odkryta przytulriblioteke, ktorej sciany @& do sufitu
zabudowano potkami. Znajdigie sé w bocznejscianie drzwi prowadzity do pozbawionego
okien pomieszczenia, idealnego na ciegniai po lewej znajdowaly sikrecone schody na
galere. Gdy weszta na gér ujrzata,ze potudniowy strore galerii, gdzie z okien roztaczaksi



wspaniaty widok na port, pozostawiono otwarByty tu krzesta, utrzymane w tym samym
stylu co na dole, i stoliki, przy ktérych rama wypt kawe, poczyté lub po prostu
obserwowad nieustannie zmienigge s¢ niebo i morze. Poinocna strona galerii, z tylu
budynku, zostata poszerzona i zabezpieczona bathsW gkbi korytarza znajdowato si
troje drzwi. Dwoje pierwszych prowadzito dosgmmnych pokojéw z tazienkami, natomiast za
trzecimi znalazta olbrzymisypialng paistwa domu. Poniewazaprojektowanoaj w rogu
budynku, miata niezwykte okno, zajmug prawie cate dwiéciany. Nasrodku pokoju stato
debowe tore, gkbokie i szerokie, o czystych, ptynnych liniach i agewiu pokrytym
ptaskorzebami przedstawiagymi drzewa.

Dopiero teraz zrozumiata, jaki efekt oma osygna¢ za pomoeg $wiatta, powietrza i
przestrzeni. Czuta sitak, jakby Esko napisat dla niej wiersz, namalopeaportret lub zrobit
obie te rzeczy jednocgaie. Zmysty i umyst podpowiadaly jege Esko spetnit swaj
obietnie — kazdy atom tej przestrzeni zostat zaplanowany w tpks$b, aby wzbud&iw niej
uczucie wygody, bezpiecastwa i spokoju. Miata wreenie,ze krewspiewa z radéci w jej
zytach. Stata bez ruchu, jak mata dziewczynka, kté&tes wreczyt klucz do wielkiego,
jasnego strychu jej margjak kskzniczka, ktérej wszystkie, nawet najbardziej fanteshe
zyczenia zostaty w jednej chwili spetnione, jak kathi ktérej ukochany pokryt pocatunkami
kazdy centymetr jej ciata.
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Kirby wszedt do hotelu Plaza, ociekajwods, ktéra wylewata si z szerokiego ronda jego
kapelusza jak z fontanny. Zfljkapelusz, chlapc marmurow posadzk holu, odprawit
gestem portiera, zgljzielony tweedowy ptaszcz o szerokich ramionat¢érkniedawno sobie
kupit, strzasmt z niego koleja porci wody i odwrécit s¢, ciepto dmiechajc sk do kobiety,
ktéra weszia tia za nim i widnie skladata parasaik Obserwuicy ich ze stgjcego w holu
krzesta Esko poczut, jak jego serce gubi nagle rylm kobiet byta Katerina. Kirby
przyszedt z Katerin

— Zobacz, kogo znalaztem — powiedziat Kirby, zmégrz ku niemu i rzucag ptaszcz |
kapelusz na wolne krzesto. — Najaniejsza kobiet w Nowym Jorku, paai Kate
MacCormick!

Katerina ubrana byla w czarny ptécienny ptaszchdgp: z ciemnej, cienkiej weiny i
gtadki szary sweter, szare wetnianégmochy, czarne buty na ptaskim obcasie i czarngtber
nasungty nisko na czoto. W tym prostym, eleganckim straygladata mtodziej nt ostatnio,
prawie dziewcgco. Wydawata gl mniej pewna siebie aiwiele lat temu, kiedy Esko ujrzat |
po raz pierwszy, lecz znaczniegkmiejsza. Esko spojrzat naanipoczut zapachwiezego,
zimnego powietrza, ktorym przeknicta byta jej skora i ubranie, i zadt, jak pod wptywem
rozkosznego bolu.

— Chodmy do baru — powiedziat Kirby, mzac oczy. — Musg si¢ napt i napig sk,
chatby nie wiem co, do diabta!

—Ja ju pojck — odezwata giKaterina, zdejmuai rekawiczke z szarej skory.



— Co za bzdury! — oburzytgtagodnie Kirby. — Byta w mieszkaniu, Esko. Co &y to?
Zajrzalem tam dzisiageby sprawdz, czy z ogrzewaniem wszystko w paaku i zastatem
pank. Juz Sig¢ wprowadzita.

Esko rzucit Katerinie rozbawione spojrzenie.

— Naprawg?

— Niezupetnie. Sgdzitam tam tylko dwie ostatnie noce — odparta cjchektadajc
rekawiczke z reki do reki.

Widok petnej wahania, prawie sraiatej Kateriny byt dla Esko zupeimowaicia, lecz
ona szybko pokonata chwilevwniepewngc.

— Mylitam sig, Esko — powiedziata, patre mu prosto w oczy. — Kfomdgtby pomylec,
ze miatg czarodziejskie zwierciadto, w ktérym zobaczyteom z moich snéw. Nie zastuguj
na cg tak absolutnie gknego.

— Zastugujesz! — zawotali chérem Esko i Kirby.

— Nie. — Katerina z 4miechem potrzsreta gtowa. — Ale bardzo ci dzkuje. Naprawd, z
gkebi serca. Apartament bardzo m¢ podoba. No, teraz znowu czlgic zawstydzona...

— Moja droga mtoda damo, wszystkie te niemite uuostan chirurgicznie usurte za
pomoa kilku kieliszkédw whiskey, prosz mi wierzy¢ — cswiadczyt Kirby, z galantes
ujmujac jej ramg.

— Musz juz i¢.

— To chybazarty — obruszyt siKirby.

— Nie, naprawel Chciatam tylko podzkowac, naprawd musz; juz is¢.

— Esko, zréb co- zaapelowat Kirby.

Esko spojrzat na Katergni zrozumiat,ze jej ostateczna decyzja rzeczyewe zaley od
niego.

— Zosta — powiedziat, dumnyze ma na ni jakis wptyw.

— Dobrze — odparita, a jefmiech wyghdat jak promi@é szczscia.

— Doskonale — rzucit Kirby. — $fdzimy razem caly wieczor. Zabawimysdo diabta.

| wtasnie tak zrobili. W hotelowym barze Kirby wygnat butelke z jednej ze swych
wielu kieszeni i szybko wychylili po trzy kieliszkiwhiskey. Potem taksowk w
zamarzajcym deszczu, pojechali do niewielkiego teatru wlage, gdzie kupili bilety na
sztuke Czechowa w wykonaniu zespotu teatralnego z Mosk¢agerina powiedziataze jest
to jedno ze wspomniez jej ojczyzny, ktére budzi w niej dwmnEsko i Kirby z& byli na tyle
rozgrzani wypitym alkoholemze dopiero po paru chwilach zorientowalk,siz aktorzy
mOowia po rosyjsku.

Tuz przed po6inog, rozémiani i zadowoleni, weszli do pobliskiej restaurakjérej biate
sciany rozwietlaty czerwongwiece.

— Nie watpig, ze spektakl byt niezty, szkoda tylkeée nie rozumiatem ani stowa — rzekt
Kirby, wieszajic kapelusz na oparciu krzesta i siadaj

— Byl tam jeden cudowny moment — powiedziat Esko.

— Kiedy kochankowie nie przerywali pocatunku, claaabserwowali ich mali chtopcy —
uzupetnita Katerina.

— Tak. — Esko ¢miechryt sig lekko. — Po prostu nie mogliesod siebie oderwa..



— Nic dziwnego,ze nie mogli s od siebie oderwa— rzekt Kirby. — Byli przecig w
jakims potwornym miasteczku wrodku stepu, gdzie wszystko bylo szare. Domy, ubran
najprawdopodobniej jedzenie rownidNawet ja zdotatem to paj.

Kirby otworzyt menu, wycignat kolejna butelke i mrugrat do Kateriny, jakby chciat jej
powiedzi€, ze ma szogcie, iz on nie jest dwadzéeia lat mtodszy. Potem odwrGcitesi
podnoszc w gok butelke, i przywotat kelnera.

W matej, mrocznej sali, petngmiechu, dymu i wesotych gtoséw, panowata atmosfera
mitego ciepta. Kelner przyadzit im koktajle i z dum oswiadczyt, ze do positku mog
zamoOwt wino, prawdziwe wioskie chianti.

— Wezmiemy dwie butelki — ewiadczyt Kirby. Nachylit s¢ nadswieczka i zapalit jedno
ze swoich krétkich cygar, potem &apart s¢ wygodnie i z wyranym zadowoleniem
wypuscit dym z ust. — Nie odpuszepani tak tatwo, mtoda damo — zwrdci¢ sio Kateriny. —
Che, zeby opowiedziata mi pani o swoich fotografiach. €ata mi to pani. Progsbardzo —
ktore ze zdj¢ lubi pani najbardziej?

— To trudne pytanie...

— Prosz si¢ nie zastanawia tylko powiedzié, ktore.

— Chwileczk... — Katerina zdjta ptaszcz i beret. Na jej swetrzez faod szyg, btyszczata
srebrna broszka w ksztalcie jaskoiki, wysadzanaasagdami, ktore podkékaty kolor jej
oczu. — Zrobitam to zdgie w Kolorado, ubiegte] zimy — zaga.

Opowiedziata im, jak sqlzita trzy dni w matym miasteczku, nogajw goncym, ciasnym
pokoju nad pocat gdy na zewstrz szalata zamie

— Snieg padat przez siedemdzigsiwie godziny. Wreszcie zawierucha ucichta i mogta
wyjs¢ na dwor. Byta noc, wsrzie dookota itrzyty si¢ biate zaspy. Zapalone lampy uliczne
rzucaly dlugie cienie, przez co zaspy wydawaty jgsszcze wiksze. Wrocitam po aparat i
zacztam fotografowa. Kiedy p&niej wywotatam zdjcia, od razu zwrdcitam uwagna
jedno, z lamp na pierwszym planie. Lampotaczato cé& w rodzaju péwiaty, jakby
zapowied, ze lada chwila wydarzy sicas cudownego, niezwyktego, me ukaa si¢ jakies
postacie nie z tegawiata... To jest moje ukochane zdie. Teraz paska kolej, panie Kirby.

Kelner postawit na stole butelki i wyszkolonym gestotworzyt pierwsz z nich.

— Ktéry budynek jest pana ulubionym, z tych, jgbé wybudowal? — zapytata Katerina.

Kirby ze s$ciagnictymi brwiami przyghdat se w milczeniu, jak kelner nalewa wino.
Poruszyt prawym ramieniem i roztart je lekko, jakiggle poczut w nim boél. Byt to nerwowy
tik, ktory, jak Esko zazyt juz odkry, oznaczalze Kirby jest bardzo zdenerwowany.

— Nie mog odpowiedzié na to pytanie — rzekt i wychylit kieliszek do dna.

— Nietadnie! — powiedziata Katerina, gao palcem. — Ja spetnitam pauigiczenie,
prawda?

— O, Jezu — mrukh Kirby, dotykapc krociutkich wioséw, ktére staty na czubku jego
gtowy jak naelektryzowane. Zamrugat i z przyniesioputelki nalat whiskey do kieliszka po
winie. Opré&nit go i znowu napetnit. Wyprostowat¢stak sztywno, jakby za chwilmiat
spac¢ z krzesta i nagle jego twarz wydata €tsko bardziej zgrzona ni kiedykolwiek
wczesniej.

— Czy ten budynek zostat zburzony? — zapytat Esko.



— Sptoryt — odpart Kirby i utkwit wzrok w ptomienidwiecy. — O, Jezu... — burkh — Do
diabta z tym wszystkim! — Wzruszyt ramionami i drhugt dymem. — To historia mojego
najwigkszego osignigcia i mojej kkski. Zdumiewajce, jak czsto te dwie rzeczytza sic ze
soln, prawda? Niebezpieczni cztonkowie tej samej roglzin

— Stuchaj, mée nie masz ochoty opowiatl@mam tej historii — powiedziat Esko. — Nie
przejmuj sg...

— Nie, cletnie wam § opowiem — przerwat mu Kirby, opieegj reke na piersi. — Mgj
ojciec byt kaznodzigj i budowniczym. Zaprojektowat i zbudowat swoj whgskoscidt, a
takze dom, w ktorym mieszkaliny. Byto to w Kansas. Mowitze kiedy spotkat Billy’ego
Kida i p&niej przez caty rok nosit przy sobie nie tylko Bihlale i rewolwer. Nigdy nie
bytem do kaca pewny, czy mam w to wier&y.

Katerina spokojnie odsgla torebk na brzeg stotu i wgla Kirby’ego za ¢ke. Kirby
spojrzat na te smukte biate palce, Zagjte na jego kizowej, kgcistej dioni i Umiechrat sic.

— Kiedy bytem dzieckiem, o wiele bardziej interesdyvmnie powiéci o kowbojach,
ktére kupowato si po dziesi¢ centdw za sztuk niz wartagsciowe ksazki, o jakich prébowata
opowiadgé mi mama. Pewnego dnia zawotata mnieswiadczyla, ze gdzié sie razem
wybierzemy. Wazgta mnie przed siebie na siodto i pojeckaly za miasto, na wzgorze.
Okolica byta dos§ ptaska i byt to jedyny waszy punkt rowniny, z ktérego roztaczat si
widok na odlegté¢ kilkudzieskciu kilometréow. Czytaj, powiedziata mi. Zdqdy
wyksztalcenie, a znajdzieszgsiv czotdwce, niezalmie od okolicznéci. Zawsze bdziesz
widziat wszystko z gory, tak jak tutajediziesz miat perspektyay Wtedy pycitem jej stowa
mimo uszu, ale piniej zrozumiatem,ze miata ragj. To byt jej specjalny podarunek.
Zacatem czytd&, zdobywa wyksztatcenie, poszediem do college’u. A jeszazangj, wiele
lat p&niej, gdy miatem ju wiasm rodzire, wybudowatem dom na szczycie tego wzgérza.

Kirby spojrzat w migocacy ptomyk swiecy. Opowiedziat, jak robotnicy zwozili gtazy z
kamieniotomu oddalonego o dwaddi& pae kilometrow, i drewno z lasu, ktéry znajdowat
Si¢ jeszcze dalej.

— Pracowatem wtedy w Chicago — méwit. — Wtpk wieczorem wsiadatem w pagido
Kansas i przez caly weekend harowalem na budowidego oczy zabtysty dumna
wspomnienie tamtych chwil. — Szkodae nie widzialé tego domu, kiedy zostat ju
ukonczony, Esko. On nie stat na tym cholernym wzgoteaz stanowit jego ¢, jakby
zawsze tam byt, jakby w jednnoc wyrdst z kamieni. Niski, rozlegty, wygodny... By
nadziej, naszym portem. Czdiny sk bardzo szagliwi.

Kirby nie patrzyt na nich. Jego oczy utkwione bytyprzykrywapcej jego tke dtoni
Kateriny.

— Nie mam nawet zegia naszego domu... Spigrw 1913 roku, a razem z nim majana
i Danny, i Billy, naszych dwéch synkéw... Zgih wszyscy zgirli... Nie bylo mnie tam
wtedy... Ja...

Kirby zamilkt. Oswobodzit ¢ke z Uscisku Kateriny i wbit paznokcie w czoto, jakby chki
zdja¢ skor z twarzy.

— Moi stolarze zrobili trumny. Sam wykopatem i zaalem groby...

Jeknat i odjat rece od twarzy, odstanig potkskzycowateslady po paznokciach na czole.



— Wiec widzisz, Esko — moja sztuka potyta s¢ w jedno z tragedi W tym paarze
stracitem wszystkich, ktorych kochatem. Dlatego gzevlgde ci wdzieczny. Qrywites te
odrobirg dobroci, jaka we mnie tkwita...

W rogu restauracji pianista zat¢zgra¢ jakas nowa jazzows melodg, wypetniapc
powietrze szybkim, nierownym rytmem. Kelner, ¢éhoeproszony, podszedt do ich stolika i
otworzyt drug butelle wina. Jaka kobieta zaniosta siwysokim, histerycznynsmiechem.
Esko dotkiat pomarszczonej od blizn skéry na swoim policzkuai krotky chwile przenidst
sie¢ w lata wczesnego dzigsitwa. Biegt ku domowi, z ktérego dachu strzelatgnpienie,
szyby wylatywaly na zewgtrz, wypchngte potzna sita. Potem pomélat o projekcie
Kirby'ego na konkurs ,Gazette”, tak czystym i paimywyrazu, i nagle przyszio mu do
glowy, ze mae ten rysunek przysgnat jego uwag dlatego,ze on, Esko, instynktownie
wyczut, z Kirby takze przeszedt przez ogie Chciat wza¢ starego cztowieka w ramiona,
ukoi¢ jego bdl i z pomag jakiega czarodziejskiego zadtia zdpé z niego cale cierpienie,
jakim porazity go ptomienie tegdwiata. Wiedzial, ze jest to niemdiwe, poniewa
przeszid¢ raz na zawsze ztamata serce Kirby'ego, ale byleqe jeszcze przyszig i
wszystko to, co mogli zdziatav niej razem.

Potart zapatk i zapalitswiecg, ktéra przed chwil zgasta przed nimi na stole.

— Wyglhda na to,ze jestem wam winien opowée€ — odezwat si. — Chciatbym
opowiedzi€¢ wam o swoim ulubionym budynku, ktérego jeszczewybudowatem.

Siegnat do wewrgtrznej kieszeni marynarki i wafj pioro.

— Wiadnie przyszedt mi do gtowy pewien pomyst — rzekt lsgoie. — Drewno mgna
wyginat. Wydaje mi st, ze tmac je na dlugie, cienkie pasma, ma by zrobt takie krzesto. —
Przycisnt czubek staléwki do tkaniny obrusu i zatrzysowa: — litere L, potem z& drugie,
odwrdcone L, umieszczone na pierwszym. — Siedzemparcie mana wykona z sosny lub
ze sklejki. Oparcia podece i nogi z pasemek sklejki, pokonych klejem. Cate krzesto
bedzie elastyczne, jak sgtyna.

Powoli zakecit piéro i potazyt je na stole. Odchylit gido tytu w krzéle i z smiechem
zalazyt rece.

— Widzisz, Katerino, teraz, gdy skwylismy wasz apartament, a mam wenie, ze
odwalilismy tam kawat dobrej roboty, zaczniemy dostawaele podobnych propozycji od
bardzo bogatych ludzi.8la chcieli,zebysmy projektowali dla nich podobne alboqer takie
same mieszkania. Ale W.P. powiedziat t8, nie naley si¢ powtarza, i ma catkowig racg,
bedziemy wkc musieli pomyle¢ o nas¢gpnym duzym projekcie. | oto on. — Krotkim ruchem
gtowy wskazat maty rysunek na obrusie, ktéry prebdila wykonat.

Katerina przekrzywita gtow przyghdajac sk dwom natlaonym na siebie L raz z jednej,
raz z drugiej strony.

— Esko, przecieto tylko krzesto — powiedziata niepewnie.

— Wiasnie — odpart z zabavgrdum.

— Przepraszam, ale chyba czedo nie rozumiem. — Katerina z pyiaym wyrazem
twarzy zwrdcita si do Kirby'ego. — Mae mi pan to wyjgni¢?

Policzki starego architekta byly jeszcze mokre ed, tale na jego ustach pojawik si
usmiech.



— Chodzi o szczeg6t — rzekt. — Nie dostrzegasz pgeormetalu.

— Jakiego? — zapytala, spadhjac na obu mzczyzn. — Nadal nic do mnie nie dociera.

— Zapytaj, kto bdzie siedziat na tym krzke — zaproponowat Kirby.

— Kto kedzie siedziat na tym krike, Esko? — powtorzyta postusznie.

— Jaké urzednik, albo mae sekretarka. — Esko znowwgiat po pioro. — Ktd, komu
bedzie potrzebne biurko. A obok tego biurka koszsmaeci. A z drugiej strony — potka. A
wszedzie dookota — biuro...

Pioro mdzito teraz po obrusie jak szalone.

— Biuro, ktére jest zaledwie jedmah czastka catego pitra, pktra, ktére mana powielé
w nieskaczongag, o, tak...

Pioro pawistywato i skrzypiato, rysac smiate linie drapacza chmur, zaskalaggo i
nowego, wywodzcego s¢ z prostego gkna naszkicowanego najpierw krzesta.

— Ale to nie wszystko — rzekt Esko.

Zdjat ze stotu talerze, butelki, ne i widelce oraz okigte pojemniczki na sol i pieprz, i
ustawit je na poditodze, zostawdajna blacie stotu tylkéwieczke i kieliszki, ktére przesus
na brzeg.

— Kiedy przyjechatem do Nowego Jorku, w mojej glewarodzit si pomyst zbudowania
miasta-utopii. Miasta wewitrz miasta, j&li wolicie to tak nazwé, miasta drapaczy chmur.
Pomylatem sobie — dwadzeia drapaczy chmur! W ten sposob Esko ponad wszelk
watpliwos¢ dowiedzie Katerinieze ja kocha. A przy okazji poka swiatu, na co go sta
oczywicie. Ale W.P. powiedziat mize to idiotyczny pomyst, i jak zwykle ginie mylit.
Bytby to zbyt wielki szok dla miasta, zupetnie jgkio probowat pozbawikogas konczyny,
obcia¢ mu nog albo kke. Dlatego wybuduw cas na mniejsz skak, nie naruszap
oryginalnej siatki ulic — kilka budynkow wokét dragza chmur i niewielkiego placu.

— Wtedy reszta miastatizie mogta przychodzitam i powoli przywykaé¢ do nowdci —
zauwayt Kirby.

— Wiasnie o to mi chodzi — odpart Esko i jego pioro znomgzyto w tan. — W samym
sercu stanie biurowiec, vrgzy od Woolwortha, najwgzy w midcie. Przy kadym rogu
nizsze biurowce. Z jednego rogu wyprowaditugi, niezbyt wysoki budynek przeznaczony
na szpital i centrum edukacyjnegctacy sk z biurowcem w drugim rogu. Tutaj teatr, a tu
hotel. Wsrodku plac, lecz nie wenecki — nowojorski. Ludzégldtu chetnie przychoda, bo
na placu zbudgjfontanre.

— Fontann... — szepnta Katerina.

— Naturalnie, fontanpy Ludzie lgda tu siedzié, odpoczywd, stuch& szumu wody i
kupow& jedzenie i inne rzeczy sprzedawane na stragaraphanu.

Teraz ju caty obrus pokryta wizja pgézonych ze sabszécianOw i wiez 0 prostych,
wysokich, majestatycznyclcianach. Przypatra¢ sk swemu projektowi w migotliwym
swietle, Esko doszedt do wnioskue jest on klarowny, funkcjonalny i lekki. Stanowit
doskonale pakzenie jego idealnej wizji z dziggtwa ze wszystkim, czego nauczy s
zyciu, architekturze i Nowym Jorku. W tej chwili rhiarazenie,ze wreszcie naprawdcos

osiagnat.



— Sam wgc widzisz, W.P.ze nie masz mi za co dkiowa. Odwrotnie, to ja jestem ci
wdzigczny za wszystko, czego mnie naucgyteo dla mnie zrobile A teraz powiedz mi, czy
zgodzisz si pracowa& ze mm, nad tym projektem.

— To kzdzie dla mnie prawdziwy zaszczyt, Esko.

Przez nagpne dwie godziny rysowali, rozmawiali, pili i znowysowali. Pierwszy obrus
zostat starannie ziony, a kiedy kelner przynidst im drugi, potem trizeszkicowali na nim
poprawione wersje pierwotnego projektu. Pod konkadoy byt tak podekscytowany,
zmeczony i pijany,ze Katerina i Esko musieli poméc mu wési do taksowki i zawidi go do
domu.

— Gdzie jestem? — zapytat, nagle oprzytomniawsegykbyli juz na strychu.

— W domu — powiedziat Esko.

Kirby wciagnat w nozdrza zapach lanoliny.

— Tak jest, w domu — mrukh — Esko, masz rysunki?

— Oczywikcie. — Esko poklepatsipo kieszeni ptaszcza, w ktérej znajdowaty sikice.

— Dzigcki Bogu. To cudowny pomyst, Esko, wspaniaty — ommbKirby, pozwalajc, by
zdjeli mu ptaszcz. — Natychmiast zaig/sunki do pracowni i dobrze ukryj. Najlepiej gefzi
je zamknij. Nie ména pozwol¢, zeby Lazarus czy ktokolwiek inny dowiedziak 5 tym
projekcie.

— Zaraz to zroli— uspokoit go Esko. — Musiszderaz przesga

— Naprawd? Czug sie doskonale. Jestem sezéhwy, Esko. Teraz poksemy tym
draniom...

— Oczywicie.

— Wecale nie jestemzatak pijany, jak sdzisz. Naprawe im pokaemy — rzekt Kirby i
rzucit sk na rozktadane #&ko. Po chwili ju chrapat.

Na dworze temperatura spadta, wiatr ucicht, a og@moinajcy, zamarzajcy deszcz
przeszedt wénieg, ktdrego ptatki powoli opadaty gaizy kamiennymi wigami Broadwayu,
osiadagc na chodniku i na twarzach Kateriny i Esko, ktoskyerowali s¢ na po6tnoc, do
pracowni. Obok nich przejechata taksowka. Silnikmeehodu mruczat gkmo, kotaslizgaty
si¢ ha mokrej nawierzchni, a z tylnego okna wyjrzatamoment jakagtowa, witagc ich
betkotliwym, radosnym okrzykiem. Potem ogaenich zupetna ciszazado chwili, gdy
znaleli si¢ pod neonowym dzbankiem do kawy, bead@ nalewajcym strumi@ napoju do
neonowej filzanki. Neon syczat i trzeszczat, muskany natychmiaghiepcymi ptatkami
sniegu.

Kiedy dotarli do pracowni, Esko zapaktiatto, wiaczyt olejowy grzejnik i wyjt z
kredensu butetkwhiskey oraz dwie szklanki. Katerina obeszta ppkgjjrzata przez okno,
gdzie z mroku wychylat siwielki dziéb Flatironu i zacga oghdat stare rysunki Kirby’'ego,
obok ktérych wisiaty teraz szkice przedstawigj apartament.

— Czy wianie w ten sposéb zwykle pracujecie — upijegic? — zapytata.

— Nie. — Esko si roze&miat, zamykaic w sejfie obrusy. — Ogblnie rzecz hjor
projektowanie to bardzo trzere zagcie. Pozwodlze ci cG pokaze.

Podszedt do biurka i waf z szuflady gruby plik rysunkow.

— Widziata juz swoj dzbanek do kawy?



— Oczywicie. Jest @kny.

— Spéjrz na to. Tyle razy prébowatiy, zanim wreszcie udato name sivypracowa
optymalne rozwgzanie.

Katerina staga obok i potayta reke na jego ramieniu. Opartagsd niego lekko i Esko
poczut ciepto i delikatny napér jej smuktego ciakiedy oboje pochylili gtowy nad
arkuszami, ktore jeden po drugim przektadat eglswiatta lampy.

Katerina ymiechreta sk. Jej biate gby zaknity mickko, pertowo.

— To cafa kolekcja dzbankéw do kawy.

— Podobnie byto ze wszystkimi innymi rzeczami. Braalismy dla ciebie ze wszystkich
sit, Katerino.

— | dla MacCormicka, prawda?

— Dla niego take, ale przede wszystkim dla ciebie. | byta to prawd przyjemnéc.

Spojrzata mu w oczy z lekkimsmiechem, nie zabarwionym erotyzmem, wdgm razie
nie bezpérednio, z dmiechem tagodnym, cieptym, petnym zastanowienia.

— Czy ty mnie kochasz, Esko? — zapytala.

— Przecie wiesz.

— Che, zebys to powiedziat. Czy wypowiedzenie takich stéw jeatdzo trudne dla Fina?

— Bardzo. — Esko zliyt twarz do jej twarzy. — Katerino, kochamgciKocham ot
mocniej ng zycie.

— Myslisz, ze kochasz mnie, bo jeszcze nie spaji ze soh? Przepraszam, to brzmi
strasznie wulgarnie... Ale widzisz, wiersg w przypadku wielu grczyzn tak wianie jest.
Pragrn tego, czego nie maglosta&, lecz kiedy ju to zdoleda, ich zainteresowanie stabnie.
Pickne rzeczy powinny kiytrudne do zdobycia. To, cozjulostalimy, jest znacznie mniegj
fascynujce od tego, na co jeszcze czekamy. Najlepsze geztlgcie, ktérego jeszcze nie
zrobitam, bo ono jest idealne, nieskae. A niewybudowany drapacz chmur jest Inyoze
tym, czego najbardziej pragniesz. | niezdobyta Kiase

Z zewmtrz dobiegato posykiwaniéniegu, ktéry topniat na gecym neonie. Katerina
wpatrywata s} w Esko, oceniata go, ale jej gtos byiekii, prawie niémiaty.

— A gdybymy tak teraz poszli gdzie kochali s¢ przez cat noc? — przemowita cicho.

Esko z trudem przeligh §ling, oszotomiony zapachem jej wiosow, stadkonia perfum,
blaskiem warg, fizycznym cieptem jej ciata.

— Bardzo bym tego pragh+ odpowiedziat zachrypegiym gtosem.

— Sdzisz,ze mogtoby at to ze mnie wyleczy?

— Nie jesté chorola, Katerino. Nie ztapatem gijjak grypy. Zawsze ¢ikochatem i zawsze
bede cie kochat.

— Tak naprawe nic o mnie nie wiesz.

— Znam c¢. Kiedy patrz w twoje oczy, doktadnie wiem, kim jeste

— | co widzisz w moich oczach?

— Tamb dziewczynk z zawieszonym na przegubie dtoni lusterkiem. Tawglziwy cud —
ona idzie w mqj strorg | za chwik bedziemy razem t&z\c.

Milczata, pozwalajc, aby jego stowa obmyty jcak, czupc, jak nasika nimi do gtbi.

— Za kadym razem, gdy eiwidzg, ten obraz staje@rcoraz wyraniejszy — powiedziat.



Objeta ramionami jego szyj Esko zanikat oko i wtedy pocatowata go,ezykiem
delikatnie rozchylajc jego wargi i badaf wretrze ust. Przez cienlwelrng swetra czut przy
sobie jej ciato i garcy, nametny rytm serca.

— Katerina... — westchahi chciat ja znowu pocatowd lecz ona przylgga policzkiem do
jego ramienia.

— Pojdziemy gdzi&? — zapytata prawie nimiato.

— Dokad?

— Do domu.

15

Za parkiem City Hall byto jeszcze ciszej i spokejniMieli wrazenie, ze wszystkie
dzwigki zostaly odaite, wyttumione ize znowu, tak jak tamtej nocy w Central Parku, to
najbardziej gagczkowe i najruchliwsze ze wszystkich miésiata naley wytacznie do nich.
Wszdzie dookota wznosity eifantastycznie wysokie budynki, ktorych szczyty taamt
wirujacy snieg. Tw nad jezdrg przeleciala ptachta gazety, jakby zdecydowadausiad w
inne, lepsze miejsce. Gdgiav poblizu, w jakimé pustym biurze, zadzwonit telefon i diugo
dzwigczat z natarczyw niecierpliwgcia. W porcie zahuczata syrena holownikagligko w
ziemi pod ich stopami z odlegtym grzmotem przeghnmetro. Wszystkie te zvigki
pojawiaty s¢ i natychmiast znikaty, nasigg wrazenie ciszy i samotr§gi. Zza rogu ulicy
wytonit sie policjant, na ktérego czapcénlt 16d. Rzucit im krotkie spojrzenie, podnidst
daszek czapki padki zaraz rozptyat si¢ w powietrzu jak duch.

— Esko, czy jestepewny,ze tego chcesz? — zapytata Katerina, kiedy zatraysiaprzed
wejsciem do budynku Kirby’'ego. — Wiesze to wszystko zmieni. Nie wiadomo, dgknas to
zaprowadzi, nie dastego przewidzié A ja nie zamierzam skladai zadnych obietnic.

— W poradku — powiedziat, biaic ja w ramiona i catujc.

Snieg powoli opadat na ich wiosy i twarze.

— Ja lade decydowa, kiedy i gdzie hdziemy s¢ spotyk& — oznajmita, gdy winda wiozta
ich na najwysze petro. — Nie mae by inacze;.

— Oczywikcie.

W apartamencie z¢j ptaszcze i buty. Esko dorzucit drewna do otwgotkominka, w
ktorym jeszczezarzylty sk wegle. Szczapy zapality giz trzaskiem, wysylag w gok
ptomienie i stodki zapach sosnowswicy. Przez chwi patrzyli na siebieswiadomi, ze oto
przekraczg jakas granic.

— Napijesz si czegg? — zapytata.

— Jasne — odpart.

— Jest szampan, ktéry przystat kiobiura Andrew, aledalzie za ciepty. Whiskey?

— Swietnie.

Esko zaskoczyt fakt, jak czysta i nienaruszona Inddal otaczafa go przestrze Na
stole w jadalni leato kilka zrobionych przez Katekredjg¢, na sofie, obok jej torebki, par
ksiazek. W kuchni na blacie statla puszka kawy; tbok lezata bagietka. Esko stanza



plecami Kateriny i nie mogt powstrzymaie, by nie pocatowajej w pochylony kark, kiedy
nalewata alkohol do gruboetych szklaneczek.

— Rozbierzesz sidla mnie? — zapytata, podajmu szklank.

— Stucham? — RoZmiat sk nerwowo.

— Musisz by mi postuszny. ObiecateChg; zobaczy twoje ciato.

— Ty takee st rozbierzesz?

— Jeszcze nie teraz.

Na jego twarzy musiata odmalodvaic niepewnd¢, bo Katerina smiechreta sk lekko,
uspokajajco.

— Zréb to dla mnie — powiedziata. — Presz

Postawit szklank na podtodze przy kominku. Zdj marynarl, spodnie, skarpetki i
bielizre, czupc na skoérze ciepto ptanego ognia.

— A teraz? — odezwakse nieco kpaicym usmiechem. — Jak teraz wyglam?

— Nagi jesté bardzo ptkny — odparta. — Jak z obrazka. Zaczekaj clawil

Pobiegta do ciemni i parsekund péniej wrécita, niogc aparat fotograficzny i niezgradpn
lampe fleszows.

— Katerino... — zaprotestowat niepewnie.

— Nic nie mow. Nie émiechaj s¢, nie pozuj, po prostu zachowug siaturalnie.

— Naturalnie! — Esko parskihsmiechem.

Jak mogta oczekiwa ze kxdzie s¢ zachowywat naturalnie, na mio bosly?! Nagte w
pokoju zabtysto jaskrawéwiatto flesza i, élepiony, gwattownym ruchem podnidsike do
twarzy.

— Esko, moj ukochany, wszystko w pauku?

Méj ukochany!

— Jestem nagi i nic nie wigz rzekt, wycagajac do niej ramiona. — Poza tym nigdy nie
czutem st lepiej.

— Moje biedne kochanie — powiedziata, podchwadzorzywierajc do niego catym ciatem.

Zaczla catowd jego wargi, potem braed policzki. Obsypata pocatunkami szyjpiers, a
kiedy usta dotkety jego sutek, z trudem stlumit okrzyk. Calowadebra i gpek, i blizre na
boku.

— Zaczekaj, zaczekaj... — mruczata, caujztonek i gdra.

Jej wargi przesugly si¢ na uda, pdadki i tydki. Catowata jego stopy i kdy z palcow z
osobna, potem Zaozpoczta podré@ w gor ciata. Bez pépiechu dotarta do warg i catowata
je powoli, leniwie zagibiajac jezyk w jego ustach. Pdeita pocatunkami uszy i oczy, i to
niewidzce, | zdrowe. Calowata go dilugo, beznka, przyciskajc wargi do kadego
milimetra jego ciata, jakby dawata mu szczegohagrod, az wreszcie miat wrzenie, ze
jego skora wszystkimi porami domaga estatecznej rozkoszy i spetnienia. | kiedy tak, sta
oddychajc gomczkowo, kotyszac sie w przéd i w tyt, i z gkiem powtarzajc jej imie, wzicta
jego nabrzmiaty penis do ust, a on natychmiasiposi szczyt, d¢ac i dygocac, podczas gdy
ona spijata jego nasienie do ostatniej kropli.



P&niej Katerina przyniosta narzuty i koce, i zrob#anich postanie tuprzy kominku.
Kiedy uznala,ze jest gotowe, rozebratag¢siniesmiatlo lecz spokojnie, wskoczyta pod
przykrycie i odchylita brzeg koca, zapraszajaby potayt sie¢ obok niej.

— | co, panie Vaananen? — zamruczata, magskegubkami palcéw jego pier— Jest pan
wyleczony?

— Bardziej chory i przedtem — odpart. — Mam bardzo wysgoraczke.

Pak minut potem znowu nabrzmiat, a onaniechreta sk lekko.

— Teraz, Esko — powiedziata. — Wepe mnie teraz.

Zrobit to, patrac jej prosto w oczy, i gdy zanurzyksiv niej do kaica, zrozumiatze nie
tylko on jej, ale i ona podarowata mu upragnionyndo

Ranek byt pogodny i zimny. Esko obudzi¢ giézno i odkryt, ze apartament wypetniony
jest jasnym, czystym jakzaiick trabki blaskiem. Staat przy oknie i przez chwil wpatrywat
sic w bezchmurne niebo, ktére wydawat@ snickkie i pastelowo, pudrowo &hitne. Z
jednego z portowych terminali wyptywat witse prom, kotysany d@ wysoky fala.
Pasaerowie, z tak wielkiej odlegkei, mali jak mrowki, ttoczyli st na pokladzie, spragnieni
swiezego powietrza i zimowego stoa, szczsliwi, ze sztorm ja sig skaaczyt. Znad budynku
biur celnych bit w niebo pidéropusz dymu. Statua Wéti patrzyta nadniace fale u swoich
stop, usiane biatymi drobinami lodu. Dalej, w scimie, krotkie stateczki stegt pazarnej
obwieszczaly przybycie wielkiego, trzybrylowegoidiwca, ktory w as§cie holownikdw
zmierzat powoli do portu, podobny do przewrécondggpacza chmur.

Katerina jeszcze spata, ¢ Esko pom§lat, ze przejdzie sii przyniesie cé nasniadanie,
gdy nagle éwiadomit sobieze nie ma przy sobie piemizy, poniewa w nocy, kiedy dotarli
do mieszkania na Harrison, walportfel z kieszeni, jak miat to w zwyczaju.

— Co st dzieje, Esko? — zapytata Katerina zaspanym glogerewracajc sk na drugi
bok pod kocami. — Dlaczego nieysz w t&zku?

Esko poczut s jak ostatni glupiec. Rzeczyydie, dlaczego nie iy obok niej, dotykajc
jej ciata i smakujc jej skée? Dlaczego marnuje cenne chwile bliskip ktore ofiarowata mu
ta wspaniata istota? Dlaczego? Ponizwee chciat przeryw@jej snu. Poniewachciat, zeby
zaczli dzieh w taki sam sposob, w jaki zakzzyli noc, zasypiac ze zmczenia przy
dogasacym ogniu, cswicie, kiedy niebo zaco juz szarzé. Chciat by w niej i koch& si¢
Z nig czule, namitnie. Pragat, zeby znowu wazita go w usta... Bze, czy mana skona z
rozkoszy, pomélat, przypominagc sobie tamte chwile.

— Pomylatem,zeby pé§¢ po ca do jedzenia, ale nie mam piedzy.

— Och... — mruketa, nie otwierajc oczu. — Ja mam mnostwo. YWemojej torebki.

— Gdzie jest?

— Wydaje mi si, ze gdzi@ przy oknie.

Esko pocatowatg, ubrat s¢ i odszukat pkaty owal z czarnej skory, ktory Katerina
porzucita na jednej z sof. Zaskoczyto ge,jej torebka jest takagika. Otworzywszy zamek,
ujrzat krétlky, niklowars lufe rewolweru z komar na sz& pociskow i kolla wyktadarn,
macia pertowa oraz wysadzanbrylantami. Rewolwer bardziej pasowatby do hazstglz
ogrywapcego pasgrow parowcow, ptywagrych po Missisipi.

Zwrocone ku niemu plecy Kateriny podnosity siopadaty w rytm jej oddechu. Z#yta
juz zasn¢. Esko wypt z torebki dwadzigcia dolaréw, i pot godziny pdiej wrocit z torka



petra smakotykow. Katerina nastawiata w kuchni kazsko przystaat w progu, napawag
si¢ ta chwila, nagle doktadniéwiadomy tego, co wydarzytoestej nocy. Zostali kochankami
i oto teraz ona, jego kochanka, szybkim, zgrabnyohem przesypywata mielgrkawe ze
szklanego stoja do dzbanka, napetniata goatkiem z czajnika, zanurzata czubek palca w
stoiczku z demem i oblizywata takomie. Esko, oparty o jederglzadvych filaréw, zdat sobie
sprave, ze chocia on potrzebuje jej bliskai, aby jegozycie bylo kompletne i sensowne, to
ona wydaje sl zupetnie samowystarczalna i niezala. Miata na sobie tylko ¢ska koszut i
robita wrazenie niédmiatej, ma@e nieco samotnej, lecz twardej i peilnej energii. réty
niezwyktych, zielonych oczu byt réwnie nieprzeniany, trudny do odczytania, czy yoz
niezrozumiaty, jak obecré széciostrzatowego rewolweru w jej torebce. Nie sposdto
odgadna¢, o czym mylata... W tej samej chwili, wyczuwag jego bliské¢, podniosta wzrok

i jej twarz rozjanit usmiech, ktdrego naturalna, szczera rg&dpochlebita mu i sprawitaze
serce zabito mocnie;j.

— Szybko wrdcité — powiedziata, nabierg palcem jeszcze troghizemu.

— Spieszytem i

— Co przyniost&?

— Wszystko. Obwarzanki, mleko, tososia, jajka, smknaraczowy, bekon... Chyba
wszystko...

— Swietnie.

Kiedy spokojnie jedlgniadanie, zapytahjo rewolwer.

— Zabawne, co? — powiedziata, przetykakawe, z oczami bltyszegeymi rozbawieniem. —
Tak naprawd naleey do MacCormicka. — Bez chwili wahania czy zeaowania
wypowiedziata nazwisko gza. — Zaley mu, zebym zawsze miata hiioprzy sobie, bo w
zesztym roku, podczas wycieczki na pustymiatkrelismy sk na grzechotnika, ktory tat na
samymsrodkusciezki. Andrew zabit go kijem. Deym kijem.

— Umiesz postugiwasie rewolwerem?

— Catkiem niele strzelam. Ojciec mnie nauczyt. Przeszkadzai to

— Wydaje mi s to trocle dziwne,zeby nost ze solh rewolwer w Nowym Jorku...

— Dlaczego? Tu nie ma grzechotnikow?

— Chyba nie — odpart Esko.

Biorac pod uwag wszystko, co przsta, nie byto nic specjalnie dziwnego w tyre
chciata czd sig bezpieczna na ulicach wielkiego miasta, ale Eskopotrafit pozby si¢
lekkiego niepokoju, jaki wzbudzit w nim i sam rew@r, i to, co symbolizowat. Nie mégt
przesté mysle¢ o tym, ze jest jeszcze tyle rzeczy, ktérych nie wie o Kateri by¢ moze
nigdy nie dowie & wszystkiego.

— Nie ma@emy tu zost& Esko — odezwatagipatrac na niego znad brzegu #finki. — Za
dwa dni wyjrzymy przez okno i zobaczymy wplywey do portu statek oceaniczny, na
ktérego pokfadzie dwlzie Andrew...

— Wyjedzmy. Wyjedmy z Nowego Jorku.

— Dokad?



— To bez znaczenia. Do Chicago, do jakieguasta na zachodzie, aloy do Los Angeles
— odpart, mylac o Gunnarze i Cristofie. — Ludzie bugdupm na pagge. Nie zabraknie mi
pracy.

— W Kalifornii zdarzag si¢ trzesienia ziemi, Esko. Nie ma tam miejscapilenpiirtaja
ani na realizagjwspaniatych projektow biurowcéw, szpitali, placofentann.

— Nie szkodzi. Bdziemy razem.

— MacCormick nie da nam tak tatwo spokoju. Zniszcigy

— Moze prébowd, ale na pewno muesto nie uda — powiedziat. Wszystko wydawato mu
si¢ zupetnie jasne i oczywiste, nie bytg siad czym zastanawiaOn i Katerina byli sobie
przeznaczeni i juzawsze bda razem. — Wszystkie te lata poszukinaoczekiwania... To
wszystko nie ma teraz najmniejszego znaczeniariRateliczy sk tylko to, ze jestem z toh
Poszedtem dla ciebie na wejrMysle, ze mog wyjech& z Nowego Jorku. Ja...

— Ciii... — wyszeptala. Podeszta i usiadta mu na kath, przerywag potok stéw
pocatunkiem. — Napravedbytbys gotdw to zrohi? — zapytata, rozpingj koszu¢, ktora miata
na sobie, i podsuwg mu nag pies.

— Nie ma rzeczy, ktorej bym dla ciebie nie zrobit.

Tego samego dnia, pdym wieczorem, Esko, ubrany w palto i zsiipiz czota kapelusz
stat pod wysoko wysklepian petra szmerow koput dworca Pennsylvania Station. Na
posadzce obok niego stata walizka. Zetkra zegarek. Czekat na Kategjrktora lada chwila
miata sg¢ tu zjawi, rowniez z walizka. W kieszeni miat dwa bilety pierwszej klasy naipgc
do Chicago. Postanowili uciec z Nowego Jorku.

Spojrzat na zostawiony przez kégoa tawce egzemplarz ,Gazette”. Pierwsza strona

podzielona byta na dwie kolumny. Obok wybitego Wil literami tytutu ,Ja to zrobitem —
wyznaje kochanek”, umieszczono drugi artykut, oZzdo} rOwnie rzucajcym St w oczy
nagtéwkiem: ,Redakcja naszej gazety czeka na nowapatz chmur w centrum”. Pod
tekstem znajdowato gizdjecie Joe Lazarusa, ubranego w jeden ze swoich impoyahn
garniturow i ptaski kapelusz ze stomki. Z artykubynikato, ze nowy biurowiec gazety ma
zost& wybudowany na Czterdziestej Szostej ulicy, w pabBryant Park, wedtlug nowego,
rzucapcego na kolana projektu, ktérego autorem jest wybitspotczesny architekt, Joseph
Lazarus.

Esko nie mégt si zorientowg, o co w tym wszystkim chodzi. Miejsce budowy noweg
biurowca znajdowato sinad Wschodai rzeka, nie w poblku Bryant Park, zreszttak czy
inaczej, w konkursie zwyeiyt projekt tego faceta z Chicago, j@kmu tam, Petera Winroba.
Odwrocit pierwsz strorg, spojrzat na drugi drgmat. Naszkicowany wglem przez Hugh
Ferrisa, najstawniejszego ilustratora architektomégo w Nowym Jorku, widniat tam ten
jakoby nowy projekt Lazarusa. Byt to konkursowy jpkt Esko, tu i éwdzie upkszony
niepotrzebnymi dodatkami, ale wgi ten sam. Obok mmma bylo przeczyta wywiad z
Lazarusem, ktory wytat wdziecznas¢ dla redakcji, nie tylko za otrzymane zleceniezlec
rowniez za zorganizowanie konkursu. Konkurs, méwit Lazadad i jemu, i jednemu z jego
bylych pracownikéw szagrgprzemylenia i zademonstrowania, oczywie w bardzo surowej
formie, niektérych rozwazan, ktore wykrystalizowaty si dopiero péniej i teraz znalazty
miejsce w jego wiasnym, catkowicie nowym projekcie.



Na samym dole strony znajdowata; SSbwiedziona ramk notatka: wyniki konkursu
gazety zostaly uniewaione, a zwygzcy mog zatrzym& nagrody pierizne, chocia
podstawowe kldy w projekcie Petera Winroba nie pozwalag jego realizagj

Esko odwrdcit sj i znowu spojrzat na zegarek. Pggimiat odjeché& za pe¢ minut,
tymczasem Kateriny jeszcze nie bylo. Przeniéstrzpoje na gazet usitujac zrozumié ccs z
tego, co przeczytat. Czy powinien zadzwoteraz do redakcji lub do Petera Winroba w
Chicago? Nie, byto ju za p@no, dochodzita pétnoc. Nie ulegatcatpliwosci, ze Lazarus
wprawit swoje znajom<ti w ruch, ale jak udato mu ¢idophé tego, co wydawato si
zupetnie niemgiwe?

Ogarreto go nagle obezwtadni@gje poczucie obrzydzenia i zniecknia, zaraz jednak
przypomniat sobieze tak czy inaczej Katerina i on wyaja z Nowego Jorku. Odkrycie
zakaczonych zwygistwem matactw Lazarusa nie miato znaczenia, ledatdhoWiasnie
wtedy podnidst wzrok i ujrzat Kirby'ego, wytanigjego st z arkadowego prz&jia pod
dworcowym zegarem. Kirby zbiegt szybko po schodasgswiezony i energiczny jak
zwykle.

— Gdzie st podziewate, W.P.? — zawotat Esko uradowany. — Przez caty rdzie
prébowatem si z toly skontaktowd!

— Bylem w ta&ni, usitupc odzyska sity po wczorajszym pijesstwie — powiedziat powoli
Kirby, wbijajac wzrok w posadzk

— Leczytg piekielnego kaca, co? Muskei cas powiedzié.

— Postuchaj, Esko. — Kirby podniést swoje jasnoszareco przekrwione oczy i spojrzat
przyjacielowi prosto w twarz. — Mam zte wiadofob

Esko podniést gazet

— Wiem, nie mog w to uwierzy, ale to nie ma znaczenia, naprawdlie przejmuj si. Bo
widzisz, zdarzyto sicas tak cudownegaze...

— Nie o tym méwg — przerwal mu Kirby i zacisih koscista dton na ramieniu Esko. —
Bedziesz musiat jako to znigé, chiopcze. Przed chwil widziatem s¢ z Katerir.
Powiedziataze jest jej bardzo przykro.

— Co takiego?

— Ona nie przyjdzie, Esko. Nie zamierza zostameza. — Kirby skrzywit s¢ z bélu,
widzac jak oko Esko wypetnia sicierpieniem, ktére sam doskonale petati Rozumiat,ze
Swiat jego ucznia zawalit siw jednej chwili, obrocit s w popiot, jakby jaké straszliwa
katastrofa zmiotta go patnym tchnieniem.



CZESC CZWARTA

Film



Mingto osiemnécie miesgcy. Byt ésrodek lata 1925 roku.

Manhattan, piekielnie upalne potudnie.

Esko i Kirby, w koszulach z krétkimgkawami, siedzieli w swojej pracowni haprzeciwko
Flatironu. Przez szeroko otwarte okno dodka wpadat kurz, spaliny, hatas z ulicy, {ie
pokastywanie nitownic, a czasami nawet lekki powrearskiego wiatru, ktéry jakidncudem
omijat Wall Street i przedzieratsitu przez kanion z rozpalonych kamieni. Kirby tkwa
biurkiem, z ekami splecionymi za gtowy nieruchomy jak rzeéba. Esko leat wyciagnicty na
plecach na podtodze, z podugziod gtowa. Miedzy nimi duy elektryczny wiatrak wirowat
nad blokiem lodu w ksztatcie trumny, topmeym powoli w cynowej wannie. Powiew
powietrza poruszatl papierami na biurku Kirby'egoaclzcajpc je do ucieczki spod
prowizorycznych przyciskow, gtéwnie butelek pochgml z przemytu whiskey, brandy i
ginu. Nic nie wskazywatlo na to, aby rozpaczliwe wkyswiatraka przynosity ulg
ktéremukolwiek z mzczyzn, chocia niewykluczone, ze wianie jego obecnid
powstrzymywata ich przed popadgoiem w szaléstwo z powodu bezlitosnego goa. Obaj
nosili ciemne okulary, zupetnie jakby nawet tutajcieniu, blask stica byt zbyt okrutny.
Moze zreszt po prostu zapomnieli je zgdj Juw od ponad trzydziestu minut w pokoju
panowato grobowe milczenie, kiedy nagle ostre gkmkgie krzesta Kirby'ego obwieito, ze
stary architekt popetnit bél i poruszyt si. Srodkiem czota natychmiast pophtg mu krople
potu, ktére nabraty pdkosci na strominie grzbietu nosa, zawisty na moment na jego czubku
i wreszcie z giénym planigciem rozprysaty si¢ na podtodze.

— Esko,zyjesz? — odezwat sKirby, wyrwany z podobnego do transu zamroczenia.

Cisza. Nawet czas petzat, zniewolony upatem. Kigkacych na biurku papieréw uniosto
si¢ do goéry i znowu opadto. W dole, gdgiea Broadwayu, zawyta policyjna syrena.

—Zyje — odpart w kacu Esko.

— To dobrze — mruks Kirby. — Bardzo dobrze.

W ciagu ostatnich osiemnastu migsy zdarzaly si chwile, kiedy obawiat gio zdrowie
psychiczne mtodego Fina. Kiedy tamtej nocy na dwdPennsylvania Kirby przekazat mu
druzgocaca wiadoma¢, Esko nie krzyczat ani nie szlochat. kobytoby lepiej, gdyby dat
ujscie swemu bélowi, ale nie zrobit tego. Ngsiego dnia rano rozpogizgoraczkowe,
trwajace kilka tygodni poszukiwania Kateriny, ktore okigzsic daremne. Potem zatgnw
ponurym milczeniu, na diugie migse. Nawet widok drapacza chmur Lazarusa, drapacza
chmur wedlug jego witasnego projektu, dzigo dniu pacego st coraz wyej nad Bryant
Park, nie zdotat wyrwago z otpienia. Nie przyczynit sido tego nawet faktze w migcie
rozpoczto budowe kilku innych wysokdéciowcow w stylu nowoczesnego gotyku, z ktérych
kazdy w jakimé stopniu oparty byt na konkursowym projekcie Esktiody Fin obogtnie
wzruszat ramionami, daj do zrozumieniaze taki rozwoj wypadkow byt nieunikniony. Taki
juz jest tenswiat, mowit. To prawdaze taki wignie jest, odpowiadat Kirby, ale co z tego?
Czy dlatego naley sie ze wszystkim godz? Lecz wreszcie pewnego dnia, wykazugk



odporndcia i sita woli, ktéra Kirby szczerze podziwiat, Esko watisic w gasé¢ i zacat
wraca& do zycia, chocia w dalszym cigu odmawiat przyjmowania jakichkolwiek
propozycji, jakimi zasypywat ich Andrew MacCormicl byto ich bardzo dio. Caty
Manhattan wibrowat petndysonanséw pimia rozbudowy. Wsgdzie pojawiaty si nowe
hotele, domy mieszkalne i biurowce. Wagui dnia powietrze wypetniat terkot nitownic.
Podobni do pakéw podniebni chtopcy rozpinali na zigch wysokdciach swoje stalowe
sieci. Wiezowce wspinaly s coraz wyej, smukie i eleganckie. Nie byt to niemiecki
ekspresjonizm, sowiecki konstruktywizm czy pudetityvmodernizm Le Corbusiera. Nowy
amerykaski styl architektoniczny odwotywat i do wszystkich tych kierunkow,
wzbogacajc je o cd szczegllnego i niepowtarzalnego. Byt to manhattanstyl eryswiatta

i ciemnaci, karnawatu dziewczyn-chtopczyc i wyrafinowanychubtelnych kobiet w
jedwabnych paczochach, ktore, podobnie jak gietda, przemawigykiem obietnicy, dinu,
modnych, wyzywajcych strojow, gangsterow i wyrasteych jak grzyby po deszczu bardw i
klubow, konkurséw, ktérych uczestnicyntayli bez kaca, czasamizado smierci, oraz
nieustannej, twardej walki o piewize; ery pulsujcej goaczkowym rytmem jazzu, jazzu i
jeszcze raz jazzu. Wszysaydzili, ze epoka ta szybkoesskaiczy, lecz ona trwata. A jednak
nawet w tej tak korzystnej dla architektow sytuawyi ktorej wielka sztuka i przyziemna
rzeczywisté¢ podawaty sobiecce, Esko i Kirby mieli powzne trudndci ze znalezieniem
pracy. Ich pomysty byly zbyt nowoczesne, aagkrznajomdci i kontaktow bardzo
ograniczony. Nie potrafili rozpycliasic tokciami, albo mae nie robili tego we wkzkiwy
sposoéb. | z catpewndcia nie umieli rezygnowaze swoich idei.

Kirby odwrdcit glowe i natychmiast tego patowat, poniewa w zaseégu jego wzroku
znalazt st wiszacy nascianie termometr. Wskazywat 40 stopnswiadomaé tego faktu
wydawata s} w dziwny sposob pogarszaytuacg.

— Zastanéwmy sgi spokojnie, jak sprawy stpj— powiedziat Kirby, nie préba¢ nawet
wytrzet sptywapcego po policzkach potu. — Wagu ostatnich trzech miesly zarobilgmy...
No, wianie, ile?

Esko nie otworzyt oka. Skupit gina dobiegajcych z ulicy dwiekach, prébujc
wyobrazt sobie, ze jest toswist i szum mkacych posniegu nart, a on znajdujegsw
Finlandii, gdzie panuje zimno, nielagki mroz...

— Dwi€scie pic¢dziesit dwa dolary i sz&dziesat pig¢ centow — odpart.

— Co mamy w perspektywie?

— Kupiec z Saksa nadal zastanawia sad naszymi projektami krzeset, szklanek,
kieliszkow, nay i widelcow. Mazesz mi nie wierz§, ale jestem optymist Wystatem te cos
do tego nowego czasopisma, ,The New Yorker”.

— Ca? — powtdrzyt Kirby. — To znaczy co?

— Trocke rysunkow. Komiksowych historyjek.

— Chodzi ci o dowcipy? — Kirby z irytacpodniost gtos. — Ciekawe, dlaczego mnie nigdy
nie opowiadaszadnych dowcipow!

— Bo mi nie ptacisz.

— Hal

Wiatrak nadal kgcit si¢ nad coraz mniejgazoryla lodu.



— Chyba wyj@& — powiedziat Esko.

— W ten cholerny upat? Zwariowate

— Do kina. Na jaki film z Chaplinem.

— Péjc: z tohn.

— A potem na Keatona.

— Keatona telubig.

— Dalej boisz s spuci¢ mnie z oka? — zapytat Esko.

— Nie, wiem,ze teraz doszediguz do siebie. Masz juza soh wszystkie te glupstwa,
prawda?

— Prawda. Mam je za sab

— Zupetnie? — Kirby przeagnat dtonmi po sztywnych siwych wiosach.

Do pracowni bez pukania wszedt j@kingzczyzna. Ubrany w ciemny garnitur, miat
pokryta plamami ce¢t o barwie owsianki, a ciemny kapelusz spoczywajeg® gtowie tak
rowno, jakby wiéciciel sgdzit co najmniej miegsic przed lustrem, starannie go poprawGaj
Oczy miat tak gtboko osadzonese trzeba by chyba mievedke z haczykiem, aby wydoldy
je naswiatto dzienne. Pod oczami niespodziewanegigorysowaty si ciemne kggi. Nie
odezwat st ani stowem i nie wykonatadnego gestu. Po prostu stat rzy drzwiach, z
poteznymi rekoma zwisajcymi swobodnie po bokach. Po jego twarzy gplynstrumyczki
potu, a twarde, btyszgeze oczka jak reflektory omiataty pokaj.

Esko wyczut niebezpiecaistwo i szybko podnidst siz podtogi. Kirby take wstat, ze
zgrzytem odsuwag krzesto i otrzepar koszu¢ z drobinek popiotu.

— Czy maemy panu w czy§ipomoc? — zagadhKirby.

Ositek dalej milczat. Twarz nosita calkowicie obioly wyraz, oczy z@a mierzyty
przybrudzon popiotem koszw Kirby’ego z takim niesmakiem, jakby jej istnieroérazato
jego poczucie tadu i godsa. Na moment rozggnat wargi w lekkim émiechu. Potem
odsunt si¢ na bok i na progu pokoju stgmagle Paul Mantilini.

Tak wianie Esko widziat to pniej, ilekrat wspominat ten dziwny dzie Pojawienie si
Mantiliniego przypominato magicarsztuczk. Tamten sj cofmt, a Paul Mantilini znalazit si
w pokoju, przemierzyt go trzema krokami i stprzy oknie, zwrécony do nich plecami.
Patrzyt na Broadway. Jeglncke wsurat do kieszeni spodni i lekko potrzat znajdujcymi sk
W niej monetami.

— Witaj, Esko, dawno ¢inie widzialem — powiedziat, odwraaaj glowe, ale bardzo
nieznacznie.

Méwit cicho, jakby bylo oczywisteze swiat powinien nastawiuszu i w ciszy wystucka
tego, co ma mu do powiedzenia Paul Mantilini. Egkonyélat, ze mimo to zachowanie
Mantiliniego uderza nie tylko arogaacj chtodem, ale tale budaca natychmiastow
sympate¢ uprzejmdcia. Uswiadomit tez sobie,ze prawie zupetnie zapomniat o istnieniu
Mantiliniego. Od wielu miescy nie przygddat sk bliznie na swojej dioni, ktora teraz nagle
zaczta go nieznénie swedzic.

Paul Mantilini najwyraniej zrobit karieg. Miat na sobie fiolkoworgowa jedwabmn
koszuk i trzyczsciowy garnitur w bananowottym kolorze. Bylo to najbardziej uderzeg
zestawienie barw, jakie Esko kiedykolwiek widzi@uziki marynarki wykonano z kKoi



stoniowej, klapy byty imponugo szerokie, a materiat musiat zastoddany farbowaniu co
najmniej tysac razy, zanim producentom udata; sizysk& ten ziocisty odcig Garnitur
wygladat jak solidna ptaszczyzna koloru, a przy tym wepsa wrazenie niewiarygodnie
migkkiego i lekkiego. Chyba fe przyjemnie chtodzit w ten piekielny die poniewa
Mantilini nie byt nawet odrobig spocony. Jego skora byta gtadka, zadbana i paehnia
cytrusami. Buty z czekoladowafmowej i biatej skory, starannie wyglansowaneiatg na
jego zgrabnych stopach jakkawiczki. Nikt nie mégtby zaprzecéyze Paul Mantilini jest
petnym uroku mzczyzra. Jego urok byt réwnie naturalny, jakkmoiech i aura zta, ktér
czasami emanowat.

W gornej kieszeni marynarki tkwita fiotkowaréwa jedwabna chusteczka, podobna do
rozkwitajacej orchidei. Od chwili, kiedy Esko widzial go paazr ostatni, zyskat droln
gteboka blizne na lewej powiece, najprawdopodobnikgd po ukiuciu neem.

— Paul Mantilini — powiedziat Witoch niskim, rozkgzaym gtosem, wyeigajac dtoa do
Kirby'ego.

— Przepraszam, ale nie dostyszatem — rzekt Kigbigskapc podan reke. — Mdgtby pan
powtorzyt nazwisko?

Na twarzy Mantiliniego pojawit giodlegty, chtodny émiech. Mylat juz zupetnie o czym
innym i jak zwykle, nie zamierzatgspowtarzé.

— W. P. Kirby — przedstawit sistary architekt, zerkag na Esko i wzruszag ramionami.

Mantilini kiwnat gtowa, jakby i bez prezentacji doskonale wiedzial, z kima do
czynienia, i wiaywszy kce do kieszeni, zagk spacerowé& dookota biurka, krotkimi
spojrzeniami omiatag oprawione rysunki ndacianach, cynow wanrg z lodem, wirugcy
wiatrak, zniszczone, chocgianadal porzdne sprzty. Bacznie przyjrzat si etykiecie na
butelce przemyconego alkoholu na stole i lekigausmiechrat.

— Przyjemny widok — odezwalcsi nie ulegato witpliwosci, ze nie chodzi mu o widok z
okna. — Klub — dorzucit, czubkiem palca doty@gladu po nau nad okiem. — Chg
zebyscie zbudowali dla mnie Kklub.

Esko i Kirby wymienili zaskoczone spojrzenia. Méintizmierzyt ich nieco rozbawionym
wzrokiem.

— Jestécie architektami, prawda?

Kirby lekko uniést brwi, nadal patsz na przyjaciela.

— Tak — powiedziat Esko.

Mantilini rozluznit si¢, usmiechryt. Wydawato s¢, ze z wyprzedzeniem wie, co zrabi
Esko i Kirby.

— No wianie, méwitg mi, ze jesté architektem, Esko. Wspominatzt® tym Bo, ten
Szwed. Bylo to jalii czas temu. Chkg zebyscie zbudowali luksusowy klub, najlepszy w
miescie. Z duym, okragtym barem, parkietem doriea i miejscem, gdzie ludziextta mogli
caos zjes¢. | miejscem na fortepian, bo znam kégkto lubispiewat.

— Czy ten kté nie nazywa si przypadkiem Caruso? — wymamrotat Kirby.

— Bardzo zabawne — rzucit Mantilini, wpatajsi w czubki swoich butow. Zaraz jednak
przeniost wzrok na Kirby'ego. — To piosenkarka. sidze, zebyscie ja znali. No wec — ile
czasu by wam to zgp?



— To zaley — odpart Esko.

— Od czego? — Glos Mantiliniego byt ostry, odrabnaczepny. — Od piegdzy?

— Od piengdzy takee.

— To chyba oczywiste, do diabta — dodat Kirby.

— Jest te kwestia dziatki — powiedziat Esko.

— Czego? — zapytat Mantilini.

— Miejsca, gdzie chcesz wybudotMdub. Masz ju cos konkretnego na nsli?

— Och, jasne — rzekt Mantilini leniwie. — Mam kilkaudynkéw. Mam na nsi
szczegolnie jeden. —dohiechryt sie znowu, jak zwykte z niezachwiarpewndcia siebie.
Opart dtonie na biurku, wzi do reki otéwek i zaraz go odlgyt. — Co wy na to?

Esko odchrazknat, spoghdajac na Kirby'ego, lecz ten nie pospieszyt mu z pomoc
Wygladat na bardzo rozbawionego gasytuacy i w odpowiedzi na spojrzenie Esko z
usmiechem uniost brwi.

— Jak day jest ten budynek? — zapytat Esko.

— Dwy. Pod wzgtdem powierzchni podstawy to mniejasej jedna trzecia lokalu, ktory
wybudowali dla Bab Ruth. Naprawe spory. Od jednej przecznicy do drugiej, wysoki na
osiem metrow. Moglibcie sk tym zap¢, panowie?

— Jest pusty?

— Tak, zupetnie.

Esko gwizdnt, zaczynajc dostrzega mazliwosci, z jakimi wipzata s¢ propozycja
Wiocha.

— Mysle, ze w cagu dwoch, trzech tygodni udatoby wam s skleck, prawda?

— Ha! — powiedziat Kirby, a Esko rogaiat sk gtosno.

Mantilini zmierzyt ich obu uwanym spojrzeniem, zastanawiejsk, czy z niego nie
zartu i na szcgscie natychmiast zrozumiate ani im to w gtowie. Esko w ostatniej chwili
powstrzymat westchnienie ulgi.

— Dluzej?

— Znacznie — odpowiedziat Esko.

— Che miec ten klub jak najszybciej. Piesize nie stanowiproblemu.

— Nie ma pan p@Fia, jak cieszy mnie ta deklaracja — zaawirby.

— Wpadnij jutro po potudniu, Paul — rzekt Esko. +zyotujemy kilka wsipnych
projektéw, ktore bdziesz mogt przejrze

— Tak to st zwykle odbywa?

— Tak.

— Wigc jestédmy uméwieni? — rzucit Mantilini. — Tak?

— Tak jest.

Mantilini zniknat réwnie szybko, jak si pojawit. Tw przed wy§ciem na sekungd
zatrzymat st w progu i podnidst dib, na ktorej widniata blizna o biatawych brzegach.

— Co to za historia zatblizna? — odezwat si Kirby, kiedy obaj z Esko dopadli okna i
wyjrzeli na zewntrz. — Wyghda tak samo jak twoja.

— Kiedys uratowatem muzycie. Pracowadimy razem przy konstrukcji stalowych ram
wysokaciowcow.



— Naprawd? — zaciekawit si Kirby. — Jezu, spéjrz tylko na to!

Po drugiej stronie ulicy, przyczajony w cieniu, tstespaniaty samochadd, rolls-royce,
zlocisty, dtugi i smukty, wykaczony chromem, ogikatych siedzeniach ze skory. Na masce,
migdzy duwymi przednimi swiattami, umocowana byta figurka kobiety, wykonauze
srebrzystego metalu. Na tylnym siedzeniu, wygodmsadowiona na czerwonej skorze,
siedziata kobieta, ktérej twarz skrywat tieZ przodu, na siedzeniu pasea, rozpierat gi
ubrany w garnitur mizczyzna z papierosem w ustach. Jedmog opierat na desce
rozdzielczej. Z bramy wytonit siMantilini w asycie ochroniarza, ktory wszedt z nim na
gore. Drugi, ktory najwyraniej czekat na dole, kroczyt za nimi.

Mantilini zajat miejsce obok kobiety i mughpocatunkiem jej wargi. Dwaj ochroniarze
usiedli z przodu, obok kierowcy i samochédceayt s do ruchu, mkac w dét Broadwayu
jak srebrna strzata.

— Zycie stato sj nagle bardzo ekscytije — rzekt z miechem Kirby.

Tak wigc zaczli pracow& dla przemytnika alkoholu, dla gangstera. Zawantiowe z
Paulem Mantilinim. Przygotowali kilka projektow Ku, Mantilini przegidat je przez par
minut, z aprobat kiwajac gtowa, nas¢pnego dnia zZaochroniarz w starannie wtonym
kapeluszu, Gardella, sam przyjechat do pracowntozyt na biurku walizkk z kremowej
skory, z okuciami z czystego ziota. Poniewsama walizka byla warta fortein Esko
pomyslat, ze maoe to ma by ich wynagrodzenie, lecz Gardella otworzgy miedbale,
demonstrujc zawarté¢. Esko ustyszal, jak Kirby ostro vaga powietrze i zobaczyke
walizka petna jest pieadzy.

Kirby potart dioni zarost na brodzie.

— Musi tu by jakies pic¢dziesit tysiecy dolaréw — powiedziat.

— Siedemdziest pi¢¢ — sprostowat Gardella.

— Do diabta! — mrukst Kirby, dotykajpc banknotéw. — Wydaje migize praca dla tego
faceta przypadnie mi do gustu.

Tego samego dnia Mantilini oddat im do dyspozyajne®chdd z szoferem, ktory wozit ich
z pracowni do znajdagego st mniej wiccej trzydzidci przecznic na potnoc budynku na rogu
Broadwayu i Ri¢dziesiatej Piatej. Kirby zainwestowat w kilka nowych letnich gauréw i
biatych kapeluszy panama, z nieskrywasatysfakai odgrywajc role architekta, ktory
odnidstzyciowy sukces. Poatkowe obawy,ze Mantilini bedzie wticat st do wszystkich
spraw, ze lxdzie stat im nad glow i dyktowat, co maj robi¢c, okazaty si catkowicie
bezpodstawne. Wioch zadlat do swego przysziego klubu rzadko i lustrowakygsko w
zupetnie niedemonstracyjny sposob. Avia bylo odni& wrazenie, ze osagnat prawdziwe
mistrzostwo w niespodziewanym pojawianig sznikaniu. Ni z tego, ni z owego stawat na
progu, ubrany w bananowdlty, intensywnie niebieski lub trawiastozielony rugjéur,
obwieszczajc swoje przybycie cichym chigknigciem, podzwanianiem monetami i kluczami
lub szmerem otéwka w ztotej obsadce, gaago po kartkach notesu w czarnej skorze, ktéry



chwilg wczeniej wyjat z kieszeni. Raz Esko przypadkiem zajrzat do tegtesu i ujrzatze
jest on ciasno zapisany kolumnami cyfr. Nie bytonin dat, nazwisk czy adreséw, tylko
liczby, astronomicznie wysokie liczby z wieloma ami, ktérymi Mantilini zonglowat z
réwng tatwaicia, z jaky paer lat temu mocowadruby i nity.

Upat utrzymywat si przez caly lipiec i sierpie Pewnego ranka Esko podnidst wzrok
znad deski krdarskiej, ktop kazat ustawd w pracy, i zobaczyt w drzwiach budynku
wynurzapca Si¢ z Glepiajcego stéca posté. Byt to Mantilini, w r&zowym garniturze,
wypoczty i swiezy. Esko nie miat pagia, jak Wioch to robi. Opalona twarz Paula byta
gtadka i matowa, bedadu potu, btyszcgce, ciasno przylegage do czaszki wiosy wygdlaty
tak, jakby wiadnie wyszedt od fryzjera. eby Isnity, lecz Esko nie widziat w nim nic
groznego. Oczywdcie, czytywat historie, z ktorych wynikal@e gangsterzy zajmajsie
gtéwnie strzelaniem do swoich rywali, biciem ich ddeprzytomnéci, topieniem Ilub
wieszaniem. Wiedziatze czsto bawi sic w towarzystwie burmistrzéw wielkich miast i
gwiazd kina,ze szmugluj cate cgzaréwki whiskey z Kanady i rumu z Miami, sprzecivi@]
si¢ znienawidzonej prohibicji i dostarcaaj pazadane przez wszystkich towary. Ale sam
nigdy nie widziat jednak Mantiliniego w akcji. Z pltu widzenia ich obu, Esko i Kirby’'ego,
Wioch byt idealnym klientem. Nie wdcat sk i nie wyktdcat o pieridze. Interesowato go
tylko, aby jego zlecenie zostato wykonane szyb&prawnie. Esko z przyjem#aa dla niego
pracowat. Wiedziatze inni architekci take projektug kluby, odniost nawet weaenie,ze jest
to nie tylko intratne, ale i modne zeje. Tak wec, jezeli Paul Mantilini postanowit w ten
sposOb wynagrodgigo za to, co trzy lata wcagiej wydarzylo st na budowie, Esko nie miat
nic przeciwko temu.

Naturalnie byt ciekaw, jak to @istato, ze Mantilini w tak krotkim czasie zaszedt tak
daleko, ale nie pytat, zgadugj iz im mniej wie o sprawach Wiocha, tym lepiej.

Mantilini spojrzat na plany na desce Esko, obrgcaj palcach monet

— Przejedmy sk — zaproponowat.

Chwilg pdzniej Esko znalazt siw wykonczonym chromem ishiacym orzechem wozie,
na spezystych poduszkach z czerwonej skory. Rolls-royoh@imkmyt przez miasto, potem
przez prowadecy do Brooklynu most przerzucony nad wodami EaseRiktéra w stacu
wygladata jak pomarszczona cynowa blacha. Po drugiepigtrmostu zatrzymali giprzed
magazynem i wysiedli z samochodu. Nad ich glowanosity st rozkrzyczane mewy, a
magazyn wygldat na zaniedbany i pusty, tylko do piwnicy prowédziate, swiezo
pomalowane drzwi.

— Chod — powiedziat Mantilini.

Zapukat trzy razy, a kiedy im otworzono, wprowadzgko do wielkiego pomieszczenia,
petnego oparéw alkoholu. W dti, w kiebach pary, Esko ujrzat kilka dtugich eddw
btyszczcych, gkatych miedzianych kadzi. Byto ich kotogpdzieskciu, a przy kadej z nich
krecito si¢ pigciu lub széciu ludzi; nad ich poczynaniami czuwat kierownikoatym Kitlu. Z
zainstalowane] w polkilu tamy dochodzit nieustagy brzk butelek, przesuwanych w
odlegty koniec magazynu, gdzie byty napetniane.

— Stud pochodz butelki, ktére widziatem w twojej pracowni — powigat Mantilini,
podnoszc gtos, aby Esko go ustyszat. — Podobnie rze¢zara z wekszascia whiskey w



Nowym Jorku. Widzisz tamte kotty destylacyjne? Spadzilismy je z Anglii, po pttnascie
tysiecy dolarow za sztuk

Mantilini wyjasnit Esko, ze to wignie tutaj legalnie produkowany w Stanach alkohol
poddawany jest ponownej destylacji i oczyszczangznkej miesza & go z prawdziw
whiskey z Kanady lub Europy.

— Wszystkie butelki importujemy z Anglii. Etykiegamawiamy u tych samych wysokiej
klasy drukarzy, ktorzy obstugujproducentow najlepszych alkoholi ze Szkocji. Ctda
wytwérnia warta jest troehponad milion dolaréw. Z bigcej produkcji powinrimy uzyské
w tym roku koto dziesiciu miliondw. Nasz syndykat posiada osiem takickia@dw na
terenie calego Nowego Jorku. Nie starangynétzego ukrywd, zreszi jak mogtoby nam si
to ud&? Urzdnicy burmistrza i policja doskonale wiegdzydzie nas szuka Lubia nas, bo
wypuszczamy na ulice dobry alkohol, nie dakucizre jak inni. Oczywscie, ich sympatia
bierze st takze z tegoze dosta swop dziatke. Nie musz ci mowic, ze sporo im ptacimy.

Mantilini nie ukrywat dumy ze swego prze¢lsiorstwa. Obiegt wzrokiem ogromrsak,
sprawdzajc detale, upewniag¢ sk, ze wszystko przebiega jak naje Gardella szeph mu
cos do ucha i mtody gangster zostawit na clviisko, aby podé¢ do jednego z grczyzn w
biatych kitlach i zamierdi z nim pae stow. Esko nawet sobie nie wyobas ze przemyt
alkoholu odbywa si na tak wielly skak i przy zaangzowaniu tak ogromnyckrodkow.
Wiedzial, ze jest tozrédto dwych pienedzy, ale to, co teraz zobaczyt, zupetlnie go
zaskoczyto: Mantilini stworzyt osobniviat i miat nad nim catkowit kontrok.

— Tak jest — rzekt Mantilini, btyskag zcbami w miechu. — Powiodto mi §j a wszystko
jeszcze przede mn— Potayt reke na ramieniu Esko. — Chczeby wiedziat, ze doceniam
to, co dla mnie zrobite Nie tylko to,ze uratowaté mi zycie, ale take twop obecné¢ na
pogrzebie moich braci, szacunek, jaki okagath paméci. Moja matka cigle o tobie mowi.

— Jak czuje siSteffano?

— Dobrze. — Znowu siusmiechrat i pokiwat gtowa. — O wiele lepiej. Juchodzi. Ma teraz
wilasm restaurag. Powiniené tam zajrzé, na pewno sprawitdymu wielka przyjemndgc¢.

— A Teresa? Nadal jest z Bo?

Paul nie przestat siusmiech&, lecz wyraz jego twarzy zupetniegszmienit — jeszcze
przed chwih ciepty i przyjazny, teraz stakszimny i twardy.

— Zdradzatg. Wyobraasz sobie cotakiego? Dowiedzialemeb tym i ostrzegtem go, ale
on dalej to robit. Co eitak rozbawito?

— Bo.

— No wianie, Bo. — Paul potesmt glowa. — Ten pieprzony gtupek. Ale teraz m@wi
powaznie, Esko — lepiejzeby ten facet nigdy wcej nie pokazat giw Nowym Jorku. Lepiej
dla niego, oczywécie. — Zmarszczyt brwi i spojrzat na swoje elegaadkate buty. — Kirby
mowit mi, ze ty tez miates sercowe kiopoty. te przez jald czas byté bardzo przygebiony.

— Kirby ci o tym opowiadat?

— Doktadnie ujt to tak, ze ta kobieta ztamata ci serce. LC@kurat na to niewiele meg
poradzé... Ale nie upadig dalej stoisz na wlasnych nogach. Wiesz, gdzie jess ta
kobieta? Widujeszjczasem? Jeli ja kochasz, to powiniedga zdoby¢.

— Nie chce mnie — odpart Esko.



— Wigc zapomnij 0 niej. Ja mawnorg, tadm i mita Wioszlke. Jest teraz w giy.

— Gratulug.

— Tak, nic nie mge rowna si¢ z rodzira. — Mantilini kilka razy podniést gina palce i
opadt na cate stopy. Dotiinspinki z brylantami, wgitej w klap; swojej wspaniatej rowej
marynarki, i powichat j jak réze. Spojrzat na zegarek. — Widzisz? — powiedziahvgegzniej
doszediszy do wnioskuze jak na jeden dzierozmoéw o uczuciach zupetnie wystarczy. —
Zaptacitem za niego dziesitysiccy dolarow. Chog, che; pokazé ci cas jeszcze.

Zawrdcili w kierunku Manhattanu. Po drodze Mantilopowiedziat Esko, w jaki sposdb
dziata protekcja, jak wysoko postawieni ludzie vekidérych urzdach pastwowych biog
pienikdze od syndykatu i w zamian przekagzuinformacje o greacych rewizjach.
Opowiedziat te o triku, na ktérego pomyst wpadt w ubiegtym roku dzicki niemu
gangsterzy byli w stanie odwréciuwag; policji od przemytniczego konwoju z Miami,
korzystajgc z pomocy tadnej mtodej kobiety w samochodzie. tlianwto zyt ciemne okulary
i wygodnie opart & o poduszki z czerwonej skéry. Od czasu do czasinge# wzrok,
spoghdajac na cienie migage medzy elementami konstrukcji mostu, i znowu wracat do
swojego matego czarnego notesu, zapsupyfry ziotym otdéwkiem. Miat drobny,
zdumiewagco poradny i wyrazny charakter pisma.

— Widzisz, to jest tak — w kdej sytuacji, zawsze i wedzie mana znale¢ osolz* ktéra
potrafi ci poméc, ktéra jest w stanie utatwakas sprave — powiedzial. — Trzeba eitylko
dowiedzi€, kim jest ta osoba. No i wypenetrofyav jaki sposéb sktorija do pomocy. Mae
zalezy jej na piemdzach, maee na matym wozie stzackim dla dziecka, a nie chce pozna
kolejnas¢, w jakiej konie dotf do mety podczas najbizego wielkiego wicigu w Saratoga.
To maze by cokolwiek. Zdarza si ze trzeba przystawi komus pistolet do skroni, ale
czasami wystarczy poprd@siProblemy nie maj znaczenia, wane jest, aby kada sprave
zalatwic w prosty, nieskomplikowany sposob. Im mniegigalnikow, tym lepiej.

Kiedy dotarli do centrum i wysiedli, Mantilini paté Gardelli, aby zostat w samochodzie.

— Jed do Saksa i kup mi skarpetki — rzucit. — Takie jetiwe, ze strzatkami.

Gardella zmarszczyt brwi pod szerokim rondem kagedu

— Nic mi sk nie stanie — dodat Paul. — 2ed

Stali na zalanym sf@wem chodniku, dopdki rolls nie znignza rogiem. Wtedy Mantilini
wziat Esko pod ramd i poprowadzit go przez Broadway, w fiiPic¢dziesitej Sibdmej ulicy,
chtodny jak woda w jeziorze. Przystéinpod markiz domu mieszkalnego, aby przépi¢
kobiee w bialym kapelusiku, ktorej obcasy miarowo stukaty kamienne piyty.
Przejedzajaca taksOwka wypicita kiab spalin, zmierzag w kierunku Pitej Alei.
Sprzedajcy gazety chiopiec, alvigajacy na sobie tekturowe reklamy ,Evening Graphic”,
wykrzykiwat nowiny o najnowszych szczegotadbdztwa w sprawie niedawno popetnionego
morderstwa. Z najhiszej przecznicy dobiegat ostry terkot nitownicy. ftégu stat lodziarz z
wozkiem, a obok niego inny handlarz sprzedawat exkkiz czysfy whiskey, po dziest
centéw za trzy. Mantilini whayt rece do kieszeni i ruchem gtowy wskazat budynek paidy
stronie ulicy.

— Widzisz ten dom? Na giym pictrze dziala moja druga firma, prawdziwa agencja
nieruchoméci. Zaden z moich przyjaciét z Broadwayu nie magpi@j o jej istnieniu, nawet



Gardella. To catkowicie legalny, czysty biznes,epastrowany na nazwisko matki. Pracuje
tam dla mnie giciu agentow plus oczydéie sekretarki. Sam rozumiesz, Esko, nie zawsze
bede gangsterem.

Teraz wprowadzit Esko pod markiza potem przez ¢tkie drzwi ze szkia i lazu do holu
budynku, gdzie wysokie, roztgste palmy wyrastaly z um ustawionych na posadzce z
czarnego marmuru. Winda zawiozta ich na szostgrqpi Mantilini podszedt do drzwi z
wypisanym srebrnymi cyframi numerem 510, podrzued dtoni mosizny klucz i bez
pukania przekcit go w zamku.

— Hej, Ruthie, to ja — zawotal, wchagzdo srodka i gestem zaghajac Esko, aby mu
towarzyszyt.

Pokdj byt duszny i peten papierosowego dymu, ktdregugi leniwie snuty siw
powietrzu, poéwietlone wpadaijcym przez szyby zamkgtiych okien stonecznym blaskiem.
Na niskim biatym stoliku leaty egzemplarze ,Vanity Fair”, ,Vogue” oraz innyclzasopism
z Broadwayu. Nieliczne meblgnlity stalowymi wykaiczeniami i doskonale wyprawign
czarry skoém.

— Ruthie!

Drzwi otworzyty sk i do pokoju weszta czarnoskoéra dziewczyna, popapwisukienk, a
tuz za nia wysoki, bardzo szczupty Murzyn w biatym garniturade¢zczyzna podniést z
krzesta biaty kapelusz ze wgka i nie wkltadajc go na gtow, bez stowa i bez gpiechu
skierowat s¢ ku wegciowym drzwiom, ktore zamky si¢ za nim z hukiem.

— Kto to byt, do diabta? — zapytat Mantilini, zdwmy, ale spokojny.

— Paul, podaj mi ogie dobrze? — odezwatacsRuthie. Ubrana byta w kréikbialy opieta
sukienle, naszywaan btyszcacymi koralikami, a jej obegte do ucha wiosyshity od olejku. —
To moj nauczyciel taca.

Mantilini podsunt dziewczynie zapatk nie odrywagc wzroku od jej twarzy.

— Zartujesz sobie ze mnie?

— Nie...

— Na twoim miejscu nie robitbym tego. Spojrz mi wzg, Ruthie. Wieszze natychmiast
sig zorientug, jezeli klamiesz. Musisz te wiedzi€, ze jeli ten czarnuch i do ciebie
przystawia, znajgdgo, ch@by ukryt sk pod ziema. | zabig.

Mantilini mowit catkowicie spokojnym lecz przefajaco chtodnym tonem. Ruthie rzucita
mu buntownicze spojrzenie.

— Méwitam ci juw, ze to moj nauczyciel teca — powiedziata, wypuszcaajdym z ptuc. —
Poza tym sprzedaje mi towar.

Ruthie bytasliczna, kaprgna i z cad pewndcia nie bytazonag Mantiliniego. Esko nie miat
co do tego najmniejszychagpliwosci.

— Kokairg? Morfing? — zapytat Mantilini. — Zabijeszesiym swinstwem.

— Wielkie mi rzeczy — odparta olxipie.

— Dawaj — warkat Mantilini.

— Kim jest twdj nowy goryl? — Probowata zmiéniemat. — Wygida wystarczajco
paskudnie, aby zost@gangsterem, to prawda...

— Dawaj — powtérzyt.



Uniosta gbek sukienki i podata mu bigpaczuszk, ktéra ukryta pod péczoch.

— Nie zréb mu krzywdy — westchila. — Obiecaj mi, Paul.

— Dzigkuje — rzekt Mantilini z uprzejmym skinieniem gtowy, @ajac biak torebeczk
do kieszeni. — A teraz przywitajest Esko. Jest architektem. On i jego wspdlnik peinjg
nasz klub.

— Naprawd jestg architektem? — zapytata z btyskiem zaciekawienias@nnych
brazowych oczach.

— Naprawd.

— Czy klub ma ju jakas nazwe?

— No, wianie, Esko — aywit si¢ Paul. — Co z nazy®

— Nie chceszzeby lokal nazywat si,,U Mantiliniego”?

— Baze, wzadnym razie — odpowiedziat Wioch, podnasgke.

— Wigc maze Sky Club?

Mantilini zastanawiat siprzez chwi.

— Co ty na to, Ruthie?

— To taka sama nazwa jakzia inna — éwiadczyta.

— A mnie s§ podoba — rzekt Mantilini. — Sky Club — to #le brzmi. Ruthie bdzie tam
spiewat.

— Jesté piosenkark? — zapytat Esko.

Przekrzywita lekko gtow i z rozbawieniem zerk#a na niego spod ¢8, jakby miata
ochot zapyt#, co go to wihéciwie obchodzi. Odwrécita sj nakecita stopcy w kacie
gramofon i nastawita pilyt Zaraz potem jej ozdobionazbteria reka spoczta na szyi
Mantiliniego, on ohjt ja w pasie i zacdi tanczy¢, wirujac w rytm jakief krzykliwej
jazzowej melodii. Ruthiesmiata s¢ gtosno, Paul trzymatg lekko z powanym, prawie
skupionym wyrazem twarzy, @znie wykonugc kroki petnego wdzku fokstrota.

Esko probowat wyc, lecz nie pozwolili mu, nalegag, aby wypit z nimi jeden koktajl,
potem drugi i trzeci... Dopiero kiedy zniin za drzwiami sypialni, Esko uciekt. Na chwil
przystamat w korytarzu, aby poprawikrawat i marynar& pod mrugajca i cicho brzczaca
lamp, a potem zamkh za sola drzwi i nacisat guzik windy.

Na zewntrz panowat pétmrok. Byto tupo sibdmej. Na Broadwayu przed waami do
teatréw stato po pt rzedow takséwek, a z metra wylewahe sitrumienie ludzi praggeych
chat na krétko znalet miejsce w swiecie taczacych neondéw i markiz blyskajych
Swiattami coraz jéniejszymi w mia¢ jak niebo z kada chwila ciemniato. Esko czut si
zmeczony i nieco podpity. Pondlat, ze nie ma sensu wracaa budow, poszedt wic dalej,
pod pad, przechodac na drug strorg Piatej Alei i skiecajgc na potudnie.

Wkroétce znalazt si pod Nowojorsk Biblioteka Publiczra, zwrécony twarz do Bryant
Park. Drapacz chmur, ukozony zaledwie parmieskcy temu, byt gotowy, i Esko bez
najmniejszego trudu rozpoznat w nim swoj wiasnyjgkty ogotocon z niepotrzebnych
ornamentow gotyck wiez¢ z ciemnej cegly, z dwietleniem umieszczonym na koronie.
Reflektor na dachu omiatat niebo mocnym promieni&tary piloci widzieli podobno ju
startupc z Bostonu. Wignie teraz Esko po raz pierwszy zdoby sa to, aby obejrzez
bliska swoje dzieto. Budynek miat dynamiczne, ceyBhie i byt ptkny mimo tego,ze



wmurowana wsciarg tabliczka gtosita: ,Siedziba redakcji «Gazettedyudowana przez
architekta Josepha Lazarusa”.

Esko zblzyt sic do biurowca i z catej sity koph jego sciarg, przycagajac zdumione
spojrzenia kilku pijakow siedzych na tawce w parku. Lazarus zbudowat drapacaucham
tymczasem harowat w przypominegj jasking piwnicy, szykujc lokal rozrywkowy dla
gangstera. C taka byta Ameryka: jeeli ktos zagradza ci dogp do drabiny, wspinaj sipo
jego gtowie; bierz, co mesz, nie zadawaj pyid idz dalej; i nie ogldaj st za siebie. Och,
tak, w Ameryce mzna byto duo sk nauczy, pomylat Esko. Mantilini odstonit przed nim
rézne tajemne zautki sweggycia, zabrat go na szczyt gory i pokazat sésjat, dowodac,
ze W Ameryce, jéi ktos ma dosy odwagi, mana przejc¢ przez lustro legalriai i po drugiej
stronie zbudowatudzaco podobn do oryginatu wiz¢ porzdku i produktywnéci. Mantilini
miat. wtadz;, pienadze, rosnca stawe. Zdobyt wszystko, co obiecywata Ameryka, byt
architektem swojego wilasnego imperium. Niewykluezare zapragnie mieswoj wiasny
drapacz chmur, swdijilvenpiirtaja, pomylat Esko.

Byt wieczor otwarcia Sky Club. Esko i Kirby siediziea okmagtych stotkach ze stali i
skory przy jednym z pétokgltych baréw. Za barem znajdowala; $uistro, wysokie na trzy
metry i dlugie na szé, z brzegiem ozdobionym rytymi drapaczami chmuwnpymi liniami,
zygzakami i stylizowanymi sfaami, ktérych symetria charakteryzowatag girecyzi
miedziorytu. Przed lustrem stalo sto blysgoreh butelek alkoholu, ubrany w biat
marynark barman chwytat je i potgsat, przygotowujc koktajle. Butelki ustawiono na
ptaskiej platformie, za przyaiigciem odpowiedniego guzika znikata ona whitpiwnicy.
Urzadzenie to zainstalowano na wypadek rewizji, chocikt przy zdrowych zmystach nie
traktowat takie] maliwosci powanie, jakoze komisarz policji Nowego Jorku byt jednym z
gasci honorowych. Mantilini pom§lat o wszystkim.

Ubrana w czerwan suknk Ruthie skaéczyta wignie spiewa bluesa gtosem rownie
goracym jak jej bazowe oczy i Mantilini wciz jeszcze bit brawo, gwizdat na palcach i
wymachiwat biatym krawatem nad gtaw

— Brawo! Bis! — wotat. — Brawo!

Kirby powiedziat Eskoze widziat trzech senatorow, kilka gwiazd filmowydathyt wielu
milioneréw, aby meéna ich zliczy, jeszcze wicej gangsteréw i catle legiony tancerek i
chorzystek. Klub gkat w szwach, a wieczér okazag svielkim sukcesem.

Ruthie zeszia ze sceny, przebiegtagplrokdéw i z rozgdem skoczyta w ramiona
Mantiliniemu, ktéry przytulit 3§ mocno i wniést na znajdage s¢ w rogu schodki,
prowadzace na balkon i do prywatnych kabin. W tej samej ithma majestatycznych,
rzesiscie awietlonych szerokich schodach po drugiej stronidé gajawita sk druga,
przycigajca nie mniejsz uwag; para. Byli to MacCormick i Katerina.

— Oho... — mrukat Kirby, podazajac za wzrokiem Esko. — Nadchedgopoty...



MacCormick wyjt rece z kieszeni i przystahna chwik, mierzic ze zl@aonego w ksztat
pistoletu kciuka i palca wskazgego w kogé znajomego. Wsparta na jego ramieniu
Katerina z pewnym niepokojem rozdhta s¢ po sali. Jej oczy byly zielone i chtodne.
Dopasowana czarna suknia mocno opinata jej uda bdbijataswiatta. Odgarnjte z czota
wiosy uktadaty si w mickkie fale, a z ptatkbw uszu zwisaly hebanowe ttijke kolczyki.
Paznokcie pomalowane byty srebrnym lakierem. Maotick odszedt na chwi aby
porozmawié ze znajomym, ona gaczekajc na niego, zapalita papierosa i wypita z ust
pierscien migkkiego, szarego dymu. lle me mie teraz lat, zastanawiakskEsko. Trzydzigci
dwa, trzydziéci trzy? Mijajacy czas narysowat kilka nowych zmarszczekasilkach jej oczu
i wyrzezbit, wysmuklit policzki, ale w niczym nie umniejszyurody. Katerina byta
pickniejsza nt kiedykolwiek przedtem.

— Spokojnie, chtopcze — powiedziat Kirby, zacigkagifon na ramieniu Esko. — Zignoruj
ich.

— Wi&nie to mam zamiar zrobi— oznajmit Esko i by moze nawet wierzyt w to, co
mowi, zauwayt jednak Gardedl i przywotat go gestem. — Widzisz pak na schodach? —
zapytat. — &, ktora przed chwil weszta?

— Jasne — odpart Gardella, ktérego twarz wydawaa dgis nienaturalnie blada i
wydtuzona, poniewawyjatkowo nie nosit kapelusza. — Tego bogatego facetsaw, chudy
bablg, tak? Kim oni §?

— Niewane. Dopilnuj,zeby dostali najlepszy stoliki butelkszampana na koszt lokalu.
Prawdziwego szampana, dobrze?

— Jasne — powtorzyt Gardella i oddali¢ svolnym krokiem, lekko kotyszc zwisapcymi
po bokach patznymi rekami, ktére do ztudzenia przypominaty maczugi.

— Esko... — zac# Kirby.

Esko ze zniecierpliwieniem macknreka, jednym haustem dopigg whiskey i
zamawiagc drugi, znacznie wiksz.

— Daj mi spokdéj, W.P.

Obserwowat, jak Gardella prowadzi MacCormicka | éfak do stolika ta przy
parkiecie. Kelner strzelit korkiem szampana i oamjlionera podzyly za ruchem g¢ki
Gardelii, ktory wskazat mu sieakzych przy barze Esko i Kirby'ego. Kirby uniést sakeczk
I zaskoczony wyraz twarzy MacCormicka amt miejsca serdecznemusmiechowi.
Powiedziat cé do Kateriny i bez pipiechu, ze swajzwykla leniwg pewndcia siebie ruszyt
ku obu architektom.

— Co s¢ z wami dziato, moi drodzy? — zapytal, przeczgspalcami diugie jasne wiosy. —
Gdzie s¢ podziewalicie, do diabta? — Ogaghwzrokiem wystréj klubu i w jego oczach
pojawito st zrozumienie. — To wasze dzieto, prawda? Wy zagtoyealiscie ten klub! —
Potrzismt glowa z mieszank podziwu i nieprzyjemnego zdumienia. — Pracujeei@z dla
przemytnika alkoholu?

— Dobrze ptaci — odpowiedziat Kirby. — Lepiegrpan.

— Mimo to powinnicie pracowa dla mnie.

— Nigdy — warkiat Esko.



Wiedziat, ze zachowuje si dziecinnie i gtupio, ale nie mogtesipowstrzyma. Fala
mitosci, zapamitanego peadania i nieskaczonej tsknoty, ktéra ogamta go na widok
Kateriny, przerodzita giteraz w gniew.

— Dlaczego?

— Zadaj to pytanie swojepnie — rzucit Esko, grzechagz kostkami lodu w szklance.

— Stucham? — W gtosie MacCormicka nie byto gniel®oz zdziwienie.

— Niech pan nie zwraca na niego uwagi — powiedgiddy. — Jest pijany, a Finowige
znosz alkohol. W kadym razie, ten na pewno nie powinie.gNadal jestécie zadowoleni
Z apartamentu?

— Uwielbiamy go. Musicie odwiedzinas i zjé¢ z nami kolagj. Chciatlbym porozmawia
z wami o paru sprawach.

Esko poczul, jak jegaotadek zamienia giw rozpalon kule idiotycznej wciektosci.

— Idz do diabta! — wymamrotat.

— Przepraszam pana, MacCormick — rzekt Kirby upnyep tonem, przeggajac otwart
dtonia po krétko ostrzyonych wtosach, jak zawsze, gdy byt zdenerwowanygdip sytuacja
w niebezpieczny sposob wymykata spod kontroli. — ZaprowagzEsko do toalety i troch
go ochtodz. Prosz pozdrowt ode mnie Katerig

— Oczywicie — niepewnie powiedziat MacCormick. Zycze wam obu przyjemnego
wieczoru. | gratulyj projektu klubu. To naprawdccs.

Esko rzucit véciekte spojrzenie MacCormickowi, ktéry wrdcit do ego stolika i siadag,
musry pocatunkiem policzek Kateriny.

— Bardzo rozgdnie st zachowaté, méj chtopcze — rzekt Kirby kpto.

— Prawda? — odpart Eskoggajac po whiskey. Oprinit szklanlke i jego gniew przygast
gwaltownie, a w to miejsce pojawitagsrozpacz. — Jezu, jakize mnie gtupiec... Mie
powinienem go przeprasi powiedziat, m§lac tylko o tym,ze gdyby podszedt do tamtego
stolika, mogtby przynajmniej ugi¢c obok Kateriny, odetchad zapachem jej perfum i
tytoniowego dymu, ktéry zaledwie przed chwibyt w jej ustach i nozdrzach, poczu
intensywne ciepto jej ciata...

— Za p&no — zauwayt Kirby. — Juz wychodz.

Esko odwrdcit si, aby ujrzé ich w lustrze za barem i wstat, gotéw §goza nimi. Kirby
chwycit go mocno za ramii przytrzymat, czekagr az MacCormick i jegozona opuszcz
lokal Mantiliniego.

— Zostaw mnie, nie jesteénoja nianka, do cholery — warka Esko.

— Ja te cic kocham — odpart Kirby, uwalnig w koncu z dcisku ke Esko, ktéry,
zupetnie wbrew wiasnej woli, musiatesusmiechra¢, poniewa w tej chwili zrozumiat,ze
przyjaciel rzeczywicie go kocha.

Kirby przywotat barmana i zaméwit kolejne dwie wkey.

— Powinienem i chyba upt, chtopcze — westchh — Tak zdzie najlepiej.

— W poradku — zgodzit s§ Esko, stgajac po szklank, lecz zaraz odsuahja od siebie.

Czut sk fatalnie, ale nie zamierzat poddainsic i topi¢c smutkéw w alkoholu. Orkiestra
zaczta gr& nowa melode. Esko z atzkim westchnieniem przypomniat sobie ostatnie



spotkanie z Katern Czut dreszcze na samo wspomnienie jej dotykureghikszklanka koto
na blacie baru.

— W.P., myl¢ o drapaczu chmur, ktéry chciatem zbudéwapowiedziat. — Pamgiasz,
mowitem o tym tamtego wieczoru, kiedy bBylly z nk w restauracji. Drapacz chmur z
fontanny... Woda szemrataby cicho w lecie i zamarzala na dtaysw zimie... Czy to
naprawd taki zwariowany pomyst?

— Zawsze mi si podobat — rzekt Kirby. — M§Jatem, ze nie chcesz o tym wacej
rozmawig.

— Chciatbym zacg pracowé nad projektem. Jak najszybciej, najlepiej jutro.
Przygotujemy kilka rysunkow i zaczniemy szdkawestora. Ten teren jest chyba wolny, bo
redakcja ,Gazette” nie zbudowata tam swojego biwaw

Kirby pociagnat tyk alkoholu.

— Ale kto wytlazy na to pienidze? Przed chwiludato ci st wkurzy¢ najbogatszego
Znajomego, jakiego mamy.

— A Mantilini?

— Co, a Mantilini?

— Mantilini ma r@ne znajoméci.

— | wielu jego kumpli ma natadowane i gotowe daaiu pistolety. Nie zrozum mnide,
Paul to przyzwoity facet. Lubigo. — Kirby unidst brwi, wychylit alkohol i ostéemym ruchem
postawit szklank na blacie. — Nie me@my jednak zakltadaze payje wystarczajco dtugo,
aby sfinansowanasz projekt...

Esko i Kirby zaprojektowali drugi klub dla Mantilego, tym razem w Harlemie, cze4pi
inspiracje z rdzennej sztuki afrykekiej i australijskiej, i pokrywag sciany lokalu fetyszami
oraz stylizowanymi rzebami. Potem zrobili dla niego jeszcze jeden w cenirzaledwie
dwie przecznice od Sky Club, w skromnym, nieco prggowym stylu niemieckich piwiarni.
W kazdym z klubow parkiet i miejsca przeznaczone nailgtetaly sk rodzajem sceny, na
ktorej gacie odgrywali gtown role, pijac, tarczac, spotkujc, bijac sk, wydapc pienadze i
kradrac, i catkowicie zatraca¢ sk w rozpaczliwie upartych prébach oderwania ed
rzeczywistgci. Ale po wieczorze otwarcia Sky Club Kirby niezuelit, aby Esko zapomniat
o drapaczu chmur, o projekcie, ktéremu nadali reZast River Plaza. Kilka razy w tygodniu
wybierali st na przechadzki po mieie, ze szczegbinuwag przyghdajac sk zaniedbanym
budynkom w pobliu rzeki, planujc, w jaki sposéb mogliby zagospodar@éwaoszczegdbine
tereny, stale poprawig rysunki Esko, wzbogacaj je o wszelkie nowinki, o jakich zdotali
si¢ dowiedzi€. Entuzjazm Kirby’ego byt tak wielkize stary architekt wydawat ¢sicoraz
miodszy, i Esko przekonalesha wiasne oczy, jak wiedkenergh moze natchaé¢ cztowieka
dajaca satysfakej praca.

Pewnego dnia Mantilini zabrat Esko na lunch. Restgja midcita sk w niewielkiej sali,

zastawionej stolikami przykrytymi obrusami w czenwebiah kratke. U sufitu powoli
poruszat si uszkodzony wiatrak, ktéry nie chtodzit powietrdacz mieszat je jak gaca
zupz. Mantilini rozlwznit krawat, rozprostowat kark i zamowit koktajl, s tymczasem
rozghdat st dookota, usitujc przyzwyczat wzrok do panujcego w lokalu potmroku.

Bylo lato 1926 roku.



— Slyszalé juz o Valentino? — zapytat Mantilini, prawie z niecia wymieniapc
nazwisko gwiazdora, ktory byt w Nowym Jorku jeszdzmadziej znany @i on. — Umart.
Jakig komplikacje z wyrostkiem robaczkowym czysctakiego. — Nerwowymi ruchami
podzielit kroml¢ chleba na mate kawaiki, zrobit z nich kulki i zalcwrzuca je sobie do ust.
— Moja zona jest bardzo przyghiona z powodu jegdmierci — gdwiadczyt, energicznie
przezuwajac kulki. — Naprawd bardzo.

Mantilini miat teraz malutkiego synka, Antony'egétéry otrzymat im¢ na czé¢
najstarszego z jego rigacych braci. Mimo to nadal widywatse Ruthie, w kadym razie
Esko tak przypuszczat, ponievastatnio nie byto tatwo zorientowasic w poczynaniach
Mantiliniego. Czsto wyjezdzat na zachdd, do Chicago i na wybregea take do Europy.
Jego interesy kwitty.

— Cziowiek rodzi si i umiera — rzekt filozoficznie. — Jaz@® mato nie zgigtem, kiedy
dostatem to. — Palcem dotknblizny na powiece. — Poznalem takiego starszegaia,
hazardzist, koleg: po fachu, ktory sam chcialem wykonytvaPoszedtem do niego z
propozyciy. Powiedziatem muze mam tadunek alkoholu. 2y tadunek. Zapytat, skl go
mam, a ja na taze wiasciwie to jeszcze go nie mam, ale wkrétegidomiat. Usmiechrat sic i
oswiadczyt, ze jestem przeddbiorczym miodym cziowiekiem, i powinienem pr&§jdo
niego, kiedy khdg gotowy.

Mantilini odchylit sie do tylu, kotysac sk na tylnych nogach krzesta. Miat na sobie
koszuk z krotkimi rkawami, ptaski, twardy brzuch okrywata intensywhiekitna kamizelka
z pertowymi guzikami.

— Ja i Bo, ten Szwed, zasadaily sk z obrzynami na drodze, ktomialy jecha@ dwie
ciezarOwki z Kanady. — Wrzucit do ust nestia kulke z chleba i nonszalancko skirgtowa
kelnerowi, ktory postawit na stole dwa koktajle bprekujac kostkami lodu o matowe szkito.
— Kierowca jednej z ciarowek strzelit do mnie z pistoletu. Nawet nie wjekiedy
odwrécitem gtove. Dzieki temu kula tylko mnie dragfa. — Znowu delikatnie pokyt palec
na bliznie. — Krew tryskata dookota jak z fontanny. Bo tozslit temu facetowi teb. Pozostali
uciekli. Zdobylémy ciezaréwki i tak wszedtem do biznesu. To byta kwesdatgmetra, mze
nawet milimetra — gdybym wolniej poruszyt gtewpocisk przeszedtby przez oko i bytbym
martwy.Slepy traf, nic wecej. Nie warto m§leé o tym za diugo, bo mima oszalé.

Mantilini opuscit krzesto, opierajc cztery nogi na podtodze. Wygnat reke, wziat jedma
ze szklanek z koktajlem i znowu odchyli¢ sio tytu.

— Dostatem dZicynk. Na rynku dzieje sicos waznego. Szykuje siostra gra. Facet, ktory
nadat mi ¢ sprave, jest catkowicie odpowiedzialny i na pewno nie&lmei s¢ narazé. Jezeli
jeste zainteresowany...

Esko podniést din.

— Dzigkujg, ale nie — powiedziat.

Mantilini wzruszyt ramionami i pokazat wsmiechu biate gby, nie zamierzagp diuzej
przejmowd si¢ ktopotami Esko, jakiekolwiek by one byty.

— Myslisz, ze Valentino rzeczywcie miat jaja, czy byt tylko zwyktym mczakiem? Co
powinienem powiedziemojejzonie? Jak &lzisz, Esko?



Esko obogtnie pokecit gtowa, wyjat z kieszeni ciemne okulary i wigt je, skutecznie
zastaniajc twarz. Zza tej maski patrzyt uarge, jak Mantilini aczy swoj koktajl.

— Bedziecie mogli zacx® niedtugo prace przy nowym klubie? — zapytat Mamitil

— W przysztym tygodniu — odpart Esko, nie odryyeajvzroku od twarzy Paula, ktory
otworzyt wignie menu.

— Swietnie — mrukgt Mantilini, poruszajc kolanem w bardziej nerwowym rytmiezni
zwykle. — Chciatbym jak najszybciej go otwoézy

— Paul, jest c@ o czym chciatbym z tap pomowt. Niewykluczone,ze mog
potrzebowa pomocy i...

— Masz kiopoty. — @viadczyt to prawie zadowolonym tonem, podrggsavzrok znad
menu.

— Nie, nic z tych rzeczy. Cho prostu wiedzie czy mog przyjs¢ do ciebie, jeeli
kiedys okaze sk to konieczne.

— W kazdej chwili i z kadego powodu — rzekt Mantilini z dziwnym, nieco degmym
usmiechem. — Przykro mie w ogdle si nad tym zastanawiasz, przyjacielu.

Na budowie robotnicy stali podcianami, nieco zagubieni i niepewni, jakby nagle
przestali czd sie gospodarzami miejsca, w ktérym pracowali. Dookp&nowata zupetna
cisza, milczaly wiertarki, zamilkt nawet gramofoktéry przyniést malarz wykonagy
scienne malowidta. Esko natychmiast wycz,stato si cos ztego.

Powiedzieli mu,ze Kirby spadt z drabiny, rozbit gltawi zostat odwieziony do szpitala
Bellevue.

W szpitalu mtody tysiejcy lekarz poinformowat Eskaze zaszyli Kirby'emu glowy i
zoperowali niedrane jelito, ktérego stan wywotat krwotok wewtreny, co z kolei
spowodowato zawroty gtowy i upadek.

— Przykro mi — powiedziat doktor nosowym, sdo wysokim glosem. -
Najprawdopodobniej nie przge nocy.

Jego stowa bzyczaty w gtowie Esko niczym réeieczone osy. Byt w szoku i usitowat
odzysk& kontrok nad rozgdzonymi zdarzeniami. Co by byto, gdyby nie poszelunch z
Mantilinim? Czy cé by to zmienito? Czy Kirby byitby teraz zdrowy i gatA gdyby wrécit
trzydziesci minut wczéniej, taksowlg, nie pieszo?

Kirby lezal pognzony we $nie, przykryty po szy, z rkami rowno utaonymi na
ptéciennej poszwie. Glogvowinigta miat bandaem, ktory prawie zastaniat oczy, a ptytki
oddech ledwo zauwalnie unosit jego pigér Esko przysust sobie krzesto i wt zimna dion
Kirby’ego. Probowatgd rozmasowai ogrza, lecz bezskutecznie.

— Wszystko bdzie dobrze — szeph lekko dotykajc sztywnego siwego zarostu na
policzku Kirby'ego. — Szybko wyzdrowiejesz i navws nie zorientujesz, kiedy wrécisz do
pracy.

Kirby nie odpowiedziat, nie otworzyt oczu i nie pseyt sg. Umart tw przedswitem.

Esko patrzyt, jak piegniarka usituje zmierzy Kirby’emu ttno, swiadomy, ze serce
przyjaciela ju przestato k. Swiatto stopcej przy téku lampki przéwiecato przez obete na
jeza wiosy Kirby’'ego, kiedy Esko stuchat, jak mitodysigjacy lekarz potwierdzaze pacjent
rzeczywicie niezyje. Potem Esko powiedziate sam zajmie sizwiazanymi z pogrzebem



formalncciami i wyszedt za dwoma pogwizdoymi piekgniarzami, ktorzy zabrali ciato do
lodowato zimnej kostnicy.

Potykapc sk, szedt cichymi, mrocznymi szpitalnymi korytarzastiarajc sk zapanowéa
nad mdidciami i uczuciem przegmnia. Dalby wszystkozeby méc teraz zadzwahido
Kateriny, po§¢ do niej, oby¢ ja i porozmawid, poniewa ona zrozumiataby, co dla niego
znaczy strata przyjaciela. Katerina znata Kirby'egakze go kochata... Wiedziat jednake
nie mae tego zroki. Musiat sam ugwigna¢ swoéj smutek. Opart glogvo sciare i pozwolit,
aby gonce tzy poptyrty mu po twarzy.

4

Zadna z nowojorskich gazet nie zgodzita samiegci¢ notatki pémiertnej, wec Esko
zadzwonit do Marion Bennett.

— Wszyscy drukuj teraz wyhcznie nekrologi i informacje o pogrzebie Rudolfalérdino
— powiedziata. — Zupetne szaktwo. Powiedz mi coo swoim przyjacielu. Zoba¢zco da
Sie zrobk.

Udato jej s¢ wepchn¢ krociutki, podpisany jej wkasnym nazwiskiem tellst,New York
Timesa” i Esko zadzwonikeby jej podztkowat.

— Nie ma o czym mowi — rzucita. — Chocia nie, jednak jest o czym. Uwielbiam
pochwaty.

— Dzigkuje — powiedziat Esko. — To wiele dla mnie znaczy.

— Nie rozczulaj s, Esko. Jeste moim twardym Finem, chyba wiesz o tym, co?
Powiniené mi podzekowat, ale za to,ze nic nie napisatam o tych wszystkich klubikach,
ktore ty i Kirby projektowalicie dla Paula Mantiliniego.

— Wiesz o tym?

— Nie zrozum mniele, bardzo prosz Nie mam nic przeciwko lokalom rozrywkowym,
wregcz odwrotnie, bardzo je lubi Nie mam te nic przeciwko Mantiliniemu, chociato
gangster. Petno ich w Nowym Jorku, a on jest prggngej atrakcyjny. Tak czy inaczej,
uznatam,ze wzmianka o waszej ostatniej dziatalcionie powinna s znale¢ w nekrologu
Kirby'ego.

— Punkt dla ciebie.

— Skad znasz Mantiliniego, Esko?

— Pytasz jako dziennikarka?

— Nie, z czystej ciekawai.

— Poznatem go parlat temu, zaraz po przyezie do Nowego Jorku. Uratowatem mu
zycie.

Ustyszat,ze Marion wstrzymata oddech, zupetnie jakby chcinaehgneta sk dymem z
papierosa.

— Jak to? Powiedz éavigcej!

— To dluga historia.



— Tak? Wec postuchaj, co ja ci opowiem. Mniej ¢eej miesic temu, na Park Avenue,
obok jednego samochodu zatrzymag sirugi. Wysiadto z niego dwoéch facetéw. Jeden
zastrzelit kierowe pierwszego samochodu, a drugi serikarabinu maszynowego rozwalit
jakiegas gascia, ktéry rozmawiat przez telefon w budce.

Esko przypomniat sobie thistori z pierwszych stron gazet. Wszyscy oburzaliveiedy
na ludzi, ktérzy usitowali przemacprzep¢ wkadz w miescie, wzorugc Sk na radzacym
Chicago Capone. Burmistrz Nowego Jorku uspokomiag, oswiadczajc, ze jego miasto
jest najwspanialszym i najbezpieczniejszymsweecie. Esko zastanawiaksivtedy, ile za to
dostat.

— Czy Mantilini byt w to zamieszany?

— Sam nie poagnat za spust, jest na to za sprytny, ale dziwnym gibi@ okoliczndci
stat wtedy po drugiej stronie ulicy. Przydat st wszystkiemu. Ztoyt nawet dwiadczenie
dla policji, dwiadczajc, ze jest g¢tboko wstrasniety, do gkbi poruszony. Jego nazwisko nie
pojawito st wigcej w zadne] gazecie. Facet ma nerwy ze stali i diugme.r— Marion
zacihgneta s dymem. — Oto, komu uratowdterycie, Esko. To niebezpieczny zabdjca,
szaleniec. Nie ma rzeczy, na ktdoy sk nie porwat i jest catkowicie bezkarny. Ty natonias
jeste architektem, ktéry marzy o realizacjicghych projektéw, spragnionym rowm i
sprawiedliwdci spotecznej. Jak cigipodoba to pakczenie? Uwazasz,ze tych dwdch ludzi
powinno c@ tacz\¢? Zreszi, niewane, nie che, zebys pomylat, ze probug cie osdzat |
poucz&. Ale uwaaj na siebie, moj twardy Finie.

Esko przyszedt na pogrzeb sporo przed czasem. ®padepo cmentarzu, pate, jak
szarofioletowe burzowe chmury gromadsic na niebie, tworgc niezwykite tto dla biatych
nagrobkow, sterexych z ziemi jak gy jakiegdé olbrzyma. Potem, stgg pod drzewem,
obserwowat podjalzajace samochody. Jako pierwsza zjawita Suthie w kabriolecie,
hamupc gwattownie i wzbijaggc kotami mate fontannywiru. Zaraz po niej przyjechat rolls
Mantiliniego. Drzwi otworzyly sj i z wozu wysiadt Gardella, ktéry powoli przeszett
druga strorg i staryt sztywno wyprostowany. Po paru chwilach z rollsgtomit si¢ Paul,
ubrany w ten sam szary garnitur, w ktérym Esko veldgo na pogrzebie jego braci. Potem
przyjechat MacCormick, czagnlimuzym z szoferem, i Esko ze zdumieniem i ogramn
wdzigcznaicia zobaczyt,ze towarzyszy mu Katerina. Na gtowie miata czarnypetasz z
diugim czarnym piorem, a jej twarz przestaniata lkaaEsko opécit jednak swoje miejsce
pod drzewem dopiero na widok taksOwki, z ktorej \gi bardzo szczupta, szpakowata
kobieta. Odgadke jest to siostra Kirby’'ego.

— Dzien dobry, nazywam si Esko Vaananen — powiedzial, podchemzdo nowo

przybytej. — To ja wystatem do pani telegram.

— Grace Kirby — przeméwita gtosem rownie zdecydoymanak gtos jej brata. Podobnie
jak Kirby, miata jastrzbia twarz o ostrych rysach. — REuje panu.

— Jaky miata pani podrg? — zapytat.

Grace Kirby przyjechata z Kansas pagem.

— D0s¢ meczaca. To diuga droga. Biedny Billy...

Pogrzeb trwat krotko. Esko odczytat wiersz Whitmaaace Kirby wspomniata lata
dzieckce swojego brata, mowd szczerze i naturalnie, z nieukrywanym wzruszeniem
MacCormick z&, wyraznie poruszony, odchgknawszy, powiedziat par stow o Kirbym —



wybitnym architekcie. Duchowny o x0wej twarzy pospiesznie odprawit ceremgni
zwalniapc tempo dopiero wtedy, gdy zagraly organy, a trumaezta sura¢ w dét. Esko
patrzyt, jak kaptan wykonuje znak keay i kropi trummr swigcom woda, i myslat o
pogrzebach innych swoich najdizych, na ktérych nie mogt byobecny — matki i Klausa.
Nie dostrzegat w tym rytuale ani godsg ani pocieszenia. Odniost nawet weaie, ze
wszystko to ma shy¢ jak najszybszemu usuwiu Kirby'ego ze swiata zyjacych, zaraz
jednak przyszto mu do gtowye prawdopodobnie te chwile zawsze wylglia podobnieze
musz pozostawid uczucie niedok@czonego, przerwanego w pét stowazegnania. Dla
niego pogrzeb byt dziwn mieszank smutku, absurdu i przenikgego do szpiku ki
chtodu. Nie miat pajcia, czym jestmier¢ i co po niej nagpuje.

Dton, ktora potazyta na ekawie jego marynarki Grace Kirby, gdy wychodzilkaplicy,
byta pokrzywiona ze stafoi, biata jak pergamin i zdumievegjo silna.

— Nie cierp¢ niepotrzebnego zamieszania, podobnie jak Billy owipdziata. — Nie
rozmawialimy ze sob od pktnastu lat, lecz ostatnio o do mnie pisywat. Dwo pisat o
panu, uwaat pana za prawdziwego przyjaciela.

— Mam nadziej, ze rzeczywicie nim bytem.

— Prose szczerze odpowiedziema moje pytanie, panie Vaananen... — rzekia, kieskoE
przystamt, by przepgci¢ ja w drzwiach.

— Postaram gi

— Czy Billy byt dobrym architektem?

Esko podnidst wzrok. Z komina krematoriunetpi s ku ciemnym chmurom s&cona
kolumna biatego dymu. Me byt to Kirby... Esko zapraghnagle, aby ch® odrobina tego
dymu dotarta nad Manhattan, widia w porowate cegty i kamienie...

— Najlepszym — odpart. — Pani brat byt geniuszemmzna upé¢ tego inacze;j.

— Dzigkuj¢ — rzekta Grace. Westctha cicho, a w jej oczach pojawitescien usmiechu. —
Zawsze uwzatam,ze Billy robi pigkne rzeczy.

— Wigcej niz pigkne, inspirujce. Jestem pewietige minie wiele lat, a jego budynki nadal
beda zmienia& sposbéb widzeniéwiata mtodych ludzi. Bda odmienia ich zycie.

Grace Kirby wspgta sk na palce i pocatowata go w policzek.

— Dzigkujg, panie Vaananen.

Esko odprowadzitg do takséwki. Kierowca, niskigegiawy Wioch o smutnych, psich
oczach, rzucit na ziemigaze¢, przydeptat niedopatek papierosa i z szerokim egest
otworzyt drzwiczki. Zaraz potem samochdéd odjechakiskakujc na wybrukowanej drodze
prowadacej do metalowej, pomalowanej na czarno bramy. &iadoy odwrdcita si tylko
raz i pomachatagke przez owalna szyble.

— Bardzo do niego podobna — odezwat MiacCormick, ktéry niepostrzenie podszedt
do Esko.

— To jego siostra.

— Tak mylatem. — Na przystojnej twarzy MacCormicka malowetwyraz zamylenia i
smutku. — Byt niezwyktym cztowiekiem, ale przeciy wiesz o tym znacznie lepiejmnmy
wszyscy. Lubitem go. Tak, bardzo go lubitem. Katartake.



Esko kiwrat gtowa, znowu skrywajc oczy za ciemnymi szktami. Katerina stata obok
wejscia do krematorium, pogtona w rozmowie z Ruthie.

— Chciatbym wyjani¢ pewry spravwe — zacat MacCormick. — Wiem, dlaczegosaiektes
sig ha nas, kiedy tamtego wieczoru przysmy do klubu. Katerina opowiedziata mi o
wszystkim.

Esko poczut, jak krew odptywa mu z twarzy. Naglkrzeito mu sg w gtowie.

— Naprawg?

— Powiedziataze jakg czas temu byta z tabi Kirbym w restauracji. Rozmawidtie
wtedy o bardzo waym dla ciebie projekcie i ona bezktoe wysmiata twoj pomyst. Tak
byto?

Esko milczat, zawieszony gdzy zdumieniem i podnieceniem, a nawet nadzigkie
obudzita w nim sugestia wspdlnego udziatu w tymmigéawie.

— Sprébug ci to wyttumaczy — ciagmt z usmiechem MacCormick. — Katerina wie o
sztuce i fotografii wgcej niz ja i wszyscy nasi znajomi. Doskonale zna s&a muzyce |
literaturze, ale architektura pozostaje dla nienkaicta ksicga. Musz ci nawet powiedzig
ze nie potrafi w petni docefiapartamentu, ktory dla nas zaprojektovadi. Wchz powtarza,
ze jest tak idealnie gkny, iz czuje s¢ w nim nieswojo.

— Szkoda — powiedziat Esko.

— Wigc naprawd jest mi przykro,ze tak c¢ zgasita. — Bystre oczy obserwowaty Esko
spod ronda homburga. — | chcialbym dowiedzsk czegd wigcej o tamtym projekcie,
oczywiicie, jezeli pézniej pracowalicie nad nim...

— Zrobilismy do niego sporo rysunkow.

— No, wignie. — MacCormick zakotysat ¢ina palcach i znowu opadt na cate stopy,
usitujac ukryt podniecenie. — flze, ze mogtbym si tym zainteresow@ Tak, bardzo
chciatbym je zobaczy Mozesz mi je pokaz®

— Moze — odpart Esko niezobogaujaco, patrac na zmierzajcego ku nim Mantiliniego,
ktérego szybkie kroki nawirze brzmiaty jak strzaly z pistoletu.

— Wracasz jg, Esko? Podwiog cig do miasta. — Paul oszacowat MacCormicka jednym
spojrzeniem i krétko skish mu gtowa.

— Wianie mialem zaproponowaci to samo, Esko. — MacCormicksmiechmyt si¢
szeroko, przybiera¢ wyjatkowo mity ton. — Katerina i jadalziemy bardzo szegliwi, jezeli
pojedziesz z nami.

W zachowaniu MacCormicka byto najwyraej cas, co mocno rozdeanito Mantiliniego.

— Chyba si nie znamy, prawda? — odezwat bardzo chtodno.

— Paul — oto Andrew MacCormick, Andrew — Paul Miamiti

Obaj mezczyzni przyghdali sk sobie spod oka, jeden znudzony i wyniosty, drugirtly i
obogtny.

— Czym s¢ pan zajmuje, panie MacCormick? — zapytat Paul rzdinjac monetami w
kieszeni.

— Jestem wolnym cztowiekiem, panie Mantilini — agkz MacCormick, ktéry z
przyjemndcia mogt uprawia te gre catymi godzinami. — A pan?



Mantilini rozesmiat sk, nie pozwalajc zbi si¢ z tropu. Nie chciat okazaze pewndc¢
siebie milionera robi na nim jakiekolwiek vizenie.

— Jestem biznesmenem swiadczyt.

— Doprawdy? — MacCormick rozgnat ten wyraz tak, jakby miat co najmniej osiem
sylab.

— Tak jest — rzucit Mantilini. — Jedziesz ze anksko?

— Wiasnie, Esko — wtrcit MacCormick, w ktérego wzroku wyfaie dato s wyczyta
niezadane na gtos pytanie, czy Esko sam podejnaggzee, czy stanowi wiasid gangstera.
— Jak kedzie, jedziesz z nami czy z panem Mantilini?

— Chyba pojaelz Ruthie — spokojnie odpart Esko. — Do zobaczptiaiej, panowie.

Pozwolit, aby nogi zaprowadzity go tam, gdzie sttahie, z aywieniem rozmawiajc z
Katerim. Byt juz w potowie drogi, kiedy obie kobiety odwrécityesku niemu i od tej chwili
nie spycity go z oczu. Kiedy wreszcie podszedt do nichalmirazenie,ze jego stopy naie
do kogd innego, jakby w obecroi Kateriny w kadej chwili mogt rozp& sie na kawalki
niczym zepsuta lalka. Z wysitkiem opanowat,snie reagujc nawet wtedy, gdy jej biate,
waskie dtonie uniosty woatk odstaniajc zielone oczy i igracy na wargach lekkigmiech.

— Tak mi przykro, Esko — odezwata si

W tym kréotkim zdaniu udato jej sizawrzé przeprosiny za wszystko, co ¢dizy nimi
zaszio i cad swop kruchh emocjonalg witalnas¢. Na chwik ujeta jego dia, lecz zaraz
uwolnita ja, odwrdcita st i ruszyta w stroa MacCormicka.

— Mogg pojech& z toln, Ruthie? — zapytat Esko.

— Jasne, skarbie — odpowiedziata.

Kiedy byli na mdcie, zacat pada& deszcz. Dge krople rozpryskiwaty gina przedniej
szybie i mocno uderzaty o nam ptotno dachu. Ruthie zmiyta oczy, usityjc dojrze
mokry asfalt mgdzy migapcymi wycieraczkami. Po bokach zeistem przelatywata stalowa
krata mostu. Esko spojrzat na profil twarzy Ruthvearzy, ktérej niewinng wydawata si
zadawa ktam jej ddwiadczeniu. Ruthie byta bardzo mioda, jej ciatodoktuche i ptkne, ale
miata za solp wigcej bolesnych przsy¢ niz niejedna dojrzata kobieta. Bymoze wianie
dlategospiewata tak dobrze i nie dbata, co jgj przydarzy nagpnego dnia. Mge wignie ta
obogtnos¢ byta zrodiem jej sity. Lecz nawet §é tak jest, pomylat Esko, i tak nie ma to
znaczenia. To, co dawatosjej, nie musiato sprawdesic w jego przypadku, zresgon i tak
nie mégtby odwrdd sie obogtnie od swojego najwkszego cierpienia...

Swiadoma jego uwagi, rzucita mu przelotne spojrzém@kowzrocznych oczu.

— Twoja przyjaciétka, ta Rosjanka, mowie styszata, jakspiewam i chcialaby mnie
sfotografowa — powiedziata. — Jest w tym dobra?

— Bardzo. Powinnéasi¢c zgodze.

— Tak mylatam. To interesdgra kobieta.

Deszcz gténo kxbnit o dach. Po drugiej stronie mostu wstej] mgietce kropli przemkia
duza cezaréwka.

— Dobrze § znasz, prawda? — odezwata Ruuthie.

— Dlaczego takaglzisz?



— Widziatam, jak na ciebie patrzy. Kobieta zawszgaulnie, czy ona pieprzytagse
facetem. Po spojrzeniu, wide po tym, jak na niego patrzy. Czy mogtabym zdolg
jeszcze raz, pytajjej oczy. Czy chciatabym tego? Oczy tej twojej ipardwia, ze chciataby
ci¢ miec, ale nie wyniknie z tego nic dobrego. — Ruthie @ wpatrywata s w drog;.
Usmiechata si lekko, jakby rozbawiona swoimi bystrymi obserwatja— Niewykluczone,,
ze ona ¢t kocha. Ale ja nie wiekzw cate to géwno Romea i Julii.

Odwrdcit gtowe. Miat uczucieze Ruthie zajrzata mu do serca.

— Mam kocie oczy i widzto, czego inni nie widg— dodata, czytafg w jego mylach.

Esko odpezyt sig, opart wygodnie glow i patrzyt, jak gosiczkowa energia deszczu
wyczerpuje si, gdy krople usityj bezskutecznie zalgprzedni szyly samochodu.

Katerina byfa jego narginoscia i stabdcia, jego inspirag i slepoty, jego przeszkxia i
przysziacia, i milionem gwiazd, ktore ranity i réwietlaly mu dusz. Byta tez jedynym
powodem, dla ktérego nigdy nie powinien bytggdjlo MacCormicka ze swoim projektem, a
takze prawdziwym powodem, dla ktérego jednak zdecydamigaio zrobt. Oczywicie byly i
inne przyczyny — MacCormick miat klas znajomdci wsréd notabli, podejmuagych
kluczowe dla miasta decyzjessd dygnitarzy stanowych i patwowych, no i naturalnie byt
tak bogatyze wystarczyto, aby podniost stuchagyla juz miat w reku 50 milionéw dolarow.
MacCormick znat s na budownictwie oraz na architekturze i popienathaektoniczia
rewolucg, ktéra wignie nabierala rozglu. Znat i szanowat owoce pracy Esko, z2m@
powiedzi€, ze nawet je podziwiat. Tak wi decyzja Esko byta przerigna i logiczna, ale co
z tego, skorozaden z powoddéw, ktore stale sobie powtarzat, ni@t miajmniejszego
znaczenia. Prawdziwym powodem byta Katerina, | Gsk®z caty czas miagviadomaeé, ze
jego krok mae doprowadzi ja do wéciektosci. Nie mogt wykluczy, ze Katerina napluje mu
w twarz i ucieknie na drugi koniec kontynentu atiawet do Europy, wiedziat jednak, tak
czy owak, nigdy nie ucieknie przedwiadomdcia, iz najwybitniejsza i namielsza
architektonicznie cg¢ Manhattanu jest pomnikiem jego niiéd do niej.

Projekty byly gotowe, wikxiwa chwila nadeszta. Esko styszat rytmiczny terketek
nitownic i stowa Kirby’ego: ,Musisz zdolgyzlecenie, zdaodz zlecenie!”. Bez reszty, catym
sercem wierzyt w to, co miat zaproponawdlacCormickowi. Od wielu lat, a nioa
powiedzi€, ze przez cateycie przygotowywat i na t chwile i przezywat ja w wyobrani.
Uwaznie przestudiowat projekty wszystkich starszychpdizy chmur w Nowym Jorku i miat
tysiac pomystow na to, aby budowa trwata krécej i byddsta. Sam przeciebudowat
wiezowiec, dzéki czemu dokiladnie znat caly proces, mogkaviszczerze rozmawiaz
MacCormickiem o pieadzach, sztuce i wykorzystaniu drapaczy chmur.

W biurze MacCormicka dzwonity telefony i stukat égtaf gietdowy, wypluwaic
strumier papieru. Asystenci milionera, niczym miodzi kaptan garniturach, bezszelestnie
krecili si¢ dookota swego mistrza.



— Siadaj, Esko — powiedziat MacCormick, nie wgtagza biurka i nie przestg powoli
kotys& si¢ na krzéle. Za jego plecami znajdowatyestwa wysokie okna w rogu pokoju,
umieszczone podakem prostym, jedno z zapieaym dech w piersiach widokiem na port,
drugie wychodzce na zachdd, w kierunku rzeki Hudson i poszarpamgdrzeza Jersey.

— Dzickuje, wole sta, Andrew. Od razu przegddo rzeczy. Nie chemarnowé twojego
czasu.

Otworzyt teczle i wyjat z niej plik rysunkow. Najwiksze wraenie robit pierwszy z nich,
0 wymiarach poéttora metra na metr, wykonangglem i uderzajco dramatyczny, gtdwnie
dzieki prostocie linii i braku jakichkolwiek ornamentow

— Proponu metropole wewratrz metropolii — powiedziat Esko. — Kwadrat obejauy
trzy przecznice Srodkowy drapacz chmuredzie miat ponad trzysta metréw wysGkb
Nowoczesny, nie gotycki, prosty jak ociosany gianielicznymi detalami podké&ajacymi
jego potzna mag. Bedzie to biurowiec.

— A pozostate budynki? — zapytat MacCormick, skiggi@ah uwag; na szkicu.

— Oto cztery kolejne wimwce. — Esko ulpyt rysunki przed MacCormickiem. — Teatr,
hotel, szpital, érodek edukacyjny na potrzeby dzielnicy.

— OGSrodek edukacyjny — powtdrzyt MacCormick, zryaw@jsi z krzesta jak sptoszony
ptak. Przeczesat wtosy palcami i datkmvezta krawatu, jakby chciat siupewné, czy nie
rozwiazat st z przeraenia.

Esko s¢ usmiechrat. Nigdy dotd nie widziat MacCormicka tak zbitego z tropu.

— Daj spokdj, Esko, dulzmy powani! — wykrzykrt milioner, wyrzucajc rece w goe w
zartobliwym gdcie kapitulacji. — Musg przecig zarob¢ na tym jakié pienadze!

Esko cierpliwie skint gtowa. Byt catkowicie przygotowany na ten wybuch. Zagcz
spokojnie wyjdnia¢c MacCormickowi,ze zarobi mnostwo piegilzy, i to widnie na szpitalu i
osrodku edukacyjnym.

— Ziemia jest tutaj tania, lecz kiedy zachmy ludzi, aby si tu przeniéli, jej ceny pojch
gwattownie w gog. Wszystko, co dotyczy tego projektu, zostatlo pélame w ten sposéb,
aby przynosit pienidze. Poza tym, dglzie to pgkne miejsce, miejscezyteczne dla catego
miasta, takie, ktore stanieggego zywa czgscia. Ludzie kgda przyjezdzat tu do pracy i ha
odpoczynek, po to, aby odetealdnw mitym otoczeniu. — Esko wskazat jeden z rysunkéw
Srodkowy drapacz chmurbzie obt@ony ptytami z wapnia, najlepiej z Indiany.

— Czy dlategoze to najdraszy materiat budowlany, jaki przyszedt ci do gtowy?

— Masz ragj, wystarczytaby cegta, w ten sposob koszty spadeylnyilion. Mazna go te
pokry¢ karbowanynrzelazem, to bytoby jeszczentze. Schowasz wtedy kolejny milion do
kieszeni, a poza tym moglibyy pomalowa budynek na dowolny kolor. Jaki kolor, twoim
zdaniem powinna mé&Wieza MacCormicka, by kaly bez trudug zapamgtat?

— Wieza MacCormicka? — powtérzyt milioner, lekko mga szare, podobne do kawatkow
granitu oczy.

Esko nie potrafit s zorientowd, czy jego stowa zaskoczyty MacCormicka, czy mu
pochlebity.

— Zamierzasz wybudowalrapacz chmur, na ktory wszyscydh patrz€ — powiedziat. —
Dlaczego nie miatbynazwa go swoim nazwiskiem?



MacCormick przez diugchwile rozwaat t¢ mazliwos¢, wyraznie zaintrygowany.

— | maze jednak dobrze by byto, aby nowojorczycy wiedzigé MacCormick byt tak
dumny ze swego prezentu dla miastapastanowit pokr§ go nie karbowanym metalem, ale
jednak cennym wapniem z Indiany — dodat Esko b@miechu, spokojnym, neutralnym
gtosem, patrzc MacCormickowi prosto w oczy, jakby rzucat mu wyavie.

— Podoba mi giten pomyst — powiedziat MacCormick powoli.

Teraz Esko postanowit daupust swemu entuzjazmowi.

— Swiat nigdy nie widziat czego podobnego, Andrew. Zaryzykuj, sprobujed®iesz
bogaty, ale to nie ma dla ciebie znaczenia, b& imasz ju mndstwo pieridzy. Zréb to, a
zapiszesz swoje nazwisko ziotymi zgtoskami w kraolk Nowego Jorku, do diabta! —
Usmiechrat sig, zdapc sobie spraw ze mowi troclk jak Kirby.

MacCormick trzymat w dtoni maly ztoty otdwek, takam jak ten, ktérym Mantilini
podliczat sumy w swoim czarnym notesie. Pochyloagl blatem biurka, zagkzszybko piséa
cos na kartce papieru.

— Dziatki w tej dzielnicy g rzeczywicie tanie — rzekt. — Ale czy zdajesz sobie spraiu
wiascicieli maze mie tak duzy teren w Nowym Jorku? Kilkuset. Wiesz, jak trudwgolzie ich
wykupi¢ i zdoby cah t¢ ziemi?

— Nie mam o tym zielonego paja.

— W gruncie rzeczy ja tak nie — rzekt MacCormick leniwie, znowu kotyszsk na
krzesle i obserwuic Esko z mieszankpodniecenia i rozbawienia. — ¥ maze faktycznie
warto sprobowa Mysle, ze bedzie to bardzo zabawne.

Tak wiec zabrali s§ do pracy. W cigu mniej wicej czterdziestu miegty, ktore uptyrty
od czasu ogtoszonego przez redakgpazette” konkursugwiat architektury zaadaptowat
jeszcze jeden z pomystow Esko — teraz prawie wgzysgkonywali modele swoich
projektow z plasteliny lub gliny z nadzigjze w ten sposéb zrapiwicksze wraenie na
potencjalnych inwestorach. MacCormick zatrudnibaagiziej znanego wykonawtego typu
prac i oddat go do dyspozycji Eskéadnemu z nich nie musiat wyjaiac, ze i projekt, i jego
realizacja, musg zost& zachowane w nggislejszej tajemnicy. Tylko w ten sposéb mogli
ustrzec sj przed plagiatami.

Jako architekt jiz na pewnym etapie kariery, Esko naiwnie przypudz¢easporo wie o
tym, co kryje st za kulisami kadego duego projektu budowlanego, lecz teraz, obsegau;
skomplikowane zabiegi i poczynania MacCormicka, zaroiat, jak bardzo si mylit.
MacCormick znat tysic sztuczek. Wysytat swoich ludzi incognito do mikeggo ratusza, aby
dowiedzi€ si¢, kto jest whacicielem czy dzietawa poszczegdélnych dziatek na wybranym
terenie. Atakowat jednego z gtdwnych ddaieli, sugeruic, ze doradzi mu, co kupowana
gietdzie, jeeli okaze st rozsdny i pozledzie st tej cuchiacej fabryczki nad East River.
Korzystat z pomocy dwudziestu adych agencji nieruchondoi. Jedna dia dziatka, caty
kwadrat ziemi mgdzy dwiema ulicami, najdalej wysutd na pétnoc, okazataesitasndacia
kolegi MacCormicka z zespotu ptywackiego w HarvaedZ aki byt swiat MacCormicka i
dzieki temu udato mu siszybko podpisawskpna umowe kupna. Dwie trzecie potudniowe;j
dziatki naleato do nowojorskiej diecezji Kkoiota katolickiego. MacCormick zyskat poparcie



biskupa, gwaranta¢, ze w planowanym kompleksie znajdzieec siniejsce dla szkofki
niedzielnej. Esko zareagowat raiadoma¢ z nieukrywanym rozbawieniem.

— Nie masz chyba nic przeciwko temu? — zapytat Mawtck, wygodnie rozparty w
fotelu i promieniegcy zadowoleniem z siebie. — Nie wplynie to na zagay ksztait
projektu.

— Oczywicie ze nie mam nic przeciwko temu — rzekt Esko. —zBlay jeszcze dorzuci
jadtodajnt dla ubogich, dlaczegdy nie?

MacCormick postugiwat si telefonem z zupetnie obhcEsko pewnécia siebie. Nie
warczat do stuchawki, jak robit to Joe Lazaruszlawodzit rozméwe, pieszcac go stowami
i tonem gtosu. Podczas telefonicznych konferenciiclormick émiechat s¢ czesciej niz
zwykle, wygtaszajc dtugie monologi o pieadzach, a jego beztroski wyraz twarzy
zapowiadat zwykle powae kiopoty dla kogoinnego.

Kiedys Esko ustyszat, jak MacCormick rozmawia z KategriGzeptat czute wyrazy do
stuchawki, pozornie nie zwraegj uwagi na Esko, ktory przyglat st oprawionym
fotografiom Kateriny, wisgcym nascianach biura. Byly to obrazki z pustyni — srebteys
gakzki nieznanych gatunkéw wrzosow, pogtane palmy, leace na ziemi kcie, wyschnite
koryta rzek i strumieni, samotne skaly, na ktoryzadko stawat cztowiek, ziemia, ktorej nie
mozna byto upokorz§ ani wykorzystd, zbyt dziwna, pusta i ogromna, by ludzie czulirsa
niej swobodnie.

Zdjecia Kateriny wywarty na nim gbokie wraenie i zaskoczyly go swym
ponadczasowym wymiarem.

— Wspaniate, prawda? — odezwat silacCormick, ktéry widnie odtazyt stuchawlk i
odwrdcit sk ku niemu. — Zrobita je w Arizonie. 8@zilismy tam nasz miegt miodowy i
kupilismy dom. Katerina pojechata tam nagtmodni.

P&nym wieczorem tego samego dnia Esko i MacCormiahatiosami w biurze. Wszyscy
asystenci i prawnicy milionera judawno wyszli do domu, lecz oni nadal pracowali.
Czerwoneswiatto podobnych do pochodiciennych lamp napetniato wigjksak niezwykh
aur. Esko odwrdcit gtow w kierunku niezastortego okna w rogu pokoju, przez chyvil
skupiapc uwag na rozproszonych na falach rzékiiattach statkow i todzi.

— Czy Katerina wie o tym projekcie? — zapytat nagie mogc zapanowa nad
ciekawacia.

MacCormick notowat cow kregu swiatta ckzkiej moskznej lampy, zielonej z zewatrz i
ztocistej wsrodku. Esko stat nad wykonanym z plasteliny modeler@biac puukkojeden z
budynkow w tle gitbwnego drapacza chmur.

— Oczywicie! Jak mogtaby nie wiedzi@ | ma nadziej, ze mimo wszystko dasz jej drug
szang. Pozwol, by przyjrzata eiprojektowi, kiedy wréci do miasta. —shhiechrat sie
zackecajgco. — Maze zmieni zdanie.

W tym samym momencie Esko poczut pragnienie, byipdrvee MacCormickowi o
wszystkim i skaczy¢ z klamstwami i gt pozoréw.

— Co s¢ stato? — zapytat MacCormick.

Esko wskazat eg¢ modelu kacem naa.



— Pomylatem, ze pomieszczenia biurowe z oknami wychgmani na ogrody bytyby
chyba warte wicej niz inne. Jak mélisz, o ile wkce] za metr kwadratowy mina by za nie
policzy¢?

MacCormick siedziat bez ruchu, gami opartymi na blacie biurka, w zaghgniu rysuac
COS ha papierze.

— Nie jestem pewien.

— Niezartuj sobie ze mnie, masz przeciezydta w gtowie.

— No, dobrze, chwileczk— mrukmny, porzucagc nonszalanck poz. Na jego twarzy
odmalowato si catkowite skupienie, ktére najgziej ukrywat przed oczyma obserwaych
go ludzi. Przez parsekund wpatrywat siw swop dion, lezaca w prostolcie swiatta
padajcego z lampy, potem gazybko zapisat ja liczbe. — Dwa i p6t dolara ekstra za metr
kwadratowy. Mae nawet trzy...

— Z taky forss mozemy tam urzdzic ogrody jak w Wersalu. Mogligmy nawet
sprzedawabilety. Zaplanujemy je na dachactsiych budynkéwzeby nie byto ich widaz
ulicy i zeby nie zakidcaly linii catego kompleksu. Od pewmegasu zastanawiant ez nad
fontany. — Wskazat ngem plac przed centralnym wigvcem. — Wychodic z biur, ludzie
styszeliby szmer opadgjej wody. lle by to kosztowato?

— Nie wiem, ale zale; si¢, ze zaraz mi powiesz.

— Trzydzigci tysiccy galondéw wody dziennie w zamktym obiegu kosztowatoby okoto
trzech dolarow.

— Nigdy st nie poddajesz, co? — MacCormick powiedziat to zasryym podziwem.

— W siedemnastowiecznych Wioszech bogaci mecenadpigywali z malarzami
kontrakty, jak dz kluby z obiecujcymi sportowcami. | wykorzystywali ich, postugiwalk
nimi, bo kochali dobre malarstwo, uwielbiali paitzea wybitne obrazy. Nie kupowali
oryginalnych dziet mistrzOw i nie zamykali ich w rb@wych sejfach, aby tam nabraty
wartcsci. Ten kraj jest tak bogatye po prostu trzeba zu¢ na c@ pienadze, przeznaczyje
na jakk cel. Podziwiam @i za to,ze prébujesz osgna¢ ten cel, Andrew.

MacCormick zamrugat oczami, zastanawgagk, do jakiego stopnia Esko schlebia jego
wielkiej praznosci. Ale Esko mowit zupetnie szczerze. Jego rowrdaskoczyto toze tak
gteboko cenit swego wspdlnika w interesach.

— Placisz mi, bym dat z siebie wszystko, co nageps cagmat Esko. — Wec dag ci swoje
najlepsze pomysty, nawetzgi w pierwszej chwili nie masz do nich przekonarianasz
racj, nigdy sg¢ nie poddaj.

Niespodziewanie ogagto go silne poczucie winy, przypomniat sobie bowjgak kiedy
powiedzial to samo Marion Bennet, ktéra dziwit, ste tak niestrudzenie poszukuje
Kateriny.

MacCormick podniost gizza biurka, z émiechem poprawit szelki na nieskalanie biatej
koszuli i podszedt do Esko.

— Jak nazywa siten n@, ktérego zawszeaywasz? — zapytat.

— Puukko.W Finlandii kady chtopiec dostaje taki néod ojca, aby nauczyteijak by
mezCczyznr,.

— | jak mazna s¢ tego naucz§? — Oczy MacCormicka zabtysty wesoto i treaynicznie.



— Patrosac ryby. Obrabiajc drewno. Kruszc 16d.

— Zawsze bytem chtopcem z miasta — powiedziat Mac@k. — Mog; zobaczy?

Ostrze naa zaknito czerwono. Esko podat go MacCormickowi, zwrégaeakojescia w
jego strom.

— MGj ojciec wolat jadeit — rzekt milioner, wspig¢ga czubek nga na dioni. — Miatem
czterndcie lat, kiedy umart. Odkrytem wtedyze odziedziczytem znacznie mniej,zni
sadzitem — rozsypuicy sk stary dom w Baltimore i gruby plik rachunkow. N¢adeit. Caty
magazyn jadeitu. Odkl ojciec opdcit matke i mnie, bez przerwy podzdwat poswiecie w
poszukiwaniu tego kamienia. Po jegoierci udatem si do jednego z kolekcjoneréw, ktory
kupit ode mnie wszystko zagdidziesit tysiecy dolaréw. Zaraz potem okazale,ste jadeit
byt wart ponad dwa miliony. Od tego czasu gondwadzidécia lat. Byt to ostatni zly interes,
jaki zrobitem. — Wmiechrat si¢ niepewnie, prawie przepraszep. — Rob¢ pienadze. Nawet
kiedy sk nie staram, mimo wszystko r@bpiengdze. Czasami chciatbym przestale nie
mog. To chyba jedyna rzecz, jakzeczywscie potrafe robic...

— Nie jedyna — odpart pospiesznie Esko, nie gnqmpwstrzymaé sympatii, jalg budzit w
nim MacCormick. Nie spodziewalespo nim takiej szczekai.

— Moze i nie. — MacCormick przeczesat wiosy palcamikéekvzruszajc ramionami. —
Znates Kate, kiedy byta jeszcze dzieckiem, prawda?

— Bardzo stabo i tylko przelotnie — rzekt Esko o#tre.

— Powiedz mi, jaka wtedy byta.

— Bardzo pewna siebie.

MacCormick skimt gtowa, poréwnugc nowy obraz z Kateriy jaka znat.

— Walczytg tam w czasie wojny?

— Ona ci o tym powiedziata?

MacCormick milczat.

— Byta wtedy z kimd zakczona — odezwatspo chwili.

— Z Klausem...

— Zgimat?

— Uratowat mizycie. Potem zgigt od kuli.

— Obchodzi mnie tylko to, co dziejegseraz — éwiadczyt MacCormick. — Chroaiswop
wilasna¢ i dlatego skupiam siwytacznie na teraniejszaci. Wytacznie. Nie interesuje mnie,
co bylo w przeszkxi, cokolwiek to byto. — Wmiechrat si¢ do Esko pogodnie ze szczytu
swego doskonatego nastroju. Cieszy, se jest bogatyze zyje i ze jest lgzem Kateriny.
Spojrzat na trzymany weku n&z i oddat go Esko.

Wioski szewc okazat sijedynym nieusipliwym obraica swojej pozycji, jedynym
dzierzawa, ktéry nie pozwolit s§ wykupi¢, odrzucaic kazda oferte i proke przekupstwa.

— Stary gtupiec! — warksh MacCormick, z trzaskiem odktadaj stuchawk i gwattownie
zrywajac Sk z krzesta. Esko nigdy nie widziat go w takim seant Caty projekt rozbije sio
tego idiot)!

Nastpnego dnia wczesnym rankiem Esko poszedt tam sanjgccna policzkach ostry
listopadowy chtéd. Brudne uliczki nad East Rivergsiknicte byty cikzkim, intensywnym



zapachem stodu. W oknie lokalnych delikateséw wvatnikartka z napisem: ,TU
OBSLUGUX KLIENTOW WEOSCY BOHATEROWIE”. Na drugim niewielkinsklepie
znajdowaly s} napisy w ¢zyku wegierskim. Widciciele sklepikow przygotowywali sido
rozpoczcia nowego dnia. Esko otworzyt drzwi prowade do ciemnego, matego, podobnego
do jaskini pomieszczenia, w ktorym riié sic zaktad szewski, i natychmiast poczut zapach
skory i pasty do butéw. Dzwonek zabezat ostro i giéno, jak gong obwieszczgyy
rozpoczcie walki bokserskiej. Za zbitym z surowych desaktkarem, wzottym swietle
zawieszonej u sufitu gotejaréwki, siedziat stary, sterangyciem cztowiek. Na chwdl
podniést wzrok znad buta, ktory wilde naprawiat, wyplut na dfoobgryziony paznokiei
dalej spokojnie przybijat flek do zdartego obcasa.jego plecami zastona z grubego ptétna
przedzielata komérkna potove.

Esko nie vatpit, ze ludzie MacCormicka usitowali zastragZyino Bitale, bo tak nazywat
sig szewc. Byto to gtupie, nieprzyjemne i zupetniepoigzebne. Esko byt przekonaniyg
Paul Mantilini nigdy nie zriytby sic do zastosowania takiej taktyki wobec starego, idymg
cztowieka. Esko przyszedt do niego z przeprosindmielka chianti. Pokazat Dino Bitale, co
i w jaki sposOb zamierza zrdhii obiecat staruszkowge juz wkrotce otworzy nowy sklep w
jednym z arkadowych korytarzy w holu centralnegapadicza chmur. Przyniésttéotografie
kosciota Cieniasw. Krzyza i wyjanit, ze chocia budynek MacCormick Plazactizie
niewatpliwie bardziej imponujcy, to na pewno niegdlzie mniej interesygy czy brzydszy.
Uwiddt Dino swoim entuzjazmem, podobnie jak warej MacCormicka, i po godzinie
wyszedt z podpisanumowa. Przynajmniej tym razem dobra wiara i sita przekeania
okazaly st skuteczniejsze nipistolet.

MacCormick zwotat konfereng¢jprasovd, zapraszagc dziennikarzy do swego biura z
czerwora mozaiky na suficie i aizkimi aksamitnymi draperiami, ktore zawsze byty atarie
podpkte, jak w teatrze, gdzie przedstawienie nigdyrse kaiczy. Tuwz przed dwunagtw
potudnie obaj z Esko stalhna srodku sali obok modelu kompleksu budynkow, czekaja
przybycie dziennikarzy.

— Denerwujesz ¥ — zapytat MacCormick, wyjmag ztoty zapalniczk Dunhill.

— Trocke.

— Jak st mowi troche” po finsku?

— Pikkusen.

— Pikkusenzdenerwowany... — powiedziat MacCormick, z@ajc sk dymem i powoli

wypuszczajc go w goeg. — tadnie to brzmi. Wszystkogtizie w poradku. Projekt zostanie
nagtaniony w prasie, dzki czemu zgtosi si do nas wielu dzieawcoéw lokali i zarobimy
mnostwo pierddzy. Wianie tak to si robi. To proste. Daimy im do zrozumieniaze twagj
projekt to dzieto geniuszu, a oni w to uwigrzsciowo dlatego,ze nie maj pojcia o
architekturze, a egciowo dlategoze by maoze jest to prawda.



Jeden z asystentbw MacCormicka stat przy drzwiadchdyy witajac przybytych i
wreczapc im prospekt wydrukowany na grubym, bltyszmpm papierze. Kolorowe litery w
kubistycznym stylu gtosity: CENTRUM MACCORMICKA. Wenatrz znajdowato si kilka
rysunkow, a take tekst napisany poetygckroz:

W dalekich Indiach, na gknym brzegu Jumny, roztacza swoj impaoyj majestatyczny
urok Tad Mahal. Na brzegu ruchliwej, szupej rzeki, jak jest Nowy Jork, stanie
wspaniate i dumne Centrum MacCormicka. Z&diahal jest prawdziw oaz; w gestwinie
dzungli, a biel jego muréw wyrfaie odcina st od mrocznej zieleni tropikalnego lasu.
Centrum MacCormicka dalzie klejnotem, jedynw swoim rodzaju oazciszy i spokoju w
samym sercu naszej wielkiej metropolii. Jego chypdistro zarysowany kontur stanie si
charakterystyczp czsciqg sylwetki miasta, naszkicowanej na niebie nad M#aham. Tad
Mahal przemawia do Indiieggykiem duchowego spokoju, natomiast Centrum MaciCkam
stworzy niezwykly, niepowtarzalny pomoskdny swiatem przegitnych ludzi iswiatem
sztuki. Centrum MacCormicka to urbanistyczna odagdlitwa do Nowego Jorku. Centrum
MacCormicka to przyszfé. To nasza przyszé, smiata i czysta.

— MOj Boze, zaraz dostangomczki — cgwiadczyta Marion Bennett, wachhg twarz
prospektem. Nie miata na glowie kapelusza, arcjej kroétkiej, prostej sukienki bez
zaznaczonej linii bioder przecinat szeroki czerwomas. Marion wygldata jak
rewolwerowiec i rzeczywcie bytla do wynajcia, poniewa niedawno na dobre ofcita
redakcg ,Vanity Fair”, zostagc wolnym strzelcem. Jej wargi umalowane byly jakykle na
bardzo intensywny odateczerwieni. — Jestem gotowa za6 si¢ 0 dwadziécia dolaréw,ze
MacCormick wynait jakas mtoda poetk; prosto z Vassar, dziewczyw zielonym kapeluszu,
ktéra w porywie natchnienia napisata ten stek bzdur

— Zjawita st spowita obtokiem perfum i dymu papierosowego —kirZesko. — Pisata

piérem, fiolkowym atramentem i sekretarka dopiero jej wyjsciu mogta skala jej
natchnienie maszyrdo pisania.

— No, no, kto by pomyat — mrukregta Marion Bennett, rozbawiona i mimo woli nieco
zaskoczona. — Nie miatam goja, ze skaczytes Vassar.

— Ale nigdy nie nositem zielonego kapelusza. Pragyngj do tej pory... To MacCormick
podrzucit mi pomyst na ten tekst. Powiedziad, nic nie jest j# naturalneze kazda rzecz
musi udawa inna, w przeciwnym razie ludzie jej nie zaakceptupie zrozumiej. Dlaczego
wiec nie Tad Mahal, pomylatem sobie...

— Zaczynasz pojmowao co w tym wszystkim chodzi, prawda?

— Pikkusen— odpart, ogarniag szerokim gestem prospekt, dziennikarzy kb csdk. —
Wszystko to tylko piana, sercem catego tego zararg@azest projekt. | tylko onsiiczy.

— Twoim zdaniem projekt to nieskalanie czysta id&ifho ze nosi nazw Centrum
MacCormicka?

— Nie ma znaczenia, jak go nazwiemy i jak opiszeMigwazne, kogo ma uparnic.
Projekt jest, jaki jest. Wkrotce stanie sizescia miasta i kady bedzie mogt sam go ocehi

— Do zobaczenia paiej, Esko — powiedziata Marion. W jej spojrzeniwzina byto
wyczytat szczeg sympat¢ oraz cié czegd innego, ostrgnej, intymnejswiadomaci. —
Niedlugo staniesz sikims waznym, zdajesz sobie z tego spe@WMoze bzde jednak musiata
cie troche zdemoralizowa. ..



Katerina pojawita & mniej wiecej p6t godziny p#niej, poniewa dopiero tego ranka
wrocita do Nowego Jorku. Esko zobaczy, wysiadajc z windy, zawahata gi zaskoczona
gwarem i ttumem ludzi. MacCormick zsmiechem podnidsteke i skinat jej gtowa, nie
przerywajac rozmowy, ktdg wiasnie prowadzit. Ymiechrgta sk w odpowiedzi i ruszyta
przez tlum, przeczesy wiosy palcami. Esko pordhat, ze nabyla tego zwyczaju od
MacCormicka. Zatrzymata gprzed modelem projektu i diugo my girzyghdata. Jej twarz
miata powany, skupiony wyraz, wargi byty lekko rozchylone.d@& Kateriny byta opalona i
usiana piegami, a jej oczynity jak zielone klejnoty. Esko wpatrywatesw nig z zapartym
tchem, nagle zapomniawszy o catgmiecie. Byt zdumiony,ze Katerina, ktorej obraz tak
diugo nosit w sercu i wyobfai, okazata s dla niego catkowif nowaicia, zupetnie jakby
kazdy szczegot jej postaci musiat bpostrzeony raz jeszcze, z zupetnie innej perspektywy.
Pospiesznie odwrécit wzrok, zaskoczony intensysemaych odcza.

Pae minut p&niej Katerina podeszta do niego wolnym krokiem.

— Witaj, Esko — odezwata ¢si— Bede teraz przez jaki czas w Nowym Jorku. Czy
moglibysmy sk spotk&?

— Nie wydaje mi g, aby to byt dobry pomyst, pani MacCormick.

— Moze che tylko wybra sig z tola na spacer — powiedziata, kigddton na jego
rekawie.

— To nigdy nie bdzie tylko spacer. Dobrze o tym wiesz.

— Chyba tak. — Spojrzata na niego z lekkim smutkienA gdybym ci zaproponowata,
zebys teraz odszedt sl ze mn? Co by byto, gdybym powiedziata: chimdy std i wsiadzmy
do pierwszego lepszego pagu? | nigdy tu nie wracajmy? Co bwtedy zrobit, Esko?

— Ten scenariusz fprzerabiakmy.

— Zrobites sig strasznie rozginy.

— Napraw@? Wocale si taki nie czug.

— Narobitam ci mnéstwo klopotow i przykim, co?

— Nie dosy — odpart.

— Kirby bytby dzg z ciebie dumny. — &miechreta sk, odwrdécita szybko i odeszia, aby
stary¢ u boku MacCormicka.

Esko poczutze zrobita to raczej z likei niz z kokieterii, i westchat cigzko. Zatowat, ze
nie maze wzi¢ jej w ramiona i jednoczeie cieszyt si z tego.

Dziennikarze ,World” zachwycili si projektem Centrum, na co ci z ,Timesa’
natychmiast zaet wyszukiwa jego stabe strony, a reporterzy z , Tribune” gtew obronie
nowego planu architektonicznego. ,Graphic” zajuoie fotografie projektu z zabawnymi
przer6bkami, a obok rysunek przedstawdgj zegar odliczagy ostatnie godzinyzycia
skazanego namierc. W ,Vanity Fair’ szczegotowy rysunek projektu zazll st na
rozktadowce, opatrzony dym tytutem: ,Miasto przyszkri’. ,New Yorker” popisat st
dowcipem rysunkowym, w ktérym dwoch robotnikéw budanych, trzymajcych dua
szylke, spoghdato ze szczytu centralnego drapacza chmur, pwdwjO ktérym oknie
zapomniemy?”. ,Gazette” wydrukowata karykatiEsko stagcego obok modelu projektu,
z napisem: ,Rikna i Bestia?”. Dziennikarze pytali Esko, czy jesmunist, co myli o Balke
Ruth, czy potrafi biegajak Paavo Nurmi, kto jest jego ulubwgwiazd, filmu... Kluby, o



ktorych nigdy wzyciu nie styszatl, przysytalty mu swoje karty cztomiskie, a eleganckie
panie rezydencji przy Park Avenue, ktore ozdabidbiany swych apartamentow
najprawdziwszymi Rembrandtami, zapraszaty go ngjgeim, na ktérych ubrani w uniformy
barmani przyradzali koktajle w shakerach z pozytywkami wygrys@jmi melodg O Lady
Be GoodEsko byt wszdzie przyjmowany z radaia, fetowany i po raz pierwszy miat okazj
zauway¢, jak zaskoczenie, ktére ludzie zwykle okazywaliwidok jego oszpeconej twarzy,
zmienia st w entuzjastyczq pobtaliwosé. Byt przecie cziowiekiem wielkiego talentu,
cztowiekiem stawnym, architektem swojej epoki —eskl go tak sam Walter Lippmann na
tamach ,New York World”. Populardé byla czyns wiecej niz mask, dzieki ktérej
znieksztalcona twarz stawala; satrakcyjna. Populardé okazata i magicznym aparatem
rentgenowskim, ktérego promienie ukazywaly prawgziebraz, by moze nawet dusg
Popularné¢ dziatata jak czary, za ich sprawdzie uwierzyli,ze Esko potrafi tworzyrzeczy
pickne wignie dlatego,4 sam jest szpetny. Zaproszenietyzyly sic na jego biurku. Czasami
znajdowat w sobie d@ gtupiej odwagi, aby wybkasie na ktoré z przygé, | wtedy prawie od
progu otaczaty go ttumy modnych panienek, ktore ayyaly w gazetachze Esko kiedy
malowat i teraz chciaty pozowanu do aktéw. Oblegaty go rowrienatki dziewcat, ktore
pragrety, aby zaprojektowat i ugdzit ich apartamenty w bardzo nowoczesnym stylazor
ich ojcowie, ktorzy proponowali mu, aby zaprojek&dvdla nich jak§ niewielki dom albo
nawet biurowiec, zanim kéaztozy mu powaniejsz oferte. W ciagu zaledwie kilku dni Esko
otrzymat tyle propozycjize gdyby je wszystkie przah miatby zapewnione zggie do kaca
zycia. Byt zafascynowany, zdegustowany i mimo wolruszony dziwacznymi objawami
uznania dla jego talentu i fizycznej brzydotygligdko wstrasnicty tatwoicia, z jaka nagle
zdobyt szacunek miasta, w ktérym tak dtugo walezgwoje miejsce. Stawa zaskoczyta go i
catkowicie oszotomita.

Szczegolne znaczenie w tej drodze na szczyt miaty Wydarzenia. Pierwszym z nich
byta publikacja péwieconego mu artykutu piora Marion Bennett w gazedlew Yorker”.

Vaananen jest trzydziestosiedmioletnim, wysokinrzdo zbudowanym d¢fczyzm o
pokrytej bliznami twarzy, otoczonym autajemnicy, ktéra wymyka ¢ipréobom analizy.
Opaska na oku sprawiae wydaje si niezwykle atrakcyjny i zagadkowy.Bwae kiedy,
dawno temu, w lasach Finlandii, wybratesha polowanie i spotkal na swojégiezce
rozwscieczonego niesviedzia. A mge blizny g§ pozostatécig po oparzeniach? Nie udato
nam s¢ dowiedzié, jak byto naprawd. Vaananen nie chce o tym méwiV Ameryce i swojej
rodzinnej Europie nauczyt «iwystarczajco duo, aby odrzuc idee tradycyjnego
projektowania. Vaananen buduje tak, jak mu w dggay Architekci starej daty chagkajq,
pokastug, drapiy Sie po gtowie i nie potrafi wypowiedzié sic na temat oczywistej
nowoczesn@i Centrum MacCormicka. Inni dajwyraz zachwytowi dla pelnego pasiji
tqczenia pomystow, z ktoryche€z niewgtpliwie wywodzi si z Europy, chocia budynki
Vaananena é&dg nie mniej amerykéskie ni Dziki Zachdd. Vaananen buduje dla
wspéitczesngi, nie dla przesziei. Jak utrzymuje, pragnie wznéswiezowce, ktérych
konstrukcja i wygld bedg mocne i czyste jak granit. Ich wrea may by¢ wygodne,
uzyteczne i praktyczne, ponieivéego potrzebuyj ludzie, ktérzy &dg w nich mieszka i
pracowa’. Vaananen jest pragmatykiem i nie nglelo zadnej szkoty architektonicznej. Nie
wstydzi st tego,ze chce zaroldi pienigdze dla swoich sponsoréw. Twierda, to zupetnie
normalne. Nie wstydzi girébwniez swego pragnienia, aby nasze miasto statolepszym,



bardziej przyjaznym dla mieszi@dw miejscem. Mowize wynika to z jego moralsc

dobrego architekta. Pewnego listopadowego poraredy wydawato gi ze zima lada
chwila ogarnie nas swym chtodem, Vaananen pokaamat teren budowy Centrum, cyiqj
finskich klasykéw i opowiadgg, jak o maly wtos nie zgihna wojnie, ktora rozgtata s w

jego kraju w 1918 roku. Vaananen dinszybko, a jegoegyk potrafi recytowé gérnolotne
frazy, nie zdotalimy wec sie zorientowd, kiedy méwi powanie, a kiedyzartuje. Bez trudu
nawigzuje kontakt z edczyznami, a kobiety traktuje z petnym szacunkullonereem, jakby
miat do nich wielk stabg¢, lecz jednoczmie wolat zyskapewnd¢ co do ich intencji.

Artykut zajmowat ponad dwie strony. Marion z wyngm rozbawieniem zauvigta (W
koncu nie byt to nekrolog)ze Esko zaprojektowat kilka lokali rozrywkowych db@wnego
znanego przemytnika alkoholu. Nie omieszkata mapisé, ze projekt drapacza chmur,
zgtoszony przez Esko do konkursu ogtoszonego pemtakcg ,Gazette” w 1922 roku, zostat
skopiowany przez wielu architektow, szczegolnies zazez niemieckiego architekta
pracupcego obecnie w Nowym Jorku i Miami, Josepha Lazar&sko wiedziatze historg
te opowiedziat Marion MacCormick, nie byt jednak raelowolony, widzc ja w druku.

Drugie wydarzenie byto chyba jeszcze istotniejsEeko zostat poproszony, aby w

Sylwestra wygtosit przemowienie na dorocznym balastkumowym Amerykaskiego
Stowarzyszenia Architektow. Temat brzmiat. ,Nowyklcnowoczesn&&, gwattowny rozwdj
budownictwa”, bal z& miat odby¥ sie na trzecim pitrze hotelu Astor, w olbrzymiej,
oswietlonej kandelabrami sali balowej, wysokiej nawie dziesi¢ metrow. Nasrodku stata
imponupca reprodukcja Statuy Wolka z reflektorami umieszczonymi w miejscu oczu. Na
zwisapcym z balkonu fryzie przedstawiono historozwoju ludzkdci w ciagu tyshcleci.
Naprzeciwko umieszczono drugi ptoécienny fryz, zensomi z historii Nowego Jorku. Byt tu
Indianin przekazugcy pierwszym osadnikom prawo witasnbManhattanu, zabojstwo Jima
Fiska, wypoczynek w Central Parku, Bowery q@taz budowa Woolwortha. Padianami
ustawiono ponad sto przykrytych biatymi obrusanalisbw z czerwonymi lampkami. Do
tanca graly dwie orkiestry jazzowe, raz jedna, razgdrua srodkiem sali bez przerwy
przeptywat gwarny ttum. W powietrzu dudnitgwlicki instrumentéw oraz gtosy tygia oséb,
przebranych w pomystowe kostiumy. Esko nie zdecydosk na przebranie, poniewa
doszedt do wnioskuze brak kostiumu zostanie mu wybaczony ze waglna jego wyjtkowa
role w czasie tego wieczoru. Rozbawienie budzita w teimysl, ze zawsze znajdsie tacy,
ktorzy spojra na jego twarz i pon#ja, ze on te nosi mask.

Muzyka umilkia, gécie zostali zaproszeni na koladj zagli miejsca. Esko znalazt i
przy gtownym stole, medzy wybitnym przedstawicielem rodu Choate oraz &tbio
I$Sniacych czarnych wiosach z modnymi zielonymi pasemkatdra byta kind waznym w
Metropolitan Museum. Kelner serwowat koktajle wyrasshakera z pozytywk ostatniego
krzyku mody kaca 1926 roku, wygrywagego motyw z preludium Rachmaninowa.

Esko pochtoat zupe szpinakow, duzy stek, go¢ ziemniakdw z sosem, a na deser
ogromry kule lodowa z przybraniemzywo przypominajca bomlg anarchisty. Podawanozte
koniak oraz cygara z wielkich skrzynek. Mistrz eeomii z wysitkiem dwignat si¢ na nogi,
bekmt i przedstawit mowe, cztowieka, ktorego osgjniecia opisat w tak barwny, ozdobny
sposob,ze Esko przez chwilrozghdat sk niespokojnie, zanim pgl ze chodzi wtanie o
niego.



Lampy pod sufitem przygasty. Esko wstat, ujrzat, séo mae wigce] czerwonych
stotowych lampek, patych st przed nim, i ustyszat ciclany szmer rozmow. Ktopodsumat
mu mikrofon.

Wygtaszanie przeméwienia — koszmar sennydkgo Fina, lecz oczyégie nie ojca Esko.
Timo wygtosit co najmniej tyac przemowié, budzc wzruszenie i entuzjazm w sercach
tysiecy kobiet i nrezczyzn w salach wyktadowych, w ponurych piwnicagirawdopodobnie
nawet na polach bitew. Teraz Esko ze zdumienienryhdke perspektywa wygloszenia
mowy wcale nie wydaje muesprzykra. Zacat od wzniesienia toastu dla uczczenia pami
wielkiego amerykaskiego architekta, W. P. Kirby’ego.

Gdzies w sali zgrzyteto o podiog krzesto, zabrxzato szkto. Jaki sp&niony ga¢ w
biatym stroju przedzierat simigdzy stolikami, nosowym gtosem mamraczprzeprosiny.
Mezczyzna wyprostowat sina chwit i wtedy Esko zobaczyt twarz Joe Lazarusa.

Serce zabito mu szybciej, lecz spokojnie méwit gale tragc pewndci siebie.

— Kirby nauczyt mnieze miasto jest nie tylko zbiorem dziataztowieka, wymierzonych
przeciwko naturze. Miasto jest owocem dzieta stwoia, a take zywym organizmem.
Stawia nanzadania i spelnia nasze wymagania. Nowy Jork tezmat wizja, ktGra porusza
nasz wyobranig.

— Wianie, wianie! — zawotat Lazarus.

— Podstawowy problem architektoniczny Europy tosggnie wielkiego miasta dnia
dzisiejszego, takiego jak Nowy Jork. Architekt muswigzad t¢ kwestk...

— Brawo! Tak jest! — zagrzmiat Lazarus.

— ...nie zastanawiag¢ sk nad tym, czy tworzy miasto przyszép, lecz ani na chwgl nie
tracc z oczu wspoétczesho — ciagmat Esko. — WiHanie w ten sposéb stworzy przysado
przysziad¢ zywa i trwala. Panie i panowie, dgkuje za uwag. Mam nadzigj, ze wkrétce
spotkamy si w Centrum MacCormicka.

Usiadt, troclg spocony i zaskoczony aplauzem, z jakim spotkatgesjo krétka mowa, i
zaraz znowu wstat, aby udziélandpowiedzi na liczne pytania. Nie mogt nie zauya
wyraznie widocznej w ttumie pggnej postaci Lazarusa, chozibardzo starat ginie zwracé
uwagi na Niemca. Dopiero pod koniec wieczoru, kiedyzucat na ramiona palto, poczut za
soly czyjas obecnd&c¢ i zrozumial, ze jednak nie uniknie spotkania z bytym wspdlnikiem.
Lazarus miat na sobie ekstrawagancki i komicznytikos przedstawiacy wiezowiec
redakcji ,Gazette”. Jego brodata twarz byla czemviospocona, najwysaiej ze zmgczenia.

— Doskonate przeméwienie, Esko, bardzo dobréwiamiczyt, kiwahc gtowa ozdobion
tekturowg iglica, nie probujc ukry¢ ztosci. — Potrafisz teraz sypantelektualnymi frazesami
na rowni z innymi. Naprawdnauczyté sig, jak by architektem. Szkodae ta mowa to
twoja talzdzia pign w Nowym Jorku...

— Nie mog teraz z tob rozmawid&, Joe — powiedziat Esko, ktérego gniew i niepokd;
zdazyt juz mina¢é. To, co Lazarus zrobit i co zamierzat zrgbnie mialo najmniejszego
znaczenia. Mégt sobie terazsoic prawa do konkursowego projektu, mogt w nigskaondé
budow& takie same wimwce. Esko ja dawno doszedt do wnioskie tamten projekt byt
efektem wewstrznego kompromisu, by zdobwyznanie jurorow konkursu, i bez specjalnego
zalu pazegnat st z myéla o jego realizacji. — Wkaie wychodz.



Lazarus zachichotat Ztiwie. Esko odwrdcit si bez stowa, lecz powstrzymato go rami
Lazarusa, obudowane konstrukegjdrewna i metalu.

— Nie mylisz s¢, Vaananen — rzucit Lazarus. — Wychodzisz, to peawd

Esko usitowato steism¢ z ramienia dié Niemca, lecz tamten mocno zacispalce na
jego rkawie.

— Ty wychodzisz, a ja wchogz— dodat Lazarus. — Wszystko to ¢ki Andrew
MacCormickowi. Ten to dopiero ma nosa do interes@gZz wahania zalatwit sprawi
odsurat cie odztobu...

— Spieszy mi si— mrukrat Esko, za wszelkcere usitujac zachowa spokdj.

— To bez znaczenia —$wiadczyt Lazarus. — Nigdzie nie idziesz, Esko. Agestz na
swoim miejscu, i to na zawsze.

Esko poczut ostry odor alkoholu, buci@j z ust Lazarusa. Niemiec byt pijany,¢apaze
nawet niebezpieczny. Wyglat na wécieklego, rozpalonego nienawia, a jednoczénie
bardzo zadowolonego.

— Masz MacCormicka — ggnat. — To znaczy wydaje ci gize go masz. Natomiast ja
mam swojego cztowieka, ktéry wykupuje dziatki naasERiver.

— Andrew nigdy ich nie sprzeda.

— | tu bardzo si mylisz, wszystko jest juuzgodnione.

Esko wreszcie zrzucitke Lazarusa.

— Nie mdz smieszny! — wybuchat.

— Twoj projekt jest bardzo ciekawy. — Lazarus zagafu pogtadzit si po brodzie. — Tak
jest, bardzo ciekawy... Niewykluczone naweg kilka jego detali znajdzie giw moim
wiasnym projekcie...

Esko nie chciat o tym nijec, ale fakt pozostawat faktem — dziatki nad EasteRigcalone
w jeden wielki teren, byty teraz warte o wielecegj niz pierwotnie. Gdyby MacCormick
zdecydowat s je sprzed& oczywicie zaktadajc, ze zgtositby st odpowiednio bogaty
kupiec, zrobitby trudny do oszacowania atek.

— Andrew nigdy by sl na c@ takiego nie zgodzit — powiedziat Esko cicho, nadrpfiac
ukry¢ brzmiacego w jego gtosie tonuatpliwosci.

— To wielka szkoda, ale tak wifaie jest — éwiadczyt Lazarus, przysuwgj sk tak blisko,
ze Esko poczut odér jego spoconego ciata oraz zaglaoholu i czosnku, bipy z jego ust. —
Lazarus wygrywa, ty przegrywasz.

Esko wybiegt z obrotowych drzwi hotelu Astor i zgtmat przejedzajaca taksowk.
Usiadt na tylnym siedzeniu i przez chgvibezmylnie obserwowat zmierzage w kierunku
rzesiscie gdwietlonego Times Square ttumy, zaraz jednak jeggslinvywotat z pamgci petra
ztosliwej satysfakcji twarz ubranego w temieszny kostium Lazarusa. Ser@gsmt mu
dziwny niepokdj, niepokéj dulacy przeczuciem, czy mie raczej zapowiedziwielkiej kleski.
Nie chciat przya¢ do wiadoméci, ze Lazarus me mowt prawd:, lecz podwiadomie



wiedziat, z musi s¢ z tym liczy¢. Powtarzat sobieze nie mazadnego powodu, dla ktérego
MacCormick mégtby chciego zniszczy, ale nagle éwiadomit sobieze taki powdd istnigje.
Katerina... Tak, Katerina. MacCormick mogt odknyrawd:.

Wysiadt z taksowki pod budynkiem Kirby’ego i wje¢hainda na najwysze pétro.
Drzwi apartamentu staty otworegwiatta pality st jasno.

— Halo? Halo?

Cisza. Glos Esko brzmiat dziwnie gtucho i pusto. 244 do srodka i z trudem
powstrzymat okrzyk przegania.

Mieszkanie zostato doszgtnie zniszczone, obrécone w perzyn

Sciany byty podziurawione, potamane meblgalg na podtodze. Draperie, pozrywane ze
scian, zostaly poete na kawatki w jakirh fanatycznym szale i niedbale rzucone na z¢emi
Pod butami Esko cicho chizito szkto, w powietrzu unosit sizapach tynku, a tak inny,
ostrzejszy odér, odér moczu. Kuchnia byta chaosembitych naczy i porozrzucanych
resztek jedzenia. W tazience ze wszystkich krani@ktz woda. W sypialni rozbitecbowe
toze wyghdato jak wrak wyrzuconego na mielizatatku.

Czy Katerina byta bezpieczna? Czy nic jejrsie stato?

Esko rzucit st pedem do windy, ktdra zgrzytg i skkajac, dtugo, mogtoby wydawssie,
ze bez kaca, zwozita go na dét. Na ulicy ruszyt biegiem. i@ powiewat za nim jak
skrzydta. Czut szybkie uderzenia serca, styszakszmasnych krokow na chodniku.

— Hej, dokd ci sk tak spieszy, kolego! Pozwdl tu na chail

Byt to policjant, patrolujcy drugy strorg ulicy. Esko przyspieszyt kroku, bez trudu
zostawiajc daleko za sabstr&za prawa i jego gwizdek. Biegt teraz ze wszystkidh s
przemykagc miedzy domami, zmierzag w kierunku brzegu rzeki Hudson i biura
MacCormicka.

Budynek pojawit s przed nim nagle, wysoki i prosty na tle faretlonego ksizycem
nieba. Niebieskawy, pastelowy blaské¢sica na moment ukoitzerapcy go niepokdj, kzac
mu zatrzyma si¢ i zaczerpac¢ tchu. Wcagnat powietrze do ptuc i dopiero wtedy pciin
drzwi i wszedt w diugi, wiogcy do znajdujcego s¢ po przeciwnej stronie w§gia korytarz.
Znowu przyspieszyt kroku, zaglzbiec, mijapc kinkiety z bazu i $cienne malowidta,
przedstawiajce pocatki Ameryki oraz jej sny o przyszoi. Zostawit za sabp wikingdw w
poteznych todziach, Kolumba n&odku oceanu, Lincolna pod Gettysburgiem... Starat si
mysle¢ tylko o Kirbym. Zdoldz zlecenie, zdaodilz zlecenie, dzwonito mu w gltowie. Nie tak
to miato by...

Wijechat na gGr ekspresow winda, ktorej o tej porze nikt junie obstugiwat.

MacCormick stat w czerwonyrmwietle swego wielkiego, teatralnego biura. Na l#aci
przed nim palita silampa z zielonym alarem. Ubrany byt w smoking i wygdliat tak, jakby
za chwik miat wyjs¢ na przygcie. Stysac kroki Esko, podniost wzrok ismiechrat sie.

— Dobry wieczér, Esko — odezwat sipokojnym, bynajmniej nie zaskoczonym gtosem.

Dopiero wtedy Esko zobaczyt KateginStata w odleglym kacu sali, pod jednym z
ogromnych okien. Miata na sobie czarmaszywaa dzetami sukng, ktéra jednoczaie
skrywata i sugerowata ksztalty jej ciata. Z uszusaly btyszczace kolczyki z czarnego szkia,
na nogach miata czarne satynowe czotenkaghu trzymata kieliszek do szampana. Przez



glowg Esko przemkga mysl, ze w calej tej scenie jest caupetnie nienaturalnego i
wstrzasapcego. Mogtaby nositytut: ,Rozrywki bogaczy”. Katerina z pewsaa nigdy nie
znizytaby sk do zrobienia takiego zgia, a jednak byta tu, razem z MacCormickiem.
Podobne do pochodni lampy f@anach roztaczaty wokot dziwny, rubinowy blaskef@owy
teleks milczal, jakbysmiertelnie zmczylo go wyplucie wzgorka papieru, ktéryzéé na
podtodze przed nim.

— Mowilismy i myslelismy o tobie, Esko —&wiadczyt MacCormick. Wyt papierosa z
hebanowe] szkatutki na biurku i bhygnzapalniczls. W powietrzu zapachniato tureckim
tytoniem. — Prawda, Kate?

Katerina odwrdcita giszybko, pokazag im nagie plecy.

Swiatto zaknito w diamentowej zapince naszyjnika z peret, igodgo jej smuki szyk.
Przez chwit¢ Esko miat wraenie,ze powietrze natadowane jest elektrycanag

— Szampana? — zapytat MacCormick. — Jak widzisan rha kilka butelek, i to dobrze
schiodzonych. — Wskazat wiaderko, starannie ustasviewewntrz modelu projektu Esko,
wyrzezbionego przez najbardziej prestivego artyst w miescie. — Kate i ja nigatowalsmy
sobie, przyznajze wstydem. Jestidu gdzig jeszcze troahipieczonego kurczaka na zimno,
ale trzeba go poszuka— Potrasmt gtowa, jakby przeraony trudndcia tego zadania. — To
pomieszczenie jest tak nieprawdopodobnieedu Zwrdocitg na to uwag? Esko, co si
dzieje?Zle sk czujesz? — W jego oczach gty iskierki ztosliwosci. Potazyt dion na gorsie
swojej nieskalanie biatej jedwabnej koszuli. — Cug powinngmy wezwa lekarza? Za nic
nie chciatbymzebys si¢ rozchorowat...

— Widziatem st z Joe Lazarusem — powiedziat Esko. — Poinformomate, ze mo;j
projekt jest nieaktualny,e sprzedajesz caty teren kainanemu.

MacCormick podpiewywat pod nosem jaki motyw Gershwina. Teraz przerwat i
usmiechryt sie z pijacky serdecznéria, po czym podnidst z blatu biurka &okurczaka, nie
do kaica ogryzioma z migsa.

— Napraw@? Dlaczego miatby powiedziecs tak okropnego? Tak przesgacego?

— Czy to prawda? — zapytat Esko.

Lecz MacCormick nie miat zamiaru odpowig&da

— Ten kurczak naprawchie jest zty — oznajmit, rzucgg kostke na biurko. — Mae trocle
za mato stony, ale poza tym catkiem smaczny...

— Czy to prawda? — powtorzyt Esko.

— Ach, co to jest prawda? — MacCormick popatrzyhrego z chtogicym usmiechem. —
Prawd, jest to,ze moje ece g w tej chwili tluste od kurczaka.

Powoli wyszedt zza biurka i staintak blisko Esko,ze ten poczut zapach szampana i
kurczaka w jego oddechu. Potem MacCormiclt aifonmi klapy jego palta i dokiladnie,
skrupulatnie wytart palce w materiat.

A wiec wie o wszystkim, pontjat Esko. Nie miat ja co do tego najmniejszych
watpliwosci. Postanowit zachowtaspokoj, poniewawydawato mu i, ze bedzie to najlepszy
sposob.

— Andrew, zadatem ci pytanie.



— Ale ja nie obiecatemze udzie¢ ci na nie odpowiedzi, prawda? — Jego oczy zabtysty
gniewnie. Pogrozit Esko palcem. — #oracze] powinsmy porozmawié o teatrze. Albo o
sztuce. Wiénie, sztuka zawsze jest doskonatym tematem. Tdk getuka. Niewykluczone
nawet,ze uda nam sinamowt Kate, aby wazita udziat w naszej rozmowie. Kate, kochanie?

Katerina milczata, wpatra¢ sk w ciemne niebo nad Nowym Jorkiem. Na tle czarnej
szyby zajaniat na pag sekund ptomyk jej zapalniczki.

— Nie? Wielka szkoda. Ale ¢pKate nie jest dzizbyt rozmowna. Chciata rozmawia
tylko na jeden temat — o pewnym architekcie.

MacCormick, pogwizdugc, wrocit za biurko i cizko usiadt na krzge. Pocagnat za
moskzny tancuszek i lampa zgasta.

— Skoro upierasz gizebym zagt si¢ ta stap sprava, to niech i tak bdzie — powiedziat,
zwracajc ku Esko éwietlona czerwonawym blaskiem twarz. — Rzecz przedstawga Si
nastpujaco, Esko. Lazarus ma racjWypadasz z gry. Mam tu przed sdkontrakty, ktére
musz tylko podpisé. Lazarus ma swoj wlasny projekt i ngvekipc wykonawcow. Ja
zgarniam fors, a ty zostajesz na lodzie. Koniec komedii.

Esko przygotowywat gina ten moment, lecz mimo wszystko poczgttak, jakby ktd
wymierzyt mu policzek. MacCormick ponownie askyt lamp, ktérej ziotawe swiatto
wydobyto z mroku wieczne pibra, papiénice, onyksowy zegar w ksztalcie piramidy i
starannie poukfadane dokumenty. Eskoastingt si¢ z oszotomienia.

— Robisz kdd.

MacCormick podniost wzrok, odchytay sk do tylu i zaktadajc rece za glow.

— Doprawdy? Niby dlaczego? — zapytat takim tonexkby odpowied Esko naprawe go
interesowata.

MacCormick nigdy nie popetniat &dow, lecz Esko wiedziake tym razem tak niechzie.
Maty swiat, ktéry Esko zamierzat wybudowabyt nie tylko lepszy od wszystkiego, na co
byto st& Joe Lazarusa, ale takmogt przyniét znacznie wiksze zyski w przyszkei. Esko
nie ktamat, moéwic o tym MacCormickowi. Byt pewierze sk nie myli. W tym wypadku
czysta¢ jego inspiracji pajczona byta z wisciwa ocery rzeczywistdéci i wymaga Nowego
Jorku.

— Lazarus to hochsztapler. Zarobiszawiccej, jezeli wybierzesz mdj projekt.

MacCormick odsugt krzesto i nagle zerwatsha nogi.

— Popatrz — powiedziat energicznie. —MNgksiazke.

Byt to dwy lecz cienki tom oprawiony w sk@r z wytlaczanymi ziotymi literami,
inkrustowany jadeitem. Oktadka byta takehkka i delikatnaze Esko przestraszylesiczy nie
rozsypie mu si pod palcami. W powietrzu roznidststodkawy, lekko gimowy zapach.

— To jedyna rzecz nateca do mojego ojca, ktérejeshie pozbylem. Z jedenastego wieku,
japoaska. Kade dotknecie obnza jej wartd¢. Mozesz st ze mniesmia, ale ta ksjga
napraw@ powinna lee¢ zamkngta w bankowym sejfie.

— Jest pikna — powiedziat Esko. Jego dtonie pokryte bykyzbwym pytem.

— Wiesz, co jest jeszczecgkhiejsze? — MacCormick stainprzed modelem projektu i
ostraznie wyjat ze $rodka wiaderko z szampanem. L6d zagrzechotat cigay, stawiat
naczynie na podtodze. — To. Centrum MacCormickaojéwudynki, twoj projekt. Jest to



najbardziej niezwykta rzecz, jakiedykolwiek widzialem, a widzialem sporo niezwy&h
rzeczy. Twoj projekt jest pkny, Esko. lle chcesz za jego realiz&xj

Wyraz twarzy MacCormicka ulegt zmianie. Malowala; sia niej teraz skupienie i
powaga. Milioner masowat palcem dotek spmlku swojej brody. Esko porfigl, ze
MacCormick zachowuje sitak, jakby stawka gry nagle poszta wgor

— Dobrze wiesz, ile — odpowiedziat cicho.

— Ot& nie! Nie wiem! Nie wiem, na ile cenisz swoje wiglkpragnienie! — MacCormick
przechadzat giteraz po pokoju. Jego wiecznie mtodwea twarz wygidata na zraczors,
niespodziewanie postarzal— Czy te blizny, ktére masz na twarzy, powstatywyniku
poparzé, Esko? A mee @ to zagojone rany po @iach szalf? Uczestniczyle w
pojedynku? Nigdy nie rozmawiainy o tym, dlaczego przyjechatelo Ameryki. Czy kryje
si¢ za tym jaka romantyczna historia? Opowiesz mtgraz?

MacCormick podnidst stagpw starannie wypastowanym bucie i kapmaboret, ktory
przejechat kilka metréw po podiodze i zatrzymaltsi przed Esko.

— Sta na tym — rzucit milioner. — Nie martwesiutrzyma twoj aizar.

Esko spojrzat na Katergn Ogieniek jej papierosa nie odbijat $uz w szybie, a dibmi w
czarnych ¢kawiczkach zastaniata teraz uszy.

— Kate ci nie pomze — rzekt MacCormick, kiwag palcem. — Wia na stotek, Esko. A
moze twoje marzenie nie jest tyle warte?

Esko wpatrywat si chwilg w jego twarz, potem Zawzruszywszy ramionami, wszedt na
taboret, ktéry zachwiat si pod nim. Esko rozio# ramiona, aby tatwiej zachowa
rownowag.

— No, swietnie — powiedziat MacCormick ze ztowrogimsmiechem. — | kogb my tu
mamy? Czy to jest cziowiek, ktory stworzy nowy Nowgrk? Nasz wielki materialista
abstrakcji? Ojciec idealnego miasta dwudziestegekw? — Jego glos zabrzmiat ostro,
rozkazuaco. — A mae to tylko nudny, gtupi niedviedz, ktérego najlepiej bytoby odestalo
finskich laséw? Czy uda nameszrobi z niego istai ludzka? Spréobujmy. Dalej, Esko,
poczuj atmosfertej chwili. Zaraz g ulepszymy, méj drogi.

MacCormick opadt na czworaki. Kilka razy szagpmankiety spodni Esko, poprawit je,
przesunt o kilka centymetréw jego stopy. Zachowywak gak dobry krawiec podczas
przymiarki i ten maty teatr wydawalkshbardzo go bawi

— Hmmm... — mrukat z udawanym namystem. — M@ powinngmy obcié ci paice u
stép? Matka Natura podarowata je po to, aby latwan byto wspina sic na drzewa, ale
przecie my juz tego nie robimy, w kalym razie nie w Nowym Jorku. Podnidst siz
ostentacyja powag@ zajrzat Esko w twarz. Wyggnmat reke i niespodziewanie mocno
pociagnat go za ucho.

— Uszy mana by nieco poprawj przylept do czaszki. Wiosy przydagsie jedynie ze
wzgledu na kontrast i oczywgie dla dekoracji. Nos nalatoby scia¢ z obu stron, bo jest
trochg za gruby...

Cofnat sig, wyobraajac sobie efekt swoich dziatai szybkim, gwaitownym ruchem
szarpnt opask na oku Esko.



— To powinno by wykonane z polerowanej stakieby btyszczato. Moglib§my stworzy
istote doskonad, prawda, Kate? Kate? — MacCormick podniést gtabyrdcit s w strorg
zony i wzruszyt ramionami. — Kate nie stucha. Trudog@lziemy musieli poradéisobie sami,
tylko ty i ja, Esko. Bdziemy nadal goiiza nasz ukochan idea, bedziemy poprawié biedy
natury i pracowa nad stworzeniem idealnej istoty ludzkiej, tej madanej, nieodgadnionej
maszyny... Baron Frankensteinzteniat taki pomyst, pamgtasz? | oto stoi przed nami
straszne, przetajace stworzenie, Esko Vaananen...

MacCormick zadrat, wstrasany dreszczem udawanegku.

— Jéli chodzi o stron duchowa, to zupetnie inna sprawa —agmat. — Wszyscy mamy
wady, ktérych nie da si poprawé. | w glbi serca by maze wszyscy jesteny
nieszczsliwymi idiotami. Tylko pienadze mog nam pomac. | mi&t, tak mi s¢ w kazdym
razie wydaje. Zludzenie mioi...

Wszyscy dA udap, pomyslat Esko, wszyscy grajjakas role, pokazug karty, ukrywaj
karty, rzucaj je na stét... Mgsnie ndg miat bolénie napéte od stania na taborecie, aiciw
tej samej pozycji. Powieka szczypata go w miejgrdzie MacCormick zadrapad,jzrywapc
opask. Gomrce ucho pulsowato, zupetnie jakby ciekta z niegenkrMimo to byt spokojny i
wierzyt, ze w tej grze to on posiada silniejgdzart, kare, dzicki ktorej zwyckzy.

— Pienadze pomagaj prawda, Andrew? — odezwal¢si— Pienadze przezwyeizaja
wszystkie trudnéci. Wybor mojego projektu oznaczaeeej pracy, weksze ryzyko, wgkszy
stawe | duzo, dwo wigcej pienedzy. Uwaasz,ze pienadze zainwestowane w inny projekt
szybciej ci st zwréa, tak? Ale czy jest w tym éoekscytujcego? Dla ciebie to nic nowego,
natomiast to... — Ruchem gtowy wskazat plastelinowydel. — To jest c9 co wybratby
ksiaze z rodu Medyceuszow. To €avyjatkowego, niepowtarzalnego, i ty dobrze o tym
wiesz.

MacCormick parskgt cicho. Okpzyt biurko, popijapc szampana, i postawit pusty
kieliszek w kegu swiatta lampy.

— Moze i wiem — powiedzial, meiac jasne oczy. — M i wiem... Ksaz¢ z rodu
Medyceuszéw... Hmmm... — Wsalrece do kieszeni. — Nadal trzymagxksiazke?

— Widzisz,ze tak.

— Na pewno? Trzymagjmocno, bo jest bardzo cenna.

— Juw mowites. Nie obawiaj si, nie upuszazjej.

— Doskonale — rzekt MacCormick, rozprostowajramiona i wykonujc nimi koliste
ruchy, jak bokser przed walk— Chciatbym powiedzieci ca wigcej o tej ksazce. — Nagtym,
gwaittownym ruchem poderwat do goryeiia moskzna lampe. Zarowka gkia z trzaskiem,
rozsiewajc dookota drobiny szkta, bibularz do osuszanianagrstu spadt razem z kuflem do
piwa z napisem ,Harvard”, otdwki rozsypatyespo podiodze, zegar w ksztatcie piramidy
runat na zieme i potoczyt s¢ w kierunku taboretu, na ktérym stat Esko. — Kazaig
przettumaczy. Napisata 4 kobieta, ktora sgizita spos czes$¢ zycia na dworze cesarza
Japonii. Tekst okazatshaprawd fascynugcy. Jest to obraz egzystencji ludzi sprzed kilkuset
lat. Oczywicie znalaztem tam mnostwo odnigsido spraw bardzo osobistych, guizy
innymi liste rzeczy, ktore lubita i rzeczy, ktorych nienawi@dziRzeczy ponurych i wesotych.
Rzeczy, ktéreg podniecaty. — MacCormick ilustrowat k@e z ostatnich zaaodpowiednim



wyrazem twarzy. Jego spojrzenie spgoma chwik na lampie, ktéy trzymat w eku, jakby
zastanawiat g} skad sk tam wzeta. Wykonat na niewielki zamach, jak gdyby probowat, ile
wazy. — Interesujce jest take to,ze wszyscy oni stale gipieprzyli. Znali pogcie grzechu,
ale nie obejmowato ono seksu. Paéintylko o tym, Esko. Btagam ¢ pomyl o tym.
Wyobrazasz sobie tychyjacych w X1 wieku Japaczykdw, ktdrzy pieprz sic jak kroéliki na
wiosre? Cudowne, co?

MacCormick zamilkt i spokojnie spojrzat w oczy Esko

— Czujesz i winny, Esko? Masz wyrzuty sumienis spaté z Kate?Ze pieprzyté sie z
MOoja zong?

Esko nie odpowiadat. Stgja przy oknie Katerina odwrdcitaestiwarz do nich obu.
Wydawata s§ zupetnie obgjtna. Jej wargi byly lekko rozchylone, oczy btyszgzav
czerwonymgwietle, ktére migotato w jej kolczykach.

— Tak, Andrew — rzekt Esko.

— Co: tak, Andrew?

— Mam wyrzuty sumieniae spatem z Katerin

— Och, Esko, ty glupcze! — wybucha Katerina i w tej samej chwili zastonita ustia.

— Mam wyrzuty sumienia, ale nie wstydgic. Czug sie winny, poniewa jesté moim
przyjacielem. Nie wstydgzsie, bo p kocham. Zawsze jkochatem.

W glebi duszy MacCormick zdawat sobie z tego sprawz wczeniej, od dé¢ dawna,
lecz nigdy daid nie odebrat tej informacji catym ciatem, wszystkzmystami. Nigdy deid
jego nerwy nie zostaly zaatakowane absalygewndcia. Na twarz Andrew powoli wypetzi
krwawy rumieniec. Zacg cos mowi¢ i zaraz przerwat, jakby gardio nagle odmoéwito mu
postuszéstwa. Zrobit krok do przodu i zatrzymaksi nagle szybko podszedt do modelu, i
uderzyt go aizka podstawlk moskznej lampy, wymierzyt jeden cios, podniost lagnpyzej i
zaczt siec model jednym uderzeniem po drugim, dgsaiezko i z trudem tapic powietrze.
Przestat dopiero wtedy, gdy zorientowad, sie kawalki i drzazgi obsypaijKaterire, ktéra
stata obok i przez caly ten czas nawet nie ¢llgnZ modelu pozostaty tylko potrzaskane
podstawy budynkow, stergze z tekturowej ptaszczyzny, jak potamanbyz

— No, juz po wszystkim — powiedzial, wypuszcaajamp; z palcow. — Koniec.

Odgarnt z czota wilosy, znagr skoée krwawa, rozmazaam plamy ze skaleczonej
krawedzia lampy dioni. Esko miat weaenie,ze cata sala wibruje $giektoscia i nienawicia
MacCormicka, ale stat bez ruchu.

MacCormick na chwd zastonit oczy dtémi. Z dala, z ciemnii, dobiegto ich ¢kliwe
wycie przeptywajcego rzek statku. Katerina usitowata zapapapierosa.

— Nic ci nie jest, Katerino? — zapytat Esko.

— Prosz bardzo. — MacCormick podsainzonie zapalnicz& nie dajc jej szansy na
udzielenie odpowiedzi. Kiedy zapalita, szybko schbwapalniczk, schylit sg, podniost z
podtogi fragment modelu centralnego drapacza chmaucit go podiciarg. — Znudzito mnie
to. Ty take mnie znudzite Esko. Ty i twoja szpetnaglga. — Usiadt za biurkiem, odiait
jedno z wiecznych piér i lekko zmiyt oczy. Potem jego eka zaczla suré po
przygotowanych umowach z cichym, prawie smé&tym szelestem. — Powiedz misce
odezwat st nagle i zmierzyt Esko petnym namystu spojrzenigakby wianie przyszto mu



cos do glowy. — A gdyby tak okazatogsize nawet teraz, po tym wszystkim, masz jeszcze
jakas szang? Co by zrobit, gdybym obiecat cize pode te kontrakty, jeeli przysegniesz,ze
nigdy nie kochale Kate? Nigdy, nawet przez moment? | chodzito ckdylo to, aby
doprowadzt do wybudowania twojego wymarzonego drapacza chr@orby zrobit, Esko?
No? Wypariby sic Kate? No, moe!

— Nie — odpart Esko bez wahania.

Mogt zaprojektowd nastpny drapacz chmur, tuzin nowych drapaczy chmurnejdzie i
nigdy nie udatoby mu siznale¢ drugiej Kateriny.

— Katerina ma ragj ty rzeczywicie jesté glupcem — powiedziat MacCormick z gorzkim
spokojem, jakby jego gniew nagles siyczerpat. — Nie &dzie wiecej wielkich projektow,
Esko. Zostale oszukany. Od samego patas gratem z top w te gre. Od chwili, kiedy
przyszedté do mnie po pogrzebie Kirby'ego, wiedziatene, wianie tak z toh postpig. A
wiesz, co w tym wszystkim jest najlepsze? X@te od pocatku dzielita ze ma ten maléki
sekrecik, prawda, kochanie?

Esko poczut,ze nagle ogarnia go fala md®. Miat wrazenie, ze stracit kontakt z
rzeczywistdcia, ze tonie.

— Katerina... — wykrztusit zachrypgtym, pknigtym gtosem. — Nie, btagam...

Zsunyt sie ze stotka i upadt na podtggpodcagmat sic na czworaki. Zostat oszukany,
nabrany.

— Esko! — wyrzucita z siebie Katerina i umilkia.

Uderzyt s¢ w twarz, najpierw w pokryty bliznami policzek, pot w drugi. Bit celowo, z
rozmystem, mocno i ¢kko, a zadzwonito mu w gtowie. Na podtodze obok siebistdmegt
kawatek rozbitego przez MacCormicka modelu, ayge drapacza chmur, ktory tak pragn
wybudowa&, chwycit go i uderzyt & nim w czoto, z calej sity wbijag w skoe gipsowe
drzazgi. Krew poptyga miedzy oczami. Dopiero teraz dotart do niego caty wamadrady,
ktorej padt ofiag. Katerina przez caly czas uczestniczyla w spisByt ztamany,
zdruzgotany.

Dobiegt go gtos MacCormicka, ktérego klamstwa biagntak prawdziwie i szczerze.

— Niezle — méwit MacCormick. — Och, po prostu doskondo wystp zranionego
finskiego niedwiedzia, pod tytutem: ,Z@&gie do otchtani litéci nad soh”.

| MacCormick zacat gtosno klaska. Klaskat w dionie, ktére najlepiej znaty dotyk
pienkdzy.

— To ciekawsze od wszystkiego, coina zobacz§w Metropolitan!

Cos sprawito,ze Esko si usmiechrat. Ten, kto jestslepy na jedno oko, widzi drugim.
Ten, kto utyka, jednak posuwa siaprzdd. W ustach miat smak krwi i nagle ujrzabs& w
Finlandii, w swojej wiosce. Biegt w kierunku plego domu. Z hukiemegta kolejna szyba,
z wielkim hukiem gkta jaka& belka. Dym wbijat si ciemnymi szponami w oczy, ktore
szczypaly i piekly. Cate jego ciato pldn. Dywan uniést si i zaszelécit pod stopami,
zalewajic go fah goraca. Ustyszat krzyk matki i w jego wtrzu rownie: wezbrat wielki ryk
wsciekiosci. Rzucit seé naprzod, na biurko, rozrzugaj dookota piéra i kontrakty, usitag
doskgna¢ MacCormicka wywtym z pochwy puukko. Goraca krew tryspta z policzka
MacCormicka, a Esko zadal ngsmty cios, mierac w ostongte jedwabn marynarlg



ramiona, ktore milioner wyrzucit w gér probupc sk broni. W pokoju rozszalata si
przemoc, chaos. Katerina krzyczatasgio, btagajc, aby przestali.

MacCormick cofit si¢ i upadt na kolana przed biurkiem, jakby chciat@omodlt. Jego
twarz sptyrta krwia, wielkie krople kapaty na podiegEsko skoczyt ku niemu z phem w
reku. Pam¢é podsurta mu obrazy z Tampere, gdzie widziat, jak Holmb&aa Holm,
podrzynat gardta swoich ofiar. Oczy MacCormicka ngetbyty przeraenia. Byt zbyt
wstrzasniety, aby prosi o litos¢, nie wiedziat, co giz nim dzieje, co mee sk za chwik stat.

— Nie! — odezwala siKaterina. — Prosgz nie...

Esko st zawahatl, spojrzat na qii Swiatto wydobywato z czerwonawego pétmroku
trapezowe wzory zztow na jej sukni.

— Chodmy std — powiedziata. — Chdthy std, Esko. We dwoje, ty i ja, razem.

Postpit w jej strore, lecz pdlizgnat sic ha zmoczonej krwi marmurowej posadzce.
Upadt powoli, jak na filmie w zwolnionym tempie, necy, szerokim lukiem rozcingg
powietrze nad seb Jego péladki uderzyty o poditog utamek sekundy przed tylem gtowy.
Na chwik stracit przytomné&t, a kiedy st ockmat, gwiazdy wirowaty mu przed oczyma.
Szkartatna mozaika wpatrywata sv niego, migocac jak skpane we krwi niebcSwiatta w
kinkietowych pochodniach mrugaty niepewnie. W tglewy pulsowat natarczywy bol.

— Do kacazycia bgde miat blizrg, ty skurwysynu — ustyszat glos MacCormicka.

Milioner stat za biurkiem, wycierag twarz chusteczk ktéra powoli robita i coraz
bardziej czerwona. Z szuflady wygnat szeciostrzatowy rewolwer z kolbbpokryta macia
pertowa.

— Wygralem go w pokera od jakiegaurnego przemytnika alkoholu — powiedziat.
Chwiejgpc sk na nogach, chwycit do potowy oprions butelke szampana, poginat duzy
tyk i rzucit ja na podiog. — Zaraz umrzesz, Esko. Mam zamiar zasttzelt z tego
rewolweru. W samoobronie, oczydeie. Podobno najlepsze historie to te, ktore trayrsi
jak najblizej rzeczywistéci, prawda? Naturalnie Kate potwierdzi mpayersg wydarzeé, bo
Kate jest grzeczndziewczynk, ktora wie, z ktorej strony chleb jest posmarowany

W kacikach ust MacCormicka zebratydiabelki sliny. Otart je jedm reka, nie przestac
mierzy¢ w Esko z trzymanego w drugiej rewolweru. Esko zaowrdcit pamécia do
Tampere. Byt z Klausem na tamie, gahwil zanim zacdi do nich strzeld Rozejrzat s,
szukajc wzrokiem naa, ale nie byto go nigdzie w pohli. Poderwat nogi, prébag uderzy
nimi MacCormicka i wytgci¢ mu bra.

Kiedy p&niej usitowat przypomnie sobie tamte chwile, nigdy nie pagtat huku, tylko
oslepiajacy btysk, zupetnie jakby wszystko przeistoczyle we wraenia wzrokowe, czyste i
gwaitowne. Dookota gtowy wirowaty iskry, plamiiatta i wijace s¢ ogniste wze. On |
MacCormick przewrdcili € na podtog, bili sie, ttukli zacknictymi piesciami. | nagle Esko
uswiadomit sobie, ze jego ramiona as puste. MacCormick wdlizgnat sie z jego
niedcwiedziego ycisku.

— Zastrzel go, Kate! — wychrypiat MacCormick. —Z&lgj, na mité¢ bosky, skaaczmy z
tym. Zastrzel go jak psa!

Esko dwignat si¢ na nogi i powoli wyprostowat. W gtowie mu szumialgce i pieg
usiane byly plamami krwi MacCormicka. Poruszyykiem i zorientowat i, ze stracit ab.



Dzigsta krwawity. Czarno-ztocisty wzor na posadzce gtale wirowa przed oczami,
znieruchomiat.

Zobaczyt,ze rewolwer, ten z kolbwysadzaa brylancikami, znajduje siw lewej dtoni
Kateriny, wymierzony w jego serce.

— Strzelaj! Jezu, zastrzel go wreszcie!

Przejed go... Katerina wpatrywata sw Esko pozbawionym wyrazu wzrokiem. boto
naprawd koniec, pomylat. Moze wianie tak s¢ to skaiczy.

Obserwowat kady jej ruch, kiedy szta ku niemu. Widzianienie jej sukni, spysty,
lekki krok, biate okruchy gipsu, osypige st z jej wiosow. | widziat te dziewczynk,
zblizajaca si¢ do niego z lusterkiem weku. Usmiechrat sie.

— Strzelaj! Na mité¢ bosky, Kate...

Podniosta rewolwer i przytkia luf¢ do swojej gtowy. Esko otworzyt usta, przavay, ze
Kate s¢ zastrzeli, lecz podrapataestylko po skroni chtodnym metalem, i probujc
pozby¢ sie czegd, co przyczepito sido skory, a mze usitowata pozbietamysli.

— Nie mog.

— Daj mi brai. — MacCormick starat siméwi¢ zupetnie spokojnie. Na sekundamkrat
jasne oczy, ociergf strumyczek krwi, ktéry sphyh z policzka na i tak jg przemoczony
kotnierzyk koszuli. — Uwzaj, Kate. Nie che, zebys si¢ zranita. Oddaj mi rewolwer. Sam to
skaacze.

Pierwsza kula uderzyta MacCormicka w ranjak topor odcinajc kawatek marynarki.

— Co... — wykrztusit. — Dlaczego? — Jego oszalalezena@enia oczy wpatrywaty siw
rozdarty materiat. Szedt ku Katerinie z wygnicta reka. — Co, do diabta...

Strzelita dwa razy, prosto w jego pieZachwiat s¢ i osuryt na ziemg¢, chwytapc sk
krawedzi biurka. Wtedy Katerina strzelita mu w brzucha&Cormick podniost jeszcze glew
i prébowat usis¢, ale nie starczytlo mu sity. Opadt na posadihyszat ceézko, krew lata si z
jego ran, do ktérych z sykiem usitowato da@ss& powietrze.

—Jezu, Kate... — powiedziat i znowu prébowatEddniec.

Jego eka stabo szarpata zakrwawiony przéd koszuli. Wesfatiezko, krew pociekta mu
Z nosa, a obcasy jego btyszacych butow drapaty podiegjakby nadal usitowat wsta

W czasie wojny Esko nieraz widziat koaeych i pamgtat, ze tuz przedsmiercia w ich
oczach zwykle pojawiat siwyraz spokoju, nie magy nic wspolnego z bdlem, ktéry
odczuwato ciato. Mge przyczym tego bylo szagliwe znieczulenie, a m® potok
wspomnidé. Teraz ujrzat ten wyraz w oczach MacCormicka.

— Kate... — powiedziat MacCormick.

Imi¢ zony opucito jego wargi wraz z ostatnim tchem. Nogi przgstrgat, w oczach
zgastoswiatto.

Katerina nadal trzymata rewolwer w wyghigtej rece.

— Boli, prawda? — odezwatagsia w jej gtosie nie byto ani strachu, ani zdumgerani
podniecenia.

Jej wielkie oczy peine byty tez.

— Katerina... — wygkat Esko, czotgag sk ku niej.

Potrzebowat teraz kontaktu z cztowiekiemgdzit, ze ona take ma podobne odczucia.



— Nie — powiedziata i odwrdcitagszybko, znowu miesz do niego z rewolweru. — Nie
zblizaj sk do mnie!

Podniést do gory obie dionie. Z zewtre nie dobiegat nawet diedzwicku. Nie byto
stycha anizadnej syreny oktowej, ani nawet dzwonka telefonu. Byto tak, jakimza nimi
naswiecie nie bytazywego ducha.

Katerina opécita recke, w ktorejsciskata rewolwer, i rzucita go na podid=sko podniost
go szybko i wsugt do kieszeni ptaszcza. Odwrécita ku niemu giow

— Mowites cas?

— Nie — odpart mgkko.

— Wydawato mi g, ze cG powiedziatg.

— To byt wiatr.

Podniosta ¢ke¢ do czota i zadmta, patrazc w twarz MacCormicka. Esko podszedt i
nachyliwszy st nad ciatem, delikatnym ruchem palca wskazego i kciuka zamkd mu
powieki.

— To... To prawdziwe widowisko, prawda? — odezwataksiterina niepewnym, dicym
glosem. Mana byto odni& wrazenie,ze méwi o jakind odlegtym wydarzeniu, tesieniu
ziemi, wybuchu wulkanu lub katastrofie statku, ktdmialo miejsce po drugiej stronie kuli
ziemskiej, wydarzeniu, o ktérym wiiaie st od kogd dowiedziata. — Gdybym miata swoj
aparat... — szepfa i zaraz przerwata. — Czy nie powismiy wezwa policji?

| co wtedy, pomylat Esko. Czy naprawd nie pozostato im nic innego, jak tylko
opowiedzi€ policjantom cat t¢ brudry, skomplikowan historg, podd& si¢ dziataniu
maszyny, ktora przerobi ich na sengacjpierwszych stron gazet, zgodsic na przysziéc,

w ktorej czeka wizienie i krzesto elektryczne? Na zewnz nadal panowata kompletna cisza.
Swiatta todzi i statkéw mrugaty zacbajaco z zimowego portu.

Esko zdat sobie sprawze jego dtonie $ mokre od krwi, natomiast Kateriny zupetnie
czyste.

— Kto wiedziat,ze mielicie by tutaj dzg wieczorem?

— Nie mam pgjcia — odparta zetzonym gtosem. — Chyba nikt. Wrécitam dopierosqm
potudniu.

Milion pytan domagato s odpowiedzi. Od jak dawna MacCormick wiedziat o
wszystkim? W jaki sposéb poznat pray?dKiedy i dlaczego zniszczyt apartament?aJiaite
odegrat w tym Joe Lazarus? ddkaterina? Czy MacCormick rzeczydgie oszukiwat go od
chwili, kiedy znowu spotkali si po pogrzebie Kirby’ego? Czy Katerina naprawaiata
udziat w tym spisku, w tej zdradzie?

Ale to wszystko nie miato teraz najmniejszego zeac@ W gtowie Esko wirowaty
najr&niejsze myli, zdawat sobie jednak sprawze jezeli chce ratowa ich dwoje, musi
zacaé dziata, i to natychmiast. W tej chwili nie zamierzat pnayziewa& witosiennicy,zeby
odpokutowé swoje winy wobec MacCormicka.

— Musisz sid wyjs¢, Katerino. Zaraz. Musisz znik@ Wyjedziesz z Nowego Jorku. Nie
byto ci¢ tutaj i nic s¢ tutaj nie wydarzyto.

— Nie jestem pewna, czyeaiozumiem.

— Po prostu réb, co méwiProsz...



— Esko... — Katerina zmierzyta go uiveym spojrzeniem. — Nie wyohtasz sobie chyba,
ze uda ci s z tego wymiga?

— IdZ juz — rzekt.

Jej blyszczce futro lgato na sofie pod jednym z wysokich okien. Eskegai po nie,
kiedy przypomniat sobie, w jakim stanigjego kce. Poprositzeby chwik zaczekata.

tazienka, wykfadana czarnymi, ztocistymi i tososyomw kafelkami, z mgkkim
oswietleniem zainstalowanym iypod sufitem, z kabinprysznicow i wanrg za drzwiami z
mrozonego szkta i stali, wydata muegsportem, ktory daje schronienie po wielkiej burzy.
Zamkrgt oko i sprobowat wyrzuéiz umystu wszystko, coesivydarzyto. Zdjt palto i wytart
w nie rce. Lokciem odkgcit kran, optukat ¢ce zimm woda, podwirgt rekawy i dokladnie
namydlit dtonie i przedramiona. Ten rytuat go uspibkPrzemyt twarz cieptwoda. Widzac
swoje odbicie w lustrze, ze zdziwieniem spostrzegtna jego twarzy maluje ¢siwyraz
spokojnej determinacji. Ten Esko Vaananen wggl na czlowieka, ktory nadal jest w stanie
zbudow& drapacz chmur. Wygtlal na architekta, twoegc czegd konkretnego, czego
istotnego. Esko jeszcze nie wiedzial, co zamierphiz Wiedziat tylko,ze odbyt za dalek
drogg, zbyt bardzo oddalit siod swojej skutej lodem wioski, aby jeggcie miato skaczy¢
si¢ w taki sposob.

Podat Katerinie futro, przygtadzit je na ramionach.

— Przejd kilka przecznic, zanim zechcesz zlapgakséwk:. Najlepiej pojed metrem na
Times Square i dopiero staqdtjedz dalej. Stuchasz mnie, Katerino? Tozna...

— Stucham — odparta niepewnie.

Kiedy otulita st futrem, wstrzsmt nia dreszcz.

— Zostaw wszystko mnie — powiedziat.

Musiat sk jej pozby. Dopiero wtedy bdzie mégt zastanowisie, co robé.

— Czy my spiskujemy? — Jej niski gtos byt peterubabtamywat si. — Och, Esko, co ja ci
zrobitam...

— Uratowata mi zycie, pamgtasz? Zamierzat mnie za&bnie zapominaj o tym.

Zmarszczyta brwi, jakby miata powae watpliwosci, czy rzeczywdcie tak byto, albo
jakby nie przyjmowata eizaru jego wdzicznaci.

— Nie wiedziatam o tym, Esko. Nie miatam @op, co on planowat. — Spojrzata na swoje
dionie. — Nigdy nie rozmawiat ze mo interesach, to byta €& naszej umowy...

— To bez znaczenia. Teraz liczy $ylko to, co zrobimy, jak z tego wybrniemy. Clipd
Zjack z toly na dot.

W windzie stali w milczeniu, trzymag sk za kce i patrac, jak strzatka nad drzwiami
odmierza tempo ich podirg na parter budynku. Dopiero kiedy dotarli doaka korytarza,
Katerina odwrécita gido niego i delikatnie pokyta reke na jego piersi.

— Co teraz &dzie? — zapytata.

— Jeszcze nie wiem.

— Spotkamy &i?

— Lepiej nie.

Bez stowa podniosta kotnierz i wtulita policzki wigkkie futro. Esko poprowadzihjdo
drugiego wyjcia. Otworzyt drzwi i wyjrzat na zewatrz. Waska uliczka byta pusta, noc



pogodna i zimna. Kgkyc ktadt swoj blask na kamiennych ptytach chodnigagdy Esko
podnidst wzrok, ujrzat na niebie jagkule, podobma do wymbanej w lodzie przebli.

— Do widzenia — powiedziat.

Iskry przeleciaty pod jego palcami, kiedy lekko matgej ramig. Odwrocita st i ruszyta
przed siebie, a on patrzyt, jak znika w oddali.

Esko poczutze ktas wsuwa mu ¢ke do kieszeni. Odwrocit sigwattownie, zaskakag¢
kieszonkowca, rrczyzre o gumowej twarzy, ktéry mrughdo niego, dmiechryt sig i, nie
przeprosiwszy, z bezczelnym wyrazem twarzy posdabtllj. Jaki inny cztowiek rzucit s w
strore Esko, bekajc i podsuwac mu wyckgnigta z kieszeni butekk

— Chod, chtopie, zabaw siz nami!

Wszdzie dookota niego giczyzni w cylindrach i kobiety w futrach wsiadali do
taksowek, czekali na taksowki,afdli sic w ttumie i usitowali s¢ z niego wyrwd. Gtosnik
umieszczony na dachu jednego z samochodéw zanasilg@aczkowym, wéciektym
charlestonem, a wiragy neon rzucat biate ksztalty kgycow i planet na rozeniane twarze i
cygara.

— Szczsliwego Nowego Roku!

Za kazdym razem, gdy udato muegprzedrzé si¢ kilka krokow w kierunku Times Square,
ttum podnosit go i dobrotliwie odrzucat znowu déutyLudzie poklepywali go po ramionach,
popychali to w ¢, to w tamg strorg, wykrzykiwali mu prosto w twarz cuchoe alkoholem
zyczenia i nalegali, aby przydzyt sk do nich.

— Szczsliwego Nowego Roku!

Esko zupetnie zapomniate jest Sylwester | do kKaa tej dtugiej nocy pozostato jeszcze
duzo czasu. Otaczagy go ttum zanosit gismiechem, rozbrzmiewat wesotymi okrzykami.

— Prosz zabr& te rce, prosz pana! Powinien pangwstydzt!

— Wypitem poéttorej butelki i nie odpowiadam za se/cgyny!

— Szczsliwego Nowego Roku! Szezliwego Nowego Roku!

Gdy w kaicu udato mu si dotrzé do jaskrawo éwietlonego wejcia do Sky Club,
odkryt, ze tu ttum byt jeszcze bardzie] zsmgczony. Zupetnie jakby potowa Manhattanu
postanowita si tutaj wedrzé, chatby na si¢, podobnie jak Esko.

— Hej, ludzie, wpécie mnie!

— Che drinka! Tylko jednego malutkiego drinka!

— Ach, wéda! Cudowna wéda!

— Wpuscie nas ddrodka! Chcemy sibawié! Zadamy dobrej zabawy!

— Do diabta z tym wszystkim, jechy do Harlemu!

Mimo zimna gste wiosy Esko byty mokre od potu. Tlum ogdrgo swoim dusznym
cieptem i chaosem. Zamignoko i zmusit s¢ do jeszcze jednego wysitku. Z pochyiagtows
zacat przedzierd sigc do przodu, manewrgg ramionami i catym cialem,zav koncu ujrzat
przed sob szerokie czarne drzwi i przysadzigtostg na ich tle. Byt to Gardella. Stat z



zalozonymi rekami, w kapeluszu, ktérego rondo przecinato zaggojgtowy doktadnie w
potowie. Na jego widok Esko po raz pierwszy tegeazoru poczutze byt maze szczscie
jednak go nie opeito.

— Gardella! To ja, Esko Vaananen!

| to wystarczyto. Thum rozgpit si¢ jak pod wptywem biblijnego cudu i Esko zostat
wpuszczony dérodka przy wtdrze petnych zazdod okrzykow i pomrukow.

— Hej, co to za jeden?

— Co to za machlojki, do diabta?!

Esko zszedt po schodach wprost w sastl@o jazzu. Na parkiecie niezliczone ciata wity
si¢ i podrygiwaty w kaskadach i agkich pasmach odbijggego st w lustrachswiatia.
Powietrze przesknicte bylo dymem i zapachemzpaa, dmioosobowa orkiestra grata ze
wszystkich sit. Nad gtowami f@zacych unosit s balon, umykac przed dziegikami
wyciagnigtych rak.

Mantilini byt sam, w jednej z potokgtych kabin na balkonie. Jego ditonie spoczywaty na
biatym obrusie, obok papienoicy, platynowej zapalniczki, zlotego otdéwka iaskiego
czarnego notesu. Spokojnie lecz czujnie obserwdveat z lustrem w ksztalcie drapacza
chmur, gdzie liczna grupa eleganckich kobiet¢zozyzn obsipita stawnego boksera oraz
gwiazdora filmowego. Nie wygtat na cztowieka, ktory spodziewa $itopotdw, raczej na
takiego, ktory poradzi sobie ze wszelkimi #iiwymi problemami i nie ma watpliwosci, ze
mu sk to uda. Na widok Esko wyraz jego twarzy nie utegiianie. Spojrzat na papierace i
kilka razy obrdcit § w palcach, lekko unose brwi.

— Musz z toly pomoéwtit — rzekt Esko.

— Méw. — Mantilini krotkim gestem wskazat miejscapnzeciwko siebie.

— Na osobngri — dodat Esko, nie siadgj.

Mantilini postukat palcem w biaty obrus i ze skup@m obejrzat swoje paznokcie.

— Dlaczego nie jesiena Park Avenue, razem ze swoimi przyjaciétmi? pyzat cicho, po
raz pierwszy spogtiajpc na Esko. — Albo gdziandziej, w kadym razie tam, gdzie znajduj
si¢ ich rezydencje. Nie zaprosiliccha sylwestrowe przygie? A mae po prostu nie ugdzili
zadnego przyjcia?

— Powiedziaté kiedys, ze gdybym potrzebowat pomocy, mam pézyjo ciebie.

— Wrazliwy jestes. — Mantilini zmierzyt Esko bacznym spojrzenienDiiga noc, co?

W jego glosie brzmiata teraz spokojna dabr&sko skiat glowa, obawiajc sk, ze jesli
si¢ odezwie, zatamie si

— C&, moj przyjacielu, swoje ktopoty maszzjwea soh. — Ponownie wskazat drugie
krzesto. — Siadaj. Ruthie zaragdzie spiewat.

Esko usiadt. Na stole przed nim natychmiast pomwsi szklaneczka z whiskey, a on
wychylit ja do dna, czujc, jak alkohol rozgrzewa miotadek.

— Widz, ze byto ci to potrzebne — zaumh Mantilini.

— Trocke.

— Napij st jeszcze.

— Nie. Lepiej,zebym byt trzewy.

Mantilini skinat gtowa.



— Jest ju Ruthie — powiedziat. — Bknie dz wyglada.

W jego gtosie brzmiata duma i ciepto. Nachylig siad stotem, przenogz cigzar ciata do
przodu, aby nie urogiani stowa z piosenki, ktora vélaie miata zabrzmie W klubie zapadta
cisza i stodki, garcy gtos Ruthie wypetnit przestraeStata w blasku reflektorow, smukia i
gictka, kniaca w ztotej sukniSpiewata o cztowieku, ktérego obdarzyta nsitey.

Mantilini milczat do chwili, gdy piosenka dobiegkanca i oklaski wreszcie umilkty.

— Masz kiopoty? — odezwaksivreszcie.

Esko kiwrat gtowa.

— Dwze?

— Bardzo due.

Mantilini przyjat to zupetnie obajtnie, skoncentrowany na obracaniu zapalniczki. dlagl
rzucit ja wysoko w gog i ztapat szybkim, prawie niezaussnym ruchem dioni.

— Chod ze mn.

W matym biurze na tytach klubu Mantilini zapalitgarosa.

— Ushdziesz, Esko?

— Wole st&.

— Jak chcesz. — Obszedt metalowe biurko i rzugihaistogce za nim krzesto. — Strzelaj.

Esko wycagmat rewolwer z kieszeni.

— Zaraz, zaraz, nie chodzito mi o to... — Mantilidydmat usmiechem, ktory dziwnie
przypominat grymas paszczy rekina.

Wysadzany brylancikami rewolwer upadt na blat baurlMantilini przyghdat mu sg¢
przez chwi¢, pozwalagc swemu bystremu umystowi na rozpece kalkulacji.

— To twoja bra?

— Nie.

— tadna zabaweczka. — Mantilini watdvargi i rytmicznie kotysat gina krzéle.

— Zabitem cztowieka.

Mantilini skinat glowa. Gdyby Esko powiedziat mue zacyt si¢ przy goleniu, bytby z
pewndcia poruszony doktadnie w tym samym stopniu.

— Znam ofia¢?

— Spotkaté go kiedy, na pogrzebie Kirby’ego. Nazywakshndrew MacCormick.

— Ten bogaty?

— Finansista. Miat zainwestowaw projekt, nad ktérym pracowatem od wielu lat.
Zacztem o nim mylec jeszcze zanim zrobitem z Kirbym kluby dla ciebien projekt... Ze
wzgledu na ten projekt przyjechatem do Nowego Jotkeby wybudowa drapacz chmur.
Dzis wieczorem okazato size mnie oszukat.

Krzesto Mantiliniego skrzypgio cicho.

— Dlatego go zabi¥®

— Zaczlismy sk ktoci¢ i doszto do béjki. Prébowat mnie zastrzelale miatem sze#cie

Mantilini lekko machunt reka, bez zniecierpliwienia, ale tak, jakby powdd i bonosci
zabdjstwa nie miaty znaczenia, jakby liczyla\siytacznie sytuacja, w jakiej Eskoestnalazt.
— Zastrzelité go?



Esko kiwrat glowa. Mantilini siegnat po cygaro. Nie zapalit go, lecz paehat z wyrana
przyjemndcia.

— Jest martwy i ey tam, tak? Krwawa jatka, co?

Jeszcze jedno kiwgtie gtowa. Mantilini przecagnat cygarem pod nosem.

— Zdarza si — mrukrat. Whozyt cygaro do szkatutki i wat do reki ztoty otdbwek. — Adres?

Esko podat mu adres, a Mantilini zapisat go, nieotesie, lecz na skrawku papieru.

— Jacy swiadkowie?

— Nie.

— Jesté pewny? — Zmierzyt Esko ostrym spojrzeniem.

— Jestem pewny — powiedziat Esko, nie spusacasjzu.

Krzesto zaskrzypiato, kiedy Mantilini zakotysak spostukujc koncem otéwka o swoje
idealnie biate gby.

— Dobrze, bardzo dobrze, bo tak naprawdasnie to jest najwaniejsze. — Narysowat
jakis zawijas na kawatku papieru i obdarzyt Esko uspamieym umiechem. — Teraz miesz
wypi¢ drugiego drinka.

— Umr, j&sli sig nie napig.

— Na szcgécie nie musisz umieéa Nie zapominaj,ze przyszedie do wiaciwego
cztowieka. — Wzit z poiki butelle i dwie szklanki. — To naprawdlobra whiskey. W zesziym
mieshcu sprowadzitemaj ze Szkocji.

— Na biurku lea kontrakty z jego podpisem — rzekt Esko. — Mugz mie. Trzeba je
bedzie zniszczy.

Paul zmrayt oczy i smiechrat si¢, bynajmniej nie zaniepokojony niewialkomplikachp.

— Jasne — powiedziat, dotykajpalcem blizny nad okiem. Nalat do szklaneczekskiy,
ktérej bogaty aromat wypeit duszne pomieszczeni€en wielki projekt... Czy to ten sam,
o ktérym czytatem we wszystkich gazetach? Wgglinteresujco.

— Dzigkuje. — Esko westchah, nagle ledwiezywy ze zngczenia.

— Nie martw s, Esko — powiedziat Mantilini bardzo cicho i bardzpokojnie. — Twoje
problemy naprawgsie skaiczyly. Nie masz siczego bé& — Podnidsté¢ke, pokazujc blizre
na dtoni. — Jesemoim bratem, pamitasz? A poniewanim jestd, twoje klopoty znika w
jednej chwili. Zawsze.

Esko wpatrywat si w poszarpasblizng na dtoni Mantiliniego.

— Md¢j n&... — przypomniat sobie, nie odryvegjwzroku od ¢ki Wiocha. — Zostat tam, na
podtodze, caty we krwi...

Mantilini lekko, jakby z rozbawieniem podnidst brwi

— Pornates go, nie tylko zastrzelik®

— Mowitem ci,ze sk bilismy.

— Rzetelnie przylaytes sic do roboty, co? — &niechrat sie rozbrajajco i przez chwid
mierzyt Esko uwanym spojrzeniem. Przygillat mu s¢ prawie z podziwem, jakby byt
zaskoczonyze Esko zdobyt gina c@ takiego.

Esko zadrat, poniewa on take nie wiedzialze maze posuné sic do morderstwa. Nie
miat pogcia, co ledzie dalej, ale doskonale zdawat sobie sgrawnatury umowy, ktér
wiasnie zawart.



— Szczsliwego Nowego Roku — powiedziat Mantilini, podnaszszklaneczi
— Szczsliwego Nowego Roku — powtérzyt Esko, a alkohol wjerfala o jego
podniebienie, pozwala¢ mu na par sekund zapomnéeo wszystkim, co giwydarzyto.



CZESC PIATA

Architektura



Pilot byt nezczyzm z jasnym wisikiem, o nieco sennym wyrazie twarzy, wekkim
filcowym kapeluszu. Miat na imiCharlie. Brat pi¢dziesat centow za md i nazywat swoj
doskonale wyposany, srebrzysty jednoptatowiec ,statkiem”.

— Zamknijcie drzwi — powiedziat powoli, najwynaiej nie majc cienia wtpliwosci, co
powinno s¢ zrobik przed startem. Jego dtepoczywata lekko na giku, jak dia eleganta,
ktory opiera si na smuklej laseczce. Drugie ramd réwm swobod zarzucit na oparcie
fotela.

— Jestécie gotowi? — zapytat. — Wobec tego startujemytektazeka.

Esko i Mantilini spojrzeli po sobie, wzruszajramionami, odrobin zaniepokojeni pag
Charliego. Silnik zakastat, zakrztusitsiwibrowat monotonnym warkotem.

Przez okienko po swojej stronie kabiny Esko zobhtayw, ptynaca w jednym kierunku
jak strumidé, przygkta do ziemi podmuchem powietrza. Kota samolotu praesydy
podporki i potoczyly s gtadko, coraz szybciej i szybciej. Charliémiechryt sie z tym
samym pogodnym spokojem, ktorym promieniowata twéasa. Poeignat ku sobie ster i
nagle maszyna ruszyta gwattownie, sk po polu przy wtérze wyrego na wysokich
obrotach silnika. Podskoczyli jeszcze peazy, lecz dopiero kiedy Esko znowu wyjrzat przez
okno, zobaczylze znajdy si¢ juz w powietrzu. Wyréwnali lot dopiero gdy wzilesi¢ nad
okalapce hdowisko drzewa. Esko ujrzat maley w dole betonowy hangar z czerwono-
biatym wiatromierzem. Samolot wznositescoraz wyej. Pod nimi rozcigato s¢ teraz
jezioro i centrum Chicago, z wiewcami usytuowanymi zupetnie inaczet ma Manhattanie.
Tu drapacze chmur staty wzoej, zgranej harmoniigpiewapc zgodnym chérem, a nie
wrzeszcac na siebie i przekrzykag sk, jak wysokdciowce na Manhattanie. Niskie chmury
ocieraty st 0 okna samolotu, przestanjaj peten smutnego ¢gina widok, ktory wkrétce
zupetnie znikat im z oczu.

Charlie ostrzegt ichze w goérze bdzie zimno, w¢c Esko i Mantilini opatulili s w
podbite futrem palta. Byt maj 1928 roku i obagaozyzni po raz pierwszy znat si¢ w
powietrzu. Byto to take ich pierwsze spotkanie od tamte] sylwestrowejynoocy smierci
MacCormicka. Esko przyjechat do Chicago pg@m ekspresowym Twentieth Century, na
spotkanie z rzgbiarzem, ktéry zaprojektowat fonta;inmapca starmé¢ przed drapaczem
chmur. Mantilini zadzwonit do niego do hotelu i raponowat, aby mu towarzyszyt. Byt
bardzo podekscytowany.

— To wany krok w przyszté¢ — aswiadczyt.

Od czasu transatlantyckiego lotu Lindbergha wypraamolotowe staty siwazna, nawet
konieczry rozrywka, chocia jeszcze niedawno wydawatygsnierealne i spowite mgiedk
romantyzmu. Dopiero teraz tatwo bylo uwietzye pewnego dniadola czymé zupetnie
normalnym, ize to samolot a nie statek i samochdéd staniesginbolem wieku. Esko byt
bardzo ciekaw tego nowego pzgeia, i nie tylko tego. Zastanawiaksczego mee chci€ od
niego Mantilini. Mantilini — jego wybawca, ktory @rat, ze wszystkim si zajmie i w petni



wywiazat sk z danego stowa, Mantilini, ktéry stgrza kulisami budowy East River Plaza
(nazwisko MacCormicka zostato usciiei z nazwy projektu) i zadbat, aby wszystko potéxzy
si¢ zgodnie z wczaniejszym planem, Mantilini, ktéry uprzedzag nie powinni si spotyka i

az do tej chwili przestrzegat narzuconej przez sieaigady.

Esko zmierzyt swego towarzysza uwmgm spojrzeniem. Mantilini przybrat nieco na
wadze i zyskat parsiwych wtoséw, co najwyraniej stanowito ceg jaka musiat zaptad za
swa niezwykh stawe. Nowojorskie gazety pisaty o nim tragihzadziej nk o Chaplinie, ale
tylko troche. Kiedy Tunney po raz drugi pokonat Dempseya, Memtsiedziat tw obok
ringu. Kiedy Tammany Hall usitowat usprawrkarabiny maszynowe, strzeleg széciuset
kulami na minut, dziennikarze cytowali Mantiliniego z @apowag i wielkim szacunkiem,
jakby byt profesorem o ¢gbokiej i wyjatkowej znajoméci przedmiotu, co Wioch
zawdzgczat swoim znajomieiom na Uniwersytecie w Chicago. Prasa drukowaja @pinie
w zwiazku z najnowszymi morderstwami i egzekucjami zabgjc Mantilini udzielat
wywiadow, ale niezbyt exsto, swiadomy niebezpiechstw wynikapcych z autoreklamy.
Niezaleznie od tego w gazetach prawie zawszezmaobyto znale¢ jakas wiadomda¢ na jego
temat, nie na pierwszych stronach, lecz na rozki&déh lub jeszcze dalej. ,Mantilini
przytyt o dziesi¢ kilo”, ,Mantilini idzie do kosciota na niedziela msz w Jersey City”,
~-Mantilini zagrzewa Yankees do walki o Puchar 198RBu” albo ,Mantilini czyta biograf
Napoleona”.

Mantilini byt nie mniej stawny i prezydent. Otaczaga go fama budzita w ludziach
szacunek, ktérego nie mogto pozbawiawet oburzenie, z jakim spoteézbnvo witato
wiadomaci o zabdjstwach dokonywanych na gangsterach waumocnych, kiedy terkot
karabinbw maszynowych zaktocatl spokdj niedzielngmapotudnia na Broadwayu. Po
kazdym z takich wydarze Mantilini odzegnywat s¢ od przemocy, protestowat przeciwko
tym, ktorzy po mi siggali i wyrazat petne poparcie dla mato skutecznych dzigbalicji.
Prawd powiedziawszy, grtha wycia przemocy byla bardziepyteczna ni sama przemoc,
poniewa celem Mantiliniego byta ochrona handlu alkoholenmarkotykami, w ktorym
wyspecjalizowat s jego syndykat. Mantilini wierzykze zabijanie nie jest efektywmnmetod,

a kiedy spokojnie éwiadczyt, i sprzedawcy z salonéw Forda nie strzelpjzecie do

swoich rywali z salonéw sprzeda Chryslera. Mowit o sobie jako o ,padnym

Amerykaninie”. Nadal byt pewny siebie, e nawet odrobig zarozumiaty, i catkowicie
naturalny, jak przystoi tym, ktorzy przeszli na giystrore lustra. Wydawalo gj ze nic i nikt

nie mae mu zaszkodzi

Pilot Charlie zsugt na tyt gtowy filcowy kapelusz, trzymag drazek tylko kaicami
palcow. Podpiewywat pod nosem i prowadzit maszymwzdiuwz rzeki, w ktérej Esko
rozpoznat Hudson, srebrzystyte pulsupca wsrdd znowu ubranego w barwy wiosny
krajobrazu. Wszystkahito ostrymi kolorami. Lasy rozgcieraty sw zielen po obu brzegach
rzeki, a wzgorza wznosity gii opadaly, przez co nmioa byto odnié wrazenie, ze ziemia
oddycha. Charlie szarpihsterem i caty widok odwrdécit siprawie do géry nogami.

— No, dobrze — odezwat ¢siMantilini, lekko zielony po wykonanym przez samolo
manewrze. — Jak uktadagie sprawy w biznesie architektonicznym?

— Dobrze — odpart Esko.



Budowa projektu East River posuwatg gigodnie z oczekiwaniami, nawet z pewnym
wyprzedzeniem planu, ktéry Esko opracowat razem 'tGeBhanem, szefem zespotu
budowlanego, chudym Irlandczykiem nie stgmym od najbardziej wulgarnych wyren,
mezczyzra 0 wielkim talencie organizacyjnym i skiondmdo do deczenia podwiadnych.
Podczas rozbiorki tyst dwustu robotnikow uswgio dwadzigcia tyskcy ton zelastwa i
przerzucito dwadzigeia pk¢ tysiecy ciezarOwek gruzu do portu. Potem rozpegckopanie
terenu pod fundamenty i wysadzanie skaty i litegonlenia dynamitem. Miegi p&niej
pojawity sk fundamenty i Esko zaaz montowa& konstrukcje ze stali. Najpierw postawit
trzypietrowy szkielet centralnego drapacza chmur. i€ast River wznosita siw gor z
szybkdcia jednego pjtra dziennie. Przy budowie zatrudniono trzy i p@idca robotnikow
réznych fachéw, ktérymacznie ptacono 250 tysty dolaréw tygodniowo.

— Jak na razie nikt nie prébowat zorganizéwepadu na ¢rarOwke, ktéra co tydzig
dowazone @ pienadze na wyptat — zauwayt Esko. — Na pewno tobie powinienem za to
podzkekowas, Paul.

Mantilini z zadowoleniem klaghw dtonie.

— Podobno zamierzasz wybrsi¢ na wycieczk do Europy — powiedziat.

— Skad o tym wiesz?

Wargi Mantiliniego poruszyty silekko, jakby chciat powiedzée ze to pytanie nie
zastuguje na odpowied Wiedziat, co wiedziatl, a to, czego nie wiedziaie byto warte
uwagi. Jego twarz nosita niewzruszony, absolutpaksjny wyraz, ktéry mowit: Jestem Paul
Mantilini.

Esko rzeczywicie planowat wypraw do Europy. W miay jak prace przy budowie East
River postpowaty, zacat otrzymywa inne oferty, mgdzy innymi jeda z Helsinek.
Aleksander Diktonius, ktory wrocit ze Szwecji w pkonaniu,ze Finlandia znowu jest
bezpiecznym krajem, chciat wybudoévpierwszy fiiski drapacz chmur na miejscu dawnego
Budynku Diktoniusa, i postanowit zlécto zadanie stawnemunBkiemu architektowi, Esko
Vaananenowi. Esko byt zainteresowany jego propaziyojiedzy innymi dlatego zapragh
odwiedzt kraj swego dziedstwa i mioddci. Wpadt take na pomyst, aby kda z
dwudziestu czterech wind w drapaczu chmur East rRaestata ozdobionaciennymi
malowidtami, ktore wyjd spod gdzla amerykaskich artystéw, oraz wylmna drewnem z
laséw, w ktorych dorastat. W ten sposob dokonatblpgzenia dwdchiwiatow — tego, w
ktorym dojrzewal, oraz tego, ktéry go odmienit. @accej, miejscem, ktore statobyesi
pomostem nwdzy tymi $wiatami, bylaby winda, ugdzenie o szczegblnym znaczeniu dla
jego poczucia tssamgci.

— Wynaptem dzg dla nas ten samolot z konkretnego powodu — powaedzantilini. —
Wiasciwie z dwéch powodow. Chezebys cos dla mnie zrobit, Esko. Mam nadzepe mi
nie odmowisz.

Esko poczut s tak, jakby ktd nagle kopat go w brzuch. Teraz wystawi mi rachunek,
pomyslat. Oto méj dzié sadu.

— Oczywicie, nie jesteédo niczego zobowrany — cagnat Paul. — Zwracam sgido ciebie
jak do specjalisty, nie przyjaciela. Na pewngsimiejesz, Esko, ale dowiedziaterng szegd
o tobie.



— Czego? — zapytat Esko z wymuszonyimiechem.

— Jesté naprawd dobrym architektem, prawda? Mistrzem w swojej dzirie. Kiedy
zlecitem ci budow i dekoracg klubdéw, mylatem, ze robk ci uprzejmdéé. Nic nie
rozumiatem. Teraz nie jestemzjtakim durniem. Oto, co ci proporujNiedawno kupitem w
Connecticut dziakk o powierzchni trzystu akrow. Mojzona znowu jest w gty i wkrotce
urodzi nasze trzecie dziecko. Gheybudowd dla niej dom, nowy i naprawdickny. Poza
tym urzadza mnieze kxdzie mieszkata w Connecticut. To wystarazajdaleko. Rozumiesz,
0 co mi chodzi?

Esko émiechrat si¢, tym razem zupetnie szczerze.

— Ruthie kaprysi?

— Sam nie wiem, co jest a tzarm dziewczym. Owingta mnie sobie dookota palca.
Chyba rob¢ si¢ mickki na staréc...

Esko spojrzat na niego z rozbawieniem. Mantilinahteraz dwadzieia siedem lat.

—lcoty nato?

— Z raddcia wybudug dom dla ciebie.

— Naprawg?

—Jasne.

— To wspaniale. — Mantiliniamiechryt si¢ lekko, prawie nigmiato. — Mam pay spraw do
zatatwienia w Europie. Porigptem sobie,ze moglibymy poptyra¢ tym samym statkiem.
Omowilibysmy wtedy wszystkie szczegoty, no i pozndtyoja zore.

Esko skint gtowa. Nie widziatzadnego powodu, aby odmawia

Samolot buczat jak wielkidk, lecac wzdtwz rzeki Hudson. Niedtugo potem ujrzeli w dole
Nowy Jork. Gdy byli nad Harlemem, Esko paitay, jak solidne, logiczne i w petni
zrozumiale wydawato simiasto widziane z lotu ptaka. Wydhato jak dobrze rozrysowany
plan, siatka ulic byta wytaa i czytelna. Skcili ku East River, ktdrej spokojne wody pruta
wiasnie weglowa barka. T za barlg pochzat holownik, dumnie wypuszczg w powietrze
piéropusz biatego dymu, a w porcie czekaty staikidgrowe. Esko juz daleka zobaczyt swgj
drapacz chmur, ktory wydawaksiznosé na powitanie.

Charlie dotkat kapelusza i odwrdcit sido nich z gmiechem.

— Czy o to chodzito? — zapytat.

Mantilini kiwnat gtowa.

— Tak. Wignie to chcemy zobaczy

— Whylacze silnik.

Samolot sugt dalej w zupelnej ciszy, popychany przez wiatr.aflle zblzyt sie do
drapacza chmur i powoli schodzit corazea)j az wreszcie Esko ujrzat za oknem, w odlegio
jakichs pie¢dzieseciu metrow, sylwetk cztowieka. Stat na belce, ktpwielki zuraw dwigat
na szczyt budynku, gdzie czterech innych czekaby, @zygotowd belke dla nitowaczy.
Belka przechylita i, kiedy stogcy na niej robotnik pogpit naprzéd i nakierowat jej koniec
ku czekajcym, ktérzy szybko zakotwiczyliaj metalowym tacuchem. Potem e&iczyzna
zeskoczyt na najwasza czes¢ stalowej konstrukcji.



— Pam¢tasz? — odezwat siMantilini, krecac glowa. — Mowie ci, Esko, nigdy nie
wrocitbym do tej roboty, zaadne skarbywiata. Czy kt@ juz zgimnt przy budowie twojego
wiezowca?

Esko podniést pis¢ z mocno zaénietym kciukiem.

— Nie? To prawdziwe sze¢gie.

Silnik ozyt i Charlie wszedt wyej, ustawiajc maszyr pod takim lgtem, aby Esko mogt
spojrzé€ w dét z innej perspektywy. Po obu stronach cenégb drapacza chmur trwaty
jeszcze roboty ziemne pod budpszpitala, wielkiego hotelu, teatru i mniejszychrowcow.
Sam wigowiec osagnat juz prawie pela wysokaé. Czterdziéci pie¢ picter obtazono
picknym, drogim kamieniem wapiennym z Indiany, nat@hiaajwysza czs¢ konstrukcji
byla jeszcze naga i przypominata stadolatke. Wstawiono ja niektére okna i ich szyby
btyszczaty w stacu. Kiedy samolot okzat plac budowy, Esko zauwg cztery cezaréwki z
wielkimi, otwartymi przyczepami, ktére jedna za ghupodjezdzaty do ogrodzenia. Jego
drapacz chmur byt rzeczywisty, prawdziw§wiat godndgci, nowych maliwosci i jasnego
Swiatta, ktorego byt symbolem, z k@dym dniem wznosit gi coraz wyej, teraz z& Esko
krazyt wokot niego na poktadzie samolotu. Témiat zapadat w duszEsko, budac w niej
uczucie bliskie ekstazy.

Mantilini zobaczyt na twarzy Esko wyraz dumy oraelkiej radaci.

— Ja jestem tylko jednym zZgodkdéw, za pomag ktorych osignates swoj cel, Esko —
powiedziat gangster. — | jestem z tego dumny. Tevalze zwieanczenie dzieta. To zupelnie
jak z Lindym... Twdj drapacz chmur#dxedzie przypominat ludziom o tym, co w Ameryce
najlepsze.

— Dzigkuje, ze w kaicu zgodzité sic na drugi wywiad — powiedziata Marion Bennett.
Stata oparta o biurko O’Geehana w biurze kierowhikdowy, stalowej budce przytulonej do
stop wieowca. W eku trzymata papierosa, ubrana byta w szerokie szaoenie, szare buty
w meskim stylu oraz biat bluzke z mnéstwem falbanek. Paznokcie pomalowata daiwi
czerwonym lakierem. — Dobrze wydhasz, Esko. A twdj drapacz chmur... £ §estem
catkowicie zaskoczona, kochanie. Nie spodziewalanrs urgnie tak szybko.

— Nie marnujemy czasu — rzekt Esko, wskaezujciare budki, na ktérej przypio
rozrysowany przez niego i O’'Geehana plan budowyéznokolorowymi liniami, ktére
krzyzowaly st i naktadaty na siebie, a k@a z nich przedstawiata inny etap prac. — W teggrz
wszyscy uwielbigj szybkdc¢ i sprawndéé. Checesz wiedzie co ma najwiksze znaczenie przy
budowie drapacza chmur?

— Mam nadziej, ze mi powiesz.

— Hydraulika i windy. Jeeli one nie sprawigj klopotow, cata reszta jakosie uktada.
Dzielimy kazde duze zadanie na wiele mniejszych. Potem wszystko alzadd w automacie —
ten sam fragment budujemy raz za razeimp@d sam dach. Wszystko odbywa podobnie
jak w fabryce Forda.



Marion wypucita z ust obtok dymu.

— A wiegc twoj sen naprawgdsie ziscit... Budujesz swoj drapacz chmur, napsyy w
miescie.

— Najwyzszy naswiecie, przynajmniej na razie.

— Jak wysoki?

— Ma czterysta metrow wysoka.

Marion oderwata siod biurka.

— Moge wjech& na szczyt?

— Oczywicie. Przecie po to tu przyszig prawda?

Jej bystre, ciemne oczy obserwowaty go zmi@, oceniaty.

— Unikat& mnie, Esko? — zapytata.

— Oprowadz ci¢ — powiedziat, otwierac drzwi biura i wpuszcza¢ do srodka hatas z
budowy. Sprowadzit Marion po drewnianych schodkagprosi na usiane dziurami i
wybojami pole bitwy. — Na kalym pktrze znajduje si miniaturowa kolejka, podobna do
takiej dla dzieci — rzeki, wskazig w goék. — Tymi wagonikami rozwimmone g wszystkie
materiaty. Codziennie rano drukujemy rozkiad draby kady wiedzial, czego i kiedy
doktadnie mae st spodziewd. Nikt nie musi szuk&arzeczy, jakich potrzebuje, ponieivaa
wszystko pod gka. Materiaty, ktére tadujemy do wagonikéw, dostareza, ciezarOwkami.
Wszystko jest szczegbtowo przeftane i zaplanowane — pora przyjazdgzaréwek, czas
trwania ich podrgy, czas przybycia na miejsce, pewien margines rengwlne opinienia i
tak dalej.

— Zupetnie jak kampania wojskowa — zauwa Marion, bioac Esko pod ramgi i
pozwalajc prowadzt si¢ przez plac.

— Bratem udziat w kampanii wojskowej — rzekt Eskol wierz mi, nie byta tak dobrze
zorganizowana. Jeszcze trzydzie lat temu gidbwnym problemem przy budowie
wysokaciowcow byta liczba wind i ich szybké. Poniewa wind bytlo mato, trzeba byto
diugo na nie czeka wigc ludzie tracili cierpliwé¢, a wiaciciel budynku tracit dzieslawcow
przestrzeni. Doszedtem do wnioskie nikt nie powinien czekadtuzej niz trzydzieci
sekund. Moi przyjaciele z firmy Otis obiequjze windy, ktore tu zainstalujemy,ed
pokonywa czterysta metrow w gijju minuty. Niestety, kodeks miejski z 1910 rokutadhR,
ze szybké¢ windy nie powinna przekrac&adwustu trzydziestu metréw na migutsy to
regulacje prawne z czasow, kiedy ludzie czekal daien, zeby wjecha na szczyt Flatironu.
Staramy sj wyeliminowa te nonsensy.

— Chceszzebym napisata propagandowy tekst? — Marion rzutitaironiczne, lekko
zaniepokojone spojrzenie.

— Odrobirg propagandowy. — Esko pokazat dwoma palcami, jelviele od niej wymaga.
— PikkusenBardzo by mi s to przydato.

Wijechali na gé&¢ zewretrzng winda, zbita z desek klatk przymocowan do potudniowej
sciany budynku. Wznigi si¢ nad okalajce plac ogrodzenie, nad kanahsiednich ulic, nad
powoli ptymce rzelg barki i statki. Wzniéli si¢ nad wipce sé nitki ulic, docieragce do
Grand Central i nad markizy nad w&pmi do kin, wygidajace jak dywaniki do odprawiania
modtéw. Wkrétce setki automobili, sgrych alejami pod nimi, wygtlaly jak drepcace



gesiegozuki, a petnastopgtrowe biurowce jak brudne kostki cukru. Nawet MBsboklinski
robit wrazenie zabawki. Skice odbijato si od dalekiej kopulty na szczycie jednego z
wiezowcdw w centrum. Wiatr uderzat w ich twarze i prigjét cienky wetng spodni Marion
Bennet do jej n6g. Marion, kobieta o nerwach zé&, stata obok Esko, na wszelki wypadek
trzymapc go za rand. Wznosili sg coraz wyej, a nawingte na bloczki liny trzeszczaly i
skrzypiaty rozpaczliwie. Winda, kotysz sk i grzechocac, brrgta wyzej, z wysitkiem
wspierajc sk o sciarg budynku. Wreszcie méha linig, gdzie mur si konczyt, a stalowa
konstrukcja obejmowata tylko powietrze. Marion ikBsspojrzeli w dot, na inny drapacz
chmur, budowany przy Madison Avenue. Wjechali nan sZzczyt najwyszego budynku na
swiecie, a budynek ten byt dzietem Esko.

Na siedemdziesiym pictrze czekat na nich jeden z brygadzistow. PodatidiaBennett
rgke i ostraznie sprowadzit § na tymczasow poditog; z desek. Esko machinreka w
odpowiedzi na propozygjpomocy i sam zeskoczyt z progu windy.

Marion powoli odwrOcita € najpierw na wschod, potem na zachdd, delektigic
niezwyktym widokiem.

— To lepsze od Coney Island — rzekta.

— Wijezdzam tu prawie codziennie, a mimo to jeszcze do reggrzywyklem.

— Musisz by z siebie bardzo dumny, Esko. To ty jésa@torem tego cudu.

— Tak, jestem z tego dumny — przytakrczujc, ze nawet jeeli on sam jest zbrukany, to
jego dzieto, ten budynek, nie niadnych skaz. Drapacz chmur byt symbolemzimaesci,
potegi ludzkiej woli, jego wtasnej woli i determinacjiie mégt jednak zapomriigze rozlat
krew, aby osigna¢ swoj cel. Wieowiec wydawat mu giczasem dziwnie ztowrogi, lecz Esko
powtarzat sobieze przyczyma tego stanu rzeczy jest jego spaczony, naznaczagedi
punkt widzenia. Inni ludzie dostrzegali tylko caydinie budynku, jego smukisylwetk,
krystaliczry doskonaté¢ konstrukcji.

Marion Bennett zapalita naginego papierosa. Przez chwizarpata i z zamkiem
torebki, usituac wrzuct zapalniczk do srodka.

— A co z Andrew MacCormickiem? Co wiesz 0 jego nigkiu?

— Doktadnie tyle, co ty — odpart Esko, nienawdicisiebie za toze oklamuje ¢ twardy i
ambitry kobiet, ktéra darzyt szczer sympaty. — Tyle, ile przeczytatem w gazetach —
dokaoiczyt.

— Gazety pelneasnajr@niejszych, szalonych plotek. Wiesz, gdzie on jest?

— Nie — powiedziat krotko. Pondlat, ze przynajmniej tym razem nie sktamat, bo Mantilini
nigdy nie zdradzit mu, w jaki sposéb pozbwy siata.

— Spojrz na to z mojego punktu widzenia, punktuzaeida dziennikarki — mrukte
Marion. — Jeden z najbogatszych ludzi w Ameryceadeaina statek do Buenos Aires, w
kazdym razie tak utrzymajswiadkowie. W kasie firmy zajmuagej st sprzedaa biletow na
te linie znajduje sikopia biletu wystawionego na jego nazwisko. Alec@armick przez cat
podr& nie wychyla nosa z kabiny, a potem znika. Mijaeasidcie mies¢cy i nadal go nie
ma. To dé¢ diugi okres, prawda? Nigdy nie miatam kaca, ktwyatby a tak diugo. Co
takiego jest w Argentynie? Krowy, kowboje i ttumynglikéw. Dlaczego miatby tam
pojech&?



— Nie mam pajcia. Maze tobie przychodzi do gtowy jaki@ozwiazanie tej zagadki?

— Powiem ci c§, Esko. Dwa miegce temu przyszedt do mnie Joe Lazarus i opowiedziat
mi niesamowy histore. Oswiadczyt, ze miat przejé ten projekt, MacCormick zamierzat
sprzeda dziatke i caty pakiet jemu i jego inwestorowi. — Marion jha notes i pioro, i
usmiechreta sk, nie staraic sk ukry¢ stalowego btysku w oczach. — Mégkbyo jakas
skomentowa?

— Joe Lazarus to wariat. Stary cztowiek, ktory pbwaci grunt pod nogami i nie me
sie z tym pogodz. To, co mdéwi czy robi, nie ma najmniejszego znacze

— Jesté gotoéw autoryzowate opinie?

— Oczywicie. Nie powiedziatbym tego, gdyby byto inaczej.

Marion Bennett émiechreta sk i szybko zapisata éov notesie.

— Nadal czsto widujesz i z Paulem Mantilinim?

— Niezbyt czsto.

— Kiedy widziatg go ostatni raz?

— Pae tygodni temu. Tak siztozyto, ze razem wracalmy do Nowego Jorku z Chicago.

— Co tam robité?

— Miatem spotkanie w sprawie projektu budowy gpsego drapacza chmur. Nie miato to
nic wspoélnego z Paulem.

— A Mantilini? Po co wybrat sido Chicago?

— Skad mog; wiedzig? Nie rozmawialimy ani o tym, ani o innych poczynaniach Paula
Mantiliniego.

— Poczynania Paula Mantiliniego sprowadzaje najczsciej do zakupu kilkunastu
nowych garnituréw lub zaplanowania kilkunastu zah)j

Esko westchat cigzko.

— Nie mam o tym wszystkim najmniejszegoqaig, Marion — powiedziat. — LubiPaula.
Kirby i ja zbudowalimy dla niego trzy kluby rozrywkowe i uzngiy, ze interesy robi giz
nim doskonale. Od tamtej pory rozmawiatem z ninedwalie pag razy.

— Nie spotkaté sie¢ z nim po powrocie z Chicago?

— Nie — odpart Esko zgodnie z prawdSam wybrat & na ogtdziny dziatki, kton
Mantilini kupit w Connecticut. Sam stat na szczyciezgoérza i patrzyt na pkny teren
rozcihgajacy sk az do jeziora. — Rozmowa z tglzaczyna przypomirtaprzestuchanie,
Marion. Zdajesz sobie z tego spkgwv

— A czy wywiad i przestuchanie to nie to samo? pytata stodko. — Méwisz wc, ze nie
wiesz, gdzie znajdujesAndrew MacCormick?

— Nie wiem.

— Myslisz, ze jegozona wie cé wigcej?

— Nie mam pajcia. Musisz 4 0 to zapyta

— Ju to zrobitam.

Po raz pierwszy go zaskoczyta. Przerwal, korzystajgtsnego warkotu nitownicy, ktory
wiasnie wypetnit powietrze. Robotnicy byli jupo lunchu i wkrétce na ostatnimepize miata
sie rozszalé kakofonia dwiekow.

— Rozmawiaté z Kateriy?



— Wrécita do Nowego Jorku — powiedziata Marion. W, ze skoro dziennikarze pigz
iz je] maz przebywa w Argentynie, to ona nie widzi powoduy @ nie wierzy. Podobno
dostala kilka telegraméw od MacCormicka, wystangdBuenos.

Ach, tak, pomylat Esko. Dostata kilka telegraméw z Buenos... Nmsgt... Na pewno
Mantilini jakos to zorganizowat. Mantilini byt mistrzem tego roglzaetali.

— Musz przyzna, ze to rzeczywicie bardzo nowoczesne maistwo — mruketa Marion
bez zigliwosci. — Maze napisz o nich sztuk? Styszatamze pod jego nieobecké ona ma
nieograniczony dogp do pien¢dzy i sama podejmuje wae decyzje dotyexre jego
projektéw budowlanych. Szegciara z niej, nie da sizaprzeczy.

Tego cieptego, pogodnego wieczoru Esko zostawszaa w pracy. Wyszedt z biura i
szybkim krokiem ruszyt przez miasto. Wdnicy wysypywali st z wysokich budynkdw,
zmierzagc w stror najblizszej stacji metra lub klubu czy kawiarni. Ulice zhpne byty
samochodami, ktérych klaksony przekrzykiwaty ge wszystkich sit. W dzielnicy teatréw
neony zaczynaty juprotestowd przeciwko staromodnym ograniczeniom, jakie nariaigca
noc. Lato wisiato w powietrzu, syc je swiezym aromatem oczekiwania i nadziei.

Whiegat wignie na schody prowadee do znajdujcej sk na parterze galerii, kiedy przed
drzwiami pojawit s¢ tysiejacy mezczyzna o dgych uszach, czerwony z oburzenia.

— Pieprzony skandal! — wykrzykla wymachuac rckami. — Pieprzony skandal, stowo
dajg! Powinno s¢ zamkny¢ tego, kto pozwolit na to cholergavinstwo!

Obok rozwécieczonego rrczyzny pojawit s¢ drugi, sporo miodszy.

— Ach, zamknij s, stary pierniku! — rzucit ze zioia.

Obaj podniegli zacisnicte pksci i zaczli szykowa sie do walki, starszy podpity, mtodszy
rozindyczony i zaczepny.

— Przepraszam — wymamrotat Esko, wynaggach i wchodzc do galerii.

Na poditodze niedaleko weja lezata jakad kobieta, ktdg kilka osdb wachlowato z
zapatem, podczas gdy pannych na czworakach zbierato z podtogi rozsypkamienie z
peknigtego naszyjnika ofiary omdlenia.

— Pozwadlcie jej ztapaoddech — odezwat simezczyzna, ktéry przecierat czoto kobiety
jedwabn, chustla zwilzona wodh kolonska o przyjemnym zapachu.

Kto$ zachichotat nerwowo, kfoinny krzykmt gtosno. Esko odwrécit si i zobaczyt
kobiet w dtugiej biatej sukni, z przerzanym i nieprzytomnym wyrazem twarzy. Wydhta
tak, jakby ona tate miata lada chwila zemdie

Esko wziat katalog ze stolika przy drzwiach. ,Widok na Amkgy— wystawa nowych
fotografii Kate Matyszewej”, przeczytat.

Spojrzat na pierwsze zgjie. W ostrej czerni i bieli widabyto ciato rozcignicte na
poditodze pustego kasyna, zbme w sposéb, w jaki nigdy nie mogtabydé zywa osoba, z
otwartymi oczami i twarz naznaczom wielkim zaskoczeniem. Spodniegiezyzny byty



poplamione moczem, a nad jego giostat bilardowy stét, na ktérego blacie ktstarannie
utozyt bile do nierozpocgej partii. W bilach odbijato sijasneswiatto lamp.

Esko poszedt w lew strorg. Kolejne zdgcie ukazywato spoczywage na chodniku
zwtoki, z katwza czarnej, dniacej w btysku flesza krwi obok gtowy. Fwprzy twarzy zabitego
lezat but, a ttumek podekscytowanych przechodniéw paysiywato dwoch uzbrojonych w
patki policjantow.

Na nasipnym glowa siedicego przy stole grczyzny odrzucona byta do tylu, kark
ztamany, zmiadzony kuh, ktéra wpadta przez okno z boku. KEanie za zamordowanym
zwisala pod dziwacznym akem pusta rama, pozbawiona obrazu. CzwartegCia]
przedstawiato trupa z gtawopart o krawedz chodnika, ta nadsciekiem, z jego oczu krew
tryskata jak z odkorkowanych butelek. Naatgm nienaturalnie skcone ciato leatlo w
brudnym, topnigjcym sniegu. Na szGstym...

W sali rozwieszono czterdzig osiem takich obrazow, dzikich i gmzkowo kniacych,
wstrzasapcych poczuciem dystansu. Wszystkie wykonano z pgadiiegtcici, dzieki czemu
bardzo wyranie wida bylo otaczajce zwloki detale. Esko poréial, ze ten sposob
fotografowania jest swoistym komentarzem na tenbajetnosci, z jaka swiat wita odejcie
kolejnych mieszkacow. Kazda sfotografowana ofiara byta ¢iczyzr, kazde zdgcie
spokojnym spojrzeniem w 4 jakiega lodowatego piekia.

Esko wzit kieliszek czerwonego wina i przeszedt do drugadj. Gtownym przedmiotem
pierwszego zdgia byta kobieta, sfotografowana z tak bliskea, pory skéry wygldaty jak
kratery. Wyraz niepokoju na jej twarzy byt btaganieo chwik uwagi, a réwnoczmie
strasznym wyrzutem pod adresem widza. Bas fotografia take przedstawiata kobigt
Mokra, z6ttawa twarz byta pooranaeokimi zmarszczkami, w oczach pigo szaléstwo.
Trzecia ukazywata kobieto gtadkiej, pozornie spokojnej twarzy. Speany jej warg zwisat
ogon myszy. Czwarta kobieta byta wyprostowana i manpekna, lecz z oczami petnymi tez.
Piata...

W sali umieszczono trzydze szei¢ kobiecych portretéw, z ktorych kdy byt
przejmupco, rozpaczliwie smutny. Wszystkie kobiety zdawadyg zsuwa@ ku jakieg
tragicznej, straszliwej otchtani. Kolory, a fa&k faktura zdj¢, byly tu o wiele bardziej
wymowne. W pémie dziehcym czef i biel Katerina odnalazta szeroki wachlarzmgalnich
odcieni i emocji. Niektore zdgia byly ciemne, prawie przydymione, inne surownity
srebrem. Esko czutgtak, jakby ktd dat mu nowe oczy do postrzegania cierpienia i kmut

Czujac nagte mrowienie karku odwrocitesiprzekonanyze ujrzy Katerir, ale zobaczyt
tylko ubranego w intensywnie ¢iitny garnitur Paula Mantiliniego, ktory zmierzah kiemu
przez saj, prowadac wsparg na jego ramieniu Ruthie.

— Czy tak wianie wyghdaja wystawy sztuki? — zapytat, btyskajzcbami w rekinowatym
usmiechu. — Mae mnie take udatoby si cos wystawt...

— Akurat — mrukita Ruthie. — Nie masz zielonego gdp o sztuce.

Jej senne oczy wydawahresgeszcze wgksze nk zwykle pod kloszowym kapelusikiem z
delikatnej ztotej siateczki.

Mantilini wsurat dionie do kieszeni. Do zludzenia przypominat reg@ewnego siebie
prezesa wielkiej firmy.



— Co te ty powiesz? Mylatem, ze prowadzasz mnie na te wszystkie wystawy po to,
zebym wreszcie zdobyt jak edukadci.

— Marne szanse — odparowata Ruthie.

— Kim jest facet, ktory zrobit te zgljia? — zainteresowatesMantilini.

— Jdli chcesz wiedzié to nie facet, lecz kobieta.

— Zartujesz? Sid wiesz?

— Przeczytatam w katalogu. Poza tym ona mnie Kistlytografowata.

— Tak? — Mantilini zmarszczyt brwi. — Nic mi o tynie mowit.

— Bo to moja tajemnica — odpowiedziata, przyktadaptonie do jego policzkéw,
przyciskajc usta do jego ust i przylegajdo niego catym ciatem.

— Nie lubk tajemnic — rzekt Mantilini, zmuszgg sk do wt’miechu. — Poza moimi
wiasnymi.

— Wydawato mi sj, ze wszystkie twoje tajemnicejuwlawno znalazty sina dnie rzeki —
zauwayta niedbale Ruthie.

Metalizowana siatka na jej gltowignita w swietle.

— Naprawd? — warknat z wyraznym zniecierpliwieniem. — Ciekawe, co ty nesz o tym
wiedzie?

Esko miat ju odef¢ i zostawé ich samych sobie, ale vélaie wtedy podeszta do nich
Katerina. Jej krétkie wiosy przykrywat beret, diudalbedzia szyja wznosita giz wycicia
zakietu bez kotnierza, stylizowanego nasky marynark, zielone oczy byly zaczerwienione
od papierosowego dymu, ktorym przgéd powietrze w galerii. Esko wstrzymat oddech,
potem z& powoli wypuscit powietrze z ptuc, gboko poruszony i zaniepokojony. Wiedziat,
ze nie powinien byt przychodzi ale nie potrafit & powstrzymd. Nie mogliby by razem
teraz, kiedy mgdzy nimi trwata pami¢ o MacCormicku, nie mogliby istnierazem w
rzeczywist@ci naznaczonej jegémiercia, rzeczywistéci, ktéra w kadej chwili grozitaby im
krzestem elektrycznym. A jednak w tej chwili prabnedynie wykorzysté szans, jaka
podarowat mu los...

— Mito cie widzie¢, Ruthie — odezwataegKaterina i odwrdcita giku niemu. — Esko...

Jej gtos brzmiat bardzo zdecydowanie, jakby spodaie st go tu zobaczy i nawet
miata nadzigj, ze tak s¢ stanie. Zdjcia byly przejmujce, tragiczne, ale ona wyglata
dobrze, mee wignie dlategoze je zrobita.

— Nazywam si Paul Mantilini — rzekt Mantilini, obserwag ja spod zmraonych powiek.

Esko odgadtze Mantilini nie przypomina sobiez iwidziat ja na pogrzebie Kirby'ego,
jesli w ogéle p wtedy zauwayt.

— Kate Malyszewa — powiedziata, zaciekawionym smyjiem ogarniag garnitur
Mantiliniego i jego inteligentsy aroganck twarz.

— Malty...? Matyszewa? Co to za nazwisko?

— Rosyjskie — wyjgnita Ruthie. — Kate byla w Rosji w czasie rewolucji

— Naprawd? — Mantilini wiazyt reke do kieszeni marynarki | zalyezat monetami. — Po
ktérej stronie si opowiedziat&?

— Po stronie przegranych.



— To chyba ttumaczy sens zdjprzedstawiajcych ofiary zabdjstw — powiedziat Mantilini
powoli, z namystem, jak prawdziwy krytyk dziet skiu

— W pewien sposéb — odrzekta, urgisbrwi. — Musz przyznd, ze nie patrzytam na to z
tej perspektywy. Czy ten temat bardzo pana intgeepanie Mantilini?

Mantilini zademonstrowat w dmiechu poétksizyc biatych zbow. Byt wyranie
rozbawiony i nie miat najmniejszego zamiaru odpaa&ana pytanie Kateriny. Ani na chwil
nie spuszczat z niej swoich twardych oczu. Zastatasic, kim jest ta kobieta i czy
kiedykolwiek mae by dla niego ayteczna lub niebezpieczna. Esko wyczuwatKaterina
fascynuje Mantiliniego. M#ze bylto tak dlategaze nigdy dodd nie spotkat nikogo podobnego
do niej...

— Musiata pani sporo przgc, zeby zrob¢ takie zdgcia — rzekt Paul.

— Aparat fotograficzny mnie chroni. Pezgam gorsze rzeczy.

— Na przyktad?

Powoli pokecita gtowa, jakby chciata powiedzée ze teraz ona zignoruje jego pytanie.
Esko zorientowat gi ze znowu wstrzymuje oddech.

— A'ty, Esko? Co miisz o moich zdjciach?

— Przeraaja mnie — odpart. — Aleasporuszajce.

Usmiechreta sk tajemniczo.

— Co by powiedziat, gdybym znowu, po raz trzeci, poprosita zebys wyjechat ze ma
z Nowego Jorku?

— Ktéry pocig chcesz ztapg®

— Kiedy rozmawialimy o tym ostatnim razem, uzngi® za zty pomyst.

— Uwazam,ze teraz jest jeszcze gorszy.

Katerina st rozémiata. Esko ktem oka dostrzegke Mantilini wyjmuje c@ z kieszeni.
Byt to n&, ale nie jaki tam nG. Paul trzymat w ¢ku puukko,néz, ktory jeszcze niedawno
nalezat do Esko.

— Co st... — zacat Esko.

W tej samej chwili zobaczyt Marion Bennett, a obukj Bo, swego dawnego koleg
grupy nitowaczy, Szweda, ktéry kiedpyt zaeczony z siostr Mantiliniego i razem z nim
handlowat przemyconym alkoholem.

Bo podszedt do nich szybko, bez wahania, odgamiaczota mokre od potu rude wiosy,
i pchrat Mantiliniego w pies.

— No, dalej — powiedziat, znowu popyci@jPaula otwartymi diami. — Walcz ze magl
Bij si¢, ty malowana laleczko! Wydaje cigsize taki z ciebie waniak? Wcale nie jesfe
twardym facetem, o, nie! Gdzie seraz twoi kumple od brudnej roboty, Paul? 3akae
widze ich w poblizu! Wreszcie rozstrzygniemy to aaizy sola, tylko ty i ja, chtoptasiu!

Bo nie zauwayt noza, ktéry Mantilini przyciskat do zewitrznej strony uda. Paul ccfin
si¢ 0 krok, potem o drugi. Cofatsbez przerwy, stisapc z siebie dionie Bo i patgg mu
prosto w oczy. Wmiechat st swoim najokrutniejszym, najbardziej bezwglym
usmiechem i grat na zwiak bezlitgnie zwodzit Szweda. W jego oczach czaikaamna jak
16d che¢ mordu.



Nagle rzucit s¢ do przodu, miert nazem prosto w gardio Bo, lecz w tej samej chwili na
przegubie jegogki zacisrta sk silna dia Esko.

— Nie réb tego, Paul. Mowipowanie. Nie réb tego.

Krew odptyreta z twarzy Wiocha, a jego ciemne, podobne terazlwléch kropek oczy
zabtysty ponuro na tle bladej skory. Spojrzenieahgeine byto morderczejigiektoici, lecz
teraz cala ta szalona zéoskoncentrowana byta na Esko. Esko byt o wielesay i potzniej
zbudowany, a mimo to nie zdotat powstrzymatoni Mantiliniego, ktora uniosta @oi
zatrzymata go w odlegtei kilku milimetréw od zdrowego oka Fina.

— Wiesz, co to jest, Esko? Poznajesz ten kawa#i? st

W sali zapadta kompletna cisza. Esko widzighiech Mantiliniego i czut zapach spalin,
naptywapcy tu z Patej Alei.

— Jasne, Paul. Pozrao. Za sekungpuszce twoja reke, a ty zrobisz, co zechcesz.

Czubek puukko jeszcze przez chwil wisiat w powietrzu ta przed galaretowat
powierzchna oka Esko, lecz zaraz zamigotatiwietle, gdy Paul go opuszczat, kgojpuste
powietrze.

— Nie pomylit& si¢ — rzekt Mantilini, rozliniajac i napinagc migsnie ramion pod tkanin
marynarki. — Mog zrobi wszystko, co zeclkc Jestem Paul Mantilini i naprawdnog
wszystko. Nie radgci o tym zapomina

Odprezyt sie, usmiechryt i wsurat néz do pochwy, ktar miat w kieszeni.

— Przedstawienie skozone, dobrzy ludzieZycze wszystkim przyjemnego wieczoru.
Kiedy obejrzycie zdjcia, zapraszam do jednego z moich klubéw. Powiedaarmanowize
Paul Mantilini zaprosit was na jednego na koszanjir Chod, Ruthie, idziemy — dorzucit,
ujmujac dziewczyr za ramg. — Interesujca rzecz, ta sztuka.

Gdy wyszli, w sali wybucht peten ulgi gwar. Kelngrzoznosili koktajle, im¢ Paula
Mantiliniego byto na ustach wszystkich, jak refrpiosenki. Esko poczut na sobie wzrok
Kateriny. Przygryzta dolpwarg, a on émiechmyt si¢, prébujc dod& jej odwagi. Widnie
wtedy zorientowat gl ze Marion Bennett obserwuje ich uee, odgadujc istnienie jakiej
tajemnicy, czegg co ich podczyto. Zotadek skurczyt mu sibolenie. Nie potrafit oprzé sic
wrazeniu,ze zaraz cosi¢ stanieze sity, nad ktérymi nie byt w stanie zapan@wegprawity w
ruch koto losu, bo od zawsze czekaty na ten moment...

Tylko Szwed Bo nie zdawat sobie sprawg, powietrze a iskrzy od ukrytych nagt.
Podrapat & w kroku, uémierzapc strach kieliszkiem wina, ktéry chwycit z tacy
przechodzcego kelnera.

— Chyba wreszcie mu pokazatem — rzucit bez przekiana przestrz@i usmiechryt sie
niepewnie.

Od wepcia na pokiad ,lle de France” Mantilini byt w znakdym nastroju. Razem ze
Swoja rodzim zajmowat apartament prezydencki i zadbat, aby Egkaydzielono nieco
mniejszy, lecz take luksusowy apartament w pchli



— Powiedziatem imze jesté najstawniejszym architektem w Nowym Jorku — oznigjm
pokazuac Esko wspaniate kosze z owocami i rowny szereglékitz szampanem. — |
najlepszym. Ci Francuzi uwielbtgjakie historyjki.

Pogwizdujc pogodnie, zamkh za sola drzwi. Esko ustyszat, jak na korytarzu wota
Gardelk. Usiadt na jednej z sof i spojrzat na zegarek.ej\samej chwili drzwi otworzyty si
szeroko. Znowu pojawit siPaul Mantilini, tym razem z ligtpasaerdw pierwszej klasy.

— Dzi§ wieczorem siedzimy przy kapitskim stoliku — rzucit. — | tak powinno byBedzie
nam towarzyszyto dwoéch gubernatoréw, biskup, mémisipraw zagranicznych Brazylii i...
No, zgadnij, kto jeszcze?

— Kto?

— Esko, wiemze kedziesz w si6dmym niebie $wiadczyt Mantilini. — Chaplin.

— Charlie Chaplin?!

— ,Pan Chaplin”, tak tu napisali — powiedziat Padimarszczyt brwi i ujt ptatek ucha
migdzy kciuk i palec wskazagy, wyranie zaniepokojony nieprzyjemnym pomysteie
mogtoby chodzi o jakiegd innego Chaplina. Opartego framug drzwi, wysuwagc jedry
stope przed drug. — Esko, stuchaj, chciatem z tpporozmawié o tamtym wieczorze...

Esko podniést dib.

— Zapomnij o tym.

Tuz pod szcgka Mantiliniego nerwowo zadrgat gsien. Esko dwiadomit sobieze Paul
nie przywykt, aby mu przerywano, 2e by maze wcale nie zamierzat go przeprasza
Przecie to Mantilini decydowat o wszystkim, nie on.

— Niewykluczoneze wtedy, wobec catego tego ttumu, zrobitbynd,@zego potem mocno
bym zatowat — rzekt Mantilini. — W§c dziekuje ci. Ale ten Bo... — Pokicit glowa. — Zdarza
sig, ze ktas nadepnie mi na odcisk o jeden raz zacdUDo zobaczenia na kolacji.

P6t godziny péniej znowu rozlegto sipukanie do drzwi. Byta to Katerina, za ki&Gzedt
niosacy dwie walizki steward.

— Moge wejs¢?

— Oczywicie — odpart, wchianiag jej zapach. Z damiechem cofat si¢ dosrodka, a kiedy
drzwi zamkrty si¢ cicho, Katerina pozwolita zamhké sie w piescieniu jego ramion i
przylgreta policzkiem do jego piersi, w miejscu, gdzie mod#o serce. — Batemgize nie
przyjdziesz.

— Powiedziate juz Mantiliniemu?

— Jeszcze nie — odpart.

— Esko... Nie mam zamiaru przez:@idni ukryw& si¢ w szafie, nawet jeli ten gangster
pomaégt nam wybraé z beznadziejnej sytuacji.

Esko znacznie wcZniej powiedziat jej wszystko o Mantilinim.

— Wiem.

Spucita oczy, btyszcace pod zielonym kapeluszem, i wstam papierosa do hebanowej
lufki.

— Wigc co? — odezwatagikiedy pospiesznie podsainej zapalniczk. — Co proponujesz?

— Moze Mantilini dostanie choroby morskie;...



Rozémiata s¢ gtosno, z nieoczekiwan beztrosk, i przytulita st do niego. Kiedy
oderwali s¢ od siebie, jej spojrzenie padto na rysunki, kidrgtozyt na stole. Byty to szkice
zmodyfikowanych wersji kompleksu East River, drag@achmur, ktéry miat zbudowaw
Helsinkach oraz domu Mantiliniego w Connecticuh Veidok przegt ja dreszczem.

— To takie ptkne, cudowne rzeczy — powiedziata cicho. — Czyganiszczytam, Esko?

— Stworzytd mnie — odpart.

Nie chciata spojrzemu w oczy.

— To moja wina — szepta, drzac na calym ciele. — Nie powinnam byta za niego
wychodzt. To byt zty wybor, dokonany ze ziego powodu. Aldbitam go... Nie byt ztym
cztowiekiem...

— Wiem — powiedziat.

— |1 w koacu go zabitam.

— Zrobilismy to obydwoje. — Esko pochylitesku niej nad stotem. — Dlategze probowat
mnie zabé. | co tu kry, ciesz sig, ze to on niezyje, bo w przeciwnym razie martwy bytby
Esko Vaananen.

Spojrzata na niego i czubkami palcow lekko detanego warg.

— Czy naprawg mazemy by razem szagliwi, ty i ja? Czy mamy jaké szang na
normalnezycie? Co teraz zrobimy?

— Zapomnimy — odpart, cahg jej palce i wargi. — Wydarzytogiduzo ztych rzeczy, ale
mimo wszystko nie jesgey ztymi ludzmi. Pozlegdziemy s¢ niedobrych wspomnie i
zaczniemyzycie od nowa. Bdziemy szcgsliwi, zobaczysz.

Esko poczut, jak statek zaczyna wibr@éwagulsow& pod jego stopami. Silniki poszty w
ruch i wielkie topaty patznych srub oketowych ,lle de France” zag#y powoli obracé si¢
gieboko pod wod. Niedtugo potem ujrzeli przez okno apartamentuasyrdo tytlu zarys
Manhattanu, ostro odcirgy sk od jeszcze kkithego nieba. Esko wiedziate oboje musz
stawi czoto pewnym sprawom, ale postanowit agid to na péniej. Ten wieczor i noc
mialy naleze¢ wytacznie do nich. Bez stowa wiiKatering na ece i zanidst do tika.

Nastpnego dnia przed lunchem Esko znalazt Mantiliniagbarze pierwszej klasy. Paul
siedziat sam, palit papierosa dcgyt whiskey. Stysac skrzypné¢cie drzwi, podnidst wzrok
znad swego czarnego notesu i w wesan za kontuarem baru lustrze z lekko matowegaaszkt
obserwowal, jak Esko idzie ku niemu i siada obok.

— Nie jesté chory? — zapytat, przenagz spojrzenie na malowidtécienne nad lustrem,
przedstawiajce postaci w szybkim #&u, prawdopodobnie w rytm jakéejazzowej melodii.
Niektére z nich lealy na poditodze, inne podnositesijeszcze inne wirowaty, postuszne
muzyce. — Nie przyszedi@ma kolac.

— Nie mam skionngi do choroby morskiej — rzekt Esko. — A ty?

— Nie. Ocean nie robi mi krzywdy. Jestey prawdziwymi szcgciarzami, prawda? —
Mantilini uwaznie oghdat swoje wypiedgnowane dtonie o dtugich palcach, spoczyeajna
btyszcacym kontuarze, tuobok popielniczki, do ktérej odhyt papierosa. — Zgadnij, kogo
widziatem przed chw4l na poktadzie?



— Widziatg Kate Matyszew — odpart spokojnie Esko, przywodgj barmana. — | wiesz
juz, ze byla zoma MacCormicka, cztowieka, ktérego zabitem. Tak, mamoynans. Tak,
bylismy kochankami ji wtedy, gdy zastrzelitem jej ¢gna. Tak, Kate mieszka ze mn

Mantilini zakolysat s na barowym stotku, zewistem wypuszczaf powietrze
spomedzy warg. Parsky gtosno, ma@e gniewnie, a mae z politowaniem, i westclah
ciezko. Potem przycis palce do skroni i mocno potart ocZyty na jego szyi nabrzmiaty i
zaczty pulsow&.

— Ty idioto — powiedziat. — Ty pieprzony idioto! zile Esko... — Potasmt gtowa,
wycierapc dtong usta. — Co jeszcze powinienem wied2ie

— Nic. To wszystko.

— To wszystko! Jeeezuuu...

Mantilini zerwat s¢ na rowne nogi. Chyba miat zamiar kaprstolek, ale wszystkie byty
przysrubowane do pokiadu, wé sk rozmylit. Poprawit krawat, krotkim spojrzeniem w
lustro sprawdzit, czy dobrze wygla, rzucit dmiech barmanowi i szybkoesopanowat.

— Czy nadal chcesz, abym wybudowat ci dom? — zapgko.

Paul pogrozit mu palcem.

— Nie dranij mnie, Esko, nie dtaij, bo jezeli przesadzisz, to zaraz po powrocie
wybudujesz mauzoleum, w ktorym zamuriyvoje zwioki. Czy teraz powiedzigtami juz
wszystko?

— Wszystko.

— Lepiej,zeby to byta prawda.

— Méwie prawd:.

Mantilini wrécit na stotek przy barze, patgt przed soh czarny notes i wy} ztoty
otébwek. Dokonat jakiegobtyskawicznego obliczenia, zapisaji dodajc liczby, potem za
energicznie zatrzaghnotes.

— Chodmy — rzekt z emiechem, ktory byt teraz odrokirbardziej ostrony, zupetnie
jakby Esko odebrat mu jego zwykpogod i jasnag¢. — Che przedstawd ci mojg zorg i
dzieci.

P&niej Esko opowiedziat Katerinie, co zasztcedry nim i Mantilinim.

— Nie podobato mu sito, ale z jego punktu widzenia i tak niczego te ninienia. Tyleze
zapewne od dginie kxdzie mi catkowicie ufat.

— Czy to ma jaki€znaczenie? — zapytata, bhiorgo pod rans.

Spacerowali po poktadzie, zmag@jsk z ostrym wiatrem. Atramentowe chmury wisiaty
nisko nad statkiem, niebo oligdio swéj putap,dczac sk z oceanem.

— Nie — odpowiedziat Esko i nagleswiadomit sobie,ze nie mowi prawdy. Bardzo
zalezato mu, aby Paul Mantilini dobrze o nim éat. — To nie ma znaczenia.

Trzymapc sk lin, zmierzali ku rufie. Po drodze spotkali mtodegzarnowtosego
mezczyzre, ktérego chitopica twarz wygidata spod daszka wtonej na bakier czapki.

— Jestem pilotem pocztowym — wia po angielsku, nieco sizacinajc i wskazat im
maty wodolot, ktéry wianie mocowano do parowej wyrzutni katapultowej ndngm
poktadzie. — To moja maszyna.



Kilka dni p&niej, kiedy ,lle de France” miat znalé sic w odlegidci mniej wiccej
sza&ciuset mil morskich od Hawru, wodolot zamierzanostgelc z poktadu z pilotem w
kabinie. Celem tego opracowanego przez francuskie lokrtowe eksperymentu byto
skrécenie czasu dostarczania przesytek z NowegeuJdo Parya o ponad dwadzieia
cztery godziny. Nikt nie byt do Kwma pewny, czy katapulta zadziata zgodnie z
oczekiwaniami.

— A jezeli nie? — zapytata Katerina, mockaskapc rame Esko i ogarniajc spojrzeniem
maty samolocik na tle patnego Atlantyku, ktérego wody wznosityesiopadaty, podobne do
wyniostych, zwiéczonych ostrymi @ami grzbietéw gorskich.

— Wtedy utor, mademoiselle — odpart miody cztowiek.

Esko milczat, poruszony jego dairsmutkiem Klepa, nieokietznaa odwag.

— Na pewno siuda — odezwat siw koncu. — Wszystko ddzie w poradku.

Pogoda poprawita sii teraz ,lle de France” phyah po spokojniejszym morzu. Okazato
si¢, ze Charlie Chaplin rzeczywaie ptyrat z nimi, i pewnego ranka Esko zobaczyt go pod
wielka sah na poktadzie pierwszej klasy. Wielki aktor bytkim, eleganckim i przystojnym
mezczyzm, teraz jui nieco pulchnym, ubranym w garnitur w tenisowezgr. Jego tagodne
oczy z niédmiatym zaciekawieniem spogy na chwik na twarzy Esko. Chaplin stat obok
Mantiliniego, obserwujc, jak pilot pocztowy sprawdza maszynzdejmuje czapK z
daszkiem z gtowy i wicza p operatorowi katapulty, wktada hetm oraz obszytesfu gogle,
potem z&, na czé&¢ gwiazdora, kaczym krokiem obchodzi samolot dook@dgmachugc
niewidzialr laseczl. Wszyscy, widcznie z Chaplinem i Mantilinim, wybuchin $miechem i
zaczli glosno klask&, wyrazajac uznanie dla mtodego cztowieka.

Katerina z catej sity zacigta palce na ramieniu Esko. Pilot zatrzgspasuwan gore
kabiny, a trzask teaywo przypominat dwigk towarzysacy zamykaniu drzwi windy. Silnik
zanibst s¢ ostrym terkotem, lotnik poprawit gogle i wysokoidst oba kciuki. Wystrzelony z
katapulty samolot na moment znikt z pola widzejakby naprawd spadt z krawdzi statku i
runat do oceanu. Kateringkneta, lecz zaraz jej oczy rozjait usmiech, bo znowu dojrzata
samolot, sugcy brzuchem po falach i wreszcie wzbigy sk wyzej i wyzej, niczym strzata
wymierzona w stonecanarcz.

Pocig toczyt s¢ wsrdd krajobrazu, w ktérym bardzo szybko zgazdominowa woda.
Byla to pora gstego, magicznego pétnocnegwiatta. Staoce przed chwi zaszio, lecz
ciemna¢ jeszcze nie zapadta. Nad wysokimi drzewami unosigywoale mgty, jakby las
oddychat, zmczony diugim dniem. Wydawato¢size jeziora podobne do ogromnych oczu,
skradty blask milionom gwiazd, kt6re lato wygnalmizbosktonu. Katerina spata, natomiast
Esko stat przy oknie przedziatu. Jechali na péinddelsinek, gdzie smzili trzy dni. Esko
spotkat st z Diktoniusem i innymi biznesmenami, plageymi budowe drapacza chmur przy
Aleksanterinkatu i cierpliwie udzielit kilku wywiav dziennikarzom ,Hufvudstadsbladet”
oraz ,Helsingin Sanomat”. @& poczucia obcgi, jakie towarzyszyto jego powrotowi do



Finlandii, miata swezrodio w tym, ze zaraz po przypzie Esko odkryt, 2 w swoim
rodzinnym kraju jest o wiele bardziej znany mi Ameryce. Dla rodakow byt teraz niczym
bezpieczna lokata bankowa, doskonaty towar ekspgrthtory wreszcie mina wykorzystéa
takze i w domu. ,Architektura albo rewolucja”, napisatswojej ksyzce Le Corbusier. W
Finlandii rewolucja poniosta &ke i by¢ moze dlatego wiele os6b pokitadatozdunadzieje w
architekturze. Esko Vaananen miat im zbudéwaklany drapacz chmur w samym centrum
stolicy.

W czasie pobytu w Helsinkach Esko i Katerina odwikdakze budynek Diktoniusa,
ktory wkrotce miat by zburzony. Esko porozumialkest inwestorami i ustalize jego winda,
a raczej winda ich obojga, bo tak teraz o niejslaty zostanie wyjta z budynku przed
rozpoczciem prac i przestana statkiem do O’'Geehana w Nowwnku. Chciat te zdja¢
tynki ze swoimi malowidtami i umkeic¢ je wewntrz ekspresowej windy w drapaczu chmur
kompleksu East River.

Na stacji czekata na nich mata czarna bryczka saraeh. Wanicy nie bylo nigdzie
widat, a kar stat bez ruchu, z cierplswobogtnoscia, jak prawdziwy Fin. Przysadziste nowe
budynki stacyjneswiezo pomalowane, otaczaly zatizi miasta. Kolej wreszcie tu dotarta, co
oznaczato pociek gwattowniejszej cywilizacji. Przygllajpc sk budowanym domom, Esko
zauwayt, ze drewniane belki ¢to pita mechanicza, nie toporem. Byt to najbardziej
wyrazny znak nowych czasow. W pohli dostrzegt take pocz¢ oraz maty hotelik.

— Gdzie st podziali ludzie? — zapytata Katerina. — Nie iyavej duszy...

— | tak panuje tu o wiele wkszy ruch ni kiedys, mazesz mi wierzy — rzekt Esko.

Katerina z dmiechem wazta go za ¢ke i zakotysata ich zZiczonymi dtami.

Drzwi hotelu otworzyty si i z wewngtrz wytoczyt s¢ stary cziowiek. Rozejrzat i
nieprzytomnie, potkat i upadt, glepiony st@icem. Przez kilka minut #@t na ziemi, wreszcie
podniost s¢, otrzepat i zawrdcit do hotelu z ok, wyniosh mina, najwyraniej
przekonany,ze zastayt na co najmniej jeden kieliszek. Jest dzigairano i jestamy w
Finlandii, pomylat Esko. Swiat maze probowa wedrzé sig tu wszystkimi maliwymi
szparami, ale pewne rzeczy nie zmaesi¢ nigdy.

Z hotelu wyszedt drugi gzczyzna, wanica bryczki. Byt trzewy, w kazdym razie takie
robit wrazenie, i wkrétce ruszyli, najpierw po gtadkiej, betsvej nawierzchni koto stacji,
potem po wyboistej kmej drodze, nedzy srebrzystymi brzozami nad jeziorem. Byt spokojn
letni dzien bez $ladu wiatru, chocia co jaks czas Esko widziat fale, przecinag réwny
powierzchn¢ niebieskiego jeziora. Wysoko na niebie trwato medtomo kilka pierzastych
biatych chmurek, siice przéwiecalo przez fcie. Zapach rozgrzanych sfem brzoz i
suchego siana unosikesiv powietrzu, stodki jak wspomnienie niewirfico Idacy przez ke
chtop przystagt na chwik, zsunt kapelusz z czota i zaciekawionym spojrzeniem znyie
przejezdzajaca bryczke. Esko przypomniat sobige Finowie nie przepadaga obcymi. No,
cOz, na szcgscie on nie byt tu obcy, w kalym razie nie catkiem obcy... Tak czy inaczej, nie
wiedziatl, czego me sk spodziewa i jakie emocje wywota jego przybycie. Kiedy bryezk
skrecita, oddalagc sk od jeziora, dia Kateriny spocgta lekko na jegogce.

— Oto one — powiedziat Esko, podnasak z miejsca i wskazuag¢ dwie wieze kasciota.



Nie usiadt ju az do kaica. Bryczka mieta pierwszy z czterech cmentarzy, gdzie kwiaty
péznego lata zdobity nagrobki z czarnego marmuru. Tgdchowana byla jego matka.
Przejechali obok zataictych ruin domu, w ktorym Esko o maty wios nie zgipodczas
pozaru, potem obok drugiego, nadal st@go domu, z ktérego pewnej nocy uciekt przed
pigsciami ojca. Dziwne, ale te wspomnienia nie wydawaly st juz bolesne. Byty cieniami
wydarzeéd i napké¢, ktore go uksztattowaly. Teraz, gdy wrdcit, mialy sobie nawet co
dobrego i uspokajagego. Wioska byta pogikiem wszystkiego, czym starakssta® i Esko
zrozumiat,ze przyjazd do Pyhajarvi to dobry pomyst.

Daleko nadce dojrzat stodet pomalowan na czerwono i zbudowarw starym stylu, z
klinami stercacymi spome¢dzy belek. Na tejalce poznat Katerig

Na plebanii czekat juna nich zaradca, czerstwy starszygiczyzna zpuukkou pasa i z
mapm w reku, uzbrojony we wszystkie informacje, na ktoryctk& zaleato — ktore dziatki
nadal stanowity wlasr$é Vaananendw, a ktore nabdy do rolnikbw gotowych sprzeda
czes¢ swojej ziemi. Przez resgzdnia chodzili po gstym lesie, wybierag drzewa nadage
si¢ doscigcia i wystania do Nowego Jorku. W Helsinkach Katarkupita maty, mieszazy
si¢ w reku aparat fotograficzny, pathe 9, i od czasu dosezpodnosita go jak pistolet,
utrwalapc jakis widok. Esko gawdzit z zaradca, mocowat s z toporemzartowat. Stace
podkwietlalo ognécie jego wtosy. Cieszyt sipowrotem do krajobrazu swego dziestiva i
obecndcia obserwujcej go z mildcia Kateriny, Kateriny, kt&y odzyskat po tylu
cierpieniach.

Nastpnego dnia wielkim czarnym renault z szoferem malypt do Pyhajarvi z Vassa
Kalliokoski. Postarzaty, bardziej siwy, szczuplgjszadbany, oczywcie bardziej wptywowy
I potezny niz kiedykolwiek. Doskonale partat swoje pierwsze spotkanie z Katetikiedy
jako mata dziewczynka przyjechata do Finlandii mze ojcem. Wciskawszy 4 serdecznie,
ztozyt jej kondolencje z powodu straty catej rodziny.

Tylko mimochodem wspomniat o projekcie budowy dwatnekaciotow, z ktérego Esko
zrezygnowalt, wyjedzajac do Nowego Jorku, i wcej nie wracat do tego tematu. Stali wtedy
w ogrodzie przed plebapiobok kniacego dystyngowanczerng renault.

— Pod pewnymi wzghami nie zastugujesz na ciepte uczucia — powiediiathc rcke na
ramieniu Esko. — Czasami zastanawiam glaczego tak cierpliwie znoszavszystkie twoje
wybryki. Chocia nie, wigciwie to nieprawda. Dobrze wiem, dlaczego takdzieje.

Zwrocit petne rozbawienia i autoironii oczy ku Ketee i wziat ja pod ramg.

— Kiedy bytem miody, do szalstwa kochatem siw jego matce — rzekt bardzo cicho. —
Och, naturalnie nigdy do niczego qdzy nami nie doszto, ale gdy umarta, pragem, ze
zawsze bde nad nim czuwatl. Mam nadzigjze dotrzymatem tej obietnicy, w kdym razie
staralem s ze wszystkich sit. — Podnidst nieco gtos. — Tewazyscy jestemy z niego
bardzo dumni i cieszymyeize odnidst taki sukces w Ameryce. Lictez, ze skoro wrdcit, to
moze zastanowi ginad projektem nagtnego kdciofa...

Kalliokoski zostat na kolacji, w czasie ktorej zalat ich dwoje oraz mtodego wikarego
opowiegciami o walkach z bolszewikami. Potem opowiedazmahwvstrzsapca histori o tym,
jak bolszewicy wymordowali kilkusetrfskich socjalistow i wrzucili ich zwtoki do masowego
grobu pod Leningradem, bo tak teraz nazywaPstersburg. Esko poczul, jak ogarnia go



wielka fala gniewu. Stowa Kalliokoskiego bylty praypnieniem faktu,ze Finlandia jest
dumnym, lecz matym gatwem, $cisnictym miedzy potznymi ssiadami. Silna, ogromna
Ameryka oddychata spokojnie, nie #gc o problemach narodowej Zgamdci,
komplikacjach losu i historii. Ameryka miata mnostvezczscia — byta mioda, zepsuta,
pickna i rozkochana w wielkich gestach. Nic dziwnegosymbolem architektonicznym tego
kraju stat s¢ drapacz chmur...

Esko pocignat tyk wina, spoghdajac na Kalliokoskiego ponad migagzym ptomieniem
swiecy.

— Miates jakies wiadomaci 0 moim ojcu? — zapytat.

— O Timo? — powiedziat powoli Kalliokoski. — W spri@ Timo powiniené chyba
skontaktowa si¢ z Anm.

Esko przesut kieliszek i znowu postawit go na miejscu.

— Z Anm? Nie jestem pewien, co masz nashy

— Anna spodziewa size sk do niej odezwiesz — rzekt Kalliokoski, ignogajzdziwienie
na twarzy Esko. — Tylko to mam na fhynic wigcej.

Po kolacji obaj sciskali st mocno, klepic sk po ramionach i plecach. Kalliokoski
ucatowat Katerin w oba policzki.

— 7ycze Ci Szczscia, moja droga — powiedziat. — Z Bogiem. | opiegigjnim!

Potem Esko i Katerina patrzyli, jak tyldeiatta renault znikaj w letnim mroku, migajc
miedzy rzdami wysokich sosen.

— Polubitam go — szepfa Katerina.

Byto juz p&zno, kiedy wybrali si na dtugi spacer przez las w kierunku jeziora. Bskst
kosz, do ktorego wieyli butelke wina, korkocag i dwa kieliszki owingte w Iniane serwetki.
Esko ze smutkiem ndlat o Annie i zastanawiat i dlaczego Kalliokoski powiedziate jesli
chce dowiedzié si¢ czegd o ojcu, powinien skontaktowasie ze swog zomna. Nie miat
pojecia, co robt. Od jego wyjazdu z Finlandii uptglo juz ponad sz& lat. Szé¢ lat! Jake
dtugo... A korespondencja gdzy nim i Anry ustata bardzo dawno temu...

Znad jeziora naptywaly pasma mgly, owd@j sk wokot swierkdw i brzdéz. W
tajemniczym, srebrzgie szarym zmroku dostrzegt garbate wzgoérki rényien podiau,
olbrzymie mrowiska, ktore tylko czekaly, by wesseg; az po udo, i wielkie granitowe
gtazy, rzucone tu przez cofay sk lodowiec tysice lat temu, stanoade swiadectwo
nieustannego przemijania. Wraz z nadigm zimy wszystkie te nierowsa, przykryte
$niegiem, wygidaty jak grobowce wojownikéw. A nie to tylko Esko tak miat, gdy byt
matym chiopcem... Kiedy dotarli nad wysrebrzonezkgtowym swiattem jezioro, gdzie na
piasku leata mata todka ze skrzgwanymi wiostami, przypomniat sobige w dziechstwie
rzeczywscie czasami omijat z daleka niektére z tych wzgarkprzekonany,z sa to kurhany
kryjace kaci pradawnych rycerzy.

Fale cicho uderzaty o brzeg u ich stép. Esko spbjia Katerig, myslac o przejadzkach
todka, na ktore kiedy czesto zabierata go matka. Odptywali z tego samegqgsaae Nagle
poczut,ze gdzié w giebi jego serca zasklepiagsstara, bolénie rwaca rana, jakby & co
palito gozywym ogniem cierpienia przez wiele lat, wreszcierdo ukojenia.

— Wezmiemy todie?



— Oczywicie — odpowiedziata.

Za ich plecami w lesie &otrzasrto gtosno, zaskrzypiato, jakagahz pekta z hukiem.
Esko odwrécit si, zesztywniaty ze strachu i prawie przekonaiey/ujrzy wytaniagcego s¢
sparéd drzew niedwiedzia, lecz w tej samej chwili ustyszeli bardzaolzkie przekléstwa i
okrzyki.

— Chiopiec od wigund!

Te stowa natychmiast wywotaty z pagai Esko prawie zapomniarnwarz.

— Turkkila?

Zza rosnacych na brzegu zaib wytonita si¢ postd w kapeluszu, z wysoko uniesionymi
w jednej ece butami i buteli czule przydinigta do piersi.

— Chilopiec od wigund, stowo d#jZnowu prébujesz ukég moja t6dz? Zrobitg to
przedwczoraj, pamiasz?

Przedwczoraj? DwadZeia siedem lat temu, porlgt Esko.

— Turkkila? Czy to naprawdy?

Turkkila jedry reka zatopotat kieszenj jakby szukat zapatek, tytoniu lub czégonego, i
dopiero potem przypomniat sobie o drugigie, tej, ktdg tulit do piersi butelk. Pochgnat
ostatni tyk, bekat i rzucit butelke przez ramy. Szkto zadnito w ciemngci i znikreto bez
sladu i drwigku, jakby wcale nie upadto na ziegniecz zostato pochwycone w powietrzu i
uniesione przeziiskiego baka laséw, pragicego wygczy¢ ostatni krople.

Turkkila wydmuchat nos w otwartdton, uwanie ja obejrzat i wytart w sztywsn
blyszczca klape swej haftowanej starej kurtki. Podsrat prawa stop, potem lew i znowu
zacat trzep& sie po kieszeniach. Plomyczek zapatki wydobyt z ciefshazapadnite
policzki, podobne do kraterow wulkanow, nos w kizéarozgniecionej bulwy i jeden kiet,
stercacy nad opuchrta dolna wargs.

— Chiopiec od wigund! — powt6rzyt, rozprzestrzeqiajvokét siebie trudny do zniesienia
odor siarki, taniego tytoniu i jakiepkropnej, pdzonej w domu wodki. — Jak nazywa $
COs, co leci & do nieba?

— Winda.

— Wiasnie, winda. Mglatem o tobie, chtopcze od wigund. &80 o tobie m§latem.

Stary pijak hatgliwie odchrzknat, splurat i zamkrat oczy. Niskim, gébokim gtosem
zacat spiewa piosenk o pieciu chtopcach, ktorzy opguili wioske. Jeden szukat orzechéw,
drugi miat zbierd pszenie, trzeci chciat towd ryby, a czwarty postanowit zapolowaa
zajace. A piaty? Nikt nie wiedziat, dokd poszedt i chociaczterej pierwsi dawno juwrocili,
jego wchz nie bylo. Mieszkacy wioski zorganizowali poszukiwania. Przeszukalelkie
lasy, chodzili po rozleglych polach, wyruszyli neody jeziora, a w koncu ustyszeli z
wysoka gtos:

Hej, stuchajcie, tu jestem chmura trzyma mnie zavgisyn chmury za nogi jej wujowie
za ramiona chmury mnie zabraty ztowity w putapia niebie.

Turkkila otworzyt oczy, splust jeszcze raz, z wkszym ni poprzednio rozmachem.
Piosenka si skaiczyta. Turkkila przeaignat palcami pod swoim okropnym nosem i datkn
kapelusza.



— Kto tu jest z tol chitopcze od wigund? Kobieta? Wydh jak tancerka, mata
tancereczka. Czy ohteowata c¢ dookota? — zapytat, zgingj sk wpot w ataku kaszlu. —
Przepraszam — powiedziat wikau, pocagnat nosem i znowu spluh — Znalazié ja, co?
Mata dziewczynk, ktora jedzita w automobilu... Chiopiec od wigund &hgt, ze uda mu si
ukras¢ te corke diabta z piekielnej maszyny. No, aeostary Turkkila trocé sic pomylit, nie
wiadomo. — Zmierzyt ich chytrym, przebiegtym spejnrem. Jego nozdrza zadrgaty. — Co
macie w tym koszyku? ButedR Nalejcie sobie troghwina do kieliszkow, tylko nie za da,

a resz¢ dajcie staremu Turkkili. Stary Turkkila najleplapi pi¢ z butelki...

Katerina, ktéra przez caly czas wmgé obserwowata starego cztowieka, terazet@zgo
za kke.

— Czy w tej piosence chmury puszezajatego chtopca wolno? — zapytata.

— Skad mégtbym to wiedzig panienko — odpart, niespodziewanie zawstydzongezcie
moja t6dke, prosz bardzo.

— Tu jest wino — rzekt Esko.

— Przystuga za przysteg- cdwiadczyt z satysfakgj Turkkila. — Do widzenia, panienko,
do widzenia, chtopcze od wigund. | pa&taj, co ci kiedy powiedzialem — wystrzegajesiych
tam wind. Unikaj ich jak ognia!

Esko podat Kateriniecke i pomaogt jej usadowdi sic na rufie. Zepchat t0dz na plycizr |
wskoczyt dosrodka, potem umocowat wiosta w pieieniach, splugt w dionie i zaczt
wiostowa® preznymi, energicznymi ruchami. Pagkowo t0dz posuwata s do przodu
krotkimi skokami, lecz wkrétce pomkda gtadko po powierzchni jeziora. Katerina odclaylit
si¢ do tytu i zanurzyta dib w chtodnej wodzie, nie przejmag Sk, ze zmoczy ¢kaw sukni.

— Kim jest ten staruszek? — zapytata, nie otwaerpyzymkngtych oczu.

— Turkkila? Kiedy byt grabarzem. Mam w#anie, ze mieszka tu od zawsze.zéé
zapytataby o to ludzi z wioski, kilkoro z nich z pewsbda by ci powiedziatoze faktycznie
jest tu od niepamtnych czaséw. Mowi, ze potrafi rozmawié z duchami, i to nie tylko
wtedy, gdy wytgbi cahk butelke wina.

— Przykra historia z tymi windami. — Katerina pasbia powieki i patrzyta na niego z
ironicznym @émiechem. — Bo przecigestd architektem, ktory projektuje drapacze chmur...

— Tak, to rzeczywcie kiopot. — Esko giroze&miat.

Katerina uniosta dio. Jej ekaw ociekat wod.

— Czy to w tym jeziorze utopitagstwoja matka?

Eskko kiwrat gtowa i mocniej poruszyt wiostami.

— Nie czujesz situ trocke dziwnie? Teraz, po tak dtugiej nieobeéci@

— Chwilami mam wraenie, jakby przdadowat mnie jald duch, ale to ja jestem tym
duchem. Spogtlam przez ramii wszdzie widz matego Esko.

— Lubitam matego Esko. Nosit takie zabawne, sztywheanie... Ale patrzyt na mnie w
sposOb, ktérego nigdy nie zapomniatam. Diugo trwaémim sama nauczytane gatrze tak
na innych ludzi, zéwiadomdcia, ze oni mog cierpie€ nie mniej nk ja...

Esko zastanawiat giczy ma zadajej pytanie, ktére diczyto go przez wszystkie te lata.
Co naprawd powiedziata tamtej nocy, bardzo dawno temu? Cayigdriata: ,Przejed go™?



Zdawat sobie spragy ze nie ma to znaczenia, bo nawstijeak byto, teraz nie myfata w ten
sposOb i nigdy j#tak nie pomi.

— Czy wrdcisz kiedy do Petersburga, Leningradu, czy jak tam musimywag twoje
miasto?

— Dla mnie Petersburg to Petersburg i nigdy r@zke inaczej. Wracam tam x@ej nocy,
ale tylko w snach.

Esko wyciagnat wiosta z wody i utayt je na dnie todzi. Potem ostnaie przeszedt na regf
i usiadt obok Kateriny, tak aby mogli na wp6kdéé w swoich ramionach i patrzev gor,
usitujac wypatrzy jedm gwiazd; w dziwnej szargci letniego nieba. Drobne fale rozbijaty si
o bure. Dwa ptaki,zurawie, nawotywaty si gdzi& daleko, ta nad wod wedrowat zapach
ogniska. Wydawato sj ze od Nowego Jorku i drapacza chmur dzieli Esko wizce] niz
tylko ocean. Gdyby przenidst spojrzenie odrebinlewo, ujrzatby wyniony drapacz chmur
z okresu swego dziagtwa, wznoszcy sk nad jeziorem.

— Przez wiele lat wiedziatam, jak bgama, jak b§wobec siebie surayi milczaca. Che,
zeby teraz to sizmienito. Che, zebysmy byli razem, Esko. — Palce Kateriny lekko muskaty
jego piek. — Myslisz, ze moglibygmy?

— Oczywikcie.

— Nie wiem, czy okze st to mazliwe, ale chciatabymzebysmy mieli dziecko.

Esko poczut, jak ogarnia go wielka fala ré&cioCate jego ciato pulsowato radg letniej
nocy.

— Zamawiam sobie dziewczygk powiedziat powznym gtosem. — Bde ja kochat, a ona
bedzie mnie uwielbiata. | f0lzie musiata nauczysi¢ gra na fortepianie.

— Moja matka byta dohrpianistly — rzekta Katerina.

— Takie zdolnéci 3 dziedziczne. Cérka Vaananendwdbie bardzo muzykalna. Gdzie si
urodzi?

— W Ameryce, naturalnie. Jak najdj twojego drapacza chmur.

— Powiem jej,ze je] matka jest najpkniejsz kobiet Swiata i ze wszystko, co zrobitem,
zrobitem dla niej. & do dzisiaj, powiem. Bo od dgzib¢de pracowat take dla mojej
dziewczynki. Tak jej powiem...

Rozmawiali przez wiele godzin, ptyveaj t6dka po spokojnym, gtadkim jak szklana tafla
jeziorze. Marzyli o przyszkei z optymizmem, wierzyli w swéj dobry los i wielzy siebie.
Trzymali st w ramionach ado switu, kiedy staice znowu pojawito gina niebie, ktore nigdy
nie okrywato st zupetra ciemndcia.

Anna nie nosita ju prostej i skromnej ziotej ohezki, ktdérm Esko wsuat jej na palec
ponad sz& lat temu. Jej ramiona byly dumnie wyprostowaneghgata znakomicie. Stata
za biurkiem w swoim gabinecie, spokojnie obsenagblizajacego st Esko. Wiedziat, jak
bolesnie ja zranit, a teraz patrzyt, jak zmaga; & tym cierpieniem. Wreszcie g$nie jej
ramion rozlunity si¢ nieco, a z piersi wyrwatogciche westchnienie.



— Esko Vaananen — odezwata, siychodzac zza biurka. — Esko Vaananen...

Mocno chwycita obie dtonie Esko i dlugo wpatrywalaw jego twarz, porownag kazdy
zapamgtany szczeg6t z rzeczywista, jakby chciata s upewné, ze jej maz nie jest
duchem.

— A wigc jestd! Tak, to naprawelty! — Zamiata s¢ i wspigta na place, aby pocatowgo

w policzek.

Esko przytulit f mocno. Niepokoj, jaki budzita w nim rélyo tym spotkaniu, odphea w
jednej chwili.

— Przepraszam, Anno. Przepraszam za wszystko.

— Ciiii... — powiedziata, ruchem dtoni nakazajmu milczenie. — Znam gi Esko i wiem,

ze jest ci przykro. Mnie tale. Mamy wiele spraw do oméwienia, ale najpierw atabiym ci
si¢ spokojnie przyjrzé

Cofrgta sk 0 krok i znowu ogarga go uwanym spojrzeniem, tym razem petnym nie
mitosci, lecz btyskotliwej inteligenciji.

— Dwo sk wydarzyto, prawda? Musisz mi wszystko opowiedzié/idziatam zdicia
twojego projektu East River. Jest wspanialy, pcpréwietny.

Esko przeniést ezar z jednej stopy na dragjednoczénie zawstydzony i ucieszony jej
pochwatami, i szybko rozejrzatesipo gabinecie. Byly tu deski ldarskie, dwa aizkie
debowe biurka, kaflowy piec, teraz oczyesie zimny, i dde okna, szeroko otwarte, aby
wpuscic do srodka jak najwicej cieptego, nagrzanego séem powietrza. To die,
uporzdkowane wgtrze przypomniato Esko pracovenAmefelta i Bromberga. Naturalnie, na
scianach wisiaty zupetnie inne szkice — tu byly tojpkty kasciotdw, koszar wojskowych,
szkoty, kilku doméw, wszystkie w prostym, modeméznym stylu. W rogu pokoju wisiat
oprawiony pierwszy szkic projektu smota Cieniasw. Krzyza, ktory wyszedt spodtki Esko.

— Doskonale sobie radzisz — zauwla

— Jestémy pionierami — odparta, wzruszajramionami z typow dla siebie autoironj
chocia rzeczywicie swietnie jej s¢ powodzito. Zatayta biuro projektéw wraz z trzema
innymi kobietami architektami. — Na pagku trzymahgmy wszystkie pierdze w starym
pudetku po cygarachieby ta, ktéra akurat byta w potrzebie, mogta teowlzia¢. Byltysmy
biedne jak myszy kzielne...

Przez pewien czas rozmawiali o mtodych wspdlnichkamny, o projekcie drapacza
chmur dla Helsinek, o East River Ptaza, o Amerge@owych rzeczach, ktére budowano
teraz w Finlandii. Eskoswiadomit sobieze mimo tych wszystkich rzeczy, ktére snicdzy
nimi wydarzyty, nadal mee rozmawida z Anm 0 wszystkim w catkowicie naturalny i
niewymuszony sposoéb. Potem Anna zaproponowata nublmwg spacer, wic poszli w dot
ulicy Marienkatu w stro@ portu u stop wzgo6rza, nadal rozmawtaji ciesac Sk SwWOp
obecndcia. Byt pickny, typowy dla Helsinek letni daie- ciepty, lecz z mocnym wiatrem od
morza. Przechodzili przez Plac Senatu, kiedy Anaggparta i chwycita go za ramiona.

— Kalliokoski powiedziat mize przyjechaté z Katerira — rzekia. — To chyba znaczie
chcesz dostarozwad.



— Ta sama dawna Anna! — Rémeal sk, rozbrojony jej intuicj i szczerécia. Tego
samego ranka wdaie o tym rozmawiat z Katerin — Nie uciekaj przed bykiem,7eli mazesz
chwyck go za rogi — oto twoje motto.

— Wigc jak? Chcesz dostaozwod?

— Tylko wtedy, jeeli zgodzisz si go d&.

— Ten sam dawny Esko. Chcesz désta na czym ci zalg, ale jednoczaie pragniesz
zosta& przyzwoitym facetem, a ja mam ci w tym poméc, ma®

— Anno, nie che sie z toly kiocic.

— Wiec nie kedziemy s¢ ktoci¢c — powiedziata zdecydowanym tonem. — Ale ty teusisz
mi pomdc. fdze, ze Kalliokoski wspominat ci,z twoj ojciec wrocit do Helsinek. Szé
mieskcy temu shiba bezpieczsstwa aresztowata wkszas¢ czionkéw komunistycznego
podziemia. Nie udato im sidopdaé¢ Timo.

— Nie mam co do tego najmniejszychatpliwosci — rzekt Esko. Ojciec natat do
mistrzéw sztuki ucieczki.

— Timo st ukrywa...

— | przyjt pseudonim ,Offermans” — dodat Esko.

Anna spojrzata na niegonieukrywanym zdumieniem.

— Slkad o tym wiesz, na mikg boslkg?

Esko wzruszyt ramionami.

— To rodzinna tradycja.

— Chcesz siz nim zobacz§? — zapytata.

— Kiedy?

— Teraz.

Esko spojrzat na schody prowade do katedry, wspomiregg cztowieka, ktory zgigt na
nich, zastrzelony przez jednego z towarzyszy Czeego Timo. Byt przekonanyze nie
chciat spotka si¢ z ojcem, nie chciat go wte] widzig. Takie spotkanie nie byto ani
pozadane, ani potrzebne, ale skoro Annie na tymzzébe..

— Jezeli mog; ci w ten sposGb pomac, to oczywaie...

— Dzigkuje, Esko.

— Ale widciwie... W jaki sposéb ma ci to poméc, Anno?

— Zobaczysz — odpowiedziata. — Jest trudnym, ni@mm cziowiekiem. | bardzo
dzielnym.

Poprowadzita go mzy stopcymi w porcie straganami z kwiatami, obok kamiennej
figurki pulchnej, urokliwej syrenki Vallgrena, przetum przechadzagy sk po Plantach,
wokoét delikatnejzelaznej kraty, odgradzgjej od ulicy kawiarni Kappeli.

Podczas wojny i po jej zakozeniu Esko ogsto widywat zdgcia ojca w gazetach, lecz
napraw@ ostatni raz widziat go na politycznym wiecu w 19fdku. Jego wczZmiejsze
wspomnienie 0 Timo pochodzito sprzed ponad dwudizigseciu lat — zapamgtat go
stojacego u stop dzwonnicy koiota w Pyhajarvi, z uniesi@ando ciosu pgscia. Teraz Timo
byt starym cztowiekiem o pomarszczonej, poorangjzdami twarzy i biatych jaknieg
wiosach, ju nie diugich, lecz krotko ostrzgnych.



Znajdowat s¢ w odlegtdci mniej wiecej dziestciu metrow od Esko. Stat na czworakach
w trawie, wykonugc rytmiczne ruchy ramionami i sapijak lokomotywa.

— Czu, czu, czu, czu! — pokrzykiwat.

— Nie, dziadku — odpowiedziat maty chtopiec. Miabza trocle ponad pi¢ lat, jasne
wiosy i powany, skupiony wyraz twarzy. Ubrany byt w skorzaneiki) niebieskie spodenki
i gruba niebiesk koszuk, ktéra wiatr wydat jak zagiel, kiedy maty podbiegt po trawie do
Timo i pchryt go w pies. — Ty jesté wagonem, a ja lokomotyw Masz jech& za mn,
rozumiesz?

Esko zamkat na sekund oko, a gdy znowu je otworzyt, wydatlo mugsize cala
konstrukcja znanego miwiata pgkta i zatamata si, przy czym kolejne filary, podtrzymage
tenswiat wality sie na ziem¢ wraz z kadym ruchem jego syna. Wiedziat bowiene, jest to
jego syn. Nie musiat pyéaTa informacja zakodowana bytalgbko w jego sercu.

— Jak ma na imP — zapytat ochryptym, cichym gtosem, ktéry z tmdedato mu si
wydoby¢ zescisnigtego gardta.

— Sakari — odparta Anna.

— Dlaczego mnie nie zawiadomita Pisata te wszystkie listy i ani stowem o nim nie
wspomniala. ..

— Poszedie wlasry drogy, Esko, i mialé po temu wane powody. Nie chciatam i
szantaowat. A poza tym... Czy to by cokolwiek zmienito?

Esko byt wstrzsnicty, poniewa nie znat odpowiedzi na to pytanie. Czy wiadéto
narodzinach jego syna cokolwiek by zmienita? Czwsopby Nowy Jork i wrdcit do
Finlandii?

— Moze rzeczywicie nic...

— Za to teraz masz szanw/szystko zmieri — powiedziata Anna. — Sakari! Sakari! —
zawotata, machag reka.

Maty chitopiec ruszyt pdem w jej stron, ramionami miejc powietrze jak wiatrak i
trzymapc w obu dioniach matdrewnian kolejke. Nidst ja z takim namaszczeniem, jakby
byto to niezwykle cenne trofeum, ktére przed chwidiobyt i zamierzat ofiarowamatce.

— Mamo! Zobacz, co dat mi dziadek! — zawotat pewnpawanym i petnym energii oraz
entuzjazmu gtosem.

— Ho, ho, niezta kolejka — rzekla Anna, delikattaegapc jasne wiosy synka i &kajac
przed nim na trawie. — Sakari, skarbie, pgasz, o czym rozmawidhy przy sniadaniu?
Przywitaj s¢ ze swoim tat.

Anna wstata, Sakari zgospiesznie ukryt siza jej spddnig, zerkajc zza niej na Esko
intensywnie niebieskimi oczami, ktore byty raczagiekawione ri przestraszone.

— Jest bardzo brzydki, mamo. Ma tylko jedno okoy (@t piratem?

— Dobre pytanie — rzekt Timo, rafw krok do przodu. — Witaj, Esko.

Esko przez chwil wpatrywat s¢ w dton ojca, zanim zamkih ja w swoje;j.

— Sakari wygida doktadnie tak jak ty w jego wieku. Maty chuligan

Esko kiwrat glowa, nie spuszczag wzroku z syna. Stowa ojca nie wywarty na nim
zadnego wrzenia.



— Sakari, zostawici¢ teraz na trochz twoim ojcem — odezwatagsiAnna, odgarniac
chtopcu wiosy z czota. —d8iz bardzo, ale to bardzo grzeczny, dobrze? | niewnsitf, przez
caty czas bde blisko. Maze tata zabierze €na ciastko albo na lody, co ty na to?

Sakari rzucit jej niepewne spojrzenie.

— Mamo! — zawotat glno, kiedy Anna wzita Timo pod ¢ke i zaczta sk oddald.

— Co st stato? — Anna odwrdcitaeszaniepokojona.

Sakari zmobilizowat catswop site woli i odwag:. Podnidst glow i usmiechrat sie lekko
drzacymi wargami. Jest prawdziwym Finem, paiay Esko z dum.

— Do zobaczenia paiej! — krzykmt chtopiec do matki, machag reka.

Esko, pozostawiony oko w oko z tnah, ubram w niebieski strdj osal) swoim synem,
uswiadomit sobie,ze nagle musi wykazasic przytomndcia umystu w dziedzinie, o ktorej
nie miat najmniejszego pgjia. Zakastat.

— No, Sakari, wic jak? Pdjdziemy na lody? — Ledwo wypowiedziat fevs, a ju zdat
sobie spraw, ze brzmg bardzo sztywno, nienaturalnie, prawie przypochikebtkicknat
przed chtopcem na trawie i spojrzat mu prosto wyoezDlaczego masz na sobie dakculn
koszuk, na mité¢ bosky? — zapytat. — Nie jest ci w niej za goo?

— Lubie, jak jest mi gagco — odpowiedziat maty, marszgzbrwi. — Lubg by¢ spocony.
Dlaczego ptaczesz?

— Nie wiem. — Esko pospiesznie przefkizy. — Pamgtaj, zebys ty nigdy nie ptakat.

Sakari potrasmt gtowa, wyraznie przeraony na sar mysl o tak otwarcie okazanej
stabaci, szeroko otwierar niebieskie oczy. Esko posigt, ze chiopiec trocé udaje. Na
pewno te aktorskie sktonga wyzwolity sic w nim pod wptywem Timo. Trzeba jexdizie
ukrécic.

— Nigdy — powiedziat Sakari. — Ja nigdy nie ptacz

— To dobrze — rzekt Esko. Nieatpit, ze maly czasami jednak ptacze, lecz urdciey
obiecat sobie,z dotazy wszelkich stang aby nigdy nie stasic przyczym jego smutku. — A
teraz chodmy na lody. Wiesz, gdzie tu moa je kupt?

Sakari pokecit gtowa. Jego jasne loki pofrety raz w jedn, raz w drug strorz.

— Na stacji kolejowej! — wykrzylka Esko z satysfakg)

Sakari wydat triumfalny indigski okrzyk.

— Musisz zosta i lepiej go pozné — powiedziata Katerina. Oczy miata spuszczone,
aksamitne wargiciagnigte.

— Ty tez zostaniesz?

— Nie — powiedziata cicho, bardzo zdecydowanym ftmne Wrée¢ do Nowego Jorku.

— Beze mnie? — zapytat.

Starsza pani w kapeluszu ozdobionym piérami odwada@k, zaskoczona jego
podniesionym gtosem, kilad palec na ustach. Bytlo fate popotudnie tego samego dnia.
Katerina i Esko byli w galerii Muzeum Ateneum. $tplzed odlan z brzu statuetk



tanczacej dziewczyny, wirujcej w lekkiej jak ptomié sukni. Przez gtowEsko przemkea
nagle myl, ze Katerina by moze chciala tu przyf whasnie po to, aby powiedztemu o
swojej decyzji. W kacu muzeum nie jest miejscem, w ktorym zna robé gwattowne,
rozdzierajce serce sceny.

— Bardzo pani przepraszam — powiedziat, przepragzajunoszc kapelusz i émiechajc
sie do starszej pani. — Wrécimy do Nowego Jorku raz€aterino — szep.

— Masz syna — odezwatagsticho. — To wspaniata nowina. — Ruszyta powoliegal
podnoszc wzrok dopiero wtedy, gdy zatrzymaligsprzy nasipnej rzebie Vallgrena,
kolejnej dziewczynie w powtdczystej sukni. Tacddata przed jakindi drzwiami, btagajc,
aby je otworzono. — Wiesz, jak to jest, kiedy dtaast bez ojca. Twoj Sakari musi staie
Czgscia naszegaycia.

— Oczywkcie, stanie si nia — rzekt Esko, zaniepokojony jej chtodnym tonem i
jednoczénie szczsliwy, ze Katerina mowi o ich wspolnymyciu. Bylo w niej teraz ¢g co
nie do kaca rozumial, jald dziwny dystans. Naturalnie, nie spodziewat se zaada, aby
nigdy wiecej nie spotykat giz Anm i Sakarim, péwiccajac swoj czas wyicznie jej, czcgc
ja | podziwiapc, bo Katerina byta na to zbyt tizea, rozgdna i opanowana. Lecz z drugiej
strony w geébi duszy miat nadziej ze jego ukochana wdaie tak s¢ zachowa, dag mu w
ten sposdb do zrozumieniaz hapraw@ potrzebuje jego mikei. Tak czy inaczej, nie
przyszto mu do gltowyze w ogéle nie okee zaskoczenia czy niepokoju. — Nie masz mi za zte
catej tej sytuacji, Katerino? Na pewno?

— Dlaczego miatabym mdeci to za zte? @enites sic z Anm, bo bylg przekonanyze nie
zyje.

Nagle przyszto mu do gtowy €geszcze.

— Anna wcale nie chceebym do niej wrécit. Mee pomylatas, ze...

— Musz wréci¢ do Nowego Jorku — przerwata mu spokojnym, cierpfiwvtonem. — Moja
wystawa przenosi siwkrotce do Chicago.

— Poplyre z tolm — powiedziat. — O’Geehan najprawdopodobniej niepaic moja dtuga
nieobecnécia.

Potazyta dton na jego ¢kawie, oparta si 0 niego z tolerancyjnymsmiechem.

— Dopiero wczoraj mowike ze O’Geehan nie cierpi, kiedy zbytesto pokazujesz sina
budowie. Nie musisz wiasngaznie wbij& kazdego nitu, prawda? Drapacz chmur stanie i bez
ciebie, doskonale o tym wiesz.

— Myslatem, ze chceszzebysmy byli razem. Rozmawialmy o tym...

— | bedziemy razem, maesz by tego pewien. Ale teraz w g@mwchodzi take dobro
dziecka, twojego dziecka. Boisz ste mnie stracisz, Esko?

— To chyba oczywiste.

— Kiedy miatam w ¢ku bra, wybratam ciebie — szepla, rozghdajc sk dookota. —
Dlaczego w¢c teraz sdzisz,ze mog zmient zdanie?

Przeszli do nagpnej sali i przystagli przed obrazem zatytutowanym ,Ogrédhierci”.
Byta to humorystyczna scena, przedstayoajtrzy kdciotrupy, z czutécia pielegnujace
dziwne doniczkowe hiny o bladych, delikatnych kwiatach. Katerinemiechreta sk lekko.



— Moze wiagnie w takim miejscu dusze zmartych czekaja przygcie do nieba —
powiedziata.

Esko na moment przyigt dion do czota. Nie miat ochoty rozmawia sztuce.

— Moglibysmy std wyjs¢? — zapytat.

— Podobaj mi sk te obrazy.

Westchnt.

— Napraw@ che; spxdzi¢ trochy czasu z Sakarim.

— Wigc to juz postanowione — zauvwga Katerina.

— | bardzo chciatbymzebys zostata ze mnw Helsinkach.

Odrzucita do tytu glow i zamkreta oczy.

— Rozmawiabmy juz o tym.

— Nie mam zamiaru guai¢ ci¢ samej...

— Prosz cig, pus¢ mnie — gkneta cicho.

— ...ani na chwi — dokaczyt. Zacisnt palce na jej ramieniu, zanim ostatnie stowa w
petni do niego dotarty. Proszig, pus¢ mnie, powiedziata... Opuit reke i cofnat si¢ o krok.
— Chcesz wragasama, prawda?

— Musz: ci cGs wyzn&... — zaceta.

Miat wrazenie, ze jej twarz oddala siod niego, jakby patrzyt na iprzez niewtéciwy
koniec teleskopu.

— Co takiego?

Prébowata wzi¢ go za eke, ale teraz to on byt sztywny i oficjalny. Znowudeity do
niego tamte stowa sprzed lat. Przé&jga...

— Nie chciatam ci tego mowi — Jej chidd i opanowanie znidg w jednej chwili.
Zadrzala, a kiedy podniosta oczy, zobaczy, s petne tez. Wazita gkboki oddech. — DZi
rano, kiedy wybralesic na spotkanie z Any) posztam za tap Sztam drug strory ulicy, z
kamen w reku. Przyszto mi do gtowyze nakece krotki film — Esko w Helsinkach. Wienig
brzmi to dziwnie, mge nawet gtupio, ale ja wdaie tak przeywam rzeczywist&, tak radz
sobie zeswiatem. Z wiellh duma obserwowatam, jak idziesz szybkim krokiem, mnagaj
innych przechodniéw i zerkg na budynki. Oto méj giczyzna, mylatam sobie. Z wyrazu
twojej twarzy potrafitam bez trudu odgadn ktére domy ci s podobag, a ktére nie. Kiedy
wszedté na gbe, do biura Anny, czekatam na dole, a potem poszamvami przez plac,
obok kaciota, do parku. Nakcitam kilka ug¢, na ktérych jestez Sakarim, ale zaraz potem
przestatam filmowa. .. Byt tam pewien nzczyzna... Stary, siwowtosy cztowiek...

Gtos Kateriny zamart. Zapadta cisza.

— To méj ojciec — odezwatsEsko, uimujc jej dion i muskajc ja wargami. — Katerino, o
co chodzi? — zapytal, przexny na myl o tym, co mogtaby mu powiedzie

— Nigdy wczdéniej nie widziatam twojego ojca, ale wiem, kim byKomunist.
Bolszewikiem. To on probowat kieflyzabt mojego ojca. Wszystko to razem jest takie
dziwne... — Z trudem przetkta sling, zamykajc oczy i mocno przyciskag wretrze swojej
zimnej dioni do jego ust. — Przepraszam, &sko... — Potrgsreta glowa, westchita. —
Nagle ogargto mnie jakig straszne uczucie, uczucie, ktérego nie ma naweahaich
wspomnieniach... Nie wiedzialtam, co¢sze mmn dzieje. Znowu bytlam w Petersburgu.



Widziatam, jak daa mosg¢zna klamka w drzwiach do naszego domu porusgza. dPotem
drzwi otworzyly s¢ z hukiem i dosrodka wpadli tamci... Widziatlam mgjmatlke z
podeenictym gardtem... Mgj tata... Patrzylam na twojego ojazitam zimne ostrze na,
wbitego me¢dzy moimi nogami... Patrzytam na niego i ffafam,ze ume...

Esko obgt ja mocno i przytulit do piersi. Jegeae gtadzity jej glow. Stabe cieplto jej
ciata wydawato si gasné pod cienlg letnia sukienlq.

— Byl jednym z nich?

— Nie — odpowiedziata, przyciskaj twarz do jego piersi. — Ale kiedy go zobaczytam,
wrocitam do tamtych chwil. Cale moje ciato wrécédo tamtego wieczoru.

Esko wreszcie zrozumiat, dlaczego Katerina nie @ogbsta ani chwili diuzej w
Helsinkach. Zawstydzony swoimi patkowymi watpliwosciami, zabrat4 do hotelu. Nadal
upierat s¢, ze wréci z ni do Nowego Jorku.

— Nie — powiedziata. — Musimy skozy¢ z tym, co zte. M@e zto nas nie opgi, maze to
po prostu niemdiwe, ale musimy sprébowaOdnalélismy sk, a teraz ty odkryke ze masz
syna. Musisz zagZ budowa zycie dla nas trojga. Potrafisz to zrélgprawda, Esko?

Poinoc zastata ich pod koputlworca kolejowego w Helsinkach. Esko wnidst wallizk
Kateriny do przedziatu sypialnego pierwszej klasy, za lokomotywy. Chocia niebo byto
dos¢ jasne, zrobito si chtodno. Katerina wioyta beret i podniosta kotnierz ptaszcza. Esko
starat st zachowywa zupetnie normalnie. Po powrocie do hotelu koclsadi i celowo
przyjechali na dworzec pao, starajc sk skroct smutne chwile pgegnania. Dookota nich
przechodzili paserowie i bagaowi, w powietrzu unosita gipara oraz zapach oleju kgla.
Katerina jechata poggiem do Turku, stamtl promem do Sztokholmu, potemszstatkiem
do Hawru i Nowego Jorku. Drzwic¢sizatrzasaty, rozlegt s¢ ostry gwizd i Esko w kiacu
wyrwat sk z jej ramion, w ostatniej chwili zeskalgajna peron.

— Do zobaczenia za patygodni, kochany — powiedziata, posy@mu pocatunek.

— Kocham a.

— Ja te cie kocham.

— Spokojnej podréy. Uwazaj na siebie.

— Kocham a.

Trzymapc jej wysungta przez otwarte okno dig przyspieszyt kroku i zagkzbiec wzdhi
peronu. Biegt, dopokiqa pocagu nie wyrwat jej palcow z jegosaisku, a potem patrzyt w
slad za wagonem, machajwysoko uniesiogreka, tak diugo, a jej glowa stata si malutlkg
kropka, zamazanym punktem i wreszcie znikla zupetnie lonaga oddalajcymi sk
wagonami.

Noce stawaly si coraz dtisze, nad Helsinkami gromadzity¢schmury, temperatura
spadta i zac pada deszcz, najpierw kapaiaczek, paniej ulewa. W cigu kilku dni koniec
krétkiego finskiego lata stat sipocatkiem wczesnej fiskiej jesieni. Kiedy Esko wychodzit z
hotelu i spogidat w kierunku portu, nie mégt dostrzec, gdziead@y sk morze i zaczyna



niebo. Powietrze skladatogsthyba z samej wilgoci. Konie unurzane byly pebkt w btocie,
tramwaje pryskaty nim spod rozchwianych wdpie brzuchow, ludziglizgali si¢ na bruku, a
kota ckzarowek buksowaly w btocie i z trudem docieraly nigquAleksanterinkatu, gdzie
wyburzano ja Budynek Diktoniusa, oczyszcaajplac pod budownowego gmachu.

Esko odkryt,ze Sakari uwielbia btoto. Chtopiec z rozkesskakat po nimglizgat sk, a
juz ze szczegbln przyjemndcia obrzucat nim Esko. Anna skata sk, ze ze wspdlnych
wypraw z ojcem ich syn zawsze wraca ubtocony pgesigrcz w gruncie rzeczy wcale jej to
nie przeszkadzato. Esko napetniat wamnjej mieszkaniu, sprawdzat, czy woda nie jesttzby
goraca i kapat Sakariego, namydlgj cate jego ciato i wilosy, i ku wielkiej raélm matego,
polewapc go wodh z gabki. Po skaczonych ablucjach otulat chtopca w gruleganik, ktory
Anna wczeéniej ogrzewata, starannie wycierat mu gow zanosit do téeczka, aby
przeczyté bajkg na dobranoc. Byt zupetnie nieprzygotowany na razkwmtymnacsci i
zaufania mgdzy nim i dzieckiem, lecz kale nowe déwiadczenie przyjmowat z niegagrym
entuzjazmem i wzruszeniem. Annazakbyta zadowolonaze obaj, Sakari i Esko, pozwolili
ogarryé sie uczuciu, ktore gimiedzy nimi narodzito.

— Sakari interesuje giteraz Bogiem — powiedziata do Esko pewnego wiagzkiedy
Sakari ju zasni, a oni popijali wino w salonie. — Przedwczorajpytat, czy BOg jest
zabawl. Chciat wiedzié, dlaczego nie mie go zobaczy Powiedzialam muze wianie to,
iz nie mae Boga ujrzé, stanowi dowdd na tae jest wszdzie.

Esko nieustannie ndlat o Katerinie. W dzig swojego wyjazdu powiedziatae powinien
zaczc¢ budow# zycie dla nich dwojga i Sakariego. Nie zamierzat igaévjej oczekiwa.
Wyznat Annie,ze rozwaa maliwos¢ zakupienia domu pod Helsinkami, dognoze starego
dworu, ktory mogtby w ciekawy sposéb przebudéwadznat,ze musi mi€ jakas stah baz
na czas budowy drapacza chmur na Aleksanterinkakosciota, ktory miat nadziej
zaprojektowad dla Kalliokoskiego. Chciat tale kupt mieszkanie na Manhattanie. Dlaczego
nie, mylat. Byt architektem ciesecym skt duzym uznaniem i powodzeniem, nic ¢@i nie
stato na przeszkodzie, aby planowat dalsarier na obu kontynentach. Oznaczatoby#e,
przez najbliszych kilka lat Katerina i on do podr&owaliby midzy Nowym Jorkiem i
Helsinkami, oczywicie, jeli Katerina w ogole databy shamoéwt na powrdét do Finlandii.

— Katerina prositazebym cté o ca zapytat — powiedziat teraz. — Czy Sakari mégtby
kiedys przyjech& do nas do Nowego Jorku i zostaa jaks czas?

— Jak to sobie wyobtasz? — zapytata Anna, leniwigcgac wino.

Siedziata na sofie, z podwighymi nogami, a tagodny blask rozpalonego w komionguaia
rozéwietlat pokoj.

— Przyjechatbym tu po niego, a potem odwiézt go Hkdsinek. Albo mae ty take
przyjechataby do Ameryki... Wszystko zalsy od ciebie, Anno.

— Zastanowd sie nad tym... — rzekta z wahaniem. — No, dobrze. Sgeibw.

Esko chciat 4 poprost, by ograniczyta Timo dogb do Sakariego, ale nie byt dodaa
przekonany, czy to sprawiedliwe, ¢gi zamilkt na chwit. Anna take uwaata, ze Timo w
stosunku do chtopca jest zbyt zaborczy, ale Timzhkbwnuka i w jego towarzystwie zawsze
wydawat s¢ spokojniejszy, rozlgniony i ztagodniaty. Esko czut przesnie na m§l, ze
wczeshiej czy p@niej musi spotkasie z ojcem i uporasie z tym, co ich dzielito.



Wszystkie dni ze sglzonych w Helsinkach dwéch tygodni bylysdgpodobne do siebie.
Rano Esko sgizat kilka godzin z Sakarim. W porze lunchu ukfatidégramy do Kateriny,
ktére nastpnie wysytal, korzystag z uprzejméci przedstawicielstwa francuskich linii
oceanicznych w Helsinkach. Potem, kiedy dotarfada Nowego Jorku, codziennie wysytat
listy na adres przyjaciotki, u ktorej esizatrzymata do powrotu Esko. Usitowatzte
rozwigzywat na odlegté¢ wszystkie trudnéci, o jakich powiadamiat go O’Geehan.
Popotudnia sgdzat w hotelu, szkicyg projekty w swoim pokoju, wieczory gaieodmiennie
nalezaty do Sakariego i Anny.

Dzien przed wyjazdem miat zakh¥eSakariego do kina. Kiedy zjawitegsw mieszkaniu
Anny, zastat tam Timo, ubranego w palto zzmwego tweedu, ktdre wydawatoe shie
miesci¢ jego potznej, kascistej postaci. Biateece starego cztowieka wystawaty gkawow.
Timo przyszedt bez uprzedzenia i poznawszy plarkp & ten wieczor, natychmiast wprosit
Si¢ na trzeciego.

— Oczywicie zaptacisz za mdgj bilet -$wiadczyt. — A po seansie mesz postawdi mi
kolaci w jakiej drogiej restauracji. Czy ta knajpa w hotelu Karegt jtak dobra, jak méw?
Nigdy tam nie bytem.

— Bolszewicy nie $ tam mile widziani — rzekt Esko z sarkastycznyémiechem, nie
MOmC oprze sig wrazeniu,ze zostat wpuszczony w maliny.

Timo byt krotkowidzem, o czym Esko nie wiedziat, sieli wiec ush$¢ w pierwszym
rzedzie. W czasie seansu pod ich stopami powoli rkatyze wody, ociekajcej z ptaszczy,
butéw oraz parasoli siegzych wyzej widzéw. Sakari wait Esko za ¢ke i mocno zacisgt na
niej mate palce. Kurtyna girozsurta, pomaréczoweswiatta w sali przygasty, usadzony z
boku ekranu pianista energicznie uderzyt w klawiszérzacy promier biatego swiatta
przebiegt nad ich gtowami, odbi sk od biatej ptaszczyzny. Pierwsze dwa filmy byty
krotkometradwkami, w ktérych beznadziejnie grubyemszyzna bezliténie psut wszystkie
plany swego smutnego i chudego przyjaciela. Potdrap{in szalat na polu golfowym, z
zapatem wymachuag kijem, kiedy nagle swiadomit sobie,ze nie ma pitki. Sakari, Timo i
Esko wybuchali $miechem doktadnie w tym samym momencimiali sig¢ z takim samym
entuzjazmem, pravedmowiac ryczeli zesmiechu, zupetnie jakby gen poczucia humoru
odezwat s¢ niespodziewanie w trzech pokoleniach rodu Vaananweitsko byt rozbawiony
faktem, ze Timo-rewolucjonista, Czerwony Timo, Timo Rm&k zamiewa s jak maty
chtopiec ze sztuczek cztowieka w meloniku i zayai butach.

— Sam widzisz, Sakari — powiedziat Timo, kiedy por&£zonym seansie wyszli do holu. —
Chaplin to dobry cztowiek, przedstawiciel ludu.

Esko zagryzt wargi i przykuah aby zapi¢ ptaszczyk Sakariego i popraininu czapk.

— Za co lubisz Chaplina, Sakari? — zapytat.

— Jestmieszny — odpart chtopiec, bir ojca za ¢ke.

— Masz ragj, synku.

Timo przysapit do ataku, kiedy odprowadzili Sakariego do matkirzeszediszy przez
Planty, zasiedli przy stoliku w rogu hotelowej ersgtcji. Esko fwiadomit sobieze jest to
ten sam stolik, przy ktérym kiedypowiedziat Oskarowi Brombergowi o swoim zamiarze
wyjazdu do Ameryki. Nacianie nad stotkiem wisiat ten sam obraz, przedsiaay tych



samych pijanych Finébw. Timo zeriinna ptétno, chraknat i w milczeniu usiadt. Wygida
staro, pom$lat Esko, lecz zaraz przypomniat sobie Timo nadal ma w sobie mndéstwo
wsciektej energii.

Timo jadt jak cziowiek, ktéry co najmniej od migsa nie mogt sobie pozwélina
porzadny positek. | mae faktycznie tak byto, pondiat Esko, zdobywaic sk na odrobig
litosci i obserwugc, jak ojciec pochtania kilkéledzi, pétmisek tososia i dwie porcje pieczeni
wotowej z chrzanem, buraczkami i ziemniakami. Time zatowat te sobie wina i co jaki
czas przywotywat kelnera. Mniej waej z talh samy czstotliwoscia spoghdat w kierunku
wejscia, jakby s¢ spodziewatze do restauracji lada chwila wpadnie tajna policja.

— Sakari jest dobrym chtopcem — oznajmit Timo, zamagc trzecy karafke wina. — Ty
tez taki bytes.

— Serdeczne d&ki, ojcze — rzekt Esko sucho. Nie miat najmniejdzyeatpliwosci, ze
teraz ustyszy dtugi wyktad.

— Podobno jesteeraz kapitalist, m6j maty Esko. Budujesz biurowce dla biznesmendw.

Esko pocigmat tyk wina. Nie miat zamiaru dasi¢ wciagna¢ w dyskusg o architekturze z
cztowiekiem, ktéry nic nie wiedzial o tej dziedznisztuki. Méj ojciec jest zwykltym
ignorantem, pom§fat i natychmiast zawstydzit @i swego snobizmu. Postanowit by
sprawiedliwy.

— Przysporzyto mi to wielu ktopotéw, §& chcesz wiedzié — ciagnat Timo. — Nawet w
Moskwie niektdrzy towarzysze dopytywalesiczy mam cé wspdlnego z Vaananenem, tym
architektem.

Esko wyobraat sobieze Timo musiat mié z tego sporo frajdy.

— Zaprosili mnie do udziatu w konkursie na projekivego drapacza chmur, ktéry ghc
postawé ku czci Stalina i partii — powiedziat spokojnie.

— Wiem — warkat Timo. — Prébowatem przekoéach, ze jest to kompletnie absurdalny
pomyst.

— Jasne. Jak mogtby postpi¢ inacze).

— W czasie wojny walczykepo stronie Biatych — rzekt Timo. — Wstyggi¢ tego.

— Ojcze, nie méwmy o tym, dobrze?

— Przecie to mojezycie. W Rosji zaczyna siwtasnie druga rewolucja, Stalin oczyszcza
partie zesmieci. — Timo odchylit sj do tytu w krzéle, opart ece o blat stotu i pokiwat gtoav
— Tutaj take mae sk to jeszcze wydarzy To musi st wydarzy...

Esko ostranie przyghdat sk ojcu. Wiedziat,ze nigdy nie kda mysleli w podobny
sposOb, zdawat tesobie spraw, ze utopia, ktérej hotdowat Timo, na zawsze pozostaylko
utopia, miedzy innymi dlategoze jej twércami i propagatorami byli ludzie przekohaiz
swiat mazna zamka¢ w butelce i poprawi go, wstrasapc nig arogancko. Zadawat sobiezte
pytanie, czy w ogole ma prawo zabiegtos w tej sprawie, skoro sam gqgiat swoje cele
dzieki nieczystemu marigwi przemocy i wielkich pierdzy. Szybko doszedt do wnioskie
powinien milczé. Zreszy, co mogtby powiedzie? Swiat jest jaki jest, i chociacel nie
uswigca srodkow, uczciwéé i rozadek w dizeniu do celu $ znacznie lepsz gwarancy
ostatecznego rezultatuznmistyczny zapat, wszystko jedno jaki — religijmglityczny czy
chociaby architektoniczny. Takie byto zdanie Kirby'egolai2zgo Kirby wolat wizjonerski



pragmatyzm Wrighta od heroicznej czystiosrodkéw wyrazu, charakterystycznej dla Le
Corbusiera. Esko wiedziate Kirby miat racg. Swiat byt tak elastyczny, tak zmienny, raz
bialy, raz czarnyze najlepszym ze stylow byt styl ewolucyjny. Wszelkiogmaty okazywaty
si¢ niebezpieczne, poniewdwiat stale zmieniat ksztatt i forgn Timo zestarzat gj ale nie
dojrzat.

Wopatrupc sk w usta ojca, Eskoswiadomit sobieze od co najmniej gciu minut wcale
go nie stucha.

— Jesté bardzo milczcy, maty Esko. Rozn¥jasz o swoich pieadzach?

— Nie, ojcze. Mylatem o cztowieku, ktérego kiedynatem.

Esko nie byt pewien, czy Timo stara gio tylko rozdrani¢, czy te w jego stowach kryje
sig prawdziwa zazdrg, gniew i nienawic.

— Pamgtasz, kiedy umarta twoja matka, maty Esko?

— Oczywicie.

Oczy Timo zabtysty ztowieszczo.

— To byt czarny dzi@— mrukmy, pocierajc na policzku zarost, ostry jak papéererny. —
Najczarniejszy dzie mojego zycia. A teraz powiem panu Esko Vaananenowi,
amerykaskiemu architektowi, & o czym daid nie wiedziat.

Esko postanowit zignorowazaczepk.

— | c& to takiego?

— Twoja matka nie utopitasiv jeziorze.

— O czym ty moéwisz?

— Pamg¢tasz, jak wbiegkedosrodka? Ona tam byta. Byta w domu.

Serce Esko zakofatato bélee i zamarto na chwil Gardtoscismt mu panicznydk.

— Nie, to niemaliwe.

— Spalita s¢, Esko. Mogté ja uratowd, ale zawiodté. Nie miaté dos¢ odwagi, dé¢ sity
woli...

Esko opanowat siw ostatniej chwili. Wygodnie rozpartesw krzesle i pocagmat tyk
brandy, nie pozwalag, aby Timo s} zorientowat, jak bardzo wstzrety nim te stowa. Czy
rzeczywicie tak widnie byto? Czy napravedzawiodt? Wspomnienia tamtego dnia byty
czyste i ostre, ado chwili, kiedy wpadt do ptagtego domu. Potem nie pagtat juz nic.
Niezaleznie od tego, jak bardzoc¢sistarat, nie byt w stanie wywgé zamkngtych drzwi
pamkci. Czy malty Esko zawiddt swopmatlke? Czy a tak strasznieajzawiodt?

Esko przetkat sling, wstrzsnigty podtascia ojca.

— Postuchaj, ty stary... — zag4 natychmiast przerwat, wide usmieszek, ktéry wypetzt
na twarz Timo. Sttumit gniew, wiedg, ze gdyby jego matka rzeczysgie byta w ogarritym
ptomieniami domu, zrobitby wszystko, aby do niefrdec. Maty Esko przedartby siprzez
kazdy ogien, by ja ratowa.

— A ty, ojcze? — przemoOwit spokojnie. — Jak ty skzujesz? Zawiodkeprzecie i ja, i
mnie...

Migsnie twarzy Timo zadrgaty nagle i Eskéxiadomit sobie cé€jeszcze.

— Bardzo § kochatd, prawda, ojcze? Kochdtga, stracitd i od jej Smierci starasz si
obarczy mnie wim za to, co s stato. Ale ja nie zamierzam tego ziéji znos¢.



Timo szybko zamrugat powiekami, zbyt dumny, abyartwe ptaka.

— Teraz ja take jestem ojcem. | nie pozwoki zatri£ Sakariego nienawdgia, ktora w
sobie nosisz.

Wargi Timo zadtaty, wygity si¢ lekko.

— Chcesz powiedzéeze nie mog widywat mojego wnuka?

— To byloby zbyt tatwe, nieadzisz? Wtedy znowu mégtyzrzuct cakh wing na mnie.
Chea; powiedzi€, ze chocia ty i ja nigdy zapewne @inie zrozumiemy, i nie poczujemy do
siebie sympatii, musisz zostawo wszystko za sab dla dobra Sakariego. To trachak jak
w polityce, wec nie powinno ci sprawiwielkiej trudnaci.

— Kocham tego chtopca — rzekt Timo. Robit weaie dziwnie stabego i starego.

Esko westchgt cigzko, mylac o0 wiecznie samotnynzyciu ojca, 0 jego twardej
krnabrnasci, o nieustannych prébach zmieniefidata. Timo take przeyt swoje tragedie.

— Wiem — odpart. — Dlatego od tej chwili starajmy By¢ dla siebie uprzejmi. Dla dobra
Sakariego.

Timo dtuga chwile siedziat ze wzrokiem wbitym w kieliszek. Potem piddt gtowe.

— Ja réwnie uwazam, ze Chaplin jest zabawny — powiedziat szybko, pras@viac si
tym zdaniem.

Esko skiat gtowa, pragrac mie to juz za soh.

— Wiem,ze tak uwaasz.

Na ulicy, kiedy ycisreli sobie dtonie, Esko dtugo patrzyt na swego oljdary oddalat si
w kierunku, z ktérego jakiczas temu przyszli. Potem odwroci sposzedt do Anny.

Sakari ju spat. Esko pocatowat synka w czoto i szgpnu do ucha btogostawhstwo.
Rozmawiat z Ana do p&nej nocy i rozstat giz nia z uczuciemze osagreli porozumienie,
ktdrego jeszcze miegi wczeéniej nie bytby sobie nawet w stanie wyobrkazPobyt w
Helsinkach okazat sijednym z najlepszych okreséw jegycia. Bardzo ¢sknit za Katerin,
lecz wiedzialze juz niedtugo znowug zobaczy i czut siszczsliwy, bezpieczny w mitéci,
ktéra ich podczyta. Wydawatlo mu s8j ze chyba rzeczywcie zdota zbudowadla nich
wszystkich nowezycie, nawet j&li bedzie musiat pokora nieprzewidziane, ogromne
trudngci.

Esko wszedt na poktad w Hawrze payodzin przed podniesieniem kotwicy, ponieywa
jak sk wkrotce okazato, ,lle de France” wyphinz portu ze sporym ogéieniem. Nikt nie
wyjasnit pasaerom powodu tego stanu rzeczy, lecz przechadygak po pokiadzie Esko
zauwayt portowy drwig, ostranie, prawie z czukeia przenoszcy do jednej z tadowni
[$niacy, zotty automobil. Rolls-royce, pondlat Esko i zaraz zapomniat o tym fakcie.

Nim rozpakowat rzeczy, poszedt do kabiny radiotedégtéw i podyktowat dwie depesze
— jedra do Kateriny, drug do O’'Geehana, zawiadamyajtego ostatniegoze jest ju w
drodze. Potem wrGcit do siebie i rozyavszy szkicownik na biurku, zauvws, ze jego eka
lekko dry. Silniki poszty w ruch i caly statek pulsowajciem. Chwit p&zniej Esko przez
bulaj dostrzegt uciekage w tyt nabrzee Hawru, a dalej przetaczaeg st ciezko fale
Atlantyku.

Wziat prysznic i przebrat gido kolacji, potem Zawypit martini w barze pierwszej klasy i
wybrat st na przechadzk po ostongtym pokiadzie, poniewa padat deszcz. Nagle



przystamt, nastuchujc. Gdzig niedaleko trzassy drzwi. Ledwo styszalnezvigki orkiestry
tworzyty tto dla jednostajnego warkotu turbin. Wisa gtebi korytarza odbywato sijakies
przyjecie, prawdopodobnie z okazji wygja z portu. Przed Eskoagrely si¢ stalowesciany
pomalowane na kremowy kolor i diugi szereg pokrigtgzarnym lakierem drzwi ze ztotymi
cyferkami.

| wtedy zza rogu wypadt nagle Paul Mantilini. Jggoystojna twarz byta opalona, miat na
sobie czarny garnitur w szerokie biateazhi, czarne wiosy dnity od brylantyny, a @y
potyskiwaty w rekinowatym é¢miechu. Byt coraz bhej. Esko odsust si¢ na bok. Serce bito
mu mocno i szybko, z jakiegaylko na wpdét dwiadomionego strachu.

— Paul... — zacg, ale Mantilini przemkat, prawie spychajc go z drogi.

Szedt bardzo szybko, w charakterystyczny sposoékolgdowtdocac nog.. Esko ujrzat
Gardelt w kapeluszu umieszczonym idealniesnadku gtowy, mierzcegoswiat obogtnym
wzrokiem, kilku innych statych czionkéw orszaku Miéniego oraz pag nowych twarzy.
Uswiadomit sobie,ze na krotko wstrzymat oddech. Cata ta scena wydalast dziwna,
prawie nierealna, jak ze snu, kiedy jednak wszedjadialni, zajt swoje miejsce i podniést
wzrok, ujrzat,ze Mantilini siedzi nie przy kapifskim stole, pod biblijnym freskiem, lecz w
otoczeniu swoich ludzi, przy ckgtym stole w rogu sali. Esko¢ginat po szklank i napit sk
wody, pragac pozby sie uczucia suchei w gardle. Dookota niego ludzie wymawiali
nazwisko Mantiliniego z petnhekscytacji przyjemnieia, a nawet z nallmym podziwem.

— ...Mantilini...

— ...Gubernator siedzi u niego w kieszeni...

— ...Mantilini...

— ...Robi film z Chaplinem...

— ...Mantilini...

— ...Swietnie gra w tenisa...

— ...Mantilini...

— ...Prébuje catkowicie opanowaynek zbytu kawy...

— ...Mantilini... Mantilini... Mantilini...

— ...Zatrzymali statek w porcie specjalnie dla niego...

— ...Mantilini... Mantilini...

Wreszcie Esko postanowit stawezoto sytuacji. Odstawit szklaakrzucit serwetk na
stét i przeszedt przez salczupc na sobie spojrzenia wszystkich obecnych w salaiG
gtosow nieco przycicht, a kelnerzy spokojnie mifasiko, roznosg btyszcace wazy z zup

— Paul, o co chodzi? — zapytat Esko.

Mantilini btyskawicznie podniést wzrok, wycieegj usta serwetk Chwycit napetniony
do potowy kieliszek i napit giczerwonego wina.

— O jedenastej — powiedziat rozkaazym tonem. — W mojej kabinie.

Esko uwaat swop kabirg za luksusow, dopoki nie zobaczyt apartamentu Mantiliniego.
Liczni ochroniarze i towarzysze Mantiliniego stabid §cianami, podobni do poubieranych w
dwurzdowe garnitury pagow, z wykataczkami stergzymi spomedzy warg, jakby celowo
upozowani mgdzy marmurowymi stolikami, parawanami z jedwabiuwysktalowymi
wazonami i obitymi dniaca satyra krzestami. Mantilini siedzial goodku salonu, obok



naturalnej wielkéci tabedzia wyrzébionego z lodu i obsypanego kawiorem. Pozowat do
portretu, ktory artysta, krzepki, energiczny Wiokbto trzydziestki, malowat farbami
olejnymi. W rogu salonu Ruthieftezyta w rytm melancholijnej jazzowej melodii, koks
swym kuszcym cialem. Na widok Esko przerwata taniec, abyquame nakecic¢ victrole.
Esko przez chwil zastanawiat gj jak to s¢ stato,ze Mantilini wyptymat z Nowego Jorku z
zoma, a wracat z kochanki z nadziej pomylat, ze maze fatalny nastroj gangstera z nim nie
ma nic wspélnego.

Mantilini przywitat go lekkim skinieniem gtowy.

— Malowatég cas kiedys, Esko?

— Dawno temu.

— Powiedz mi, co o tym nsjisz.

Portret byl niéle namalowany, d& realistyczny, lecz w stylu pozosieym pod
wyraznym wptywem kubistow. Robito to takie wienie, jakby fragmenty twarzy Paula
Mantiliniego zostaty od nowa zestawione w &é&joaby podkréi¢ barokowe, fascynage
aspekty jego osobowoi. Esko byt zaskoczony — wybor takiego stylu staiadowod
wyrafinowanego gustu artystycznego, zaraz jednazeitt do wnioskuze zadne posugcia
Mantiliniego nie powinny go dziwi

— Jest bardzo dobry — rzekt. — Bly, ze kedzie ci s¢ naprawd podobat.

Mantilini powoli kiwnat gtowa, nie okazujc chaby cienia satysfakciji.

— Wyjdzcie wszyscy — rzucit rozkazigo. — Wyndcie sk, ale juiz. — Oskatycielskim
gestem wymierzyt palec w Esko. — Ty zostajesz.

Gardella pospiesznie wyprowadzit obecnych.

— Ty tez, Gardella — powiedziat Mantilini. — I ty, Ruthie.

Gardella kiwnt duza, okragta gtowa i postusznie ruszyt ku drzwiom, pokazecijszerokie,
potezne plecy, natomiast Ruthie tylko zmienita phit nakrcita victrole. Znowu zacga
tanczy¢ i usmiechreta sk, muskagc palcami perty okalage jej delikatn czarm szyg.

— Ruthie — odezwat siMantilini lodowatym tonem. — Mogtalsyzobaczy cas, czego nie
chcesz widzié. Chyba rozumiesz, o co mi chodzi.

Ruthie spojrzata na podieg przybrata tanecan poz i przechylita gtow na bok,
demonstrujc bardzo biate, drobne, o idealnym ksztaleibyz Paznokcie miata pomalowane
na rzowo i wyghdata jak niegrzeczna dziewczynka, ktéra rano zantadziennej porcji
mleka napita s opium.

Mantilini przez chwi¢ przyghdat st jej ze zdumieniem.

— Jak sobieyczysz — mrukat w koncu, krecac gtowa i potrzasapc monetami w kieszeni
spodni. — Gtupia suka...

Potem zatrzaghdrzwi i starat twarza w twarz z Esko.

— Rzeka wyrzucita ciato MacCormicka na brzeg — rosiro. — Policja aresztowata twoj
przyjacidtie, t¢ Rosjank. Przyznata s do morderstwa. Przedstaw mi konkretny powdd,
dlaczego nie miatbym zabcie teraz, na miejscu, a kaza zabt jutro.

Stowa Mantiliniego byty jak uderzenie w twarz. Eskofmat sig, podnoszc reke do
niewidzcego oka.

— Kiedy? — wyrzucit z siebie. — Kiedy togsStato?



— Nie masz prawa zadawani zadnych pyta! Chag ustyszé wyjasnienie. Dlaczego nie
miatbym ck zabt, Esko?

Esko nie wpadt w pani Nie usitowat blefowéa czy wymigiwa sie, nie podniést te
dioni, aby pokaza Mantiliniemu blizre swiadczca o ich braterstwie krwi. 3@ chciat
ratowa Katerire, musiat utrzyma si¢ przy zyciu. Spokdj, jaki przyniosta méwiadomaé
tego celu, ogam go jak ciepta fala i natychmiast zagpu w nim korzenie. Jego spojrzenie
stato s¢ czujne, skupione.

— Czekam na odpowied- odezwat si Mantilini.

— To nie ja zastrzelitem MacCormicka — przemowik&s— Bilismy sk, tak jak ci
mowitem. Rewolwer upadt na podigg<aterina podniosta go i strzelita do niego.

Mantilini nawet nie drggt. Esko nigdy nie widziat go tak nieruchomego. Raigzku
ptyngta mu kropla potu. Na moment zamkioczy, mesnie jego twarzy naply si¢ bolenie,
jakby nie mogt uwierz§ w to, ze Esko go okltamat. Zostat oszukany, wywiedziony alep
Oszukany tamtej nocy, oszukanyzpig;...

— Kazatem jej wyjechiaz Nowego Jorku — dodat Esko. — €£etszt znasz.

Na twarzy Mantiliniego pojawit gizimny usmiech.

— Nie cah — powiedziat. — Co ona wie? Czy wie o0 mnie?

— Wie wszystko.

Mantilini pochylit gtowe, btyskawicznym ruchem @gnat do wewretrzne] kieszeni
marynarki i wycagnat niklowany pistolet.

— Nie powie ani stowa — rzekt Esko cicho.

Z lufy trysmt ogien. Krysztatlowy wazon podskoczyt i opadt na ziemioztrzaskujc sk
na drobne kawaiki. Dym i zapach prochu wypetnihbika, lecz Esko ani na chwilnie
przestat s wpatrywa w twarz Mantiliniego.

— Nic ci nie grozi, Paul.

Mantilini znieruchomiat z dymaicym pistoletem weku.

— Jasneze nic mi nie grozi. Zahgjciebie i p. W ten sposobdule zupetnie bezpieczny.

— Katerina jest dumna. Nie wspomni ani 0 mnie,catubie.

Mantilini znowu wystrzelit, tym razem rozbigg lodows rzezbe. W powietrzu zatéczyty
przejrzyste drzazgi.

— Dag ci stowo, Paul, Katerina nie powtérzy ani stowaego, co powiedzialem jej o
tobie.

— Nie powtorzy, bo &dzie martwa.

Mantilini mierzyt teraz prosto w serce Esko.

— Esko ma ragj— odezwata ginagle Ruthie. — Ona nic nie powie.

Paul ztapat si za glowe, nie wypuszczag broni z eki.

— Jezu, nie mieszaj¢sdo tego, Ruthie! Nie masz o tym wszystkim zielan@ggcia, do
diabta!

— Znam §. Bedzie milczata,zeby go chrori, chocia to szaléstwo. — Ruthie dotkgia
lekko peret na szyi. — Czy ty zrobitbyas takiego dla mnie, panie Mantilini? Bardzo w to
watpie. — Znowu nakgcita victrole i uniosta ece nad gtow, kotyszc smuklym ciatem w



rytm przejmugco smutnego refrenu. — Jestglko pieprzonym, ztym gangsterem, ktérego nic
i nikt nie obchodzi.

— Wigc co powinienem zrob? — Mantilini roziayt szeroko ramiona. — Otaczamnie
sami wariaci, na mit& bosky! Och, cholera jasna...

Rzucit pistolet na krzesto, zacigndton w pigs¢ i mocno uderzyt Esko w twarz. Esko
runat na podtog. Kiedy po chwili z trudem dvignat si¢ na czworaki, z nosa kapatasta
krew.

— Masz szogcie, wiesz? — Mantilini rozmasowat sobie knykcieZabita go, no, dobrze.
Jezeli bedzie milczata, dostanie wyrok i takdrzie sprawiedliwie. Najlepiegeby tak wianie
si¢ stato. — Poruszyt ramionami, jakby chciat razlid migsnie.

Esko opart si 0 brzeg stotu, wstat z podtogi i serwgtitart krew z twarzy.

— Nic z tego — powiedziat. — Muszvydost# ja z wigzienia, a ty mi w tym pomi@sz.

— Gowno prawda! — wykrzykh Mantilini.

Esko nabrat palcami troghkawioru i wiazyt go sobie do ust, z przyjeméma rozgryzagc
stonawe grudki.

— Jezeli odmowisz, powiem glinom, co zrobite

Mantilini, ktérego véciektos¢ przygasta ja kilka minut temu, wsadzitece do kieszeni i
rozesmiat sk.

— Blefujesz.

— Wocale nie — zaprotestowat Esko. — RoOmb radiotelegrafisty i nadam depesa
odpowiedniegj tréci. ,Paul Mantilini wrzuca zwitoki finansisty do rki. Jezeli chcesz mnie
powstrzyma, bedziesz musiat mnie zastrzeli

Ruthie zostawita victrel przeszta obok roztrzaskanego lodowegadaka, wdzeécznie
opadta na krzesto i zatgta nog: na nog. Jej jedwabne pmzochy zaszefeity cicho. Nie
chciata strad ani chwili z tej podniecagej sceny. Zawsze uwielbiatantzy¢ na krawedzi
niebezpieczéstwa, nic nie wydawato jej sibardziej ekscytuge. Jej spojrzenie gdrowato
od Mantiliniego do Esko i z powrotem.

— Masz prawnikOw — agnat Esko. — Maesz to zrohi. Zataze sie, ze juz wystates kogas
ze swoich ludzi na rozmayz policja | Katerimg. Kogas, kto wyniucha, co gidzieje...

Mantilini wzruszyt ramionami. Esko mowit prawd

— Jakie dowody majprzeciwko niej?

— Stabe. Nie ma broni, nie daiadkow zbrodni. Jedyny motyw to mniejegej dwigcie
milionéw dolaréw i jej zeznanie. Powiedziale go zabita, ale tak czy inaczej to dziurawa
Sprawa.

— Wigc postaraj &. Poka mi, jak potzny jest Paul Mantilini.

Mantilini usmiechryt si¢ niewyranie, jakby nie miat ochoty ttumacéysi, dlaczego nie
moze spetnt prasby Esko.

— Rzeka wyrzucita zwioki stawnego, bardzo bogatéageta, Esko. Gliny majciato i
teraz musz kogas udupt, bo gazety rozpisajsic o tym morderstwie. Mugzaresztowa
podejrzanego.

— Wlij depesz do Nowego Jorku. Niech twoi prawnicy zawiadamblicje, ze zaszia
pomyika, ktorej konsekwencjmaoze by powane naruszenie prawa. Niech powigdze



znap nazwisko prawdziwego zabdjcy MacCormicka. WysltibKaterire z wigzienia i oddaj
im mnie.

— Ciebie? Oszalai@

— Przystgam, ze nigdy nie wymierd twojego nazwiska. Zezname zabitem go i sam
pozbytem s zwlok. Jeeli wyjasnisz mi, jak to zrobilicie, moja historia zabrzmi jeszcze
bardziej przekonuafo.

Mantiliniemu nie spodobat siten pomyst. Przez chwilze zmarszczonymi brwiami
spacerowat po kabinie, potem strzelit palcami, go@jac Ruthie na nogi, wreszcie sam
usiadt, opart tokcie na kolanach, a bgath dtoniach. Potart mocno twarz i wygnat reke,
aby pogtadz Ruthie po obleczonej w jedwab nodze.

— A East River? — zapytat. — Zaareszttig w porcie.

— To nie ma znaczenia — odpart Esko. — Nie obchodzke, czy zobaezswoj drapacz
chmur, ani toze prasa natychmiast zacznie rozpis§wa& o mordercy, ktéry go zbudowat.
Trudno. Niejedno miasto chlubiesbudynkami, ktére zbudowat bandyta, za kilka lazygsy
o tym zapoma. East River zostanie i ludzieedy sic nim albo zachwyag albo wecz
przeciwnie. A Katerinadzlzie wolna...

Mantilini zerwat s¢ z krzesta.

— Moge wyciagna¢ ja z wigzienia i wsadzi na jej miejsce ciebie, czemu nie. Algdhiesz
musiat to wytrzymé. Beda cig obrzuca btotem, leda ci¢ oskagac... Nie wszyscy siedgzw
mojej kieszeni i zawsze znajdzie; $akis pieprzony purytanin, ktéry z raéla dojdzie do
wniosku,ze maze mi st dobra& do skéry. BRdziesz musiat trzyntasic swojej wersji, Esko, i
najprawdopodobniej trafisz na krzesto elektryczne.

Esko wytart ece i odrzucit zakrwawiacnserwetk.

— To bez znaczenia. Péjda krzesto, tylko uwolnij Katerin — Zacisiat dton na ramieniu
Mantiliniego.

Gangster skigt gtowa. Blizna na jego powiece byta biata jak marmur, zspta,
przystojna twarz wydawatacszupetnie obgjtna. Nie ymiechat st i nie byt zty. Ruthie
podeszta do gramofonu i kakimnowu wypetnity dwigki jazzu.

Bylo goraco i parno, jak to w Nowym Jorku, svodku lata. Esko obserwowat z poktadu
zblizajace st ku niemu sylwetki wigowcow na Manhattanie iegte, przelewage s¢ powoli
fale w porcie. Drapacze chmuntazyly w rozgrzanym powietrzu, stale zmieg@potaenie i
kat ustawienia na niebie. Teraz napggyzym budynkiem byt drapacz chmur East River, jego
drapacz chmur. Obok Esko jakégi maz rozmawiat ze swajpulchry zona.

— To drapacz chmur Vaananena — powiedziat.

Esko zastanawiat@ico ngzczyzna o nim styszat.

Kiedy cigzko dyszce holowniki cagrety ,lle de France” do doku, Esko ani na chywilie
odrywat wzroku od swego wiewca. Nie zrobit tego nawet wtedy, gdy na poktacsredt
Mantilini, nawet wtedy, gdy w dole pojawitessiezant policji z oddziatem i podniost do ust
biaty megafon. Poczul, jak kddraca go tokciem w bok.

— Wreszcie go dopadli — mrudnmezczyzna, ktory przed chveilmowit zonie o drapaczu
chmur Vaananena, rowno przysttaya brodks wskazujc Paula Mantiliniego.



Esko potrasmt gtowa. Policjanci nie czekali na Mantiliniego. Czekala miego. Od
zawsze...

Cela miata okoto trzech metrow powierzchni i dwatmpevysokaci. Metalowa prycza
przytwierdzona byta déciany z nagiej cegty, przykryta cienkim materaceszarym kocem.
Nie byto tu ani okna, ani umywalki, tylko wiadrotoke miato petni role ubikacji.
Okratowany otwor w czarnych stalowych drzwiach wgdhit na kamienny korytarz i
zewrgtrzny mur wezienia, gdzie docieratéwiatto dzienne, przefiltrowane przez wysoko
osadzone okna, przestota drucial siatk.

Lunch, albo obiad, jak méwiono w gzieniu Tombs, roznoszono o jedenastej trzyétzie
Zwykle byta to zupa z soczewicy i potrawkagsna. Chtopak wasiedniej celi stranikowi,
ktory przywozit positek, codziennie sktadat diugiszczegotowe skargi w sprawie menu. Na
spacer wyprowadzano ich ¢dizy drug a czwarg po potudniu. Poniewawi¢zienie nie miato
dziedzihca, podejrzani spacerowali po okatajm blok wybiegu. Ssiad Esko miat
dziewktnascie lat, pulchn, ospowad twarz i dwie szczerby na przodzie. Ukradt samocladd
potem kogé zastrzelit. Zwykle to wignie on nadawat tempo codziennym spacerom. Chodzit
bardzo szybko, jakby miat nadziejze w jaké cudowny sposéb wyrwie giwreszcie na
otwarty przestrzé. Dwoch innych w¢znidw, sporo starszych, trzymala; sazem. Wygldali
na braci i zawsze szeptali do siebie o tym, coiarpb wyjciu na wolnd¢ i na jakie konie
postaws. Kolejny mieszkaniec bloku dla podejrzanych o neostivo, czarnowitosy
mezczyzna o nieruchomych oczach, z wyra nieckecia odnosit s do wszystkich, ktérzy
usitowali st do niego zbliy¢ i Esko szybko nauczyt gitrzyma& od niego z daleka. O
czwartej dostawali kolagj— mielonk wotows i czekoladowy pudding, a ogbej stranicy
zamykali juz cele.

Najtrudniejsze byly noce. Chociav Tombs zapadata ciemstp cuchnce powietrze
nigdy nie robito si chtodniejsze, a z zewtrz dobiegaly rédne niepokajce, szarpice nerwy
odgtosy. Wezniowie chrapali, ¢czeli i betkotali wesnie. Z wybiegu stych@abyto kroki, raz
ciche, to znéw glniejsze, zbliajace st i po chwili oddalajce. Esko styszat tedziwne
pomruki i brzk metalu o metal, jakby budynek hiywa istota, a wkzniowie koszmarnymi
pasaytami, zerugcymi na jego ciele.

Nie moOgt spad. W czwary noc od uwgzienia leat na pryczy z gkami pod gtowy i z
zamknetym okiem, usituyc skoncentrow@ sie na wspomnieniach o dniu, ktéry oboje z
Katerimp spedzili w lesie w Finlandii, chode wsrdd srebrzystych brz6z, podobnych do
biegmcych ku niebu promiengwiatta. Daremnie. Z pangei naptywaly zupetnie inne,
niechciane obrazy. Widziat siebie zakutego w kaj@azamkngtego w tylnej czsci
policyjnej furgonetki. Wspominat kolejne przestuoie Najpierw rozmawiat z nim
prowadacy spraw oficer policji, potem zagpca prokuratora okgowego, ktory
najwyrazniej nie do kaca uwierzyt w histog Esko.

— Nie podoba mi gi ze zeznania w tej sprawie symi¢c jedno za drugim, jak dojrzate
jabtka — dwiadczyt.

Esko nie magt te pozby sic wspomni@é ze swego przestuchania wdgzie i przybycia do
Tombs, kiedy to jaki stranik pokazat mu przez kraty gazetr nagtdwkiem: ,Architekt
przyznaje si do zamordowania milionera”.



Zmeczony i zrkany, podniost si z tézka i zacat chodzt w t¢ i z powrotem po celi,
drobnymi krokami, aby trwato to diej. Wiedziat,ze zadne z tych wspommieby go nie
ngkato, gdyby byt pewien jednegaze Katerina jest na wolsoi. Ale wynagty przez
Mantiliniego adwokat, ktéry codziennie odwiedzak&snie chciat daid o tym rozmawié
A jezeli ona nadal siedzi w wzieniu? A jeeli Mantilini zdradzit go, albo nie byt w stanie
zatatwi jej zwolnienia? Sama ndyo tym doprowadzata Esko do szatu. Czugt catkowicie
bezradny. Mégt tylko czeka

Krazki srebrnegawiatla zacety tanczy¢ na podtodze celi. Zdumiony, usiadt na brzegu
pryczy, a wtedywiatta przesuely si¢ po jego twarzy i po ciele. Podszedt do drzwi i nagj
na zewntrz przez okratowany otwoér w drzwiach. Zegirszy w géeg, ku zadrutowanym
oknom w zewntrznym murze, ujrzat na niebie smukie, srebrne nygayt to zeppelin, dtugi,
na pewno dhaszy od oceanicznego statku, zmiesezyj gdzié przez wysrebrzone
ksigzycowym s$wiattem niebo. Esko poczut ¢sinagle tak, jakby jaka czs¢ jego
podkwiadomdaci, cata jego ¢sknota i poczucie winy, zostaty uwolnione i zawisipad
miastem, powoli przesuwg] sk nad wegzieniem i obdarowuac go tym niezwykiym
blaskiem. Poruszagy sk w catkowitej ciszy zeppelin wydawalesenajdowa tak blisko,ze
gdyby nie kraty, ména by wspi¢ si¢ do niego po drabinie. Esko zadt. Byla to jedna z
najbardziej niezwyktych, cudownych rzeczy, jakiezyeiu widziat, wspaniaty owoc ludzkiej
mysli, zdolny przeby ogromm, odlegtaé w powietrzu, z Europy do Ameryki. Zdumiewee,
pomyslat Esko. Jakig to niezwykle,ze cztowiek zdotat zbudowacos takiego... Potem
zeppelin znikat z jego pola widzenia i w celi znowu zapadta ciesn

Nastpnego ranka steaik uderzyt patly w jego drzwi.

— Masz widzenie, Vaananen!

W sali widzé znajdowaty s dwa rzdy oszklonych kabin, nieco mniejszych od budek
telefonicznych, umieszczonych w odlegio kilkudzieskciu centymetrow od siebie.
Wiegzniowie siedzieli po jednej stronie, ich @ie po drugiej, a przestrzemicdzy nimi byla
jasno dwietlona odrutowanymtaréwkami, zwisajcymi z niskiego sufitu. To pasmaviatta
podkrelato jednak tylko mrok panagy w kabinach.

Esko usiadt na taweczce z drewna i metalu, i pachiyl do przodu, na momenglepiony
swiattem. Nie mogt dojrz& kto siedzi po przeciwnej stronie z@di jego gé¢ w oglle ju
przybyt. Dookota panowat oglusaay gwar gtosow mowicych r&nymi jezykami i
dialektami. Wezniowie i gascie wrzeszczeli do siebie, star@jsk przekrzyczé pozostatych.
Jaka kobieta przysigata, ze nie zdradzita swego partnera, jej glos przypomimajenne
okrzyki Komanczow. Kté krzyczal, ze potrzebne mu as skarpetki i bielizna. Sala
rozbrzmiewata zadaniami wykrzykiwanymi wzyku witoskim, polskim, w jidysz. W kacu
Esko dostrzegt jakicien naprzeciwko siebie i wydawato mwesie z kakofonii dwiekdw
wytowit dobrze znany gtos.

— Esko!

— Co? Katerina? To ty?

— Ledwo c¢ widze, kochany!

— Katerina! — Esko poczute jego mgsnie stzaty z podniecenia, a zaraz potem ranity
si¢ pod wptywem ogromnej ulgi. — Wypdili cig!



Obok kta krzyczat cé po wegiersku i Katerina podniosta gtos, usiiajpokona hatas.

— Ty tez wychodzisz!

— Co? Nie slyszcig!

— Mowig, ze jutro s¢ zobaczymy! Ty te wychodzisz!

- Co?

— Spojrz! — Przytketa jakies zdjecia do metalowej siatki, lecz Esko i tak nie widzzo
przedstawiaj. — Twoj drapacz chmur! Zobaczymy sia szczycie twojego drapacza chmur!

— Katerino, oszalat®!

— Na szczycie wisowca! Jutro!

Reszta dnia — obiad, spacer i kolacja, adatata noc uptyta Esko na zastanawianiwsi
co wiaciwie Katerina chciata mu powiedZieNastpnego ranka, zaraz pgmiadaniu, drzwi
celi otworzyty st i straznik podat mu owingta w szary papier paczkWewntrz znajdowaty
sie rzeczy, ktdre zabrano mu po przewiezieniu do Tombs

— Chod — powiedziat stranik i poprowadzit go wiziennym korytarzem do daj sali,
gdzie urzdnik w cywilu podetkat Esko jaké papier do podpisania. — Jesteolny —
ustyszat.

Pae chwil p&niej Esko stat p&rodku ulicy Center, spogflajpc przez rand na ponure
gmaszysko, z ktérego wypuszczono go w tak, wydawalsk, zwyczajny sposob. Byt
pogodny padziernikowy dzidé, staace swiecito jasno, od cypla wyspy greta lekka bryza.
Przy kravezniku zatrzymat si naglezétty rolls-royce. Drzwiczki samochodu otworzyhe si
szeroko.

— Podwioz cig — powiedziat Paul Mantilini.

Esko s¢ zawahat. Przynajmniej ¢& tajemnicy st wyjasnita. Wiedziat teraz, komu
zawdzecza uwolnienie, ale nie potrafit sobie wyobazv jaki sposéb Paulowi udatoesio
osihgmc.

— Wsiadaj, Esko. Zgkyles mnie juz chyba pozng co? Wynajtem dla ciebie apartament
w hotelu Plaza — @wiadczyt gangster, ubrany w hiakoszut i szkartatny garnitur. —
Pomylatem,ze na pewno dlziesz chciat sitroche odkwiezy¢.

Esko wsiadt do auta, zamkndrzwi i usadowit s¢ na obitym mgkka ském siedzeniu.
Siedzcy za kierownig Gardella ruszyt powoli, zmierzgy w strorg centrum.

— Ruthie przesyta ci pozdrowienia — odezwatMantilini.

— Gdzie Katerina? Jest bezpieczna?

— Tak, chybaze skaleczyta si dzi§ rano, wkiadac paczochy. — Mantilini lekko
szturchmt kolano Esko. — Spokojnie, odyrsie. Wyszta dwa dni temu, a ty dzisiaj. Koniec
klopotow. Wszystko zatatwitem. Na szégie znam ludzi, ktérzy byli w stanie was
uwolnic...

Esko milczat. Usitowat opanowavzruszenie.

— Naprawd myslates, ze pozwot ci poj¢ na krzesto? — zapytat Mantilini. — Jesteoim
bratem, zapomniai@ — Blysmt w usmiechu réwnymi gbami. — Wygraté ze mm, wtedy na
statku, wiesz? Niewielu ludzi mae sk tym poszczyd!

Wyjrzat przez okno, lekko marszgzbrwi, jakby tamto wspomnienie zdenerwowato go, a
maoze zaniepokoito.



— Hej, popatrz, Esko, koniecznie musisz zobéadewn film — powiedziat, wskazag jeden
z plakatbw na Times Square. | natychmiast #lacpowiadd gtdéwny watek filmu o
gangsterze z Chicago oraz jego kumplach. Jego blyszczaty podnieceniem. — Wielkie
miasto wsrodku nocy... Pusta ulica... Drapacz chmur... Samochopliskiem hamulcow
wyjezdzajacy zza rogu...

Mantilini nasladowat efekty dwickowe, najwyraniej bardzo zadowolonye przemyst
filmowy wreszcie zainteresowaksiirokami jego profesiji.

— Dzieki temu szeroka publiczdé wie, jak wyghda zycie w kraju — éwiadczyt
powanie. — Tak dziata amerykaki system...

Wiozyt ciemne okulary i émiechryt si¢ lekko, spogidajac na Broadway. Byt w tej chwili
prawdziwym krélem swegéwiata.

— A teraz pora na moj dom — powiedziat. — Jestewinien dom, Esko.

W apartamencie w hotelu Plaza Esko znalazt pudtaraniami, ktore Mantilini zamowit
dla niego w jednym z wielkich domow towarowych. Wstko bylo w jego rozmiarze,
koszule, jedwabne skarpetki, a garnitury wggty na doskonale dopasowane. Esko ogolit
sie, wziat prysznic i wiazyt te same rzeczy, ktore miat na sobie poprzeddawoli budzit s¢
do rzeczywistéci, nagle wypetnionej wolrigia, i dopiero dojrzewat do dokonywania
wszystkich wyborow, przed ktérymi znowu sgarPodnidst stuchawki poprosit telefonistk
0 pohczenie z mieszkaniem jednej z przyjaciotek Katerigyzie, jak sdzit, zatrzymata si
po powrocie do Nowego Jorku. Telefon milczat, leegle rozlegto sipukanie do drzwi i do
pokoju wszedt windziarz, nigs biakh kopert na srebrnej tacy. Esko wstinrmu do ki
banknot i szybko otworzyt list.

,MOj ukochany,
Bede czekata na ciebie na szczycie drapacza chmuretypopilvenpiirtaja. Praga cie

objeé, poczd twoje wargi na moich, kochany, i oddatvai pocatunki. Na zawsze. Nie
pozwolmy, aby cokolwiek znowu nas rozdzielito. Statnie dni byly prawdzigvmekg, ale
teraz wszystko jest cudownie. Kochaey Esko, caj dusz i sercem.

Katerina”.

Esko biegt przez hol hotelu, kiedy z jednego zligtedniosta st Marion Bennett.

— Napijesz si? — zapytata, biac go pod rang i unosac ku niemu blag, przestonita
woalka twarz.

— Trockg za wczénie na drinka, nieaglzisz?

— Na drinka nigdy nie jest za wérge — odparta. — Poza tym postgtam, ze cletnie sk
napijesz po tym wszystkim, co przeszédte

— Nie teraz.

Lekko szarpata go za ¢ke.

— Zwolnij trockg, Esko. Ma@aemy porozmawié? Chciatam & przeprosi. Zawsze bardzo
ci¢ lubitam, ale jalk§ czas temu bytam przekonaria, to ty zabité MacCormicka. Napisatam
nawet o tym artykut...

— Wszystko w poralku — rzekt Esko.

— Ciesz sig, ze st mylitam. Na szcgscie zastrzelit go inny architekt.



Esko ogargto nagle dziwne uczucie. O czym ona méwita?

— Inny architekt?

Marion Bennett uwznie obserwowata go spod woalki.

— Widz, ze jeszcze nic nie wiesz. Policja wystawita nakagsziowania Joe Lazarusa.
Podobno znaldi w jego mieszkaniu rewolwer. Lazarus uciekt.

— Wysadzany brylantami rewolwer?

— Slad wiedzialg?

Esko westchagt. Oczywiscie byta to robota Mantiliniego. Zastanawia¢,sSjlakie jeszcze
obcigzajace dowody znalazta policja w mieszkaniu Lazarusglzi2 musiat porozmawéao
tym z Paulem...

— Joe Lazarus nie zabit MacCormicka — powiedziappmstu. — Powiedz im to, Marion.
Rozumiesz? Joe Lazarus jest ztym cztowiekiem, elezamordowat Andrew MacCormicka.
Powiedz im.

Spojrzata na niego ze zdumieniem.

— Wigc kto go zastrzelit?

Za ich plecami, w recepcji, zalkuzat dzwonek.

— PrzepraszamgiMarion, bardzo siteraz spiesg

— Hej, Esko! — zawotata, kiedy bytjyprzy drzwiach.

Odwrdécit sk. Podniosta woakki z kacika jej umalowanych ust zwisat papieros.

— Slyszaté wielka nowire? — zapytata, ktag dton na biodrze. — Wczoraj kioogtosit
plan budowy nowego drapacza chmur. Ma byszécdziesiat metréw wy:szy od twojego.

Esko émiechryt sig.

— To dobrze — powiedziat spokojnie.

Jego drapacz chmur, biaty, prosty obelisk, wzlsjatw niebo eleganck czyst linia.
Obok niego, jak sadzonki, rosty inne budynki i emr@azna bylo wyobrazi sobie, jak
ostatecznie ddzie wyghdat caty kompleks.

Konstrukcja elementow stalowych w dwéch mieszkatnpadynkach natamych byta ju
prawie ukaczona, gotowy byt te hotel. Robotnicy kopali doty pod fundamenty szkoty
szpitala, wynioste szyjezeigow kotysaty s¢ na tle nieba. Wkmie podjechaty z warkotem
trzy cigzarowki. Betoniarki turkotaty, obracg] sk powoli. W powietrzu unosit gizapach
Swiezego betonu i rozgrzanego kamienia, ktérego podzéemringi niedawno wysadzano
dynamitem. Ludzie pracowali na ziemi i wspinadi giysoko na stalowe szkielety, a wszystko
to z jego powodu, z powodu kilku szkicow, ktore pego wieczoru nakéét na obrusie w
restauracji, siedg przy stole z Kirbym i Katerm Francja przez caldredniowiecze
budowata katedr Notre Dam, natomiast on paviecit duza czgs¢ swego zycia, aby w
Ameryce, w epoce jazzu wzldéedrapacz chmur. Dogl swego wianie w Ameryce, dobrej i
ztej, jasnej i ciemnej, chciwej i szczodrej, spriagej przemocy i spokoju... Tylko tu mogto
mu sk to ud&, tylko tu, nigdzie indziej...

Ogarreto go dziwne i uderzage do gtowy uniesienie. Nalat do tegaswiata, byt dumny
Z tego, czego dokonat, a jednak... A jednak czdmdo mu brak, diczyta go ¢sknota za
czym§ trudnym do opisania, niemowvym do okrdlenia... Ten przycigajacy wzrok,
nieprawdopodobnie wysoki drapacz chmur nie byt y@ampilvenpiirtaja, ktory jako maty



chtopiec ujrzat pewnego dnia nad zamagigmm jeziorem... Ten drapacz chmur nie byt
czysty jak krysztat, nie byt wystarcaap pikny. Jego niedoskonata, skena uroda budzita
w jego sercu nie tylko radé, ale rownie bol.

— Wspaniata bestia — rzekt O’'Geehan, odwrgrak ku niemu. Zdjt kapelusz i wytart
spocone czoto. — Cudowny. O tym g myslates, co, Esko?

— Stuchaj, O’'Geehan... — zagzEsko, czuyc, jak mroczny cig ustpuje przed
ogarniajcym go podnieceniem. Zaraz zoba&aterirg, pomylat, i potazyt reke na ramieniu
Irlandczyka. — Jestegotowy zbudowa nastpny? Chciatby zbudowa prawdziwy drapacz
chmur? Bo ja od pewnego czasu n@szi¢ z pewnym pomystem...

O’Geehan rozamiat sk, rozbawiony jego entuzjazmem.

— Napraw@? Wigc dopué¢ mnie do tajemnicy!

— Jala wysoka¢ mozemy osagmc?

— Co powiesz na ptset metrow?

— Nie da¢ wysoko.

— Szdcset? Sz&set pecdziesit?

— Wyzej — powiedziat Esko, unosz ramg ku niebu. — Zbudujemy najvgzy,
najpkkniejszy budynek catej Ameryki, co tam, cateégaata!

Weszli do wyktadanego marmurem holu drapacza chikiarujac sk do windy, ktorej
drzwi stalty otworem. Esko zajrzat doodka i spostrzegtze sciany i sufit zostaly ju
ozdobione freskami, ktore przewieziono statkiemugyku Diktoniusa w Helsinkach.

— & bardzo tadne — rzekt O’'Geehan. — Gdzie je znalazie

— Sam je namalowatem, oczhesie wiele lat temu.

— Naprawd@? — zdziwit s O'Geehan. — Nie wiedzialeme malujesz.

— Niezbyt dobrze, ale mie kiedy bede miat szans nad tym popracowa — Esko wszedt
do windy i spojrzat na swoje obrazy. Byt tu ¢ot, t0dz, jezioro zimy, zraniony aniot i
niewidome dziecko. Na chwilwstrzymat oddech, a potem wygit powietrze z ptuc, czag
ogromry wdziecznas¢ i hadzieg. Wiedziat,ze ma wielkie szagcie i ze sumienie kae mu
wykorzyst& kazda podarowan przez los szars Przeszi€¢ przestata go ju obchodzt,
interesowato go tylko to, co niesie przys#toSporo osignat, ale najlepsze jest jeszcze przed
nim — mitas¢, rodzina, doskonalsze drapacze chmur... Drugi, trzeevarty wiezowiec...
Miat jeszcze szamszost& kims, by¢ maze nawet przyzwoitym, dobrym cztowiekiem. Serce
bito mu coraz szybciej. Przeczuwat spetnienégetgch wspaniatych, ciomaoze absurdalnych
marze i usmiechryt sie, ktadac reke na diwigni, ktéra miata postawinde wysoko w goég.

Jake cztowiek szedt szybko przez hol. Prawie biegt... &kitem oka dostrzegt p@tna,
ciemmy postd&. M¢zczyzna odepchih O’'Geehana na bok i¢gnat do kieszeni. Esko ujrzat
brock i wtosy ufarbowane na czarny, zbyt czarny kolgnnlmgzczyzm byt Joe Lazarus.

Nie byto juz czasu nagk.

Btysnat néz, Lazarus rzucit sido przodu i Esko poczut ostry bél w brzuchu. Piayd
rece do rany, zacighje na gkojesci naza, swojego whasnegauukko.

Na chwik ogarreto go ogromne zdziwienie. W jaki sposéb Joe Lazadabyt jego né?
Wtedy przypomniat sobie wszystko i podnidstszy vizrgpojrzat w twarz Lazarusa, pobladt
Z podniecenia, pefnskupienia i wciektosci.



Lazarus wycignat spod ptaszcza pistolet. Z lufy trygrogien.

Pierwsza kula trafita Esko w pigrodrzucajc go pod tyla sciare windy. Druga chybita
celu. Trzecia rozdarta czarprzepask na jego lewym oku i utkwita w mozgu.

Z pochylor gtowa powoli osumt si¢ na podtog, znaczac sciare krwia. Drzwi zamkrety
si¢ i winda ruszyta w gay, stopniowo przyspieszg. Esko miat wraenie,ze jego ciato jest
lekkie jak pidrko,ze w chgu jednej sekundy potrafi bez trudu przélmgromrn odlegtcc.
Zdrowym okiem wpatrywat giw jezioro, ktére sam namalowat, nie wadzjuz nierébwno
roztozonego pigmentu, lecz prawdziwe jezioro. Chiodnee fldkko muskaty policzki...
Roztazyt ramiona i pomkat w gore, niesiony na skrzydtach leciutkiej bryzy... Czy tsf
smierc? — pomylat.

Z kregu Swiatta spieszyta ku niemu jakgpostd. Kobieta, p¢gkna kobieta w czarnej
sukni... Jaki gtos mowit cd, btagal, aby nie odchodzit, lecz ten gtos docigatniego z
bardzo dalekaSwiatlo kusito go, przyzywato... Dusza Esko byta dregem chmur, ktory
wznosit s¢ poprzez chmury, prosto w przestworza, zmiezao serca steca, tam, gdzie
czekata Katerina... Katerina, ktora zawsze na niegéata...

Potemswiatto zgasto.

Katerina uktkta przy Esko i wsparta jego gt@wna swoich kolanach. Jego palce na
sekun@ zacisrty sie wokot jej dioni, plamic rekawiczki krwia, i opadly bezwitadnie.
Katerina zaszlochata. Zaga szeptd do swego ukochanego i ogrzewgego wargi
oddechem, jakby tudzitagize jej pocatunki 8 w stanie wskrzegizmartego.



Epilog: 1933

Anna Vaananen przyjechata do Nowego Jorku ze swgyinem, Sakarim, pod koniec
1933 roku, trzy tygodnie przedvictami Bazego Narodzenia, w mrocznym okresie depresji i
zatamania amerykakie] gospodarki. Wkmie w tym roku porwano i zabito dziecko
Lindberghow, na mi} o czym jej sercéciskato s¢ bolesnie. W Niemczech sptahReichstag
i Hitler wydat prawo, zezwalage na sterylizagjniedorozwingtych umystowo oraz chorych
psychicznie, a tale drugie, w im¢ ktéregoZydzi stali s¢ obiektem napai i agresji. W
Helsinkach Anna oblata winemnBkiego architekta, ktory w jej obecimd oswiadczyt, ze
Hitler jest dobrym politykiem, bo skutecznie prdbupozby sic komunistéw. Europa
zmierzata ku nasgpnej wojnie, Finlandia Za jak zwykle, trwata skulona rulzy
potezniejszymi gsiadami. Czy Stalin naprawdyt lepszy od Hitlera? Mae troclky, myslata
Anna, ale céto za wybor, na mik& bosk... Sytuacja polityczna byta niepewna i z miesi
na miesic coraz bardziej niebezpieczna. Mguwz zawsze tak ddzie.

Do Nowego Jorku zaprosita firma, ktéra chciata wykupilicencig na kilka projektow
drewnianych mebli, wykonanych kiedyprzez Esko, i uruchomiich masow produkcg dla
szkét i szpitali, budowanych w ramach programadrzfederalnego. Prawa do tych projektow
stanowity teraz wlasrsé Anny i Sakariego. Wyghato na to,ze @ sporo warte i Anna
cieszyla st ze wzgédu na syna.

Zatrzymali st u Kateriny, w jej piciopokojowym mieszkaniu w Greenwich Village.
Anna odniosta wrzenie,ze Katerina byta bogata, podobnie jak kiegyRosji, ale wekszas¢
jej pienkdzy przepadta na pogtku wielkiego kryzysu, w 1929 roku. Teraz Kateripa raz
kolejny zaczynata wszystko od patzu. Mieszkanie byto pomalowane na biato i prawie n
umeblowane, aseptycznie czyste i wygtame, anonimowe, pozbawione jakichkolwiek cech
indywidualnych. Wydawato sj ze Katerina wprowadzita situ zaledwie wczoraj i jest
gotowa w kadej chwili ruszy dalej.

Bylto tu tylko jedno zdjcie, bazowawy dagerotyp, zbyt stary, aby to ona mogtargbiz.
Fotografia przedstawiata mtodego chtopca ubranegatywny tweedowy garniturek. Twarz
chtopca byla naznaczona bliznami, na jednym okut masrm opask i wpatrywat s¢ w
obiektyw z peta zdumienia pewrkzia siebie. Oczywicie byt to Esko, Esko jako chiopiec, a
zdjecie wykonano w dniu, kiedy po raz pierwszy ujrzat&rire. Katerina wyruszyta w diug
podr& do Oulu i Vaasa, aby odnatecztowieka, ktory je zrobit. Pojechata tam pod lami
1928 roku, niedtugo pémierci Esko, kiedy przywiozia jego prochy do Firdédn Anna i
Katerina dtugo rozmawiaty, zanim w kou podgly decyzg, gdzie ma spocaé prochy
Esko. Ostatecznie zawiozly je do mtlp jego kolegi z Biatej Armii, Selina, i umieity pod
murami k@ciota Cieniasw. Krzyza.



Anna i Katerina byly teraz przyjaciotkami. &to pisywaty do siebie, chociav listach
rzadko wspominaty o Esko i okoliczéwach, ktore je zbhyty. By¢ moze byto to dziwne,
lecz w petni zrozumiate.

Kateriny nie byto teraz w Nowym Jorku. Wyjechata zdjccia do obu Karolin i miata
wréci¢ za kilka dni.

Pierwszego ranka po przygzie Anny i Sakariego do Ameryki, przyszedt po nikdtega
Esko, Irlandczyk O’Geehan.

— No, miody cztowieku — powiedziat, lekko targ@ajjasne wtosy Sakariego | gazapc
mu wielkie pudto. — Nadal interesujesz pocagami?

Wkrétce po podiodze kursowata czerwona elektrychmkomotywa, cigmca kilka
wagonikéw towarowych i osobowych, a Anna i O’'Geelpdih kawg w kuchni. O’Geehan
opowiedziat Annie, co zaplanowat na ten ranek epeedt sj po mieszkaniu.

— Ta Katerina to jest dopiero twarda sztuka — rzekkyranym irlandzkim akcentem, z
podziwem kecac gtowa. — Odwiedza takie zakki tego kraju, gdzie ja sam batbyme si
pojechéd...

— Mysle, ze umie o siebie zadba- zauwayta Anna. Od razu polubita Irlandczyka, ale
wiedziala, ze nie docenia on jej przyjaciolki. — W niektoryclazgtach pisano o jakém
przemytniku alkoholu, ktéry podobno znat Esko. \fé& c@ o tym?

— O Paulu Mantilinim? Nigdy go nie widziatem. Prbigja juz si¢ skaiczyta i Mantilini
chyba pojechat do Kalifornii, a mie do Nevady, nie pagtam... Tak czy inaczej, jego/cie
toczy st dalej, niewtpliwie nadal w atmosferze sensacji. — O’'Geehdmiechrny sie,
stawiapc filizank; na spodeczku. — Czy m@dost# jeszcze trochkawy?

— Zaraz zaparz — Anna zerwala siz krzesta i zaja sk kawa.

O’Geehan gadat, elektryczna kolejka dzwonita, zkaaodobiegaty odgtosy wielkiego
miasta. Anna ponfjata, ze to wignie jest najwspanialsza rzecz —zaogozmawid, porusza
sig, spacerowa.. Ludzie popijag kawe, przyjezdzaja do Nowego Jorku, wyjelzaja do
Kalifornii albo do Rosji, jak uczynit to Timo Vaanan, obowizkowy dziadek i nawiedzony
polityk... Inni, jak Joe Lazarus, zabdjca Esko, tkwamknici w zaktadzie psychiatrycznym,
jeszcze inni podrduja po catyméwiecie... Historia ichzycia trwa.

Niezaleznie od tego, jakie zdarzenia raaniejsce, kto umiera, jeziorgycia nie wysycha,
wznosi s¢ i opada, zamarza i topnieje, marszczone wiatréotone stécem, rok po roku.
Na tym polega tragedia ludz® i jednoczénie jej wielka nadzieja. Na tym polegata
tajemnica ducha Esko, jego uporu, walki, sercarekt@okonato wszelkie przeciwém,
mitosci zbyt silnej i wielkiej. W jego oczach zawsze dtgzat ogi@. Tyle zniost i nigdy si
nie poddat. Zgiat, ale czy nie zwycezyt?

Na East River Plaza byto mndéstwo ludzi. Siedzielitawkach, wchodzili i wychodzili z
budynkow, kupowali i sprzedawali €alo jedzenia, rozmawiali przy fontannie, ktorej wed
piéropusze znieruchomiaty wysoko w powietrzu, skatezem.

Centralny drapacz chmur byt jefda najwspanialszych rzeczy, jakie Anna kiedykolwiek
widziata. Przypominat wielki, samotny palec, wynzieny prosto w niebo. W Nowym Jorku
byly juz wyzsze budynki, alezaden nie posiadat réwnie szlachetnej, inspaejj sylwetki.
Anna ogargta spojrzeniem natme budynki mieszkalne, szkoitszpital, kino i pom$lata o



podr&y przez Wiochy, ktér kiedys odbyta razem z Esko, i o wielkim podziwie, jakigj |
maz darzyt przestrzenne wioskie placedice nie tylko centralnym punktem miast, alezeak
gldbwnym centrunmzycia spotecznego jego miesfkaw. Podobna aura otaczata tenatek
Nowego Jorku. Nie byt to tylko samotny, na wpdt fyubiurowiec, taki jak budynek
Chryslera czy Empire State Building, ktére podupaderaz, w dobie kryzysu. Tu panowat
gwar, hatas, w kolejce po darmgwup; stali bezdomni i bezrobotni, wgizie dookota
krecili sig ludzie, kobiety i mzczyzni, ktorzy przynajmniej na chwilodzyskiwali tu pogod
ducha, jakby zostali dotkegi nieSmiata chtopkca czutaicia i tesknoty Esko.

Anna poprawita czagkna gtowie Sakariego.

— Twdj ojciec to zbudowat — powiedziata.

Prawie jedenastoletni chiopiec prayj¢ wiadoma¢ bez stowa, z wyrazem skupienia na
twarzy, tak podobnej do twarzy Esko.

— Zaprojektowat to w gtowie i progzoto jest — dodata Anna.

Sakari rozejrzat si dookota, jakbysledzit spadajca z nieba gwiazel A potem pobiegt
przed siebieslizgajac sk na lodzie obok fontanny.



Podziekowania

W srodku finskiego lata 1990 roku poznatem mpapnre, Paivi Suvilehto. Bez niej kgika
,D0siegm¢ nieba” nigdy by nie powstata, a nawetlijeto na pewno nie doczekataby si
druku. Nie da si tego uac inaczej. & powies¢ dedykug jej i naszym dzieciom, z wyrazami
najgkbszej mitgci.

Mo6j wydawca, Dan Conaway, jako pierwszy wagrat do mnie pomoca dion, dodawat
odwagi, zachcat i wspieral, obiektywnie oceni@ kolejne szkice i wspaniale redagij
ostatecza wersg tekstu. Nigdy nie zdotam muesiza to odwdziczy¢. Dzigckuje ci, Dan,
jest& najlepszym z najlepszych. Rkuje takze Nikoli Scott z wydawnictwa HarperCollins,
za wsparcie i gzka prag, jaka wiozyta w mop ksiazke.

Serdecznie dzkuje takze:

Moim przyjaciotom z Helsinek, ktérymias Mika Kaurismaki, Aki Kaurismaki, Riita
Nikula, Jaakko Tapaninen, Sinikka Partanen, NikdéaAuSoila Lehtonen, ktorej ddtuje za
jej nieoceniony magazyn ,Ksiki z Finlandii”.

Moim przyjaciotom z Pyhajarvi: Erkki Suvilehto, Ra Suvilehto, Eero Suvilehto, Hussi
Suvilehto.

Przyjaciotom z Nowego Jorku: architektowi i histeoyi Jamesowi Saundersowi, Jonowi
Levi i Ricowi Burnsowi, oraz mojemu wspaniatemu atgevi Jeffowi Posternakowi.

Przyjaciotom z Los Angeles: Peterowi Loewenbergdvichaelowi Santowi, Robertowi
Yagerowi, a w sposob szczegdlny Mirji Covarrubbiagszystkim znajomym z fiskiego
konsulatu.

Dzigkuje rowniez pracownikom Muzeum Architektury w Helsinkach, Bavéki
Publicznej w Nowym Jorku, Biblioteki Naukowej Univegtetu Kalifornii w Los Angeles,
wszystkim znajomym, z wydawnictwa Moflacelli Presgydawnictwa Architectural Press
przy Uniwersytecie Princeton oraz MIT Press, wydanvc znakomitych karek o
architekturze.
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